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(PqÜneiy cia sgm irvý sxm opoßxm apaiseßsai dglorßetrg)

ODGCIA 2001/59/EJ SGR EPISQOPGR

sgy 6gy Atcoýrsot 2001

rvesijÜ le sgm pqoraqlocÞ rsgm sevmijÞ pqüodo, cia eijorsÞ ücdog uoqÜ, sgy odgcßay 67/548/EOJ
sot Rtlbotkßot peqß pqoreccßrexy sxm molohesijþm, jamomirsijþm jai dioijgsijþm diasÜnexm pot

auoqoým rsgm sanimülgrg, rtrjetarßa jai epirÞlamrg sxm epijßmdtmxm otriþm

(Jeßlemo pot paqotriÜfei emdiauÝqom cia som EOV)

G EPISQOPG SXM ETQXPAÚJXM JOIMOSGSXM,

¸vomsay tpüwg:

sg rtmhÞjg cia sgm ßdqtrg sgy EtqxpaújÞy Joimüsgsay,

sgm odgcßa 67/548/EOJ sot Rtlbotkßot, sgy 27gy Iotmßot 1967,
peqß pqoreccßrexy sxm molohesijþm, jamomirsijþm jai dioijgsijþm
diasÜnexm pot auoqoým rsgm sanimülgrg, rtrjetarßa jai
epirÞlamrg sxm epijimdýmxm otriþm (1), üpxy sqopopoßghgje
seketsaßa apü sgm odgcßa 2000/33/EJ sgy EpisqopÞy (2), jai
idßxy so Üqhqo 28,

Ejsilþmsay sa ajükotha:

(1) So paqÜqsgla I sgy odgcßay 67/548/EOJ peqikalbÜmei
jasÜkoco epijimdýmxm otriþm, jahþy jai kepsolÝqeiey cia
sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg ejÜrsgy sxm otriþm
atsþm. Kücx sxm rýcvqomxm epirsglomijþm jai sevmijþm
cmþrexm epibÜkkesai ma pqoraqlorseß rsgm sevmijÞ pqüodo
o jasÜkocoy sxm epijimdýmxm otriþm pot peqikalbÜmesai
rso xy Ümx paqÜqsgla. Eidijüseqa oi pßmajey A jai B rsom
pqükoco sot paqaqsÞlasoy I epibÜkkesai ma peqikÜbotm
jai sgm omolasokocßa rsa uimkamdijÜ jai sa rotgdijÜ.
OqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy sgy odgcßay vqÞfotm
sevmijþm dioqhþrexm re rtcjejqilÝma slÞlasa sot pqokü-
cot sot paqaqsÞlasoy I. Jqßmesai rjüpilo o pqükocoy sot
paqaqsÞlasoy I ma dglorietheß tpü emgleqxlÝmg jai ama-
diastpxlÝmg loquÞ. EpipkÝom eßmai apaqaßsgso ma emgleqx-
heß o jasÜkocoy þrse ma peqikÜbei siy Üqsi joimopoigheßrey
jai siy epipkÝom tpÜqvotrey otrßey, emþ paqÜkkgka pqÝpei
ma sqopopoighoým g satsüsgsa, g omolasokocßa, g sanimü-
lgrg, g epirÞlamrg Þ/jai sa üqia rtcjÝmsqxrgy cia
oqirlÝmey apü siy otrßey rýluxma le siy pkÝom pqüruasey
sevmijÝy cmþreiy jai ma diacqauoým apü som jasÜkoco sqeiy
en atsþm pot jakýpsomsai apü Ükkey jasavxqÞreiy.

(2) So paqÜqsgla II sgy odgcßay 67/548/EOJ peqikalbÜmei
jasÜkoco rtlbükxm jai emdeßnexm jimdýmot cia epijßmdtmey
otrßey jai paqarjetÜrlasa. So paqÜqsgla III sgy odgcßay
67/548/EOJ peqikalbÜmei jasÜkoco sxm uqÜrexm pot
amauÝqotm sg uýrg sxm eidijþm jimdýmxm pot rvesßfomsai
le epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa. So paqÜqsgla
IV sgy odgcßay 67/548/EOJ peqikalbÜmei jasÜkoco sxm

uqÜrexm pot amauÝqomsai rsiy odgcßey aruakeßay rvesijÜ
le epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa. Sa
paqaqsÞlasa II, III jai IV ha pqÝpei ma peqikÜbotm siy amsß-
rsoivey uimkamdijÝy jai rotgdijÝy apodüreiy. OqirlÝmey
ckxrrijÝy apodüreiy sgy odgcßay vqÞfotm sevmijþm
dioqhþrexm re rtcjejqilÝma slÞlasa sxm paqaqsglÜsxm
II, III jai IV. Jqßmesai rjüpilo ma dgloriethoým sa
paqaqsÞlasa II, III jai IV tpü emgleqxlÝmg jai amadiast-
pxlÝmg loquÞ.

(3) So Üqhqo 1 sgy odgcßay 1999/33/EJ sot Etqxpaújoý Joi-
mobotkßot jai sot Rtlbotkßot (3), epÝsqewe rsg Rotgdßa
ma apaiseß sg vqÞrg sgy uqÜrgy R340 amsß sgy uqÜrgy
R40 apü sgm 1g Iamotaqßot 1999 jai xy siy 31 Dejel-
bqßot 2000, lokomüsi atsÞ dem amauÝqesai rso paqÜqsgla
III, cia siy otrßey pot Ývotm sanimolgheß xy jaqjimocüma,
rsgm jasgcoqßa 3. Oi elpeiqocmþlomey sxm jqasþm lekþm
rtluþmgram ma amahexqÞrotm so jeßlemo sgy uqÜrgy R40
pot amauÝqesai rsiy jaqjimocümey otrßey sgy jasgcoqßay 3.
Lßa mÝa uqÜrg R le rsoiveßa R68 ha pqorseheß rso
paqÜqsgla III, peqiÝvomsay so aqvijü jeßlemo sgy uqÜrgy
R40 cia sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg sxm lesakkani-
cümxm otriþm sgy jasgcoqßay 3 jai sxm epijimdýmxm otriþm
pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla I. Oi amauoqÝy rvesijÜ le
sgm sanimülgrg, sgm epirÞlamrg jai sa üqia rtcjÝmsqxrgy
sot paqaqsÞlasoy I pot peqikalbÜmotm sg uqÜrg R40
epibÜkkesai jasÜ rtmÝpeia ma amahexqghoým cia amÜkocey
lesakkanicümey jasgcoqßay 3 jai epibkabeßy otrßey.

(4) So paqÜqsgla V sgy odgcßay 67/548/EOJ jahoqßfei siy
lehüdoty pqordioqirloý sxm utrijovglijþm idiosÞsxm, sgy
sonijüsgsay jai sgy oijosonijüsgsay sxm otriþm jai sxm
paqarjetarlÜsxm. Eßmai apaqaßsgso ma pqoraqlorseß so
paqÜqsgla atsü rsgm sevmijÞ pqüodo. Jqßmesai rjüpilo ma
ekavirsopoigheß o aqihlüy sxm peiqalasüfxxm rýluxma le
sgm odgcßa 86/609/EOJ sot Rtlbotkßot (4), jai, xy ej
soýsot, epibÜkkesai ma diacqaueß so jeuÜkaio B.1,
dedolÝmot üsi tußrsamsai emakkajsijÝy lÝhodoi pot
episqÝpotm sg vqÞrg lijqüseqot aqihloý peiqalasüfxxm.
EpibÜkkesai ma apodoheß g dÝotra rglarßa rsiy lehüdoty
pot amacmxqßfotm jai rtmirsoým oi aqlüdioi diehmeßy oqca-
mirloß. PaqÜkkgka epibÜkkesai ma amahexqghoým deümsxy
oi amaueqülemey rsa jeuÜkaia B.26 jai B.27 lÝhodoi
ekÝcvot sgy tpovqümiay sonijüsgsay apü so rsüla jahþy

(1) EE 196 sgy 16.8.1967, r. 1.
(2) EE L 136 sgy 8.6.2000, r. 90.

(3) EE L 199 sgy 30.7.1999, r. 57.
(4) EE L 358 sgy 18.12.1986, r. 1.

21.8.2001 L 225/1Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



jai ma pqorsehoým rso paqÜqsgla V sa rvesijÜ le sgm
peqibakkomsijÞ sonijüsgsa jeuÜkaia C.14 Ýxy C.20.
OqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy vqÞfotm sevmijþm
dioqhþrexm re rtcjejqilÝma slÞlasa sot paqaqsÞlasoy V.

(5) So paqÜqsgla VI sgy odgcßay 67/548/EOJ peqikalbÜmei
odgcü cia sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg sxm epi-
jimdýmxm otriþm jai paqarjetarlÜsxm. Eßmai apaqaßsgso
ma pqoraqlorseß so paqÜqsgla atsü rsgm sevmijÞ pqüodo.
OqirlÝmey ckxrrijÝy loquÝy vqÞfotm sevmijþm dioqhþrexm
re rtcjejqilÝma slÞlasa sot paqaqsÞlasoy VI. PqÝpei ma
dgloriethoým oqirlÝma slÞlasa rsa uimkamdijÜ jai sa
rotgdijÜ. Jqßmesai rjüpilo ma ejdoheß so paqÜqsgla VI
tpü emgleqxlÝmg jai amahexqglÝmg loquÞ pot ma peqi-
kalbÜmei amauoqÜ rsgm odgcßa 1999/45/EJ sot Etqxpaú-
joý Joimobotkßot jai sot Rtlbotkßot, sgy 31 LaÀot
1999, rvesijÜ le sgm pqorÝccirg sxm molohesijþm, jamomi-
rsijþm jai dioijgsijþm diasÜnexm sxm jqasþm lekþm cia sgm
sanimülgrg, sg rtrjetarßa jai sg epirÞlamrg sxm epi-
jimdýmxm paqarjetarlÜsxm (1).

(6) Rýluxma le siy diasÜneiy sgy odgcßay 67/548/EOJ,
oiadÞpose mÝa otrßa diajimeßsai rsgm acoqÜ ha pqÝpei ma
cmxrsopoießsai rsiy aqlüdiey aqvÝy sxm aqvþm lekþm le
cmxrsopoßgrg g opoßa ma peqikalbÜmei pkgqouoqßey jai
sevmijü uÜjeko. Cia siy mÝey otrßey pot diasßhemsai tpü
atrsgqü Ýkecvo jai rsg rtmÝveia amakþmomsai rso pkaßrio
vglijþm amsidqÜrexm (Þsoi emdiÜlera pqoúümsa le peqio-
qirlÝmg Ýjherg), hexqeßsai sevmijþy dijaiokocglÝmo jai
rjüpilo ma jahoqirseß peqioqirlÝmg dÝrlg dojilþm (RTP).
Oi sqÝvotrey sevmijÝy pqüodoi episqÝpotm ma ekavirsopoi-
gheß g Ýjherg amhqþpxm jai peqibÜkkomsoy lÝrx sgy
atrsgqÞy apolümxrgy sgy ükgy diadijarßay.

(7) O sevmijüy uÜjekoy epibÜkkesai ma peqikalbÜmei dÝrlg
dojilþm cia sa emdiÜlera pqoúümsa peqioqirlÝmgy Ýjhergy
paqÝvomsay siy apaqaßsgsey pkgqouoqßey þrse ma jahßrsa-
sai dtmasÞ g aniokücgrg sxm pqobkepülemxm jimdýmxm cia
som Ümhqxpo jai so peqibÜkkom. So paqÜqsgla VII pqÝpei
ma oqßfei so peqievülemo sot rtcjejqilÝmot sevmijoý
uajÝkot emþ so paqÜqsgla VIII epibÜkkesai ma peqi-
kalbÜmei kepsoleqeßy pkgqouoqßey rvesijÜ le siy pqürhesey
dojilÝy jai lekÝsey pot emdevolÝmxy apaisoýmsai cia üra
emdiÜlera pqoúümsa peqioqirlÝmgy Ýjhergy diajimoýmsai
rsgm acoqÜ re lecakýseqey porüsgsey.

(8) Sa jqisÞqia cia sg cmxrsopoßgrg sxm emdialÝrxm pqoúümsxm
le peqioqirlÝmg Ýjherg emdÝvesai ma amahexqghoým le
cmþloma sgm sevmijÞ pqüodo jai sgm peßqa apü siy cmxrso-
poiÞreiy pot tpobÜkkomsai rýluxma le siy mÝey eidijÝy
apaisÞreiy pot jahoqßfei g paqoýra odgcßa.

(9) Sa lÝsqa pot pqobkÝpei g paqoýra odgcßa eßmai rýluxma
le sgm cmþlg sgy episqopÞy cia sgm pqoraqlocÞ rsgm
sevmijÞ pqüodo sxm odgciþm pot rvesßfomsai le sgm
enÜkeiwg sxm sevmijþm uqaclþm rso elpüqio epijimdýmxm
otriþm jai paqarjetarlÜsxm,

ENEDXRE SGM PAQOTRA ODGCIA:

¢qhqo 1

G odgcßa 67/548/EOJ sqopopoießsai xy enÞy:

1. So paqÜqsgla I sqopopoießsai xy enÞy:

a) Oi pßmajey A jai B sot pqokücot sot paqaqsÞlasoy I
peqikalbÜmotm sg uimkamdijÞ jai rotgdijÞ omolasokocßa.
OqirlÝmey apü siy ckxrrijÝy apodüreiy sgy odgcßay peqi-
kalbÜmotm euenÞy sevmijÝy dioqhþreiy re rtcjejqilÝma
slÞlasa sot pqokücot jai sxm pimÜjxm A jai B. So
paqÜqsgla 1A sgy paqoýray odgcßay amsijahirsÜ som
pqükoco rtlpeqikalbamolÝmxm sxm pimÜjxm A jai B.

b) Oi jasavxqÞreiy rso paqÜqsgla 1B sgy paqoýray odg-
cßay amsijahirsoým siy amsßrsoivey jasavxqÞreiy.

c) Oi jasavxqÞreiy sot paqaqsÞlasoy 1C sgy paqoýray
odgcßay emrxlasþmomsai rso jeßlemo.

d) Oi jasavxqÞreiy sot paqaqsÞlasoy 1D sgy paqoýray
odgcßay diacqÜuomsai.

e) Oi jasavxqÞreiy pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla 1E sgy
paqoýray odgcßay sqopopoioýmsai amsijahirsþmsay siy
amauoqÝy sanimülgrgy «Muta. Cat. 3, R40» le siy ama-
uoqÝy «Muta Cat. 3, R68» jai amsijahirsþmsay siy ama-
uoqÝy epirÞlamrgy R40 le sgm amauoqÜ epirÞlamrgy
R68.

rs) Oi jasavxqÞreiy pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla 1RS
sgy paqoýray odgcßay sqopopoioýmsai amsijahirsþmsay
siy amauoqÝy sanimülgrgy «Xn· R40» le sgm amauoqÜ
sanimülgrgy «Xn· R68» jai amsijahirsþmsay siy amauoqÝy
epirÞlamrgy R40 le sgm amauoqÜ epirÞlamrgy R68.

f) G jasavþqgrg pot amauÝqesai rso paqÜqsgla 1F sgy
paqoýray odgcßay sqopopoießsai amsijahirsþmsay siy ama-
uoqÝy oqßxm rtcjÝmsqxrgy «Xn· R40/20/21/22» le siy
amauoqÝy «Xn· R68/20/21/22».

g) G jasavþqgrg pot amauÝqesai rso paqÜqsgla 1G sgy
paqoýray odgcßay sqopopoießsai amsijahirsþmsay siy ama-
uoqÝy oqßxm rtcjÝmsqxrgy «Xn·
R20/21/22-40/20/21/22» le siy amauoqÝy «Xn·
R20/21/22-68/20/21/22».

h) Oi jasavxqÞreiy pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla 1H sgy
paqoýray odgcßay sqopopoioýmsai amsijahirsþmsay siy
amauoqÝy sanimülgrgy «Lesakkan. Jas. 3· R 40» le sgm
amauoqÜ sanimülgrgy «Lesakkan. Jas. 3· R68.»

i) Oi jasavxqÞreiy pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla 1I sgy
paqoýray odgcßay sqopopoioýmsai amsijahirsþmsay siy
amauoqÝy sanimülgrgy «Lesakkan. Jas. 3· R 40» le sgm
amauoqÜ sanimülgrgy «Lesakkan. Jas. 3· R68» jai
pqorhÝsomsay rsgm esijÝsa sgm amauoqÜ R68.

2. So paqÜqsgla II peqikalbÜmei euenÞy siy rotgdijÝy jai uim-
kamdijÝy apodürgy jahþy jai sevmijoý vaqajsÞqa dioqhþreiy
cia oqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy. Xy ej soýsot so
paqÜqsgla II amsijahßrsasai apü so paqÜqsgla 2 sgy
paqoýray odgcßay.

3. So paqÜqsgla III peqikalbÜmei euenÞy siy rotgdijÝy jai uim-
kamdijÝy apodüreiy jahþy jai oqirlÝmey sevmijoý vaqajsÞqa
dioqhþreiy cia oqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy. JasÜ rtmÝpeia
so paqÜqsgla 3 sgy paqoýray odgcßay amsijahirsÜ so
paqÜqsgla III.

4. So paqÜqsgla IV peqikalbÜmei euenÞy siy rotgdijÝy jai uim-
kamdijÝy apodüreiy jahþy jai oqirlÝmey sevmijoý vaqajsÞqa
dioqhþreiy cia oqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy. JasÜ rtmÝpeia
so paqÜqsgla 4 sgy paqoýray odgcßay amsijahirsÜ so
paqÜqsgla IV.(1) EE L 200 sgy 30.7.1999, r. 1.
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5. So paqÜqsgla V sqopopoießsai xy enÞy:

a) So jeuÜkaio B.1 diacqÜuesai.

b) O sßskoy sot jeuakaßot B13/14 amsijahßrsasai rsgm
acckijÞ apüdorg apü so jeßlemo sot paqaqsÞlasoy 5A.

c) G seketsaßa uqÜrg sgy paqacqÜuot 1.4.2.2 sot jeua-
kaßot B.39 amsijahßrsasai rsg cakkijÞ apüdorg apü so
jeßlemo sot paqaqsÞlasoy 5B.

d) G enßrxrg rsgm seketsaßa pqüsarg sot slÞlasoy 1.7.1.6
sot jeuakaßot B.41 amsijahßrsasai rsgm acckijÞ apüdorg
apü so jeßlemo sot paqaqsÞlasoy 5C.

e) G lÝhodoy cia siy dojilÝy tpovqümiay apü so rsüla soni-
jüsgsay rsa sqxjsijÜ sqopopoießsai rýluxma le so
paqÜqsgla 5D sgy paqoýray odgcßay pot amsijahirsÜ so
jeuÜkaio B.26.

rs) G lÝhodoy cia siy dojilÝy tpovqümiay apü so rsüla soni-
jüsgsay rsa lg sqxjsijÜ sqopopoießsai rýluxma le so
paqÜqsgla 5E sgy paqoýray odgcßay pot amsijahirsÜ so
jeuÜkaio B.27.

f) Oi epsÜ mÝey lÝhodoi cia som peiqalasijü Ýkecvo sgy oijo-
sonijüsgsay rso paqÜqsgla 5RS sgy paqoýray odgcßay
peqikalbÜmomsai rso lÝqoy C.

6. So paqÜqsgla VI peqikalbÜmei euenÞy siy rotgdijÝy jai uim-
kamdijÝy apodüreiy, sevmijoý vaqajsÞqa dioqhþreiy cia
oqirlÝmey ckxrrijÝy apodüreiy jahþy jai peqaisÝqx kepsole-
qeßy sevmijÝy emgleqþreiy. JasÜ rtmÝpeia so paqÜqsgla 6 sgy
paqoýray odgcßay amsijahirsÜ so paqÜqsgla VI.

7. So paqÜqsgla VII.A peqikalbÜmei euenÞy sevmijü uÜjeko pot
peqiÝvei dÝrlg peiqalasijþm dojilþm cia sa emdiÜlera pqo-
úümsa peqioqirlÝmgy Ýjhergy jai paqÝvei siy pkgqouoqßey pot
eßmai apaqaßsgsey cia sgm aniokücgrg jÜhe pqobkÝwilot
jimdýmot cia som Ümhqxpo jai so peqibÜkkom. JasÜ rtmÝpeia
so paqÜqsgla VII.A sqopopoießsai xy enÞy:

a) So jeßlemo sot paqaqsÞlasoy 7A sgy paqoýray odgcßay
emsÜrresai rso jeßlemo pqim so slÞla 0 sot paqaqsÞ-
lasoy VII.A

b) So jeßlemo sot paqaqsÞlasoy 7B sgy paqoýray odgcßay
pqorsßhesai rso sÝkoy sot paqaqsÞlasoy VII.A.

8. So paqÜqsgla VIII peqikalbÜmei euenÞy siy pqürhesey peiqa-
lasijÝy dojilÝy jai lekÝsey pot emdevolÝmxy apaisoýmsai cia
sa emdiÜlera pqoúümsa peqioqirlÝmgy Ýjhergy pot diajimoýmsai
rsgm acoqÜ re lecakýseqey porüsgsey. JasÜ rtmÝpeia so
paqÜqsgla VIII sqopopoießsai xy enÞy:

a) So jeßlemo rso paqÜqsgla 8A sgy paqoýray odgcßay
paqelbÜkkesai amÜlera rso «Epßpedo 1» jai siy «Utrijo-
vglijÝy lekÝsey» sot paqaqsÞlasoy VIII.

b) So jeßlemo rso paqÜqsgla 8B sgy paqoýray odgcßay
paqelbÜkkesai amÜlera rso «Epßpedo 2» jai siy «Sonijoko-
cijÝy lekÝsey» sot paqaqsÞlasoy VIII.

¢qhqo 2

1. Sa jqÜsg lÝkg hÝsotm re irvý siy molohesijÝy, jamomirsijÝy
jai dioijgsijÝy diasÜneiy pot eßmai apaqaßsgsey pqojeilÝmot ma
rtlloquxhoým pqoy sgm paqoýra odgcßa so aqcüseqo Ýxy siy 30
Iotkßot 2002. Emgleqþmotm sgm EpisqopÞ rvesijÜ.

2. Sa jqÜsg lÝkg euaqlüfotm siy molohesijÝy, jamomirsijÝy jai
dioijgsijÝy diasÜneiy pot amauÝqomsai rsgm paqÜcqauo 1:

a) apü siy 30 Iotkßot 2002 cia siy epijßmdtmey otrßey·

b) apü siy 30 Iotkßot 2002 cia sa paqarjetÜrlasa pot dem
elpßpsotm rso pedßo euaqlocÞy sgy odgcßay 91/414/EOJ (1)
Þ sgy odgcßay 98/8/EJ (2) sot Rtlbotkßot·

c) apü siy 30 Iotkßot 2004 cia sa paqarjetÜrlasa pot elpß-
psotm rso pedßo euaqlocÞy sgy odgcßay 91/414/EOJ Þ sgy
odgcßay 98/8/EJ.

Emgleqþmotm sgm EpisqopÞ rvesijÜ.

Sa jqÜsg lÝkg leqilmoým þrse oi amsirsoßvxy herpifülemey
diasÜneiy ma peqiÝvotm Þ ma rtmodeýomsai jasÜ sgm epßrglg dglo-
rßetrÞ soty apü paqapolpÞ rsgm paqoýra odgcßa. Sa jqÜsg lÝkg
jahoqßfotm sg loquÞ sgy xy Ümx amauoqÜy.

3. Sa jqÜsg lÝkg joimopoioým rsgm EpisqopÞ siy jýqiey
diasÜneiy sgy ehmijÞy moloherßay pot ecjqßmotm rsom solÝa pot
jakýpsei g paqoýra odgcßa jai rtrvesirsijü pßmaja lesaný sgy
paqoýray odgcßay jai sxm ecjqimülemxm ehmijþm diasÜnexm.

¢qhqo 3

G paqoýra odgcßa aqvßfei ma irvýei sgm sqßsg glÝqa apü sg dglo-
rßetrÞ sgy rsgm Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm Joi-
mosÞsxm.

¢qhqo 4

G paqoýra odgcßa apethýmesai rsa jqÜsg lÝkg.

BqtnÝkkey, 6 Atcoýrsot 2001.

Cia sgm EpisqopÞ

Margot WALLSTRÖM

LÝkoy sgy EpisqopÞy

(1) EE L sgy 230 sgy 19.8.1991, r. 1.
(2) EE L 123 sgy 24.4.1998, r. 1.
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PAQAQSGLA 1A

PQOKOCOR SOT PAQAQSGLASOR I

EiracxcÞ

So paqÜqsgla I eßmai jasÜkocoy sxm epijimdýmxm otriþm cia siy opoßey tpÜqvei emaqlomirlÝmg sanimülgrg jai epirÞlamrg
rtluxmglÝmg re joimosijü epßpedo, rýluxma le sg diadijarßa pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 4 paqÜcqauoy 3 sgy paqoýray
odgcßay.

Aqßhlgrg sxm jasavxqÞrexm

Oi jasavxqÞreiy rso paqÜqsgla I jasavxqoýmsai amÜkoca le som asolijü aqihlü sot pio vaqajsgqirsijoý cia siy idiüsgsey
sgy otrßay rsoiveßot. Rsom pßmaja A paqotriÜfesai jasÜkocoy vglijþm rsoiveßxm, sanimolglÝmxm amÜkoca le so asolijü soty
bÜqoy. Oi oqcamijÝy otrßey kücx sgy poijikßay soty Ývotm sopohesgheß rsiy rtmÞheiy sÜneiy, üpxy uaßmesai rsom pßmaja B.

O aqihlüy jasakücot jÜhe otrßay Ývei sg loquÞ wguiajÞy ajokothßay sot sýpot ABC-RST-VW-Y, üpot:

� ABC eßmai eßse o asolijüy aqihlüy sot pio vaqajsgqirsijoý vglijoý rsoiveßot (pqogcoýmsai Ýma Þ dýo lgdemijÜ cia sg
rtlpkÞqxrg sgy ajokothßay) eßse o aqihlüy sgy rtmÞhoty sÜnexy sxm oqcamijþm otriþm,

� RST eßmai o aýnxm aqihlüy sgy otrßay rsg reiqÜ ABC,

� VW tpodgkþmei sg loquÞ le sgm opoßa g otrßa paqÜcesai Þ diasßhesai rsgm acoqÜ,

� F so wgußo ekÝcvot pot tpokocßfesai rýluxma le sg lÝhodo ISBN (International Standard Book Number).

Cia paqÜdeicla, o aqihlüy jasakücot cia so vkxqijü mÜsqio eßmai 017-005-00-9.

Cia siy epijßmdtmey otrßey sot etqxpaújoý jasakücot vglijþm otriþm sot elpoqßot (European Inventory of Existing Com-
mercial Chemical Substance-Einecs) (EE C 146 A sgy 15.6.1990) peqikalbÜmesai o aqihlüy sot Einecs. O aqihlüy atsüy
eßmai Ýmay epsawÞuioy aqihlüy sot sýpot VVV-VVV-V le pqþso aqihlü so 200-001-8.

Cia epijßmdtmey otrßey pot cmxrsopoioýmsai bÜrei sxm diasÜnexm sgy odgcßay atsÞy, peqikalbÜmesai o aqihlüy sgy otrßay
rsom etqxpaújü pßmaja joimopoiglÝmxm vglijþm otriþm (European List of Notified Substance � Elincs). O aqihlüy atsüy
eßmai Ýmay epsawÞuioy aqihlüy sot sýpot VVV-VVV-V le pqþso aqihlü so 400-010-9.

Cia siy epijßmdtmey otrßey sot pßmaja «No-longer-polymers» (¸ccqauo, Tpgqerßa EpirÞlxm Ejdürexm sxm Etqxpaújþm Joi-
mosÞsxm, 1997. ISBN 92-827-8995-0) peqikalbÜmesai o aqihlüy cia sa «No-longer-polymer». O aqihlüy atsüy eßmai Ýmay
epsawÞuioy aqihlüy sot sýpot VVV-VVV-V le pqþso aqihlü so 500-001-0.

O aqihlüy Chemical Abstracts Service (CAS) amacqÜuesai epßrgy cia ma tpobogheßsai g ameýqerg sgy jasavþqgrgy. PqÝpei
ma rgleixheß üsi o aqihlüy Einecs peqikalbÜmei süro siy Ümtdqey üro jai siy Ýmtdqey loquÝy liay otrßay, rtvmÜ de tpÜqvotm
diauoqesijoß aqihloß CAS cia atsÝy siy Ümtdqey jai Ýmtdqey loquÝy. O amacqauülemoy aqihlüy CAS amauÝqesai lümo rsgm
Ümtdqg loquÞ jai epolÝmxy o amacqauülemoy aqihlüy CAS dem peqicqÜuei pÜmsa sgm otrßa sgy jasavþqgrgy le ürg ajqßbeia
cßmesai atsü le som aqihlü Einecs.

Aqihloß Einecs, Elincs, «No-longer-polymer» Þ CAS rtmÞhxy dem tpÜqvotm cia jasavxqÞreiy pot peqikalbÜmotm peqirrü-
seqey apü sÝrreqiy lelomxlÝmey otrßey.

Omolasokocßa

¼pot atsü eßmai dtmasü, oi epijßmdtmey otrßey vaqajsgqßfomsai le sa omülasÜ soty sot Einecs, Elincs Þ «No-longer-
polymer». Akkey otrßey pot dem peqikalbÜmomsai rso Einecs, Elincs Þ rsom pßmaja «No-longer-polymers» vaqajsgqßfomsai le
lia vglijÞ omolarßa diehmþy amacmxqirlÝmg (p.v. sot ISO, sgy IUPAC). Re oqirlÝmey peqirsÜreiy pqorsßhesai jai lia joimÞ
omolarßa.

Pqorleßneiy, pqürhesa jai epotriþdg rtrsasijÜ rtmÞhxy dem amauÝqomsai ejsüy am rtlbÜkkotm rglamsijÜ rsgm sanimülgrg
sgy otrßay.

OqirlÝmey otrßey peqicqÜuomsai xy leßclasa otriþm A jai B. Oi jasavxqÞreiy atsÝy amauÝqomsai re Ýma rtcjejqilÝmo
leßcla. Re oqirlÝmey peqipsþreiy üpot vqeiÜfesai ma vaqajsgqirseß g otrßa pot diasßhesai rsgm acoqÜ, amacqÜuomsai oi ama-
kocßey sxm jtqßxm otriþm sot leßclasoy.
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OqirlÝmey otrßey peqicqÜuomsai le jÜpoio rtcjejqilÝmo pororsü jahaqüsgsay %. Oi otrßey pot peqiÝvotm lecakýseqo poro-
rsü emeqcoý tkijoý (p.v. Ýma oqcamijü tpeqoneßdio) dem peqikalbÜmomsai rsgm jasavþqgrg sot paqaqsÞlasoy I jai lpoqeß ma
eluamßfotm Ükkey epijßmdtmey idiüsgsey (p.v. ejqgjsijÜ). Opot eluamßfomsai eidijÜ üqia rtcjÝmsqxrgy, atsÜ irvýotm cia sgm
otrßa Þ siy otrßey pot amacqÜuomsai rsgm jasavþqgrg. Idiaßseqa, üsam pqüjeisai cia leßclasa otriþm Þ otriþm pot eluamß-
fomsai le jÜpoio eidijü pororsü jahaqüsgsay %, sa üqia auoqoým sgm otrßa üpxy peqicqÜuesai rso paqÜqsgla I jai üvi sgm
jahaqÞ otrßa.

Rso Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßo a) fgseßsai, cia siy otrßey pot eluamßfomsai rso paqÜqsgla I, g omolarßa sgy ejÜrsose
otrßay pot amacqÜuesai rsgm esijÝsa ma eßmai jÜpoia apü siy omolarßey pot dßdomsai rso paqÜqsgla. Cia oqirlÝmey otrßey,
paqÝvomsai pqürhesa rsoiveßa lÝra re acjýkey þrse ma tpobogheßsai g satsopoßgrg sgy otrßay. Sa pqürhesa atsÜ rsoiveßa
dem vqeiÜfesai ma amacqÜuomsai rsgm esijÝsa.

Re oqirlÝmey jasavxqÞreiy peqiÝvesai amauoqÜ re pqorlßneiy. PaqÜdeicla o aqihlüy jasakücot 607-190-00-V: ajqtkalido-
lehontoneijü lehýkio (peqiÝvei Å 0,1 % ajqtkalßdio). Rsiy peqipsþreiy atsÝy g emsüy paqemhÝrexy amauoqÜ aposekeß lÝqoy
sgy omolarßay jai pqÝpei ma amacqÜuesai rsgm esijÝsa.

OqirlÝmey jasavxqÞreiy amauÝqomsai re olÜdey otriþm. PaqÜdeicla o aqihlüy jasakücot 006-007-00-5: «tdqojtÜmio
(Ükasa sot �) le enaßqerg sa rýlpkoja jtamioýva üpxy ridgqojtamioýva, ridgqijtamioýva jai ontjtamioývoy tdqÜqctqoy».
Cia oqirlÝmey otrßey pot jakýpsomsai apü siy em kücx jasavxqÞreiy pqÝpei ma vqgrilopoießsai g omolarßa Einecs Þ Ükkg
diehmþy amacmxqirlÝmg omolarßa.

LoquÞ sxm jasavxqÞrexm

Cia jÜhe otrßa sot paqaqsÞlasoy I dßdomsai oi ajükothey pkgqouoqßey:

a) g sanimülgrg:

i) g diadijarßa sanimülgrgy rtmßrsasai rsgm jasÜsang liay otrßay re lia Þ peqirrüseqey jasgcoqßey jimdýmot [üpxy
oqßfesai rso Üqhqo 2 paqÜcqauoy 2 sgy odgcßay 92/32/EOJ sot Rtlbotkßot (EE L 154 sgy 5.6.1992, r. 1)] jai le
sg vaqajsgqirsijÞ uqÜrg jimdýmot Þ uqÜreiy jimdýmot. G sanimülgrg Ývei epipsþreiy üvi lümo rsgm epirÞlamrg
akkÜ jai epßrgy jai re Ükka molohesijÜ jai jamomirsijÜ lÝsqa pot auoqoým siy epijßmdtmey otrßey·

ii) g sanimülgrg cia jÜhe jasgcoqßa jimdýmxm jamomijÜ paqotriÜfesai tpü loquÞ rtmslÞrexm pot amsipqorxpeýotm
sgm jasgcoqßa jimdýmot lafß le sgm jasÜkkgkg uqÜrg Þ uqÜreiy jimdýmot. Xrsüro, re leqijÝy peqipsþreiy (üpxy
otrßey sanimolglÝmey xy eýukejsey, etairhgsopoigsijÝy jai oqirlÝmey otrßey sanimolglÝmey xy epijßmdtmey cia so
peqibÜkkom) g uqÜrg jimdýmot vqgrilopoießsai lümg sgy·

iii) g rýmslgrg cia jÜhe lßa apü siy jasgcoqßey jimdýmot dßdesai paqajÜsx:

� ejqgjsijü: E

� oneidxsijü: O

� enaiqesijÜ eýukejso: U+

� poký eýukejso: F

� eýukejso: R10

� poký sonijü: S+

� sonijü: S

� epibkabÝy: Xn

� diabqxsijü: C

� eqehirsijü: Xi

� etairhgsopoigsijü: R42 Þ/jai R43

� jaqjimocümo: Carc. Cat. (1)

� lesakkanicümo: Muta. Cat. (1)

� sonijü rsgm amapaqacxcÞ: Repr. Cat. (1)

� epijßmdtmo cia so peqibÜkkom: M Þ/jai R52, R53, R59·

iv) amacqÜuomsai epßrgy pqürhesey uqÜreiy jimdýmot cia ma peqicqÜwotm Ükkey idiüsgsey (bkÝpe lÝqg 2.2.6 jai 3.2.8
sot odgcoý epirÞlamrgy), am jai dem aposekoým stpijÜ lÝqoy sgy sanimülgrgy.

(1) G jasgcoqßa jaqjimocümoy, lesakkanicümoy Þ sonijÞ amapqaqacþcgy (dgkadÞ 1, 2 Þ 3) amacqÜuesai amsirsoßvxy.
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b) g esijÝsa peqikalbÜmei:

i) so cqÜlla pot apodßdesai rsgm otrßa rýluxma le so paqÜqsgla II [bkÝpe Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßo c)]. So
cqÜlla atsü kalbÜmesai xy rýmslgrg sot rtlbükot jai xy Ýmdeing jimdýmot (üpot vqeiÜfesai)·

ii) siy uqÜreiy jimdýmot, tpü loquÞ reiqÜy aqihlþm sxm opoßxm pqogceßsai so cqÜlla Q so opoßo auoqÜ sg uýrg sot
eidijoý jimdýmot, re rtluxmßa le so paqÜqsgla III [bkÝpe Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßa d)]. Oi aqihloß vxqßfom-
sai o Ýmay apü som Ükkom eßse:

� le lia paýka (-) cia ma tpodgkþmomsai vxqirsoß vaqajsgqirloß rvesijÜ le soty eidijoýy jimdýmoty (Q), Þ

� le lia konÞ jÜheso (/) cia ma apodoheß jÜpoioy rtmdtarlÝmoy vaqajsgqirlüy, re emiaßa uqÜrg, sxm eidijþm
jimdýmxm üpxy pqobkÝpomsai rso paqÜqsgla III·

iii) siy uqÜreiy aruakeßay tpü loquÞ reiqÜy aqihlþm sxm opoßxm pqogceßsai so cqÜlla S le so opoßo epirglaßmomsai oi
rtmirsþlemey odgcßey pqouýkangy, re rtluxmßa le so paqÜqsgla IV [bkÝpe Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßo e)].
Jai pÜki oi aqihloß vxqßfomsai o Ýmay apü som Ükkom Þ le paýka Þ le konÞ jÜheso. G rglarßa sxm rtmirsxlÝmxm
odgciþm pqouýkangy dßdesai rso paqÜqsgla IV. Oi eluamifülemey uqÜreiy aruakeßay auoqoým lümo siy otrßey. Cia
paqarjetÜrlasa, oi uqÜreiy epikÝcomsai amÜkoca le soty rtmÞheiy jamümey.

Rgleiþmesai edþ üsi cia oqirlÝmey epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot diasßhemsai rso etqý joimü oqirlÝmey
uqÜreiy S eßmai tpovqexsijÝy.

Oi S1, S2 jai S45 eßmai tpovqexsijÝy cia ükey siy poký sonijÝy, siy sonijÝy jai siy diabqxsijÝy otrßey jai sa paqa-
rjetÜrlasa pot diasßhemsai rso etqý joimü.

Oi S2 jai S46 eßmai tpovqexsijÝy cia ükey siy Ükkey epijßmdtmey otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot diasßhemsai rso
etqý joimü pkgm ejeßmxm pot Ývotm sanimolgheß lümo xy epijßmdtmey cia so peqibÜkkom.

Oi uqÜreiy aruakeßay S1 jai S2 eluamßfomsai re paqemhÝreiy rso paqÜqsgla I jai lpoqoým ma paqakeiuhoým apü
sgm esijÝsa lümo üsam g otrßa Þ so paqarjeýarla diasßhesai apojkeirsijÜ cia biolgvamijÞ vqÞrg·

c) sa üqia rtcjÝmsqxrgy jai rtmaueßy sanimolÞreiy apaqaßsgsey cia sgm sanimülgrg epijimdýmxm paqarjetarlÜsxm pot
peqiÝvotm sgm otrßa, re rtluxmßa le sgm odgcßa 1999/45/EJ sot Etqxpaújoý Joimobotkßot jai sot Rtlbotkßot (EE L
200 sgy 30.7.1999, r. 1).

Sa üqia sgy rtcjÝmsqxrgy, ejsüy am amauÝqesai Ükko si, eßmai epß soiy ejasü pororsü jasÜ bÜqoy otrßay xy pqoy so
rtmokijü bÜqoy sot paqarjetÜrlasoy.

¼pot dem dßdomsai üqia rtcjÝmsqxrgy, sa üqia rtcjÝmsqxrgy pot vqgrilopoioýmsai jasÜ sgm euaqlocÞ sgy rtlbasijÞy
lehüdot aniokücgrgy sxm jimdýmxm epß sgy tceßay, eßmai ejeßma pot eluamßfomsai rso paqÜqsgla II, cia sgm de euaqlocÞ
sgy rtlbasijÞy lehüdot aniokücgrgy peqibakkomsijþm jimdýmxm eßmai ejeßma sot paqaqsÞlasoy III sgy odgcßay
1999/45/EJ.

CemijÝy epengcglasijÝy rgleiþreiy

OlÜdey otriþm

Rso paqÜqsgla I peqikalbÜmomsai oqirlÝmey jasavxqÞreiy cia olÜdey otriþm. Rsiy peqipsþreiy atsÝy, oi apaisÞreiy sanimü-
lgrgy jai epirÞlamrgy auoqoým ükey siy otrßey siy jaktpsülemey apü sgm peqicqauÞ, euürom diasßhemsai rsgm acoqÜ, jasÜ so
lÝsqo pot amauÝqomsai rsoty pßmajey Einecs Þ Elincs. Rsgm peqßpsxrg pot lia otrßa g opoßa jakýpsesai apü jasavþqgrg
olÜday otriþm eluamßfesai xy pqürleing liay Ükkgy otrßay, oi apaisÞreiy sanimülgrgy jai epirÞlamrgy pot peqicqÜuomsai
rsgm jasavþqgrg sgy olÜday otriþm pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg jasÜ sgm epirÞlamrg sgy otrßay.

Re oqirlÝmey peqipsþreiy, tpÜqvotm apaisÞreiy sanimülgrgy jai epirÞlamrgy cia oqirlÝmey otrßey pot lpoqoým ma jakýpsom-
sai apü sgm jasavþqgrg olÜday otriþm. Rsiy peqipsþreiy atsÝy lia eidijÞ jasavþqgrg sot paqaqsÞlasoy I ha dßdesai cia
sgm otrßa emþ rsgm jasavþqgrg olÜday ha pqorsßhesai g uqÜrg «except those specified elsewhere in this Annex � pkgm
ürxm amauÝqomsai re Ükko rgleßo sot paqaqsÞlasoy».

Re Ükkey peqipsþreiy, oqirlÝmey otrßey lpoqeß ma jakýpsomsai apü peqirrüseqey sgy liay jasavxqÞreiy olÜday. O onakijüy
lüktbdoy (Einecs No 212-413-5) cia paqÜdeicla jakýpsesai apü sgm jasavþqgrg cia siy emþreiy sot lokýbdot (aqih. jasa-
kücot 082-001-00-6) jahþy epßrgy jai apü sa Ükasa sot onakijoý onÝoy (607-007-00-3). Rsiy peqipsþreiy atsÝy, g
epirÞlamrg sgy otrßay amsijasopsqßfei sgm epirÞlamrg sgy jaheliÜy apü siy jasavxqÞreiy olÜday otriþm. Rsiy peqipsþreiy
pot dßdomsai diauoqesijÝy sanimolÞreiy cia som ßdio jßmdtmo, vqgrilopoießsai rsgm esijÝsa sgy rtcjejqilÝmgy otrßay g pio «at-
rsgqÞ» sanimülgrÞ sgy (bkÝpe sg rgleßxrg A paqajÜsx).

Oi jasavxqÞreiy sot paqaqsÞlasoy I cia sa Ükasa (le opoiadÞpose omolarßa) jakýpsotm süro sa Ümtdqa üro jai sa Ýmtdqa
Ükasa ejsüy am amauÝqesai jÜsi diauoqesijü.
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Otrßey le aqihlü Elincs

Rso paqÜqsgla I, oi otrßey le aqihlü Elincs Ývotm cmxrsopoigheß bÜrei sxm diasÜnexm sgy paqoýray odgcßay. O paqacxcüy
Þ eiracxcÝay pot dem Ývei pqogcotlÝmxy cmxrsopoiÞrei siy otrßey atsÝy, pqÝpei ma amasqÝnei rsiy diasÜneiy sgy paqoýray
odgcßay am pqosßhesai ma siy hÝrei rso elpüqio.

EpenÞcgrg sxm rgleiþrexm pot amauÝqomsai rsgm satsopoßgrg, sanimülgrg jai epirÞlamrg sxm otriþm

Rgleßxrg A:

G omolarßa sgy otrßay pqÝpei ma eluamßfesai rsgm esijÝsa le lia apü siy omolarßey pot dßdomsai rso paqÜqsgla I [bkÝpe
Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßo a)].

Rso paqÜqsgla I, vqgrilopoießsai oqirlÝmey uoqÝy lia cemijÞ omolarßa üpxy «� emþreiy» Þ «� Ükasa». Rsgm peqßpsxrg atsÞ,
o jasarjetarsÞy Þ jÜhe Ükko pqürxpo pot hÝsei rso elpüqio lia sÝsoia otrßa fgseßsai ma amacqÜuei rsgm esijÝsa sgm oqhÞ
omolarßa, kalbÜmomsay deümsxy tpüwg so jeuÜkaio le sßsko «Omolasokocßa» sot pqokücot:

PaqÜdeicla: cia so BeCl2 (aqih. Einecs 232-116-4): vkxqioývo bgqýkio.

Rsgm odgcßa fgseßsai epßrgy sa rýlboka, oi emdeßneiy jimdýmot, oi uqÜreiy R jai S pot vqgrilopoioýmsai cia jÜhe otrßa ma
eßmai atsÝy pot dßdomsai rso paqÜqsgla I [(Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 rsoiveßa c), d) jai e)].

Cia siy otrßey pot amÞjotm re lia rtcjejqilÝmg olÜda otriþm peqikalbamolÝmxm rso paqÜqsgla I, sa rýlboka, oi emdeßneiy
jimdýmot, oi uqÜreiy R jai S pot vqgrilopoioýmsai cia jÜhe otrßa pqÝpei ma eßmai atsÝy pot dßdomsai rsgm emdedeiclÝmg
jasavþqgrg sot paqaqsÞlasoy I.

Cia otrßey pot amÞjotm re peqirrüseqey apü lßa olÜda otriþm peqikalbamolÝmxm rso paqÜqsgla I, sa rýlboka, oi emdeßneiy
jimdýmot, oi uqÜreiy R jai S pot vqgrilopoioýmsai cia jÜhe otrßa pqÝpei ma eßmai atsÝy pot dßdomsai jai rsiy dto rvesijÝy
jasavxqÞreiy sot paqaqsÞlasoy I. Rsiy peqipsþreiy pot dßdomsai dýo diauoqesijÝy sanimolÞreiy re dýo jasavxqÞreiy cia som
ßdio jßmdtmo, vqgrilopoießsai g sanimülgrg pot amsirsoiveß pqoy so lecakýseqo bahlü jimdýmot.

PaqÜdeicla:

cia sgm otrßa AB � vxqßy asolijÞ jasavþqgrg rso paqÜqsgla I:

Jasavþqgrg olÜday otriþm cia emþreiy sot A, sot paqaqsÞlasoy I:

Repr. Cat. 1, R61 Repr. Cat. 3, R62 Xn, R20/22 R33 N, R50-53

Jasavþqgrg olÜday otriþm cia emþreiy sot B, sot paqaqsÞlasoy I:

Carc. Cat.1, R45 T, R23/25 N, R51-53

G jasÜsang sgy otrßay AB Ýsri dialoquþmesai xy enÞy:

Carc. Cat. 1, R45 Repr. Cat. 1, R61 Repr. Cat. 3, R62 T, R23/25 R33 N, R50-53.

Rgleßxrg B:

OqirlÝmey otrßey (onÝa, bÜreiy j.kp.) diasßhemsai rsgm acoqÜ re tdasijÜ diakýlasa diauüqxm rtcjemsqþrexm jai epolÝmxy sa
em kücx diakýlasa vqeiÜfomsai diauoqesijÞ epirÞlamrg auoý oi jßmdtmoi poijßkotm amÜkoca le siy rtcjemsqþreiy.

Oi jasavxqÞreiy sot paqaqsÞlasoy I le rgleßxrg B Ývotm lia cemijÞ omolarßa sgy ajükothgy loquÞy: «misqijü oný �%».

Rsgm peqßpsxrg atsÞ o jasarjetarsÞy Þ jÜhe Ükko pqürxpo pot diahÝsei rsgm acoqÜ lia sÝsoia otrßa re tdasijü diÜktla
pqÝpei ma amauÝqei sgm epß soiy ejasü rtcjÝmsqxrg sot diakýlasoy pÜmx rsgm esijÝsa.

PaqÜdeicla: misqijü oný 45 %.

Am dem amauÝqesai jÜsi diauoqesijü, tposßhesai üsi g epß soiy ejasü rtcjÝmsqxrg tpokocßfesai re bÜqoy/bÜqoy.

G vqgrilopoßgrg pqorhÝsxm rsoiveßxm (p.v. ptjmüsgsa, bahloß Baume) Þ peqicqauijÝy uqÜreiy (p.v. aslßfom Þ pacüloquo)
episqÝpesai.
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Rgleßxrg C:

OqirlÝmey oqcamijÝy otrßey lpoqoým ma sehoým rso elpüqio eßse le jÜpoia eidijÞ iroleqÞ loquÞ eßse xy leßcla diauüqxm
iroleqþm.

Rso paqÜqsgla I, vqgrilopoießsai oqirlÝmey uoqÝy lia cemijÞ omolarßa sot sýpot: «ntkemükg».

Rsgm peqßpsxrg atsÞ o paqacxcüy Þ jÜhe Ükko pqürxpo pot diahÝsei rsgm acoqÜ lia sÝsoia otrßa pqÝpei ma amacqÜuei rsgm
esijÝsa am g otrßa eßmai jÜpoio rtcjejqilÝmo iroleqÝy (a) Þ eßmai leßcla iroleqþm (b).

PaqÜdeicla:a) 2,4-dilehtkouaimükg

b) ntkemükg (leßcla iroleqþm).

Rgleßxrg D:

OqirlÝmey otrßey pot tpüjeimsai re athüqlgso poktleqirlü Þ aporýmherg diasßhemsai cemijÜ rsgm acoqÜ tpü rsaheqo-
poiglÝmg loquÞ. Rso paqÜqsgla I sgy odgcßay jasavxqoýmsai tpü sgm em kücx loquÞ.

Xrsüro, sÝsoiey otrßey leqijÝy uoqÝy diasßhemsai rsgm acoqÜ re lg rsaheqopoiglÝmg loquÞ. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, o paqa-
cxcüy Þ jÜhe Ükko pqürxpo pot diahÝsei rsgm acoqÜ sgm otrßa atsÞ pqÝpei ma amacqÜuei rsgm esijÝsa sgm omolarßa sgy
otrßay ajokothoýlemg apü siy kÝneiy «lg rsaheqopoiglÝmg, non-stabilised».

PaqÜdeicla: lehajqtkijü oný (lg rsaheqopoiglÝmo).

Rgleßxrg E:

Otrßey le eidijÝy epidqÜreiy epß sgy amhqþpimgy tceßay (bkÝpe jeuÜkaio 4 sot paqaqsÞlasoy VI) pot Ývotm sanimolgheß xy
jaqjimocümey, lesakkanicümey Þ/jai sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ rsiy jasgcoqßey 1 Þ 2, tpÜcomsai rsg rgleßxrg E am eßmai
epßrgy sanimolglÝmey xy poký sonijÝy (S+), sonijÝy (S) Þ epibkabeßy (Xn). Cia siy otrßey atsÝy, oi uqÜreiy jimdýmot R20, R21,
R22, R23, R24, R25, R26, R27, R28, R39, R68 (epibkabeßy), R48 jai R65 jai ükoi oi rtmdtarloß atsþm sxm uqÜrexm
jimdýmot Ýpomsai sgy kÝngy «Epßrgy».

Paqadeßclasa: R45-23 «Lpoqeß ma pqojakÝrei jaqjßmo. Epßrgy sonijÞ rsgm eirpmoÞ»

R46-27/28 «Lpoqeß ma pqojakÝrei jkgqomolijÝy cemesijÝy bkÜbey. Epßrgy poký sonijÞ re epauÞ le so
dÝqla jai re peqßpsxrg jasÜporgy».

Rgleßxrg RS:

G otrßa atsÞ lpoqeß ma peqiÝvei rsaheqopoigsÞ. Am o rsaheqopoigsÞy sqopopoieß siy epijßmdtmey idiüsgsey sgy otrßay, üpxy
tpodeijmýomsai apü sgm esijÝsa sot paqaqsÞlasoy I, pqÝpei ma sopoheseßsai esijÝsa rýluxma le soty jamümey epirÞlamrgy
epijimdýmxm paqarjetarlÜsxm.

Rgleßxrg F:

G otrßa atsÞ lpoqeß ma seheß rsgm acoqÜ tpü loquÞ ejqgjsijoý, rsgm peqßpsxrg de atsÞ pqÝpei ma aniokoceßsai vqgrilo-
poiþmsay siy emdedeiclÝmey lehüdoty dojilÞy jai ma sopoheseßsai esijÝsa pot apeijomßfei siy ejqgjsijÝy idiüsgsÝy sgy.

Rgleßxrg G:

G sanimülgrg jai g esijÝsa sgy otrßay atsÞy auoqoým siy epijßmdtmey idiüsgsey pot amauÝqomsai rsiy uqÜreiy jimdýmot re
rtmdtarlü le siy emdedeiclÝmey jasgcoqßey jimdýmot. Oi apaisÞreiy sot Üqhqot 6 sgy odgcßay cia soty jasarjetarsÝy,
pxkgsÝy jai eiracxceßy sgy otrßay atsÞy irvýotm jai cia jÜhe Ükko fÞsgla sanimülgrgy jai epirÞlamrgy. G sekijÞ esijÝsa
pqÝpei ma ajokotheß siy apaisÞreiy sot lÝqoty 7 sot paqaqsÞlasoy VI sgy odgcßay.

G paqoýra rgleßxrg jakýpsei oqirlÝmey otrßey paqÜcxca sot Ümhqaja jai sot pesqekaßot jai oqirlÝmey jasavxqÞreiy
olÜdxm otriþm rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg H:

G sanimülgrg xy jaqjimocümot liay otrßay dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa peqiÝvei kicüseqo apü 0,1 % w/w
bemfükio (Einecs No 200-753-7). G rgleßxrg atsÞ jakýpsei lümo oqirlÝmey otrßey pokýpkoja paqÜcxca Ümhqaja jai pesqe-
kaßot rso paqÜqsgla I.
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Rgleßxrg I:

G sanimülgrg xy jaqjimocümot liay otrßay dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa peqiÝvei kicüseqo apü 0,1 % w/w
1,3-botsadiemßot (Einecs No 203-450-8). Am g otrßa dem sanimoleßsai xy jaqjimocümoy, irvýotm sotkÜvirsom oi uqÜreiy S
(2-)9-16. G rgleßxrg atsÞ irvýei lümo cia oqirlÝma pokýpkoja paqÜcxca pesqekaßot rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg J:

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa peqiÝvei kicüseqo apü 3 %
ejvýkirla DMSO üpxy lesqÜsai le sgm IP 346. G rgleßxrg atsÞ jakýpsei lümo oqirlÝma pokýpkoja paqÜcxca pesqekaßot
rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg K:

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa peqiÝvei kicüseqo apü 0,005 %
w/w bemfo[a]-ptqÝmio (Einecs No 200-028-5). G rgleßxrg atsÞ jakýpsei lümo oqirlÝma pokýpkoja paqÜcxca sot Ümhqaja
rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg L:

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei am eßmai cmxrsÞ g pkÞqgy diadqolÞ diýkirgy jai lpoqeß ma deivheß üsi
g otrßa apü sgm opoßa pqoÝqvesai dem eßmai jaqjimocümoy. G rgleßxrg atsÞ jakýpsei lümo oqirlÝma pokýpkoja paqÜcxca
pesqekaßot rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg M:

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa peqiÝvei kicüseqo apü 0,1 % w/w
bemfükio (Einecs No 200-753-7).

Am g otrßa sanimoleßsai xy jaqjimocümoy irvýei epßrgy g rgleßxrg E.

Am g otrßa dem sanimoleßsai xy jaqjimocümoy irvýotm sotkÜvirsom oi uqÜreiy S (2-)23-24-62.

G rgleßxrg atsÞ jakýpsei lümo oqirlÝma pokýpkoja paqÜcxca pesqekaßot rso paqÜqsgla I.

Rgleßxrg N:

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei am lpoqeß ma apodeivheß üsi g otrßa pkgqoß Ýmam apü soty ajükothoty
üqoty:

� lia dojilarßa bqavtpqüherlgy biopaqalomÞy le eirpmoÞ Ývei deßnei üsi ßmey lÞjoty Ümx sxm 20 µm Ývotm rsahlirlÝmo
vqümo glifxÞy lijqüseqo apü 10 glÝqey Þ

� lia dojilarßa bqavtpqüherlgy biopaqalomÞy le emdosqaveiajÞ Ýcvtrg Ývei deßnei üsi ßmey lÞjoty Ümx sxm 20 µm elua-
mßfotm rsahlirlÝmo vqümo glifxÞy lijqüseqo sxm 40 gleqþm Þ

� lia jasÜkkgkg emdopeqisomeajÞ dojilarßa dem eluÜmire emdeßneiy tpeqbokijÞy jaqjimocÝmergy Þ

� apotrßa rvesijÞy pahocÝmergy Þ meopkarlasijþm lesabokþm re lia jasÜkkgkg lajqopqüherlg dojilarßa eirpmoÞy.

Rgleßxrg O

G sanimülgrg liay otrßay xy jaqjimocümot dem irvýei re ßmey rsahlirlÝmot lÞjoty cexlesqijÞy lÝrgy dialÝsqot leßom dýo
stpijþm cexlesqijþm ruaklÜsxm amxsÝqot sxm 6 µm.

Rgleßxrg P:

G otrßa atsÞ lpoqeß ma lg vqeiÜfesai esijÝsa rýluxma le so Üqhqo 23 (bkÝpe lÝqoy 8 sot paqaqsÞlasoy VI).
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EpengcÞreiy sxm rgleiþrexm rvesijÜ le sgm epirÞlamrg sxm paqarjetarlÜsxm

G rglarßa sxm rgleiþrexm pot eluamßfesai deniÜ sxm oqßxm rtcjÝmsqxrgy Ývei xy enÞy:

Rgleßxrg 1:

G amaueqülemg rtcjÝmsqxrg Þ, em apotrßa sÝsoixm rtcjemsqþrexm, oi cemijÝy rtcjemsqþreiy sgy odgcßay 1999/45/EJ eßmai
so epß soiy ejasü pororsü jasÜ bÜqoy sot lesakkijoý rsoiveßot tpokocifolÝmot re rvÝrg pqoy so rtmokijü bÜqoy sot paqa-
rjetÜrlasoy.

Rgleßxrg 2:

G amaueqülemg rtcjÝmsqxrg sot irojtamioývot eßmai so epß soiy ejasü pororsü jasÜ bÜqoy sot ekethÝqot lomoleqoýy tpo-
kocifolÝmot re rvÝrg pqoy so rtmokijü bÜqoy sot paqarjetÜrlasoy.

Rgleßxrg 3:

G amaueqülemg rtcjÝmsqxrg eßmai so epß soiy ejasü pororsü jasÜ bÜqoy vqxlijþm iümsxm em diakýrei rso meqü, tpokoci-
folÝmxm re rvÝrg pqoy so rtmokijü bÜqoy sot paqarjetÜrlasoy.

Rgleßxrg 4:

PaqarjetÜrlasa peqiÝvomsa siy otrßey atsÝy sanimoloýmsai xy epibkabÞ le so R65, am pkgqoým sa jqisÞqia sot lÝqoty
3.2.3 sot paqaqsÞlasoy VI.

Rgleßxrg 5:

Sa üqia rtcjÝmsqxrgy cia sa aÝqia paqarjetÜrlasa ejuqÜfomsai re epß soiy ejasü pororsü ücjot pqoy ücjo.

Rgleßxrg 6:

PaqarjetÜrlasa peqiÝvomsa siy otrßey atsÝy kalbÜmotm so vaqajsgqirlü R67 am pkgqoým sa jqisÞqia sot lÝqoty 3.2.8 sot
paqaqsÞlasoy VI.

G rgleßxrg atsÞ dem euaqlüfesai apü sgm gleqolgmßa apü sgm opoßa irvýotm sa jqisÞqia cia sg vqÞrg sgy R67 üpxy jaho-
qßfomsai rsgm odgcßa 1999/45/EJ.
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TABLA A � TABEL A � TABELLE A � PIMAJAR A � TABLE A � TABLEAU A � TABELLA A � TABEL A �
TABELA A � TABELL A � TAULUKKO A

Lista de los elementos químicos clasificados por su número atómico (Z)
Liste over grundstoffer, ordnet efter deres atomvægt (Z)

Liste der chemischen Elemente, geordnet nach der Ordnungszahl (Z)
JasÜkocoy vglijþm rsoiveßxm sanimolglÝmxm rýluxma le som asolijü soty aqihlü (F)

List of chemical elements listed according to their atomic number (Z)
Liste des éléments chimiques classés selon leur numéro atomique (Z)

Elenco degli elementi chimici ordinati secondo il loro numero atomico (Z)
Lijst van chemische elementen, gerangschikt naar atoomgewicht (Z)

Lista dos elementos químicos ordenados segundo o seu número atómico (Z)
Lista över grundämnen, ordnade efter deras atomnummer (Z)

Alkuaineiden luettelo järjestysluvun mukaan (Z)
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T Rýlboko DE DA EL EN ES FR IT NL PT SV FI

1 H Wasserstoff Hydrogen
(brint)

Tdqocümo Hydrogen Hidrógeno Hydrogène Idrogeno Waterstof Hidrogénio Väte Vety

2 He Helium Helium ¹kio Helium Helio Hélium Elio Helium Hélio Helium Helium

3 Li Lithium Lithium Kßhio Lithium Litio Lithium Litio Lithium Lítio Litium Litium

4 Be Beryllium Beryllium Bgqýkkio Beryllium Berilio Béryllium
(Glucinium)

Berillio Beryllium Berílio Beryllium Beryllium

5 B Bor Bor Büqio Boron Boro Bore Boro Boor Boro Bor Boori

6 C Kohlenstoff Carbon
(kulstof)

¢mhqajay Carbon Carbono Carbone Carbonio Koolstof Carbono Kol Hiili

7 N Stickstoff Nitrogen ¢fxso Nitrogen Nitrógeno Azote Azoto Stikstof Azoto Kväve Typpi

8 O Sauerstoff Oxygen (ilt) ¼ntcümo Oxygen Oxígeno Oxygène Ossigeno Zuurstof Oxigénio Syre Happi

9 F Fluor Fluor Uhüqio Fluorine Flúor Fluor Fluoro Fluor Flúor Fluor Fluori

10 Ne Neon Neon MÝom Neon Neón Néon Neon Neon Néon Neon Neon

11 Na Natrium Natrium MÜsqio Sodium Sodio Sodium Sodio Natrium Sódio Natrium Natrium

12 Mg Magnesium Magnesium LacmÞrio Magnesium Magnesio Magnésium Magnesio Magnesium Magnésio Magnesium Magnesium

13 Al Aluminium Aluminium Aqcßkio Aluminium Aluminio Aluminium Alluminio Aluminium Alumínio Aluminium Alumiini

14 Si Silicium Silicium Ptqßsio Silicon Silicio Silicium Silicio Silicium Silício Kisel Pii

15 P Phosphor Phosphor Uþruoqoy Phosphorus Fósforo Phosphore Fosforo Fosfor Fósforo Fosfor Fosfori

16 S Schwefel Svovl Heßo Sulphur Azufre Soufre Zolfo Zwavel Enxofre Svavel Rikki

17 Cl Chlor Chlor Vkþqio Chlorine Cloro Chlore Cloro Chloor Cloro Klor Kloori

18 Ar Argon Argon Aqcü Argon Argón Argon Argon Argon Árgon Argon Argon

19 K Kalium Kalium JÜkio Potassium Potasio Potassium Potassio Kalium Potássio Kalium Kalium

20 Ca Calcium Calcium ArbÝrsio Calcium Calcio Calcium Calcio Calcium Cálcio Kalcium Kalsium
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Z Rýlboko DE DA EL EN ES FR IT NL PT SV FI

21 Sc Scandium Scandium RjÜmdio Scandium Escandio Scandium Scandio Scandium Escândio Skandium Skandium

22 Ti Titan Titan SisÜmio Titanium Titanio Titane Titanio Titaan Titânio Titan Titaani

23 V Vanadium Vanadium BamÜdio Vanadium Vanadio Vanadium Vanadio Vanadium Vanádio Vanadin Vanadiini

24 Cr Chrom Chrom Vqþlio Chromium Cromo Chrome Cromo Chroom Crómio Krom Kromi

25 Mn Mangan Mangan LaccÜmio Manganese Manganeso Manganèse Manganese Mangaan Manganês Mangan Mangaani

26 Fe Eisen Jern Rßdgqoy Iron Hierro Fer Ferro IJzer Ferro Järn Rauta

27 Co Kobalt Cobalt JobÜksio Cobalt Cobalto Cobalt Cobalto Kobalt Cobalto Kobolt Koboltti

28 Ni Nickel Nikkel MijÝkio Nickel Níquel Nickel Nichel Nikkel Níquel Nickel Nikkeli

29 Cu Kupfer Kobber Vakjüy Copper Cobre Cuivre Rame Koper Cobre Koppar Kupari

30 Zn Zink Zink WetdÜqctqoy Zinc Cinc Zinc Zinco Zink Zinco Zink Sinkki

31 Ga Gallium Gallium CÜkkio Gallium Galio Gallium Gallio Gallium Gálio Gallium Gallium

32 Ge Germanium Germanium CeqlÜmio Germanium Germanio Germanium Germanio Germanium Germânio Germanium Germanium

33 As Arsen Arsen Aqremijü Arsenic Arsénico Arsenic Arsenico Arseen Arsénio Arsenik Arseeni

34 Se Selen Selen RekÞmio Selenium Selenio Sélénium Selenio Selenium Selénio Selen Seleeni

35 Br Brom Brom Bqþlio Bromine Bromo Brome Bromo Broom Bromo Brom Bromi

36 Kr Krypton Krypton Jqtpsü Krypton Criptón Krypton Krypton Krypton Krípton Krypton Krypton

37 Rb Rubidium Rubidium QotbÞdio Rubidium Rubidio Rubidium Rubidio Rubidium Rubídio Rubidium Rubidium

38 Sr Strontium Strontium Rsqümsio Strontium Estroncio Strontium Stronzio Strontium Estrôncio Strontium Strontium

39 Y Yttrium Yttrium ¾ssqio Yttrium Itrio Yttrium Ittrio Yttrium Ítrio Yttrium Yttrium

40 Zr Zirkon Zirconium Fiqjümio Zirconium Circonio Zirconium Zirconio Zirkonium Zircónio Zirkonium Zirkonium
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Z Rýlboko DE DA EL EN ES FR IT NL PT SV FI

41 Nb Niob Niobium Miübio Niobium Niobio Niobium Niobio Niobium Nióbio Niob Niobium

42 Mo Molybdän Molybden LoktbdÝmio Molybdenum Molibdeno Molybdène Molibdeno Molybdeen Molibdénio Molybden Molybdeeni

43 Tc Technetium Technetium SevmÞsio Technetium Tecnecio Technetium Tecnezio Technetium Tecnécio Teknetium Teknetium

44 Ru Ruthenium Ruthenium QothÞmio Ruthenium Rutenio Ruthénium Rutenio Ruthernium Ruténio Rutenium Rutenium

45 Rh Rhodium Rhodium Qüdio Rhodium Rodio Rhodium Rodio Rodium Ródio Rodium Rodium

46 Pd Palladium Palladium PakkÜdio Palladium Paladio Palladium Palladio Palladium Paládio Palladium Palladium

47 Ag Silber Sølv ¢qctqoy Silver Plata Argent Argento Zilver Prata Silver Hopea

48 Cd Cadmium Cadmium JÜdlio Cadmium Cadmio Cadmium Cadmio Cadmium Cádmio Kadmium Kadmium

49 In Indium Indium ºmdio Indium Indio Indium Indio Indium Índio Indium Indium

50 Sn Zinn Tin Jarrßseqoy Tin Estaño Étain Stagno Tin Estanho Tenn Tina

51 Sb Antimon Antimon Amsilümio Antimony Antimonio Antimoine Antimonio Antimoon Antimónio Antimon Antimoni

52 Te Tellur Telur Sekkoýqio Tellurium Telurio Tellure Tellurio Telluur Telúrio Tellur Telluuri

53 I Jod Jod Iþdio Iodine Yodo Iode Iodio Jood Iodo Jod Jodi

54 Xe Xenon Xenon NÝmo Xenon Xenón Xénon Xenon Xenon Xénon Xenon Ksenon

55 Cs Caesium Cæsium Jaßrio Caesium Cesio Césium Cesio Cesium Césio Cesium Cesium

56 Ba Barium Barium BÜqio Barium Bario Baryum Bario Barium Bário Barium Barium

57 La Lanthan Lanthan KamhÜmio Lanthanum Lantano Lanthane Lantanio Lanthaan Lantânio Lantan Lantaani

58 Ce Cer Cerium DglÞsqio Cerium Cerio Cérium Cerio Cerium Cério Cerium Cerium

59 Pr Praseodym Praseodym Pqareodýlio Praseodymium Praseodimio Praséodyme Praseodimio Praseodymium Praseodímio Praseodym Praseodyymi

60 Nd Neodym Neodym Meodýlio Neodymium Niodimio Néodyme Neodimio Neodymium Neodímio Neodym Neodyymi
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Z Rýlboko DE DA EL EN ES FR IT NL PT SV FI

61 Pm Promethium Promethium PqolÞheio Promethium Prometio Prométhium Promezio Promethium Promécio Prometium Prometium

62 Sm Samarium Samarium RalÜqio Samarium Samario Samarium Samario Samarium Samário Samarium Samarium

63 Eu Europium Europium Etqþpio Europium Europio Europium Europio Europium Európio Europium Europium

64 Gd Gadolinium Gadolinium Cadokßmio Gadolinium Gadolinio Gadolinium Gadolinio Gadolinium Gadolínio Gadolinium Gadolinium

65 Tb Terbium Terbium SÝqbio Terbium Terbio Terbium Terbio Terbium Térbio Terbium Terbium

66 Dy Dysprosium Dysprosium Dtrpqürio Dysprosium Disprosio Dysprosium Disprosio Dysprosium Disprósio Dysprosium Dysprosium

67 Ho Holmium Holmium ¼klio Holmium Holmio Holmium Olmio Holmium Hólmio Holmium Holmium

68 Er Erbium Erbium ¸qbio Erbium Erbio Erbium Erbio Erbium Érbio Erbium Erbium

69 Tm Thulium Thulium Hoýkio Thulium Tulio Thulium Tulio Thulium Túlio Tulium Tulium

70 Yb Ytterbium Ytterbium TssÝqbio Ytterbium Iterbio Ytterbium Itterbio Ytterbium Itérbio Ytterbium Ytterbium

71 Lu Lutetium Lutetium KotsÞsio Lutetium Lutecio Lutécium Lutezio Lutetium Lutécio Lutetium Lutetium

72 Hf Hafnium Hafnium ¢umio Hafnium Hafnio Hafnium Afnio Hafnium Háfnio Hafnium Hafnium

73 Ta Tantal Tantal SamsÜkio Tantalum Tántalo Tantale Tantalio Tantaal Tântalo Tantal Tantaali

74 W Wolfram Wolfram BokuqÜlio
(SotcjosÝmio)

Tungsten Volframio Tungstène Tungsteno Wolfram Tungsténio Wolfram Volframi

75 Re Rhenium Rhenium QÞmio Rhenium Renio Rhénium Renio Renium Rénio Rhenium Renium

76 Os Osmium Osmium ¼rlio Osmium Osmio Osmium Osmio Osmium Ósmio Osmium Osmium

77 Ir Iridium Iridium Iqßdio Iridium Iridio Iridium Iridio Iridium Irídio Iridium Iridium

78 Pt Platin Platin Ketjüvqtroy Platinum Platino Platine Platino Platinum Platina Platina Platina

79 Au Gold Guld Vqtrüy Gold Oro Or Oro Goud Ouro Guld Kulta

80 Hg Quecksilber Kviksølv TdqÜqctqoy Mercury Mercurio Mercure Mercurio Kwik Mercúrio Kvicksilver Elohopea

21.8.2001
L

225/15
Epßrglg

Eugleqßda
sx

m
Etqx

paújþ
m

JoimosÞsx
m

EL
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81 Tl Thallium Thalium HÜkkio Thallium Talio Thallium Tallio Thallium Tálio Tallium Tallium

82 Pb Blei Bly Lüktbdoy Lead Plomo Plomb Piombo Lood Chumbo Bly Lyijy

83 Bi Wismuth Bismuth Birloýhio Bismuth Bismuto Bismuth Bismuto Bismuth Bismuto Vismut Vismutti

84 Po Polonium Plonium Pokþmio Polonium Polonio Polonium Polonio Polonium Polónio Polonium Polonium

85 At Astat Astat ArsÜsio Astatine Astato Astate Astato Astaat Astato Astat Astatiini

86 Rn Radon Radon Qadümio Radon Radón Radon Radon Radon Rádon Radon Radon

87 Fr Francium Francium UqÜcjio Francium Francio Francium Francio Francium Frâncio Francium Frankium

88 Ra Radium Radium QÜdio Radium Radio Radium Radio Radium Rádio Radium Radium

89 Ac Actinium Actinium Ajsßmio Actinium Actinio Actinium Attinio Actinium Actínio Aktinium Aktinium

90 Th Thorium Thorium Hüqio Thorium Torio Thorium Torio Thorium Tório Torium Torium

91 Pa Protactinium Protactinium Pqxsajsßmio Protactinium Protactinio Protactinium Protoattinio Protactinium Protactínio Protaktinium Protaktinium

92 U Uran Uran OtqÜmio Uranium Uranio Uranium Uranio Uranium Urânio Uran Uraani

93 Np Neptunium Neptunium Mepsoýmio
(Poreidþmio)

Neptunium Neptunio Neptunium Nettunio Neptunium Neptúnio Neptunium Neptunium

94 Pu Plutonium Plutonium Pkotsþmio Plutonium Plutonio Plutonium Plutonio Plutonium Plutónio Plutonium Plutonium

95 Am Americium Americium Aleqßjio Americium Americio Américium Americio Americium Amerício Americium Amerikium

96 Cm Curium Curium Jioýqio Curium Curio Curium Curio Curium Cúrio Curium Curium

97 Bk Berkelium Berkelium LpeqjÝkio Berkelium Berquelio Berkélium Berkelio Berkelium Berquélio Berkelium Berkelium

98 Cf Californium Californium Jakiuüqmio Californium Californio Californium Californio Californium Califórnio Californium Kalifornium

99 Es Einsteinium Einsteinium AúmrsÜmio Einsteinium Einstenio Einsteinium Einstenio Einsteinium Einsteinio Einsteinium Einsteinium

100 Fm Fermium Fermium UÝqlio Fermium Fermio Fermium Fermio Fermium Férmio Fermium Fermium

101 Md Mendelevium Mendelevium LemsekÝbio Mendelevium Mendelevio Mendélévium Mendelevio Mendelevium Mendelévio Mendelevium Mendelevium

102 No Nobelium Nobelium MolpÝkio Nobelium Nobelio Nobélium Nobelio Nobelium Nobélio Nobelium Nobelium

103 Lw Lawrentium Lawrentium KatqÝmrio Lawrencium Laurencio Lawrencium Lawrencio Laurentium Laurêncio Lawrentium Lawrensium
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TABLA B � TABEL B � TABELLE B � PIMAJAR B � TABLE B � TABLEAU B � TABELLA B � TABEL B � TABELA B � TABELL B �
TAULUKKO B

Clasificación especial para las sustancias orgánicas
Særlig inddeling af organiske stoffer

Spezielle Anordnung für die organischen Stoffe
EidijÞ sanimülgrg sxm oqcamijþm otriþm

Special classification for organic substances
Classification particulière aux substances organiques

Classificazione speciale per le sostanze organiche
Speciale indeling voor de organische stoffen

Classificação especial para as substâncias orgânicas
Särskild indelning av organiska ämnen

Erityisryhmät orgaanisille aineille

601 Hidrocarburos
Carbonhydrider (kulbrinter)
Kohlenwasserstoffe
TdqocomÜmhqajey
Hydrocarbons
Hydrocarbures
Idrocarburi
Koolwaterstoffen
Hidrocarbonetos
Kolväten
Hiilivedyt

602 Hidrocarburos halogenados
Halogensubstituerede carbonhydrider
Halogen-Kohlenwasserstoffe
AkocomopaqÜcxca tdqocomamhqÜjxm
Halogenated hydrocarbons
Dérivés halogénés des hydrocarbures
Derivati idrocarburi alogenati
Gehalogeneerde koolwaterstoffen
Hidrocarbonetos halogenados
Halogenerade kolväten
Halogenoidut hiilivedyt

603 Alcoholes y derivados
Alkoholer og deres derivater
Alkohole und ihre Derivate
Akjoükey jai paqÜcxcÜ soty
Alcohols and their derivatives
Alcools et dérivés
Alcoli e derivati
Alcoholen en derivaten
Álcoois e derivados
Alkoholer och deras derivat
Alkoholit ja niiden johdannaiset

604 Fenoles y derivados
Phenoler og deres derivater
Phenole und ihre Derivate
Uaimükey jai paqÜcxcÜ soty
Phenols and their derivatives
Phénols et dérivés
Fenoli e derivati
Fenolen en derivaten
Fenóis e derivados
Fenoler och deras derivat
Fenolit ja niiden johdannaiset

605 Aldehídos y derivados
Aldehyder og deres derivater
Aldehyde und ihre Derivate
Akdeàdey jai paqÜcxcÜ soty
Aldehydes and their derivatives
Aldéhydes et dérivés
Aldeidi e derivati
Aldehyden en derivaten
Aldeídos e derivados
Aldehyder och deras derivat
Aldehydit ja niiden johdannaiset

606 Cetonas y derivados
Ketoner og deres derivater
Ketone und ihre Derivate
Jesümey jai paqÜcxcÜ soty
Ketones and their derivatives
Cétones et dérivés
Chetoni e derivati
Ketonen en derivaten
Cetonas e derivados
Ketoner och deras derivat
Ketonit ja niiden johdannaiset

607 Ácidos orgánicos y derivados
Organiske syrer og deres derivater
Organische Säuren und ihre Derivate
OqcamijÜ onÝa jai paqÜcxcÜ soty
Organic acids and their derivatives
Acides organiques et dérivés
Acidi organici e derivati
Organische zuren en derivaten
Ácidos orgânicos e derivados
Organiska syror och deras derivat
Orgaaniset hapot ja niiden johdannaiset

608 Nitrilos
Nitriler
Nitrile
Misqßkia
Nitriles
Nitriles
Nitrili
Nitrillen
Nitrilos
Nitriler
Nitriilit
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609 Derivados nitrados
Nitroforbindelser
Nitroverbindungen
Misqoemþreiy
Nitro compounds
Dérivés nitrés
Nitroderivati
Nitroverbindingen
Derivados nitrados
Kväveföreningar
Nitroyhdisteet

610 Derivados cloronitrados
Chlornitroforbindelser
Chlornitroverbindungen
Vkxqomisqoemþreiy
Chloronitro compounds
Dérivés chloronitrés
Cloronitro derivati
Chloornitroverbindingen
Derivados cloronitrados
Klornitroföreningar
Kloorinitroyhdisteet

611 Derivados azoicos y azoxi
Azoxy- og azoforbindelser
Azoxy- und Azoverbindungen
Afxnt- jai afx-emþreiy
Azoxy- and azo compounds
Dérivés azoxy et azoïques
Azossi- e azoderivati
Azoxy- en azoverbindingen
Derivados azoxi e azóicos
Azoxi- och azoföreningar
Atsoksi- ja atsoyhdisteet

612 Derivados aminados
Aminer
Aminoverbindungen
Alimoemþreiy
Amine compounds
Dérivés aminés
Aminoderivati
Aminoverbindingen
Derivados aminados
Aminer
Amiiniyhdisteet

613 Bases heterocíclicas y derivados
Heterocykliske baser og deres derivater
Heterocyclische Basen und ihre Derivate
EseqojtjkijÝy bÜreiy jai paqÜcxcÜ soty
Heterocyclic bases and their derivatives
Bases hétérocycliques et dérivés
Basi eterocicliche e derivati
Heterocyclische basen en hun derivaten
Bases heterocíclicas e derivados
Heterocykliska baser och deras derivat
Heterosykliset emäkset ja niiden johdannaiset

614 Glucósidos y alcaloides
Glycosider og alkaloider
Glycoside und Alkaloide
Cktjofßsey jai akjakoeidÞ
Glycosides and alkaloids
Glucosides et alcaloïdes
Glucosidi e alcaloidi
Glycosiden en alkaloïden
Glicósidos e alcalóides
Glykosider och alkaloider
Glykosidit ja alkaloidit

615 Cianatos e isocianatos
Cyanater og isocyanater
Cyanate und Isocyanate
JtamijÝy jai irojtamijÝy emþreiy
Cyanates and isocyanates
Cyanates et isocyanates
Cianati e isocianati
Cyanaten en isocyanaten
Cianatos e isocianatos
Cyanater och isocyanater
Syanaatit ja isosyanaatit

616 Amidas y derivados
Amider og deres derivater
Amide und ihre Derivate
Alßdia jai paqÜcxcÜ soty
Amides and their derivatives
Amides et dérivés
Ammidi e derivati
Amiden en derivaten
Amidas e derivados
Amider och deras derivat
Amidit ja niiden johdannaiset

617 Peróxidos orgánicos
Organiske peroxider
Organische Peroxide
OqcamijÜ tpeqoneßdia
Organic peroxides
Peroxydes organiques
Perossidi organici
Organische peroxiden
Peróxidos orgânicos
Organiska peroxider
Orgaaniset peroksidit

647 Enzimas
Enzymer
Enzyme
¸mftla
Enzymes
Enzymes
Enzimi
Enzymen
Enzimas
Enzymer
Entsyymit

648 Sustancias complejas derivadas del carbón
Komplekse kulderivater
Aus Kohle abgeleitete komplexe Stoffe
Rýlpkojey otrßey paqacülemey apü Ümhqaja
Complex substances derived from coal
Substances complexes dérivées du charbon
Sostanze complesse derivate dal carbone
Complexe steenkoolderivaten
Substâncias complexas derivadas do carvão
Komplexa kolderivat
Monimutkaiset hiilijohdannaiset

649 Sustancias complejas derivadas del petróleo
Komplekse oliederivater
Aus Erdöl abgeleitete komplexe Stoffe
Rýlpkojey otrßey paqacülemey apü pesqÝkaio
Complex substances derived from petroleum
Substances complexes dérivées du pétrole
Sostanze complesse derivate dal petrolio
Complexe aardoliederivaten
Substâncias complexas derivadas do petróleo
Komplexa oljederivat
Monimutkaiset öljyjohdannaisetgo 1
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650 Sustancias diversas
Diverse stoffer
Verschiedene Stoffe
DiÜuoqey otrßey
Miscellaneous substances
Substances diverses
Sostanze diverse
Diversen
Substâncias diversas
Diverse ämnen
Muut aineet

21.8.2001 L 225/19Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



L
225/20

21.8.2001
Epßrglg

Eugleqßda
sx

m
Etqx

paújþ
m

JoimosÞsx
m

EL
PAQAQSGLA 1B

Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

004-002-00-2 emþreiy sot bgqtkßot ejsüy apü sa
dipkÜ ptqisijÜ Ükasa aqcikßot-bgqt-
kßot jai ejeßma pot jasomolÜfomsai
re Ükko rgleßo atsoý sot
paqaqsÞlasoy

A
E

� � Carc. Cat. 2; R49
T+; R26
T; R25-48/23
Xi; R36/37/38
R43
N; R51-53

T+; N
R: 49-25-26-36/37/38-43-
48/23-51/53
S: 53-45-61

006-015-00-9 diuron (ISO)
3-(3,4-divkxqouaimtko)-1,1-
dilehtkotqßa

206-354-4 330-54-1 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R22-48/22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-40-48/22-50/53
S: (2-)13-22-23-37-46-60-61

006-024-00-8 proxan-sodium (ISO)
O-iropqoptkodiheioamhqajijü mÜsqio

205-443-5 140-93-2 Xn; R22
Xi; R38
N; R51-53

Xn; N
R: 22-38-51/53
S: (2-)13-61

006-032-00-1 Monolinuron (ISO)
3-(4-vkxqouaimtko)-1-lehont-1-
lehtkotqßa

217-129-5 1746-81-2 Xn; R22-48/22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-48/22-50/53
S: (2-)22-60-61

006-041-00-0 dilehtkojaqbaloûkovkxqßdio E 201-208-6 79-44-7 Carc. Cat. 2; R45
T; R23
Xn; R22
Xi; R36/37/38

T
R: 45-22-23-36/37/38
S: 53-45

C Å 25 %: T; R45-22-23-36/37/38
20 % Ä C < 25 %: T; R45-20-36/37/38
3 % Ä C < 20 %: T; R45-20
0,001 % Ä C < 3 %: T; R45

006-069-00-3 thiophanate-methyl (ISO)
1,2-di-(3-lehontjaqbomtko-2-
heiotqeúdo)bemfükio

245-740-7 23564-05-8 Muta. Cat. 3; R68
Xn; R20
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 20-43-50/53-68
S: (2-)36/37-46-60-61

007-015-00-1 O-aihtktdqontkalßmg 402-030-3 624-86-2 F; R11
T; R23/24/25-48/23
Xi; R36
R43
N; R50

F; T; N
R: 11-23/24/25-36-43-
48/23-50
S: (1/2-)16-26-36/37/39-45-
60-61

009-014-00-1 enauhoqoptqisijüy lüktbdoy E 247-278-1 25808-74-6 Repr. Cat. 1; R61
Repr. Cat. 3; R62
Xn; R20/22
R33
N; R50-53

T; N
R: 61-62-20/22-33-50/53
S: 53-45-60-61

1



Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

013-002-00-1 aqcßkio rjümg (rsaheqopoiglÝmg) 231-072-3 � F; R15
R10

F
R: 10-15
S: (2-)7/8-43

015-003-00-2 Uxrußdio sot arbersßot
diuxrußdio sot sqiarbersßot

215-142-0 1305-99-3 F; R15/29
T+; R28
N; R50

F; T+; N
R: 15/29-28-50
S: (1/2-)22-43-45-61

015-004-00-8 Uxrußdio sot aqcikßot 244-088-0 20859-73-8 F; R15/29
T+; R28
R32
N; R50

F; T+; N
R: 15/29-28-32-50
S: (1/2-)3/9/14-30-36/37-45-61

015-005-00-3 Uxrußdio sot lacmgrßot
diuxrußdio sot sqiµacmgrßot

235-023-7 12057-74-8 F; R15/29
T+; R28
N; R50

F; T+; N
R: 15/29-28-50
S: (1/2-)22-43-45-61

015-006-00-9 diuxrußdio sot sqiwetdaqcýqot
uxrußdio sot wetdaqcýqot

215-244-5 1314-84-7 F; R15/29
T+; R28
R32
N; R50-53

F; T+; N
R: 15/29-28-32-50/53
S: (1/2-)3/9/14-30-36/37-
45-60-61

015-019-00-X dichlorvos (ISO)
uxruoqijüy 2,2-divkxqobimtko-
dilehtkersÝqay

200-547-7 62-73-7 T+; R26
T; R24/25
R43
N; R50

T+; N
R: 24/25-26-43-50
S: (1/2-)28-36/37-45-61

015-106-00-2 enalehtkouxruoqijü sqialßdio
enalehtkouxruoqalßdio

211-653-8 680-31-9 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 2; R46

T
R: 45-46
S: 53-45

C Å 0,1 %: T; R45-46
0,01 % Ä C < 0,1 %: T; R45

015-121-00-4 edifenphos (ISO)
uxruoqodiheiijüy O-aihtko-R,R-di-
uaimtkersÝqay

241-178-1 17109-49-8 T; R23/25
Xn; R21
R43
N; R50-53

T; N
R: 21-23/25-43-50/53
S: (1/2-)36/37-45-60-61

015-137-00-1 pyrazophos (ISO)
heiouxruoqijüy O,O-diaihtk-O-(6-ai-
hontjaqbomtko-5-lehtko-ptqafoko
[2,3-a]-ptqilidim-2-tk)ersÝqay

236-656-1 13457-18-6 Xn; R20/22
N; R50-53

Xn; N
R: 20/22-50/53
S: (2-)36/37-46-60-61
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

015-156-00-5 3-[(dilehontuxruimoheioûk)ont]leha-
jqtkijü µehýkio [1]
methacrifos (ISO) [2]
(E)-3-[(dilehontuxruimoheioûk)ont]
lehajqtkijü µehýkio [2]

250-366-2 [1]
- [2]

30864-28-9 [1]
62610-77-9 [2]

Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)36/37-60-61

015-157-00-0 uxruomijü oný [1]
uxruoqþdey oný [2]

233-663-1 [1]
237-066-7 [2]

10294-56-1 [1]
13598-36-2 [2]

Xn; R22
C; R35

C
R: 22-35
S: (1/2-)26-36/37/39-45

016-002-00-X heioývo bÜqio 244-214-4 21109-95-5 R31
Xn; R20/22
N; R50

Xn; N
R: 20/22-31-50
S: (2-)28-61

016-003-00-5 poktheioývo bÜqio 256-814-3 50864-67-0 R31
Xi; R36/37/38
N; R50

Xi; N
R: 31-36/37/38-50
S: (2-)28-61

016-004-00-0 heioývo arbÝrsio 243-873-5 20548-54-3 R31
Xi; R36/37/38
N; R50

Xi; N
R: 31-36/37/38-50
S: (2-)28-61

016-005-00-6 poktheioývo arbÝrsio 215-709-2 1344-81-6 R31
Xi; R36/37/38
N; R50

Xi; N
R: 31-36/37/38-50
S: (2-)28-61

016-011-00-9 dioneßdio sot heßot 231-195-2 7446-09-5 T; R23
C; R34

T
R: 23-34
S: (1/2-)9-26-36/37/39-45

C Å 20 %: T; R23-34
5 % Ä C < 20 %: C; R20-34
0,5 % Ä C < 5 %: Xi; R36/37/38

5

020-002-00-5 jtamßdio sot arbersßot
jtamioývo arbÝrsio

209-740-0 592-01-8 T+; R28
R32
N; R50-53

T+; N
R: 28-32-50/53
S: (1/2-)7/8-23-36/37-45-
60-61

027-001-00-9 jobÜksio 231-158-0 7440-48-4 R42/43
R53

Xn
R: 42/43-53
S: (2-)22-24-37-61

027-002-00-4 oneßdio sot jobaksßot 215-154-6 1307-96-6 Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

027-003-00-V rotkußdio sot jobaksßot
heioývo jobÜksio

215-273-3 1317-42-6 R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

028-003-00-2 lomoneßdio sot mijekßot 215-215-7 1313-99-1 Carc. Cat. 1; R49
R43
R53

T
R: 49-43-53
S: 53-45-61

028-004-00-8 dioneßdio sot mijekßot 234-823-3 12035-36-8 Carc. Cat. 1; R49
R43
R53

T
R: 49-43-53
S: 53-45-61

028-005-00-3 sqioneßdio sot dimijekßot 215-217-8 1314-06-3 Carc. Cat. 1; R49
R43
R53

T
R: 49-43-53
S: 53-45-61

028-006-00-9 rotkußdio sot mijekßot
heioývo mijÝkio

240-841-2 16812-54-7 Carc. Cat. 1; R49
R43
N; R50-53

T; N
R: 49-43-50/53
S: 53-45-60-61

028-007-00-4 tporotkußdio sot mijekßot
dirotkußdio sot sqimijekßot

234-829-6 12035-72-2 Carc. Cat. 1; R49
R43
N; R51-53

T; N
R: 49-43-51/53
S: 53-45-61

028-008-00-X ditdqoneßdio sot mijekßot 235-008-5 12054-48-7 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R20/22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 20/22-40-43-50/53
S: (2-)22-36-60-61

034-001-00-2 rekÞmio 231-957-4 7782-49-2 T; R23/25
R33
R53

T
R: 23/25-33-53
S: (1/2-)20/21-28-45-61

048-010-00-4 rotkußdio sot jadlßot
heioývo jÜdlio

215-147-8 1306-23-6 Carc. Cat. 3; R40
T; R48/23/25
Xn; R22
R53

T
R: 22-40-48/23/25-53
S: (1/2-)22-36/37-45-61

C Å 10 %: T; R22-40-48/23/25
1 % Ä C < 10 %: Xn; R40-48/20/22
0,1 % Ä C < 1 %: Xn; R48/20/22

1

050-003-00-6 fentin acetate (ISO)
oneijüy sqiuaimtkojarrßseqoy

212-984-0 900-95-8 Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 3; R63
T+; R26
T; R24/25-48/23
Xi; R37/38-41
N; R50-53

T+; N
R: 24/25-26-37/38-40-41-
48/23-50/53-63
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-
60-61
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

050-004-00-1 fentin hydroxide (ISO)
tdqoneßdio sot sqiuaimtkojarrisÝqot

200-990-6 76-87-9 Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 3; R63
T+; R26
T; R24/25-48/23
Xi; R37/38-41
N; R50-53

T+; N
R: 24/25-26-37/38-40-41-
48/23-50/53-63
S: (1/2-)26-28-36/37/39-
45-60-61

050-013-00-0 emþreiy sqiojstkojarrisÝqot, ejsüy
ejeßmxm pot jasomolÜfomsai re Ükko
rgleßo atsoý sot paqaqsÞlasoy

A � � Xi; R36/37/38
R53

Xi
R: 36/37/38-53
S: (2-)61

C Å 1 %: Xi; R36/37/38 1

078-001-00-0 emþreiy sot sesqavkxqioývot ketjü-
vqtrot, ejsüy ejeßmxm pot jaso-
molÜfomsai re Ükko rgleßo atsoý sot
paqaqsÞlasoy

A � � T; R25
Xi; R41
R42/43

T
R: 25-41-42/43
S: (2-)22-26-36/37/39-45

078-005-00-2 ersÝqey sot enavkxqioývot ketjüvqt-
rot, enaiqotlÝmxm sxm amaueqolÝmxm
re Ükko rgleßo atsoý sot
paqaqsÞlasoy

A � � T; R25
Xi; R41
R42/43

T
R: 25-41-42/43
S: (1/2-)22-26-36/37/39-45

081-001-00-3 hÜkkio 231-138-1 7440-28-0 S+; Q26/28
Q33
Q53

S+
Q: 26/28-33-53
R: (1/2-)13-28-45-61

092-001-00-8 otqÜmio 231-170-6 7440-61-1 S+; Q26/28
Q33
Q53

S+
Q: 26/28-33-53
R: (1/2-)20/21-45-61

601-004-01-8 botsÜmio [1] jai irobotsÜmio [2]
(peqiÝvom > 0,1 % botsadiÝmio
(203-450-8))

CS 203-448-7 [1]
200-857-2 [2]

106-97-8 [1]
75-28-5 [2]

F+; R12
Carc. Cat. 1; R45
Muta. Cat. 2; R46

F+; T
R: 45-46-12
S: 53-45

601-005-00-6 2,2-dilehtkopqopÜmio
meopemsÜmio

207-343-7 463-82-1 F+; R12
N; R51-53

F+; N
R: 12-51/53
S: (2-)9-16-33-61

601-007-00-7 enÜmio, leßcla iroleqþm (peqiÝvom
< 5 % n-enÜmio (203-777-6))

C � � F; R11
Xn; R65
Xi; R38
R67
N; R51-53

F; Xn; N
R: 11-38-51/53-65-67
S: (2-)9-16-29-33-61-62

4
6
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

601-013-00-V 1,3-botsadiÝmio
botsa-1,3-diÝmio

D 203-450-8 106-99-0 F+; R12
Carc. Cat. 1; R45
Muta. Cat. 2; R46

F+; T
R: 45-46-12
S: 53-45

601-041-00-2 dibemf[a,h]amhqajÝmio 200-181-8 53-70-3 Carc. Cat. 2; R45
N; R50-53

T; N
R: 45-50/53
S: 53-45-60-61

C Å 0,01 %: T; R45

602-027-00-9 sqivkxqoaihtkÝmio
(sqivkxqoaihÝmio)

201-167-4 79-01-6 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
R67
Xi; R36/38
R52-53

T
R: 45-36/38-52/53-67
S: 53-45-61

6

602-037-00-3 a-vkxqosokotükio
bemftkovkxqßdio

E 202-853-6 100-44-7 Carc. Cat. 2; R45
T; R23
Xn; R22-48/22
Xi; R37/38-41

T
R: 45-22-23-37/38-41-48/22
S: 53-45

602-073-00-X 1,4-divkxqobots-2-Ýmio E 212-121-8 764-41-0 Carc. Cat. 2; R45
T+; R26
T; R24/25
C; R34
N; R50-53

T+; N
R: 45-24/25-26-34-50/53
S: 53-45-60-61

C Å 25 %: T+; R45-24/25-26-34
10 % Ä C < 25 %: T+; R45-21/22-26-34
7 % Ä C < 10 %: T+;
R45-21/22-26-36/37/38
5 % Ä C < 7 %: T;
R45-21/22-23-36/37/38
3 % Ä C < 5 %: T; R45-21/22-23
1 % Ä C < 3 %: T; R45-23
0,1 % Ä C < 1 %: T; R45-20
0,01 % Ä C < 0,1 %: T; R45

602-076-00-6 2,3,4-sqivkxqobots-1-Ýmio 219-397-9 2431-50-7 Carc. Cat 3; R40
T; R23
Xn; R22
Xi; R36/37/38
N; R50-53

T; N
R: 22-23-36/37/38-40-50/53
S: (1/2-)36/37-45-60-61

C Å 25 %: T; R22-23-36/37/38-40
20 % Ä C <25 %: Xn; R20-36/37/38-40
3 % Ä C < 20 %: Xn; R20-40
0,1 % Ä C < 3 %: Xn; R40

602-084-00-X 1-uhoqo-1,1-divkxqoaihÜmio 404-080-1 1717-00-6 R52-53
N; R59

N
R: 52/53-59
S: 59-61

603-014-00-0 2-botsontaihamükg
lomobotstkaihÝqay sgy aihtkemockt-
jükgy
botstkocktjükg

203-905-0 111-76-2 Xn; R20/21/22
Xi; R36/38

Xn
R: 20/21/22-36/38
S: (2-)36/37-46
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le
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Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

603-024-00-5 1,4-dionÜmg D 204-661-8 123-91-1 F; R11-19
Carc. Cat. 3; R40
Xi; R36/37
R66

F; Xn
R: 11-19-36/37-40-66
S: (2-)9-16-36/37-46

603-038-00-1 akktkocktjidtkaihÝqay
akktk-2,3-epontpqoptkaihÝqay
pqop-2-em-1-tk-
2,3-epontpqoptkaihÝqay

203-442-4 106-92-3 R10
Carc. Cat. 3; R40
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 3; R62
Xn; R20/22
Xi; R37/38-41
R43
R52-53

Xn
R: 10-20/22-37/38-40-41-43-
52/53-62-68
S: (2-)24/25-26-36/37/39-61

603-039-00-7 botstkocktjidtkaihÝqay
botstk-2,3-epontpqoptkaihÝqay

219-376-4 2426-08-6 R10
Carc. Cat. 3; R40
Muta. Cat. 3; R68
Xn; R20/22
Xi; R37
R43
R52-53

Xn
R:
10-20/22-37-40-43-52/53-68
S: (2-)24/25-36/37-61

603-044-00-4 dicofol (ISO)
2,2,2-sqivkxqo-1,1-diy-
(4-vkxqouaimtk)aihamükg

204-082-0 115-32-2 Xn; R21/22
Xi; R38
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 21/22-38-43-50/53
S: (2-)36/37-60-61

603-046-00-5 Diy-(vkxqolehtk)aihÝqay
Ontdiy-(vkxqolehÜmio)

E 208-832-8 542-88-1 R10
Carc. Cat. 1; R45
T+; R26
T; R24
Xn; R22

T+
R: 45-10-22-24-26
S: 53-45

C Å 25 %: T+; R45-22-24-26
7 % Ä C < 25 %: T+; R45-21-26
3 % Ä C < 7 %: T; R45-21-23
1 % Ä C < 3 %: T; R45-23
0,1 % Ä C < 1 %: T; R45-20
0,001 % Ä C < 0,1 %: T; R45

603-049-00-1 chlorfenethol (ISO)
1,1-diy-(4-vkxqouaimtk)aihamükg

201-246-3 80-06-8 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)36-61

603-055-00-4 Oneßdio sot pqoptkemßot
1,2-epontpqopÜmio
lehtkoniqÜmio

E 200-879-2 75-56-9 F+; R12
Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 2; R46
Xn; R20/21/22
Xi; R36/37/38

F+; T
R:
45-46-12-20/21/22-36/37/38
S: 53-45
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603-065-00-9 dicktjidtkaihÝqay sgy qeroqjimükgy
1,3-diy-(2,3-epontpqopont)bemfükio

202-987-5 101-90-6 Carc. Cat. 3; R40
Muta. Cat. 3; R68
Xn; R21/22
Xi; R36/38
R43
R52-53

Xn
R:
21/22-36/38-40-43-52/53-68
S: (2-)23-36/37-61

603-067-00-X UaimtkocktjidtkaihÝqay
2,3-epontpqoptkouaimtkaihÝqay
1,2-epont-3-uaimontpqopÜmio

E 204-557-2 122-60-1 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Xn; R20
Xi; R37/38
R43
R52-53

T
R: 45-20-37/38-43-52/53
S: 53-45-61

603-085-00-8 bronopol (INN)
2-bqxlo-2-misqo-pqopamo-1,3-diükg

200-143-0 52-51-7 Xn; R21/22
Xi; R37/38-41
N; R50

Xn; N
R: 21/22-37/38-41-50
S: (2-)26-37/39-61

603-091-00-0 Eno-1-lehtko-4(1-lehtkaihtko)-
7-onadijtjko(2,2,1)epsamo-2-ükg

402-470-6 87172-89-2 Xn; R22
Xi; R41

Xn
R: 22-41
S: (2-)26-39

604-011-00-7 2,4-divkxqouaimükg 204-429-6 120-83-2 T; R24
Xn; R22
C; R34
N; R51-53

T; N
R: 22-24-34-51/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

604-021-00-1 2-diuaimtkijü mÜsqio
lesÜ masqßot Ükay sgy 2-
uaimtkouaimükgy

205-055-6 132-27-4 Xn; R22
Xi; R37/38-41
N; R50

Xn; N
R: 22-37/38-41-50
S: (2-)22-26-61

604-038-00-4 4-vkxqo-3,5-dilehtkouaimükg [1]
vkxqontkemükg [2]

201-793-8 [1]
215-316-6 [2]

88-04-0 [1]
1321-23-9 [2]

Xn; R22
Xi; R36/38
R43

Xn
R: 22-36/38-43
S: (2-)24-37

605-008-00-3 ajqtkakdeàdg
ajqokeÀmg
pqop-2-emÜkg

D 203-453-4 107-02-8 F; R11
T+; R26
T; R24/25
C; R34
N; R50

F; T+; N
R: 11-24/25-26-34-50
S: 23-26-28-36/37/39-45-61
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605-009-00-9 jqosomakdeàdg [1]
2-botsemÜkg [1]
(E)-2-botsemÜkg [2]
(E)-jqosomakdeàdg [2]

224-030-0 [1]
204-647-1 [2]

4170-30-3 [1]
123-73-9 [2]

F; R11
Muta. Cat. 3; R68
T+; R26
T; R24/25
Xn; R48/22
Xi; R37/38-41
N; R50

F; T+; N
R: 11-24/25-26-37/38-41-
48/22-50-68
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-61

607-004-00-7 sqivkxqonijü oný 200-927-2 76-03-9 C; R35
N; R50-53

C; N
R: 35-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

C Å 10 %: C; R35
5 % Ä C < 10 %: C; R34
1 % Ä C < 5 %: Xi; R36/37/38

607-005-00-2 TCA-sodium (ISO)
sqivkxqonijü mÜsqio

211-479-2 650-51-1 Xi; R37
N; R50-53

Xi; N
R: 37-50/53
S: (2-)46-60-61

607-035-00-6 lehajqtkijüy lehtkersÝqay
2-lehtkopqop-2-emoújüy
lehtkersÝqay
2-lehtkopqopemoújüy lehtkersÝqay

D 201-297-1 80-62-6 F; R11
Xi; R37/38
R43

F; Xi
R: 11-37/38-43
S: (2-)24-37-46

607-039-00-8 2,4-D (ISO)
2-4-divkxqouaimontonijü oný

202-361-1 94-75-7 Xn; R22
Xi; R37-41
R43
R52-53

Xn
R: 22-37-41-43-52/53
S: (2-)24/25-26-36/37/39-
46-61

607-040-00-3 Ükasa sot 2,4-D A � � Xn; R22
Xi; R41
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-43-51/53
S: (2-)24/25-26-36/37/39-
46-61

607-043-00-X dicamba (ISO)
2,5-divkxqo-6-lehontbemfoújü oný
3-6-divkxqo-2-lehontbemfoújü oný

217-635-6 1918-00-9 Xn; R22
Xi; R41
R52-53

Xn
R: 22-41-52/53
S: (2-)26-61

607-061-00-8 ajqtkijo oný
pqop-2-emoújü oný

D 201-177-9 79-10-7 R10
Xn; R20/21/22
C; R35
N; R50

C; N
R: 10-20/21/22-35-50
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

C Å 25 %: C; R20/21/22-35
10 % Ä C < 25 %: C; R35
5 % Ä C < 10 %: C; R34
1 % Ä C < 5 %: Xi; R36/37/38

607-083-00-8 2,4-DB (ISO)
4-(2,4-divkxqouaimont)botstqijü oný

202-366-9 94-82-6 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)25-29-46-61
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607-084-00-3 Ükasa sot 2,4-DB A � � Xn; R22
Xi; R41
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-51/53
S: (2-)26-29-39-46-61

607-088-00-5 lehajqtkijü oný
2-lehtkopqopemoújü oný

D 201-204-4 79-41-4 Xn; R21/22
C; R35

C
R: 21/22-35
S: (1/2-)26-36/37/39-45

C Å 25 %: C; R21/22-35
10 % Ä C < 25 %: C; R35
5 % Ä C < 10 %: C; R34
1 % Ä C < 5 %: Xi; R36/37/38

607-133-00-9 Lomoakjtko- Þ lomoaqtko- Þ lomo-
akjtkaqtko-ersÝqey sot ajqtkijoý
onÝoy pkgm sxm amaueqolÝmxm akkoý
rso paqüm paqÜqsgla

A � � Xi; R36/37/38
N; R51-53

Xi; N
R: 36/37/38-51/53
S: (2-)26-28-61

C Å 10 %: Xi; R36/37/38

607-134-00-4 Lomoakjtko- Þ lomoaqtko- Þ lomo-
akjtkaqtko-ersÝqey sot lehajqt-
kijoý onÝoy onÝoy pkgm sxm amaue-
qolÝmxm akkoý rso paqüm paqÜqsgla

A � � Xi; R36/37/38 Xi
R: 36/37/38
S: (2-)26-28

C Å 10 %: Xi; R36/37/38

607-288-00-2 (c-(3-(1-(3-(e-6-divkxqo-5-jtamoptqi-
lidimo-f-tko(lehtk)alimo)pqoptko)-
1,6-diûdqo-2-tdqont-4-lehtko-6-ono-
3-ptqidtkafx)-4-rotkuomijouaimtko-
rotkualoûko)uhakojtamimimo-
a,b,d-sqirotkuomijü(6-))mijekijü II
sesqamÜsqio, üpot a eßmai 1 Þ 2 Þ 3 Þ
4, b eßmai 8 Þ 9 Þ 10 Þ 11, c eßmai 15
Þ 16 Þ 17 Þ 18, d eßmai 22 Þ 23 Þ
24 Þ 25 jai üpot e jai f lafß eßmai 2
jai 4 Þ 4 jai 2 amsirsoßvxy

410-160-7 148732-74-5 Xi; R36
R43
R52-53

Xi
R: 36-43-52/53
S: (2-)22-26-36/37-61

607-300-00-6 [2-(2,6-diuhoqo-5-vkxqoptqilidim-
4-tkalimo)-5-(b-rotkualoûko-
c,d-rotkuomijouhakojtamim-a-tko-
K4,N29,N30,N31,N32-rotkuomtka-
limo)bemfoújü(5-)]vakjijü(II)
sqimÜsqio, üpot a = 1,2,3,4 b =
8,9,10,11 c = 15,16,17,18 d =
22,23,24,25

411-430-7 � Xi; R41
R43

Xi
R: 41-43
S: (2-)26-36/37/39
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608-001-00-3 Ajesomisqßkio
(jtamolehÜmio)

200-835-2 75-05-8 F; R11
Xn; R20/21/22
Xi; R36

F; Xn
R: 11-20/21/22-36
S: (1/2-)16-36/37

608-007-00-6 ioxynil (ISO)
4-tdqont-3,5-diixdobemfomisqßkio

216-881-1 1689-83-4 Repr. Cat. 3; R63
T; R25
Xn; R21
N; R50-53

T; N
R: 21-25-50/53-63
S: (1/2-)36/37-45-60-61

608-014-00-4 chlorothalonil (ISO)
sesqavkxqoúrouhakomisqßkio

217-588-1 1897-45-6 Carc. Cat. 3; R40
N; R50-53

Xn; N
R: 40-50/53
S: (2-)36/37-60-61

608-015-00-X dichlobenil (ISO)
2,6-divkxqobemfomisqßkio

214-787-5 1194-65-6 Vm; Q21
M; Q51-53

Vm; M
Q: 21-51/53
R: (2-)36/37-61

608-017-00-0 bromoxynil octanoate (ISO)
ojsamoújüy 2,6-dibqxlo-4-jtamouai-
mtkersÝqay

216-885-3 1689-99-2 Repr. Cat. 3; R63
Xn; R21/22
N; R50-53

Xn; N
R: 21/22-50/53-63
S: (2-)36/37-60-61

608-018-00-6 ioxynil octanoate (ISO)
ojsamoújüy 4-jtamo-2,6-diixdouaimt-
kersÝqay

223-375-4 3861-47-0 Repr. Cat. 3; R63
Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53-63
S: (2-)36/37-60-61

609-016-00-8 dimisqouaimükg [1]
2,4(Þ 2,6)-dimisqouaimükg [2]

247-096-2 [1]
275-732-9 [2]

25550-58-7 [1]
71629-74-8 [2]

T; R23/24/25
R33
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-33-50/53
S: (1/2-)28-37-45-60-61

609-021-00-5 Ükay masqßot sot DNOC [1]
4,6-dimisqo-o-jqefokijü mÜsqio [1]
Ükay jakßot sot DNOC [2]
4,6-dimisqo-o-jqefokijü jÜkio [2]

219-007-7 [1]
- [2]

2312-76-7 [1]
5787-96-2 [2]

T; R23/24/25
R33
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-33-50/53
S: (1/2-)13-45-60-61

609-022-00-0 Ükay allxmßot sot DNOC
Emallþmio Ükay sot 4,6-dimisqo-o-
sokotokoneidßot

221-037-0 2980-64-5 T+; R26/27/28
R33
N; R50-53

T+; N
R: 26/27/28-33-50/53
S: (1/2-)13-28-45-60-61

609-024-00-1 binapacryl (ISO)
3-lehtkojqosomijüy
2-detseqosacÞy-botstko-
4,6-dimisqouaimtkersÝqay

E 207-612-9 485-31-4 Repr. Cat. 2; R61
Xn; R21/22
N; R50-53

T; N
R: 61-21/22-50/53
S: 53-45-60-61
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609-026-00-2 Ükasa jai ersÝqey sot dinoseb, ejsüy
ejeßmxm pot jasomolÜfomsai re Ükko
rgleßo atsoý sot paqaqsÞlasoy

A
E

� � R44
Repr. Cat. 2; R61
Repr. Cat. 3; R62
T; R24/25
Xi; R36
N; R50-53

T; N
R: 61-62-24/25-36-44-50/53
S: 53-45-60-61

609-027-00-8 dinocton
leßcla iroleqþm: amhqajijüy
2-ojstko-4,6-dimisqouaimtkoleht-
kersÝqay jai amhqajijüy 4-ojstko-
2,6-dimisqo-uaimtkersÝqay

� 63919-26-6 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

609-028-00-3 dinex
2-jtjkoentko-4,6-dimisqouaimükg

205-042-5 131-89-5 T; R23/24/25
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-50/53
S: (1/2-)13-45-60-61

609-029-00-9 Ükasa jai ersÝqey sot dinex A � � T; R23/24/25
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-50/53
S: (1/2-)13-45-60-61

609-032-00-5 bromofenoxim (ISO)
3,5-dibqxlo-4-tdqontbemfakdeûdo-
O-(2,4-dimisqouaimtk)-onßlg

236-129-6 13181-17-4 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)25-60-61

609-033-00-0 dinosam
2-(1-lehtkobotstko)-4,6-dimisqouai-
mükg

� 4097-36-3 T; R23/24/25
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-50/53
S: (1/2-)13-45-60-61

609-034-00-6 Ükasa jai ersÝqey sot dinosam A � � T; R23/24/25
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-50/53
S: (1/2-)13-45-60-61

609-042-00-X pendimethalin (ISO)
M-(1-aihtkopqoptko)-2,6-dimisqo-
3,4-ntkidßmg

254-938-2 40487-42-1 R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-29-37-60-61

609-045-00-6 Leßcla apü: amhqajijü 4,6-dimisqo-
2-(3-ojstko)uaimtklehtkersÝqa jai
amhqajijü 4,6-dimisqo-2-(4-ojstko)-
uaimtklehtkersÝqa
dinocton-6

� 8069-76-9 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61
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609-046-00-1 trifluralin (ISO)
(peqiÝvei < 0.5 ppm NPDA)
a,a,a-sqiuhoqo-2,6-dimisqo-M,M-di-
pqoptko-p-sokotidßmg (peqiÝvom
< 0.5 ppm NPDA)
2,6-dimisqo-M,M-dipqoptko-4-sqiuho-
qolehtkamikßmg (peqiÝvom < 0.5 ppm
NPDA)
M,M-dipqoptko-2,6-dimisqo-4- sqi-
uhoqolehtkamikßmg (peqiÝvom
< 0.5 ppm NPDA)

216-428-8 1582-09-8 Xi; R36
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 36-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

609-053-00-X sqimisqolehamoûdqafßmg E 414-850-9 � E; R3
O; R8
Carc. Cat. 2; R45
T; R23/25
R43

E; T
R: 45-3-8-23/25-43
S: 53-45

611-003-00-7 fenaminosulf (ISO)
4-dilehtkalimobemfokodiafxrotkuo-
mijü mÜsqio

205-419-4 140-56-7 T; R25
Xn; R21
R52-53

T
R: 21-25-52/53
S: (1/2-)36/37-45-61

612-023-00-9 Uaimtktdqafßmg [1]
Vkxqßdio sgy uaimtktdqafßmgy [2]
TdqovkxqijÞ uaimtktdqafßmg [3]
HeiijÞ uaimtktdqafßmg (2:1) [4]

E 202-873-5 [1]
200-444-7 [2]
248-259-0 [3]
257-622-2 [4]

100-63-0 [1]
59-88-1 [2]
27140-08-5 [3]
52033-74-6 [4]

Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
T; R23/24/25-
48/23/24/25
Xi; R36/38
R43
N; R50

T; N
R: 45-23/24/25-36/38-43-
48/23/24/25-50
S: 53-45-61

612-024-00-4 m-sokotidßmg
3-alimosokotükio

203-583-1 108-44-1 T; R23/24/25
R33
N; R50

T; N
R: 23/24/25-33-50
S: (1/2-)28-36/37-45-61

612-027-00-0 ntkidßmey pkgm sxm amaueqolÝmxm
akkoý rso paqüm paqÜqsgla
dilehtkamikßmey pkgm sxm amaue-
qolÝmxm akkoý rso paqüm paqÜqsgla

C � � T; R23/24/25
R33
N; R51-53

T; N
R: 23/24/25-33-51/53
S: (1/2-)28-36/37-45-61
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612-077-00-3 Dilehtkomisqofalßmg
N-misqofxdilehtkalßmg

E 200-549-8 62-75-9 Carc. Cat. 2; R45
T+; R26
T; R25-48/25
N; R51-53

T+; N
R: 45-25-26-48/25-51/53
S: 53-45-61

C Å 25 %: T+; R45-25-26-48/25
10 % Ä C < 25 %: T+; R45-22-26-48/25
7 % Ä C < 10 %: T+; R45-22-26-48/22
3 % Ä C < 7 %: T; R45-22-23-48/22
1 % Ä C < 3 %: T; R45-23-48/22
0,1 % Ä C < 1 %: T; R45-20
0,001 % Ä C < 0,1 %: T; R45

612-083-00-6 1-lehtko-3-misqo-1-misqofocotamidßmg E 200-730-1 70-25-7 Carc. Cat. 2; R45
Xn; R20
Xi; R36/38
N; R51-53

T; N
R: 45-20-36/38-51/53
S: 53-45-61

C Å 25 %: T+; R45-20-36/38
20 % Ä C < 25 %: T+; R45-36/38
0,01 % Ä C < 20 %: T; R45

612-088-00-3 Simazine (ISO)
6-vkxqo-M,M¡-diaihtko-1,3,5-
sqiafimo-2,4-dialßmg

204-535-2 122-34-9 Carc. Cat. 3; R40
N; R50-53

Xn; N
R: 40-50/53
S: (2-)36/37-46-60-61

612-098-00-8 misqofxdipqoptkalßmg E 210-698-0 621-64-7 Carc. Cat. 2; R45
Xn; R22
N; R51-53

T; N
R: 45-22-51/53
S: 53-45-61

C Å 25 %: T+; R45-22
0,001 % Ä C < 25 %: T; R45

613-025-00-2 cinerin I
3-(bots-2-emtko)-2-lehtko-4-
onojtjkopems-2-emtko 2,2-dilehtko-
3-(2-lehtkopqop-1-emtko)jtjkopqo-
pamojaqbontkijüy ersÝqay

246-948-0 25402-06-6 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

613-026-00-8 cinerin II
3-(bots-2-emtko)-2-lehtk-4-
onojtjkopems-2-emtko 2,2-dilehtko-
3-(3-lehont-2-lehtko-3-onopqop-
1-emtko)jtjkopqopamojaqbontkijüy
ersÝqay

204-454-2 121-20-0 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

613-033-00-6 2-lehtkafiqidßmg
pqoptkemeúlßmg

E 200-878-7 75-55-8 F; R11
Carc. Cat. 2; R45
T+; R26/27/28
Xi; R41
N; R51-53

F; T+; N
R: 45-11-26/27/28-41-51/53
S: 53-45-61

C Å 10 %: T+; R45-26/27/28-41
7 % Ä C < 10 %: T+; R45-26/27/28-36
5 % Ä C < 7 %: T; R45-23/24/25-36
1 % Ä C < 5 %: T; R45-23/24/25
0,1 % Ä C < 1 %: T; R45-20/21/22
0,01 % Ä C < 0,1 %: T; R45
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613-042-00-5 Imazalil (ISO)
1-[2-(akktkont)-2-(2,4-divkxqouai-
mtk)aihtk]-1G-ilidafükio

252-615-0 35554-44-0 Xn; R20/22
Xi; R41
N; R50-53

Xn; N
R: 20/22-41-50/53
S: (2-)26-39-60-61

613-044-00-6 captan (ISO)
1,2,3,6-sesqaûdqo-
N-(sqivkxqolehtkoheio)uhakilßdio

205-087-0 133-06-2 Carc. Cat. 3; R40
T; R23
Xi; R41
R43
N; R50

T; N
R: 23-40-41-43-50
S: (1/2-)26-29-36/37/39-45-61

613-045-00-1 Folpet(ISO)
N-(sqivkxqolehtkoheio)uhakilßdio

205-088-6 133-07-3 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R20
Xi; R36
R43
N; R50

Xn; N
R: 20-36-40-43-50
S: (2-)36/37-46-61

613-068-00-7 Atrazine (ISO)
2-vkxqo-4-aihtkalimo-6-
iropqoptkalßmg-1,3,5-sqiafßmg

217-617-8 1912-24-9 Xn; R48/22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 43-48/22-50/53
S: (2-)36/37-60-61

613-070-00-8 pqoptkemoheiotqßa � 2122-19-2 Repr. Cat. 3; R63
Xn; R22
R52-53

Xn
R: 22-52/53-63
S: (2-)36/37-46-61

613-090-00-7 divkxqßdio sot paraquat [1]
paraquat- heiijüy dilehtkersÝqay [2]
divkxqioývo 1,1-dilehtko-4,4¡-dipt-
qidimio [1]
heiijüy 1,1-dilehtko-4,4¡-diptqidimo
dilehtkersÝqay [2]

217-615-7 [1]
218-196-3 [2]

1910-42-5 [1]
2074-50-2 [2]

T+; R26
T; R24/25-48/25
Xi; R36/37/38
N; R50-53

T+; N
R: 24/25-26-36/37/38-48/25-
50/53
S: (1/2-)22-28-36/37/39-45-
60-61

613-116-00-7 Tolylfluanid (ISO)
divkxqo-M-[(dilehtkalimo)rotkuo-
mtko]uhoqo-M-(p-soktko)lehamorotk-
uemalßdio

211-986-9 731-27-1 T; R23
Xn; R48/20
Xi; R36/37/38
R43
N; R50-53

T; N
R:
23-36/37/38-43-48/20-50/53
S: (1/2-)24-26-37-38-45-60-61
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615-005-00-9 diirojtamijüy 4,4¡-lehtkemodiuaimt-
kersÝqay [1]
iirojtamijüy 2,2¡-
lehtkemodiuaimtkersÝqay [2]
irojtamijüy o-(p-
irojtamasobemftko)uaimtkersÝqay [3]
diirojtamijüy lehtkemodiuaimt-
kersÝqay [4]
4,4¡-diirojtamijü diuaimtkolehÜmio
[1]
2,2¡-diirojtamijü diuaimtkolehÜmio
[2]
2,4¡-diirojtamijü diuaimtko-
lehÜmio[3]

C 202-966-0 [1]
219-799-4 [2]
227-534-9 [3]
247-714-0 [4]

101-68-8 [1]
2536-05-2 [2]
5873-54-1 [3]
26447-40-5 [4]

Xn; R20
Xi; R36/37/38
R42/43

Xn
R: 20-36/37/38-42/43
S: (1/2-)23-36/37-45

C Å 25 %: Xn; R20-36/37/38-42/43
5 % Ä C < 25 %: Xn; R36/37/38-42/43
1 % Ä C < 5 %: Xn; R42/43
0,1 % Ä C < 1 %: Xn; R42

2

616-003-00-0 ajqtkalßdio
pqop-2-emalßdio

D
E

201-173-7 79-06-1 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 2; R46
Repr. Cat. 3; R62
T; R25-48/23/24/25
Xn; R20/21
Xi; R36/38
R43

T
R: 45-46-20/21-25-36/38-
43-48/23/24/25-62
S: 53-45

616-004-00-6 allidochlor (ISO)
M,M-diakktkovkxqoajesalßdio

202-270-7 93-71-0 Xn; R21/22
Xi; R36/38
N; R51-53

Xn; N
R: 21/22-36/38-51/53
S: (2-)26-28-36/37/39-61

616-007-00-2 diphenamid (ISO)
M,M-dilehtko-2,2-
diuaimtkajesalßdio

213-482-4 957-51-7 Xn; R22
R52-53

Xn
R: 22-52/53
S: (2-)61

616-008-00-8 propachlor (ISO)
2-vkxqo-M-iropqoptkajesamikßdio
a-vkxqo-M-iropqoptkajesamikßdio

217-638-2 1918-16-7 Xn; R22
Xi; R36
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-36-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

616-009-00-3 propanil (ISO)
3¡,4¡-divkxqopqopiomamikßdio

211-914-6 709-98-8 Xn; R22
N; R50

Xn; N
R: 22-50
S: (2-)22-61

616-011-00-4 M,M-dilehtkajesalßdio E 204-826-4 127-19-5 Repr. Cat. 2; R61
Xn; R20/21

T
R: 61-20/21
S: 53-45

C Å 25 %: T; R61-20/21
5 % Ä C < 25 %: T; R61
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Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le
paqarjetÜ-

rlasa

616-014-00-0 Onßlg sgy 2-botsamümgy
aihtkolehtkojesonßlg
onßlg sgy aihtkolehtkojesümgy

202-496-6 96-29-7 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R21
Xi; R41
R43

Xn
R: 21-40-41-43
S: (2-)13-23-26-36/37/39

616-015-00-6 alachlor (ISO)
2-vkxqo-2¡,6¡-diaihtko-M-
(lehontlehtk)ajesamikßdio

240-110-8 15972-60-8 Waqw. Was. 3; Q40
Vm; Q22
Q43
M; Q50-53

Vm; M
Q: 22-40-43-50/53
R: (2-)36/37/39-60-61

616-017-00-7 cartap tdqovkxqijü
tdqovkxqijüy diheiojaqbalidijüy
ersÝqay sot S-S-(2-dilehtkalimosqi-
lehtkemßot)

239-309-2 15263-52-2 Xn; R21/22
N; R50-53

Xn; N
R: 21/22-50/53
S: (2-)36/37-60-61

616-018-00-2 M,M-diaihtko-L-sokotalßdio 205-149-7 134-62-3 Xn; R22
Xi; R36/38
R52-53

Xn
R: 22-36/38-52/53
S: (2-)61

616-020-00-3 tebuthiuron (ISO)
1-(5-sqisosacÝy-botstko-1,3,4-hei-
adiafok-2-tko)-1,3-dilehtkotqßa

251-793-7 34014-18-1 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)37-60-61

616-021-00-9 thiazfluron (ISO)
1,3-dilehtko-1-(5-sqiuhoqolehtko-
1,3,4-heiadiafok-2-tk)otqßa

246-901-4 25366-23-8 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

616-025-00-0 bakimalßdio 402-840-7 20108-78-5 Repr. Cat. 3; R62
Xi; R36
R43

Xn
R: 36-43-62
S: (2-)26-36/37

650-013-00-6 alßamsoy E �
�
�
�
�
�
�

12001-28-4
132207-32-0
12172-73-5
77536-66-4
77536-68-6
77536-67-5
12001-29-5

Carc. Cat. 1; R45
T; R48/23

T
R: 45-48/23
S: 53-45
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PAQAQSGLA 1C

Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le

paqa-
rjetÜrlasa

004-003-00-8 oneßdio sot bgqtkßot E 215-133-1 1304-56-9 Carc. Cat. 2; R49
T+; R26
T; R25-48/23
Xi; R36/37/38
R43

T+
R: 49-25-26-36/37/38-43-
48/23
S: 53-45

007-025-00-6 tdqovkxqijü (4-tdqafimouaimtko)-M-
lehtkolehamorotkuomalßdio

406-090-1 81880-96-8 Muta. Cat. 3; R68
T; R25-48/25
R43
N; R50-53

T; N
R: 25-43-48/25-68-50/53
S: (1/2-)22-36/37/39-45-60-61

007-026-00-1 ono-((2,2,6,6-sesqalehtkopipeqidim-
4-tk)alimo)jaqbomtkajesoûdqafßdio

413-230-5 122035-71-6 Xi; R41
R43

Xi
R: 41-43
S: (2-)8-22-24-26-30-37/39

007-027-00-7 1,6-diy-(3,3-diy-((1-lehtko-
pemstkidemilimo)pqoptk)otqeúd)enÜmio

420-190-2 � Xn; R21/22
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 21/22-34-43-50/53
S: (1/2-)7-26-36/37/39-45-
60-61

013-008-00-4 ixdßdio sot di-n-ojstkaqcikßot 408-190-0 7585-14-0 R14
F; R17
C; R34
N; R50-53

F; C; N
R: 14-17-34-50/53
S: (1/2-)6-16-26-36/37/39-
43-45-60-61

014-017-00-6 flusilazole (ISO)
diy-(4-uhoqouaimtko)(lehtko)(1G-1,2,4-
sqiafxko-1-tklehtko)rikÜmio

E � 85509-19-9 Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 2; R61
Xn; R22
N; R51-53

T; N
R: 61-22-40-51/53
S: 53-45-61

014-018-00-1 ojsalehtkojtjkosesqarikonÜmio 209-136-7 556-67-2 Repr. Cat. 3; R62
R53

Xn
R: 53-62
S: (2-)36/37-46-51-61

014-019-00-7 Leßcla apü: 4-[[diy-(4-uhoqouaimtko)leht-
koriktko]lehtko]-4G-1,2,4-sqiafükio,
1-[[diy-(4-uhoqouaimtko)lehtkoriktko]le-
htko]-1G-1,2,4-sqiafükio

E 403-250-2 � Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 2; R61
Xn; R22
N; R51-53

T; N
R: 61-22-40-51/53
S: 53-45-61
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rvesijÝy le

paqa-
rjetÜrlasa

014-020-00-2 diy-(1,1-dilehtko-2-pqopimtkont)dilehtko-
rikÜmio

414-960-7 53863-99-3 Xn; R20 Xn
R: 20
S: (2)

014-021-00-8 sqiy-(iropqopemtkont)uaimtko rikÜmio 411-340-8 52301-18-5 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

014-022-00-3 pqoúüm amsßdqargy sxm: 2-tdqont-4-(3-pqo-
pemont)bemfouaimümgy jai sqiaihontrikamßot
le pqoúüm tdqüktrgy dioneidßot sot ptqi-
sßot jai lehtko-sqilehtko-rikÜmio

401-530-9 � F; R11
T; R39/23/24/25
Xn; R20/21/22

F; T
R: 11-20/21/22-39/23/24/25
S: (1/2-)16-29-36/37-45

014-023-00-9 a,x-ditdqontpokt(en-5-em-1-tkolehtkori-
konÜmio)

408-160-7 125613-45-8 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

014-024-00-4 1-((3-(3-vkxqo-4-uhoqouaimtko)pqo-
ptko)dilehtkorikamtk)-4-aihont-bemfükio

412-620-2 121626-74-2 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

014-025-00-X 4-[3-(diaihontlehtkoriktko-pqopont)-
2,2,6,6-sesqalehtko]-pipeqidßmg

411-400-3 102089-33-8 Xn; R22-48/21
Xi; R38-41
R52-53

Xn
R: 22-38-41-48/21-52/53
S: (2-)26-36/37/39-61

015-168-00-0 fosthiazate (ISO)
(RS)-S-detseqosacÞy-botstk-O-aihtko-
2-ono-1,3-heiafokidim-3-tkuxruomohei-
oersÝqay

� 98886-44-3 T; R23/25-39
Xn; R21
Xi; R41
R43
N; R50-53

T; N
R: 21-23/25-39-41-43-50/53
S: (1/2-)53-45-25-26-39-60-61

015-169-00-6 sesqauhoqoboqijü sqibotstkodejasesqtko-
uxruümio

413-520-1 � Xn; R22-48/22
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 22-34-43-48/22-50/53
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-
60-61

015-170-00-1 leßcla apü: ojstkouxruoqijü di(1-ojsamo-
M,M,M-sqilehtkallþmio), diojstkouxruo-
qijü 1-ojsamo-M,M,M-sqilehtkallþmio,
ojstkouxruoqijü 1-ojsamo-M,M,M-sqile-
htkallþmio

407-490-9 � Xn; R21/22
C; R34

C
R: 21/22-34
S: (1/2-)26-36/37/39-45

015-171-00-7 O,O,O-sqiy-(2(g4)-C9-10-iroakjtkouaimt-
kersÝqay

406-940-1 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61
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015-172-00-2 Leßcla apü: diy-(irodejasqtko-
allþmio)lomo(di-(4-lehtkopems-2-tko-
ont)heiouxruoqoheiomtkiropqoptko)ux-
ruoqijü irodejasqtkallþmio) diy(di-(4-le-
htkopems-2-tkoont)heiouxruoqoheiomtki-
ropqoptko)uxruoqijü

406-240-6 � R10
C; R34
N; R51-53

C; N
R: 10-34-51/53
S: (1/2-)23-26-28-36/37/39-
45-61

015-173-00-8 [2-(1,1-dilehtkoaihtko)-6-lehont-ptqilidim-
4-tko]-aihtko-uxruxmoheiomijüy leht-
kersÝqay

414-080-3 117291-73-3 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)23-36-60-61

015-174-00-3 M,M-diaihtko-1,1-diuaimtko-1-(uaimtkole-
htko)-1-vkxqo-uxruoqalßmg

411-370-1 82857-68-9 T; R25
Xi; R41
N; R51-53

T; N
R: 25-41-51/53
S: (1/2-)26-37/39-41-45-61

015-175-00-9 onijüy sqis-botstko(sqiuaimtkouxruoqoa-
mtkidemo) ersÝqay

412-880-7 35000-38-5 T; R25
Xn; R48/22
Xi; R36
R43
N; R51-53

T; N
R: 25-36-43-48/22-51/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

015-176-00-4 P,P,P¡,P¡-sesqajiy-(o-lehontuahmtko)pqo-
pamo-1,3-diuxrußmg

413-430-2 116163-96-3 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

015-177-00-X ((4-uaimtkobotstko)tdqontuxruoqtko)
onijü oný

412-170-7 83623-61-4 Xn; R48/22
Xi; R41
R43

Xn
R: 41-43-48/22
S: (2-)22-26-36/37/39

015-178-00-5 Ýmtdqo (-)-(1R, 2S)-(1,2-epontpqoptko)ux-
ruomijü(R)-a-uaimtkaihtkallþmio

418-570-8 25383-07-7 Repr. Cat. 3; R62
N; R51-53

Xn; N
R: 62-51/53
S: (2-)22-36/37-61

015-179-00-0 Ýmxrg UVCB, pqoúüm rtlpýjmxrgy vkx-
qioývotsesqÜjiy-tdqontlehtkouxruomßot,
otqßay jai aporsaclÝmxm tdqocomxlÝmxm
akjtkalimþmrsÝasoy C16-18

422-720-8 166242-53-1 Muta. Cat. 3; R68
Xn; R22-48/22
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 22-34-43-48/22-68-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

016-063-00-2 ünimo heiþdey mÜsqio 231-673-0 7681-57-4 Xn; R22
Xi; R41
R31

Xn
R: 22-31-41
S: (2-)26-39-46
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016-072-00-1 3-alimo-4-tdqont-M-(2-lehontaihtko)-bem-
fokorotkuomalßdio

411-520-6 112195-27-4 Xi; R41
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 41-43-51/53
S: (2-)24-26-37/39-61

016-073-00-7 sesqÜjiy-(uaimtkolehtko)heiopeqoneidi(jaq-
boheioalßdio)

404-310-0 10591-85-2 R53 R: 53
S: 61

016-074-00-2 6-uhoqo-2-lehtko-3-(4-lehtkoheiobem-
ftko)imdÝmio

405-410-7 � Xi; R38-41
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 38-41-43-51/53
S: (2-)26-36/37/39-61

016-075-00-8 2,2¡-diakktko-4,4¡-rotkuomtkodiuaimükg 411-570-9 41481-66-7 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61

016-076-00-3 2,3-diy-((2-leqjapso-aihtko)heio)-1-pqopa-
moheiükg

411-290-7 131538-00-6 Xn; R22-48/22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-48/22-50/53
S: (2-)23-24/25-36-60-61

016-077-00-9 2-vkxqo-p-sokotemorotkuovkxqßdio 412-890-1 42413-03-6 C; R34
R43
R52-53

C
R: 34-43-52/53
S: (1/2-)23-26-36/37/39-45-61

016-078-00-4 4-lehtko-M,M-diy-(2-(((4-lehtkouai-
mtko)rotkuomtko)alimo)aihtko)-bemfoko-
rotkuomalßdio

413-300-5 56187-04-3 R53 R: 53
S: 61

016-079-00-X M,M-diy-(2-(p-sokotemorotkuomtko)ai-
htko)-p-sokotemorotkuomalßdio

412-920-3 16695-22-0 R43
R53

Xi
R: 43-53
S: (2-)24-37-61

016-080-00-5 2-amikimo-5-(2-misqo-4-uaimtkorotkua-
loûko)amikimobemfoko rotkuomijü mÜsqio

412-320-1 31361-99-6 Xi; R41
R52-53

Xi
R: 41-52/53
S: (2-)26-39-61

016-081-00-0 M-aihontjaqbomtko-M-(p-sokotokorotkuo-
mtk)afamßdio sot enaûdqojtjkopemsa[c]piq-
qok-1-(1G)-allxmßot

418-350-1 � Muta. Cat. 3; R68
Xn; R22
Xi; R36
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-36-43-68-51/53
S: (2-)26-36/37-61

016-082-00-6 aihontrotkuotqümg
1-(4,6- dilehontptqilidim-2-tk)-
3-(2-aihontuaimontrotkuomtk)otqßa

� 126801-58-9 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61
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016-083-00-1 Aribemfokaq-S-lehtkbemfo[1,2,3]heiadia-
fxko-7-jaqboheiijü oný S-lehtkersÝqay

420-050-0 135158-54-2 Xi; R36/37/38
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 36/37/38-43-50/53
S: (2-)24/25-37-46-59-60-61

016-084-00-7 Pqorotkuotqümg
1-(4-lehont-6-lehtko-1,3,5-
qiafim-2-tk)-3-[2-(3,3,3-
sqiuhoqopqoptko)uaimtkrotkuomtk] otqßa

� 94125-34-5 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

016-085-00-2 Ukafarotkuotqümg
1-(4,6- dilehontptqilidim -2-tk)-3-(3-sqi-
uhoqolehtko-2-ptqidtkrotkuomtk]otqßa

� 104040-78-0 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

022-003-00-6 diy-(g5-jtjkopemsadiemtko)-diy(2,6-diuhoqo-
3-[ptqqok-1-tko]-uaimtko)sisÜmio

412-000-1 125051-32-3 F; R11
Repr. Cat. 3; R62
Xn; R48/22
N; R51-53

F; Xn; N
R: 11-48/22-62-51/53
S: (2-)7-22-33-36/37-61

024-018-00-3 vqxlijü mÜsqio E 231-889-5 7775-11-3 Carc. Cat. 2; R49
Muta. Cat. 2; R46
T+; R26
T; R25
Xn; R21
Xi; R37/38-41
R43
N; R50-53

T+; N
R: 49-46-21-25-26-37/38-41-
43-50/53
S: 53-45-60-61

C Å 7 %: T+;
R49-46-21-25-26-37/38-41-43
0,5 % Ä C < 7 %: T; R49-46-43
0,1 % Ä C < 0,5 %: T; R49-46

3

025-004-00-X Ýmtdqoy dilaccamijüy (IV) diy-(M,M¡,M¢-sqi-
lehtko-1,4,7-sqiafajtjkoemmeamo)-sqiono-
di(enauhoqouxruoqijüy) ersÝqay

411-760-1 116633-53-5 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

026-001-00-6 enauhoqoamsilomijüy (g -jotlemo)-( g ¯jt-
jkopemsadiemtko)rßdgqoy(II)

407-840-0 100011-37-8 Xn; R22
Xi; R41
R52-53

Xn
R: 22-41-52/53
S: (2-)22-26-39-61

026-002-00-1 sqiuhxqolehamo-rotkuomijüy (g -jot-
lemo)-( g ¯jtjkopemsadiemtko)rßdgqoy(II)

407-880-9 117549-13-0 Xn; R22
R52-53

Xn
R: 22-52/53
S: (2-)26-61

029-009-00-7 rýlpkojo vakjoý sot uhakojtamimo-
M-[3-(diaihtkalimo)pqoptko]rotkuomali-
dßot

413-650-9 93971-95-0 R52-53 R: 52/53
S: 61
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029-010-00-3 leßcla emþrexm apü dxdejÜjiy (p-soktk-
heio)uhakojtamimÜso vakjoý xy dejaenÜjiy
(p-soktkheio)uhakojtamimÜso vakjoý

407-700-9 101408-30-4 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

029-011-00-9 [29G,31G-uhakojtamaso-(2-)-
M29,M30,M31,M32]-((3-(M-lehtko-
M-(2-tdqontaihtko)alimo)pqo-
ptko)alimo)rotkuomtko-rotkuomijü mÜsqio,
rýlpkojo vakjoý

412-730-0 150522-10-4 C; R34 C
R: 34
S: (1/2-)22-26-36/37/39-45

033-007-00-2 sqis-botstkaqrßmg 423-320-6 4262-43-5 F; R17
T+; R26

F; T+
R: 17-26
S: (1/2-)9-28-36/37-43-45

035-004-00-1 tpeqbqxlioývo 2-tdqontaihtkoallþmio 407-440-6 � O; R8
Xn; R22
C; R35
R43
N; R50

O; C; N
R: 8-22-35-43-50
S: (1/2-)3/7-14-26-36/37/39-
45-60-61

042-004-00-5 pqoúüm amsßdqargy sxm: loktbdaimijü
allþmio jai C12-C24-diaihontkixlÝmg
akjtkalßmg (1:5-1:3)

412-780-3 � Xi; R38
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 38-43-51/53
S: 24/25-37-61

050-020-00-9 sqiojstkorsammÜmio 413-320-4 869-59-0 T; R48/25
Xi; R38
R53

T
R: 38-48/25-53
S: (1/2-)23-36/37-45-61

072-001-00-4 sesqa-n-botsoneßdio sot aiumßot 411-740-2 22411-22-9 Xi; R41
R43

Xi
R: 41-43
S: (2-)24/25-26-37/39

074-001-00-X ditdqocomo-dxdejabokuqalijü enamÜsqio 412-770-9 12141-67-2 Xn; R22
Xi; R41
R52-53

Xn
R: 22-41-52/53
S: (2-)22-26-39-61

074-002-00-5 enavkxqßdio sot bokuqalßot, pqoúümsa
amsßdqargy le 2-lehtkopqopam-2-ükg,
momtkouaimükg jai pemsamo-2,4-diümg

408-250-6 � F; R11
Xn; R20
C; R34
R43
N; R50-53

F; C; N
R: 11-20-34-43-50/53
S: (1/2-)16-26-29-33-36/37/
39-45-60-61
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601-052-00-2 mauhakÝmio 202-049-5 91-20-3 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)36/37-60-61

601-053-00-8 emmeauaimükg [1]
4-emmeauaimükg, diajkadirlÝmg [2]

246-672-0 [1]
284-325-5 [2]

25154-52-3 [1]
84852-15-3 [2]

Xn; R22
C; R34
N; R50-53

C; N
R: 22-34-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

601-054-00-3 leßcla iroleqþm sxm: dibemftkobemfükio,
dibemftko(lehtko)bemfükio, dibemftko(dile-
htko)bemfükio, dibemftko(sqilehtko)bemfü-
kio

405-570-8 � N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

601-055-00-9 Leßcla iroleqþm sxm: lomo-(2-dejase-
sqtko)mauhakÝmia;
di-(2-dejasesqtko)mauhakÝmia;
sqi-(2-dejasesqtko)mauhakÝmia

410-190-0 132983-41-6 Xi; R36
R53

Xi
R: 36-53
S: (2-)26-61

602-085-00-5 2-bqxlopqopÜmio E 200-855-1 75-26-3 F; R11
Repr. Cat. 1; R60
Xn; R48/20
R66

F; T
R: 60-11-48/20-66
S: 16-53-45

602-086-00-0 sqiuhoqo-ixdolehÜmio
sqiuhoqolehtkixdßdio

219-014-5 2314-97-8 Muta. Cat. 3; R68 Xn
R: 68
S: (2-)36/37

602-087-00-6 1,2,4-sqivkxqobemfükio 204-428-0 120-82-1 Xn; R22
Xi; R38
N; R50-53

Xn; N
R: 22-38-50/53
S: (2-)23-37/39-60-61

602-088-00-1 2,3-dibqxlopqopam-1-ükg
2,3-dibqxlo-1-pqopamükg

E 202-480-9 96-13-9 Carc. Cat. 2; R45
Repr. Cat. 3; R62
T; R24
Xn; R20/22
R52-53

T
R: 45-20/22-24-52/53-62
S: 53-45-61

602-089-00-7 4-bqxlo-2-vkxqouhoqobemfükio 405-580-2 60811-21-4 Xn; R22
Xi; R38
N; R50-53

Xn; N
R: 22-38-50/53
S: (2-)26-36/37-60-61

602-090-00-2 1-akktko-3-vkxqo-4-uhoqobemfükio 406-630-6 121626-73-1 Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)23-37-61
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602-091-00-8 4-uhoqo-1,3-divkxqobemfükio 406-160-1 1435-48-9 Xn; R22-48/20/22
Xi; R38
N; R51-53

Xn; N
R: 22-38-48/20/22-51/53
S: (2-)36/37-61

602-092-00-3 1-bqxlo-3,4,5-sqiuhoqo-bemfükio 418-480-9 138526-69-9 R10
Carc. Cat. 3; R40
Xi; R38-41
N; R51-53

Xn; N
R: 10-38-40-41-51/53
S: (2-)23-26-36/37/39-61

603-104-00-X fenarimol (ISO)
2,4¡-divkxqo-Ü-(ptqilidim-5-tk)bemftdqt-
kijÞ akjoükg

262-095-7 60168-88-9 Repr. Cat. 3;
R62-63
R64
N; R51-53

Xn; N
R: 51/53-62-63-64
S: (2-)36/37-61

603-105-00-5 uotqÜmio E 203-727-3 110-00-9 F+; R12
R19
Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Xn; R20/22-48/22
Xi; R38
R52-53

F+; T
R: 45-12-19-20/22-38-48/
22-52/53
S: 53-45-61

603-139-00-0 diy-(2-lehontaihtk) aihÝqay 203-924-4 111-96-6 R10
R19
Repr. Cat. 2;
R60-61

T
R: 60-61-10-19
S: 53-45

603-140-00-6 2,2¡ ontdiraihamükg
diaihtkemocktjükg

203-872-2 111-46-6 Xn; R22 Xn
R: 22
S: (2-)46

603-141-00-1 leßcla sxm: dxdejtkont-1-lehtko
-1-[ont-pokt-(2-tdqontlehtko-aiha-
mont)]dejapemsÜmio, dxdejtkont-1-lehtko-
1-[ont-pokt-(2-tdqontlehtko-aihamont)]de-
jaepsÜmio

413-780-6 � R52-53 R: 52/53
S: 61

603-142-00-7 2-(2-(2-tdqontaihont)-
aihtko)-2-afa-dijtjko[2.2.1]epsÜmio

407-360-1 116230-20-7 Xn; R21/22-48/20
Xi; R38-41

Xn
R: 21/22-38-41-48/20
S: (2-)26-36/37/39
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603-143-00-2 R-2,3-epont-1-pqopamükg E 404-660-4 57044-25-4 E; R2
Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 2; R60
T; R23
Xn; R21/22
C; R34

E; T
R: 45-60-2-21/22-23-34
S: 53-45

603-144-00-8 leßcla sxm: 2,6,9-sqilehtko-2,5,9-
jtjkodxdejamosqiem-1-ükg, 6,9-dilehtko-
2-lehtkemo-5,9-jtjkodxdejamodiem-1-ükg

413-530-6 111850-00-1 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

603-145-00-3 2-iropqoptko-2-(1-lehtkobotstko)-1,3-di-
lehont-pqopÜmio

406-970-5 129228-11-1 Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)36/37-61

603-146-00-9 2-[(2-[2-(dilehtkoalimo)aihont]aihtko)le-
htkalimo]aihamükg

406-080-7 83016-70-0 Xn; R22
C; R34
R52-53

C
R: 22-34-52/53
S: (1/2-)23-26-36/37/39-45-61

603-147-00-4 (-)-trans-4-(4¡-uhoqouaimtko)-3-tdqontle-
htko-M-lehtkopipeqidßmg

406-030-4 105812-81-5 Xn; R22
Xi; R41
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-51/53
S: (2-)22-24-26-37/39-61

603-148-00-X 1,4-diy-[(bimtkont)lehtko]jtjkoenÜmio 413-370-7 17351-75-6 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61

603-149-00-5 leßcla apü diarseqeoúroleqÞ sot
1-(1-tdqontaihtko)-4-(1-lehtkoaihtko)jt-
jkoenamßot

407-640-3 63767-86-2 Xi; R36/38
N; R51-53

Xi; N
R: 36/38-51/53
S: (2-)26-37-61

603-150-00-0 (±) trans-3,3-dilehtko-5-(2,2,3-
sqilehtko-jtjkopems-3-em-1-tko)-pems-
4-em-2-ükg

411-580-3 107898-54-4 Xi; R38
N; R50-53

Xi; N
R: 38-50/53
S: (2-)24/25-37-60-61

603-151-00-6 (±)-2-(2,4-divkxqouaimtko)-
3-(1G-1,2,4-sqiafok-1-tko)pqopam-1-ükg

413-570-4 - R52-53 R: 52/53
S: 61

603-152-00-1 2-(4-sqis-botstkouaimtko)aihamükg 410-020-5 5406-86-0 Repr. Cat. 3; R62
Xn; R48/22
Xi; R41
N; R51-53

Xn; N
R: 41-48/22-62-51/53
S: (2-)26-36/37/39-61
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603-153-00-7 33-((2-misqo-4-(sqiuhoqolehtko)uai-
mtko)alimo)pqopamo-1,2-diükg

410-010-0 104333-00-8 Xn; R22
R52-53

Xn
R: 22-52/53
S: (2-)22-61

603-154-00-2 1-[(2-sqis-botstko)jtjkoentkont]-2-botsa-
mükg

412-300-2 139504-68-0 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

603-155-00-8 pqoúümsa amsßdqargy 2-(4,6-bis(2,4-dileht-
kouaimtko)-1,3,5-sqiafim-2-tko)-5-tdqont-
uaimükgy le ((C10-16, pkoýrio re C12-13
akjtkont)lehtko)oniqÜmio

410-560-1 � N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

603-156-00-3 2-(2,4-divkxqouaimtko)-2-(2-
pqopemtko)oniqÜmio

411-210-0 89544-48-9 Xi; R38
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 38-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

603-157-00-9 6,9-diy-(dejaentkontlehtko)-4,7-
dionaemmeûko-1,2,9-sqiükg

411-450-6 143747-72-2 R53 R: 53
S: 61

603-158-00-4 leßcla serrÜqxm diarseqeoúroleqþm sot
2,7-dilehtko-10-(1-lehtkoaihtko)-1-ona-
rpeiqo[4.5]deja-3,6-diÝmiot

412-460-3 � Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)37-61

603-159-00-X 2-jtjkodxdejtko-1-pqopamükg 411-410-8 118562-73-5 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

603-160-00-5 1,2-diaihontpqopÜmio 412-180-1 10221-57-5 F; R11
R19

F
R: 11-19
S: (2-)9-16-24-33

603-161-00-0 1,3-diaihontpqopÜmio 413-140-6 3459-83-4 R10 R: 10
S: (2-)9-24

603-162-00-6 a[2-[[[(2-tdqontaihtko)lehtkalimo)aje-
stko]alimo]pqoptko]-c-(emmetkouaimont)
pokh[ono(lehtko-1,2-aihamoditkio)]

413-420-8 144736-29-8 C; R34
R43
N; R51-53

C; N
R: 34-43-51/53
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-61

603-163-00-1 2-uaimtko-1,3-pqopamodiükg 411-810-2 1570-95-2 Xi; R41 Xi
R: 41
S: (2-)26-39
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603-164-00-7 2-botstko-4-vkxqo-4,5-ditdqo-5-tdqont-
lehtko-1-[2¡(2-sqiuaimtkolehtko-
1,2,3,4-2G-sesqafok-5-tk)1,1¡-diuaimtk-
4-lehtk]-1G-glidafükio

412-420-5 133909-99-6 R53 R: 53
S: 61

603-165-00-2 leßcla 4-akktko-2,6-diy-(2,3-epontpqo-
ptko)uaimükgy,4-akktk-
6-[3-[6-[3-[6-[3-(4-akktko-
2,6-diy-(2,3-epont-pqoptko)uaimont)-
2-tdqontpqoptk-4-akktk-2-(2,3-epontpqo-
ptko)uaimont]-2-tdqontpqoptk]-4-akktk-
2-(2,3-epontpqoptko)uaimont]-2-tdqont-
pqoptk]-2-(2,3-epontpqoptko)uaimükgy,
4-akktk-6-[3-(4-akktk-2,6-diy(2,3-epont-
pqoptko)uaimont)-2-tdqontpqo-
ptko]-2-(2,3-epontpqoptko)uai-
mükgy,4-akktk-6-[3-[6-[3-(4-akktk-
2,6-diy-(2,3-epont-pqoptko)uaimont)-
2-tdqontpqoptk]-4-akktk-2- (2,3-epont-
pqoptko)uaimont]-2-tdqontpqo-
ptko]-2-(2,3-epontpqoptko)uaimükgy

417-470-1 � Muta. Cat. 3; R68
R43

Xn
R: 43-68
S: (2-)36/37

603-166-00-8 (R)-1-vkxqo-2,3-epont-pqopÜmio 424-280-2 51594-55-9 R10
Carc. Cat. 2; R45
T; R23/24/25
C; R34
R43

T
R: 45-10-23/24/25-34-43
S: 53-45

604-012-00-2 4-vkxqo-o-jqefükg
4-vkxqo-2-lehtkouaimükg

216-381-3 1570-64-5 T; R23
C; R35
N; R50

T; C; N
R: 23-35-50
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

C Å 25 %: T; C; R23-35
10 % Ä C < 25 %: C; R20-35
5 % Ä C < 10 %: C; R20-34
3 % Ä C < 5 %: Xn;
R20-36/37/38
1 % Ä C < 3 %: Xi; R36/37/38

604-056-00-2 2-(3,5-dimisqoamikimo-2-tdqont)aihamükg 412-520-9 99610-72-7 F; R11
Repr. Cat. 3; R62
Xn; R22

F; Xn
R: 11-22-62
S: (2-)22-33-36/37

604-057-00-8 leßcla sxm: iroleqÞ sgy 2-(2G-bemfosqia-
fok-2-tko)-4-lehtko-(n)-dxdejtkouaimükgy,
iroleqÞ sgy 2-(2G-bemfosqiafok-2-tko)-
4-lehtko-(n)-eijorisesqtkouaimükgy, iro-
leqÞ sgy 2-(2G-bemfosqiafok-2-tko)-4-le-
htko-(n)-dxdejtko-(6-dxdejtko)-uaimükgy.
n = 5 Þ 6

401-680-5 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61
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604-058-00-3 1,2diy-(3-lehtkouaimont)aihÜmio 402-730-9 54914-85-1 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

604-059-00-9 2-n-dejaentkotdqojimümg 406-400-5 � Xn; R48/22
Xi; R38
R43
R53

Xn
R: 38-43-48/22-53
S: (2-)22-36/37-61

604-060-00-4 9,9-diy-(4-tdqontuaimtko)uhoqÝmio 406-950-6 3236-71-3 Xi; R36-38
N; R50-53

Xi; N
R: 36/38-50/53
S: (2-)26-37-60-61

604-061-00-X leßcla 2-vkxqo-5-dets. dejasesqtk-tdqoji-
momþm, üpot dets. dejasesqtk-=1-lehtko-
dejasqitk-,1-aihtko-dxdejtk-, 1-pqoptk-em-
dejtk-, 1-botstko-dejtk-,1-pemstk-emmeûk-,
1-entk-ojstk-

407-740-7 � Xi; R38
R43
R52-53

Xi
R: 38-43-52/53
S: (2-)24-37-61

604-062-00-5 2,4-dilehtko-6-(1-lehtko-dejapemstko)uai-
mükg

411-220-5 � Xi; R38
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 38-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

604-063-00-0 5,6-ditdqontimdükio 412-130-9 3131-52-0 Xn; R22
Xi; R41
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-51/53
S: (2-)22-26-36/37/39-61

604-064-00-6 2-(4,6-diuaimtko-1,3,5-sqiafim-2-tko)-
5-((entko)ont)uaimükg

411-380-6 147315-50-2 R53 R: 53
S: 61

605-028-00-2 b-lehtko-3-(1-lehtkoaihtko)-bemfokopqo-
pamÜkg

412-050-4 125109-85-5 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

605-029-00-8 2-jtjkoentko pqopamÜkg 412-270-0 2109-22-0 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61

605-030-00-3 1-(p-lehontuaimtko)-ajesakdonßlg 411-510-1 3353-51-3 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37
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606-053-00-1 flurtamone (ISO)
(RS)-5-lehtkalimo-2-uaimtko-4-(a,a,a-
sqiuhoqo-m-sokotoko)uotqam-3(2G)-ümg

� 96525-23-4 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

606-054-00-7 isoxaflutole (ISO)
5-jtjkopqoptko-1,2-onafok-4-tk a,a,a-
sqiuhoqo -2-lertko-p-sokotokojesümg

� 141112-29-0 Repr. Cat. 3; R63
N; R50-53

Xn; N
R: 50/53-63
S: (2-)36/37-60-61

606-055-00-2 1-(1,3,3,6-sesqalehtko-2,3-ditdqo-1-(1-le-
htkaihtko)-1G-imdem-5-tko)-aihamümg

411-180-9 92836-10-7 Xn; R22-48/22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-48/22-51/53
S: (2-)24-36-61

606-056-00-8 4-vkxqo-3¡,4¡-dilehontbemfouaimümg 404-610-1 116412-83-0 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

606-057-00-3 4-pqoptkojtjkoenamümg 406-810-4 40649-36-3 Xi; R38
R52-53

Xi
R: 38-52/53
S: (2-)25-37-61

606-058-00-9 2,2-dilehont-4¡-uhoqoajesouaimümg 407-500-1 21983-80-2 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)24-37-61

606-059-00-4 tdqovkxqijÞ 2,4-diuhoqo-
a-(1G-1,2,4-sqiafok-1-tko)ajesouaimümg

412-390-3 86386-75-6 Xn; R22
Xi; R41
R43

Xn
R: 22-41-43
S: (2-)22-26-36/37/39

606-060-00-X leßcla sxm: trans-2,4-dilehtko-
2-(5,6,7,8-sesqaûdqo-5,5,8,8-sesqalehtko-
mauhakem-2-tk)-1,3 dionokÜmio, cis-2,4-dile-
htko-2-(5,6,7,8-sesqaûdqo-5,5,8,8-sesqale-
htko-mauhakem-2-tk)-1,3 dionokÜmio

412-950-7 � N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

606-061-00-5 (3-vkxqouaimtko)-(4-lehont-3-
misqouaimtko)lehamümg

423-290-4 66938-41-8 Muta. Cat. 3; R68
N; R50-53

Xn; N
R: 68-50/53
S: (2-)22-36/37-60-61

607-232-00-7 pyridate (ISO)
heioamhqajijüy O-(6-vkxqo-3-uaimtko-pt-
qidafim-4-tk)S-ojstkersÝqay

259-686-7 55512-33-9 Xi; R38
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 38-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61
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607-246-00-3 lehajqtkijüy akktkersÝqay
2-lehtko-2-pqopemoújü oný 2-pqopemt-
kersÝqay

202-473-0 96-05-9 R10
T; R23
Xn; R21/22
N; R50

T; N
R: 10-21/22-23-50
S: (1/2-)36/37-45-61

607-304-00-8 fluazifop-butyl (ISO)
pqopiomijüy botstko (RS)-2-[4-(5-sqiuho-
qolehtko-2-ptqidtkont)uaimont]ersÝqay

274-125-6 69806-50-4 Repr. Cat. 2; R61
N; R50-53

T; N
R: 61-50/53
S: 53-45-60-61

607-305-00-3 fluazifop-P-butyl (ISO)
pqopiomijüy (R)-2-[4-(5-sqiuhoqolehtko
-2-ptqidtkont)uaimont]ersÝqay

� 79241-46-6 Repr. Cat. 3; R63
N; R50-53

Xn; N
R: 50/53-63
S: (2-)29-36/37-46-60-61

607-306-00-9 chlozolinate (ISO)
amhqajijüy aihtko (RS)-3-(3,5-divkxqouai-
mtko)-5-lehtko-2,4-diono-onafokidim-
5-ersÝqay

282-714-4 84332-86-5 Carc. Cat. 3; R40
N; R51-53

Xn; N
R: 40-51/53
S: (2-)36/37-61

607-307-00-4 vinclozolin (ISO)
M-3,5-divkxqouaimtko-5-lehtko-5-bimtko-
1,3-onafokidimo-2,4-diümg

256-599-6 50471-44-8 Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 2;
R60-61
R43
N; R51-53

T; N
R: 60-61-40-43-51/53
S: 53-45-61

607-308-00-X ersÝqey sot 2,4-D A � � Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)26-29-36/37-46-60-61

607-309-00-5 carfentrazone-ethyl (ISO)
aihtko (RS)-2-vkxqo-3-[2- vkxqo
-4-uhoqo-5-[4-diuhoqolehtko-4,5-diûdqo-
3-lehtk-5-ono-1G-1,2,4-sqiafok-1-tk]uai-
mtko]pqoptkersÝqay

� 128639-02-1 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

607-310-00-0 kresoxim-methyl (ISO)
onijüy lehtko (E)-2-lehontilimo-[2-(o-so-
kotokontlehtko) uaimtk]ersÝqay

� 143390-89-0 Carc. Cat. 3; R40
N; R50-53

Xn; N
R: 40-50/53
S: (2-)36/37-60-61

607-311-00-6 bemafokimaihýkio
oneijüy aihtko 4-vkxqo-2-ono-2G-bemfohei-
afxko-3-ersÝqay

246-591-0 25059-80-7 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61
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607-312-00-1 lehontonijü oný E 210-894-6 625-45-6 Repr. Cat. 2;
R60-61
Xn; R22
C; R34

T
R: 60-61-22-34
S: 53-45

C Å 25 %: T; R60-61-22-34
10 % Ä C < 25 %: T; R60-61-34
5 % Ä C < 10 %: T;
R60-61-36/37/38
0,5 % Ä C < 5 %: T; R60-61

607-313-00-7 meodejamoûkovkxqßdio 254-875-0 40292-82-8 T+; R26
Xn; R22
C; R34

T+
R: 22-26-34
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45

C Å 25 %: T+; R22-26-34
10 % Ä C < 25 %: T+; R26-34
7 % Ä C < 10 %: T+;
R26-36/37/38
5 % Ä C < 7 %: T; R23-36/37/38
1 % Ä C < 5 %: T; R23
0,1 % Ä C < 1 %: Xn; R20

607-314-00-2 ethofumesate (ISO)
lehamorotkuomijüy (±)-2-aihont-2,3-dit-
dqo-3,3-dilehtkobemfouotqam-5-tkersÝqay

247-525-3 26225-79-6 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

607-315-00-8 glyphosate (ISO)
M-(uxruomolehtko)cktjßmg

213-997-4 1071-83-6 Xi; R41
N; R51-53

Xi; N
R: 41-51/53
S: (2-)26-39-61

607-316-00-3 Glyphosate-trimesium
Glyphosate-trimethylsulfonium

- 81591-81-3 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)36/37-46-61

607-317-00-9 Uhakijüy diy-(2-aihtkentk)ersÝqay
Uhakijüy di-(2- aihtkentk)ersÝqay
DEHP

204-211-0 117-81-7 Repr. Cat. 2;
R60-61

T
R: 60-61
S: 53-45

607-318-00-4 Uhakijüy dibotstkersÝqay
DBP

201-557-4 84-74-2 Repr. Cat. 2; R61
Repr. Cat. 3; R62
N; R50

T; N
R: 61-50-62
S: 53-45-61

607-319-00-X Deltamethrin(ISO)
(R)-a-jtamo-3-uaimontbemftko (1R, 3R)-
3-(2,2-dibqxlobimtko)-2,2-dilehtkojtjko-
pqopamojaqbontkijüy ersÝqay

258-256-6 52918-63-5 T; R23/25
N; R50-53

T; N
R: 23/25-50/53
S: (1/2-)24-28-36/37/39-38-
45-60-61

607-320-00-5 1,3-bemfokodijaqbontkijüy diy[4-(aihemt-
kont)botstk]ersÝqay

413-930-0 130066-57-8 R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-37-60-61
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607-321-00-0 2-vkxqopqopiomijüy (S)-lehtkersÝqay 412-470-8 73246-45-4 R10
Xn; R48/22
Xi; R36

Xn
R: 10-36-48/22
S: (2-)23-26-36

607-322-00-6 4-(4,4-dilehtko-3-ono-ptqafokidim-1-tko)-
bemfoújü oný

413-120-7 107144-30-9 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)22-61

607-323-00-1 ajqtkijüy 2-(1-(2-tdqont-3,5-diy-sqiso-
sacÞy-pemstko-uaimtk)aihtko)-4,6-di-sqiso-
sacÞy-pemstkouaimtkersÝqay

413-850-6 123968-25-2 R53 R: 53
S: 61

607-324-00-7 leßcla sxm: M,M-di(tdqocomxlÝmo akjtko
C1414-C18)uhakalijü oný, ditdqocomxlÝmg
akjtk (C14-C18)alßmg

413-800-3 � R53 R: 53
S: 61

607-325-00-2 (S)-2-vkxqopqopiomijü oný 411-150-5 29617-66-1 Xn; R21/22
C; R35

C
R: 21/22-35
S: (1/2-)23-26-28-36/37/39-45

607-326-00-8 leßcla sxm: rotjimijüy tdqont
2-(a-2,4,6-sqilehtkmom-2-emtk)irobotst-
kersÝqay, rotjimijüy tdqont 2-(b-2,4,6-sqi-
lehtkmom-2-emtk)irobotstkersÝqay

410-720-0 141847-13-4 Xi; R41
N; R51-53

Xi; N
R: 41-51/53
S: (2-)26-39-61

607-327-00-3 diajestkersÝqay sgy 2-(2-ixdoaihtko)-
1,3-pqopamodiükgy

411-780-0 127047-77-2 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)36-61

607-328-00-9 4-bqxlolehtko-3-lehontbemfoújüy leht-
kersÝqay

410-310-1 70264-94-7 Xi; R38-41
R43
N; R50-53

Xi; N
R: 38-41-43-50/53
S: (2-)26-36/37/39-60-61

607-329-00-4 leßcla sxm: 2-(C12-18-n-akjtk)alimo-
1,4-botsamodioújü mÜsqio, 2-dejaojstko-
alimo-1,4-botsamodioújü mÜsqio

411-250-9 � R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-26-37/39

607-330-00-X (S)-2,3-ditdqo-1G-imdoko-2-jaqbontkijü
oný

410-860-2 79815-20-6 Repr. Cat. 3; R62
Xn; R48/22
R43

Xn
R: 43-48/22-62
S: (2-)22-25-26-36/37
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607-331-00-5 leßcla sxm: diy-(2,2,6,6-sesqalehtko-
1-ojstkontpipeqidßm-4-tko-)1,10-dxdeja-
mijüy ersÝqay, 1,8-diy-[2,2,6,6-sesqale-
htko-4-((2,2,6,6-sesqalehtko-1-ojstkont-
pipeqidßm-4-tko)dejam-1,10-dioûk)pipeqidim-
1-tko)ont]ojsÜmio

406-750-9 � R53 R: 53
S: 23-61

607-332-00-0 vkxqoltqlgjijüy jtjkopemstkersÝqay 411-460-0 50715-28-1 R10
T; R23
Xn; R22-48/22
Xi; R41
R43

T
R: 10-22-23-41-43-48/22
S: (1/2-)26-36/37/39-45

607-333-00-6 leßcla sxm: M-(2,2,6,6-sesqalehtkopipeqi-
dim-4-tko)-b-akamimijü dodejýkio,
M-(2,2,6,6-sesqalehtkopipeqidim-4-tko)-
b-akamimijü dejasesqýkio

405-670-1 � Xn; R22-48/22
C; R34
N; R50-53

C; N
R: 22-34-48/22-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

607-334-00-1 1-aihtko-1,4-ditdqo-4-ono-6,7,8-sqiuhoqo-
jimokimo-3-jaqbontkijü aihýkiokase

405-880-3 100501-62-0 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)24-37-61

607-335-00-7 (R)-2-(4-(3-vkxqo-5-sqiuhoqolehtko-2-pt-
qidtkont)uaimont)pqopiomijü lehýkio

406-250-0 72619-32-0 Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-50/53
S: (2-)60-61

607-336-00-2 onijüy 4-lehtko-8-lehtkemosqijt-
jko(3,3,1.1¡3,7)dej-2-tkersÝqay

406-560-6 122760-85-4 Xi; R38
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 38-43-51/53
S: (2-)36/37-61

607-337-00-8 2-(bemfoheiafok-2-heio)gkejsqijü
diy-tert(C12-14-akjtkallþmio)

406-052-4 125078-60-6 R10
Xn; R22
Xi; R38-41
N; R51-53

Xn; N
R: 10-22-38-41-51/53
S: (2-)26-37/39-61

607-338-00-3 2-tdqont-2-lehtkobots-3-emoújü-2-lehtko-
pqoptkijüy ersÝqay

406-235-9 72531-53-4 Xi; R36/38 Xi
R: 36/38
S: (2-)26-37

607-339-00-9 2,3,4,5-sesqavkxqobemftkovkxqßdio 406-760-3 42221-52-3 Xn; R22
C; R34
R43

C
R: 22-34-43
S: (1/2-)26-36/37/39-45
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607-340-00-4 onijü- 1,3-diy-(4-bemfoûk-3-tdqontuai-
mont)pqop-2-tkijüy ersÝqay

406-990-4 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

607-341-00-X (9S)-9-alimo-9-deronteqthqoltjßmg 406-790-7 26116-56-3 Xi; R41
N; R50-53

Xi; N
R: 41-50/53
S: (2-)26-39-60-61

607-342-00-5 3,4 dilehontbemfoújüy 4-vkxqobotst-
kersÝqay

410-950-1 69788-75-6 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61

607-343-00-0 diy-(2-jaqbont-bemfoújüy) 4,7-lehamojsaû-
dqo-1G-imdemoditko-dilehtkersÝqay

407-410-2 � R53 R: 53
S: 61

607-344-00-6 leßcla sxm: 3-(M-(3-dilehtkalimopqoptko)-
(C4-8)tpequhoqoakjtkorotkuomalido)pqo-
piomijü oný, M-[dilehtko-3-(C4-8-tpequho-
qoakjtkorotkuomalido)pqoptkoallxmiajü
pqopiomijüy ersÝqay, pqopiomijüy ersÝqay
sot 3-(M-(3-dilehtko-pqoptkoallxmiajo)-
(C4-8)tpequhoqoakjtkorotkuomalido)pqo-
piomijoý onÝoy

407-810-7 � Xn; R48/22 Xn
R: 48/22
S: (2-)21-22-36/37

607-345-00-1 2-(2,4-divkxqouaimont)-(R)-pqopamoújü
jÜkio

413-580-9 113963-87-4 Xn; R22
Xi; R38-41
R43

Xn
R: 22-38-41-43
S: (2-)24-26-37/39

607-346-00-7 3-eijortko-4-eijoriemtkidemo-2-onesamümg 401-210-9 83708-14-9 R53 R: 53
S: 61

607-347-00-2 (R)-2-(2,4-divkxqouaimont)pqopiomijü
mÜsqio

413-340-3 119299-10-4 Xn; R22
Xi; R38-41
R43

Xn
R: 22-38-41-43
S: (2-)22-26-36/37/39

607-348-00-8 diy-((R)-2-(2,4-divkxqouaimont)pqopiomijü)
lacmÞrio

413-360-2 � Xn; R22
Xi; R38-41
R43

Xn
R: 22-38-41-43
S: (2-)22-26-36/37/39

607-349-00-3 lomo-(M,M,M-sqi-pqoptko-1-pqopa-
mallþmio)2,2¡-diheiobemfoújobemfoújü oný

411-270-8 � R52-53 R: 52/53
S: 61
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607-350-00-9 diy-(4-(1,2-diy-(aihontjaqbomtko)-aihtka-
limo)-3-lehtko-jtjkoentko)lehÜmio

412-060-9 136210-32-7 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)36/37-61

607-351-00-4 O-(4-alimo-3,5-divkxqo-6-uhoqoptqidim-
2-tkoont)onijüy lehtkersÝqay

407-550-4 69184-17-4 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 20/21-61

607-352-00-X 4,4¡-ontdiuhakijüy amtdqisgy 412-830-4 1823-59-2 R52-53 R: 52/53
S: 61

607-353-00-5 leßcla sxm: exo-sqijtjko[5.2.1.0 2,6]de-
jamo-emdo-2-jaqbontkijüy aihtkersÝqay;
endo-sqijtjko[5.2.1.0 2,6]dejamo-enx-
2-jaqbontkijüy aihtkersÝqay

407-520-0 80657-64-3 Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)37-61

607-354-00-0 pqopiomijüy 2-jtjkoentkoaihtkersÝqay 412-280-5 2511-00-4 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

607-355-00-6 4-vkxqobemfoújüy p-soktkersÝqay 411-530-0 15024-10-9 R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

607-356-00-1 trans-2,2,6-sqilehtkojtjkoenamojaqbont-
kijüy aihtkersÝqay

412-540-8 � Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)37-61

607-357-00-7 leßcla sxm: trans-4-ajesont-4-lehtko-
2-pqoptko-sesqaûdqo-2G-ptqÜmio, cis-
4-ajesont-4-lehtko-2-pqoptko-sesqaûdqo-
2G-ptqÜmio

412-450-9 131766-73-9 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

607-358-00-2 (1S,3S,5R,6R)-(4-misqouaimtkolehtko)-
1-diono-6-uaimtkajesalido-pemijekimo-
3-jaqbontkijüy ersÝqay

412-670-5 54275-93-3 R42 Xn
R: 42
S: (2-)22

607-359-00-8 (1S,4R,6R,7R)-(4-misqouaimtkolehtko)3-le-
htkemo-1-ono-7-uaimtkajesalido-jeuako-
rpoqimo-4-jaqbontkijüy ersÝqay

412-800-0 76109-32-5 R42 Xn
R: 42
S: (2-)22
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607-360-00-3 3-ajesoajestkalimo-4-lehontsoktko-
6-rotkuomijü mÜsqio

411-680-7 133167-77-8 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

607-361-00-9 (R)-2-(4-tdqontuaimont)-pqopiomijüy leht-
kersÝqay

411-950-4 96562-58-2 Xi; R41
R52-53

Xi
R: 41-52/53
S: (2-)26-39-61

607-362-00-4 leßcla sxm akÜsxm: 2-(2-(diy-(2-tdqontai-
htko)alimo)aihontjaqbomtkolehtko)dejaen-
4-emoújü (3-lehont)pqoptkallþmio/[sqi-
(2-tdqontaihtko)]-allþmio jai tdqontai-
htko)alimo)aihontjaqbomtkolehtko)dejase-
sqa-4-emoújü (3-lehont)pqoptkallþmio/
[sqi-(2-tdqontaihtko)]-allþmio jai akÜsxm
sxm:2-(3-lehontpqoptkojaqbaloûkole-
htko)dejaen-4-emoújü (3-lehont)pqopt-
kallþmio/[sqi-(2-tdqontaihtko)]allþmio
jai lehontpqoptkojaqbaloûkolehtko)de-
jasesqa-4-emoújü (3-lehont)pqopt-
kallþmio/[sqi-(2-tdqontaihtko)]allþmio

413-500-2 � Xi; R38-41
N; R51-53

Xi; N
R: 38-41-51/53
S: (2-)26-37/39-61

607-363-00-X 3-lehontajqikijüy lehtkersÝqay 412-900-4 5788-17-0 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

607-364-00-5 3-uaimtko-7-[4-(sesqatdqouotquotqt-
kont)uaimtko]-1,5-diona-r-imdajemo-
2,6-diümg

413-330-9 134724-55-3 R53 R: 53
S: 61

607-365-00-0 tdqovkxqijü vkxqioývo 2-(2-alimo-1,3-hei-
afok-4-tko)-(n)-2-lehontilimoajesýkio

410-620-7 119154-86-8 Xn; R22
C; R34
R43

C
R: 22-34-43
S: (1/2-)22-26-36/37/39-45

607-366-00-6 3,5-dilehtkobemfoûkovkxqßdio 413-010-9 6613-44-1 C; R34
R43

C
R: 34-43
S: (1/2-)26-36/37/39-45

607-367-00-1 ¸mtdqo diy-(M-jaqbontlehtko)-M-lehtko-
cktjimijo-(2-)M,O,O,M)-ridgqijü-(1-) jÜkio

411-640-9 153352-59-1 Xn; R22 Xn
R: 22
S: (2-)37
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607-368-00-7 1-(M,M-dilehtkojaqbaloûko)-3-sqis-bot-
stko-5-jaqboaihontlehtkoheio-
1G-1,2,4-heiafükio

411-650-3 110895-43-7 T; R23/25
N; R50-53

T; N
R: 23/25-50/53
S: (1/2-)37-38-45-60-61

607-369-00-2 leßcla sxm: trans-(2Q)-5-ajesont-1,3-ona-
heiokamo-2-jaqbontkijü oný, cis-(2Q)-5-aje-
sont-1,3-onaheiokamo-2-jaqbontkijü oný

411-660-8 147027-04-1 Xn; R22
Xi; R38-41
R43

Xn
R: 22-38-41-43
S: (2-)22-24-26-37/39

607-370-00-8 2-[[2-(ajestkont)-3-(1,1-dilehtkoaihtko)-
5-lehtkouaimtko]lehtko]-6-(1,1-dilehtko-
aihtko)-4-lehtkouaimükg

412-210-3 41620-33-1 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

607-371-00-3 4-(2-vkxqouaimtko)-1,4-ditdqo-
2-[2-(1,3-ditdqo-1,3-diono-(2G)iroúmdok-
2-tko)-aihont-lehtko]-6-lehtko-3,5-ptqi-
dimo-dijaqbontkijüy 3-aihtko-5-leht-
kersÝqay

413-410-3 88150-62-3 R53 R: 53
S: 61

607-372-00-9 aihontkixlÝmg diy uaimükg A di-(jaqbont-
kijüy moqboqmtkersÝqay)

412-410-0 � R52-53 R: 52/53
S: 61

607-373-00-4 (R)-2-[4-(6-vkxqojimonakim-2-tkont)-uaimt-
kont]pqopamoújüy (+/-) sesqaûdqouotquot-
qtkersÝqay

E 414-200-4 119738-06-6 Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 2; R61
Repr. Cat. 3; R62
Xn; R22-48/22
N; R50-53

T; N
R: 61-22-48/22-62-68-50/53
S: 53-45-60-61

607-374-00-X 5-alimo-2,4,6-sqiixdo-1,3-bemfokodijaqbo-
mtkodivkxqßdio

417-220-1 37441-29-5 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)22-36/37-61

607-375-00-5 leßcla sxm: cis-4-tdqont-3-(1,2,3,4-sesqaû-
dqo-3-(4-(4-sqiuhoqolehtkobemftkont)uai-
mtko)-1-mauhtko)jotlaqßmgy, trans-
4-tdqont-3-(1,2,3,4-sesqaûdqo-3-(4-(4-sqi-
uhoqo-lehtkobemftkont)uaimtko)-1-ma-
uhtko)jotlaqßmgy

421-960-0 90035-08-8 T+; R26/27/28
T; R48/23/24/25
N; R50-53

T+; N
R: 26/27/28-48/23/24/
25-50/53
S: (1/2-)28-36/37/39-45-60-61

607-376-00-0 2,4-dibqxlo-botsamijü bemfýkio 420-710-8 23085-60-1 Repr. Cat. 3; R62
Xi; R38
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 38-43-62-50/53
S: (2-)23-36/37-41-60-61
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607-377-00-6 TdqovkxqijÞ trans-4-jtjkoentko-L-pqokßmg 419-160-1 90657-55-9 Repr. Cat. 3; R62
Xn; R22
Xi; R38-41
R43

Xn
R: 22-38-41-43-62
S: (2-)22-26-36/37/39

607-378-00-1 (Z)-a-lehontúlimo-2-uotqtkonijü allþmio 405-990-1 97148-39-5 F; R11 F
R: 11
S: (2-)22-43

608-026-00-X 3-jtamo-3,5,5-sqilehtkojtjkoenamümg 411-490-4 7027-11-4 Xn; R22-48/22
R43
R52-53

Xn
R: 22-43-48/22-52/53
S: (2-)36/37-61

608-027-00-5 leßcla sxm: 3-(4-aihtkouaimtko)-2,2-dile-
htkopqopamomisqßkio, 3-(2-aihtkouaimtko)-
2,2-dilehtkopqopamomisqßkio, 3-(3-aihtko-
uaimtko)-2,2-dilehtkopqopamomisqßkio

412-660-0 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

608-028-00-0 4-(2-jtamo-3-uaimtkalimo)-ajqtkijüy
4-(2-jtamo-3-uaimtkalimo)-ajqtkont-le-
htko-jtjkoentko-lehtkersÝqay

413-510-7 147374-67-2 Xn; R48/20/21
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 43-48/20/21-51/53
S: (2-)36/37-61

608-029-00-6 1,2-ditdqo-6-tdqont-4-lehtko-1-[3-(1-le-
htkaihont)pqoptko]-2-ono-3-ptqidimojaq-
bomisqßkio

411-990-2 68612-94-2 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

608-030-00-1 M-ajestko-M-[5-jtamo-3-(2-dibotstko-
alimo-4-uaimtkoheiafok-5-tko-lehtkemo)-
4-lehtko-2,6-diono-1,2,3,6-sesqaûdqoptqi-
dim-1-tko]-bemfalßdio

412-340-0 147741-93-3 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

609-041-00-4 2,4-dimisqouaimükg 200-087-7 51-28-5 T; R23/24/25
R33
N; R50

T; N
R: 23/24/25-33-50
S: (1/2-)28-37-45-61

609-050-00-3 2,3-dimisqosokotükio E 210-013-5 602-01-7 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 3; R62
T; R23/24/25
Xn; R48/22
N; R50-53

T; N
R: 45-23/24/25-48/22-50/
53-62
S: 53-45-60-61
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609-051-00-9 3,4-dimisqosokotükio E 210-222-1 610-39-9 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 3; R62
T; R23/24/25
Xn; R48/22
N; R51-53

T; N
R: 45-23/24/25-48/22-51/
53-62
S: 53-45-61

609-052-00-4 3,5-dimisqosokotükio E 210-566-2 618-85-9 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 3; R62
T; R23/24/25
Xn; R48/22
R52-53

T
R: 45-23/24/25-48/22-52/
53-62
S: 53-45-61

609-054-00-5 2,3-dimisqouaimükg [1]
2,5-dimisqouaimükg [2]
2,6-dimisqouaimükg [3]
3,4 dimisqouaimükg [4]
Ükasa sgy dimisqouaimükgy [5]

200-628-7 [1]
206-348-1 [2]
209-357-9 [3]
209-415-3 [4]
- [5]

66-56-8 [1]
329-71-5 [2]
573-56-8 [3]
577-71-9 [4]
- [5]

T; R23/24/25
R33
N; R51-53

T; N
R: 23/24/25-33-51/53
S: (1/2-)28-37-45-61

609-055-00-0 2,5-dimisqosokotükio E 210-581-4 619-15-8 Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Repr. Cat. 3; R62
T; R23/24/25
Xn; R48/22
N; R51-53

T; N
R: 45-23/24/25-48/22-51/
53-62
S: 53-45-61

609-056-00-6 2,2-dibqxlo-2-misqoaihamükg 412-380-9 69094-18-4 E; R2
Carc. Cat. 3; R40
Xn; R22-48/22
C; R35
R43
N; R50-53

E; C; N
R: 2-22-35-40-43-48/
22-50/53
S: (1/2-)23-26-35-36/37/39-
45-60-61

C Å 10 %: C;
R22-35-40-43-48/22
5 % Ä C < 10 %: C; R34-40-43
1 % Ä C < 5 %: Xn;
R36/37/38-40-43

609-057-00-1 2,4-diuhoqo-3-vkxqomisqobemfükio 411-980-8 3847-58-3 Xn; R22
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 22-34-43-50/53
S: (1/2-)22-26-28-36/37/
39-45-60-61
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609-058-00-7 2-misqo-2-uaimtko-1,3-pqopamodiükg 410-360-4 5428-02-4 T; R39-48/25
Xn; R21/22
Xi; R41
R43
N; R51-53

T; N
R: 21/22-39-41-43-48/
25-51/53
S: 53-45-61

609-059-00-2 2-vkxqo-6-(aihtkalimo)-4-misqouaimükg 411-440-1 131657-78-8 Xn; R22
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-43-51/53
S: (2-)22-24-37/39-61

609-060-00-8 4-[(3-tdqontpqoptko)alimo]-3-misqouai-
mükg

406-305-9 92952-81-3 Xi; R38
N; R51-53

Xi; N
R: 38-51/53
S: (2-)37-61

609-061-00-3 (E,Z)-4-vkxqouaimtko(jtjkopqoptko)je-
sümg O-(4-misqouaimtkolehtko)onßlg

406-100-4 94097-88-8 R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

609-062-00-9 2-bqxlo-2-misqopqopamükg 407-030-7 24403-04-1 T; R24
Xn; R22-48/22
C; R34
R43
N; R50-53

T; N
R: 22-24-34-43-48/22-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

609-063-00-4 2-[(2-misqouaimtko-4-vkxqo)alimo]aihamükg 413-280-8 59320-13-7 Xn; R22
N; R51-53

Xn; N
R: 22-51/53
S: (2-)22-61

611-053-00-X ditdqovkxqijÞ 2,2¡-afxdiy-[2-lehtkopqo-
piomalidßmg]

221-070-0 2997-92-4 Xn; R22
R43

Xn
R: 22-43
S: (2-)24-37

611-055-00-0 C.I. Disperse Yellow 3
M-[4-[(2-tdqont-5-lehtkuaimtk)afx]uai-
mtk]ajesalßdio

220-600-8 2832-40-8 Carc. Cat. 3; R40
R43

Xn
R: 40-43
S: (2-)22-36/37-46

611-056-00-6 C.I. Solvent Yellow 14
1-uaimtkafx-2-mauhükg

212-668-2 842-07-9 Carc. Cat. 3; R40
Muta. Cat. 3; R68
R43
R53

Xn
R: 40-43-53-68
S: (2-)22-36/37-46-61
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611-057-00-1 6-tdqont-1-(3-iropqopontpqoptko)-4-le-
htko-2-ono-5-[4-(uaimtkafx]-1,2-ditdqo-
3-ptqidimojaqbomisqßkio

400-340-3 85136-74-9 Carc. Cat. 2; R45
R53

T
R: 45-53
S: 53-45-61

611-058-00-7 ltqlgjijü (6-(4-tdqont-3-(2-lehontuaimt-
kafx)-2-rotkuomijo-7-mauhtkalimo)-
1,3,5-sqiafim-2,4-ditk)diy-[(alimo-1-leht-
kaihtko) allþmio

402-060-7 108225-03-2 Carc. Cat. 2; R45
Xi; R41
N; R51-53

T; N
R: 45-41-51/53
S: 53-45-61

611-059-00-2 2-(6-(4-vkxqo-6-(3-(M-lehtko-M-(4-vkxqo-
6-(3,5-dirotkuomaso-2-mauhtkafx)-
1-tdqont-6-mauhtkalimo)-1,3,5-sqiafimo-
2-tk)alimolehtko)uaimtkalimo)-1,3,5 -sqia-
fim-2-tkalimo)-3,5-dorotkuomaso-
1-tdqont-2-mauhtkafx)mauhakemo-1,5-di-
rotkuomijü ojsamÜsqio

412-960-1 148878-21-1 Xi; R41
R43
R52-53

Xi
R: 41-43-52/53
S: (2-)22-24-26-37/39-61

611-060-00-8 leßcla sxm: 5-[8-[4-[4-[4-[7-(3,5-dijaqbo-
ntkijo-uaimtkafx)-8-tdqont-3,6-dirotkuo-
mijomauhakem-1-tkalimo]-6-tdqont-
1,3,5-sqiafim-2-tko]-2,5-dilehtko-pipeqa-
fim-1-tko]-6-tdqont-1,3,5-sqiafim-2-tka-
limo]-1-tdqont-3,6-dirotkuomijomauhakem
2-tkafx]-irouhakijü mÜsqio,
5-[8-[4-[4-[4-[7-(3,5-dijaqbontkijo-uaimt-
kafx)-8-tdqont-3,6-dirotkuomijomauhakem-
1-tkalimo]-6-tdqont-1,3,5-sqiafim-
2-tko]-2,5-dilehtko-pipeqafim-
1-tko]-6-tdqont-[1,3,5]-sqiafim-2-tka-
limo]-1 tdqont-3,6-dirotkuomijomauhakem-
2-tkafx]-irouhakijü allþmio,
5-[8-[4-[4-[4-[7-(3,5-dijaqbontkijü-uaimt-
kafx)-8-tdqont-3,6-dirotkuomijomauhakem-
1-tkalimo]-6-tdqont-1,3,5-sqiafim-
2-tko]-2,5-dilehtko-pipeqafim-
1-tko]-6-tdqont-1,3,5-sqiafim-2-tkalimo]-
1-tdqont-3,6-dirotkuomijomauhakem-
2-tkafx]-irouhakijü oný

413-180-4 � Xi; R41
R43
R52-53

Xi
R: 41-43-52/53
S: (2-)22-24-26-37/39-61



L
225/62

21.8.2001
Epßrglg

Eugleqßda
sx

m
Etqx

paújþ
m

JoimosÞsx
m

EL

Aqih. jasakücot VglijÞ omolarßa
Rgleiþreiy
rvesijÝy le

otrßey
Aqih. EJ Aqih. CAS Sanimülgrg EpirÞlamrg ¼qia rtcjÝmsqxrgy

Rgleiþreiy
rvesijÝy le

paqa-
rjetÜrlasa

611-061-00-3 5-[5-[4-(2,6-diuhoqo-5-vkxqoptqilidimo-
4-tkalimo)bemfalido]-2-rotkuomijouaimt-
kafx]-1-aihtko-6-tdqont-4-lehtko-2-ono-
3-ptqidtkolehtko-rotkuomijü dimÜsqio

412-530-3 � Xi; R41
R43

Xi
R: 41-43
S: (2-)22-24-26-37/39

611-062-00-9 2-(8-(4-vkxqo-6-(3-((4-vkxqo-6-(3,6-di-
rotkuomaso-2-(1,5-dirotkuomasomauhakem-
2-tkafx)-1-tdqontmauhakem-8-tkalimo)-
1,3,5-sqiafimo-2-tko)alimolehtko)uaimtka-
limo)-1,3,5-sqiafimo-2-tkalimo)-3,6-dirotk-
uomaso-1-tdqontmauhakem-2-tkafx)mauha-
kem-1,5-dirotkuomijü ojsamÜsqio

413-550-5 � Xi; R38-41 Xi
R: 38-41
S: (2-)22-26-37/39

611-063-00-4 sqimÜsqio [4¡-(8-ajestkalimo-3,6-dirotkuo-
mijo-2-mauhtkafx)-4¢-(6-bemfoûkalimo-
3-rotkuomijo-2-mauhtkafx)-diuaimtko-
1,3¡,3¢,1¡¢-sesqaokijüy-O,O¡,O¢,O¡¢]
vakjüy(II)

413-590-3 � Carc. Cat. 2; R45 T
R: 45
S: 53-45

611-064-00-X 4-(3,4-divkxqouaimtkafx)-2,6-di-detseqo-
sacÞy-botstkouaimükg

410-600-8 124719-26-2 Xn; R48/22
Xi; R38
N; R50-53

Xn; N
R: 38-48/22-50/53
S: (2-)23-25-36/37-60-61

611-065-00-5 4-(4-misqouaimtkafx)-2,6-di-detseqo-
sacÞy-botstkouaimükg

410-610-2 111850-24-9 Xn; R48/22
Xi; R36/38
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 36/38-43-48/22-50/53
S: (2-)23-26-36/37-60-61

611-066-00-0 5-[4-vkxqo-6-(M-aihtk-amikimo)-1,3,5-sqia-
fim-2-tkalimo]-4-tdqont-3-(1,5-dirotkuomi-
jomauhakem-2-tkafx)-mauhakemo-2,7-di-
rotkuomijü sesqamÜsqio

411-540-5 130201-57-9 Xi; R41
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 41-43-51/53
S: (2-)22-24-26-37/39-61

611-067-00-6 leßcla sxm:
diy-(sqiy(2-(2-tdqont(1-lehtk)ai-
hont)aihtk)allxmiajü)7-amikimo-4-tdqont-
3-(2)-lehont-5-lehtk-4-(4-rotkuomasouai-
mtkafx)uaimtkafx)mauhakem-2-rotkuomijü,
diy-(sqiy(2-(2-tdqont(2-lehtk)ai-
hont)aihtk)allxmiajü)7-amikimo-4-tdqont-
3-(2-lehont-5-lehtko-4-(4-rotkuomasouai-
mtkafx)uaimtkafx)mauhakem-2-rotkuomijü

406-910-8 � Xn; R22
Xi; R41
R52-53

Xn
R: 22-41-52/53
S: (2-)26-36/39-61
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611-068-00-1 4-alimo-3,6-diy-(5-[4-vkxqo-6(2-tdqontai-
htkalimo)-1,3,5-sqiafimo-2-tka-
limo]-2-rotkuomasouaimtkafx)-5-tdqontma-
uhakemo-2,7-dirotkuomijü sesqamÜsqio

400-690-7 85665-98-1 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

611-069-00-7 M,M-di-[pokt(ontaihtkemo)-rtm-pokt(ont-
pqoptkemo)]-4-[(3,5-dijtamo-2-heiemtko-
4-lehtko)afx)]-3-lehtkamikßmg

413-380-1 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

611-070-00-2 leßcla apü: (6-(4-amiridimo)-3-rotkuomijo-
2-(3,5-dimisqo-2-oneidouaimtkafx)-1-mauho-
kijo)(1-(5-vkxqo-2-oneidouaimtkafx)-2-ma-
uhokijo)vqxlijü(1-) dimÜsqio, diy-(5-(4-ami-
ridimo)-3-rotkuomijo-2-(3,5-dimisqo-2-onei-
douaimtkafx)-1-mauhokijo)vqxlijü(1-)
sqimÜsqio

405-665-4 � R43
N; R50-53

Xi; N
R: 43-50/53
S: (2-)24-37-60-61

611-071-00-8 5-tdqont-1-(4-rotkuomasouaimtko)-
4-(4-rotkuomasouaimtkafx)ptqafoko-
3-jaqbontkijü sqiy-(sesqalehtkallþmio)

406-073-9 131013-81-5 T; R25
R52-53

T
R: 25-52/53
S: (1/2-)37-45-61

611-072-00-3 Ditdqovkxqijü 2,4-diy-[2,2¡-[2-(M,M-dile-
htkalimo)aihtkontjaqbomtko)uaimtkafx)-
1,3-ditdqont bemfükio

407-010-8 118208-02-9 Xn; R22
Xi; R41
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-51/53
S: (2-)26-39-61

611-073-00-9 3,3¡-(M-(4-(4-bqxlo-2,6-dijtamouaimt-
kafx)-3-tdqontuaimtk)ilimo)dipqopiomijüy
dilehtkersÝqay

407-310-9 122630-55-1 R53 R: 53
S: 61

611-074-00-4 leßcla sxm: (3-(4-(5-(5-vkxqo-2,6-diuhoqo-
ptqilidim-4-tkalimo)-2-lehont-3-rotkuoma-
souaimtkafx)-2-oneidouaimtkafx)-2,5,7-sqi-
rotkuomaso-4-mauhokaso)vakjüy(II) jakßot
masqßot Ükay jai (3-(4-(5-(5-vkxqo-4,6-di-
uhoqoptqilidim-2-tkalimo)-2-lehont-
3-rotkuomasouaimtkafx)-2-oneidouaimt-
kafx)-2,5,7-sqirotkuomaso-4-mauho-
kaso)vakjüy(II) jakßot masqßot Ükay

407-100-7 � R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24-37
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611-075-00-V leßcla (2:1 ) sxm: sqiy-(3,5,5-sqilehtkoent-
koallxmiajo)-4-alimo-3-[4-[4-(4-alimo-
2-tdqontuaimtkafx)amikimo]-3-rotkuomijo-
uaimtkafx]-5,6-ditdqo-5-ono-6-uaimtkoû-
dqafomomauhakemo-2,7-dirotkuomijüy
ersÝqay, sqiy-(3,5,5-sqilehtkoentkoallx-
miamo)-4-alimo-3-[4-[4-(2-alimo-4-tdqont-
uaimtkafx)amikimo]-3-rotkuomijouaimt-
kafx]-5,6-ditdqo-5-ono-6-uaimtkoûdqafo-
momauhakemo-2,7-dirotkuomijü ersÝqay

406-000-0 � Xi; R41
N; R51-53

Xi; N
R: 41-51/53
S: (2-)26-39-61

611-076-00-5 3-(4-misqouaimtkafx-2,6-divkxqo)-1-le-
htko-2-uaimtkoúmdükg

406-280-4 117584-16-4 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

611-077-00-0 divakjo(2-)-(5,55¡-dialimo-(l-4,4¡-dit-
dqont-1:2-j-2,O4,O4¡,-3,3¡-[3,3¡-dit-
dqont-1:2-j-2-O3,O3¡-diuaimtk-4,4¡-tke-
modiyafx-1:2-(M3,M4-g:M3¡,M4¡-g)]-di-ma-
uhakimo-2,7-dirotkuomijü(8)))kihiomÜsqio

407-230-4 126637-70-5 Xn; R22
R43

Xn
R: 22-43
S: (2-)22-24-37

611-078-00-6 onijüy cakajsijüy (2,2¡-(3,3¡-dioneidodiuai-
mtko-4,4¡-ditkodiafx)diy-(6-(4-(3-(diaihtka-
limo)pqoptkalimo)-6-(3-(diaihtkallx-
mio)pqoptkalimo)-1,3,5-sqiafim-2-tkalimo)-
3-rotkuomaso-1-mauhokaso))divakjüy(II)

407-240-9 159604-94-1 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)22-24-37-61

611-079-00-1 7-[4-vkxqo-6-(M-aihtko-o-sokotidimo)-
1,3,5-sqiafim-2-tkalimo]-4-tdqont-3-(4-le-
hont-2-rotkuomasouaimtkafx)-2-mauhake-
morotkuomijü dimÜsqio

410-390-8 � Xi; R41 Xi
R: 41
S: (2-)22-26-39

611-080-00-7 3-(2-ajesalido-4-(4-(2-tdqontbotsont)uai-
mtkafx)uaimtkafx)bemfokorotkuomijü
mÜsqio

410-150-2 147703-65-9 R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24-37

611-081-00-2 [7-(2,5-ditdqont-JO2-7-rotkuomaso-
6-[4-(2,5,6-sqivkxqo-ptqilidim-4-tka-
limo)uaimtkafx]-(M1,M7-M)-1-mauhtkafx)-
8-tdqont-JO8-mauhakemo-1,3,5-sqirotkuo-
maso(6-)]vakjijü(II) sesqamÜsqio

411-470-5 141048-13-7 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)22-24-37-61
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611-082-00-8 leßcla sxm: (diy-(1-(3(g5)-(4-amikimo-
3-rotkuomasouaimtkafx)-4-tdqont-2-onei-
douaimtkafx)-6-misqo-4-rotkuomaso-2-ma-
uhokaso))ridgqijü(1-) pemsamÜsqio,
[(1-(3-(4-amikimo-3-rotkuomasouaimtkafx)-
4-tdqont-2-oneidouaimtkafx)-6-misqo-
4-rotkuomaso-2-mauhokaso)-(5-(4-amikimo-
3-rotkuomasouaimtkafx)-4-tdqont-2-onei-
douaimtkafx)-6-misqo-4-rotkuomaso-2-ma-
uhokaso]ridgqijü(1-) pemsamÜsqio

407-570-3 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

611-083-00-3 leßcla (1:1) sxm: onijüy 2-[M-aihtko-
4-[(5,6-divkxqobemfoheiafok-
2-tko)afx]-m-sokotdimo]aihtkersÝqay,
onijüy 2-[M-aihtko-4-[(6,7-divkxqobemfo-
heiafok-2-tko)afx]-m-sokotdimo]aiht-
kersÝqay

411-560-4 � T; R48/25
R43
N; R51/53

T; N
R: 43-48/25-51/53
S: (1/2-)22-36/37-R45-61

611-084-00-9 leßcla sxm: M-(4-vkxqouaimtko)-4-((2,5-di-
vkxqo-4-((dilehtko)rotkualoûko)uai-
mtko)afx)-3-tdqont-2-mauhakemojaqbona-
lßdio, M-(4-vkxqouaimtko)-4-((2,5-divkxqo-
4-((lehtko)rotkualoûko)uaimtko)afx)-
3-tdqont-2-mauhakemojaqbonalßdio

412-550-2 � R53 R: 53
S: 61

611-085-00-4 leßcla sxm: 3-jtamo-5-(2-jtamo-4-misqo-
uaimtkafx)-2-(2-tdqont-aihtkalimo)-4-le-
htko-6-[3-(2-uaimontaihont)-pqoptka-
limo]-ptqidßmg, 3-jtamo-5-(2-jtamo-4-misqo-
uaimtkafx)-6-(2-tdqont-aihtkalimo)-4-le-
htko-2-[3-(2-uaimontaihont)-pqoptka-
limo]-ptqidßmg, 3-jtamo-5-(2-jtamo-4-misqo-
uaimtkafx)-2-alimo-4-lehtko-6-[3-(3-tdqo-
ntpqopont)pqoptkalimo]-ptqidßmg, 3-jtamo-
5-(2-jtamo-4-misqo-uaimtkafx)-6-alimo-
4-lehtko-2-[3-(3-lehontpqopont)pqoptka-
limo]-ptqidßmg

411-880-4 � R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61

611-086-00-X Ýmtdqo 5-[[2,4-ditdqont-5-[(2-tdqont-
3,5-dimisqouaimtko)afx]uaimtko]afx]-2-ma-
uhakemorotkuomijü] lomokßhio, rýlpkojo
sot ridÞqot

411-360-7 � R52-53 R: 52/53
S: 61
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611-087-00-5 leißcla sxm: 3-((5-jtamo-1,4-dilehtko-
6-ono-3-ptqidimtko-1,6-ditdqo-
2-tdqont)afx)-bemfoûkont-2-uaimo-
ntaihÜmio, b-3-((5-jtamo-1,4-dilehtko-
6-ono-3-ptqidimtko-1,6-ditdqo-
2-tdqont-)afx)-bemfoûkont-2-aihtkont-
2-(aihtkouaimükg)

411-710-9 � R53 R: 53
S: 61

611-088-00-0 leßcla sxm: 4-alimo-3-((4-((4-((2-alimo-
4-tdqontuaimtko)afx)uaimtko)alimo)-
3-rotkuouaimtko)afx)-5-tdqont-6-(uaimt-
kafx)-mauhakemo-2,7-dirotkuomijü sqikß-
hio, 4-alimo-3-((4-((4-((4-alimo-2-tdqont-
uaimtko)afx)uaimtko)alimo)-3-rotkuouai-
mtko)afx)-5-tdqont-6-(uaimtkafx)-mauha-
kemo-2,7-dirotkuomijü sqikßhio

411-890-9 � Xn; R22
Xi; R41
R52-53

Xn
R: 22-41-52/53
S: (2-)22-26-39-61

611-089-00-6 lehtkorotkuomijü 2-((4-(aihtko(2-tdqo-
ntaihtko)alimo)-2-lehtkouaimtko)afx)-
6-lehont-3-lehtkobemfoheiafükio

411-100-2 136213-73-5 Xn; R48/22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 43-48/22-50/53
S: (2-)22-36/37-60-61

611-090-00-1 4-lehtkobemforotkuomijü 2,5-dibotsont-
4-(loquokim-4-tko)-bemfokodiafþmio

413-290-2 93672-52-7 F; R11
Xn; R22
Xi; R41
R43
R52-53

F; Xn
R: 11-22-41-43-52/53
S: (2-)12-22-24-26-37/39-
47-61

611-091-00-7 5-((5-((6-uhoqo-5-vkxqo-ptqilidim-
4-tko)alimo)-2-rotkuomasouaimtko)afx-
1,2-ditdqo-6-tdqont-1,4-dilehtko-2-ono-
3-ptqidimolehtkorotkuomijü mÜsqio
(1,0-1,95)/kßhio (0,05-1)

413-470-0 134595-59-8 R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24/25-37

611-092-00-2 diy-(3-(4-((5-(1,1-dilehtko-pqoptko)-
2-tdqont-3-misqouaimtko)afx)-3-lehtko-
5-tdqont-(1G)ptqafok-1-tko)bemfokorotk-
uomalidaso)sqis-(dxdejtko/dejasesqtko)-
allxmiajüy vqxlijüy ersÝqay

413-210-6 � N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

611-093-00-8 2-(4-(4-uhoqo-6-(2-rotkuo-aihtkalimo)-
[1,3,5]sqiafimo-2-tkalimo)-2-otqeúdo-uaimt-
kafx)-5-(4-rotkuouaimtkafx)bemfoko-
1-rotkuomijü mÜsqio

410-770-3 146177-84-6 R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24-37
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611-094-00-3 leßcla sxm: 2-[2-ajestkalimo-
4-[M,M-diy-[2-aihont-jaqbomtkont)ai-
htko]alimo]uaimtkafx]-5,6-divkxqo-
1,3-bemfoheiafükio, 2-[2-ajestkalimo-
4-[M,M-diy-[2-aihont-jaqbomtkont)ai-
htko]alimo]uaimtkafx]-6,7-divkxqo-
1,3-bemfoheiafükio

411-600-0 143145-93-1 R53 R: 53
S: 61

611-095-00-9 ditdqoneßdio sot 1,1¡-[(1-alimo-8-tdqont-
3,6-dirotkuomijo-2,7-mauhakemoditko)-
diy-([afx(4-rotkuomijü-1,3-uai-
mtko)ilimo[6-[(4-vkxqo-3-rotkuomasouai-
mtko)alimo]-1,3,5-sqiafimo-
2,4-ditko]]]diy-[3-jaqbontptqilidimijoý]
enamasqßot

412-240-7 89797-03-5 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 22-61

611-096-00-4 M-[3-ajestkalimo)-4-((2-jtamo-4-misqouai-
mtko)afx)uaimtko]-M-[(1-lehont)ajestko]
cktjimijüy lehtkersÝqay

413-040-2 149850-30-6 R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24-37

611-097-00-X leßcla iroleqþm sxm rtlpküjxm sot
ridÞqot (1:2) emüy leßclasoy apü: iroleqÞ
sot: 1,3-ditdqont-4-[(5-uaimtkalimorotk-
uomtko)-2-tdqont-uaimtkafx]-n-(5-alimo-
rotkuomtko-2-tdqont-uaimtkafx)-bemfo-
kßot (n=2,5,6), iroleqÞ sot: 1,3-ditdqont-
4-[(5-uaimtkalimorotkuomtko)-2-tdqont-
uaimtkafx]-m-[4-(4-misqo-2-rotkuouaimtka-
limo)uaimtkafx)-bemfokßot (n=2,5,6)

414-150-3 � R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)22-24-37-61

611-098-00-5 3,3¡-(6-(2-tdqontaihtkalimo)sqiafimo-
2,4-ditkodiilimodiy-(2-lehtko-4,1-uaimtke-
mafx))dimauhakemo-1,5-dirotkuomijü
sesqajiy-(sesqalehtkallþmio)

405-950-3 131013-83-7 T; R25
R52-53

T
R: 25-52/53
S: (1/2-)37-45-61

612-160-00-4 p-sokotidßmg [1]
4-alimosokotükio [1]
vkxqßdio sgy p-sokotidßmgy [2]
heiijÞ p-sokotidßmg (1:1) [3]

203-403-1 [1]
208-740-8 [2]
208-741-3 [3]

106-49-0 [1]
540-23-8 [2]
540-25-0 [3]

Carc. Cat. 3; R40
T; R23/24/25
Xi; R36
R43
N; R50

T; N
R: 23/24/25-36-40-43-50
S: (1/2-)28-36/37-45-61
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612-161-00-V 2,6-ntkidßmg
2,6-dilehtkamikßmg

201-758-7 87-62-7 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R20/21/22
Xi; R37/38
N; R51-53

Xn; N
R: 20/21/22-37/38-40-51/53
S: (2-)23-25-36/37-61

612-162-00-5 vkxqioývo dilehtkodidejaojsxallþmio
DODMAC

203-508-2 107-64-2 Xi; R41
N; R50-53

Xi; N
R: 41-50/53
S: (2-)24-26-39-46-60-61

612-163-00-0 metalaxyl-M (ISO)
leuemonÜlg
lehtkersÝqay sot (R)-2-[(2,6-dilehtkuai-
mtko)-lehontajestkalimo]pqopiomijoý
onÝoy

� 70630-17-0 Xn; R22
Xi; R41

Xn
R: 22-41
S: (2-)26-39-46

612-164-00-6 2-botstko-2-aihtko-1,5-dialimopemsÜmio 412-700-7 137605-95-9 Xn; R21/22-48/22
C; R34
R43
R52-53

C
R: 21/22-34-43-48/22-52/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

612-165-00-1 M,M¡-diuaimtko-M,M¡-diy(3-lehtkouai-
mtko)-(1,1¡-diuaimtko)-4,4¡-dialßmg

413-810-8 65181-78-4 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

612-166-00-7 leßcla sxm: cis-(5-allxmiajo-1,3,3-sqile-
htko)-jtjkoenamolehtkoallþmio uxruo-
qijü (1:1), trans-(5-allxmiajo-1,3,3-sqile-
htko)-jtjkoenamolehtkoallþmio uxruo-
qijü

411-830-1 114765-88-7 Xi; R41
R43
R52-53

Xi
R: 41-43-52/53
S: (2-)24-26-37/39-61

612-167-00-2 5-ajestko-3-alimo-10,11-ditdqo-5G-di-
bemfo[b,f]afepimo-tdqovkxqßdio

410-490-1 � Xn; R22-48/22
Xi; R41
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-43-48/22-51/53
S: (2-)22-26-36/37/39-61

612-168-00-8 3,5-divkxqo-2,6- diuhoqoptqidimo-4-alßmg 220-630-1 2840-00-8 Xn; R21/22
N; R51-53

Xn; N
R: 21/22-51/53
S: (2-)36/37-61

612-170-00-9 4-vkxqouaimtko jtjkopqoptko jesomo-
(4-alimobemftko)onßlg

405-260-2 � Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)24-37-60-61
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612-171-00-4 M,M,M¡,M¡-sesqacktjidtkk-4,4¡-diaihtko-
3,3¡-ialimodiuaimtkolehÜmio

410-060-3 130728-76-6 Muta. Cat. 3; R68
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 43-68-51/53
S: (2-)36/37-61

612-172-00-X 4,4¡-lehtkemodiy-(M,M¡-dilehtko-jtjkoena-
malßmg)

412-840-9 13474-64-1 Xn; R22-48/22
C; R35
R52-53

C
R: 22-35-48/22-52/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

612-173-00-5 1-alimo-4-(4-sqis-botstkoamikimo)-amhqaji-
momo-2-rotkuomijü kßhio

411-140-0 125328-86-1 Xi; R41
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 41-43-51/53
S: (2-)22-26-36/37/39-61

612-174-00-0 4,4-dilehontbotstkalßmg 407-690-6 19060-15-2 Xn; R22
C; R34
R43
R52-53

C
R: 22-34-43-52/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

612-175-00-6 ditdqovkxqijÞ 2-(O-alimont)aihtkalßmg 412-310-7 37866-45-8 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)24-37-61

612-176-00-1 rtlpoktleqÝy 1,3-dibqxlopqopÜmio/
M,M-diaihtko-M¡,M¡-ilehtko-1,3-pqopamo-
dialßmg

410-570-6 143747-73-3 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

612-177-00-7 2-mauhtkoalimo-6-rotkuolehtkalßdio 412-120-4 � Xn; R48/22
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 43-48/22-51/53
S: (2-)22-36/37-61

612-178-00-2 dirotkuomijüy 1,4,7,10-sesqaafajtjkodx-
dejtkersÝqay

412-080-8 112193-77-8 Xn; R22
Xi; R37-41
R52-53

Xn
R: 22-37-41-52/53
S: (2-)26-36/37/39-61

612-179-00-8 Vkxqßdio sot 1-(2-pqopemtko)ptqidimßot 412-740-5 25965-81-5 Xn; R22
R43

Xn
R: 22-43
S: (2-)24-37

612-180-00-3 3-alimobemftkalßmg 412-230-2 4403-70-7 Xn; R22
C; R34
N; R51-53

C; N
R: 22-34-51/53
S: (1/2-)22-26-36/37/39-45-61

612-181-00-9 2-uaimtkoheioamikßmg 413-030-8 1134-94-7 R43
N; R51-53

Xi; N
R: 43-51/53
S: (2-)24-37-61
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612-182-00-4 bqxlioývo 1-aihtko-1-lehtko-loquokßmio 418-210-1 65756-41-4 Muta. Cat. 3; R68 Xn
R: 68
S: (2-)36/37

612-183-00-X bqxlioývo 1-aihtko-1-lehtko-ptqqokidßmio 418-200-5 69227-51-6 Muta. Cat. 3; R68 Xn
R: 68
S: (2-)36/37

613-054-00-0 thiabendazol (ISO)
2-(heiafxk -4-tk)bemfilidafükio

205-725-8 148-79-8 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

613-163-00-3 azimsulfuron (ISO)
1-(4,6-dilehontptqilidim-2-tk)-3-[1-le-
htko-4-(2- lehtko -2G-sesqafok-5-tk)pt-
qafok-5-tkrotkuomtk]otqßa

� 120162-55-2 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

613-164-00-9 flufenacet (ISO)
M-(4-uhoqouaimtk)-M-iropqoptko-2-(5-sqi-
uhoqolehtko-[1,3,4]heiadiafxk-
2-tkont)ajesalßdio

� 142459-58-3 Xn; R22-48/22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-48/22-50/53
S: (2-)13-24-37-60-61

613-165-00-4 flupyrsulfuron-methyl-sodium (ISO)
lomomÜsqio Ükay sot lehtko 2-[[(4,6- dile-
hontptqilidimo -2-tkjaqbaloûko)rotkua-
loûko]-6-sqiuhoqolehtko]mijosimijoý
onÝoy

� 144740-54-5 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

613-166-00-X flumioxazin (ISO)
M-(7-uhoqo-3,4-diûdqo-3-ono-4-pqop-
2-tmtk-2G-1,4-bemfonafim-6-tko)jtjkoen-
1-eme-1,2-dijaqbonalßdio

� 103361-09-7 Repr. Cat. 2; R61
N; R50-53

T; N
R: 61-50/53
S: 53-45-60-61

613-167-00-5 leßcla sxm: 5-vkxqo-2-lehtko-2G-irohei-
afxk-3-ümg [aqih. EJ 247-500-7] jai 2-le-
htko-2G-iroheiafxk-3-ümg [aqih. EJ
220-239-6] (3:1)
leßcla sxm: 5-vkxqo-2- lehtko-4-irohei-
afxkim-3-ümg [aqih. EJ 247-500-7] jai
2-lehtko-4-iroheiafxkim-3-ümg [aqih. EJ
220-239-6] (3:1)

� 55965-84-9 T; R23/24/25
C; R34
R43
N; R50-53

T; N
R: 23/24/25-34-43-50/53
S: (2-)26-28-36/37/39-45-
60-61

C Å 25 %: T; R23/24/25-34-43
3 % Ä C < 25 %: C;
R20/21/22-34-43
0,6 % Ä C < 3 %: C; R34-43
0,06 % Ä C < 0.6 %: Xi;
R36/38-43
0,0015 % Ä C < 0.06 %: Xi; R43
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613-168-00-0 1-bimtk-2-ptqqokidümg D 201-800-4 88-12-0 Carc. Cat. 3; R40
Xn;
R20/21/22-48/20
Xi; R37-41

Xn
R: 20/21/22-37-40-41-48/20
S: 26-36/37/39

613-169-00-6 9-bimtkojaqbafükg 216-055-0 1484-13-5 Muta. Cat. 3; R68
Xn; R21/22
Xi; R38
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 21/22-38-43-50/53-68
S: 22-23-36/37-60-61

613-170-00-1 2,2-aihtko-lehtkoheiafokidßmg 404-500-3 694-64-4 Xn; R22
Xi; R41
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-41-43-51/53
S: (2-)24-26-37/39-61

613-171-00-7 (RS)-2-(2,4-divkxqouaimtko)-
1-(1G-1,2,4-sqiafok-1-tko)enam-2-ükg

413-050-7 79983-71-4 Xn; R22
R43
N; R51-53

Xn; N
R: 22-43-51/53
S: (2-)24-37-61

613-172-00-2 1,3-ditdqo-5-vkxqo-2G-imdok-2-ümg 412-200-9 17630-75-0 Repr. Cat. 3; R62
Xn; R22
R43
R52-53

Xn
R: 22-43-62-52/53
S: (2-)22-36/37-61

613-173-00-8 3-(2,4-divkxqouaimtko)-6-uhoqo-
2-(1G-1,2,4-sqiafok-1-tko)jimafokim-4(3G)-
ümg

411-960-9 136426-54-5 T; R23/25-48/25
Xn; R21
Xi; R38
N; R50-53

T; N
R: 21-23/25-38-48/25-50/53
S: (1/2-)36/37/39-38-45-60-61

613-174-00-3 (±)(2-(2,4-divkxqouaimtko)-
3-(1G-1,2,4-sqiafok-1-tko)pqoptko)-
1,1,2,2-sesqauhoqoaihtkijüy aihÝqay

407-760-7 112281-77-3 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R20/22
N; R51-53

Xn; N
R: 20/22-40-51/53
S: (2-)36/37-41-61

613-175-00-9 (2RS,3RS)-3-(2-vkxqouaimtko)-2-(4-uhoqo-
uaimtko)-[(1G-1,2,4-sqiafok-
1-tko)lehtk]oniqÜmio

406-850-2 106325-08-0 Carc. Cat. 3; R40
Repr. Cat. 2; R61
Repr. Cat. 3; R62
N; R51-53

T; N
R: 61-40-62-51/53
S: 53-45-61

613-176-00-4 2-lehtko-2-afadijtjko[2.2.1]epsÜmio 404-810-9 4254-95-2 R10
Xn; R21/22-48/20
C; R34

C
R: 10-21/22-34-48/20
S: (1/2-)16-26-36/37/39-45
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613-177-00-V 8-alimo-7-lehtkojimokßmg 412-760-4 5470-82-6 Xn; R21/22
R43
N; R51/53

Xn; N
R: 21/22-43-51/53
S: (2-)36/37-61

613-178-00-5 4-aihtko-2-lehtko-2-iropemstko-1,3-onafo-
kidßmg

410-470-2 137796-06-6 C; R34
R43

C
R: 34-43
S: (1/2-)7/8-26-36/37/39-45

C Å 10 %: C; R34-43
5 % Ä C < 10 %: Xi;
R36/37/38-43
1 % Ä C < 5 %: R43

613-179-00-0 3-ono-1,2(2G)-bemfoúroheiafok-2-ßdio sot
kihßot

411-690-1 111337-53-2 Xn; R22
C; R34
R43
N; R51-53

C; N
R: 22-34-43-51/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

613-180-00-6 M-(1,1-dilehtkaihtk)-diy-(2-bemfoheiafoko-
rotkuem)alßdio

407-430-1 3741-80-8 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

615-024-00-2 2-uaimtkaihtko-irojtamijüy ersÝqay 413-080-0 1943-82-4 T; R23
Xn; R22
C; R35
R42/43
N; R51-53

T; C; N
R: 22-23-35-42/43-51/53
S: (1/2-)23-26-36/37/39-43-
45-61

615-025-00-8 4,4¡-aihtkidemodiuaimýkio dijtamijü 405-740-1 47073-92-7 Xn; R20/22-48/22
Xi; R41
N; R50-53

Xn; N
R: 20/22-41-48/22-50/53
S: (2-)26-36/37/39-60-61

615-026-00-3 4,4¡-lehtkemo-diy-(2,6-dilehtkouaimýkio
jtamijü)

405-790-4 101657-77-6 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)22-24-37-61

615-028-00-4 2-(irojtamasorotkuomtko)bemfoújüy aiht-
kersÝqay

410-220-2 77375-79-2 E; R2
R14
Xn; R22-48/22
Xi; R41
R42/43

E; Xn
R: 2-14-22-41-42/43-48/22
S: (2-)8-23-26-30-35-36/37/39

615-029-00-X 2,5-diy-irojtamasolehtko-
dijtjko[2.2.1]epsÜmio

411-280-2 � T+; R26
Xn; R22
C; R34
R42/43
R52-53

T+
R: 22-26-34-42/43-52/53
S: (1/2-)23-26-28-36/37/
39-45-61
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616-052-00-8 uoqlalßdio 200-842-0 75-12-7 Repr. Cat. 2; R61 T
R: 61
S: 53-45

616-053-00-3 M-lehtkajesalßdio 201-182-6 79-16-3 Repr. Cat. 2; R61 T
R: 61
S: 53-45

616-054-00-9 iprodione (ISO)
3-(3,5-divkxqouaimtk)-2,4-diono-M-iropqo-
ptkilidafokidimo-1-jaqbonalßdio

253-178-9 36734-19-7 Carc. Cat. 3; R40
N; R50-53

Xn; N
R: 40-50/53
S: (2-)36/37-60-61

616-055-00-4 propyzamide (ISO)
3,5-divkxqo-M-(1,1-dilehtkpqop-
2-tmtk)bemfalßdio

245-951-4 23950-58-5 Carc. Cat. 3; R40
N; R50-53

Xn; N
R: 40-50/53
S: (2-)36/37-60-61

616-056-00-X M-lehtkuoqlalßdio E 204-624-6 123-39-7 Repr. Cat. 2; R61
Xn; R21

T
R: 61-21
S: 53-45

616-057-00-5 leßcla sxm: M-[3-tdqont-2-(2-lehtko-ajqt-
koûkalimolehont)-pqopontlehtko]-2-leht-
kajqtkalßdio; M-[2,3-diy-(2-lehtko-ajqt-
koûkalimo-lehont)-pqopontlehtko]-2-leht-
kajqtkalßdio, lehtkajqtkalßdio, 2-lehtko-
M-(2-lehtko-ajqtkoûkalimo-lehont-le-
htko)-ajqtkalßdio, M-(2,3-ditdqont-pqopo-
ntlehtko)-2-lehtkajqtkalßdio

412-790-8 � Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 3; R68
Xn; R48/22

T
R: 45-48/22
S: 53-45

616-058-00-0 1,3-diy-(3-lehtko-2,5-diono-1G-ptqqokimt-
kolehtko)bemfükio

412-570-1 119462-56-5 Xn; R48/22
Xi; R41
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 41-43-48/22-50/53
S: (2-)26-36/37/39-60-61

616-059-00-6 4-((4-(diaihtkalimo)-2-aihontuaimtk)ilimo)-
1,4-ditdqo-1-ono-M-pqoptko-2-mauhakemo-
jaqbonalßdio

412-650-6 121487-83-0 R53 R: 53
S: 61
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616-060-00-1 Pqoúüm rtlpýjmxrgy sot: 3-(7-jaqbonteps-
1-tko)-6-entko-4-jtjkoenamo-1,2-dijaqbo-
ntkijoý onÝoy le poktalßmey (jtqßxy alimo-
aihtko-pipeqafßmg jai sqiaihtkemosesqa-
lßmg)

413-770-1 � Xn; R22
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 22-34-43-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

616-061-00-7 M,M¡-1,6-enamoditko-diy-(M-(2,2,6,6-sesqa-
lehtko-pipeqidim-4-tko)-uoqlalßdio

413-610-0 124172-53-8 Xi; R36
R52-53

Xi
R: 36-52/53
S: (2-)26-61

616-062-00-2 M-[3-[(2-ajestkont)aihtko](uaimtko-
lehtk)alimo]-4-lehontuaimtk-ajesalßdio

411-590-8 70693-57-1 C; R34
R52-53

C
R: 34-52/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

616-063-00-8 3-dxdejtko-(1-(1,2,2,6,6-pemsalehtko-4-pi-
peqidimo)tko)-2,5-ptqqokidimdiümg

411-920-0 106917-30-0 T; R23
Xn; R22-48/22
C; R35
N; R50-53

T; C; N
R: 22-23-35-48/22-50/53
S: (1/2-)26-28-36/37/39-45-
60-61

616-064-00-3 M-sqisosacÝy-botstko-3-lehtkopijokima-
lßdg

406-720-5 32998-95-1 R52-53 R: 52/53
S: 61

616-065-00-9 3¡-(3-ajestko-4-tdqontuaimtko)-1,1-diaiht-
kotqßa

411-970-3 79881-89-3 Xn; R22-48/22 Xn
R: 22-48/22
S: (2-)22-36

616-066-00-4 5,6,12,13-sesqavkxqoam-
hqa(2,1,9-def:6,5,10-d¡e¡f¡)diirojimokimo-
1,3,8,10(2G,9G)-sesqümg

405-100-1 115662-06-1 Repr. Cat. 3; R62 Xn
R: 62
S: (2-)22-36/37

616-067-00-X 3-(2-(3-bemftk-4-aihont-2,5-dionoúlidafoki-
dim-1-tko)-4,4-dilehtk-3-onobakeqalido)-
4-vkxqobemfoújüy dxdejtkersÝqay

407-300-4 92683-20-0 R53 R: 53
S: 61

616-068-00-5 4-(11-lehajqtkalidoemdejamalido)bemfoko-
rotkuomijü jÜkio

406-500-9 174393-75-0 R43 Xi
R: 43
S: (2-)22-24-37

616-069-00-0 1-tdqont-5-(2-lehtkopqoptkontjaqbomt-
kalimo)-M(3-dxdejtkontpqoptko)-2-mauho-
kalßdio

406-210-2 110560-22-0 R53 R: 53
S: 61
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616-070-00-6 leßcla sxm: 3,3¡-dijtjkoentko-
1,1¡-1,1¡-lehtkemo-diy-(4,1-uaimtkemo)diot-
qßa, 3-jtjkoentko-1-(4-(4-(3-dejaojstkot-
qeúdo)bemftko)uaimtk)otqßa, 3,3¡-didejao-
jstko-1,1¡-lehtkemo-diy-(4,1-uaimtkemo)di-
otqßa

406-530-2 � R53 R: 53
S: 22-61

616-071-00-1 leßcla (1:2:1) sxm: diy(M-jtjkoentko-M¡-
uaimtkemootqeúdo)lehtkÝmio, diy(M-dejao-
jstk-M¡-uaimtkemootqeúdo)lehtkÝmio,
diy(M-dijtjkoentko-M¡-uaimtkemootqe-
údo)lehtkÝmio

406-550-1 � R43
R53

Xi
R: 43-53
S: (2-)22-24-37-61

616-072-00-7 1-(2-deront-5-O-sqistko-bgsa-D-hqeopem-
souotqamortko)htlßmg

407-120-6 55612-11-8 R53 R: 53
S: 61

616-073-00-2 4¡-aihontbemfilidafokamikßdio 407-600-5 120187-29-3 Muta. Cat. 3; R68
R53

Xn
R: 68-53
S: (2-)22-36/37-61

616-074-00-8 M-botstko-2-(loquokimojaqbomtko)bemfa-
lßdio

407-730-2 104958-67-0 Xi; R36
R43
R52-53

Xi
R: 36-43-52/53
S: (2-)24-26-37-61

616-075-00-3 D,L-(M,M-diaihtko-2-tdqont-2-uaimtkaje-
salßdio)

408-120-9 65197-96-8 Xn; R22
Xi; R41

Xn
R: 22-41
S: (2-)26-39-(46-)

616-076-00-9 M-sqis-botstko-M¡-(4-aihtkobemfoûk)-
3,5-dilehtkobemfoûdqafßdio

412-850-3 112410-23-8 N; R51-53 N
R: 51/53
S: 61

616-077-00-4 leßcla sxm: 2-(9-lehtko-1,3,8,10-sesqaono-
2,3,9,10-sesqaûdqo-(1G,8G)-
amhqa[2,1,9-def: 6,5,10-d¡e¡f¡]diirojimokim-
2-tko-aihamorotkuomijü oný, 2-(9-lehtko-
1,3,8,10-sesqaono-2,3,9,10-sesqaûdqo-
(1G,8G)-amhqa[2,1,9-def: 6,5,10-d¡e¡f¡]dii-
rojimokim-2-tko-aihamorotkuomijü jÜkio

411-310-4 � Xi; R41 Xi
R: 41
S: (2-)26-39
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616-078-00-V 2-[2,4-diy-(1,1-dilehtko-aihtko)uai-
mont]-M-(2-tdqont-5-lehtko-uaimtko)-ena-
malßdio

411-330-3 104541-33-5 R53 R: 53
S: 61

616-079-00-5 1,6-enamoditko-diy-(2-(2-(1-ehtkopemstko)-
3-onafokidimtko)aihtko)jaqbalidijüy
ersÝqay

411-700-4 140921-24-0 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

616-080-00-0 4-(2-((3-aihtko-4-lehtko-2-ono-3-ptqqokim-
1-tk)-jaqbonalido)aihtko)rotkuouaimtka-
lßdio)

411-850-0 119018-29-0 R52-53 R: 52/53
S: 61

616-081-00-6 5-bqxlo-8-mauhokajsÜlg 413-480-5 24856-00-6 Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)22-24-37-60-61

616-082-00-1 M-(5-vkxqo-3-((4-(diaihtkalimo)-2-lehtko-
uaimtko)ilimo-4-lehtko-6-ono-1,4-jtjkoe-
nadiem-1-tko)-bemfalßdio

413-200-1 129604-78-0 R43 Xi
R: 43
S: (2-)24-37

616-083-00-7 [2-[(4-misqouaimtko)alimo]aihtko]otqßa 410-700-1 27080-42-8 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)24-37-61

616-084-00-2 2,4-diy-[M¡-(4-lehtkouaimtko)otqe-
údo]-sokotÝmio

411-790-5 � N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

616-085-00-8 3-(2,4-divkxqouaimtko)-6-uhoqo-jimafo-
kimo-2,4(1G,3G)-diümg

412-190-6 168900-02-5 N; R50-53 N
R: 50/53
S: 60-61

616-086-00-3 2-ajestkalimo-6-vkxqo-4-[(4-diaihtka-
limo)2-lehtkouaimtko-ilimo]-5-lehtko-
1-ono-2,5-jtjkoenadiÝmio

412-250-1 102387-48-4 R53 R: 53
S: 61

616-087-00-9 leßcla sxm: 7,9,9-sqilehtko-3,14-diona-
4,13-diono-5,12-diafadejaenamo-1,16-ditko-
pqop-2-emoújüy ersÝqay, 7,7,9-sqilehtko-
3,14-diona-4,13-diono-5,12-diafadejaenamo-
1,16-ditko-pqop-2-emoújüy ersÝqay

412-260-6 52658-19-2 Xi; R36
R43
N; R51-53

Xi; N
R: 36-43-51/53
S: (2-)26-36/37-61
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616-088-00-4 2-alimorotkuomtko-M,M-dilehtkomijosima-
lßdio

413-440-7 112006-75-4 R43
R52-53

Xi
R: 43-52/53
S: (2-)24-37-61

616-089-00-X 5-(2,4-diono-1,2,3,4-sesqaûdqoptqili-
dimo)-3- uhoqo-2-tdqontlehtko-sesqaûdqo-
uotqÜmio

415-360-8 41107-56-6 Muta. Cat. 3; R68 Xn
R: 68
S: (2-)22-36/37

616-090-00-5 tdqovkxqijÞ 1-(1,4-bemfodionam-2-tkojaq-
bomtko)-pipeqafßmg

415-660-9 70918-74-0 T; R23/24/25
Xn; R48/22
N; R51-53

T; N
R: 23/24/25-48/22-51/53
S: 53-45-61

616-091-00-0 1,3,5-sqiy-[(2S jai 2R)-2,3-epontpqo-
ptko]-1,3,5-sqiafimo-2,4,6-(1G,3G,5G)-
sqiümg

E 423-400-0 59653-74-6 Muta. Cat. 2; R46
T; R23
Xn; R22-48/22
Xi; R41
R43

T
R: 46-22-23-41-43-48/22
S: 53-45

617-016-00-4 2-aihtko-2-lehtkoepsamoûpeqonoújüy
1,1-dilehtko-3-tdqontbotstkersÝqay

413-910-1 � O; R7
R10
Xi; R38
N; R50-53

O; Xi; N
R: 7-10-38-50/53
S: (2-)7/47-14-36/37/39-60-61

617-017-00-X leßcla sxm: 2,2¡-diy-(sqis-pemstkodiont)-
p-diiropqoptkobemfükio, 2,2¡-diy-(sqis-pem-
stkodiont)-m-diiropqoptkobemfükio

412-140-3 32144-25-5 O; R7
R53

O
R: 7-53
S: (2-)3/7-14-36/37/39-61



PAQAQSGLA 1D

Aqih. jasakücot

601-050-00-1 609-017-00-3 613-006-00-9

PAQAQSGLA 1E

Aqih. jasakücot

006-005-00-4

006-012-00-2

015-022-00-6

015-048-00-8

015-072-00-9

023-001-00-8

024-012-00-0

602-002-00-2

602-079-00-2

603-056-00-V

604-009-00-6

604-042-00-6

604-055-00-7

605-016-00-7

609-020-00-V

612-033-00-3

612-111-00-7

612-128-00-V

612-147-00-3

612-148-00-9

613-048-00-8

613-049-00-3

613-140-00-8

615-023-00-7

PAQAQSGLA 1RS

Aqih. jasakücot

048-003-00-6

048-004-00-1

048-005-00-7

048-007-00-8

602-025-00-8

603-029-00-2

603-066-00-4

PAQAQSGLA 1F

Aqih. jasakücot

015-015-00-8
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PAQAQSGLA 1G

Aqih. jasakücot

603-001-00-V

PAQAQSGLA 1H

Aqih. jasakücot

016-023-00-4

601-048-00-0

603-063-00-8

605-020-00-9

609-007-00-9

609-049-00-8

611-001-00-6

612-035-00-4

612-051-00-1

PQAQASGLA 1I

Aqih. jasakücot

604-005-00-4 612-145-00-2 612-146-00-8
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PAQAQSGLA 2

ANEXO II � BILAG II � ANHANG II � PAQAQSGLA II � ANNEX II � ANNEXE II � ALLEGATO II � BIJLAGE II
� ANEXO II � LIITE II � BILAGA II

ANEXO II

Símbolos e indicaciones de peligro de las sustancias y preparados peligrosos

BILAG II

Faresymboler og farebetegnelser for farlige stoffer og præparater

ANHANG II

Gefahrensymbole und -bezeichnungen für gefährliche Stoffe und Zubereitungen

PAQAQSGLA II

Rýlboka jai emdeßneiy jimdýmot cia epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa

ANNEX II

Symbols and indications of danger for dangerous substances and preparations

ANNEXE II

Symboles et indications de danger des substances et préparations dangereuses

ALLEGATO II

Simboli e indicazioni di pericolo delle sostanze e preparati pericolosi

BIJLAGE II

Gevaarsymbolen en -aanduidingen van gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO II

Símbolos e indicações de perigo das substâncias e preparações perigosas

LIITE II

Varoitusmerkit ja niiden nimet vaarallisille aineille ja valmisteille

BILAGA II

Farosymboler och farobeteckningar för farliga ämnen och beredningar
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Nota: Las letras E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi y N no forman parte del símbolo.

Bemærkning: Bogstaverne E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi og N udgør ikke en del af symbolet.

Anmerkung: Die Buchstaben E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi und N sind nicht Bestandteil des Gefahrensymbols.

Rgleßxrg: Sa cqÜllasa E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi jai N dem aposekoým lÝqoy sot rtlbükot.

Note: The letters E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi and N do not form part of the symbol.

Remarque: Les lettres E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi et N ne font pas partie du symbole.

Nota: Le lettere E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi e N non fanno parte del simbolo.

Opmerking: De letters E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi en N maken geen deel uit van het gevaarsymbool.

Nota: As letras E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi e N não fazem parte do símbolo.

Huomautus: Varoitusmerkkien kirjaintunnukset E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ja N eivät ole osa varoitusmerkkiä.

Anmärkning: Bokstäverna E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi och N utgör inte en del av symbolen.

E

ES: Explosivo
DA: Eksplosiv
DE: Explosionsgefährlich
EL: Ejqgjsijü
EN: Explosive
FR: Explosif
IT: Esplosivo
NL: Ontplofbaar
PT: Explosivo
FI: Räjähtävä
SV: Explosivt

O

ES: Comburente
DA: Brandnærende
DE: Brandfördernd
EL: Oneidxsijü
EN: Oxidising
FR: Comburant
IT: Comburente
NL: Oxiderend
PT: Comburente
FI: Hapettava
SV: Oxiderande
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F

ES: Fácilmente inflamable
DA: Meget brandfarlig
DE: Leichtentzündlich
EL: Poký eýukejso
EN: Highly flammable
FR: Facilement inflammable
IT: Facilmente infiammabile
NL: Licht ontvlambaar
PT: Facilmente inflamável
FI: Helposti syttyvä
SV: Mycket brandfarligt

F+

ES: Extremadamente inflamable
DA: Yderst brandfarlig
DE: Hochentzündlich
EL: EnaiqesijÜ eýukejso
EN: Extremely flammable
FR: Extrêmement inflammable
IT: Estremamente infiammabile
NL: Zeer licht ontvlambaar
PT: Extremamente inflamável
FI: Erittäin helposti syttyvä
SV: Extremt brandfarligt

T

ES: Tóxico
DA: Giftig
DE: Giftig
EL: Sonijü
EN: Toxic
FR: Toxique
IT: Tossico
NL: Vergiftig
PT: Tóxico
FI: Myrkyllinen
SV: Giftig
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T+

ES: Muy tóxico
DA: Meget giftig
DE: Sehr giftig
EL: Poký sonijü
EN: Very toxic
FR: Très toxique
IT: Molto tossico
NL: Zeer vergiftig
PT: Muito tóxico
FI: Erittäin myrkyllinen
SV: Mycket giftig

C

ES: Corrosivo
DA: Ætsende
DE: Ätzend
EL: Diabqxsijü
EN: Corrosive
FR: Corrosif
IT: Corrosivo
NL: Bijtend
PT: Corrosivo
FI: Syövyttävä
SV: Frätande

Xn

ES: Nocivo
DA: Sundhedsskadelig
DE: Gesundheitsschädlich
EL: EpibkabÝy
EN: Harmful
FR: Nocif
IT: Nocivo
NL: Schadelijk
PT: Nocivo
FI: Haitallinen
SV: Hälsoskadlig
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Xi

ES: Irritante
DA: Lokalirriterende
DE: Reizend
EL: Eqehirsijü
EN: Irritant
FR: Irritant
IT: Irritante
NL: Irriterend
PT: Irritante
FI: Ärsyttävä
SV: Irriterande

N

ES: Peligroso para el medio ambiente
DA: Miljøfarlig
DE: Umweltgefährlich
EL: Epijßmdtmo cia so peqibÜkkom
EN: Dangerous for the environment
FR: Dangereux pour l'environnement
IT: Pericoloso per l'ambiente
NL: Milieugevaarlijk
PT: Perigoso para o ambiente
FI: Ympäristölle vaarallinen
SV: Miljöfarlig
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PAQAQSGLA 3

ANEXO III � BILAG III � ANHANG III � PAQAQSGLA III � ANNEX III � ANNEXE III � ALLEGATO III �
BIJLAGE III � ANEXO III � LIITE III � BILAGA III

ANEXO III

Naturaleza de los riesgos específicos atribuidos a las sustancias y preparados peligrosos

BILAG III

Arten af de særlige risici, der er forbundet med de farlige stoffer og præparater

ANHANG III

Bezeichnungen der besonderen Gefahren bei gefährlichen Stoffen und Zubereitungen

PAQAQSGLA III

Uýrg sxm eidijþm jimdýmxm pot auoqoým epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa

ANNEX III

Nature of special risks attributed to dangerous substances and preparations

ANNEXE III

Nature des risques particuliers attribués aux substances et préparations dangereuses

ALLEGATO III

Natura dei rischi specifici attribuiti alle sostanze e preparati pericolosi

BIJLAGE III

Aard der bijzondere gevaren toegeschreven aan gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO III

Natureza dos riscos específicos atribuídos às substâncias e preparações perigosas

LIITE III

Erityisten vaarojen luonne liittyen vaarallisiin aineisiin ja valmisteisiin

BILAGA III

Riskfraser som tilldelas farliga ämnen och beredningar
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R1

ES: Explosivo en estado seco.

DA: Eksplosiv i tør tilstand.

DE: In trockenem Zustand explosionsgefährlich.

EL: Ejqgjsijü re ngqÞ jasÜrsarg.

EN: Explosive when dry.

FR: Explosif à l'état sec.

IT: Esplosivo allo stato secco.

NL: In droge toestand ontplofbaar.

PT: Explosivo no estado seco.

FI: Räjähtävää kuivana.

SV: Explosivt i torrt tillstånd.

R2

ES: Riesgo de explosión por choque, fricción, fuego u otras fuentes de ignición.

DA: Eksplosionsfarlig ved stød, gnidning, ild eller andre antændelseskilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Zündquellen explosionsgefährlich.

EL: Jßmdtmoy ejqÞnexy apü jqoýrg, sqibÞ, uxsiÜ Þ Ükkey pgcÝy amaukÝnexy.

EN: Risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.

FR: Risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.

IT: Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.

NL: Ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.

PT: Risco de explosão por choque, fricção, fogo ou outras fontes de ignição.

FI: Räjähtävää iskun, hankauksen, avotulen tai muun sytytyslähteen vaikutuksesta.

SV: Explosivt vid stöt, friktion, eld eller annan antändningsorsak.

R3

ES: Alto riesgo de explosión por choque, fricción, fuego u otras fuentes de ignición.

DA: Meget eksplosionsfarlig ved stød, gnidning, ild eller andre antændelseskilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Zündquellen besonders explosionsgefährlich.

EL: Poký lecÜkoy jßmdtmoy ejqÞnexy apü jqoýrg, sqibÞ, uxsiÜ Þ Ükkey pgcÝy amaukÝnexy.

EN: Extreme risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.

FR: Grand risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.

IT: Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.

NL: Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.

PT: Grande risco de explosão por choque, fricção, fogo ou outras fontes de ignição.

FI: Erittäin helposti räjähtävää iskun, hankauksen, avotulen tai muun sytytyslähteen vaikutuksesta.

SV: Mycket explosivt vid stöt, friktion, eld eller annan antändningsorsak.

R4

ES: Forma compuestos metálicos explosivos muy sensibles.

DA: Danner meget følsomme eksplosive metalforbindelser.

DE: Bildet hochempfindliche explosionsgefährliche Metallverbindungen.

EL: Rvglasßfei poký etaßrhgsey ejqgjsijÝy lesakkijÝy emþreiy.

EN: Forms very sensitive explosive metallic compounds.

FR: Forme des composés métalliques explosifs très sensibles.
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IT: Forma composti metallici esplosivi molto sensibili.

NL: Vormt met metalen zeer gemakkelijk ontplofbare verbindingen.

PT: Forma compostos metálicos explosivos muito sensíveis.

FI: Muodostaa erittäin herkästi räjähtäviä metalliyhdisteitä.

SV: Bildar mycket känsliga explosiva metallföreningar.

R5

ES: Peligro de explosión en caso de calentamiento.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning.

DE: Beim Erwärmen explosionsfähig.

EL: G hÝqlamrg lpoqeß ma pqojakÝrei Ýjqgng.

EN: Heating may cause an explosion.

FR: Danger d'explosion sous l'action de la chaleur.

IT: Pericolo di esplosione per riscaldamento.

NL: Ontploffingsgevaar door verwarming.

PT: Perigo de explosão sob a acção do calor.

FI: Räjähdysvaarallinen kuumennettaessa.

SV: Explosivt vid uppvärmning.

R6

ES: Peligro de explosión, en contacto o sin contacto con el aire.

DA: Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.

DE: Mit und ohne Luft explosionsfähig.

EL: Ejqgjsijü re epauÞ Þ vxqßy epauÞ le som aÝqa.

EN: Explosive with or without contact with air.

FR: Danger d'explosion en contact ou sans contact avec l'air.

IT: Esplosivo a contatto o senza contatto con l'aria.

NL: Ontplofbaar met en zonder lucht.

PT: Perigo de explosão com ou sem contacto com o ar.

FI: Räjähtävää sellaisenaan tai ilman kanssa.

SV: Explosivt vid kontakt och utan kontakt med luft.

R7

ES: Puede provocar incendios.

DA: Kan forårsage brand.

DE: Kann Brand verursachen.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei ptqjaciÜ.

EN: May cause fire.

FR: Peut provoquer un incendie.

IT: Può provocare un incendio.

NL: Kan brand veroorzaken.

PT: Pode provocar incêndio.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran.

SV: Kan orsaka brand.
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R8

ES: Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.

DA: Brandfarlig ved kontakt med brandbare stoffer.

DE: Feuergefahr bei Berührung mit brennbaren Stoffen.

EL: G epauÞ le jaýrilo tkijü lpoqeß ma pqojakÝrei ptqjaciÜ.

EN: Contact with combustible material may cause fire.

FR: Favorise l'inflammation des matières combustibles.

IT: Può provocare l'accensione di materie combustibili.

NL: Bevordert de ontbranding van brandbare stoffen.

PT: Favorece a inflamação de matérias combustíveis.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran palavien aineiden kanssa.

SV: Kontakt med brännbart material kan orsaka brand.

R9

ES: Peligro de explosión al mezclar con materias combustibles.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med brandbare stoffer.

DE: Explosionsgefahr bei Mischung mit brennbaren Stoffen.

EL: Ejqgjsijü üsam amaleivheß le jaýrila tkijÜ.

EN: Explosive when mixed with combustible material.

FR: Peut exploser en mélange avec des matières combustibles.

IT: Esplosivo in miscela con materie combustibili.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met brandbare stoffen.

PT: Pode explodir quando misturado com matérias combustíveis.

FI: Räjähtävää sekoitettaessa palavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med brännbart material.

R10

ES: Inflamable.

DA: Brandfarlig.

DE: Entzündlich.

EL: Eýukejso.

EN: Flammable.

FR: Inflammable.

IT: Infiammabile.

NL: Ontvlambaar.

PT: Inflamável.

FI: Syttyvää.

SV: Brandfarligt.

R11

ES: Fácilmente inflamable.

DA: Meget brandfarlig.

DE: Leichtentzündlich.

EL: Poký eýukejso.

EN: Highly flammable.

FR: Facilement inflammable.
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IT: Facilmente infiammabile.

NL: Licht ontvlambaar.

PT: Facilmente inflamável.

FI: Helposti syttyvää.

SV: Mycket brandfarligt.

R12

ES: Extremadamente inflamable.

DA: Yderst brandfarlig.

DE: Hochentzündlich.

EL: EnaiqesijÜ eýukejso.

EN: Extremely flammable.

FR: Extrêmement inflammable.

IT: Estremamente infiammabile.

NL: Zeer licht ontvlambaar.

PT: Extremamente inflamável.

FI: Erittäin helposti syttyvää.

SV: Extremt brandfarligt.

R14

ES: Reacciona violentamente con el agua.

DA: Reagerer voldsomt med vand.

DE: Reagiert heftig mit Wasser.

EL: AmsidqÜ bßaia le meqü.

EN: Reacts violently with water.

FR: Réagit violemment au contact de l'eau.

IT: Reagisce violentemente con l'acqua.

NL: Reageert heftig met water.

PT: Reage violentamente em contacto com a água.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa.

SV: Reagerar häftigt med vatten.

R15

ES: Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables.

DA: Reagerer med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.

DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung hochentzündlicher Gase.

EL: Re epauÞ le so meqü ejkýei enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia.

EN: Contact with water liberates extremely flammable gases.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz extrêmement inflammables.

IT: A contatto con l'acqua libera gas estremamente infiammabili.

NL: Vormt zeer licht ontvlambaar gas in contact met water.

PT: Em contacto com a água liberta gases extremamente inflamáveis.

FI: Vapauttaa erittäin helposti syttyviä kaasuja veden kanssa.

SV: Vid kontakt med vatten bildas extremt brandfarliga gaser.
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R16

ES: Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med oxiderende stoffer.

DE: Explosionsgefährlich in Mischung mit brandfördernden Stoffen.

EL: Ejqgjsijü üsam amaleivheß le oneidxsijÝy otrßey.

EN: Explosive when mixed with oxidising substances.

FR: Peut exploser en mélange avec des substances comburantes.

IT: Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met oxiderende stoffen.

PT: Explosivo quando misturado com substâncias comburentes.

FI: Räjähtävää hapettavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med oxiderande ämnen.

R17

ES: Se inflama espontáneamente en contacto con el aire.

DA: Selvantændelig i luft.

DE: Selbstentzündlich an der Luft.

EL: AtsoamaukÝcesai rsom aÝqa.

EN: Spontaneously flammable in air.

FR: Spontanément inflammable à l'air.

IT: Spontaneamente infiammabile all'aria.

NL: Spontaan ontvlambaar in lucht.

PT: Espontaneamente inflamável ao ar.

FI: Itsestään syttyvää ilmassa.

SV: Självantänder i luft.

R18

ES: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.

DA: Ved brug kan brandbare dampe/eksplosive damp-luftblandinger dannes.

DE: Bei Gebrauch Bildung explosionsfähiger/leichtentzündlicher Dampf/Luft-Gemische möglich.

EL: JasÜ sg vqÞrg lpoqeß ma rvglasßrei eýukejsa/ejqgjsijÜ leßclasa asloý-aÝqoy.

EN: In use, may form flammable/explosive vapour-air mixture.

FR: Lors de l'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/explosif.

IT: Durante l'uso può formare con aria miscele esplosive/infiammabili.

NL: Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmengsel vormen.

PT: Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamável durante a utilização.

FI: Käytössä voi muodostua syttyvä/räjähtävä höyry-ilmaseos.

SV: Vid användning kan brännbara/explosiva ång-luftblandningar bildas.

R19

ES: Puede formar peróxidos explosivos.

DA: Kan danne eksplosive peroxider.

DE: Kann explosionsfähige Peroxide bilden.

EL: Lpoqeß ma rvglasßrei ejqgjsijÜ tpeqoneßdia.

EN: May form explosive peroxides.

FR: Peut former des peroxydes explosifs.
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IT: Può formare perossidi esplosivi.

NL: Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PT: Pode formar peróxidos explosivos.

FI: Saattaa muodostaa räjähtäviä peroksideja.

SV: Kan bilda explosiva peroxider.

R20

ES: Nocivo por inhalación.

DA: Farlig ved indånding.

DE: Gesundheitsschädlich beim Einatmen.

EL: EpibkabÝy üsam eirpmÝesai.

EN: Harmful by inhalation.

FR: Nocif par inhalation.

IT: Nocivo per inalazione.

NL: Schadelijk bij inademing.

PT: Nocivo por inalação.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynä.

SV: Farligt vid inandning.

R21

ES: Nocivo en contacto con la piel.

DA: Farlig ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich bei Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy re epauÞ le so dÝqla.

EN: Harmful in contact with skin.

FR: Nocif par contact avec la peau.

IT: Nocivo a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid.

PT: Nocivo em contacto com a pele.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle.

SV: Farligt vid hudkontakt.

R22

ES: Nocivo por ingestión.

DA: Farlig ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich beim Verschlucken.

EL: EpibkabÝy re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful if swallowed.

FR: Nocif en cas d'ingestion.

IT: Nocivo per ingestione.

NL: Schadelijk bij opname door de mond.

PT: Nocivo por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista nieltynä.

SV: Farligt vid förtäring.
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R23

ES: Tóxico por inhalación.

DA: Giftig ved indånding.

DE: Giftig beim Einatmen.

EL: Sonijü üsam eirpmÝesai.

EN: Toxic by inhalation.

FR: Toxique par inhalation.

IT: Tossico per inalazione.

NL: Vergiftig bij inademing.

PT: Tóxico por inalação.

FI: Myrkyllistä hengitettynä.

SV: Giftigt vid inandning.

R24

ES: Tóxico en contacto con la piel.

DA: Giftig ved hudkontakt.

DE: Giftig bei Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü re epauÞ le so dÝqla.

EN: Toxic in contact with skin.

FR: Toxique par contact avec la peau.

IT: Tossico a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid.

PT: Tóxico em contacto com a pele.

FI: Myrkyllistä joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid hudkontakt.

R25

ES: Tóxico por ingestión.

DA: Giftig ved indtagelse.

DE: Giftig beim Verschlucken.

EL: Sonijü re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic if swallowed.

FR: Toxique en cas d'ingestion.

IT: Tossico per ingestione.

NL: Vergiftig bij opname door de mond.

PT: Tóxico por ingestão.

FI: Myrkyllistä nieltynä.

SV: Giftigt vid förtäring.

R26

ES: Muy tóxico por inhalación.

DA: Meget giftig ved indånding.

DE: Sehr giftig beim Einatmen.

EL: Poký sonijü üsam eirpmÝesai.

EN: Very toxic by inhalation.

FR: Très toxique par inhalation.
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IT: Molto tossico per inalazione.

NL: Zeer vergiftig bij inademing.

PT: Muito tóxico por inalação.

FI: Erittäin myrkyllistä hengitettynä.

SV: Mycket giftigt vid inandning.

R27

ES: Muy tóxico en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig bei Berührung mit der Haut.

EL: Poký sonijü re epauÞ le so dÝqla.

EN: Very toxic in contact with skin.

FR: Très toxique par contact avec la peau.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid.

PT: Muito tóxico em contacto com a pele.

FI: Erittäin myrkyllistä joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt.

R28

ES: Muy tóxico por ingestión.

DA: Meget giftig ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Verschlucken.

EL: Poký sonijü re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic if swallowed.

FR: Très toxique en cas d'ingestion.

IT: Molto tossico per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij opname door de mond.

PT: Muito tóxico por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä nieltynä.

SV: Mycket giftigt vid förtäring.

R29

ES: En contacto con agua libera gases tóxicos.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

DE: Entwickelt bei Berührung mit Wasser giftige Gase.

EL: Re epauÞ le so meqü eketheqþmomsai sonijÜ aÝqia.

EN: Contact with water liberates toxic gas.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques.

IT: A contatto con l'acqua libera gas tossici.

NL: Vormt vergiftig gas in contact met water.

PT: Em contacto com a água liberta gases tóxicos.

FI: Kehittää myrkyllistä kaasua veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med vatten.
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R30

ES: Puede inflamarse fácilmente al usarlo.

DA: Kan blive meget brandfarlig under brug.

DE: Kann bei Gebrauch leicht entzündlich werden.

EL: JasÜ sg vqÞrg cßmesai poký eýukejso.

EN: Can become highly flammable in use.

FR: Peut devenir facilement inflammable pendant l'utilisation.

IT: Può divenire facilmente infiammabile durante l'uso.

NL: Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.

PT: Pode tornar-se facilmente inflamável durante o uso.

FI: Käytettäessä voi muuttua helposti syttyväksi.

SV: Kan bli mycket brandfarligt vid användning.

R31

ES: En contacto con ácidos libera gases tóxicos.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Berührung mit Säure giftige Gase.

EL: Re epauÞ le onÝa eketheqþmomsai sonijÜ aÝqia.

EN: Contact with acids liberates toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas tossico.

NL: Vormt vergiftige gassen in contact met zuren.

PT: Em contacto com ácidos liberta gases tóxicos.

FI: Kehittää myrkyllistä kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra.

R32

ES: En contacto con ácidos libera gases muy tóxicos.

DA: Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Berührung mit Säure sehr giftige Gase.

EL: Re epauÞ le onÝa eketheqþmomsai poký sonijÜ aÝqia.

EN: Contact with acids liberates very toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz très toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas molto tossico.

NL: Vormt zeer vergiftige gassen in contact met zuren.

PT: Em contacto com ácidos liberta gases muito tóxicos.

FI: Kehittää erittäin myrkyllistä kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar mycket giftig gas vid kontakt med syra.

R33

ES: Peligro de efectos acumulativos.

DA: Kan ophobes i kroppen efter gentagen brug.

DE: Gefahr kumulativer Wirkungen.

EL: Jßmdtmoy ahqoirsijþm epidqÜrexm.

EN: Danger of cumulative effects.

FR: Danger d'effets cumulatifs.
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IT: Pericolo di effetti cumulativi.

NL: Gevaar voor cumulatieve effecten.

PT: Perigo de efeitos cumulativos.

FI: Terveydellisten haittojen vaara pitkäaikaisessa altistuksessa.

SV: Kan ansamlas i kroppen och ge skador.

R34

ES: Provoca quemaduras.

DA: Ætsningsfare.

DE: Verursacht Verätzungen.

EL: Pqojakeß ecjaýlasa.

EN: Causes burns.

FR: Provoque des brûlures.

IT: Provoca ustioni.

NL: Veroorzaakt brandwonden.

PT: Provoca queimaduras.

FI: Syövyttävää.

SV: Frätande.

R35

ES: Provoca quemaduras graves.

DA: Alvorlig ætsningsfare.

DE: Verursacht schwere Verätzungen.

EL: Pqojakeß robaqÜ ecjaýlasa.

EN: Causes severe burns.

FR: Provoque de graves brûlures.

IT: Provoca gravi ustioni.

NL: Veroorzaakt ernstige brandwonden.

PT: Provoca queimaduras graves.

FI: Voimakkaasti syövyttävää.

SV: Starkt frätande.

R36

ES: Irrita los ojos.

DA: Irriterer øjnene.

DE: Reizt die Augen.

EL: Eqehßfei sa lÜsia.

EN: Irritating to eyes.

FR: Irritant pour les yeux.

IT: Irritante per gli occhi.

NL: Irriterend voor de ogen.

PT: Irritante para os olhos.

FI: Ärsyttää silmiä.

SV: Irriterar ögonen.
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R37

ES: Irrita las vías respiratorias.

DA: Irriterer åndedrætsorganerne.

DE: Reizt die Atmungsorgane.

EL: Eqehßfei so amapmetrsijü rýrsgla.

EN: Irritating to respiratory system.

FR: Irritant pour les voies respiratoires.

IT: Irritante per le vie respiratorie.

NL: Irriterend voor de ademhalingswegen.

PT: Irritante para as vias respiratórias.

FI: Ärsyttää hengityselimiä.

SV: Irriterar andningsorganen.

R38

ES: Irrita la piel.

DA: Irriterer huden.

DE: Reizt die Haut.

EL: Eqehßfei so dÝqla.

EN: Irritating to skin.

FR: Irritant pour la peau.

IT: Irritante per la pelle.

NL: Irriterend voor de huid.

PT: Irritante para a pele.

FI: Ärsyttää ihoa.

SV: Irriterar huden.

R39

ES: Peligro de efectos irreversibles muy graves.

DA: Fare for varig alvorlig skade på helbred.

DE: Ernste Gefahr irreversiblen Schadens.

EL: Jßmdtmoy poký robaqþm lomßlxm epidqÜrexm.

EN: Danger of very serious irreversible effects.

FR: Danger d'effets irréversibles très graves.

IT: Pericolo di effetti irreversibili molto gravi.

NL: Gevaar voor ernstige onherstelbare effecten.

PT: Perigo de efeitos irreversíveis muito graves.

FI: Erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara.

SV: Risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador.

R40

ES: Posibles efectos cancerígenos.

DA: Mulighed for kræftfremkaldende effekt.

DE: Verdacht auf krebserzeugende Wirkung.

EL: ¾popso jaqjimocÝmergy.

EN: Limited evidence of a carcinogenic effect.

FR: Effet cancérogène suspecté � preuves insuffisantes.
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IT: Possibilità di effetti cancerogeni � prove insufficienti.

NL: Carcinogene effecten zijn niet uitgesloten.

PT: Possibilidade de efeitos cancerígenos.

FI: Epäillään aiheuttavan syöpäsairauden vaaraa.

SV: Misstänks kunna ge cancer.

R41

ES: Riesgo de lesiones oculares graves.

DA: Risiko for alvorlig øjenskade.

DE: Gefahr ernster Augenschäden.

EL: Jßmdtmoy robaqþm ouhaklijþm bkabþm.

EN: Risk of serious damage to eyes.

FR: Risque de lésions oculaires graves.

IT: Rischio di gravi lesioni oculari.

NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.

PT: Risco de lesões oculares graves .

FI: Vakavan silmävaurion vaara.

SV: Risk för allvarliga ögonskador.

R42

ES: Posibilidad de sensibilización por inhalación.

DA: Kan give overfølsomhed ved indånding.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen möglich.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg üsam eirpmÝesai.

EN: May cause sensitisation by inhalation.

FR: Peut entraîner une sensibilisation par inhalation.

IT: Può provocare sensibilizzazione per inalazione.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing.

PT: Pode causar sensibilização por inalação.

FI: Altistuminen hengitysteitse voi aiheuttaa herkistymistä.

SV: Kan ge allergi vid inandning

R43

ES: Posibilidad de sensibilización en contacto con la piel.

DA: Kan give overfølsomhed ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisierung durch Hautkontakt möglich.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg re epauÞ le so dÝqla.

EN: May cause sensitisation by skin contact.

FR: Peut entraîner une sensibilisation par contact avec la peau.

IT: Può provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij contact met de huid.

PT: Pode causar sensibilização em contacto com a pele.

FI: Ihokosketus voi aiheuttaa herkistymistä.

SV: Kan ge allergi vid hudkontakt.
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R44

ES: Riesgo de explosión al calentarlo en ambiente confinado.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.

DE: Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.

EL: Jßmdtmoy ejqÞnexy eÜm heqlamheß tpü peqioqirlü.

EN: Risk of explosion if heated under confinement.

FR: Risque d'explosion si chauffé en ambiance confinée.

IT: Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.

NL: Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand.

PT: Risco de explosão se aquecido em ambiente fechado.

FI: Räjähdysvaara kuumennettaessa suljetussa astiassa.

SV: Explosionsrisk vid uppvärmning i sluten behållare.

R45

ES: Puede causar cáncer.

DA: Kan fremkalde kræft.

DE: Kann Krebs erzeugen.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei jaqjßmo.

EN: May cause cancer.

FR: Peut provoquer le cancer.

IT: Può provocare il cancro.

NL: Kan kanker veroorzaken.

PT: Pode causar cancro.

FI: Aiheuttaa syöpäsairauden vaaraa.

SV: Kan ge cancer.

R46

ES: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

DA: Kan forårsage arvelige genetiske skader.

DE: Kann vererbbare Schäden verursachen.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei jkgqomolijÝy cemesijÝy bkÜbey.

EN: May cause heritable genetic damage.

FR: Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires.

IT: Può provocare alterazioni genetiche ereditarie.

NL: Kan erfelijke genetische schade veroorzaken.

PT: Pode causar alterações genéticas hereditárias.

FI: Saattaa aiheuttaa periytyviä perimävaurioita.

SV: Kan ge ärftliga genetiska skador.

R48

ES: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada.

DA: Alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning.

DE: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition.

EL: Jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apo paqasesalÝmg Ýjherg.

EN: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.

FR: Risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.
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IT: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata.

NL: Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling.

PT: Risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada.

FI: Pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle.

SV: Risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering.

R49

ES: Puede causar cáncer por inhalación.

DA: Kan fremkalde kræft ved indånding.

DE: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei jaqjßmo üsam eirpmÝesai.

EN: May cause cancer by inhalation.

FR: Peut provoquer le cancer par inhalation.

IT: Può provocare il cancro per inalazione.

NL: Kan kanker veroorzaken bij inademing.

PT: Pode causar cancro por inalação.

FI: Aiheuttaa syöpäsairauden vaaraa hengitettynä.

SV: Kan ge cancer vid inandning.

R50

ES: Muy tóxico para los organismos acuáticos.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand.

DE: Sehr giftig für Wasserorganismen.

EL: Poký sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy.

EN: Very toxic to aquatic organisms.

FR: Très toxique pour les organismes aquatiques.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen.

PT: Muito tóxico para os organismos aquáticos.

FI: Erittäin myrkyllistä vesieliöille.

SV: Mycket giftigt för vattenlevande organismer.

R51

ES: Tóxico para los organismos acuáticos.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand.

DE: Giftig für Wasserorganismen.

EL: Sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy.

EN: Toxic to aquatic organisms.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques.

IT: Tossico per gli organismi acquatici.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen.

PT: Tóxico para os organismos aquáticos.

FI: Myrkyllistä vesieliöille.

SV: Giftigt för vattenlevande organismer.
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R52

ES: Nocivo para los organismos acuáticos.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand.

DE: Schädlich für Wasserorganismen.

EL: EpibkabÝy cia soty tdqübioty oqcamirloýy.

EN: Harmful to aquatic organisms.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen.

PT: Nocivo para os organismos aquáticos.

FI: Haitallista vesieliöille.

SV: Skadligt för vattenlevande organismer.

R53

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuático.

DA: Kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i vandmiljøet.

DE: Kann in Gewässern längerfristig schädliche Wirkungen haben.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo peqibÜkkom.

EN: May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement aquatique.

IT: Può provocare a lungo termine effetti negativi per l'ambiente acquatico.

NL: Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquático.

FI: Voi aiheuttaa pitkäaikaisia haittavaikutuksia vesiympäristössä.

SV: Kan orsaka skadliga långtidseffekter i vattenmiljön.

R54

ES: Tóxico para la flora.

DA: Giftig for planter.

DE: Giftig für Pflanzen.

EL: Sonijü cia sg vkxqßda.

EN: Toxic to flora.

FR: Toxique pour la flore.

IT: Tossico per la flora.

NL: Vergiftig voor planten.

PT: Tóxico para a flora.

FI: Myrkyllistä kasveille.

SV: Giftigt för växter.

R55

ES: Tóxico para la fauna.

DA: Giftig for dyr.

DE: Giftig für Tiere.

EL: Sonijü cia sgm pamßda.

EN: Toxic to fauna.

FR: Toxique pour la faune.
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IT: Tossico per la fauna.

NL: Vergiftig voor dieren.

PT: Tóxico para a fauna.

FI: Myrkyllistä eläimille.

SV: Giftigt för djur.

R56

ES: Tóxico para los organismos del suelo.

DA: Giftig for organismer i jordbunden.

DE: Giftig für Bodenorganismen.

EL: Sonijü cia soty oqcamirloýy sot edÜuoty.

EN: Toxic to soil organisms.

FR: Toxique pour les organismes du sol.

IT: Tossico per gli organismi del terreno.

NL: Vergiftig voor bodemorganismen.

PT: Tóxico para os organismos do solo.

FI: Myrkyllistä maaperäeliöille.

SV: Giftigt för marklevande organismer.

R57

ES: Tóxico para las abejas.

DA: Giftig for bier.

DE: Giftig für Bienen.

EL: Sonijü cia siy lÝkirrey.

EN: Toxic to bees.

FR: Toxique pour les abeilles.

IT: Tossico per le api.

NL: Vergiftig voor bijen.

PT: Tóxico para as abelhas.

FI: Myrkyllistä mehiläisille.

SV: Giftigt för bin.

R58

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.

DA: Kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i miljøet.

DE: Kann längerfristig schädliche Wirkungen auf die Umwelt haben.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso peqibÜkkom.

EN: May cause long-term adverse effects in the environment.

FR: Peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement.

IT: Può provocare a lungo termine effetti negativi per l'ambiente.

NL: Kan in het milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente.

FI: Voi aiheuttaa pitkäaikaisia haittavaikutuksia ympäristössä.

SV: Kan orsaka skadliga långtidseffekter i miljön.
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R59

ES: Peligroso para la capa de ozono.

DA: Farlig for ozonlaget.

DE: Gefährlich für die Ozonschicht.

EL: Epijßmdtmo cia sg rsibÜda sot üfomsoy.

EN: Dangerous for the ozone layer.

FR: Dangereux pour la couche d'ozone.

IT: Pericoloso per lo strato di ozono.

NL: Gevaarlijk voor de ozonlaag.

PT: Perigoso para a camada de ozono .

FI: Vaarallista otsonikerrokselle.

SV: Farligt för ozonskiktet.

R60

ES: Puede perjudicar la fertilidad.

DA: Kan skade forplantningsevnen.

DE: Kann die Fortpflanzungsfähigkeit beeinträchtigen.

EL: Lpoqeß ma enarhemßrei sg comilüsgsa.

EN: May impair fertility.

FR: Peut altérer la fertilité.

IT: Può ridurre la fertilità.

NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.

PT: Pode comprometer a fertilidade.

FI: Voi heikentää hedelmällisyyttä.

SV: Kan ge nedsatt fortplantningsförmåga.

R61

ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

DA: Kan skade barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib schädigen.

EL: Lpoqeß ma bkÜwei so Ýlbqto jasÜ sg diÜqjeia sgy jýgrgy.

EN: May cause harm to the unborn child.

FR: Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour l'enfant.

IT: Può danneggiare i bambini non ancora nati.

NL: Kan het ongeboren kind schaden.

PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendência.

FI: Vaarallista sikiölle.

SV: Kan ge fosterskador.

R62

ES: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.

DA: Mulighed for skade på forplantningsevnen.

DE: Kann möglicherweise die Fortpflanzungsfähigkeit beeinträchtigen.

EL: Pihamüy jßmdtmoy cia enarhÝmgrg sgy comilüsgsay.

EN: Possible risk of impaired fertility.

FR: Risque possible d'altération de la fertilité.
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IT: Possibile rischio di ridotta fertilità.

NL: Mogelijk gevaar voor verminderde vruchtbaarheid.

PT: Possíveis riscos de comprometer a fertilidade.

FI: Voi mahdollisesti heikentää hedelmällisyyttä.

SV: Möjlig risk för nedsatt fortplantningsförmåga.

R63

ES: Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

DA: Mulighed for skade på barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib möglicherweise schädigen.

EL: Pihamüy jßmdtmoy dtrlemþm epidqÜrexm rso Ýlbqto jasÜ sg diÜqjeia sgy jýgrgy.

EN: Possible risk of harm to the unborn child.

FR: Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes pour l'enfant.

IT: Possibile rischio di danni ai bambini non ancora nati.

NL: Mogelijk gevaar voor beschadiging van het ongeboren kind.

PT: Possíveis riscos durante a gravidez com efeitos adversos na descendência.

FI: Voi olla vaarallista sikiölle.

SV: Möjlig risk för fosterskador.

R64

ES: Puede perjudicar a los niños alimentados con leche materna.

DA: Kan skade børn i ammeperioden.

DE: Kann Säuglinge über die Muttermilch schädigen.

EL: Lpoqeß ma bkÜwei sa bqÝug pot sqÝuomsai le lgsqijü cÜka.

EN: May cause harm to breastfed babies.

FR: Risque possible pour les bébés nourris au lait maternel.

IT: Possibile rischio per i bambini allattati al seno.

NL: Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.

PT: Pode causar danos às crianças alimentadas com leite materno.

FI: Saattaa aiheuttaa haittaa rintaruokinnassa oleville lapsille.

SV: Kan skada spädbarn under amningsperioden.

R65

ES: Nocivo: si se ingiere puede causar daño pulmonar.

DA: Farlig: kan give lungeskade ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: kann beim Verschlucken Lungenschäden verursachen.

EL: EpibkabÝy: lpoqeß ma pqojakÝrei bkÜbg rsoty pmeýlomey re peqßpsxrg jasÜporgy.

EN: Harmful: may cause lung damage if swallowed.

FR: Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d'ingestion.

IT: Nocivo: può causare danni ai polmoni in caso di ingestione.

NL: Schadelijk: kan longschade veroorzaken na verslikken.

PT: Nocivo: pode causar danos nos pulmões se ingerido.

FI: Haitallista: voi aiheuttaa keuhkovaurion nieltäessä.

SV: Farligt: kan ge lungskador vid förtäring.
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R66

ES: La exposición repetida puede provocar sequedad o formación de grietas en la piel.

DA: Gentagen udsættelse kan give tør eller revnet hud.

DE: Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen.

EL: G paqasesalÝmg Ýjherg lpoqeß ma pqojakÝrei ngqüsgsa dÝqlasoy Þ rjÜrilo.

EN: Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

FR: L'exposition répétée peut provoquer dessèchement ou gerçures de la peau.

IT: L'esposizione ripetuta può provocare secchezza e screpolature della pelle.

NL: Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.

PT: Pode provocar secura da pele ou fissuras, por exposição repetida.

FI: Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua.

SV: Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.

R67

ES: La inhalación de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.

DA: Dampe kan give sløvhed og svimmelhed.

DE: Dämpfe können Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen.

EL: G eirpmoÞ aslþm lpoqeß ma pqojakÝrei tpmgkßa jai fÜkg.

EN: Vapours may cause drowsiness and dizziness.

FR: L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.

IT: L'inalazione dei vapori può provocare sonnolenza e vertigini.

NL: Dampen kunnen slaperigheid en duizeligheid veroorzaken.

PT: Pode provocar sonolência e vertigens, por inalação dos vapores.

FI: Höyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

SV: Ångor kan göra att man blir dåsig och omtöcknad.

R68

ES: Posibilidad de efectos irreversibles.

DA: Mulighed for varig skade på helbred.

DE: Irreversibler Schaden möglich.

EL: Pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm.

EN: Possible risk of irreversible effects.

FR: Possibilité d'effets irréversibles.

IT: Possibilità di effetti irreversibili.

NL: Onherstelbare effecten zijn niet uitgesloten.

PT: Possibilidade de efeitos irreversíveis.

FI: Pysyvien vaurioiden vaara.

SV: Möjlig risk för bestående hälsoskador.
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Combinación de frases-R

Kombination af R-sætninger

Kombination der R-Sätze

Rtmdtarlüy sxm Q-uqÜrexm

Combination of R-phrases

Combinaison des phrases R

Combinazioni delle frasi R

Combinatie van R-zinnen

Combinação das frases R

Yhdistetyt R-lausekkeet

Sammansatta R-fraser

R14/15

ES: Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente inflamables.

DA: Reagerer voldsomt med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.

DE: Reagiert heftig mit Wasser unter Bildung hochentzündlicher Gase.

EL: AmsidqÜ bßaia re epauÞ le meqü ejkýomsay aÝqia enüvxy eýukejsa.

EN: Reacts violently with water, liberating extremely flammable gases.

FR: Réagit violemment au contact de l'eau en dégageant des gaz extrêmement inflammables.

IT: Reagisce violentemente con l'acqua liberando gas estremamente infiammabili.

NL: Reageert heftig met water en vormt daarbij zeer ontvlambaar gas.

PT: Reage violentamente com a água libertando gases extremamente inflamáveis.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa vapauttaen helposti syttyviä kaasuja.

SV: Reagerar häftigt med vatten varvid extremt brandfarliga gaser bildas.

R15/29

ES: En contacto con el agua, libera gases tóxicos y extremadamente inflamables.

DA: Reagerer med vand under dannelse af giftige og yderst brandfarlige gasser.

DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung giftiger und hochentzündlicher Gase.

EL: Re epauÞ le meqü eketheqþmomsai sonijÜ, enüvxy eýukejsa aÝqia.

EN: Contact with water liberates toxic, extremely flammable gas.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques et extrêmement inflammables.

IT: A contatto con acqua libera gas tossici ed estremamente infiammabili.

NL: Vormt vergiftig en zeer ontvlambaar gas in contact met water.

PT: Em contacto com a água liberta gases tóxicos e extremamente inflamáveis.

FI: Vapauttaa myrkyllisiä, helposti syttyviä kaasuja veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig och extremt brandfarlig gas vid kontakt med vatten.
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R20/21

ES: Nocivo por inhalación y en contacto con la piel.

DA: Farlig ved indånding og ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich beim Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Harmful by inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Schadelijk bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Nocivo por inalação e em contacto com a pele.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt vid inandning och hudkontakt.

R20/22

ES: Nocivo por inhalación y por ingestión.

DA: Farlig ved indånding og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich beim Einatmen und Verschlucken.

EL: EpibkabÝy üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful by inhalation and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione e ingestione.

NL: Schadelijk bij inademing en opname door de mond.

PT: Nocivo por inalação e ingestão.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynä ja nieltynä.

SV: Farligt vid inandning och förtäring.

R20/21/22

ES: Nocivo por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.

DA: Farlig ved indånding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich beim Einatmen, Verschlucken und Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PT: Nocivo por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Farligt vid inandning, hudkontakt och förtäring.

R21/22

ES: Nocivo en contacto con la piel y por ingestión.

DA: Farlig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich bei Berührung mit der Haut und beim Verschlucken.

EL: EpibkabÝy re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par contact avec la peau et par ingestion.
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IT: Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.

PT: Nocivo em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Farligt vid hudkontakt och förtäring.

R23/24

ES: Tóxico por inhalación y en contacto con la piel.

DA: Giftig ved indånding og ved hudkontakt.

DE: Giftig beim Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Tóxico por inalação e em contacto com a pele.

FI: Myrkyllistä hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid inandning och hudkontakt.

R23/25

ES: Tóxico por inhalación y por ingestión.

DA: Giftig ved indånding og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: Sonijü üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione e ingestione.

NL: Vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Tóxico por inalação e ingestão.

FI: Myrkyllistä hengitettynä ja nieltynä.

SV: Giftigt vid inandning och förtäring.

R23/24/25

ES: Tóxico por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.

DA: Giftig ved indånding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PT: Tóxico por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Myrkyllistä hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Giftigt vid inandning, hudkontakt och förtäring.
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R24/25

ES: Tóxico en contacto con la piel y por ingestión.

DA: Giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig bei Berührung mit der Haut und beim Verschlucken.

EL: Sonijü re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.

PT: Tóxico em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Myrkyllistä joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Giftigt vid hudkontakt och förtäring.

R26/27

ES: Muy tóxico por inhalación y en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved indånding og ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: Poký sonijü üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Very toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Très toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Muito tóxico por inalação e em contacto com a pele.

FI: Erittäin myrkyllistä hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid inandning och hudkontakt.

R26/28

ES: Muy tóxico por inhalación y por ingestión.

DA: Meget giftig ved indånding og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: Poký sonijü üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Très toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Muito tóxico por inalação e ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä hengitettynä ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt vid inandning och förtäring.

R26/27/28

ES: Muy tóxico por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved indånding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berührung mit der Haut.

EL: Poký sonijü üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Très toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
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IT: Molto tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PT: Muito tóxico por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt vid inandning, hudkontakt och förtäring.

R27/28

ES: Muy tóxico en contacto con la piel y por ingestión.

DA: Meget giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig bei Berührung mit der Haut und beim Verschlucken.

EL: Poký sonijü re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Très toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.

PT: Muito tóxico em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt och förtäring.

R36/37

ES: Irrita los ojos y las vías respiratorias.

DA: Irriterer øjnene og åndedrætsorganerne.

DE: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.

EL: Eqehßfei sa lÜsia jai so amapmetrsijü rýrsgla.

EN: Irritating to eyes and respiratory system.

FR: Irritant pour les yeux et les voies respiratoires.

IT: Irritante per gli occhi e le vie respiratorie.

NL: Irriterend voor de ogen en de ademhalingswegen.

PT: Irritante para os olhos e vias respiratórias.

FI: Ärsyttää silmiä ja hengityselimiä.

SV: Irriterar ögonen och andningsorganen.

R36/38

ES: Irrita los ojos y la piel.

DA: Irriterer øjnene og huden.

DE: Reizt die Augen und die Haut.

EL: Eqehßfei sa lÜsia jai so dÝqla.

EN: Irritating to eyes and skin.

FR: Irritant pour les yeux et la peau.

IT: Irritante per gli occhi e la pelle.

NL: Irriterend voor de ogen en de huid.

PT: Irritante para os olhos e pele.

FI: Ärsyttää silmiä ja ihoa.

SV: Irriterar ögonen och huden.
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R36/37/38

ES: Irrita los ojos, la piel y las vías respiratorias.

DA: Irriterer øjnene, åndedrætsorganerne og huden.

DE: Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.

EL: Eqehßfei sa lÜsia, so amapmetrsijü rýrsgla jai so dÝqla.

EN: Irritating to eyes, respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires et la peau.

IT: Irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle.

NL: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid.

PT: Irritante para os olhos, vias respiratórias e pele.

FI: Ärsyttää silmiä, hengityselimiä ja ihoa.

SV: Irriterar ögonen, andningsorganen och huden.

R37/38

ES: Irrita las vías respiratorias y la piel.

DA: Irriterer åndedrætsorganerne og huden.

DE: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

EL: Eqehßfei so amapmetrsijü rýrsgla jai so dÝqla.

EN: Irritating to respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les voies respiratoires et la peau.

IT: Irritante per le vie respiratorie e la pelle.

NL: Irriterend voor de ademhalingswegen en de huid.

PT: Irritante para as vias respiratórias e pele.

FI: Ärsyttää hengityselimiä ja ihoa.

SV: Irriterar andningsorganen och huden.

R39/23

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning.

R39/24

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par contact avec la peau.
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IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves em contacto com a pele.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid hudkontakt.

R39/25

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestión.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por ingestão.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara nieltynä.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid förtäring.

R39/23/24

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación y contacto con la piel.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding og hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de huid.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação e em contacto com a pele.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning och hudkontakt.

R39/23/25

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación e ingestión.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de mond.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação e ingestão.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja nieltynä.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning och förtäring.
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R39/24/25

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestión.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname door de mond.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid hudkontakt och förtäring.

R39/23/24/25

ES: Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berührung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg
jasapürexy.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid en opname door de
mond.

PT: Tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning, hudkontakt och förtäring.

R39/26

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning.

R39/27

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.
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FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par contact avec la peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves em contacto com a pele.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid hudkontakt.

R39/28

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestión.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara nieltynä.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid förtäring.

R39/26/27

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación y contacto con la piel.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding og hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de huid.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação e em contacto com a pele.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning och hudkontakt.

R39/26/28

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación e ingestión.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e ingestione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de mond.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação e ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning och förtäring.
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R39/27/28

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestión.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname door de mond.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid hudkontakt och förtäring.

R39/26/27/28

ES: Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade på helbred ved indånding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berührung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: Poký sonijü: jßmdtmoy poký robaqþm lümilxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg
jasapürexy.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Très toxique: danger d'effets irréversibles très graves par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid en opname door
de mond.

PT: Muito tóxico: perigo de efeitos irreversíveis muito graves por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Erittäin myrkyllistä: erittäin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Mycket giftigt: risk för mycket allvarliga bestående hälsoskador vid inandning, hudkontakt och förtäring.

R42/43

ES: Posibilidad de sensibilización por inhalación y por contacto con la piel.

DA: Kan give overfølsomhed ved indånding og ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen und Hautkontakt möglich.

EL: Lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: May cause sensitisation by inhalation and skin contact.

FR: Peut entraîner une sensibilisation par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Può provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing of contact met de huid.

PT: Pode causar sensibilização por inalação e em contacto com a pele.

FI: Altistuminen hengitysteitse ja ihokosketus voi aiheuttaa herkistymistä.

SV: Kan ge allergi vid inandning och hudkontakt.

R48/20

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai.

L 225/114 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning.

R48/21

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re epauÞ le so dÝqla.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking met de huid.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada em contacto com a pele.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan iholle.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom hudkontakt.

R48/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por ingestión.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle nieltynä.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom förtäring.

R48/20/21

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación y contacto con la
piel.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen und durch
Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so
dÝqla.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a contatto con la
pelle.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing en aanraking
met de huid.
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PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação e em contacto com a
pele.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä ja joutuessaan
iholle.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning och hudkontakt.

R48/20/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación e ingestión.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen und durch
Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg
jasapürexy.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e ingestione.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing en opname
door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação e ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä ja nieltynä.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning och förtäring.

R48/21/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel e
ingestión.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Berührung mit der Haut
und durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re epauÞ le so dÝqla jai re peqß-
psxrg jasapürexy.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la pelle e per
ingestione.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking met de huid
en opname door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada em contacto com a pele e por
ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom hudkontakt och förtäring.

R48/20/21/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación, contacto con la
piel e ingestión.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen, Berührung mit
der Haut und durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla
jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation, in contact with skin and
if swallowed.
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FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par contact avec la peau et
par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a contatto con la pelle
e per ingestione.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing, aanraking
met de huid en opname door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação, em contacto com a
pele e por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä, joutuessaan
iholle ja nieltynä.

SV: Farligt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning, hudkontakt och förtäring.

R48/23

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning.

R48/24

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved hudkontakt.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Berührung mit der Haut.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re epauÞ le so dÝqla.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking met de huid.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada em contacto com a pele.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom hudkontakt.

R48/25

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por ingestión.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname door de mond.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por ingestão.

21.8.2001 L 225/117Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle nieltynä.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom förtäring.

R48/23/24

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación y contacto con la
piel.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding og hudkontakt.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen und durch Berührung mit der
Haut.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so
dÝqla.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par contact avec la
peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a contatto con la
pelle.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing en aanraking
met de huid.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação e em contacto com a
pele.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning och hudkontakt.

R48/23/25

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación e ingestión.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding og indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg
jasapürexy.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione ed ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing en opname
door de mond.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação e ingestão.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä ja nieltynä.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning och förtäring.

R48/24/25

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel e
ingestión.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Berührung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg
jasapürexy.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la pelle e per
ingestione.
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NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking met de huid en
opname door de mond.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada em contacto com a pele e por
ingestão.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom hudkontakt och förtäring.

R48/23/24/25

ES: Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación, contacto con la
piel e ingestión.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved længere tids påvirkning ved indånding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschäden bei längerer Exposition durch Einatmen, Berührung mit der Haut und
durch Verschlucken.

EL: Sonijü: jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla
jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation, in contact with skin and if
swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par contact avec la peau
et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a contatto con la pelle
e per ingestione.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing, aanraking met
de huid en opname door de mond.

PT: Tóxico: risco de efeitos graves para a saúde em caso de exposição prolongada por inalação, em contacto com a
pele e por ingestão.

FI: Myrkyllistä: pitkäaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynä, joutuessaan iholle ja
nieltynä.

SV: Giftigt: risk för allvarliga hälsoskador vid långvarig exponering genom inandning, hudkontakt och förtäring.

R50/53

ES: Muy tóxico para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente
acuático.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i vandmiljøet.

DE: Sehr giftig für Wasserorganismen, kann in Gewässern längerfristig schädliche Wirkungen haben.

EL: Poký sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy, lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo
peqibÜkkom.

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Très toxique pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement
aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, può provocare a lungo termine effetti negativi per l'ambiente
acquatico.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effec-
ten veroorzaken.

PT: Muito tóxico para os organismos aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquático.

FI: Erittäin myrkyllistä vesieliöille, voi aiheuttaa pitkäaikaisia haittavaikutuksia vesiympäristössä.

SV: Mycket giftigt för vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga långtidseffekter i vattenmiljön.

R51/53

ES: Tóxico para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente
acuático.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand; kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i vandmiljøet.

DE: Giftig für Wasserorganismen, kann in Gewässern längerfristig schädliche Wirkungen haben.
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EL: Sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy, lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo
peqibÜkkom.

EN: Toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement
aquatique.

IT: Tossico per gli organismi acquatici, può provocare a lungo termine effetti negativi per l'ambiente acquatico.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten
veroorzaken.

PT: Tóxico para os organismos aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquático.

FI: Myrkyllistä vesieliöille, voi aiheuttaa pitkäaikaisia haittavaikutuksia vesiympäristössä.

SV: Giftigt för vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga långtidseffekter i vattenmiljön.

R52/53

ES: Nocivo para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente
acuático.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand; kan forårsage uønskede langtidsvirkninger i vandmiljøet.

DE: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern längerfristig schädliche Wirkungen haben.

EL: EpibkabÝy cia soty tdqübioty oqcamirloýy, lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo
peqibÜkkom.

EN: Harmful to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques, peut entraîner des effets néfastes à long terme pour l'environnement
aquatique.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici, può provocare a lungo termine effetti negativi per l'ambiente acquatico.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten
veroorzaken.

PT: Nocivo para os organismos aquáticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquático.

FI: Haitallista vesieliöille, voi aiheuttaa pitkäaikaisia haittavaikutuksia vesiympäristössä.

SV: Skadligt för vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga långtidseffekter i vattenmiljön.

R68/20

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved indånding.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili per inalazione.

NL: Schadelijk: bij inademing zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis por inalação.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid inandning.

R68/21

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la piel

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with skin.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau.

L 225/120 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis em contacto com a pele.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid hudkontakt.

R68/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestión.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par ingestion.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili per ingestione.

NL: Schadelijk: bij opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara nieltynä.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid förtäring.

R68/20/21

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación y contacto con la piel.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved indånding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Berührung mit der Haut.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re epauÞ le so dÝqla.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk: bij inademing en aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis por inalação e em contacto com a pele.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid inandning och hudkontakt.

R68/20/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación e ingestión.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved indånding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili per inalazione e ingestione.

NL: Schadelijk: bij inademing en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis por inalação e ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä ja nieltynä.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid inandning och förtäring.
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R68/21/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la piel e ingestión.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens bei Berührung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid hudkontakt och förtäring.

R68/20/21/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

DA: Farlig: mulighed for varig skade på helbred ved indånding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschädlich: Möglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berührung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: EpibkabÝy: pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm üsam eirpmÝesai, re epauÞ le so dÝqla jai re peqßpsxrg jasapürexy.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilità di effetti irreversibili per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk: bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet
uitgesloten.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversíveis por inalação, em contacto com a pele e por ingestão.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynä, joutuessaan iholle ja nieltynä.

SV: Farligt: möjlig risk för bestående hälsoskador vid inandning, hudkontakt och förtäring.
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PAQAQSGLA 4
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Odgcßey aruakoýy vqÞrgy pot auoqoým epijßmdtmey vglijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa

ANNEX IV

Safety advice concerning dangerous substances and preparations

ANNEXE IV

Conseils de prudence concernant les substances et préparations dangereuses

ALLEGATO IV

Consigli di prudenza riguardanti le sostanze e preparati pericolosi

BIJLAGE IV

Veiligheidsaanbevelingen met betrekking tot gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO IV

Conselhos de prudência relativos a substâncias e preparações perigosas

LIITE IV

Vaarallisten aineiden ja valmisteiden turvallisuusohjeet

BILAGA IV

Skyddsfraser för farliga ämnen och beredningar
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S1

ES: Consérvese bajo llave.

DA: Opbevares under lås.

DE: Unter Verschluss aufbewahren.

EL: Ma utkÜrresai jkeidxlÝmo.

EN: Keep locked up.

FR: Conserver sous clé.

IT: Conservare sotto chiave.

NL: Achter slot bewaren.

PT: Guardar fechado à chave.

FI: Säilytettävä lukitussa tilassa.

SV: Förvaras i låst utrymme.

S2

ES: Manténgase fuera del alcance de los niños.

DA: Opbevares utilgængeligt for børn.

DE: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.

EL: LajqtÜ apü paidiÜ.

EN: Keep out of the reach of children.

FR: Conserver hors de portée des enfants.

IT: Conservare fuori della portata dei bambini.

NL: Buiten bereik van kinderen bewaren.

PT: Manter fora do alcance das crianças.

FI: Säilytettävä lasten ulottumattomissa.

SV: Förvaras oåtkomligt för barn.

S3

ES: Consérvese en lugar fresco.

DA: Opbevares køligt.

DE: Kühl aufbewahren.

EL: Ma utkÜrresai re dqoreqü lÝqoy.

EN: Keep in a cool place.

FR: Conserver dans un endroit frais.

IT: Conservare in luogo fresco.

NL: Op een koele plaats bewaren.

PT: Guardar em lugar fresco.

FI: Säilytettävä viileässä.

SV: Förvaras svalt.

S4

ES: Manténgase lejos de locales habitados.

DA: Må ikke opbevares i nærheden af beboelse.

DE: Von Wohnplätzen fernhalten.

EL: LajqtÜ apü jasoijglÝmoty vþqoty.

EN: Keep away from living quarters.

FR: Conserver à l'écart de tout local d'habitation.
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IT: Conservare lontano da locali di abitazione.

NL: Verwijderd van woonruimten opbergen.

PT: Manter fora de qualquer zona de habitação.

FI: Ei saa säilyttää asuintiloissa.

SV: Förvaras avskilt från bostadsutrymmen.

S5

ES: Consérvese en � (líquido apropiado a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares under � (en egnet væske, som angives af fabrikanten).

DE: Unter � aufbewahren (geeignete Flüssigkeit vom Hersteller anzugeben).

EL: Ma diasgqeßsai so peqievülemo lÝra re � (so eßdoy sot jasÜkkgkot tcqoý jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Keep contents under � (appropriate liquid to be specified by the manufacturer).

FR: Conserver sous � (liquide approprié à spécifier par le fabricant).

IT: Conservare sotto � (liquido appropriato da indicarsi da parte del fabbricante).

NL: Onder � houden (geschikte vloeistof aan te geven door fabrikant).

PT: Manter sob � (líquido apropriado a especificar pelo produtor).

FI: Sisältö säilytettävä � (tarkoitukseen soveltuvan nesteen ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Förvara innehållet i � (lämplig vätska anges av tillverkaren).

S6

ES: Consérvese en � (gas inerte a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares under � (en inaktiv gas, som angives af fabrikanten).

DE: Unter � aufbewahren (inertes Gas vom Hersteller anzugeben).

EL: Ma diasgqeßsai re aslüruaiqa � (so eßdoy sot adqamoýy aeqßot jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Keep under � (inert gas to be specified by the manufacturer).

FR: Conserver sous � (gaz inerte à spécifier par le fabricant).

IT: Conservare sotto � (gas inerte da indicarsi da parte del fabbricante).

NL: Onder � houden (inert gas aan te geven door fabrikant).

PT: Manter sob � (gás inerte a especificar pelo produtor).

FI: Säilytettävä � (inertin kaasun ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Förvaras i � (inert gas anges av tillverkaren).

S7

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado.

DA: Emballagen skal holdes tæt lukket.

DE: Behälter dicht geschlossen halten.

EL: So doveßo ma diasgqeßsai eqlgsijÜ jkeirlÝmo.

EN: Keep container tightly closed.

FR: Conserver le récipient bien fermé.

IT: Conservare il recipiente ben chiuso.

NL: In goed gesloten verpakking bewaren.

PT: Manter o recipiente bem fechado.

FI: Säilytettävä tiiviisti suljettuna.

SV: Förpackningen förvaras väl tillsluten.
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S8

ES: Manténgase el recipiente en lugar seco.

DA: Emballagen skal opbevares tørt.

DE: Behälter trocken halten.

EL: So doveßo ma pqorsaseýesai apü sgm tcqarßa.

EN: Keep container dry.

FR: Conserver le récipient à l'abri de l'humidité.

IT: Conservare al riparo dall'umidità.

NL: Verpakking droog houden.

PT: Manter o recipiente ao abrigo da humidade.

FI: Säilytettävä kuivana.

SV: Förpackningen förvaras torrt.

S9

ES: Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado.

DA: Emballagen skal opbevares på et godt ventileret sted.

DE: Behälter an einem gut gelüfteten Ort aufbewahren.

EL: So doveßo ma diasgqeßsai re jakÜ aeqifülemo lÝqoy.

EN: Keep container in a well-ventilated place.

FR: Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.

IT: Conservare il recipiente in luogo ben ventilato.

NL: Op een goed geventileerde plaats bewaren.

PT: Manter o recipiente num local bem ventilado.

FI: Säilytettävä paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto.

SV: Förpackningen förvaras på väl ventilerad plats.

S12

ES: No cerrar el recipiente herméticamente.

DA: Emballagen må ikke lukkes tæt.

DE: Behälter nicht gasdicht verschließen.

EL: Lg diasgqeßse so doveßo eqlgsijÜ jkeirlÝmo.

EN: Do not keep the container sealed.

FR: Ne pas fermer hermétiquement le récipient.

IT: Non chiudere ermeticamente il recipiente.

NL: De verpakking niet hermetisch sluiten.

PT: Não fechar o recipiente hermeticamente.

FI: Pakkausta ei saa sulkea ilmatiiviisti.

SV: Förpackningen får inte tillslutas lufttätt.

S13

ES: Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

DA: Må ikke opbevares sammen med fødevarer, drikkevarer og foderstoffer.

DE: Von Nahrungsmitteln, Getränken und Futtermitteln fernhalten.

EL: LajqtÜ apü sqüuila, posÜ jai fxosqouÝy.

EN: Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.

FR: Conserver à l'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
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IT: Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

NL: Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

PT: Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais.

FI: Ei saa säilyttää yhdessä elintarvikkeiden eikä eläinravinnon kanssa.

SV: Förvaras åtskilt från livsmedel och djurfoder.

S14

ES: Consérvese lejos de � (materiales incompatibles a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares adskilt fra � (uforligelige stoffer, som angives af fabrikanten).

DE: Von � fernhalten (inkompatible Substanzen sind vom Hersteller anzugeben).

EL: LajqtÜ apü � (arýlbasey otrßey jahoqßfomsai apü som paqacxcü).

EN: Keep away from � (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver à l'écart des � (matières incompatibles à indiquer par le fabricant).

IT: Conservare lontano da � (sostanze incompatibili da precisare da parte del produttore).

NL: Verwijderd houden van � (stoffen waarmee contact vermeden dient te worden aan te geven door de fabrikant).

PT: Manter afastado de � (matérias incompatíveis a indicar pelo produtor).

FI: Säilytettävä erillään � (yhteensopimattomat aineet ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Förvaras åtskilt från � (oförenliga ämnen anges av tillverkaren).

S15

ES: Conservar alejado del calor.

DA: Må ikke udsættes for varme.

DE: Vor Hitze schützen.

EL: LajqtÜ apü heqlüsgsa.

EN: Keep away from heat.

FR: Conserver à l'écart de la chaleur.

IT: Conservare lontano dal calore.

NL: Verwijderd houden van warmte.

PT: Manter afastado do calor.

FI: Suojattava lämmöltä.

SV: Får inte utsättas för värme.

S16

ES: Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas � No fumar.

DA: Holdes væk fra antændelseskilder � Rygning forbudt.

DE: Von Zündquellen fernhalten � Nicht rauchen.

EL: LajqtÜ apü pgcÝy amÜukengy � Apacoqeýesai so jÜpmirla.

EN: Keep away from sources of ignition � No smoking.

FR: Conserver à l'écart de toute flamme ou source d'étincelles � Ne pas fumer.

IT: Conservare lontano da fiamme e scintille � Non fumare.

NL: Verwijderd houden van ontstekingsbronnen � Niet roken.

PT: Manter afastado de qualquer chama ou fonte de ignição � Não fumar.

FI: Eristettävä sytytyslähteistä � Tupakointi kielletty.

SV: Förvaras åtskilt från antändningskällor � Rökning förbjuden.
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S17

ES: Manténgase lejos de materias combustibles.

DA: Holdes væk fra brandbare stoffer.

DE: Von brennbaren Stoffen fernhalten.

EL: LajqtÜ apü jaýrila tkijÜ.

EN: Keep away from combustible material.

FR: Tenir à l'écart des matières combustibles.

IT: Tenere lontano da sostanze combustibili.

NL: Verwijderd houden van brandbare stoffen.

PT: Manter afastado de matérias combustíveis.

FI: Säilytettävä erillään syttyvistä kemikaaleista.

SV: Förvaras åtskilt från brandfarliga ämnen.

S18

ES: Manipúlese y ábrase el recipiente con prudencia.

DA: Emballagen skal behandles og åbnes med forsigtighed.

DE: Behälter mit Vorsicht öffnen und handhaben.

EL: Veiqirseßse jai amoßnse so doveßo pqorejsijÜ.

EN: Handle and open container with care.

FR: Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence.

IT: Manipolare ed aprire il recipiente con cautela.

NL: Verpakking voorzichtig behandelen en openen.

PT: Manipular e abrir o recipiente com prudência.

FI: Pakkauksen käsittelyssä ja avaamisessa on noudatettava varovaisuutta.

SV: Förpackningen hanteras och öppnas försiktigt.

S20

ES: No comer ni beber durante su utilización.

DA: Der må ikke spises eller drikkes under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

EL: Lgm sqþse Þ pßmese üsam so vqgrilopoießse.

EN: When using do not eat or drink.

FR: Ne pas manger et ne pas boire pendant l'utilisation.

IT: Non mangiare né bere durante l'impiego.

NL: Niet eten of drinken tijdens gebruik.

PT: Não comer nem beber durante a utilização.

FI: Syöminen ja juominen kielletty kemikaalia käsiteltäessä.

SV: Ät inte eller drick inte under hanteringen

S21

ES: No fumar durante su utilización.

DA: Der må ikke ryges under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht rauchen.

EL: Lgm japmßfese üsam so vqgrilopoießse.

EN: When using do not smoke.

FR: Ne pas fumer pendant l'utilisation.
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IT: Non fumare durante l'impiego.

NL: Niet roken tijdens gebruik.

PT: Não fumar durante a utilização.

FI: Tupakointi kielletty kemikaalia käytettäessä.

SV: Rök inte under hanteringen.

S22

ES: No respirar el polvo.

DA: Undgå indånding af støv.

DE: Staub nicht einatmen.

EL: Lgm amapmÝese sgm rjümg.

EN: Do not breathe dust.

FR: Ne pas respirer les poussières.

IT: Non respirare le polveri.

NL: Stof niet inademen.

PT: Não respirar as poeiras.

FI: Vältettävä pölyn hengittämistä.

SV: Undvik inandning av damm.

S23

ES: No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles [denominación(es) adecuada(s) a especificar por el fabricante].

DA: Undgå indånding af gas/røg/dampe/aerosol-tåger (den eller de pågældende betegnelser angives af fabrikanten).

DE: Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen (geeignete Bezeichnung(en) vom Hersteller anzugeben).

EL: Lgm amapmÝese aÝqia/amahtliÜreiy/asloýy/ejmeuþlasa (g jasÜkkgkg diasýpxrg jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Do not breathe gas/fumes/vapour/spray (appropriate wording to be specified by the manufacturer).

FR: Ne pas respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols [terme(s) approprié(s) à indiquer par le fabricant].

IT: Non respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli [termine(i) appropriato(i) da precisare da parte del produttore].

NL: Gas/rook/damp/spuitnevel niet inademen (toepasselijke term(en) aan te geven door de fabrikant).

PT: Não respirar os gases/vapores/fumos/aerossóis [termo(s) apropriado(s) a indicar pelo produtor].

FI: Vältettävä kaasun/huurun/höyryn/sumun hengittämistä (oikean sanamuodon valitsee valmistaja/maahantuoja).

SV: Undvik inandning av gas/rök/ånga/dimma (lämplig formulering anges av tillverkaren).

S24

ES: Evítese el contacto con la piel.

DA: Undgå kontakt med huden.

DE: Berührung mit der Haut vermeiden.

EL: Apoueýcese sgm epauÞ le so dÝqla.

EN: Avoid contact with skin.

FR: Éviter le contact avec la peau.

IT: Evitare il contatto con la pelle.

NL: Aanraking met de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele.

FI: Varottava kemikaalin joutumista iholle.

SV: Undvik kontakt med huden.
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S25

ES: Evítese el contacto con los ojos.

DA: Undgå kontakt med øjnene.

DE: Berührung mit den Augen vermeiden.

EL: Apoueýcese sgm epauÞ le sa lÜsia.

EN: Avoid contact with eyes.

FR: Éviter le contact avec les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi.

NL: Aanraking met de ogen vermijden.

PT: Evitar o contacto com os olhos.

FI: Varottava kemikaalin joutumista silmiin.

SV: Undvik kontakt med ögonen.

S26

ES: En caso de contacto con los ojos, lávense inmediata y abundantemente con agua y acúdase a un médico.

DA: Kommer stoffet i øjnene, skylles straks grundigt med vand og læge kontaktes.

DE: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren.

EL: Re peqßpsxrg epauÞy le sa lÜsia pkýmesÝ sa alÝrxy le Üuhomo meqü jai fgsÞrse iasqijÞ rtlbotkÞ.

EN: In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

FR: En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de l'eau et consulter un spécialiste.

IT: In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare un medico.

NL: Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met overvloedig water afspoelen en deskundig medisch advies inwinnen.

PT: Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com água e consultar um especialista.

FI: Roiskeet silmistä huuhdeltava välittömästi runsaalla vedellä ja mentävä lääkäriin.

SV: Vid kontakt med ögonen, spola genast med mycket vatten och kontakta läkare.

S27

ES: Quítese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

DA: Tilsmudset tøj tages straks af.

DE: Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen.

EL: AuaiqÝrse alÝrxy üka sa emdýlasa pot Ývotm loktmheß.

EN: Take off immediately all contaminated clothing.

FR: Enlever immédiatement tout vêtement souillé ou éclaboussé.

IT: Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati.

NL: Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken.

PT: Retirar imediatamente todo o vestuário contaminado.

FI: Riisuttava välittömästi saastunut vaatetus.

SV: Tag genast av alla nedstänkta kläder.

S28

ES: En caso de contacto con la piel, lávese inmediata y abundantemente con � (productos a especificar por el fabricante).

DA: Kommer stof på huden vaskes straks med store mængder � (angives af fabrikanten).

DE: Bei Berührung mit der Haut sofort abwaschen mit viel � (vom Hersteller anzugeben).

EL: Re peqßpsxrg epauÞy le so dÝqla, pktheßse alÝrxy le Üuhomo � (so eßdoy sot tcqoý jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: After contact with skin, wash immediately with plenty of � (to be specified by the manufacturer).
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FR: Après contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec � (produits appropriés à indiquer par le
fabricant).

IT: In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con � (prodotti idonei da indicarsi da
parte del fabbricante).

NL: Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel � (aan te geven door de fabrikant).

PT: Após contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com � (produtos adequados a indicar pelo produtor).

FI: Roiskeet iholta huuhdeltava välittömästi runsaalla määrällä � (aineen ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Vid kontakt med huden tvätta genast med mycket � (anges av tillverkaren).

S29

ES: No tirar los residuos por el desagüe.

DA: Må ikke tømmes i kloakafløb.

DE: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

EL: Lgm adeiÜfese so tpükoipo sot peqievolÝmot rsgm apovÝsetrg.

EN: Do not empty into drains.

FR: Ne pas jeter les résidus à l'égout.

IT: Non gettare i residui nelle fognature.

NL: Afval niet in de gootsteen werpen.

PT: Não deitar os resíduos no esgoto.

FI: Ei saa tyhjentää viemäriin.

SV: Töm ej i avloppet.

S30

ES: No echar jamás agua a este producto.

DA: Hæld aldrig vand på eller i produktet.

DE: Niemals Wasser hinzugießen.

EL: PosÝ lgm pqorhÝsese meqü rso pqoúüm atsü.

EN: Never add water to this product.

FR: Ne jamais verser de l'eau dans ce produit.

IT: Non versare acqua sul prodotto.

NL: Nooit water op deze stof gieten.

PT: Nunca adicionar água a este produto.

FI: Tuotteeseen ei saa lisätä vettä.

SV: Häll aldrig vatten på eller i produkten.

S33

ES: Evítese la acumulación de cargas electroestáticas.

DA: Træf foranstaltninger mod statisk elektricitet.

DE: Maßnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

EL: KÜbese pqorsasetsijÜ lÝsqa Ýmamsi gkejsqorsasijþm ejjemþrexm.

EN: Take precautionary measures against static discharges.

FR: Éviter l'accumulation de charges électrostatiques.

IT: Evitare l'accumulo di cariche elettrostatiche.

NL: Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische elektriciteit.

PT: Evitar acumulação de cargas electrostáticas.

FI: Estettävä staattisen sähkön aiheuttama kipinöinti.

SV: Vidtag åtgärder mot statisk elektricitet.
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S35

ES: Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.

DA: Materialet og dets beholder skal bortskaffes på en sikker måde.

DE: Abfälle und Behälter müssen in gesicherter Weise beseitigt werden.

EL: So tkijü jai o peqiÝjsgy sot pqÝpei ma diaseheß le aruakÞ sqüpo.

EN: This material and its container must be disposed of in a safe way.

FR: Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes les précautions d'usage.

IT: Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni.

NL: Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren.

PT: Não se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precauções de segurança devidas.

FI: Tämä aine ja sen pakkaus on hävitettävä turvallisesti.

SV: Produkt och förpackning skall oskadliggöras på säkert sätt.

S36

ES: Úsese indumentaria protectora adecuada.

DA: Brug særligt arbejdstøj.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

EL: Ma uoqÜse jasÜkkgkg pqorsasetsijÞ emdtlarßa.

EN: Wear suitable protective clothing.

FR: Porter un vêtement de protection approprié.

IT: Usare indumenti protettivi adatti.

NL: Draag geschikte beschermende kleding.

PT: Usar vestuário de protecção adequado.

FI: Käytettävä sopivaa suojavaatetusta.

SV: Använd lämpliga skyddskläder.

S37

ES: Úsense guantes adecuados.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet.

DE: Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

EL: Ma uoqÜse jasÜkkgka cÜmsia.

EN: Wear suitable gloves.

FR: Porter des gants appropriés.

IT: Usare guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen.

PT: Usar luvas adequadas.

FI: Käytettävä sopivia suojakäsineitä.

SV: Använd lämpliga skyddshandskar.

S38

ES: En caso de ventilación insuficiente, úsese equipo respiratorio adecuado.

DA: Brug egnet åndedrætsværn, hvis effektiv ventilation ikke er mulig.

DE: Bei unzureichender Belüftung Atemschutzgerät anlegen.

EL: Re peqßpsxrg amepaqjoýy aeqirloý, vqgrilopoießse jasÜkkgkg amapmetrsijÞ rtrjetÞ.

EN: In case of insufficient ventilation, wear suitable respiratory equipment.

FR: En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.
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IT: In caso di ventilazione insufficiente, usare un apparecchio respiratorio adatto.

NL: Bij ontoereikende ventilatie een geschikte adembescherming dragen.

PT: Em caso de ventilação insuficiente, usar equipamento respiratório adequado.

FI: Kemikaalin käyttö edellyttää tehokasta ilmanvaihtoa tai sopivaa hengityksensuojainta.

SV: Använd lämpligt andningsskydd vid otillräcklig ventilation.

S39

ES: Úsese protección para los ojos/la cara.

DA: Brug beskyttelsesbriller/ansigtsskærm under arbejdet.

DE: Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Vqgrilopoießse rtrjetÞ pqorsarßay lasiþm/pqorþpot.

EN: Wear eye/face protection.

FR: Porter un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Een bescherming voor de ogen/voor het gezicht dragen.

PT: Usar um equipamento protector para os olhos/face.

FI: Käytettävä silmien- tai kasvonsuojainta.

SV: Använd skyddsglasögon eller ansiktsskydd.

S40

ES: Para limpiar el suelo y los objetos contaminados por este producto, úsese � (a especificar por el fabricante).

DA: Gulvet og tilsmudsede genstande renses med � (midlerne angives af fabrikanten).

DE: Fußboden und verunreinigte Gegenstände mit � reinigen (Material vom Hersteller anzugeben).

EL: Cia som jahaqirlü sot dapÝdot jai ükxm sxm amsijeilÝmxm pot Ývotm loktmheß apü so tkijü atsü vqgrilopoießse � (so
eßdoy jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: To clean the floor and all objects contaminated by this material, use � (to be specified by the manufacturer).

FR: Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser � (à préciser par le fabricant).

IT: Per pulire il pavimento e gli oggetti contaminati da questo prodotto, usare � (da precisare da parte del produttore).

NL: Voor de reiniging van de vloer en alle voorwerpen verontreinigd met dit materiaal, � gebruiken (aan te geven door
de fabrikant).

PT: Para limpeza do chão e objectos contaminados por este produto, utilizar � (a especificar pelo produtor).

FI: Kemikaali puhdistettava pinnoilta käyttäen � (kemikaalin ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Golv och förorenade föremål tvättas med � (anges av tillverkaren).

S41

ES: En caso de incendio y/o de explosión no respire los humos.

DA: Undgå at indånde røgen ved brand eller eksplosion.

DE: Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

EL: Re peqßpsxrg ptqjaciÜy Þ/jai ejqÞnexy lgm amapmÝese soty japmoýy.

EN: In case of fire and/or explosion do not breathe fumes.

FR: En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

IT: In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi.

NL: In geval van brand en/of explosie inademen van rook vermijden.

PT: Em caso de incêndio e/ou explosão não respirar os fumos.

FI: Vältettävä palamisessa tai räjähdyksessä muodostuvan savun hengittämistä.

SV: Undvik inandning av rök vid brand eller explosion.
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S42

ES: Durante las fumigaciones/pulverizaciones, úsese equipo respiratorio adecuado [denominación(es) adecuada(s) a especifi-
car por el fabricante].

DA: Brug egnet åndedrætsværn ved rygning/sprøjtning (den eller de pågældende betegnelser angives af fabrikanten).

DE: Beim Räuchern/Versprühen geeignetes Atemschutzgerät anlegen (geeignete Bezeichnung(en) vom Hersteller anzugeben).

EL: JasÜ sg diÜqjeia tpojapmirloý/wejÜrlasoy vqgrilopoießse jasÜkkgkg amapmetrsijÞ rtrjetÞ (g jasÜkkgkg diasýpxrg
jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: During fumigation/spraying wear suitable respiratory equipment (appropriate wording to be specified by the
manufacturer).

FR: Pendant les fumigations/pulvérisations, porter un appareil respiratoire approprié [terme(s) approprié(s) à indiquer par
le fabricant].

IT: Durante le fumigazioni/polimerizzazioni usare un apparecchio respiratorio adatto [termine(i) appropriato(i) da preci-
sare da parte del produttore].

NL: Tijdens de ontsmetting/bespuiting een geschikte adembescherming dragen (geschikte term(en) door de fabrikant aan te
geven).

PT: Durante as fumigações/pulverizações usar equipamento respiratório adequado [termo(s) adequado(s) a indicar pelo
produtor].

FI: Kaasutuksen/ruiskutuksen aikana käytettävä sopivaa hengityksensuojainta (oikean sanamuodon valitsee
valmistaja/maahantuoja).

SV: Använd lämpligt andningsskydd vid gasning/sprutning (specificeras av tillverkaren).

S43

ES: En caso de incendio, utilizar � (los medios de extinción los debe especificar el fabricante). (Si el agua aumenta el riesgo, se
deberá añadir: «No usar nunca agua»).

DA: Brug � ved brandslukning (den nøjagtige type brandslukningsudstyr angives af fabrikanten. Såfremt vand ikke må bruges
tilføjes: »Brug ikke vand«).

DE: Zum Löschen � (vom Hersteller anzugeben) verwenden. (Wenn Wasser die Gefahr erhöht, anfügen: �Kein Wasser
verwenden�.).

EL: Re peqßpsxrg ptqjaciÜy vqgrilopoießse � (AmauÝqesai so ajqibÝy eßdoy lÝrxm ptqürbergy. EÜm so meqü atnÜmei som
jßmdtmo, pqorsßhesai: «Lg vqgrilopoießse posÝ meqü»).

EN: In case of fire, use � (indicate in the space the precise type of fire-fighting equipment. If water increases risk, add �Never use
water�).

FR: En cas d'incendie, utiliser � (moyens d'extinction à préciser par le fabricant. Si l'eau augmente les risques, ajouter: «Ne
jamais utiliser d'eau»).

IT: In caso di incendio usare � (mezzi estinguenti idonei da indicarsi da parte del fabbricante. Se l'acqua aumenta il rischio
precisare «Non usare acqua»).

NL: In geval van brand � gebruiken (blusmiddelen aan te duiden door de fabrikant. Indien water het risico vergroot toevoegen:
�Nooit water gebruiken.�).

PT: Em caso de incêndio, utilizar � (meios de extinção a especificar pelo produtor. Se a água aumentar os riscos, acrescentar
«Nunca utilizar água»).

FI: Sammutukseen käytettävä � (ilmoitettava sopiva sammutusmenetelmä. Jos vesi lisää vaaraa, lisättävä sanat: Sammutuk-
seen ei saa käyttää vettä).

SV: Vid brandsläckning använd � (ange lämplig metod. Om vatten ökar riskerna, lägg till: �Använd aldrig vatten�).

S45

ES: En caso de accidente o malestar, acúdase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la etiqueta).

DA: Ved ulykkestilfælde eller ved ildebefindende er omgående lægebehandling nødvendig; vis etiketten, hvis det er
muligt.

DE: Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn möglich, dieses Etikett vorzeigen).

EL: Re peqßpsxrg astvÞlasoy Þ am airhamheßse adiaherßa fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ (deßnse sgm esijÝssa am eßmai
dtmasü).

EN: In case of accident or if you feel unwell, seek medical advice immediately (show the label where possible).

FR: En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible, lui montrer l'étiquette).

IT: In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli l'etichetta).
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NL: Bij een ongeval of indien men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen (indien mogelijk hem dit etiket
tonen).

PT: Em caso de acidente ou de indisposição, consultar imediatamente o médico (se possível mostrar-lhe o rótulo).

FI: Onnettomuuden sattuessa tai tunnettaessa pahoinvointia hakeuduttava heti lääkärin hoitoon (näytettävä tätä etiket-
tiä, mikäli mahdollista).

SV: Vid olycksfall, illamående eller annan påverkan, kontakta omedelbart läkare. Visa om möjligt etiketten.

S46

ES: En caso de ingestión, acúdase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase.

DA: Ved indtagelse, kontakt omgående læge og vis denne beholder eller etiket.

DE: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

EL: Re peqßpsxrg jasÜporgy fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ jai deßnse atsü so doveßo Þ sgm esijÝssa.

EN: If swallowed, seek medical advice immediately and show this container or label.

FR: En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer l'emballage ou l'étiquette.

IT: In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o l'etichetta.

NL: In geval van inslikken onmiddellijk een arts raadplegen en verpakking of etiket tonen.

PT: Em caso de ingestão, consultar imediatamente o médico e mostrar-lhe a embalagem ou o rótulo.

FI: Jos ainetta on nielty, hakeuduttava heti lääkärin hoitoon ja näytettävä tämä pakkaus tai etiketti.

SV: Vid förtäring kontakta genast läkare och visa denna förpackning eller etiketten.

S47

ES: Consérvese a una temperatura no superior a � °C (a especificar por el fabricante).

DA: Må ikke opbevares ved temperaturer på over � °C (angives af fabrikanten).

DE: Nicht bei Temperaturen über � °C aufbewahren (vom Hersteller anzugeben).

EL: Ma diasgqeßsai re heqlojqarßa pot dem tpeqbaßmei soty � °C (jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Keep at temperature not exceeding � °C (to be specified by the manufacturer).

FR: Conserver à une température ne dépassant pas � °C (à préciser par le fabricant).

IT: Conservare a temperatura non superiore a � °C (da precisare da parte del fabbricante).

NL: Bewaren bij een temperatuur beneden � °C (aan te geven door de fabrikant).

PT: Conservar a uma temperatura que não exceda � °C (a especificar pelo produtor).

FI: Säilytettävä alle � °C:n lämpötilassa (valmistaja/maahantuoja ilmoittaa lämpötilan).

SV: Förvaras vid en temperatur som inte överstiger � °C (anges av tillverkaren).

S48

ES: Consérvese húmedo con � (medio apropiado a especificar por el fabricante).

DA: Holdes befugtet med � (passende middel angives af fabrikanten).

DE: Feucht halten mit � (geeignetes Mittel vom Hersteller anzugeben).

EL: Ma diasgqeßsai tcqü le � (so jasÜkkgko tkijü jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Keep wet with � (appropriate material to be specified by the manufacturer).

FR: Maintenir humide avec � (moyen approprié à préciser par le fabricant).

IT: Mantenere umido con � (mezzo appropriato da precisare da parte del fabbricante).

NL: Inhoud vochtig houden met � (middel aan te geven door de fabrikant).

PT: Manter húmido com � (material adequado a especificar pelo produtor).

FI: Säilytettävä kosteana � (valmistaja/maahantuoja ilmoittaa sopivan aineen).

SV: Innehållet skall hållas fuktigt med � (lämpligt material anges av tillverkaren).
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S49

ES: Consérvese únicamente en el recipiente de origen.

DA: Må kun opbevares i den originale emballage.

DE: Nur im Originalbehälter aufbewahren.

EL: Diasgqeßsai lümo lÝra rso aqvijü doveßo.

EN: Keep only in the original container.

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine.

IT: Conservare soltanto nel recipiente originale.

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren.

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem.

FI: Säilytettävä vain alkuperäispakkauksessa.

SV: Förvaras endast i originalförpackningen.

S50

ES: No mezclar con � (a especificar por el fabricante).

DA: Må ikke blandes med � (angives af fabrikanten).

DE: Nicht mischen mit � (vom Hersteller anzugeben).

EL: Ma lgm amaleivheß le � (jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: Do not mix with � (to be specified by the manufacturer).

FR: Ne pas mélanger avec � (à spécifier par le fabricant).

IT: Non mescolare con � (da specificare da parte del fabbricante).

NL: Niet vermengen met � (aan te geven door de fabrikant).

PT: Não misturar com � (a especificar pelo produtor).

FI: Ei saa sekoittaa � (valmistaja/maahantuoja ilmoittaa aineen) kanssa.

SV: Blanda inte med � (anges av tillverkaren).

S51

ES: Úsese únicamente en lugares bien ventilados.

DA: Må kun bruges på steder med god ventilation.

DE: Nur in gut gelüfteten Bereichen verwenden.

EL: Ma vqgrilopoießsai lümo re jakÜ aeqifülemo vþqo.

EN: Use only in well-ventilated areas.

FR: Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

IT: Usare soltanto in luogo ben ventilato.

NL: Uitsluitend op goed geventileerde plaatsen gebruiken.

PT: Utilizar somente em locais bem ventilados.

FI: Huolehdittava hyvästä ilmanvaihdosta.

SV: Sörj för god ventilation.

S52

ES: No usar sobre grandes superficies en locales habitados.

DA: Bør ikke anvendes til større flader i beboelses- eller opholdsrum.

DE: Nicht großflächig für Wohn- und Aufenthaltsräume zu verwenden.

EL: Dem rtmirsÜsai g vqÞrg re etqeßey epiuÜmeiey re erxseqijoýy vþqoty.

EN: Not recommended for interior use on large surface areas.

FR: Ne pas utiliser sur de grandes surfaces dans les locaux habités.
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IT: Non utilizzare su grandi superfici in locali abitati.

NL: Niet voor gebruik op grote oppervlakken in woon- en verblijfruimten.

PT: Não utilizar em grandes superfícies nos locais habitados.

FI: Ei suositella sisäkäyttöön laajoilla pinnoilla.

SV: Olämpligt för användning inomhus vid behandling av stora ytor.

S53

ES: Evítese la exposición � recábense instrucciones especiales antes del uso.

DA: Undgå enhver kontakt � indhent særlige anvisninger før brug.

DE: Exposition vermeiden � vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

EL: Apoueýcese sgm Ýjherg � euodiarseßse le siy eidijÝy odgcßey pqim apü sg vqÞrg.

EN: Avoid exposure � obtain special instructions before use.

FR: Éviter l'exposition � se procurer des instructions spéciales avant l'utilisation.

IT: Evitare l'esposizione � procurarsi speciali istruzioni prima dell'uso.

NL: Blootstelling vermijden � vóór gebruik speciale aanwijzingen raadplegen.

PT: Evitar a exposição � obter instruções específicas antes da utilização.

FI: Vältettävä altistumista � ohjeet luettava ennen käyttöä.

SV: Undvik exponering � Begär specialinstruktioner före användning.

S56

ES: Elimínense esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida pública de residuos especiales o peligrosos.

DA: Aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for farligt affald og problemaffald.

DE: Dieses Produkt und seinen Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen.

EL: So tkijü atsü jai o peqiÝjsgy sot ma emaposehoým re vþqo rtkkocÞy epijimdýmxm Þ eidijþm apobkÞsxm.

EN: Dispose of this material and its container to hazardous or special waste collection point.

FR: Éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux.

IT: Smaltire questo materiale e i relativi contenitori in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali.

NL: Deze stof en de verpakking naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval brengen.

PT: Eliminar este produto e o seu recipiente, enviando-os para local autorizado para a recolha de resíduos perigosos
ou especiais.

FI: Tämä aine ja sen pakkaus on toimitettava ongelmajätteen vastaanottopaikkaan.

SV: Lämna detta material och dess behållare till insamlingsställe för farligt avfall.

S57

ES: Utilícese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente.

DA: Skal indesluttes forsvarligt for at undgå miljøforurening.

DE: Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behälter verwenden.

EL: Ma vqgrilopoigheß o jasÜkkgkoy peqiÝjsgy cia ma apouetvheß lüktmrg sot peqibÜkkomsoy.

EN: Use appropriate container to avoid environmental contamination.

FR: Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.

IT: Usare contenitori adeguati per evitare l'inquinamento ambientale.

NL: Neem passende maatregelen om verspreiding in het milieu te voorkomen.

PT: Utilizar um recipiente adequado para evitar a contaminação do ambiente.

FI: Käytettävä sopivaa säilytystapaa ympäristön likaantumisen ehkäisemiseksi.

SV: Förvaras på lämpligt sätt för att undvika miljöförorening.
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S59

ES: Remitirse al fabricante o proveedor para obtener información sobre su recuperación/reciclado.

DA: Indhent oplysninger om genvinding/genanvendelse hos producenten/leverandøren.

DE: Informationen zur Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/Lieferanten erfragen.

EL: FgsÞrse pkgqouoqßey apü som paqacxcü/pqolghetsÞ cia amÜjsgrg/amajýjkxrg.

EN: Refer to manufacturer/supplier for information on recovery/recycling.

FR: Consulter le fabricant/fournisseur pour des informations relatives à la récupération/au recyclage.

IT: Richiedere informazioni al produttore/fornitore per il recupero/riciclaggio.

NL: Raadpleeg fabrikant/leverancier voor informatie over terugwinning/recycling.

PT: Solicitar ao produtor/fornecedor informações relativas à sua recuperação/reciclagem.

FI: Hanki valmistajalta/luovuttajalta tietoja uudelleenkäytöstä/kierrätyksestä.

SV: Rådfråga tillverkare/leverantör om återvinning/återanvändning.

S60

ES: Elimínense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.

DA: Dette materiale og dets beholder skal bortskaffes som farligt affald.

DE: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher Abfall zu entsorgen.

EL: So tkijü jai o peqiÝjsgy sot ma hexqghoým jasÜ sg diÜherg soty epijßmdtma apübkgsa.

EN: This material and its container must be disposed of as hazardous waste.

FR: Éliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

IT: Questo materiale e il suo contenitore devono essere smaltiti come rifiuti pericolosi.

NL: Deze stof en de verpakking als gevaarlijk afval afvoeren.

PT: Este produto e o seu recipiente devem ser eliminados como resíduos perigosos.

FI: Tämä aine ja sen pakkaus on käsiteltävä ongelmajätteenä.

SV: Detta material och dess behållare skall tas om hand som farligt avfall.

S61

ES: Evítese su liberación al medio ambiente. Recábense instrucciones específicas de la ficha de datos de seguridad.

DA: Undgå udledning til miljøet. Se særlig vejledning/leverandørbrugsanvisning.

DE: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

EL: Apouýcese sgm ekethÝqxrÞ sot rso peqibÜkkom. Amaueqheßse re eidijÝy odgcßey/deksßo dedolÝmxm aruakeßay.

EN: Avoid release to the environment. Refer to special instructions/safety data sheets.

FR: Éviter le rejet dans l'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche de données de sécurité.

IT: Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/ schede informative in materia di sicurezza.

NL: Voorkom lozing in het milieu. Vraag om speciale instructies/veiligheidskaart.

PT: Evitar a libertação para o ambiente. Obter instruções específicas/fichas de segurança.

FI: Vältettävä päästämistä ympäristöön. Lue erityisohjeet/käyttöturvallisuustiedote.

SV: Undvik utsläpp till miljön. Läs särskilda instruktioner/varuinformationsblad.

S62

ES: En caso de ingestión no provocar el vómito: acúdase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el
envase.

DA: Ved indtagelse, undgå at fremprovokere opkastning: kontakt omgående læge og vis denne beholder eller etiket.

DE: Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeiführen. Sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder dieses Etikett
vorzeigen.

EL: Re peqßpsxrg jasÜporgy ma lgm pqojkgheß elesüy: fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ jai deßnse atsü so doveßo Þ sgm
esijÝssa sot.
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EN: If swallowed, do not induce vomiting: seek medical advice immediately and show this container or label.

FR: En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Consulter immédiatement un médecin et lui montrer l'emballage ou
l'étiquette.

IT: In caso di ingestione non provocare il vomito: consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o
l'etichetta.

NL: Bij inslikken niet het braken opwekken; direct een arts raadplegen en de verpakking of het etiket tonen.

PT: Em caso de ingestão, não provocar o vómito. Consultar imediatamente um médico e mostrar-lhe a embalagem ou
o rótulo.

FI: Jos kemikaalia on nielty, ei saa oksennuttaa: hakeuduttava välittömästi lääkärin hoitoon ja näytettävä tämä pakkaus
tai etiketti.

SV: Vid förtäring, framkalla ej kräkning. Kontakta genast läkare och visa denna förpackning eller etiketten.

S63

ES: En caso de accidente por inhalación, alejar a la víctima de la zona contaminada y mantenerla en reposo.

DA: Ved ulykkestilfælde ved indånding bringes tilskadekomne ud i frisk luft og holdes i ro.

DE: Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und ruhigstellen.

EL: Re peqßpsxrg astvÞlasoy kücx eirpomÞy: apolajqýmese so hýla apü so loktrlÝmo vþqo jai auÞrse so ma gqelÞrei.

EN: In case of accident by inhalation: remove casualty to fresh air and keep at rest.

FR: En cas d'accident par inhalation, transporter la victime hors de la zone contaminée et la garder au repos.

IT: In caso di incidente per inalazione, allontanare l'infortunato dalla zona contaminata e mantenerlo a riposo.

NL: Bij een ongeval door inademing: slachtoffer in de frisse lucht brengen en laten rusten.

PT: Em caso de inalação acidental, remover a vítima da zona contaminada e mantê-la em repouso.

FI: Jos ainetta on onnettomuuden sattuessa hengitetty: siirrä henkilö raittiiseen ilmaan ja pidä hänet levossa.

SV: Vid olycksfall via inandning, flytta den drabbade till frisk luft och låt vila.

S64

ES: En caso de ingestión, enjuáguese la boca con agua (solamente si la persona está consciente).

DA: Ved indtagelse, skyl munden med vand (kun hvis personen er ved bevidsthed).

DE: Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspülen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist).

EL: Re peqßpsxrg jasÜporgy, nepkýmese so rsüla le meqü (lümo euürom so hýla diasgqeß siy airhÞreiy sot).

EN: If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious).

FR: En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de l'eau (seulement si la personne est consciente).

IT: In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato è cosciente).

NL: Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is).

PT: Em caso de ingestão, lavar repetidamente a boca com água (apenas se a vítima estiver consciente).

FI: Jos ainetta on nielty, huuhtele suu vedellä (vain jos henkilö on tajuissaan).

SV: Vid förtäring, skölj munnen med vatten (endast om personen är vid medvetande)
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Combinación de frases-S

Kombination af S-sætninger

Kombination der S-Sätze

Rtmdtarlüy sxm S-uqÜrexm

Combination of S-phrases

Combinaison des phrases S

Combinazioni delle frasi S

Combinatie van S-zinnen

Combinação das frases S

Yhdistetyt S-lausekkeet

Sammansatta S-fraser

S1/2

ES: Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance de los niños.

DA: Opbevares under lås og utilgængeligt for børn.

DE: Unter Verschluss und für Kinder unzugänglich aufbewahren.

EL: UtkÜnse so jkeidxlÝmo jai lajqtÜ apü paidiÜ.

EN: Keep locked up and out of the reach of children.

FR: Conserver sous clef et hors de portée des enfants.

IT: Conservare sotto chiave e fuori della portata dei bambini.

NL: Achter slot en buiten bereik van kinderen bewaren.

PT: Guardar fechado à chave e fora do alcance das crianças.

FI: Säilytettävä lukitussa tilassa ja lasten ulottumattomissa.

SV: Förvaras i låst utrymme och oåtkomligt för barn.

S3/7

ES: Consérvese el recipiente bien cerrado y en lugar fresco.

DA: Emballagen opbevares tæt lukket på et køligt sted.

DE: Behälter dicht geschlossen halten und an einem kühlen Ort aufbewahren.

EL: Diasgqeßrse so doveßo eqlgsijÜ jkeirlÝmo re dqoreqü lÝqoy.

EN: Keep container tightly closed in a cool place.

FR: Conserver le récipient bien fermé dans un endroit frais.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso in luogo fresco.

NL: Gesloten verpakking op een koele plaats bewaren.

PT: Conservar em recipiente bem fechado em lugar fresco.

FI: Säilytettävä tiiviisti suljettuna viileässä paikassa.

SV: Förpackningen förvaras väl tillsluten och svalt.

S3/9/14

ES: Consérvese en lugar fresco y bien ventilado y lejos de � (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares køligt, godt ventileret og adskilt fra � (uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE: An einem kühlen, gut gelüfteten Ort, entfernt von � aufbewahren (die Stoffe, mit denen Kontakt vermieden werden
muss, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Diasgqeßsai re dqoreqü jai jakÜ aeqifülemo lÝqoy lajqtÜ apü � (arýlbasa tkijÜ pot tpodeijmýomsai apü som
paqacxcü).

EN: Keep in a cool, well-ventilated place away from � (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver dans un endroit frais et bien ventilé à l'écart des � (matières incompatibles à indiquer par le fabricant).
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IT: Conservare in luogo fresco e ben ventilato lontano da � (materiali incompatibili da precisare da parte del fabbricante).

NL: Bewaren op een koele, goed geventileerde plaats verwijderd van � (stoffen waarmee contact vermeden dient te worden,
aan te geven door de fabrikant).

PT: Conservar em lugar fresco e bem ventilado ao abrigo de � (matérias incompatíveis a indicar pelo produtor).

FI: Säilytettävä erillään � (yhteensopimattomat aineet ilmoittaa valmistaja/maahantuoja) viileässä paikassa, jossa on hyvä
ilmanvaihto.

SV: Förvaras svalt, på väl ventilerad plats åtskilt från � (oförenliga ämnen anges av tillverkaren).

S3/9/14/49

ES: Consérvese únicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de � (materiales incompa-
tibles, a especificar por el fabricante).

DA: Må kun opbevares i originalemballagen på et køligt, godt ventileret sted og adskilt fra � (uforligelige stoffer angives
af fabrikanten).

DE: Nur im Originalbehälter an einem kühlen, gut gelüfteten Ort, entfernt von � aufbewahren (die Stoffe, mit denen
Kontakt vermieden werden muss, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Diasgqeßsai lümo lÝra rso aqvijü doveßo re dqoreqü jai jakÜ aeqifülemo lÝqoy lajqtÜ apü � (arýlbasa tkijÜ pot
tpodeijmýomsai apü som paqacxcü).

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place away from � (incompatible materials to be
indicated by the manufacturer).

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé à l'écart de � (matières
incompatibles à indiquer par le fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato lontano da � (materiali incompatibili
da precisare da parte del fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, goed geventileerde plaats verwijderd van �
(stoffen waarmee contact vermeden dient te worden, aan te geven door de fabrikant).

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem, em lugar fresco e bem ventilado ao abrigo de � (matérias incompa-
tíveis a indicar pelo produtor).

FI: Säilytettävä alkuperäispakkauksessa viileässä paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto erillään � (yhteensopimattomat
aineet ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Förvaras endast i originalförpackningen på sval, väl ventilerad plats åtskilt från � (oförenliga ämnen anges av
tillverkaren).

S3/9/49

ES: Consérvese únicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado.

DA: Må kun opbevares i originalemballagen på et køligt, godt ventileret sted.

DE: Nur im Originalbehälter an einem kühlen, gut gelüfteten Ort aufbewahren.

EL: Diasgqeßsai lümo lÝra rso aqvijü doveßo re dqoreqü jai jakÜ aeqifülemo lÝqoy.

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place.

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé.

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato.

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, goed geventileerde plaats.

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem, em lugar fresco e bem ventilado.

FI: Säilytettävä alkuperäispakkauksessa viileässä paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto.

SV: Förvaras endast i originalförpackningen på sval, väl ventilerad plats.

S3/14

ES: Consérvese en lugar fresco y lejos de � (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares køligt og adskilt fra � (uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE: An einem kühlen, von � entfernten Ort aufbewahren (die Stoffe, mit denen Kontakt vermieden werden muss, sind vom
Hersteller anzugeben).

EL: Diasgqeßsai re dqoreqü lÝqoy lajqtÜ apü � (arýlbasa tkijÜ pot tpodeijmýomsai apü som paqacxcü).

EN: Keep in a cool place away from � (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).
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FR: Conserver dans un endroit frais à l'écart des � (matières incompatibles à indiquer par le fabricant).

IT: Conservare in luogo fresco lontano da � (materiali incompatibili da precisare da parte del fabbricante).

NL: Bewaren op een koele plaats verwijderd van � (stoffen waarmee contact vermeden dient te worden, aan te geven door de
fabrikant).

PT: Conservar em lugar fresco ao abrigo de � (matérias incompatíveis a indicar pelo produtor).

FI: Säilytettävä viileässä erillään � (yhteensopimattomat aineet ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Förvaras svalt och åtskilt från � (oförenliga ämnen anges av tillverkaren).

S7/8

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar seco.

DA: Emballagen skal holdes tæt lukket og opbevares tørt.

DE: Behälter trocken und dicht geschlossen halten.

EL: So doveßo ma diasgqeßsai eqlgsijÜ jkeirlÝmo jai ma pqorsaseýesai apü sgm tcqarßa.

EN: Keep container tightly closed and dry.

FR: Conserver le récipient bien fermé et à l'abri de l'humidité.

IT: Conservare il recipiente ben chiuso e al riparo dall'umidità.

NL: Droog houden en in een goed gesloten verpakking bewaren.

PT: Conservar o recipiente bem fechado e ao abrigo da humidade.

FI: Säilytettävä kuivana ja tiiviisti suljettuna.

SV: Förpackningen förvaras väl tillsluten och torrt.

S7/9

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado.

DA: Emballagen skal holdes tæt lukket og opbevares på et godt ventileret sted.

DE: Behälter dicht geschlossen an einem gut gelüfteten Ort aufbewahren.

EL: So doveßo ma diasgqeßsai eqlgsijÜ jkeirlÝmo jai re jakÜ aeqifülemo lÝqoy.

EN: Keep container tightly closed and in a well-ventilated place.

FR: Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

NL: Gesloten verpakking op een goed geventileerde plaats bewaren.

PT: Manter o recipiente bem fechado em local bem ventilado.

FI: Säilytettävä tiiviisti suljettuna paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto.

SV: Förpackningen förvaras väl tillsluten på väl ventilerad plats.

S7/47

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y consérvese a una temperatura no superior a � °C (a especificar por el
fabricante).

DA: Emballagen skal holdes tæt lukket og opbevares ved temperaturer på ikke over � °C (angives af fabrikanten).

DE: Behälter dicht geschlossen und nicht bei Temperaturen über � °C aufbewahren (vom Hersteller anzugeben).

EL: Diasgqeßrse so doveßo jakÜ jkeirlÝmo re heqlojqarßa pot dem tpeqbaßmei soty � °C (ma jahoqirseß apü som paqacxcü).

EN: Keep container tightly closed and at a temperature not exceeding � °C (to be specified by the manufacturer).

FR: Conserver le récipient bien fermé et à une température ne dépassant pas � °C (à préciser par le fabricant).

IT: Tenere il recipiente ben chiuso e a temperatura non superiore a � °C (da precisare da parte del fabbricante).

NL: Gesloten verpakking bewaren bij een temperatuur beneden � °C (aan te geven door de fabrikant).

PT: Manter o recipiente bem fechado e conservar a uma temperatura que não exceda � °C (a especificar pelo produtor).

FI: Säilytettävä tiiviisti suljettuna ja alle � °C:n lämpötilassa (valmistaja/maahantuoja ilmoittaa lämpötilan).

SV: Förpackningen förvaras väl tillsluten vid en temperatur som inte överstiger � °C (anges av tillverkaren).
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S20/21

ES: No comer, ni beber, ni fumar durante su utilización.

DA: Der må ikke spises, drikkes eller ryges under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

EL: ¼sam so vqgrilopoießse lgm sqþse, lgm pßmese, lgm japmßfese.

EN: When using do not eat, drink or smoke.

FR: Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant l'utilisation.

IT: Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego.

NL: Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik.

PT: Não comer, beber ou fumar durante a utilização.

FI: Syöminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia käytettäessä.

SV: Ät inte, drick inte eller rök inte under hanteringen.

S24/25

ES: Evítese el contacto con los ojos y la piel.

DA: Undgå kontakt med huden og øjnene.

DE: Berührung mit den Augen und der Haut vermeiden.

EL: Apoueýcese epauÞ le so dÝqla jai sa lÜsia.

EN: Avoid contact with skin and eyes.

FR: Éviter le contact avec la peau et les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle.

NL: Aanraking met de ogen en de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele e os olhos.

FI: Varottava kemikaalin joutumista iholle ja silmiin.

SV: Undvik kontakt med huden och ögonen.

S27/28

ES: Después del contacto con la piel, quítese inmediatamente toda la ropa manchada o salpicada y lávese inmediata y
abundantemente con � (productos a especificar por el fabricante).

DA: Kommer stof på huden, tages tilsmudset tøj straks af og der vaskes med store mængder � (angives af fabrikanten).

DE: Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort abwaschen mit viel
� (vom Hersteller anzugeben).

EL: Re peqßpsxrg epauÞy le so dÝqla, auaiqÝrse alÝrxy üka sa loktrlÝma qoýva jai pkýmese alÝrxy le Üuhomo � (so
eßdoy sot tcqoý jahoqßfesai apü som paqacxcü).

EN: After contact with skin, take off immediately all contaminated clothing, and wash immediately with plenty of �
(to be specified by the manufacturer).

FR: Après contact avec la peau, enlever immédiatement tout vêtement souillé ou éclaboussé et se laver immédiatement
et abondamment avec � (produits appropriés à indiquer par le fabricant).

IT: In caso di contatto con la pelle, togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati e lavarsi immediata-
mente e abbondantemente con � (prodotti idonei da indicarsi da parte del fabbricante).

NL: Na contact met de huid, alle besmette kleding onmiddellijk uittrekken en de huid onmiddellijk wassen met veel �
(aan te geven door de fabrikant).

PT: Em caso de contacto com a pele, retirar imediatamente toda a roupa contaminada e lavar imediata e abundante-
mente com � (produto adequado a indicar pelo produtor).

FI: Ihokosketuksen jälkeen, saastunut vaatetus on riisuttava välittömästi ja roiskeet huuhdeltava välittömästi runsaalla
määrällä � (aineen ilmoittaa valmistaja/maahantuoja).

SV: Vid kontakt med huden, tag genast av alla nedstänkta kläder och tvätta genast med mycket � (anges av
tillverkaren).
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S29/35

ES: No tirar los residuos por el desagüe; elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precaucio-
nes posibles.

DA: Må ikke tømmes i kloakafløb; materialet og dets beholder skal bortskaffes på en sikker måde.

DE: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfälle und Behälter müssen in gesicherter Weise beseitigt werden.

EL: Lgm adeiÜfese so tpükoipo sot peqievolÝmot rsgm apovÝsetrg, diahÝrse atsü so tkijü jai som peqiÝjsg sot jasÜ
aruakÞ sqüpo.

EN: Do not empty into drains; dispose of this material and its container in a safe way.

FR: Ne pas jeter les résidus à l'égout; ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes les pré-
cautions d'usage.

IT: Non gettare i residui nelle fognature; non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni.

NL: Afval niet in de gootsteen werpen; stof en verpakking op veilige wijze afvoeren.

PT: Não deitar os resíduos no esgoto; não eliminar o produto e o seu recipiente sem tomar as precauções de segurança
devidas.

FI: Ei saa tyhjentää viemäriin; tämä aine ja sen pakkaus on hävitettävä turvallisesti.

SV: Töm ej i avloppet, oskadliggör produkt och förpackning på säkert sätt.

S29/56

ES: No tirar los residuos por el desagüe; elimínese esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida pública de
residuos especiales o peligrosos.

DA: Må ikke tømmes i kloakafløb, aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for farligt affald og
problemaffald.

DE: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behälter der Problemabfallentsorgung
zuführen.

EL: Lgm adeiÜfese so tpükoipo sot peqievolÝmot rsgm apovÝsetrg. So tkijü atsü jai o peqiÝjsgy sot ma emaposehoým re
dglürio vþqo rtkkocÞy epijimdýmxm Þ eidijþm apobkÞsxm.

EN: Do not empty into drains, dispose of this material and its container at hazardous or special waste collection point.

FR: Ne pas jeter les résidus à l'égout, éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte des déchets dange-
reux ou spéciaux.

IT: Non gettare i residui nelle fognature; smaltire questo materiale e i relativi contenitori in un punto di raccolta rifiuti
pericolosi o speciali.

NL: Afval niet in de gootsteen werpen; deze stof en de verpakking naar een inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval brengen.

PT: Não deitar os resíduos no esgoto; eliminar este produto e o seu recipiente enviando-os para local autorizado para
a recolha de resíduos perigosos ou especiais.

FI: Ei saa tyhjentää viemäriin; tämä aine ja sen pakkaus on toimitettava ongelmajätteen vastaanottopaikkaan.

SV: Töm ej i avloppet, lämna detta material och dess behållare till insamlingsställe för farligt avfall.

S36/37

ES: Úsense indumentaria y guantes de protección adecuados.

DA: Brug særligt arbejdstøj og egnede beskyttelseshandsker.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.

EL: UoqÜse jasÜkkgkg pqorsasetsijÞ emdtlarßa jai cÜmsia.

EN: Wear suitable protective clothing and gloves.

FR: Porter un vêtement de protection et des gants appropriés.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen en beschermende kleding.

PT: Usar vestuário de protecção e luvas adequadas.

FI: Käytettävä sopivaa suojavaatetusta ja suojakäsineitä.

SV: Använd lämpliga skyddskläder och skyddshandskar.
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S36/37/39

ES: Úsense indumentaria y guantes adecuados y protección para los ojos/la cara.

DA: Brug særligt arbejdstøj, egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskærm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: UoqÜse jasÜkkgkg pqorsasetsijÞ emdtlarßa, cÜmsia jai rtrjetÞ pqorsarßay lasiþm/pqorþpot.

EN: Wear suitable protective clothing, gloves and eye/face protection.

FR: Porter un vêtement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding, handschoenen en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuário de protecção, luvas e equipamento protector para os olhos/face adequados.

FI: Käytettävä sopivaa suojavaatetusta, suojakäsineitä ja silmien- tai kasvonsuojainta.

SV: Använd lämpliga skyddskläder, skyddshandskar samt skyddsglasögon eller ansiktsskydd.

S36/39

ES: Úsense indumentaria adecuada y protección para los ojos/la cara.

DA: Brug særligt arbejdstøj og egnede beskyttelsesbriller/ansigtsskærm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: UoqÜse jasÜkkgkg pqorsasetsijÞ emdtlarßa jai rtrjetÞ pqorsarßay lasiþm/pqorþpot.

EN: Wear suitable protective clothing and eye/face protection.

FR: Porter un vêtement de protection approprié et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare indumenti protettivi adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuário de protecção e equipamento protector para os olhos/face adequados.

FI: Käytettävä sopivaa suojavaatetusta ja silmien- tai kasvonsuojainta.

SV: Använd lämpliga skyddskläder samt skyddsglasögon eller ansiktsskydd.

S37/39

ES: Úsense guantes adecuados y protección para los ojos/la cara.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskærm under arbejdet.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: UoqÜse jasÜkkgka cÜmsia jai rtrjetÞ pqorsarßay lasiþm/pqorþpot.

EN: Wear suitable gloves and eye/face protection.

FR: Porter des gants appropriés et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte handschoenen en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar luvas e equipamento protector para os olhos/face adequados.

FI: Käytettävä sopivia suojakäsineitä ja silmien- tai kasvonsuojainta.

SV: Använd lämpliga skyddshandskar samt skyddsglasögon eller ansiktsskydd.

S47/49

ES: Consérvese únicamente en el recipiente de origen y a temperatura no superior a � °C (a especificar por el
fabricante).

DA: Må kun opbevares i originalemballagen ved en temperatur på ikke over � °C (angives af fabrikanten).

DE: Nur im Originalbehälter bei einer Temperatur von nicht über � °C (vom Hersteller anzugeben) aufbewahren.

EL: Diasgqeßsai lümo lÝra rso aqvijü doveßo re heqlojqarßa pot dÝm tpeqbaßmei soty � °C (jahoqßfesai apü som
paqacxcü).

EN: Keep only in the original container at a temperature not exceeding � °C (to be specified by the manufacturer).
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FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine à une température ne dépassant pas � °C (à préciser par le
fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale a temperatura non superiore a � °C (da precisare da parte del
fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren bij een temperatuur beneden � °C (aan te geven door de
fabrikant).

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem a temperatura que não exceda � °C (a especificar pelo produtor).

FI: Säilytettävä alkuperäispakkauksessa alle � °C:n lämpötilassa (valmistaja/maahantuoja ilmoittaa lämpötilan).

SV: Förvaras endast i originalförpackningen vid en temperatur som inte överstiger � °C (anges av tillverkaren).
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PAQAQSGLA 5A

EN: B.13/14. Mutagenicity � reverse mutation test using bacteria.

(Dem auoqÜ sgm ES ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DA ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DE ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm EL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm FR ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm IT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm NL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm PT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm FI ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm SV ckþrra)
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PAQAQSGLA 5B

FR: L'administration du témoin positif par une voie différente de celle utilisée pour la substance d'essai est acceptable.

(Dem auoqÜ sgm ES ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DA ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DE ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm EL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm EN ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm IT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm NL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm PT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm FI ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm SV ckþrra)
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PAQAQSGLA 5C

EN: t(min) =
Irradiation dose (J/cm2 × 1 000)

Irradiance (mW/cm2 × 60)
(1 J = 1 W sec)

(Dem auoqÜ sgm ES ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DA ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm DE ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm EL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm FR ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm IT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm NL ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm PT ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm FI ckþrra)

(Dem auoqÜ sgm SV ckþrra)
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PAQAQSGLA 5D

B.26. DOJILG TPOVQOMIAR SONIJOSGSAR OTRIXM POT KALBAMOMSAI APO SO RSOLA

LEKESG SONIJOSGSAR 90 GLEQXM LE EPAMAKALBAMOLEMG DORG APO SO RSOLA

1. LEHODOR

G paqoýra lÝhodoy lekÝsgy sgy tpovqümiay sonijüsgsay otriþm kalbamülemxm apü so rsüla aposekeß epamÜkgwg
sgy lehüdot TG 408 (1998) sot OORA.

1.1. EIRACXCG

Cia sgm aniokücgrg sxm sonijþm vaqajsgqirsijþm liay vglijÞy otrßay, eßmai dtmasüm ma pqordioqirseß g tpovqümia
sonijüsgsa sgy otrßay kalbamülemgy apü so rsüla le epamakalbamülemey düreiy auoý pqþsa Ývotm kguheß aqvijÝy
pkgqouoqßey ürom auoqÜ sgm sonijüsgsa sgy otrßay le dojilarßey oneßay sonijüsgsay Þ sonijüsgsay epamakalbamü-
lemgy dürgy 28 gleqþm. Le sg lekÝsg 90 gleqþm kalbÜmomsai pkgqouoqßey cia pihamoýy jimdýmoty cia sgm tceßa
oi opoßoi emdevolÝmxy pqojýwotm kücx epamakalbamülemgy Ýjhergy epß paqasesalÝmo vqomijü diÜrsgla so opoßo
jakýpsei sgm peqßodo apü sgm xqßlarg lesÜ sgm apojopÞ lÝvqi sgm amÜpstng Ýxy sgm pkÞqg emgkijßxrg. Apü sg
lekÝsg ha pqojýwotm rsoiveßa cia siy jýqiey sonijÝy epipsþreiy jahþy jai emdeßneiy cia sa üqcama-rsüvoty jai cia
sgm pihamüsgsa rtrrþqetrgy· lpoqeß epßrgy ma pqojýwei ejsßlgrg cia Ýma epßpedo Ýjhergy rso opoßo dem paqasg-
qeßsai sonijÞ epßpsxrg (no observed adverse effect level) jai so opoßo lpoqeß ma vqgrilopoigheß cia sgm epikocÞ
sxm dürexm cia vqümiey lekÝsey jai cia sg hÝrpirg jqisgqßxm aruakeßay cia sgm Ýjherg sot amhqþpot.

Rsg lÝhodo dßmesai epipkÝom Ýluarg rsa rgleßa sxm metqijþm apokÞnexm jai apü atsÞm rtmÜcomsai emdeßneiy cia siy
epipsþreiy rso amoropoigsijü jai rso amapaqacxcijü rýrsgla. Tpocqallßfesai epßrgy g amÜcjg cia pqorejsijÞ jki-
mijÞ paqasÞqgrg sxm fþxm, pqojeilÝmot ma kguheß o lecakýseqoy dtmasüy aqihlüy pkgqouoqiþm. G lekÝsg pqÝpei
ma episqÝpei som pqordioqirlü sxm vglijþm otriþm pot diahÝsotm so dtmalijü pqüjkgrgy metqosonijþm Þ amoroko-
cijþm epipsþrexm Þ epipsþrexm rsa amapaqacxcijÜ üqcama oi opoßey emdevolÝmxy apaisoým peqaisÝqx re bÜhoy
dieqeýmgrg.

BkÝpe epßrgy cemijÞ eiracxcÞ lÝqoy B

1.2. OQIRLOI

Dürg: eßmai g voqgcoýlemg porüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay. G dürg ejuqÜfesai re bÜqoy (g, mg) Þ re bÜqoy doji-
lafülemgy otrßay amÜ lomÜda bÜqoty peiqalasüfxot (p.v.mg/kg), Þ re rsaheqÝy rtcjemsqþreiy rsgm sqouÞ (ppm).

Dorokocßa: eßmai Ýmay cemijüy üqoy pot peqikalbÜmei sg dürg, sg rtvmüsgsa jai sg diÜqjeia voqÞcgrÞy sgy.

NOAEL: pqüjeisai cia rtmsolocqaußa sot «no observed adverse effect level» jai eßmai g twgküseqg dürg le sgm
opoßa dem paqasgqoýmsai dtrlemeßy epipsþreiy rvesifülemey le sgm acxcÞ.

1.3. AQVG SGR LEHODOT

G tpü dojilÞ otrßa voqgceßsai apü so rsüla gleqgrßxy re rsadiajÜ atnamülemey düreiy re aqjesÝy olÜdey peiqa-
lasüfxxm, lßa dürg amÜ olÜda cia vqomijü diÜrsgla 90 gleqþm. JasÜ sgm peqßodo voqÞcgrgy sgy acxcÞy, sa fþa
paqasgqoýmsai jahgleqimÜ cia sgm amßvmetrg rgleßxm sonijüsgsay. Sa fþa pot pehaßmotm jasÜ sg diÜqjeia sgy doji-
larßay tpobÜkkomsai re mejqowßa jai, rso sÝkoy sgy dojilarßay, sa epifÞramsa fþa hamasþmomsai jai epßrgy
tpobÜkkomsai re mejqowßa.

1.4. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.4.1. Pqoesoilarßa sxm fþxm

Vqgrilopoioýmsai tciÞ fþa, sa opoßa Ývotm ecjkilasirheß rsiy eqcarsgqiajÝy rtmhÞjey cia pÝmse sotkÜvirsom
glÝqey jai dem Ývotm tpobkgheß re pqogcoýlemoty peiqalasijoýy veiqirloýy. Sa peiqalasüfxa vaqajsgqßfomsai le
bÜrg so eßdoy, sgm poijikßa, sgm pqoÝketrg, so uýko, so bÜqoy Þ/jai sgm gkijßa. Sa peiqalasüfxa jasamÝlomsai le
stvaßa epikocÞ re olÜdey acxcÞy jai olÜdey laqsýqxm. Oi jkxboß sopohesoýmsai le sqüpo þrse ma ekavirso-
poioýmsai stvüm epidqÜreiy oueikülemey rsom sqüpo sopohÝsgrgy. Re jÜhe fþo apodßdesai Ýmay lomadijüy amacmxqi-
rsijüy aqihlüy.

L 225/150 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



1.4.2. PaqarjetÞ sxm dürexm

G tpü dojilÞ otrßa lpoqeß ma voqgceßsai le jahesÞqa rsolÜvot Þ rsgm sqouÞ Þ rso pürilo meqü. G lÝhodoy
voqÞcgrgy apü so rsüla enaqsÜsai apü so rjopü sgy lekÝsgy jai siy utrijovglijÝy idiüsgsey sgy tpü dojilÞ
otrßay.

¼sam vqeiÜfesai, dgliotqceßsai diÜktla Þ emaiþqgla sgy dojilafülemgy otrßay re jasÜkkgko Ýjdovo. RtmirsÜsai,
üsam eßmai euijsü, ma enesÜfesai pqþsa g dtmasüsgsa ma vqgrilopoigheß tdasijü diÜktla/emaiþqgla, jasüpim
diÜktla/cakÜjsxla re Ýkaio (p.v. aqaborisÝkaio) jai sÝkoy g diÜktrg re Ükka Ýjdova. PqÝpei ma eßmai cmxrsÜ sa
sonijÜ vaqajsgqirsijÜ sxm Ükkxm (pkÞm sot ýdasoy) ejdüvxm. PqÝpei ma jahoqßfesai g rsaheqüsgsa sgy dojilafü-
lemgy otrßay tpü siy rtmhÞjey voqÞcgrgy.

1.4.3. RtmhÞjey dojilarßay

1.4.3.1. Peiqalasüfxa

So pqosilþlemo eßdoy eßmai o epßlty (aqotqaßoy), paqüko pot lpoqoým ma vqgrilopoighoým jai Ükka eßdg sqx-
jsijþm, p.v. lýey. Vqgrilopoioýmsai poijikßey meaqþm tciþm emÞkijxm fþxm apü atsÝy pot rtmÞhxy vqgrilopoioýmsai
re eqcarsÞqia. Sa hgktjÜ fþa pqÝpei ma lgm ecjtlomoým jai ma lgm Ývotm ecjtlomÞrei rso paqekhüm. G voqÞcgrg
sxm dürexm nejimÜ alÝrxy lesÜ som apocakajsirlü jai, opxrdÞpose, pqim sa fþa uhÜrotm re gkijßa emmÝa
ebdolÜdxm. Rsgm aqvÞ sgy lekÝsgy, g diauoqÜ bÜqoty amÜlera rsa vqgrilopoioýlema fþa dem pqÝpei ma tpeqbaßmei
so ± 20 % sot lÝrot bÜqoty jÜhe uýkot. ¼sam g lekÝsg diemeqceßsai xy pqojasaqjsijÞ lekÝsg cia lajqüvqomg
lekÝsg vqümiay sonijüsgsay, pqÝpei jai rsiy dýo lekÝsey ma vqgrilopoighoým fþa ßdiay poijikßay jai pqoÝketrgy.

1.4.3.2. Aqihlüy jai uýko

Cia jÜhe dürg (epßpedo) vqgrilopoioýmsai sotkÜvirsom 20 fþa (dÝja hgktjÜ jai dÝja aqremijÜ). EÜm rvediÜfomsai
hamasþreiy jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, o aqihlüy atnÜmesai amÜkoca le som aqihlü sxm fþxm pot pqüjeisai
ma hamasxhoým pqim sgm okojkÞqxrg sgy lekÝsgy. Le bÜrg üra eßmai Þdg cmxrsÜ cia sg vglijÞ otrßa Þ Ükkg otrßa
pot eluamßfei rglamsijÝy le atsÞm amakocßey, enesÜfesai g peqßpsxrg ma peqikguheß pqürhesg doqtuoqijÞ olÜda
dÝja fþxm (pÝmse amÜ uýko), rsgm olÜda sxm laqsýqxm jai rsgm olÜda sgy twgküseqgy dürgy cia ma diapirsxheß
jasÜ pürom oi sonijÝy epipsþreiy ellÝmotm Þ amarsqÝuomsai lesÜ sgm peqßodo sgy acxcÞy. G diÜqjeia sgy lesÜ sgm
acxcÞ peqiüdot jahoqßfesai le jasÜkkgko sqüpo, amÜkoca le siy epipsþreiy pot ha paqasgqghoým.

1.4.3.3. Düreiy

Vqgrilopoioýmsai sqeiy sotkÜvirsom diauoqesijÝy düreiy jai Ýmay lÜqstqay, pkgm sxm peqipsþrexm üpot ejsekeßsai
oqiajÞ dojilÞ (bkÝpe 1.4.3.4). G epikocÞ sxm dürexm lpoqeß ma barirseß rsa aposekÝrlasa lekesþm epamakalbamü-
lemgy dürgy Þ emsopirloý eýqoty silþm jai pqÝpei ma kalbÜmei tpüwg sa diahÝrila sonijokocijÜ jai sonijojimgsijÜ
dedolÝma pot auoqoým sg dojilafülemg otrßa Þ rtmaueßy otrßey. Ejsüy apü siy peqipsþreiy üpot oi utrijovglijÝy
idiüsgsey Þ oi biokocijÝy epipsþreiy sgy dojilafülemgy otrßay dem so episqÝpotm, g twgküseqg dürg epikÝcesai le
rjopü ma epiuÝqei sonijüsgsa akkÜ üvi som hÜmaso Þ Ýmsomg odýmg. EpikÝcesai reiqÜ ekassoýlemxm dürexm Ýsri þrse
auemüy ma jasadeivheß g rvÝrg sgy apüjqirgy le sg dürg jai auesÝqot g valgküseqg dürg ma aposekeß epßpedo
Ýjhergy vxqßy sonijÞ epßdqarg (NOAEL). RtvmÜ, g jakýseqg epikocÞ cia som jahoqirlü sxm ekassoýlemxm dürexm
eßmai sa tpodipkÜria Þ tposesqapkÜria diarsÞlasa lesaný dürexm jai pokkÝy uoqÝy eßmai pqosilüseqo ma pqorseheß
lia sÝsaqsg olÜda dojilarßay paqÜ ma eßmai sa diarsÞlasa lesaný sxm dürexm enaiqesijÜ lecÜka (p.v. le rtmse-
kersÞ lecakýseqo apü 6 Ýxy 10).

Oi lÜqstqey eßmai olÜda lg tpobakkülemg re acxcÞ Þ olÜda pqooqifülemg cia som Ýkecvo sot ejdüvot, euürom
vqgrilopoießsai Ýjdovo cia sg voqÞcgrg sgy dojilafülemgy otrßay. Ejsüy apü so üsi dem soty voqgceßsai g tpü
dojilÞ otrßa, jasÜ sa Ükka oi lÜqstqey tpüjeimsai rsoty ßdioty ajqibþy veiqirloýy le sa fþa sxm olÜdxm acxcÞy.
Rsgm peqßpsxrg pot vqgrilopoießsai Ýjdovo, o ücjoy ejdüvot pot voqgceßsai rsoty lÜqstqey eßmai o lecakýseqoy
pot vqgrilopoießsai rsiy olÜdey acxcÞy. ¼sam g dojilafülemg otrßa voqgceßsai lÝra rsgm sqouÞ, jai pqojakeß
leßxrg sgy pqürkgwgy sqouÞy, süse ßrxy eßmai vqÞrilg lia epipkÝom olÜda laqsýqxm tpobakkülemg rsgm ßdia
dßaisa pqojeilÝmot ma cßmei diavxqirlüy lesaný sgy leßxrgy cia cetrsijoýy kücoty jai sgy leßxrgy kücx sonijoko-
cijÞy epßdqargy rso dojilarsijü lomsÝko.

EnesÜfomsai sa ajükotha vaqajsgqirsijÜ sot ejdüvot jai Ükkxm pqorhÝsxm, üpot vqgrilopoioýmsai: epipsþreiy
rsgm apoqqüugrg, rsgm jasamolÞ, rso lesabokirlü Þ rsgm jasajqÜsgrg sgy tpü dojilÞ otrßay, epipsþreiy rsiy
vglijÝy idiüsgsey sgy tpü dojilÞ otrßay oi opoßey lpoqoým ma lesabÜkotm sa sonijÜ vaqajsgqirsijÜ sgy jai
epipsþreiy rsgm jasamÜkxrg sqouÞy Þ ýdasoy Þ rsg diasqouijÞ jasÜrsarg sxm fþxm.

1.4.3.4. OqiajÞ dojilÞ

EÜm dojilÞ le dürg irodýmalg sotkÜvirsom le 1 000 mg/kg bÜqoty rþlasoy/glÝqa, le sg diadijarßa pot
peqicqÜuesai rsg rtmÝveia, dem pqojakÝrei eluameßy sonijÝy epipsþreiy, jai euürom dem amalÝmesai g eluÜmirg soni-
jüsgsay le bÜrg rsoiveßa cia otrßey paqüloiay dolÞy, süse lpoqeß ma jqiheß xy lg amacjaßa g ejsÝkerg pkÞqoty
lekÝsgy le sqeiy diauoqesijÝy düreiy. G oqiajÞ dojilÞ dem euaqlüfesai re peqipsþreiy jasÜ siy opoßey dedolÝma
pot auoqoým sgm Ýjherg sot amhqþpot deßvmotm üsi eßmai amacjaßo ma vqgrilopoigheß twgküseqg dürg.
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1.5. DIADIJARIA

1.5.1. VoqÞcgrg sxm dürexm

Rsa fþa voqgceßsai g tpü dojilÞ otrßa jahgleqimÜ, eusÜ glÝqey sgm ebdolÜda epß 90 glÝqey. JÜhe Ükko jahersþy
voqÞcgrgy, p.v. pÝmse glÝqey sgm ebdolÜda, pqÝpei ma aisiokoceßsai. ¼sam g tpü dojilÞ otrßa voqgceßsai rsa fþa
le jahesÞqa, voqgceßsai re euÜpan dürg le rsolavijü rxkÞma Þ le Ükkg jasÜkkgkg diarxkÞmxrg. O lÝcirsoy
ücjoy tcqoý pot lpoqeß ma voqgcgheß euÜpan enaqsÜsai apü so lÝcehoy sot peiqalasüfxot. O ücjoy dem tpeqbaß-
mei so 1 ml/100 g bÜqoty rþlasoy, ejsüy apü siy peqipsþreiy tdasijþm diaktlÜsxm üpot lpoqoým ma vqgrilopoi-
ghoým 2 ml/100 g bÜqoty rþlasoy. Le enaßqerg siy eqehirsijÝy Þ diabqxsijÝy otrßey oi opoßey jamomijÜ eluamß-
fotm emsomüseqey epipsþreiy re twgküseqey rtcjemsqþreiy, oi diauoqopoiÞreiy rsom ücjo pqÝpei ma ekavirso-
poioýmsai le pqoraqlocÞ sgy rtcjÝmsqxrgy þrse ma diaruakßfesai rsaheqüy ücjoy re ükey siy düreiy.

Cia siy otrßey pot voqgcoýmsai lÝrx sgy sqouÞy Þ sot pürilot ýdasoy, leqilmÜsai þrse oi apaisoýlemey porüsgsey
sgy tpü dojilÞ otrßay ma lgm epgqeÜfotm sgm jamomijÞ diasqouijÞ Þ tdasijÞ iroqqopßa. ¼sam g tpü dojilÞ otrßa
voqgceßsai le sgm sqouÞ, vqgrilopoießsai eßse g rsaheqÞ rtcjÝmsqxrg rsgm sqouÞ (ppl) eßse g rsaheqÞ dürg
ejuqarlÝmg epß sot bÜqoty sot rþlasoy sot fþot. 'Akkoy emakkajsijüy sqüpoy, eÜm vqgrilopoigheß, oqßfesai le
kepsolÝqeiey. Cia otrßey pot voqgcoýmsai le jahesgqßarg, g voqÞcgrg cßmesai siy ßdiey peqßpot þqey jÜhe glÝqa
jai oi düreiy pqoraqlüfomsai þrse g dürg re amakocßa le so bÜqoy rþlasoy sot fþot ma diasgqeßsai rsaheqÞ.
¼sam g lekÝsg 90 gleqþm diemeqceßsai xy pqojasaqjsijÞ lekÝsg cia lajqüvqomg lekÝsg vqümiay sonijüsgsay, vqg-
rilopoießsai jai rsiy dýo lekÝsey paqüloia dßaisa.

1.5.2. PaqasgqÞreiy

G ekÜvirsg peqßodoy paqasÞqgrgy eßmai 90 glÝqey. Sa fþa sxm doqtuoqijþm olÜdxm pot Ývotm pqobkeuheß cia
lesÝpeisa paqasÞqgrg jqasoýmsai cia oqirlÝmo vqümo vxqßy acxcÞ cia ma diapirsxheß jasÜ pürom oi sonijÝy
epipsþreiy paqalÝmotm Þ Ývotm ejkeßwei.

Sa fþa tpobÜkkomsai re cemijÞ jkimijÞ paqasÞqgrg sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm glÝqa, jasÜ pqosßlgrg sgm ßdia þqa,
le rtmejsßlgrg sot rgleßot aivlÞy sxm epipsþrexm pot amalÝmomsai lesÜ sg voqÞcgrg sgy dürgy. JasacqÜuesai g
jkimijÞ jasÜrsarg sxm fþxm. SotkÜvirsom dýo uoqÝy sgm glÝqa, rtmÞhxy rsgm aqvÞ jai rso sÝkoy jÜhe glÝqay,
üka sa fþa enesÜfomsai cia rgleßa morgqüsgsay jai hmgrilüsgsay.

SotkÜvirsom lßa uoqÜ pqim sgm pqþsg Ýjherg (þrse ma eßmai dtmasÞ g rýcjqirg jÜhe peiqalasüfxot le sgm pqo sgy
dojilÞy jasÜrsarÞ sot), jai lßa uoqÜ sgm ebdolÜda rsg rtmÝveia, ejsekeßsai kepsoleqÞy jkimijÞ paqasÞqgrg ükxm
sxm fþxm. Oi paqasgqÞreiy cßmomsai ejsüy sxm jkxbþm, jasÜ pqosßlgrg rso ßdio pÜmsa lÝqoy jai sgm ßdia peqßpot
þqa jÜhe uoqÜ. JasacqÜuomsai pqorejsijÜ, jasÜ pqosßlgrg le bÜrg jÜpoio rýrsgla bahlokücgrgy, pot Ývei oqi-
rseß apü so eqcarsÞqio. JasabÜkkesai pqorpÜheia þrse ma eßmai ekÜvirsey oi diauoqÝy rsiy rtmhÞjey paqasÞqgrgy.
Sa rtlpsþlasa pot jasacqÜuomsai peqikalbÜmotm, lesaný Ükkxm, lesabokÝy rso dÝqla jai rso sqßvxla, rsoty
ouhakloýy jai rsoty bkemmocümoty tlÝmey, eluÜmirg ejjqßrexm jai apejjqßrexm jai atsümolgy dqarsgqiüsgsay
(p.v. dajqýqqoia, üqhxrg sqivþm, lÝcehoy ouhaklijÞy jüqgy, arýmghgy amapmoÞ). Stvüm lesabokÝy rso bÜdirla,
rsg rsÜrg sot rþlasoy Þ rsgm amsapüjqirg rso veiqirlü jahþy jai eluÜmirg jkomijþm Þ somijþm jimÞrexm, rseqeo-
stpßay (p.v. tpeqbokijÞ atsopeqipoßgrg, epamakalbamülemg jtjkijÞ bÜdirg) Þ paqÜnemgy rtlpeqiuoqÜy (p.v. atsoa-
jqxsgqiarlüy, opirhobÜdirg) jasacqÜuomsai epßrgy (1).

G ouhaklokocijÞ enÝsarg, le vqÞrg ouhaklorjopßot Þ irodýmalot jasÜkkgkot enopkirloý, diemeqceßsai pqim apü
sg voqÞcgrg sgy tpü dojilÞ otrßay jai rso sÝkoy sgy lekÝsgy, jasÜ pqosßlgrg re üka sa fþa, sotkÜvirsom ülxy
rsiy olÜdey twgkÞy dürgy jai rsiy olÜdey sxm laqsýqxm. EÜm diapirsxhoým lesabokÝy rsoty ouhakloýy, enesÜfo-
msai üka sa fþa.

JasÜ so sÝkoy sgy peqiüdot Ýjhergy jai opxrdÞpose üvi pqim sgm 11g ebdolÜda, ejsekeßsai aniokücgrg sgy airhg-
sgqiajÞy amsapüjqirgy re diauoqesijþm eidþm eqehßrlasa (1) (p.v. ajotrsijÜ, opsijÜ jai idiodejsijÜ eqehßrlasa) (2),
(3), (4), aniokücgrg sgy dýmalgy kabÞy (5) jai aniokücgrg sgy ltújÞy dqarsgqiüsgsay (6). KepsoleqÝrseqg peqi-
cqauÞ sxm diadijariþm pot lpoqoým ma ajokothghoým dßmomsai rsiy amsßrsoivey bibkiocqauijÝy paqapolpÝy. Emak-
kajsijÝy diadijarßey, diauoqesijÝy apü siy peqicqauülemey rsiy bibkiocqauijÝy paqapolpÝy, lpoqoým ma vqgrilopoi-
ghoým epßrgy.

Eßmai dtmasüm ma paqakeiuhoým oi paqasgqÞreiy cia keisotqcijÝy diasaqavÝy, oi opoßey ejsekoýmsai jasÜ so sÝkoy
sgy lekÝsgy üsam tpÜqvotm diahÝrila rvesijÜ dedolÝma apü Ükkey lekÝsey jai dem Ývotm diapirsxheß keisotqcijÝy
amxlakßey jasÜ siy jahgleqimÝy jkimijÝy paqasgqÞreiy.

Jas' enaßqerg, sÝsoiey paqasgqÞreiy lpoqoým epßrgy ma paqakeiuhoým cia siy olÜdey oi opoßey eluamßfotm rgleßa
sonijüsgsay sÝsoiay Ýmsargy þrse ma epgqeÜfesai rglamsijÜ g ejsÝkerg sgy keisotqcijÞy dojilarßay.
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1.5.2.1. BÜqoy rþlasoy jai jasamÜkxrg sqouÞy/ýdasoy

Sa fþa ftcßfomsai sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm ebdolÜda. G jasamÜkxrg sqouÞy lesqeßsai re ebdoladiaßa sotkÜvi-
rsom bÜrg. EÜm g tpü dojilÞ otrßa voqgceßsai rso pürilo meqü, g jasamÜkxrg ýdasoy epßrgy lesqeßsai re ebdola-
diaßa sotkÜvirsom bÜrg. G jasamÜkxrg ýdasoy pqÝpei epßrgy ma kalbÜmesai tpüwg rsiy lekÝsey le voqÞcgrg sgy
otrßay rsgm sqouÞ Þ le jahesgqßarg jasÜ siy opoßey g dqarsgqiüsgsa pürgy lpoqeß ma lesabkgheß.

1.5.2.2. AilasokocijÝy enesÜreiy jai jkimijÞ biovgleßa

Sa deßclasa aßlasoy kalbÜmomsai apü Ýma rtcjejqilÝmo rgleßo jai apohgjeýomsai, jasÜ peqßpsxrg, tpü jasÜkkgkey
rtmhÞjey. Rso sÝkoy sgy peqiüdot dojilÞy, sa deßclasa rtkkÝcomsai alÝrxy pqim sg diadijarßa hamÜsxrgy sxm
fþxm Þ rso pkaßrio sgy diadijarßay atsÞy.

Rso sÝkoy sgy peqiüdot dojilÞy jai auoý Ývotm rtkkevheß stvüm emdiÜlera deßclasa aßlasoy ejsekoýmsai oi enÞy
ailasokocijÝy enesÜreiy: lÝsqgrg ailasojqßsg, rtcjÝmsqxrgy ailoruaiqßmgy, aqihloý eqthqþm ailoruaiqßxm, ketjþm
ailoruaiqßxm jai diauoqijoý ketjojtssaqijoý sýpot, aqihloý ailopesakßxm jai lÝsqgrg sot vqümot/dtmalijoý
pÞngy sot aßlasoy.

Jkimijüy biovglijüy pqordioqirlüy cia sg dieqeýmgrg jýqixm sonijþm epipsþrexm rsoty irsoýy jai eidijüseqa cia
epipsþreiy rso meuqü jai rso Þpaq ejsekeßsai rsa deßclasa aßlasoy pot kalbÜmomsai apü jÜhe fþo ajqibþy pqim sg
diadijarßa hamÜsxrgy Þ rso pkaßrio sgy diadijarßay atsÞy (enaiqoýmsai sa esoilohÜmasa fþa Þ/jai üra Ývotm rso
lesaný pehÜmei). ¼pxy jai cia siy ailasokocijÝy enesÜreiy, cia siy jkimijÝy biovglijÝy dojilÝy ejsekoýmsai
emdiÜlerey ailasokgwßey. RtmirsÜsai ma paqalÝmotm mgrsijÜ sa fþa sg mývsa pot pqogceßsai sgy ailasokgwßay (1).
Rso pkÜrla Þ rsom oqü pqordioqßfomsai opxrdÞpose sa enÞy: mÜsqio, jÜkio, cktjüfg, rtmokijÞ vokgrseqßmg, otqßa,
Üfxso otqßay sot aßlasoy, jqeasimßmg, rtmokijÞ pqxseÀmg jai akbotlßmg jai peqirrüseqa apü dýo Ýmftla emdeijsijÜ
sxm gpasojtssaqijþm epipsþrexm (üpxy g alimosqamrueqÜrg sgy akamßmgy, g alimosqamrueqÜrg sot arpaqsijoý
onÝoy, g akjakijÞ uxruasÜrg, g c-ckotsaltkosqamrpepsidÜrg jai g dertdqocomÜrg sgy reqbisükgy). LesqÞreiy
pqürhesxm emfýlxm (gpasijÞy Þ Ükkgy pqoÝketrgy) jai onÝxm sgy vokÞy, oi opoßey lpoqoým ma paqÝvotm vqÞriley
pkgqouoqßey tpü oqirlÝmey rtmhÞjey, eßmai dtmasü ma rtlpeqikguhoým.

PqoaiqesijÜ, jasÜ sgm seketsaßa ebdolÜda sgy lekÝsgy, lpoqoým ma ejsekersoým oi ajükothey amakýreiy oýqxm re
deßclasa sa opoßa rtkkÝcomsai re pqojahoqirlÝmo vqümo: eluÜmirg, ücjoy, orlxsijÞ ijamüsgsa Þ eidijü bÜqoy, pH,
pqxseÀmg, cktjüfg jai aßla/ailasojýssaqa.

EpipkÝom, enesÜfesai jasÜ püro eßmai rjüpilo ma lekesghoým oi oqokocijoß deßjsey cia siy cemijÞy uýrexy bkÜbey
pot Ývotm tporseß oi irsoß. 'Akkoi pqordioqirloß pot ejsekoýmsai eÜm oi cmxrsÝy idiüsgsey sgy tpü dojilÞ otrßay
lpoqoým ma epgqeÜrotm Þ tpÜqvei g tpowßa üsi epgqeÜfotm rvesijÜ lesabokijÜ pqoußk peqikalbÜmotm som pqordio-
qirlü arbersßot, uxruüqot, sqicktjeqidßxm lesÜ apü mgrseßa, eidijþm oqlomþm, lehailoruaiqßmgy jai vokime-
rseqÜrgy. Atsoß oi pqordioqirloß ejsekoýmsai cia vglijÝy otrßey oqirlÝmxm jasgcoqiþm Þ jasÜ peqßpsxrg.

CemijÜ, apaiseßsai etÝkijsg pqorÝccirg, enaqsþlemg apü sa eßdg jai sgm paqasgqoýlemg Þ/jai amalemülemg epßpsxrg
liay dedolÝmgy otrßay.

EÜm sa irsoqijÜ rsoiveßa amauoqÜy dem eßmai jasÜkkgka, enesÜfesai jasÜ püro vqeiÜfesai ma pqordioqirsoým oi aila-
sokocijÝy jai jkimijÝy biovglijÝy lesabkgsÝy pqim aqvßrei g voqÞcgrg sgy otrßay. JasÜ jamüma, dem rtmirsÜsai
pqordioqirlüy atsþm sxm dedolÝmxm pqim sg voqÞcgrg sgy acxcÞy (7).

1.5.2.3. LajqorjopijÞ mejqowßa

¼ka sa fþa sgy lekÝsgy tpobÜkkomsai re pkÞqg lajqorjopijÞ mejqowßa pot peqikalbÜmei pqorejsijÞ enÝsarg sgy
enxseqijÞy epiuÜmeiay sot rþlasoy, ükxm sxm utrijþm rsolßxm sot rþlasoy jahþy epßrgy jai sgy jqamiajÞy, hxqa-
jijÞy jai joikiajÞy joiküsgsay jai sot peqievolÝmot atsþm. So Þpaq, oi meuqoß, sa epimeuqßdia, oi üqveiy, oi epidi-
dtlßdey, g lÞsqa, oi xohÞjey, o hýloy, g rpkÞma, o ecjÝuakoy jai g jaqdiÜ ükxm sxm fþxm (enaiqoýmsai sa esoi-
lohÜmasa Þ/jai üra Ývotm rso lesaný pehÜmei) jahaqßfomsai apü stvüm Ükkoty pqorjokkglÝmoty irsoýy, üpxy
emdeßjmtsai, jai ftcßfomsai tcqÜ alÝrxy lesÜ sgm amasolÞ þrse ma apoueýcesai g nÞqamrg.

(1) Cia pokkÝy lesqÞreiy rsom oqü jai rso pkÜrla, idßxy cia sg cktjüfg, pqosilÜsai g okomýjsia mgrseßa. Jtqiüseqey kücoy ci' atsü eßmai üsi
g atnglÝmg diajýlamrg sxm silþm, amapüuetjsg am sa fþa dem tpobkghoým re mgrseßa, ha seßmei ma jakýwei kepsüseqey epipsþreiy jai ma
dtrveqÜmei sgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm. G okomýjsia ülxy mgrseßa lpoqeß ma epgqeÜrei som cemijü lesabokirlü sxm fþxm jai, idßxy
rsiy lekÝsey üpot g otrßa voqgceßsai rsg dßaiasa, lpoqeß ma diasaqÜnei sgm gleqÞria Ýjherg rsg dojilafülemg otrßa. ¼sam epikÝcesai
okomýjsia mgrseßa, o jkimijüy biovglijüy pqordioqirlüy pqÝpei ma ejsekeßsai lesÜ sg dienacxcÞ sxm keisotqcijþm paqasgqÞrexm.
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Oi ajükothoi irsoß diasgqoýmsai re rseqexsijü lÝro jasÜkkgko jai cia som sýpo irsoý jai cia so eßdoy irsopahoko-
cijÞy enÝsargy rso opoßo emdevolÝmxy tpobkgheß o em kücx irsüy rso lÝkkom: ükey oi lajqorjopijÝy bkÜbey, o
ecjÝuakoy (amsipqorxpetsijÝy peqiovÝy rsiy opoßey peqikalbÜmomsai so Ümx slÞla sot ecjeuÜkot, g paqecjeuakßda
jai o lteküy/cÝutqa), o mxsiaßoy lteküy (re sqßa epßpeda: atvemijüy, lerohxqajijüy jai orutújüy), g tpüutrg, o
htqeoeidÞy, o paqahtqeoeidÞy, o hýloy, o oirouÜcoy, oi riekocümoi adÝmey, o rsülavoy, so kepsü jai so pavý
Ýmseqo (rtlpeqikalbamolÝmxm sxm jgkßdxm sot Peyer), so Þpaq, so pÜcjqeay, oi meuqoß, sa epimeuqßdia, g rpkÞma, g
jaqdiÜ, g sqaveßa jai oi pmeýlomey (cia ma diasgqghoým jasaqvÜy diocjþmomsai le so rseqexsijü jai jasüpim bthß-
fomsai re atsü), g aoqsÞ, oi comÜdey, g lÞsqa, sa boghgsijÜ cemmgsijÜ üqcama, o larsijüy adÝmay hÞkeoy, o
pqorsÜsgy, g otqodüvoy jýrsg, g vokgdüvoy jýrsg, oi keluadÝmey (jasÜ pqosßlgrg Ýmay keluadÝmay pot jakýpsei
sgm odü voqÞcgrgy jai Ýmay Ükkoy, apolajqtrlÝmoy xy pqoy sgm odü voqÞcgrgy, o opoßoy jakýpsei siy epipsþreiy
rsg rtrsglasijÞ jtjkouoqßa), so peqiueqeiajü meýqo (irviajü Þ jmgliaßo) jasÜ pqosßlgrg jomsÜ rso lt, slÞla sot
ltekoý orsoý (Þ/jai mxpüy lteküy orsoý kalbamülemoy le amaqqüugrg), dÝqla jai ouhakloß (eÜm Ývotm paqasgqg-
heß akkacÝy jasÜ siy ouhaklokocijÝy enesÜreiy). JkimijÜ jai Ükka etqÞlasa emdevolÝmxy tpodeijmýotm üsi ha
pqÝpei ma enesarsoým jai Ükkoi pqürhesoi irsoß. Diasgqoýmsai epßrgy jai üka sa üqcama sa opoßa, le bÜrg siy Þdg
cmxrsÝy idiüsgsey sgy dojilafülemgy otrßay, emdÝvesai ma aposekoým üqcama rsüvoty.

1.5.2.4. Irsopahokocßa

DienÜcesai pkÞqgy irsopahokocijÞ enÝsarg rsa diasgqglÝma üqcama jai rsoty irsoýy ükxm sxm fþxm pot amÞjotm
rsiy olÜdey sxm laqsýqxm jai rsiy olÜdey twgkÞy dürgy. Oi em kücx enesÜreiy epejseßmomsai rsa fþa sxm olÜdxm
ükxm sxm Ükkxm dürexm eÜm rsgm olÜda twgkÞy dürgy Ývotm paqasgqgheß akkacÝy rvesifülemey le sgm acxcÞ.

EnesÜfomsai ükey oi lajqorjopijÝy bkÜbey.

¼sam vqgrilopoießsai doqtuoqijÞ olÜda, ejsekeßsai irsopahokocijÞ enÝsarg rsoty irsoýy jai rsa üqcama sa opoßa
Ývei diapirsxheß üsi eluamßfotm epipsþreiy rsiy olÜdey pot tpobÜkkomsai re acxcÞ.

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. DEDOLEMA

Cia jÜhe fþo paqÝvomsai amaktsijÜ rsoiveßa. EpipkÝom, üka sa dedolÝma jasacqÜuomsai rtmopsijÜ re pßmajey, üpot
eluaßmomsai, cia jÜhe olÜda dojilÞy o aqihlüy sxm fþxm rsgm aqvÞ sgy dojilarßay, o aqihlüy sxm fþxm pot
bqÝhgjam mejqÜ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay Þ hamasþhgjam cia amhqxpirsijoýy kücoty jai o vqümoy hamÜsot
Þ hamÜsxrgy, o aqihlüy atsþm pot eluÜmiram sonijüsgsa, peqicqauÞ sxm rtlpsxlÜsxm sonijüsgsay (vqümoy
eluÜmirgy, diÜqjeia jai robaqüsgsa sxm sonijþm epipsþrexm), aqihlüy fþxm pot eluamßfotm bkÜbey, si eßdoty
bkÜbey jai pororsü fþxm pot eluamßfotm jÜhe eßdoty bkÜbg.

Sa aqihlgsijÜ aposekÝrlasa aniokocoýmsai le jasÜkkgkg jai cemijþy apodejsÞ rsasirsijÞ lÝhodo. Oi rsasirsijÝy
lÝhodoi jai sa pqoy amÜktrg dedolÝma epikÝcomsai jasÜ so rvediarlü sgy lekÝsgy.

2.2. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:

2.2.1. Tpü dojilÞ otrßa:

� utrijÞ loquÞ, jahaqüsgsa jai utrijovglijÜ vaqajsgqirsijÜ,

� amacmxqirsijÜ rsoiveßa,

� Ýjdovo (üpot apaiseßsai): aisiokücgrg sgy epikocÞy sot ejdüvot, üsam dem eßmai so meqü.

2.2.2. Eßdoy peiqalasüfxot:

� vqgrilopoighÝm eßdoy/utkÞ,

� aqihlü, gkijßa jai uýko sxm fþxm,
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� pqoÝketrg, rtmhÞjey rsÝcargy, dßaisa j.kp.,

� bÜqoy jÜhe fþot rsgm aqvÞ sgy dojilarßay.

2.2.3. RtmhÞjey dojilÞy:

� rjepsijü epikocÞy sxm dürexm,

� kepsolÝqeiey rvglasirloý sgy tpü dojilÞ otrßay/sgy pqoesoilarßay sgy sqouÞy, episetvheßra rtcjÝmsqxrg,
rsaheqüsgsa jai olocÝmeia sot paqarjetÜrlasoy,

� kepsolÝqeiey cia sg voqÞcgrg sgy tpü dojilÞ otrßay,

� pqaclasijÝy düreiy (mg/kg bÜqoty rþlasoy/glÝqa) jai rtmsekersÞy lesasqopÞy sgy rtcjÝmsqxrgy (ppl) sgy
tpü dojilÞ otrßay rsgm sqouÞ Þ rso pürilo meqü rsgm pqaclasijÞ dürg, euürom rtmsqÝvei peqßpsxrg,

� kepsolÝqeiey cia sgm poiüsgsa sgy sqouÞy jai sot meqoý.

2.2.4. AposekÝrlasa:

� bÜqoy rþlasoy jai akkacÝy bÜqoty rþlasoy,

� jasamÜkxrg sqouÞy jai jasamÜkxrg ýdasoy, euürom euaqlüfesai,

� dedolÝma sonijþm apojqßrexm amÜ dürg jai uýko, rtlpeqikalbamülemxm emdeßnexm sonijüsgsay,

� uýrg, robaqüsgsa jai diÜqjeia sxm jkimijþm paqasgqÞrexm (eßse eßmai amarsqÝwiley eßse üvi),

� aposekÝrlasa ouhaklokocijÞy enÝsargy,

� aniokücgrg airhgsgqiajÞy dqarsgqiüsgsay, dýmalgy kabÞy jai jimgsijÞy dqarsgqiüsgsay (üsam tpÜqvotm),

� ailasokocijÝy dojilarßey le rvesijÝy silÝy amauoqÜy,

� jkimijÝy biovglijÝy enesÜreiy le rvesijÝy silÝy amauoqÜy,

� sekijü bÜqoy rþlasoy, bÜqoy oqcÜmxm jai kücoy bÜqoty oqcÜmxm/bÜqoy rþlasoy,

� etqÞlasa mejqowßay,

� kepsoleqÞy peqicqauÞ ükxm sxm irsopahokocijþm etqglÜsxm,

� rsoiveßa apoqqüugrgy eÜm eßmai diahÝrila,

� rsasirsijÞ epeneqcarßa sxm aposekerlÜsxm, üsam atsü eßmai dtmasü,

Rvokiarlüy sxm aposekerlÜsxm.

RtlpeqÜrlasa.

3. BIBKIOCQAUIA

(1) IPCS (1986). Principles and Methods for the Assessment of Neurotoxicity Associated with Exposure to
Chemicals. Environmental Health Criteria Document No 60.

(2) Tupper, D. E., Wallace, R.B. (1980). Utility of the Neurologic Examination in Rats. Acta Neurobiol. Exp.,
40, pp. 999-1003.

(3) Gad, S. C. (1982). A Neuromuscular Screen for Use in Industrial Toxicology. J. Toxicol. Environ. Health,
9, pp. 691-704.

(4) Moser, V. C., Mc Daniel, K. M., Phillips, P. M. (1991). Rat Strain and Stock Comparisons Using a
Functional Observational Battery: Baseline Values and Effects of Amitraz. Toxicol. Appl. Pharmacol.,
108, pp. 267-283.

21.8.2001 L 225/155Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



(5) Meyer O. A., Tilson H. A., Byrd W. C., Riley M. T. (1979). A Method for the Routine Assessment of
Fore- and Hind- limb grip Strength of Rats and Mice. Neurobehav. Toxivol., 1, pp. 233-236.

(6) Crofton K. M., Howard J. L., Moser V. C., Gill M. W., Reiter L. W., Tilson H. A., MacPhail R. C. (1991).
Interlaboratory Comparison of Motor Activity Experiments: Implication for Neurotoxicological
Assessments. Neurotoxicol. Teratol., 13, pp. 599-609.

(7) Weingand K., Brown G., Hall R. et al. (1996). �Harmonisation of Animal Clinic Pathology Testing in
Toxicity and Safety Studies�, Fundam. & Appl. Toxicol., 29, pp. 198-201.

L 225/156 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



PAQAQSGLA 5E

B.27. DOJILG TPOVQOMIAR SONIJOSGSAR OTRIXM POT KALBAMOMSAI APO SO RSOLA

LEKESG SONIJOSGSAR 90 GLEQXM LE EPAMAKALBAMOLEMG DORG APO SO RSOLA RE LG SQXJSIJA

1. LEHODOR

G peqicqauülemg lÝhodoy dojilÞy sgy tpovqümiay sonijüsgsay otriþm kalbamülemxm apü so rsüla aposekeß
amsicqauÞ sgy lehüdot TG 409 (1998) sot OORA.

1.1. EIRACXCG

Cia sgm aniokücgrg sxm sonijþm vaqajsgqirsijþm liay otrßay, eßmai dtmasüm ma pqordioqirseß g tpovqümia sonijü-
sgsa sgy otrßay kalbamülemgy apü so rsüla le epamakalbamülemey düreiy auoý pqþsa Ývotm kguheß aqvijÝy
pkgqouoqßey ürom auoqÜ sgm sonijüsgsa sgy otrßay le dojilarßey oneßay sonijüsgsay Þ sonijüsgsay epamakalba-
mülemgy dürgy 28 gleqþm. Le sg lekÝsg 90 gleqþm kalbÜmomsai pkgqouoqßey cia pihamoýy jimdýmoty cia sgm
tceßa oi opoßoi emdevolÝmxy pqojýwotm kücx epamakalbamülemgy Ýjhergy jasÜ so vqomijü diÜrsgla saveßay
amÜpstngy jai Ýxy sgm aqvÞ sgy emgkijßxrgy. Apü sg lekÝsg ha pqojýwotm rsoiveßa cia siy jýqiey sonijÝy
epipsþreiy jahþy jai emdeßneiy cia sa üqcama-rsüvoty jai cia sgm pihamüsgsa rtrrþqetrgy· lpoqeß epßrgy ma
pqojýwei ejsßlgrg cia Ýma epßpedo Ýjhergy rso opoßo dem paqasgqeßsai sonijÞ epßpsxrg (no observed adverse
effect level) jai so opoßo lpoqeß ma vqgrilopoigheß cia sgm epikocÞ sxm dürexm cia vqümiey lekÝsey jai cia sg
hÝrpirg jqisgqßxm aruakeßay cia sgm Ýjherg sot amhqþpot.

G lÝhodoy dojilÞy episqÝpei som pqordioqirlü re lg sqxjsijÜ sxm paqemeqceiþm apü sgm Ýjherg re vglijÝy
otrßey jai pqÝpei ma vqgrilopoießsai lümo:

� üsam oi paqasgqoýlemey re Ükkey lekÝsey epipsþreiy tpodeijmýotm sgm amÜcjg cia diarÜugrg/vaqajsgqirlü
re Ýma deýseqo eßdoy, lg sqxjsijü, Þ

� üsam lekÝsey sonijojimgsijüsgsay deßvmotm üsi g vqÞrg emüy eidijoý eßdoty so opoßo dem amÞjei rsa sqxjsijÜ
eßmai g jasakkgküseqg epikocÞ eqcarsgqiajoý fþot Þ

� üsam Ükkoi eidijoß kücoi aisiokocoým sg vqÞrg lg sqxjsijoý eßdoty.

BkÝpe epßrgy cemijÞ eiracxcÞ lÝqoy B.

1.2. OQIRLOI

Dürg: eßmai g voqgcoýlemg porüsgsa dojilafülemgy otrßay. G dürg ejuqÜfesai re bÜqoy (g, mg) Þ re bÜqoy
dojilafülemgy otrßay amÜ lomÜda bÜqoty peiqalasüfxot (p.v.mg/kg), Þ re rsaheqÝy rtcjemsqþreiy rsg dßaisa
(ppm).

Dorokocßa: eßmai Ýmay cemijüy üqoy pot peqikalbÜmei sg dürg, sg rtvmüsgsa jai sg diÜqjeia voqÞcgrÞy sgy.

NOAEL: pqüjeisai cia rtmsolocqaußa sot «no observed adverse effect level» jai eßmai g twgküseqg dürg rsgm
opoßa dem paqasgqoýmsai dtrlemeßy epipsþreiy rvesifülemey le sgm acxcÞ

1.3. AQVG SGR LEHODOT

G dojilafülemg otrßa voqgceßsai apü so rsüla gleqgrßxy re rsadiajÜ atnamülemey düreiy re aqjesÝy olÜdey
peiqalasüfxxm, lßa dürg (Ýma epßpedo rtcjÝmsqxrgy) amÜ olÜda cia vqomijü diÜrsgla 90 gleqþm. JasÜ sgm
peqßodo voqÞcgrgy sgy acxcÞy, sa fþa paqasgqoýmsai emsasijÜ cia sgm amßvmetrg rgleßxm sonijüsgsay. Sa fþa
pot pehaßmotm jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay tpobÜkkomsai re mejqowßa jai, rso sÝkoy sgy dojilarßay, sa
epifÞramsa fþa hamasþmomsai jai epßrgy tpobÜkkomsai re mejqowßa.

1.4. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.4.1. EpikocÞ eßdoty peiqalasüfxot

So rtmÞhxy vqgrilopoioýlemo eßdoy lg sqxjsijoý peiqalasüfxot eßmai o rjýkoy, jai pqÝpei ma eßmai jaho-
qirlÝmgy poijikßay rtvmÜ vqgrilopoießsai so ecckÝfijo kacxmijü (beagle). ¢kka eßdg üpxy o voßqoy jai sa voiqß-
dia lpoqoým epßrgy ma vqgrilopoighoým. G vqÞrg pqxsetümsxm hgkarsijþm dem rtmirsÜsai jai ha pqÝpei ma aisio-
koceßsai. Vqgrilopoioýmsai meaqÜ tciÞ fþa jai rsgm peqßpsxrg sot rjýkot g acxcÞ nejimÜ jasÜ pqosßlgrg rsgm
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gkijßa sxm 4-6 lgmþm jai üvi aqcüseqa apü sgm gkijßa sxm 9 lgmþm. ¼sam g lekÝsg diemeqceßsai xy pqojasaq-
jsijÞ lekÝsg cia lajqüvqomg lekÝsg vqümiay sonijüsgsay pqÝpei jai rsiy dýo lekÝsey ma vqgrilopoighoým so ßdio
eßdoy jai poijikßa.

1.4.2. Pqoesoilarßa sxm fþxm

Vqgrilopoioýmsai meaqÜ tciÞ fþa, sa opoßa Ývotm ecjkilasirheß rsiy eqcarsgqiajÝy rtmhÞjey jai dem Ývotm tpo-
bkgheß re pqogcoýlemoty peiqalasijoýy veiqirloýy. G diÜqjeia ecjkilasirloý enaqsÜsai apü so eßdoy jai sgm
pqoÝketrÞ sot. RtmirsÜsai vqümoy sotkÜvirsom pÝmse gleqþm cia rjýkoty Þ voßqoty pot Ývotm amasqaueß cia so
rjopü atsü re lümilg apoijßa jai sotkÜvirsom dýo ebdolÜdxm cia sa fþa enxseqijÞy pqoÝketrgy. Sa peiqalasü-
fxa vaqajsgqßfomsai le bÜrg so eßdoy, sgm poijikßa, sgm pqoÝketrg, so uýko, so bÜqoy Þ/jai sgm gkijßa. Sa pei-
qalasüfxa jasamÝlomsai le stvaßa epikocÞ re olÜdey acxcÞy jai olÜdey laqsýqxm. Oi jkxboß diasÜrromsai le
sqüpo þrse ma ekavirsopoioýmsai stvüm pihamÝy epidqÜreiy oueikülemey rsg hÝrg sxm jkxbþm. Re jÜhe fþo apodß-
desai Ýmay lomadijüy amacmxqirsijüy aqihlüy.

1.4.3. PaqarjetÞ sxm dürexm

Oi tpü dojilÞ otrßey lpoqeß ma voqgcoýmsai lÝra rsgm sqouÞ Þ rso pürilo meqü, le rsolavijÞ jahesgqßarg Þ
re jÜwotkey. G lÝhodoy voqÞcgrgy apü so rsüla enaqsÜsai apü som rjopü sgy lekÝsgy jai siy utrijovglijÝy
idiüsgsey sot tkijoý sgy dojilÞy.

¼sam vqeiÜfesai, dgliotqceßsai diÜktla Þ emaiþqgla sgy dojilafülemgy otrßay re jasÜkkgko Ýjdovo. RtmirsÜsai,
üsam eßmai euijsü, ma enesÜfesai pqþsa g dtmasüsgsa ma vqgrilopoigheß tdasijü diÜktla/emaiþqgla, jasüpim
diÜktla/cakÜjsxla re Ýkaio (p.v. aqaborisÝkaio) jai sÝkoy g diÜktrg re Ükka Ýjdova. PqÝpei ma eßmai cmxrsÜ sa
sonijÜ vaqajsgqirsijÜ sxm Ükkxm (pkgm sot ýdasoy) ejdüvxm. PqÝpei ma pqordioqßfesai g rsaheqüsgsa sgy doji-
lafülemgy otrßay rsiy rtmhÞjey voqÞcgrgy.

1.5. DIADIJARIA

1.5.1. Aqihlüy jai gkijßa sxm fþxm

Cia jÜhe dürg vqgrilopoioýmsai sotkÜvirsom ojsþ fþa (sÝrreqa hgktjÜ jai sÝrreqa aqremijÜ). EÜm pqobkÝpomsai
hamasþreiy jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, o aqihlüy atnÜmesai amÜkoca jasÜ som aqihlü sxm fþxm pot pqü-
jeisai ma hamasxhoým pqim sgm okojkÞqxrg sgy lekÝsgy. O aqihlüy fþxm le sgm okojkÞqxrg sgy lekÝsgy pqÝpei
ma eßmai epaqjÞy cia otriarsijÞ aniokücgrg sxm sonijþm epipsþrexm. Le bÜrg üra eßmai Þdg cmxrsÜ cia sg
vglijÞ otrßa Þ Ükkg otrßa amÜkocg atsÞy, pqÝpei ma enesÜfesai g peqßpsxrg ma peqikguheß pqürhesg doqtuoqijÞ
olÜda ojsþ fþxm (serrÜqxm amÜ uýko), rsgm olÜda sxm laqsýqxm jai rsgm olÜda sgy twgküseqgy dürgy cia ma
diapirsxheß jasÜ pürom oi sonijÝy epipsþreiy ellÝmotm Þ amarsqÝuomsai lesÜ sgm peqßodo sgy acxcÞy. G diÜqjeia
sgy lesÜ sgm acxcÞ peqiüdot jahoqßfesai le jasÜkkgko sqüpo, amÜkoca le siy epipsþreiy pot ha paqasgqghoým.

1.5.2. Dorokocßa

Vqgrilopoioýmsai sqeiy sotkÜvirsom diauoqesijÝy düreiy jai satsüvqoma Ýmay lÜqstqay, ejsüy apü siy
peqipsþreiy oqiajÞy dojilÞy (bkÝpe 1.5.3). G epikocÞ sxm dürexm lpoqeß ma barirseß rsa aposekÝrlasa lekesþm
epamakalbamülemgy dürgy Þ emsopirloý eýqoty silþm jai pqÝpei ma kalbÜmei tpüwg sa diahÝrila sonijokocijÜ
jai sonijojimgsijÜ dedolÝma pot auoqoým sg dojilafülemg otrßa Þ rtmaueßy otrßey. Ejsüy apü siy peqipsþreiy
üpot oi utrijovglijÝy idiüsgsey Þ oi biokocijÝy epipsþreiy sgy dojilafülemgy otrßay dem so episqÝpotm, g twg-
küseqg dürg epikÝcesai le rjopü ma epiuÝqei sonijüsgsa akkÜ üvi som hÜmaso Þ Ýmsomg odýmg. EpikÝcesai reiqÜ
ekassoýlemxm dürexm le sqüpo þrse auemüy ma jasadeivheß g rvÝrg sgy apüjqirgy le sg dürg jai auesÝqot g
valgküseqg dürg ma aposekeß epßpedo Ýjhergy vxqßy sonijÞ epßdqarg (NOAEL). RtvmÜ, g jakýseqg epikocÞ cia
som jahoqirlü sxm ekassoýlemxm dürexm eßmai sa tpodipkÜria Þ tposesqapkÜria diarsÞlasa lesaný dürexm jai
pokkÝy uoqÝy eßmai pqosilüseqo ma pqorseheß lßa sÝsaqsg olÜda dojilarßay paqÜ ma eßmai sa diarsÞlasa lesaný
sxm dürexm enaiqesijÜ lecÜka (p.v. le rtmsekersÞ lecakýseqo apü 6 Ýxy 10).

G olÜda sxm laqsýqxm eßmai olÜda lg tpobakkülemg re acxcÞ Þ olÜda ekÝcvot sot ejdüvot üsam vqgrilopoi-
eßsai Ýjdovo cia sg voqÞcgrg sgy dojilafülemgy otrßay. Ejsüy apü so üsi dem soty voqgceßsai g tpü dojilÞ
otrßa, jasÜ sa Ükka oi lÜqstqey tpüjeimsai rsoty ßdioty ajqibþy veiqirloýy le sa fþa sxm olÜdxm acxcÞy.
Rsgm peqßpsxrg pot vqgrilopoießsai Ýjdovo, oi lÜqstqey kalbÜmotm so Ýjdovo rsom lÝcirso ücjo apü atsoýy
pot vqgrilopoioýmsai rsiy olÜdey pot tpobÜkkomsai re acxcÞ. ¼sam g dojilafülemg otrßa voqgceßsai rsgm
sqouÞ, jai pqojakeß leßxrg sgy pqürkgwgy sqouÞy, süse ßrxy eßmai vqÞrilg lia olÜda laqsýqxm pot tpobÜkke-
sai rsgm ßdia dßaisa pqojeilÝmot ma cßmei diavxqirlüy lesaný sgy leßxrgy cia cetrsijoýy kücoty jai sgy leßxrgy
kücx sonijÞy epßpsxrgy rso dojilarsijü lomsÝko.
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PqÝpei ma enesÜfomsai sa ajükotha vaqajsgqirsijÜ sot ejdüvot jai Ükkxm pqorhÝsxm, üpot vqgrilopoioýmsai:
epipsþreiy rsgm apoqqüugrg, rsgm jasamolÞ, rso lesabokirlü Þ rsgm jasajqÜsgrg sgy tpü dojilÞ otrßay,
epipsþreiy rsiy vglijÝy idiüsgsey sgy tpü dojilÞ otrßay oi opoßey lpoqoým ma lesabÜkotm sa sonijÜ vaqajsgqi-
rsijÜ atsÞy jai epipsþreiy rsgm jasamÜkxrg sqouÞy Þ ýdasoy Þ rsg diasqouijÞ jasÜrsarg sxm fþxm.

1.5.3. OqiajÞ dojilÞ

EÜm dojilÞ le dürg irodýmalg sotkÜvirsom le 1 000 mg/kg bÜqoty rþlasoy/glÝqa, le sg diadijarßa pot
peqicqÜuesai rsg rtmÝveia, dem pqojakÝrei eluameßy sonijÝy epipsþreiy, jai euürom dem amalÝmesai g eluÜmirg
sonijüsgsay le bÜrg rsoiveßa cia otrßey paqüloiay dolÞy, süse lpoqeß ma jqiheß xy lg amacjaßa g ejsÝkerg
pkÞqoty lekÝsgy le sqeiy diauoqesijÝy düreiy. G oqiajÞ dojilÞ dem euaqlüfesai re peqipsþreiy jasÜ siy opoßey
dedolÝma pot auoqoým sgm Ýjherg sot amhqþpot deßvmotm üsi eßmai amacjaßo ma vqgrilopoigheß twgküseqg dürg.

1.5.4. VoqÞcgrg sxm dürexm

Rsa fþa voqgceßsai g dojilafülemg otrßa jahgleqimÜ, eusÜ glÝqey sgm ebdolÜda epß 90 glÝqey. JÜhe Ükko
jahersþy voqÞcgrgy, p.v. pÝmse glÝqey sgm ebdolÜda, pqÝpei ma aisiokoceßsai. ¼sam g tpü dojilÞ otrßa voqgceß-
sai rsa fþa le jahesÞqa, voqgceßsai re euÜpan dürg le rsolavijü rxkÞma Þ le Ükkg jasÜkkgkg diarxkÞmxrg.
O lÝcirsoy ücjoy tcqoý pot lpoqeß ma voqgcgheß euÜpan enaqsÜsai apü so lÝcehoy sot peiqalasüfxot.
RtmÞhxy o ücjoy pqÝpei ma paqalÝmei o lijqüseqoy dtmasüy. Le enaßqerg siy eqehirsijÝy Þ diabqxsijÝy otrßey oi
opoßey jamomijÜ eluamßfotm emsomüseqa aposekÝrlasa re twgküseqey rtcjemsqþreiy, oi diauoqopoiÞreiy rsom
ücjo ekavirsopoioýmsai le pqoraqlocÞ sgy rtcjÝmsqxrgy þrse ma diaruakßfesai rsaheqüy ücjoy re ükey siy
düreiy.

Cia siy otrßey pot voqgcoýmsai lÝrx sgy sqouÞy Þ sot pürilot ýdasoy, leqilmÜse þrse oi apaisoýlemey porü-
sgsey sgy tpü dojilÞ otrßay ma lgm epgqeÜfotm sgm jamomijÞ diasqouijÞ Þ tdasijÞ iroqqopßa. ¼sam g tpü
dojilÞ otrßa voqgceßsai le sgm sqouÞ, vqgrilopoießsai eßse g rsaheqÞ rtcjÝmsqxrg rsgm dßaisa (ppm) eßse g rsa-
heqÞ dürg ejuqarlÝmg epß sot bÜqoty sot rþlasoy sot fþot. EÜm vqgrilopoigheß Ükkoy emakkajsijüy sqüpoy,
oqßfesai le kepsolÝqeiey. Cia otrßey pot voqgcoýmsai le jahesgqßarg Þ le jÜwotka, g voqÞcgrg cßmesai siy ßdiey
peqßpot þqey jÜhe lÝqa jai oi düreiy pqoraqlüfomsai þrse g dürg re amakocßa le so bÜqoy rþlasoy sot fþot
ma diasgqeßsai rsaheqÞ. ¼sam g lekÝsg 90 gleqþm diemeqceßsai xy pqojasaqjsijÞ lekÝsg cia lajqüvqomg lekÝsg
vqümiay sonijüsgsay, vqgrilopoießsai jai rsiy dýo lekÝsey paqüloia dßaisa.

1.5.5. PaqasgqÞreiy

G ekÜvirsg peqßodoy paqasÞqgrgy eßmai 90 glÝqey. Sa fþa sxm doqtuoqijþm olÜdxm pot Ývotm pqobkeuheß cia
paqasgqÞreiy sxm epajükothxm epipsþrexm diasgqoýmsai cia jasÜkkgko vqomijü diÜrsgla vxqßy acxcÞ, þrse ma
enajqibxheß g amÜqqxrg apü siy sonijÝy epipsþreiy Þ g ellomÞ soty.

Sa fþa tpobÜkkomsai re cemijÞ jkimijÞ paqasÞqgrg sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm glÝqa, jasÜ pqosßlgrg sgm ßdia
þqa, le rtmejsßlgrg sot rgleßot aivlÞy sxm rtlpsxlÜsxm pot amalÝmomsai lesÜ sg voqÞcgrg sgy dürgy.
JasacqÜuesai g jkimijÞ jasÜrsarg sxm fþxm. SotkÜvirsom dýo uoqÝy sgm glÝqa, rtmÞhxy rsgm aqvÞ jai rso
sÝkoy jÜhe lÝqay, üka sa fþa enesÜfomsai cia rgleßa morgqüsgsay jai hmgrilüsgsay.

SotkÜvirsom lßa uoqÜ pqim sgm pqþsg Ýjherg (þrse ma eßmai dtmasÞ g rýcjqirg jÜhe peiqalasüfxot le sgm pqo
sgy dojilÞy jasÜrsarÞ sot), jai lßa uoqÜ sgm ebdolÜda rsg rtmÝveia, ejsekeßsai kepsoleqÞy jkimijÞ paqasÞqgrg
ükxm sxm fþxm. Oi paqasgqÞreiy cßmomsai ejsüy sxm jkxbþm, jasÜ pqosßlgrg rso ßdio pÜmsa lÝqoy jai sgm ßdia
peqßpot þqa jÜhe uoqÜ. JasabÜkkesai pqorpÜheia þrse ma eßmai ekÜvirsey oi diauoqÝy rsiy rtmhÞjey
paqasÞqgrgy. JasacqÜuomsai pqorejsijÜ sa rtlpsþlasa sonijüsgsay, o vqümoy Ýmaqngy, o bahlüy jai g diÜqjeiÜ
soty. Sa rtlpsþlasa pot jasacqÜuomsai pqÝpei ma peqikalbÜmotm, lesaný Ükkxm, lesabokÝy rso dÝqla jai rso
sqßvxla, rsoty ouhakloýy jai rsoty bkemmocümoty tlÝmey, eluÜmirg ejjqßrexm jai apejjqßrexm jai atsümolgy
dqarsgqiüsgsay (p.v. dajqýqqoia, üqhxrg sqivþm, lÝcehoy ouhaklijÞy jüqgy, artmÞhgy amapmoÞ). Stvüm lesa-
bokÝy rso bÜdirla, rsg rsÜrg sot rþlasoy Þ rsgm amsapüjqirg rso veiqirlü jahþy jai eluÜmirg jkomijþm
(jimÞreiy le sg loquÞ metqijoý sij) Þ somijþm jimÞrexm, rseqeostpßay (p.v. tpeqbokijÞ atsopeqipoßgrg, epamakal-
bamülemg jtjkijÞ bÜdirg) Þ paqÜnemgy rtlpeqiuoqÜy jasacqÜuomsai epßrgy.

G ouhaklokocijÞ enÝsarg, le vqÞrg ouhaklorjopßot Þ irodýmalot jasÜkkgkot enopkirloý, diemeqceßsai pqim
apü sg voqÞcgrg sgy tpü dojilÞ otrßay jai rso sÝkoy sgy lekÝsgy, jasÜ pqosßlgrg re üka sa fþa, sotkÜvirsom
ülxy rsiy olÜdey twgkÞy dürgy jai rsiy olÜdey sxm laqsýqxm. EÜm diapirsxhoým lesabokÝy rsoty ouhakloýy,
enesÜfomsai üka sa fþa.

21.8.2001 L 225/159Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



1.5.5.1. BÜqoy rþlasoy jai jasamÜkxrg sqouÞy/ýdasoy

Sa fþa ftcßfomsai sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm ebdolÜda. G jasamÜkxrg sqouÞy lesqeßsai sotkÜvirsom lßa uoqÜ
sgm ebdolÜda. EÜm g tpü dojilÞ otrßa voqgceßsai rso pürilo meqü, g jasamÜkxrg ýdasoy epßrgy lesqeßsai
sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm ebdolÜda. G jasamÜkxrg ýdasoy pqÝpei epßrgy ma kalbÜmesai tpüwg rsiy lekÝsey le
voqÞcgrg sgy otrßay rsgm sqouÞ Þ le rsolavijü jahesgqiarlü jasÜ siy opoßey lpoqeß ma rgleixhoým lesabokÝy
rsgm pürg.

1.5.5.2. AilasokocijÝy enesÜreiy jai jkimijÞ biovgleßa

Sa deßclasa aßlasoy kalbÜmomsai apü Ýma rtcjejqilÝmo rgleßo jai apohgjeýomsai, jasÜ peqßpsxrg, tpü
jasÜkkgkey rtmhÞjey. Rso sÝkoy sgy peqiüdot dojilÞy, sa deßclasa rtkkÝcomsai alÝrxy pqim sg diadijarßa
hamÜsxrgy sxm fþxm Þ rso pkaßrio sgy diadijarßay atsÞy.

AilasokocijÝy enesÜreiy pot peqikalbÜmotm sotkÜvirsom lesqÞreiy ailasojqßsg, rtcjÝmsqxrgy ailoruaiqßmgy,
eqthqþm ailoruaiqßxm, ketjþm ailoruaiqßxm jai diauoqijoý ketjojtssaqijoý sýpot, ailopesakßxm jahþy jai
lesqÞreiy sgy pgjsijüsgsay sot aßlasoy üpxy eßmai o vqümoy pÞngy, o vqümoy pqohqolbßmgy Þ hqolbopkarsßmgy
pqÝpei ma ejsekoýmsai rsgm aqvÞ sgy lekÝsgy, jasüpim amÜ lÞma Þ rso lÝro sgy lekÝsgy jai sÝkoy üsam g lekÝsg
okojkgqxheß.

Ejsekoýmsai jkimijoß biovglijoß pqordioqirloß cia sg dieqeýmgrg jýqixm sonijþm epipsþrexm rsoty irsoýy jai,
eidijüseqa, rso meuqü jai rso Þpaq rsa deßclasa aßlasoy pot kalbÜmomsai apü jÜhe fþo rsgm aqvÞ sgy lekÝsgy,
jasüpim amÜ lÞma Þ rso lÝro sgy lekÝsgy jai sÝkoy üsam kÞnei so vqomijü diÜrsgla sgy lekÝsgy. EnesÜfomsai sa
enÞy: gkejsqoktsijÞ iroqqopßa, lesabokirlüy tdqocomamhqÜjxm jai meuqijÞ jai gpasijÞ keisotqcßa. G epikocÞ
sxm rtcjejqilÝmxm dojilariþm enaqsÜsai apü siy paqasgqÞreiy cia som sqüpo dqÜrgy sgy tpü dojilÞ otrßay.
Pqim sgm ailasokgwßa, sa fþa tpobÜkkomsai re mgrseßa cia diÜrsgla amÜkoco le so eßdoy. Pqoseßmesai ma pqor-
dioqßfomsai: arbÝrsio, uþruoqoy, vkþqio, mÜsqio, jÜkio, cktjüfg lesÜ apü mgrseßa, alimosqamrueqÜrg sgy aka-
mßmgy, alimosqamrueqÜrg sot arpaqsijoý onÝoy dejaqbontkÜrg sgy oqmihßmgy, c-ckotsaltkosqamrpepsidÜrg,
Üfxso otqßay, akbotlßmg, jqeasimßmg aßlasoy, okijÞ vokeqthqßmg jai okijÝy pqxseÀmey oqoý.

Amakýreiy oýqxm ejsekoýmsai sotkÜvirsom rsgm aqvÞ, rso lÝro jai rso sÝkoy sgy lekÝsgy le deßclasa oýqxm sa
opoßa rtkkÝcomsai re pqojahoqirlÝmo vqümo: Le siy amakýreiy oýqxm pqordioqßfomsai sa enÞy: eluÜmirg, ücjoy,
orlxsijÞ ijamüsgsa Þ eidijü bÜqoy, pG, pqxseÀmg, cktjüfg jai aßla/ailasojýssaqa. Lpoqeß epßrgy ma vqgrilo-
poighoým jai pqürhesey paqÜlesqoi üpot apaiseßsai cia sgm epÝjsarg sgy Ýqetmay sxm epipsþrexm pot paqa-
sgqÞhgjam.

EpipkÝom, enesÜfesai g rjopilüsgsa ma lekesghoým oi oqokocijoß deßjsey cia siy cemijÞy uýrexy bkÜbey pot
Ývotm tporseß oi irsoß. ¢kkoi pqordioqirloß, oi opoßoi lpoqeß ma eßmai amacjaßoi cia sgm sonijokocijÞ aniokü-
cgrg, peqikalbÜmotm: amÜktrg kipidßxm, oqlomþm, iroqqopßa onÝxm/bÜrexm, lehailoruaiqßmgy jai amarsokÞy voki-
merseqÜrgy. Lpoqeß, epßrgy, ma vqgrilopoighoým jai Ükkoi jkimijoß biovglijoß pqordioqirloß cia sgm epÝjsarg
sgy Ýqetmay sxm paqasgqgheirþm epipsþrexm. Atsoß oi pqordioqirloß ejsekoýmsai cia vglijÝy otrßey oqirlÝmxm
jasgcoqiþm Þ jasÜ peqßpsxrg.

CemijÜ, apaiseßsai etÝkijsg pqorÝccirg, enaqsþlemg apü sa eßdg jai sgm paqasgqoýlemg Þ/jai amalemülemg epß-
psxrg liay dedolÝmgy otrßay.

1.5.5.3. LajqorjopijÞ mejqowßa

¼ka sa fþa sgy lekÝsgy tpobÜkkomsai re pkÞqg lajqorjopijÞ mejqowßa pot peqikalbÜmei pqorejsijÞ enÝsarg
sgy enxseqijÞy epiuÜmeiay sot rþlasoy, ükxm sxm utrijþm rsolßxm sot rþlasoy jahþy epßrgy jai sgy jqamiajÞy,
hxqajijÞy jai joikiajÞy joiküsgsay jai sot peqievolÝmot soty. So Þpaq le sg vokgdüvo jýrsg, oi meuqoß, sa
epimeuqßdia, oi üqveiy, oi epididtlßdey, oi xohÞjey, g lÞsqa, o htqoeidÞy (le soty paqahtqoeideßy), o hýloy, g
rpkÞma, o ecjÝuakoy jai g jaqdiÜ ükxm sxm fþxm (enaiqoýmsai sa esoilohÜmasa Þ/jai üra Ývotm rso lesaný
pehÜmei) jahaqßfomsai apü stvüm Ükkoty pqorjokkglÝmoty irsoýy, üpxy emdeßjmtsai, jai ftcßfomsai tcqÜ alÝrxy
lesÜ sgm amasolÞ þrse ma apoueýcesai g nÞqamrg.

Oi ajükothoi irsoß diasgqoýmsai re rseqexsijü lÝro jasÜkkgko jai cia som sýpo irsoý jai cia so eßdoy irsopa-
hokocijÞy enÝsargy rso opoßo emdevolÝmxy tpobkgheß o em kücx irsüy rso lÝkkom: ükey oi lajqorjopijÝy
bkÜbey, o ecjÝuakoy (amsipqorxpetsijÝy peqiovÝy rsiy opoßey peqikalbÜmomsai so Ümx slÞla sot ecjeuÜkot, g
paqecjeuakßda jai o lteküy/cÝutqa), o mxsiaßoy lteküy (re sqßa epßpeda: atvemijüy, lerohxqajijüy jai
orutújüy), g tpüutrg, sa lÜsia. o htqeoeidÞy, o paqahtqeoeidÞy, o hýloy, o oirouÜcoy, oi riekocümoi adÝmey, o
rsülavoy, so kepsü jai so pavý Ýmseqo (rtlpeqikalbamolÝmxm sxm jgkßdxm sot Peyer), so Þpaq, g vokgdüvoy
jýrsg, so pÜcjqeay, oi meuqoß, sa epimeuqßdia, g rpkÞma, g jaqdiÜ, g sqaveßa jai oi pmeýlomey, g aoqsÞ, oi
comÜdey, g lÞsqa, sa boghgsijÜ cemmgsijÜ üqcama, o hgkarsijüy adÝmay hÞkeoy, o pqorsÜsgy, g otqodüvoy
jýrsg, g vokgdüvoy jýrsg, oi keluadÝmey (jasÜ pqosßlgrg Ýmay keluadÝmay pot jakýpsei sgm odü voqÞcgrgy
jai Ýmay Ükkoy, apolajqtrlÝmoy xy pqoy sgm odü voqÞcgrgy, o opoßoy jakýpsei siy epipsþreiy rso rxlasijü
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rýrsgla), so peqiueqeiajü meýqo (irviajü Þ jmgliaßo) jasÜ pqosßlgrg jomsÜ rsom lt, slÞla sot ltekoý orsoý
(Þ/jai mxpüy lteküy orsoý kalbamülemoy le amaqqüugrg) jai so dÝqla. JkimijÜ jai Ükka etqÞlasa emdevolÝmxy
tpodeijmýotm üsi ha pqÝpei ma enesarsoým jai Ükkoi pqürhesoi irsoß.

Diasgqoýmsai epßrgy jai üka sa üqcama sa opoßa, le bÜrg siy Þdg cmxrsÝy idiüsgsey sgy dojilafülemgy otrßay,
emdÝvesai ma aposekoým üqcama rsüvoty.

1.5.5.4. Irsopahokocßa

DienÜcesai pkÞqgy irsopahokocijÞ enÝsarg rsa üqcama jai rsoty irsoýy (pot Ývotm diasgqgheß) ükxm sxm fþxm
pot amÞjotm rsiy olÜdey sxm laqsýqxm jai rsiy olÜdey twgkÞy dürgy. Oi enesÜreiy epejseßmomsai rsa fþa sxm
olÜdxm Ükkxm dürexm eÜm rsgm olÜda twgkÞy dürgy Ývotm paqasgqgheß akkacÝy rvesifülemey le sgm acxcÞ.

EnesÜfomsai ükey oi lajqorjopijÝy bkÜbey.

¼sam vqgrilopoießsai doqtuoqijÞ olÜda, ejsekeßsai irsopahokocijÞ enÝsarg rsoty irsoýy jai rsa üqcama sa
opoßa Ývei diapirsxheß üsi eluamßfotm epipsþreiy rsiy olÜdey pot tpobÜkkomsai re acxcÞ.

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. DEDOLEMA

Cia jÜhe fþo paqÝvomsai amaktsijÜ rsoiveßa. EpipkÝom, üka sa dedolÝma jasacqÜuomsai rtmopsijÜ re pßmajey,
üpot eluaßmomsai, cia jÜhe olÜda dojilÞy o aqihlüy sxm fþxm rsgm aqvÞ sgy dojilarßay, o aqihlüy sxm fþxm
pot bqÝhgjam mejqÜ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay Þ hamasþhgjam cia amhqxpirsijoýy kücoty jai o vqümoy
hamÜsot Þ hamÜsxrgy, o aqihlüy atsþm pot eluÜmiram sonijüsgsa, peqicqauÞ sxm rtlpsxlÜsxm sonijüsgsay
(vqümoy eluÜmirgy, diÜqjeia jai robaqüsgsa sxm sonijþm epipsþrexm, aqihlüy sxm fþxm pot eluamßfotm bkÜbey,
si eßdoty bkÜbey jai pororsü fþxm pot eluamßfotm jÜhe eßdoty bkÜbg).

Sa aqihlgsijÜ aposekÝrlasa aniokocoýmsai le jasÜkkgkg jai cemijþy apodejsÞ rsasirsijÞ lÝhodo. Oi rsasirsijÝy
lÝhodoi jai sa pqoy amÜktrg dedolÝma epikÝcomsai jasÜ so rvediarlü sgy lekÝsgy.

2.2. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:

2.2.1. Tpü dojilÞ otrßa:

� utrijÞ loquÞ, jahaqüsgsa jai utrijovglijÜ vaqajsgqirsijÜ,

� amacmxqirsijÜ rsoiveßa,

� Ýjdovo (üpot apaiseßsai): aisiokücgrg sgy epikocÞy sot ejdüvot, üsam dem eßmai so meqü.

2.2.2. Eßdoy peiqalasüfxot:

� vqgrilopoighÝm eßdoy/utkÞ,

� aqihlü, gkijßa jai uýko sxm fþxm,

� pgcÞ pqoÝketrgy, rtmhÞjey rsÝcargy, dßaisa, j.kp.

� bÜqoy jÜhe fþot rsgm aqvÞ sgy dojilarßay.

2.2.3. RtmhÞjey dojilÞy:

� rjepsijü epikocÞy sxm dürexm,

� kepsolÝqeiey rvglasirloý sgy tpü dojilÞ otrßay/sgy pqoesoilarßay sgy sqouÞy, episetvheßra rtcjÝmsqxrg,
rsaheqüsgsa jai olocÝmeia sot paqarjetÜrlasoy,
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� kepsolÝqeiey cia sg voqÞcgrg sgy tpü dojilÞ otrßay,

� ajqibeßy düreiy (lc/jc bÜqoty rþlasoy/glÝqa) jai rtmsekersÞy lesasqopÞy sgy rtcjÝmsqxrgy (ppl) sgy tpü
dojilÞ otrßay rsgm sqouÞ Þ rso pürilo meqü rsgm pqaclasijÜ kalbamülemg dürg, euürom rtmsqÝvei peqß-
psxrg,

� kepsolÝqeiey cia sgm poiüsgsa sgy sqouÞy jai sot meqoý.

2.2.4. AposekÝrlasa:

� bÜqoy rþlasoy jai akkacÝy bÜqoty rþlasoy,

� jasamÜkxrg sqouÞy jai jasamÜkxrg ýdasoy, jasÜ peqßpsxrg,

� dedolÝma sonijþm apojqßrexm amÜ dürg jai uýko, rtlpeqikalbamülemxm emdeßnexm sonijüsgsay,

� uýrg, robaqüsgsa jai diÜqjeia sxm jkimijþm paqasgqÞrexm (eßse eßmai amarsqÝwiley eßse üvi),

� ouhaklokocijÞ enÝsarg,

� ailasokocijÝy dojilarßey le rvesijÝy silÝy amauoqÜy,

� jkimijÝy biovglijÝy enesÜreiy le rvesijÝy silÝy amauoqÜy,

� sekijü bÜqoy rþlasoy, bÜqoy oqcÜmxm jai kücoy bÜqoty oqcÜmxm/bÜqoy rþlasoy,

� etqÞlasa mejqowßay,

� kepsoleqÞy peqicqauÞ ükxm sxm irsopahokocijþm etqglÜsxm,

� rsoiveßa apoqqüugrgy eÜm eßmai diahÝrila,

� rsasirsijÞ epeneqcarßa sxm aposekerlÜsxm, üsam atsü eßmai dtmasü.

Rvokiarlüy sxm aposekerlÜsxm.

RtlpeqÜrlasa.
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PAQAQSGLA 5 RS

C.14. DOJILG MEAMIJGR AMAPSTNGR WAQIXM

1. LEHODOR

G dojilÞ atsÞ sonijüsgsay jasÜ sgm amÜpstng aposekeß amsicqauÞ sgy OECD TG 215 (2000).

1.1. LEHODOR

G paqoýra dojilÞ aporjopeß rsgm ejsßlgrg sxm epipsþrexm sgy paqasesalÝmgy Ýjhergy re vglijÝy otrßey epß sgy
amÜpstngy meaqþm waqiþm. Barßfesai re lÝhodo, g opoßa amapsývhgje jai dojilÜrsgje dieqcarsgqiajÜ (1) (3) rsgm
EtqxpaújÞ ¸mxrg, cia sgm ejsßlgrg sgy epßdqargy vglijþm otriþm rsgm amÜpstng meaqþm asülxm iqidßfotfay
pÝrsqouay (Oncorynchus mykiss) tpü rtmhÞjey rtmevoýy qoÞy. Lpoqoým ma vqgrilopoighoým jai Ükka jakþy sejlg-
qixlÝma eßdg. Cia paqÜdeicla, tpÜqvotm elpeiqßey apü paqüloiey dojilÝy le febqüwaqa (Danio rerio) (2) (4) (5) jai
qtfüwaqa (medaka, Oryzias latipes) (6) (7) (8).

BkÝpe epßrgy cemijÞ eiracxcÞ lÝqoy C.

1.2. OQIRLOI

Jasþsasg rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa paqasgqeßsai epßdqarg (LOEC): eßmai g valgküseqg rtcjÝmsqxrg tpü
dojilÞ otrßay rsgm opoßa paqasgqeßsai rglamsijÞ epßdqarg sgy otrßay (le p < 0,05) üsam rtcjqßmesai le som
lÜqstqa. ¼key ülxy oi vqgrilopoioýlemey rsg dojilÞ pÜmx apü sgm LOEC rtcjemsqþreiy pqÝpei ma Ývotm epibkabÞ
epßdqarg ßrg Þ lecakýseqg apü ejeßmg pot paqasgqeßsai rsg LOEC.

RtcjÝmsqxrg rsgm opoßa dem paqasgqeßsai epßdqarg (NOEC): eßmai g alÝrxy jÜsx apü sgm LOEC rtcjÝmsqxrg
dojilÞy.

ECx: rsgm paqoýra lÝhodo dojilÞy, eßmai g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay g opoßa pqojakeß x % apüjkirg
rso bahlü amÜpstngy sot waqioý re rýcjqirg le soty lÜqstqey.

Pkghtrliajüy uüqsoy: eßmai so tcqü bÜqoy sxm waqiþm jas' ücjo meqoý.

Ptjmüsgsa pkghtrloý: eßmai o aqihlüy sxm waqiþm jas' ücjo meqoý.

Idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy lelomxlÝmot waqioý: ejuqÜfei so bahlü amÜpstngy emüy lelomxlÝmot asülot le
bÜrg so aqvijü sot bÜqoy.

LÝroy idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy denalemÞy: ejuqÜfei so lÝro bahlü amÜpstngy sot pkghtrloý liay dena-
lemÞy re lia oqirlÝmg rtcjÝmsqxrg.

«Wetdo» idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy: ejuqÜfei so bahlü amÜpstngy lelomxlÝmot asülot re rýcjqirg le so
lÝro aqvijü bÜqoy sot pkghtrloý liay denalemÞy.

1.3. AQVG SGR LEHODOT DOJILGR

MeaqÜ wÜqia rsg uÜrg sgy ejhesijÞy amÜpstngy uÝqomsai, auoý ftcirsoým, re hakÜloty dojilÞy jai ejsßhemsai re
lia reiqÜ tpohamasguüqxm rtcjemsqþrexm sgy tpü dojilÞ otrßay diakektlÝmgy re meqü, jasÜ pqosßlgrg tpü
rtmhÞjey rtmevoýy qoÞy Þ, am dem eßmai dtmasü, tpü jasÜkkgkey glirsasijÝy (rsasijÞ amamÝxrg) rtmhÞjey. G
diÜqjeia sgy dojilÞy eßmai 28 glÝqey. Sa wÜqia sqÝuomsai jahgleqimÜ. So risgqÝrio barßfesai rsa aqvijÜ bÜqg sxm
waqiþm jai lpoqeß ma amapqoraqlorseß lesÜ apü 14 glÝqey. Rso sÝkoy sgy dojilÞy, sa wÜqia namaftcßfomsai. Oi
epipsþreiy rso bahlü amÜpstngy amakýomsai vqgrilopoiþmsay lomsÝko amacxcÞy cia ma ejsilgheß g rtcjÝmsqxrg
pot lpoqeß ma pqojakÝrei x % apüjkirg rso bahlü amÜpstngy, dgkadÞ ECx (p.v.. EC10, EC20, Þ EC30). EmakkajsijÜ,
sa dedolÝma lpoqoým ma rtcjqihoým le silÝy laqsýqxm cia ma pqordioqirseß g jasþsasg rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa
paqasgqeßsai epßdqarg (LOEC) jai, jasÜ rtmÝpeia, g rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa dem paqasgqeßsai epßdqarg (NOEC).

1.4. PKGQOUOQIER CIA SGM TPO DOJILG OTRIA

Ha pqÝpei ma tpÜqvotm diahÝrila sa aposekÝrlasa dojilÞy oneßay sonijüsgsay (bkÝpe lÝhodo dojilÞy C.1) pqacla-
sopoigheßray, jasÜ pqosßlgrg, le so eßdoy pot epikÝvhgje cia sg dojilÞ atsÞ. Atsü rglaßmei üsi g tdasodiaktsü-
sgsa jai g sÜrg aslþm sgy tpü dojilÞ otrßay eßmai cmxrsÝy jai tpÜqvei diahÝrilg aniüpirsg amaktsijÞ lÝhodoy cia
som porosijü pqordioqirlü sgy otrßay rsa diakýlasa dojilÞy le cmxrsÞ jai dglorietlÝmg oqhüsgsa (accuracy)
jai üqio amßvmetrgy.
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Rsiy vqÞriley pkgqouoqßey peqikalbÜmomsai o rtmsajsijüy sýpoy, g jahaqüsgsa sgy otrßay, g rsaheqüsgsa rso
meqü jai so uxy, g pKa g Pow jai aposekÝrlasa dojilÞy xy pqoy sgm Ülerg bioapoijodolgrilüsgsa (bkÝpe lÝhodo
dojilÞy C.4).

1.5. ECJTQOSGSA SGR DOJILGR

Cia ma eßmai Ýcjtqg g dojilÞ, epibÜkkomsai oi ajükothey rtmhÞjey:

� g hmgrilüsgsa rsom Þ rsoty lÜqstqey ma lgm tpeqbaßmei so 10 % rso sÝkoy sgy dojilÞy,

� so lÝro bÜqoy sxm waqiþm rsom Þ rsoty lÜqstqey ma Ývei atngheß aqjesÜ þrse ma eßmai dtmasüy o emsopirlüy
sgy ekÜvirsgy apüjkirgy sot bahloý amÜpstngy pot hexqeßsai xy rsasirsijþy rglamsijÞ. DieqcarsgqiajÝy
dojilÝy (3) Ývotm deßnei üsi cia sgm iqidßfotra pÝrsqoua, so lÝro bÜqoy sxm waqiþm rsoty lÜqstqey pqÝpei ma
Ývei atngheß sotkÜvirsom jasÜ so Þlirt (dgkadÞ jasÜ 50 %) sot lÝrot aqvijoý soty bÜqoty lÝra re 28
glÝqey, p.v., aqvijü bÜqoy 1 g/wÜqi (= 100 %), sekijü bÜqoy lesÜ 28 glÝqey: > 1,5 g/wÜqi (> 150 %),

� g rtcjÝmsqxrg sot diakektlÝmot ontcümot ma eßmai sotkÜvirsom so 60 % sgy silÞy joqerloý re aÝqa (TKA)
re ükg sg diÜqjeia sgy dojilÞy,

� g heqlojqarßa sot meqoý lesaný sxm hakÜlxm dojilÞy ma lg diauÝqei peqirrüseqo sot ± 1 °C re opoiadÞpose
vqomijÞ rsiclÞ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy jai ma diasgqeßsai le dtmasüsgsa apüjkirgy 2 °C rsgm peqiovÞ
sxm heqlojqariþm pot oqßfesai cia so tpü dojilÞ eßdoy (pqorÜqsgla 1).

1.6. PEQICQAUG SGR LEHODOT DOJILGR

1.6.1. Enopkirlüy

RtmÞhgy eqcarsgqiajüy enopkirlüy jai, eidijüseqa, sa ajükotha:

a) ontcomülesqo jai pH-lesqo·

b) enopkirlüy cia som pqordioqirlü sgy rjkgqüsgsay jai akjakijüsgsay sot meqoý·

c) jasÜkkgkg rtrjetÞ cia som Ýkecvo sgy heqlojqarßay le dtmasüsgsa rtmevoýy, jasÜ pqosßlgrg, paqa-
jokoýhgrgy·

d) denalemÝy jasarjetarlÝmey apü vglijþy adqamÝy tkijü jai jasÜkkgkgy vxqgsijüsgsay amÜkoca le sg
rtmirsþlemg uüqsirg jai sgm ptjmüsgsa pkghtrloý (bkÝpe rgleßo 1.8.5 jai paqÜqsgla 1)·

e) ftcüy jasÜkkgkgy oqhüsgsay (dgkadÞ oqhüsgsa Ýxy ± 0,5 %).

1.6.2. Meqü

Xy meqü dojilÞy lpoqeß ma vqgrilopoigheß jÜhe meqü rso opoßo so tpü dojilÞ eßdoy eluamßfei sgm emdedeiclÝmg
lajqopqüherlg epibßxrg jai amÜpstng. Ha pqÝpei ma eßmai rsaheqÞy poiüsgsay jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy. So
pH sot meqoý ha pqÝpei ma eßmai sgy sÜnexy sot 6,5 Ýxy 8,5, jasÜ sg diÜqjeia ülxy liay dedolÝmgy dojilÞy dem
ha pqÝpei ma jtlaßmesai pÝqam sxm ± 0,5 lomÜdxm pH. G rjkgqüsgsa rtmirsÜsai ma eßmai pÜmx apü 140 mg/l (xy
CaCO3). Cia ma enaruakßfesai üsi so meqü aqaßxrgy dem ha epgqeÜrei so aposÝkerla sgy dojilÞy (p.v. le sg dgli-
otqcßa rtlpküjxm le sgm tpü dojilÞ otrßa), ha pqÝpei jasÜ diarsÞlasa ma kalbÜmomsai deßclasa cia amÜktrg.
¼sam so meqü aqaßxrgy eßmai cmxrsü xy rvesijþy rsaheqü apü poiosijÞy pketqÜy, ha pqÝpei, p.v. jÜhe sqeiy lÞmey,
ma cßmomsai lesqÞreiy baqÝxm lesÜkkxm (p.v. Cu, Pb, Zn, Hg, Cd jai Ni), barijþm amiümsxm jai jasiümsxm (p.v. Ca,
Mg, Na, K, Cl jai SO4), cexqcijþm uaqlÜjxm (p.v. rtmokijþm oqcamouxruoqijþm jai rtmokijþm oqcamovkxqioývxm
uaqlÜjxm), okijoý oqcamijoý Ümhqaja jai aixqoýlemxm rseqeþm rxlasidßxm. EÜm g poiüsgsa sot meqoý Ývei apo-
deivheß üsi lÝmei rsaheqÞ cia Ýma, sotkÜvirsom, vqümo, süse oi lesqÞreiy lpoqoým ma cßmomsai re aqaiüseqa vqomijÜ
diarsÞlasa (p.v. jÜhe Ýni lÞmey). LeqijÜ vglijÜ vaqajsgqirsijÜ emüy apodejsoý meqoý aqaßxrgy jasacqÜuomsai rso
paqÜqsgla 2.

1.6.3. Diakýlasa dojilÞy

Sa diakýlasa dojilÞy sxm epikecolÝmxm rtcjemsqþrexm paqarjetÜfomsai le aqaßxrg aqvijoý diakýlasoy.

So aqvijü diÜktla ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma paqarjetÜfesai le apkÞ amÜleing Þ amajßmgrg sgy tpü dojilÞ
otrßay rso meqü sot diakýlasoy, vqgrilopoiþmsay lgvamijÜ lÝra (p.v. amÜdetrg Þ tpeqÞvoty). Cia sgm epßsetng
jasÜkkgkot ptjmoý aqvijoý diakýlasoy, lpoqoým ma vqgrilopoighoým rsÞkey joqerloý (rsÞkey diaktsüsgsay).

Re oqirlÝmey peqipsþreiy, cia sgm paqarjetÞ jasÜkkgkot ptjmoý aqvijoý diakýlasoy, lpoqeß ma apaiseßsai g vqÞrg
diaktsþm Þ diarpaqsijþm lÝrxm (lÝrxm diaktsopoßgrgy). Paqadeßclasa jasÜkkgkxm diaktsþm aposekoým g ajesümg,
g aihamükg, g lehamükg, so dilehtkorotkuoneßdio, so dilehtkouoqlalßdio jai g sqiaihtkemocktjükg. Paqadeßclasa

L 225/164 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



jasÜkkgkxm diarpaqsijþm lÝrxm eßmai sa Cremophor RH40, Tween 80, Methylcellulose 0,01 % jai HCO-40.
¼sam vqgrilopoioýmsai etjükxy bioapoijodolÞrila lÝra (p.v. ajesümg) Þ/jai kßam psgsijÝy emþreiy, ha pqÝpei ma
dßdesai idiaßseqg pqorovÞ jahþy eßmai emdevülemo, re dojilÝy rtmevoýy qoÞy, ma pqojkghoým pqobkÞlasa le
amÜpstng bajsgqßxm. ¼sam vqgrilopoießsai lÝro diaktsopoßgrgy, atsü dem pqÝpei ma eluamßfei rglamsijÞ epßdqarg
rsgm amÜpstng sxm waqiþm oýse oqasÜ dtrlemÞ aposekÝrlasa rsa meaqÜ wÜqia pot ma lpoqoým ma cßmotm amsi-
kgpsÜ le apkü jai lümo Ýkecvo sot diakýsg.

Rsgm peqßpsxrg dojilþm rtmevoýy qoÞy, cia sgm epßsetng sxm diauüqxm rtcjemsqþrexm rsoty hakÜloty dojilþm,
apaiseßsai rýrsgla so opoßo ma pqorÜcei rtmevþy jai ma aqaiþmei aqvijü diÜktla sgy tpü dojilÞ otrßay (p.v.
lesqgsijÞ amskßa, amakocijü aqaixsÞ, rýrsgla joqerloý). Oi savýsgsey qoÞy sxm aqvijþm diaktlÜsxm jai sot
meqoý aqaßxrgy ha pqÝpei ma ekÝcvomsai jasÜ diarsÞlasa, jasÜ pqosßlgrg jÜhe lÝqa, jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy
jai dem ha pqÝpei ma jtlaßmomsai peqirrüseqo apü 10 % re ükg sg diÜqjeia sgy dojilÞy. DieqcarsgqiajÞ dojilÞ (3)
Ýdeine üsi, ürom auoqÜ sgm iqidßfotra pÝrsqoua, rtvmüsgsa apolÜjqtmrgy meqoý jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy sgy
sÜngy sxm 6 kßsqxm/g waqioý/glÝqa eßmai apodejsÞ (bkÝpe rgleßo 1.8.2.2).

Re glirsasijÝy (amamÝxrgy) dojilÝy, g rtvmüsgsa lÝrgy amamÝxrgy enaqsÜsai apü sg rsaheqüsgsa sgy tpü dojilÞ
otrßay, rtmirsÜsai ülxy g jahgleqimÞ amamÝxrg sot meqoý. EÜm, apü pqojasaqjsijÝy dojilÝy rsaheqüsgsay (bkÝpe
rgleßo 1.4), g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞy otrßay dem eßmai rsaheqÞ (dgkadÞ eßmai ejsüy sgy peqiovÞy sot
80-120 % sgy omolarsijÞy Þ pÝusei jÜsx apü so 80 % sgy lesqgheßray aqvijÞy rtcjÝmsqxrgy) jasÜ sgm peqßodo
amamÝxrgy, ha pqÝpei ma enesÜfesai g peqßpsxrg vqÞrgy sgy dojilÞy rtmevoýy qoÞy.

1.6.4. EpikocÞ sot eßdoty

Cia sgm paqoýra dojilÞ, so rtmirsþlemo eßdoy eßmai g iqidßfotra pÝrsqoua (Oncorhynchus mykiss), epeidÞ tpÜqvotm
lecakýseqey elpeiqßey cia so eßdoy atsü apü dieqcarsgqiajÝy dojilÝy (1) (3). Xrsüro, lpoqoým ma vqgrilopoighoým
jai Ükka jakþy sejlgqixlÝma eßdg, g diadijarßa ülxy dojilÞy lpoqeß ma pqÝpei ma pqoraqlorseß cia ma kguhoým oi
jasÜkkgkey rtmhÞjey dojilÞy. Cia paqÜdeicla, elpeiqßey tpÜqvotm jai apü sa febqüwaqa (Danio rerio) (4) (5) jai
apü sa qtfüwaqa (medaka, Oryzias latipes) (6) (7) (8). Rsgm peqßpsxrg atsÞ, ha pqÝpei ma amauÝqesai g aisiokocßa
sgy epikocÞy sot eßdoty jai g peiqalasijÞ lÝhodoy.

1.6.5. DiasÞqgrg sxm waqiþm

Sa pqoy dojilÞ wÜqia epikÝcomsai apü lelomxlÝmo aqvijü pkghtrlü, jasÜ pqosßlgrg sgy atsÞy xosojßay, pot Ývei
diasgqgheß cia dýo ebdolÜdey sotkÜvirsom pqim apü sg dojilÞ, tpü rtmhÞjey poiüsgsay meqoý jai uxsirloý paqü-
loiey le ejeßmey pot vqgrilopoioýmsai rsg dojilÞ. Ha pqÝpei ma diasqÝuomsai le risgqÝrio amsirsoivoým jas'
ekÜvirso rso 2 % bÜqoty rþlasoy amÜ glÝqa jai, jasÜ pqosßlgrg, rso 4 % bÜqoty rþlasoy amÜ glÝqa, jah' ükg
sgm peqßodo diasÞqgrgy jai jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy.

Auoý peqÜrei Ýma pqojasaqjsijü 48xqo diÜrsgla, jasacqÜuomsai sa pororsÜ hmgrilüsgsay jai euaqlüfomsai sa
ajükotha jqisÞqia:

� pororsÜ hmgrilüsgsay Ümx sot 10 % sot pkghtrloý re epsÜ glÝqey: apoqqßpsesai oküjkgqg g paqsßda,

� pororsÜ hmgrilüsgsay lesaný 5 % jai 10 % sot pkghtrloý: ecjkilasirlüy cia epsÜ ajülg glÝqey. EÜm, jasÜ
sg diÜqjeia sxm epsÜ epülemxm gleqþm, jasacqaueß pororsü hmgrilüsgsay Ümx sot 5 %, oküjkgqg g paqsßda
apoqqßpsesai,

� pororsÜ hmgrilüsgsay kicüseqo apü so 5 % sot pkghtrloý re epsÜ glÝqey: g paqsßda cßmesai apodejsÞ.

Siy dýo ebdolÜdey pot pqogcoýmsai Þ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy, sa wÜqia dem ha pqÝpei ma tpobÜkkomsai re
acxcÞ cia arhÝmeia.

1.7. RVEDIO DOJILGR

O üqoy «rvÝdio dojilÞy» amauÝqesai rsgm epikocÞ sot aqihloý jai sgy jkilÜjxrgy sxm rtcjemsqþrexm dojilÞy,
rsom aqihlü sxm denalemþm cia jÜhe rtcjÝmsqxrg jai rsom aqihlü sxm waqiþm amÜ denalemÞ. HexqgsijÜ, so rvÝdio
dojilÞy ha pqÝpei ma epikÝcesai amÜkoca le:

a) so rsüvo sgy lekÝsgy·

b) sg lÝhodo rsasirsijÞy amÜktrgy pot ha vqgrilopoigheß·

c) sg diaherilüsgsa jai so jürsoy sxm püqxm sot peiqÜlasoy.

Rsg dÞkxrg sot rsüvot ha pqÝpei, am eßmai dtmasüm, ma pqordioqßfesai g rsasirsijÞ irvýy le sgm opoßa apaiseßsai
ma amivmetheß Ýma dedolÝmo eýqoy diauoqÜy (p.v. rso bahlü amÜpstngy) Þ, emakkajsijÜ, g ajqßbeia le sgm opoßa
apaiseßsai ma ejsilgheß g ECx (p.v. le x = 10, 20 Þ 30 jai, jasÜ pqosßlgrg, üvi kicüseqo apü 10). Vxqßy atsü, dem
lpoqeß ma doheß rsaheqÞ pqodiacqauÞ sot lecÝhoty sgy lekÝsgy.
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Eßmai rglamsijü ma cßmei amsikgpsü üsi Ýma rvÝdio pot eßmai Üqirso (epistcvÜmei sg bÝksirsg vqÞrg püqxm) cia vqÞrg
le lia lÝhodo rsasirsijÞy amÜktrgy dem eßmai, jas' amÜcjg, Üqirso jai cia liam Ükkg. So rtmirsþlemo rvÝdio cia
sgm ejsßlgrg liay silÞy LOEC/NOEC lpoqeß, rtmepþy, ma lgm eßmai ßdio le ejeßmo pot rtmirsÜsai cia sg lÝhodo
sgy amÜktrgy le amacxcÞ (analysis by regression).

Rsiy peqirrüseqey peqipsþreiy, g amÜktrg le amacxcÞ eßmai pqosilüseqg apü sgm amÜktrg lesabkgsüsgsay (analysis
of variance), cia kücoty pot amauÝqomsai apü soty Stephan jai Rogers (9). Emsoýsoiy, üsam dem bqßrjesai
jasÜkkgko lomsÝko amacxcÞy (r2 < 0,9), ha pqÝpei ma vqgrilopoießsai g silÞ NOEC/LOEC.

1.7.1. RvÝdio cia amÜktrg le amacxcÞ

Sa rgleßa pot pqÝpei ma kalbÜmomsai idiaßseqa tpüwg rso rvÝdio dojilÞy rsgm opoßa ha euaqlorseß amÜktrg le
amacxcÞ eßmai:

a) g rtcjÝmsqxrg epßdqargy (p.v. EC10,20,30) jai g peqiovÞ sxm rtcjemsqþrexm g opoßa emdiauÝqei re rvÝrg le sgm
epßdqarg sgy tpü dojilÞ otrßay, ha pqÝpei, jas' amÜcjg, ma jakýpsesai apü siy rtcjemsqþreiy oi opoßey vqgri-
lopoioýmsai rsg dojilÞ. ¢qirsg ajqßbeia rsiy ejsilÞreiy sxm rtcjemsqþrexm epßdqargy epistcvÜmesai am g
rtcjÝmsqxrg epßdqargy bqßrjesai rso lÝrom sgy peqiovÞy rtcjemsqþrexm sgy dojilÞy. Cia sgm epikocÞ sxm
jasÜkkgkxm rtcjemsqþrexm dojilÞy, idiaßseqa vqÞrilg lpoqeß ma apodeivheß g pqaclasopoßgrg liay pqojasaq-
jsijÞy dojilÞy pqoramasokirloý·

b) cia sgm epßsetng ijamopoigsijÞy rsasirsijÞy eijümay, g dojilÞ ha pqÝpei ma peqikalbÜmei lßa sotkÜvirsom dena-
lemÞ-lÜqstqa jai pÝmse epipkÝom denalemÝy le diauoqesijÝy rtcjemsqþreiy. ¼pot vqeiÜfesai, üsam vqgrilopoieß-
sai lÝro diaktsopoßgrgy, ejsüy apü sg reiqÜ dojilþm, ha pqÝpei ma vqgrilopoießsai jai lÜqstqay pot ma
peqiÝvei so lÝro diaktsopoßgrgy rsgm twgküseqg tpü dojilÞ rtcjÝmsqxrg (bkÝpe rgleßa 1.8.3 jai 1.8.4)·

c) lpoqeß ma vqgrilopoigheß jasÜkkgkg cexlesqijÞ Þ kocaqihlijÞ reiqÜ (10) (bkÝpe pqorÜqsgla 3). PqosilÜsai g
vqgrilopoßgrg kocaqihlijÞy jkilÜjxrgy sxm rtcjemsqþrexm dojilÞy·

d) eÜm tpÜqvotm diahÝriley peqirrüseqey apü Ýni denalemÝy, oi epipkÝom denalemÝy ha pqÝpei Þ ma vqgrilo-
poioýmsai cia epamÜkgwg, Þ ma jasamÝlomsai rsgm peqiovÞ rtcjemsqþrexm cia ma epistcvÜmesai ptjmüseqg
jkilÜjxrg sxm epipÝdxm rtcjÝmsqxrgy. OpoiodÞpose apü sa dýo, eßmai enßrot epihtlgsü.

1.7.2. RvÝdio tpokocirloý silÞy NOEC/LOEC le sg lÝhodo sgy amakýrexy lesabkgsüsgsay (ANOVA)

Cia jÜhe rtcjÝmsqxrg ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma tpÜqvotm denalemÝy epamÜkgwgy, g de rsasirsijÞ amÜktrg ha
pqÝpei ma cßmesai re epßpedo denalemÞy (11). Vxqßy denalemÝy epamÜkgwgy, dem lpoqeß ma cßmei dejsÞ jalßa lesabkg-
süsgsa lesaný denalemþm pÝqam ejeßmgy pot oueßkesai re lelomxlÝma wÜqia. Emsoýsoiy, g elpeiqßa Ývei deßnei (12)
üsi g lesaný denalemþm lesabkgsüsgsa eßmai poký lijqÞ re rýcjqirg le sgm emsüy denalemÞy (dgkadÞ lesaný
waqiþm) lesabkgsüsgsa rsgm enesafülemg peqßpsxrg. Rtmepþy, lia rvesijþy apodejsÞ emakkajsijÞ kýrg eßmai g
ejsÝkerg rsasirsijÞy amakýrexy re epßpedo lelomxlÝmxm waqiþm.

RtlbasijÜ, vqgrilopoioýmsai sotkÜvirsom pÝmse rtcjemsqþreiy dojilÞy re cexlesqijÞ reiqÜ le küco, jasÜ pqosß-
lgrg, lg tpeqbaßmomsa so 3,2.

CemijÜ, üsam ejsekoýmsai dojilÝy le denalemÝy epamÜkgwgy, o aqihlüy sxm denalemþm-laqsýqxm epamÜkgwgy jai,
jasÜ rtmÝpeia, o aqihlüy sxm waqiþm ha pqÝpei ma eßmai dipkÜrioy apü som aqihlü pot tpÜqvei re jÜhe lßa apü siy
rtcjemsqþreiy dojilÞy, pot ha pqÝpei ma eßmai sot atsoý lecÝhoty (13) (14) (15). Amsßhesa, euürom dem tpÜqvotm
denalemÝy epamÜkgwgy, o aqihlüy sxm waqiþm rsgm olÜda sxm laqsýqxm ha pqÝpei ma eßmai ßdioy le som aqihlü re
jÜhe rtcjÝmsqxrg dojilÞy.

EÜm g ANOVA pqüjeisai ma barirseß re denalemÝy jai üvi re lelomxlÝma wÜqia [pqÜcla pot rglaßmei eßse sgm
jas' Üsolo rÞlamrg sxm waqiþm eßse sg vqÞrg «wetdo» idiaßseqxm bahlþm amÜpstngy (bkÝpe rgleßo 2.1.2)], eßmai
amÜcjg ma tpÜqvotm aqjesÝy denalemÝy epamÜkgwgy cia ma lpoqeß ma pqordioqirseß g stpijÞ apüjkirg sxm «emsüy
denalemÞy rtcjemsqþrexm». Atsü rglaßmei üsi oi bahloß eketheqßay ruÜklasoy rsgm amÜktrg apojkßrexm ha pqÝpei
ma eßmai sotkÜvirsom 5 (11). EÜm lümo cia soty lÜqstqey tpÜqvotm denalemÝy epamÜkgwgy, tpÜqvei jßmdtmoy apojkß-
rexm rsg lesabkgsüsgsa ruÜklasoy, epeidÞ atsÞ lpoqeß ma atnÜmesai le sg lÝrg silÞ sot tpü enÝsarg bahloý
amÜpstngy. Euürom o bahlüy amÜpstngy eßmai pihamüm ma leixheß le sgm aýngrg sgy rtcjemsqþrexy, atsü ha seßmei
ma odgcÞrei re tpeqejsßlgrg sgy lesabkgsüsgsay.

1.8. DIADIJARIA

1.8.1. EpikocÞ jai fýcirg sxm tpü dojilÞ waqiþm

Eßmai rglamsijü ma ekavirsopoießsai g diajýlamrg sot bÜqoty sxm waqiþm rsgm aqvÞ sgy dojilÞy. JasÜkkgkey
peqiovÝy lecehþm cia sa diÜuoqa eßdg pot rtmirsþmsai cia vqÞrg rsg dojilÞ atsÞ, dßmomsai rso pqorÜqsgla 1. Cia
so rýmoko sgy paqsßday waqiþm pot vqgrilopoießsai rsg dojilÞ, so eýqoy sxm asolijþm baqþm rsgm Ýmaqng sgy
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dojilÞy ha pqÝpei, hexqgsijÜ, ma jqasiÝsai rsa üqia sot ± 10 % sot aqihlgsijoý lÝrot bÜqoty, re jÜhe de peqß-
psxrg, dem ha pqÝpei ma tpeqbaßmei so 25 %. Pqim apü sg dojilÞ rtmirsÜsai ma ftcßfesai Ýma leqijü deßcla waqiþm,
cia ma ejsilÜsai so lÝro bÜqoy.

Cia 24 þqey pqim apü sgm Ýmaqng sgy dojilÞy, ha pqÝpei ma lgm dßmesai sqouÞ rsom aqvijü pkghtrlü. Sa wÜqia ha
pqÝpei jasüpim ma epikÝcomsai rsgm sývg. Vqgrilopoiþmsay Ýma cemijü amairhgsijü [p.v. tdasijü diÜktla 100 mg/l
lehamorotkuomijÞy sqijaÀmgy (MS 222) enotdeseqxlÝmo le pqorhÞjg dýo leqþm disamhqajijoý masqßot amÜ lÝqoy
MS 222], sa wÜqia ha pqÝpei ma ftcßfomsai jas' Üsolo cia sgm eýqerg sot tcqoý bÜqoty (rsÝcmxla le rstpüvaqso)
le sgm ajqßbeia pot pqobkÝpesai rso pqorÜqsgla 1. ¼ra wÜqia Ývotm bÜqoy emsüy sgy pqobkepülemgy peqiovÞy ha
pqÝpei ma jqasioýmsai jai jasüpim ma jasamÝlomsai stvaßa lesaný sxm doveßxm dojilÞy. So rtmokijü tcqü bÜqoy
sxm waqiþm re jÜhe doveßo dojilÞy ha pqÝpei ma jasacqÜuesai. G vqÞrg sot amairhgsijoý, üpxy jai g lesaveßqirg
sxm waqiþm (rtlpeqikalbamolÝmgy sgy rsýpxrgy jai sgy fýcirgy), lpoqeß ma pqojakÝrei Ücvoy jai sqatlasirloýy
rsa meaqÜ wÜqia, idiaßseqa rsa eßdg ejeßma pot eßmai lijqoý lecÝhoty. Rtmepþy, o veiqirlüy sxm meaqþm waqiþm
pqÝpei ma cßmesai le ýwirsg pqorovÞ, þrse ma apoueýcomsai Ücvg jai sqatlasirloß cia sa tpü dojilÞ fþa.

Sa wÜqia ftcßfomsai pÜki sgm 28g glÝqa sgy dojilÞy (bkÝpe rgleßo 1.8.6). Emsoýsoiy, eÜm jqiheß amacjaßo ma epamt-
pokocirseß so risgqÝrio, sa wÜqia lpoqoým ma ftcirsoým pÜki sg 14g glÝqa sgy dojilÞy (bkÝpe rgleßo 1.8.2.3). Cia
som pqordioqirlü sxm lesabokþm rso lÝcehoy sxm waqiþm lpoqeß ma vqgrilopoigheß jai Ükkg lÝhodoy, üpxy g
uxsocqauijÞ lÝhodoy, lÝrx sgy opoßay lpoqeß ma pqoraqlorseß so risgqÝrio.

1.8.2. RtmhÞjey Ýjhergy

1.8.2.1. DiÜqjeia

G diÜqjeia sgy dojilÞy eßmai Å 28 glÝqey.

1.8.2.2. Pkghtrliajüy uüqsoy jai ptjmüsgsa pkghtrloý

Eßmai rglamsijü, o pkghtrliajüy uüqsoy jai g ptjmüsgsa pkghtrloý ma eßmai jasÜkkgka cia so vqgrilopoioýlemo
eßdoy waqiþm (bkÝpe pqorÜqsgla 1). EÜm g ptjmüsgsa pkghtrloý eßmai poký twgkÞ, süse dgliotqceßsai rtluoqg-
sijü Ücvoy pot odgceß re leßxrg sot bahloý amÜpstngy jai, emdevolÝmxy, rsgm eluÜmirg arhemeiþm. EÜm eßmai poký
valgkÞ, lpoqeß ma pqojkgheß vxqojasajsgsijÞ rtlpeqiuoqÜ pot lpoqeß, epßrgy, ma epidqÜrei rsgm amÜpstng. Re
jÜhe peqßpsxrg, o pkghtrliajüy uüqsoy ha pqÝpei ma eßmai aqjesÜ valgküy cia ma lpoqeß ma diasgqeßsai, vxqßy
aeqirlü, rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot ontcümot sotkÜvirsom 60 % TKA. DieqcarsgqiajÞ dojilÞ (3) Ývei deßnei üsi,
cia sgm iqidßfotra pÝrsqoua, pkghtrliajüy uüqsoy sgy sÜngy sxm 16 asülxm sxm 3-5 g re ücjo 40 kßsqxm, eßmai
apodejsüy. G rtmirsþlemg rtvmüsgsa apolÜjqtmrgy meqoý jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy eßmai 6 kßsqa/g
waqiþm/glÝqa.

1.8.2.3. DiasqouÞ

Sa wÜqia ha pqÝpei ma diasqÝuomsai le jasÜkkgkg sqouÞ (pqorÜqsgla 1) jai re epßpeda epaqjÞ cia sgm epßsetng
apodejsoý bahloý amÜpstngy. Ha pqÝpei ma kalbÜmesai lÝqilma þrse ma apoueýcesai g amÜpstng lijqobßxm jai g
eluÜmirg hoküsgsay rso meqü. Rsgm peqßpsxrg sgy iqidßfotray pÝrsqouay, epßpeda sgy sÜngy sot 4 % sot rxla-
sijoý soty bÜqoty amÜ glÝqa ijamopoieß pihamüm atsÝy siy rtmhÞjey (3) (16) (17) (18). So gleqÞrio risgqÝrio lpo-
qeß ma diaiqeßsai re dýo ßra lÝqg jai ma dßmesai rsa wÜqia re dýo düreiy sgm glÝqa, diavxqifülemey apü vqomijü
diÜrsgla 5 sotkÜvirsom xqþm. So risgqÝrio barßfesai rso aqvijü rtmokijü bÜqoy sxm waqiþm cia jÜhe doveßo
dojilÞy. EÜm sa wÜqia ftcirsoým pÜki sg 14g glÝqa, so risgqÝrio epamtpokocßfesai. Cia 24 þqey pqim apü sg
fýcirg, dem ha pqÝpei ma dßmesai sqouÞ rsa wÜqia.

Sa tpokeßllasa sxm sqouþm jai sa peqissþlasa ha pqÝpei ma apolajqýmomsai apü sa doveßa dojilÞy jÜhe lÝqa le
pqorejsijü jahaqirlü sot pthlÝma jÜhe denalemÞy le qüugrg.

1.8.2.4. Uxy jai heqlojqarßa

G uxsopeqßodoy jai g heqlojqarßa sot meqoý ha pqÝpei ma eßmai jasÜkkgkey cia so tpü dojilÞ eßdoy (pqorÜq-
sgla 1).

1.8.3. Rtcjemsqþreiy dojilÞy

JamomijÜ, amenÜqsgsa apü so rvÝdio dojilÞy, apaisoýmsai pÝmse rtcjemsqþreiy sgy tpü dojilÞ otrßay (bkÝpe rgleßo
1.7.2). EÜm g sonijüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay eßmai cmxrsÞ ej sxm pqosÝqxm (p.v. apü lekÝsey oneßay sonijüsgsay
jai/Þ pqoramasokirloý xy pqoy sgm peqiovÞ), atsü lpoqeß ma boghÞrei rsgm epikocÞ sxm jasÜkkgkxm rtc-
jemsqþrexm dojilÞy. Euürom vqgrilopoioýmsai kicüseqey apü pÝmse rtcjemsqþreiy, atsü ha pqÝpei ma aisiokoceßsai.
G amþsasg rtcjÝmsqxrg dojilÞy dem ha pqÝpei ma tpeqbaßmei so üqio diaktsüsgsay sgy otrßay rso meqü.
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¼sam, cia sgm paqarjetÞ sot aqvijoý diakýlasoy, vqgrilopoießsai lÝro diaktsopoßgrgy, g sekijÞ sot rtcjÝmsqxrg
dem ha pqÝpei ma eßmai lecakýseqg apü 0,1 ml/l emþ, jasÜ pqosßlgrg, ha pqÝpei ma eßmai g ßdia re üka sa doveßa
dojilÞy (bkÝpe rgleßo 1.6.3). Emsoýsoiy, ha pqÝpei ma jasabÜkkesai jÜhe dtmasÞ pqorpÜheia apoutcÞy vqÞrgy
paqüloixm tkijþm.

1.8.4. LÜqstqey

O aqihlüy sxm vqgrilopoiotlÝmxm xy laqsýqxm tdasijþm aqaiþrexm enaqsÜsai apü so rvÝdio dojilÞy (bkÝpe
rgleßa 1.7-1.7.2). EÜm vqgrilopoießsai lÝro diaktsopoßgrgy, süse ha pqÝpei ma vqgrilopoießsai jai ßdioy aqihlüy
laqsýqxm le lÝro diaktsopoßgrgy le ejeßmo sxm tdasijþm aqaiþrexm-laqsýqxm.

1.8.5. Rtvmüsgsa amaktsijþm pqordioqirlþm jai lesqÞrexm

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy, pqordioqßfomsai re sajsijÜ diarsÞlasa oi rtcjemsqþreiy sgy tpü dojilÞ otrßay
(bkÝpe jasxsÝqx).

Rsiy dojilÝy rtmevoýy qoÞy, ha pqÝpei, jasÜ diarsÞlasa, ma ekÝcvomsai oi savýsgsey qoÞy sot aqaixsijoý jai sot
sonijoý aqvijoý diakýlasoy, jasÜ pqosßlgrg gleqgrßxy, jai dem ha pqÝpei ma paqotriÜfotm diajýlamrg Ümx sot
10 % jah' ükg sg diÜqjeia sgy dojilÞy. ¼sam oi rtcjemsqþreiy sgy tpü dojilÞ otrßay pqobkÝpesai ma paqaleßmotm
rsa üqia sot ± 20 % sxm omolarsijþm silþm (dgkadÞ rsgm peqiovÞ sot 80-120 %, bkÝpe rgleßa 1.6.2 jai 1.6.3),
rtmirsÜsai, rsgm Ýmaqng sgy dojilÞy jai, rsg rtmÝveia, jÜhe ebdolÜda, ma ekÝcvomsai sotkÜvirsom g twgküseqg jai
g valgküseqg rtcjÝmsqxrg dojilÞy. Re dojilÝy üpot g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay pqobkÝpesai ma lgm
paqaleßmei rsa üqia sot ± 20 % sgy omolarsijÞy (le bÜrg sa dedolÝma rsaheqüsgsay sgy tpü dojilÞ otrßay), eßmai
amacjaßo ma ekÝcvomsai ükey oi rtcjemsqþreiy dojilÞy, le so ßdio pÜmsa jahersþy.

Rsiy glirsasijÝy (amamÝxrgy) dojilÝy üpot g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay pqobkÝpesai ma paqaleßmei rsa
üqia sot ± 20 % sxm omolarsijþm silþm, rtmirsÜsai, jas' ekÜvirso, ma ekÝcvomsai g twgküseqg jai g valgküseqg
rtcjÝmsqxrg dojilÞy alÝrxy lesÜ sgm paqarjetÞ jai alÝrxy pqim apü sgm amamÝxrg rsgm Ýmaqng sgy lekÝsgy jai,
rsg rtmÝveia, jÜhe bdolÜda. Re dojilÝy üpot g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay pqobkÝpesai ma lgm paqaleßmei
rsa üqia sot ± 20 % sgy omolarsijÞy, eßmai amacjaßo ma ekÝcvomsai ükey oi rtcjemsqþreiy dojilÞy, le so ßdio
jahersþy üpxy jai cia siy rsaheqüseqey rsaheqÝy otrßey.

RtmirsÜsai sa aposekÝrlasa ma barßfomsai re lesqgheßrey rtcjemsqþreiy. Emsoýsoiy, eÜm tpÜqvotm rsoiveßa pot deß-
vmotm üsi g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla diasgqeßsai ijamopoigsijÜ rsa üqia sot ± 20 % sgy
omolarsijÞy Þ lesqgheßray aqvijÞy rtcjÝmsqxrgy jah' ükg sg diÜqjeia sgy dojilÞy, süse sa aposekÝrlasa lpoqoým
ma barßfomsai rsiy omolarsijÝy Þ rsiy lesqgheßrey silÝy.

OqirlÝma deßclasa lpoqeß ma vqeiÜfesai ma dighghoým (p.v. vqgrilopoiþmsay dighgsijü lÝro le püqoty dialÝsqot
0,45 lm) Þ ma utcojemsqghoým. G lÝhodoy pot rtmirsÜsai eßmai g utcojÝmsqgrg. PÜmsxy, euürom g tpü dojilÞ
otrßa dem apoqqouÜsai rso ußksqo, lpoqeß ma cßmei dejsÞ jai g diÞhgrg.

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy, re üka sa doveßa dojilÞy ha pqÝpei ma lesqþmsai so diakektlÝmo ontcümo, so pH
jai g heqlojqarßa. Rsoty lÜqstqey jai re Ýma doveßo le sg twgküseqg rtcjÝmsqxrg, ha pqÝpei ma lesqÜsai g okijÞ
rjkgqüsgsa, g akjakijüsgsa jai g akasüsgsa (euürom rtmsqÝvei peqßpsxrg). So diakektlÝmo ontcümo jai g akasü-
sgsa (eÜm rtmsqÝvei peqßpsxrg) ha pqÝpei ma lesqþmsai jas' ekÜvirso sqeiy uoqÝy (rsgm aqvÞ, rso lÝrom jai rso
sÝkoy sgy dojilÞy). Rsiy glirsasijÝy dojilÝy, rtmirsÜsai so diakektlÝmo ontcümo ma lesqiÝsai rtvmüseqa, jasÜ pqo-
sßlgrg pqim jai lesÜ apü jÜhe amamÝxrg sot meqoý Þ, sotkÜvirsom, lßa uoqÜ sgm ebdolÜda. So pH ha pqÝpei ma
lesqiÝsai rsgm aqvÞ jai rso sÝkoy jÜhe amamÝxrgy meqoý re rsasijÝy dojilÝy amamÝxrgy jai lia uoqÜ sotkÜvirsom
sg bdolÜda re dojilÝy rtmevoýy qoÞy. G rjkgqüsgsa jai g akjakijüsgsa ha pqÝpei ma lesqiþmsai lia uoqÜ re jÜhe
dojilÞ. G heqlojqarßa ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma paqajokotheßsai rtmevþy re Ýma, sotkÜvirsom, doveßo
dojilÞy.

1.8.6. PaqasgqÞreiy

BÜqoy: Rso sÝkoy sgy dojilÞy üka sa epifþmsa wÜqia pqÝpei ma ftcßfomsai re tcqÞ jasÜrsarg (rsÝcmxla le rstpü-
vaqso) eßse re olÜdey jasÜ doveßo dojilÞy, eßse lelomxlÝma. G fýcirg sxm fþxm jasÜ doveßo dojilÞy pqosilÜsai
apü sgm jas' Üsolo fýcirg pot apaiseß sg rÞlamrg jÜhe waqioý. Rsgm peqßpsxrg sgy jas' Üsolo lÝsqgrgy sot
bÜqoty cia som pqordioqirlü sot idiaßseqot bahloý amÜpstngy lelomxlÝmxm waqiþm, g sevmijÞ rÞlamrgy ha pqÝpei
ma epikÝcesai Ýsri þrse ma apoueýcesai g dgliotqcßa Ücvoty rsa fþa (amsß sgy wtvqÞy rÞlamrgy, lpoqeß ma eßmai
jasÜkkgkoy jÜpoioy emakkajsijüy sqüpoy, p.v. g vqÞrg vqxlasirlÝmgy kepsÞy sqiviÜy).

Sa wÜqia ha pqÝpei ma enesÜfomsai jahgleqimÜ jasÜ sg diÜqjeia sgy peqiüdot sgy dojilÞy jai ma rgleiþmesai
opoiadÞpose enxseqijÞ amxlakßa (üpxy, p.v. ailoqqacßa, apovqxlasirlüy) jai lg utriokocijÞ rtlpeqiuoqÜ. Ha
pqÝpei ma rgleiþmesai jÜhe stvüm peqßpsxrg hamÜsot jai sa mejqÜ wÜqia ma apolajqýmomsai so savýseqo dtmasü.
Sa mejqÜ wÜqia dem amsijahßrsamsai, auoý o pkghtrliajüy uüqsoy jai g ptjmüsgsa pkghtrloý epaqjoým cia sgm
apoutcÞ epidqÜrexm rsgm amÜpstng kücx lesabokÞy sot aqihloý sxm waqiþm amÜ denalemÞ. Sa epßpeda, ülxy, sot
risgqerßot ha pqÝpei ma pqoraqlüfomsai.
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2. DEDOLEMA JAI RVESIJG EJHERG

2.1. EPENEQCARIA SXM APOSEKERLASXM

RtmirsÜsai süro rso rvÝdio, üro jai rsgm amÜktrg sgy dojilÞy ma rtllesÝvei jai Ýmay rsasirsijokücoy, dedolÝmot
üsi g lÝhodoy atsÞ dojilÞy pqoruÝqei sg dtmasüsgsa rglamsijþm lesabokþm rso rvediarlü sot peiqÜlasoy üpxy,
p.v., rsom aqihlü sxm hakÜlxm dojilÞy, rsom aqihlü sxm rtcjemsqþrexm dojilÞy, rsom aqihlü sxm waqiþm, j.kp.
DedolÝmot üsi rso rvÝdio dojilÞy tpÜqvei dtmasüsgsa diauüqxm epikocþm, edþ dem dßmomsai eidijÝy odgcßey cia sg
rsasirsijÞ diadijarßa.

Re doveßa dojilÞy rsa opoßa g hmgrilüsgsa tpeqbaßmei so 10 %, dem ha pqÝpei ma tpokocßfomsai bahloß amÜpstngy.
Emsoýsoiy, re ükey siy rtcjemsqþreiy dojilÞy, ha pqÝpei ma amauÝqesai so pororsü hmgrilüsgsay.

¼poia lÝhodoy ji ma vqgrilopoigheß cia sgm amÜktrg sxm dedolÝmxm, g jemsqijÞ idÝa eßmai o idiaßseqoy bahlüy
amÜpstngy r lesaný vqümot t1 jai vqümot t2. Atsüy lpoqeß ma oqirseß le diÜuoqoty sqüpoty, amÜkoca le so eÜm sa
wÜqia eßmai epirglarlÝma Þ üvi jas' Üsolo Þ le so eÜm apaiseßsai lÝroy üqoy denalemÞy.

r1 =
logew2 ¯ logew1

t2 ¯ t1
× 100

r2 =
logew2 ¯ logew1

t2 ¯ t1
× 100

r3 =
logew2 ¯ logew1

t2 ¯ t1
× 100

üpot,

r1 = idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy lelomxlÝmxm waqiþm

r2 = lÝroy idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy denalemÞy

r3 = «wetdo-» idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy

w1, w2 = bÜqg emüy rtcjejqilÝmot waqioý jasÜ siy vqomijÝy rsiclÝy t1 jai t2, amsßrsoiva

loge w1 = kocÜqihloy sot bÜqoty emüy lelomxlÝmot waqioý rsgm aqvÞ sgy lekÝsgy

loge w2 = kocÜqihloy sot bÜqoty emüy lelomxlÝmot waqioý rso sÝkoy sgy lekÝsgy

loge w1 = lÝrg silÞ sxm kocaqßhlxm sxm silþm w1 cia sa wÜqia rsg denalemÞ rsgm aqvÞ sgy lekÝsgy

loge w2 = lÝrg silÞ sxm kocaqßhlxm sxm silþm w2 cia sa wÜqia rsg denalemÞ rso sÝkoy sgy lekÝsgy

t1, t2 = vqomijÞ rsiclÞ (glÝqey) Ýmaqngy jai sÝkoty sgy lekÝsgy

Sa r1, r2, r3 lpoqoým ma tpokocirsoým cia sgm peqßodo 0-28g glÝqa jai, üpot vqeiÜfesai (dgkadÞ, üsam Ývei pqac-
lasopoigheß lÝsqgrg jasÜ sgm 14g glÝqa) cia siy peqiüdoty 0-14g jai 14-28g glÝqa.

2.1.1. AmÜktrg aposekerlÜsxm le amacxcÞ (lomsÝko rtcjÝmsqxrgy-apüjqirgy)

G lÝhodoy atsÞ amÜktrgy dialoquþmei lia jasÜkkgkg lahglasijÞ rvÝrg lesaný sot idiaßseqot bahloý amÜpstngy
jai sgy rtcjÝmsqxrgy, paqÝvomsay Ýsri sg dtmasüsgsa ejsßlgrgy sgy «ECx»dgkadg opoiardÞpose apaisoýlemgy silÞy
EC. Le sg vqÞrg atsÞy sgy lehüdot, dem eßmai amacjaßoy o tpokocirlüy sot r cia sa lelomxlÝma wÜqia (r1) jai g
amÜktrg, ams' atsoý, lpoqeß ma barirseß rsg lÝrg amÜ denalemÞ silÞ sot r (r2). G seketsaßa atsÞ lÝhodoy pqo-
silÜsai. Eßmai epßrgy jasakkgküseqg rsgm peqßpsxrg vqÞrgy poký lijqþm eidþm.

O lÝroy idiaßseqoy bahlüy amÜpstngy denalemÞr (r2) ha pqÝpei ma paqßrsasai cqauijÜ rtmaqsÞrei sgy rtc-
jemsqþrexy, cia ma ekÝcvesai g rvÝrg rtcjÝmsqxrgy-apüjqirgy.
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Cia sgm Ýjuqarg sgy rvÝrgy lesaný r2 jai rtcjemsqþrexy, ha pqÝpei ma epikÝcesai Ýma jasÜkkgko lomsÝko, g epi-
kocÞ sot opoßot pqÝpei ma rsgqßfesai re jasÜkkgkg aisiokücgrg.

EÜm oi aqihloß sxm waqiþm pot epÝfgram re jÜhe denalemÞ eßmai Ümiroi, süse g dieqcarßa sgy dialüquxrgy sot
lomsÝkot, apkü Þ lg cqallijü, ha pqÝpei ma rsahlßfesai Ýsri þrse ma kalbÜmomsai tpüwg sa Ümira lecÝhg sxm
olÜdxm.

G lÝhodoy sgy dialüquxrgy sot lomsÝkot pqÝpei ma jahirsÜ dtmasÞ sgm epßsetng ejsßlgrgy sgy, p.v., EC20 jai sgy
diarpoqÜy sgy (stpijü ruÜkla Þ eýqoy elpirsorýmgy). So cqÜugla sot dialoquxlÝmot lomsÝkot ha pqÝpei ma
paqotriÜfesai re rvÝrg le sa dedolÝma Ýsri þrse ma lpoqeß ma apodeivheß g jasakkgküsgsa sgy dialüquxrgy sot
lomsÝkot (9) (19) (20) (21).

2.1.2. AmÜktrg sxm aposekerlÜsxm cia som tpokocirlü sgy LOEC

EÜm g dojilÞ peqiÝkabe dojilÝy epamÜkgwgy re üka sa epßpeda rtcjÝmsqxrgy, o tpokocirlüy sgy LOEC lpoqeß ma
barirseß re amÜktrg lesabkgsüsgsay (ANOVA) sot lÝrot idiaßseqot bahloý amÜpstngy denalemÞy (bkÝpe rgleßo
2.1), ajokothoýlemg apü jasÜkkgkg lÝhodo [p.v. dojilÞ Dunnett Þ Williams (13) (14) (15) (22)] rýcjqirgy sot
lÝrot r cia jÜhe rtcjÝmsqxrg le so lÝro r cia soty lÜqstqey cia som pqordioqirlü sgy jasþsasgy rtcjÝmsqxrgy
cia sgm opoßa g diauoqÜ atsÞ eßmai rsasirsijþy rglamsijÞ le rsÜhlg pihamüsgsay 0,05. EÜm dem pkgqoýmsai oi
tpohÝreiy pot apaisoýmsai cia paqalesqijÝy lehüdoty � lg jamomijÞ jasamolÞ (p.v. dojilÞ Shapiro-Wilk) Þ ese-
qocemÞy lesabkgsüsgsa (variance) (dojilÞ Bartlett), ha pqÝpei ma enesarseß g lesasqopÞ sxm dedolÝmxm cia sgm
oloiocemopoßgrg sxm bahlþm lesabkgsüsgsay (variance) pqim apü sgm ejsÝkerg sgy ANOVA Þ g ejsÝkerg rsah-
lirlÝmgy ANOVA.

EÜm g dojilÞ dem peqiekÜlbame denalemÝy epamÜkgwgy re jÜhe rtcjÝmsqxrg, g pqorutcÞ re ANOVA le bÜrg siy
denalemÝy eßmai vxqßy mügla Þ adýmasg. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, Ýmay apodejsüy rtlbibarlüy eßmai ma rsgqßnotle sgm
ANOVA rsom «wetdo» idiaßseqo bahlü amÜpstngy r3 cia lelomxlÝma wÜqia.

O lÝroy r3 cia jÜhe rtcjÝmsqxrg dojilÞy lpoqeß rsg rtmÝveia ma rtcjqiheß le som lÝro r3 cia soty lÜqstqey.
Jasüpim g LOEC lpoqeß ma pqordioqirseß üpxy pqogcotlÝmxy. PqÝpei ma amacmxqirseß üsi g lÝhodoy atsÞ dem
pqoruÝqei jalßa amovÞ oýse pqorsarßa cia peqßpsxrg lesabkgsüsgsay lesaný denalemþm, pÝqam ejeßmgy pot
pqobkÝpesai cia peqipsþreiy lesabkgsüsgsay lesaný epilÝqoty waqiþm. Emsoýsoiy, g elpeiqßa Ývei deßnei (9) üsi g
lesaný denalemþm lesabkgsüsgsa eßmai poký lijqÞ re rýcjqirg le sg lesabkgsüsgsa emsüy denalemÞy (dgkadÞ
lesaný waqiþm). EÜm dem peqikalbÜmomsai lelomxlÝma wÜqia rsgm amÜktrg, pqÝpei ma paqÝvesai lÝhodoy lelo-
mxlÝmot pqordioqirloý jai aisiokücgrg cia sg vqÞrg sot.

2.2. EQLGMEIA SXM APOSEKERLASXM

Sa aposekÝrlasa ha pqÝpei ma eqlgmeýomsai le idiaßseqg pqorovÞ üsam oi lesqoýlemey sonijÝy rtcjemsqþreiy rsa
diakýlasa dojilÞy bqßrjomsai re epßpeda jomsÜ rso üqio amßvmetrgy sgy amaktsijÞy lehüdot Þ, rsiy glirsasijÝy
dojilÝy, üsam g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay leiþmesai rso diÜrsgla pot lerokabeß apü sgm paqarjetÞ sot
diakýlasoy lÝvqi pqim apü sgm amamÝxrg.

2.3. EJHERG DOJILGR

Rsgm Ýjherg dojilÞy pqÝpei ma peqikalbÜmomsai sa ajükotha rsoiveßa:

2.3.1. Otrßa dojilÞy:

� utrijÞ loquÞ jai rvesijÝy utrijovglijÝy idiüsgsey,

� rsoiveßa vglijÞy amacmþqirgy, rtlpeqikalbamolÝmgy sgy jahaqüsgsay jai sgy amaktsijÞy lehüdot cia som
porosijü pqordioqirlü sgy tpü dojilÞ otrßay, üsam vqeiÜfesai.

2.3.2. Eßdoy tpü dojilÞ:

� epirsglomijÞ omolarßa, pihamüm,

� poijikßa, lÝcehoy, pqolghetsÞy, jÜhe pqogcoýlemg acxcÞ, j.kp.

2.3.3. RtmhÞjey dojilÞy:

� vqgrilopoigheßra diadijarßa dojilÞy (p.v. glirsasijÞ/amamÝxrg, rtmevÞy qoÞ, uüqsoy, ptjmüsgsa pkghtrloý,
j.kp),

� rvÝdio dojilÞy (p.v. aqihlüy doveßxm dojilÞy, rtcjemsqþreiy dojilÞy jai epamakÞweiy, aqihlüy waqiþm amÜ
doveßo),
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� lÝhodoy paqarjetÞy aqvijþm diaktlÜsxm jai rtvmüsgsa amamÝxrgy (pqÝpei ma dßdesai so lÝro diaktsopoßgrgy
jai g rtcjÝmsqxrÞ sot, üsam vqgrilopoießsai),

� oi omolarsijÝy rtcjemsqþreiy dojilÞy, o lÝroy üqoy sxm lesqgheirþm silþm jai oi stpijÝy soty apojkßreiy rsa
doveßa dojilÞy jai g lÝhodoy le sgm opoßa episeývhgjam, jahþy jai apodeijsijÜ rsoiveßa üsi oi lesqÞreiy
amauÝqomsai rsiy rtcjemsqþreiy sgy tpü dojilÞ otrßay re akghÝy diÜktla,

� sa vaqajsgqirsijÜ sot meqoý aqaiþrexy: pH, rjkgqüsgsa, akjakijüsgsa, heqlojqarßa, rtcjÝmsqxrg diake-
ktlÝmot ontcümot, epßpeda tpokeillasijoý vkxqßot (am amivmeýesai), rtmokijüy oqcamijüy Ümhqajay,
aixqoýlema rseqeÜ, akasüsgsa sot lÝrot dojilÞy (am lesqiÝsai) jai jÜhe Ükkg pqaclasopoigheßra lÝsqgrg,

� g poiüsgsa lÝra rsa doveßa dojilÞy: pH, rjkgqüsgsa, heqlojqarßa jai rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot ontcümot,

� kepsoleqÞy emglÝqxrg cia sg diasqouÞ, [p.v. sýpoy sqouÞy(-þm), pgcÞ, porüsgsa jai rtvmüsgsa].

2.3.4. AposekÝrlasa:

� rsoiveßa üsi oi lÜqstqey pkgqoýram so jqisÞqio ecjtqüsgsay xy pqoy sgm epibßxrg, jahþy jai rsoiveßa cia siy
hmgrilüsgsey pot eluamßrsgjam re jÜhe rtcjÝmsqxrg dojilÞy,

� vqgrilopoigheßrey rsasirsijÝy amaktsijÝy sevmijÝy, rsasirsijÜ barifülema re epamakÞweiy Þ re wÜqia, epeneqca-
rßa sxm dedolÝmxm jai aisiokücgrg sxm vqgrilopoigheirþm sevmijþm,

� rsoiveßa le loquÞ pimÜjxm cia sa asolijÜ jai sa lÝra bÜqg sxm waqiþm jasÜ siy glÝqey 0, 14 (euürom Ýcime
lÝsqgrg) jai 28 jai siy silÝy sot lÝrot amÜ denalemÞ Þ wetdo idiaßseqot bahloý amÜpstngy (amakücxy) cia
sgm peqßodo 0-28 Þ, emdevolÝmxy, 0-14 jai 14-28,

� aposekÝrlasa sgy rsasirsijÞy amÜktrgy (dgkadÞ amÜktrg le amacxcÞ Þ ANOVA) jasÜ pqosßlgrg re loquÞ
pßmaja jai cqauijÞ loquÞ jai g LOEC (p = 0,05) jahþy jai g NOEC Þ g ECx lafß, üsam eßmai dtmasüm, le sa
stpijÜ ruÜklasa, amakücxy,

� rsoiveßa cia opoiadÞpose artmÞhg amsßdqarg sxm waqiþm jai jÜhe oqasÞ epßdqarg pot pqojkÞhgje apü sgm
tpü dojilÞ otrßa.
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PQORAQSGLA 1

RTMIRSXLEMA CIA SIR DOJILER EIDG WAQIXM JAI JASAKKGKER RTMHGJER DOJILGR

Eßdoy

Rtmirsþlemg
peqiovÞ heqlo-

jqariþm dojilÞy
(°C)

Uxsopeqßodoy
(þqey)

Rtmirsþlemg peqiovÞ
aqvijoý bÜqoty

waqiþm
(g)

Apaisoýlemg ajqßbeia
lÝsqgrgy

Pkghtrliajüy
uüqsoy

(g/l)

Ptjmüsgsa pkght-
rloý

(amÜ kßsqo)
SqouÞ

DiÜqjeia dojilÞy
(glÝqey)

Rtmirsþlemo eßdoy:

Oncorhynchus mykiss
Iqidßfotra pÝrsqoua

12,5-16,0 12-16 1-5 Rsa pkgriÝrseqa
100 mg

1,2-2,0 4 NgqÜ rokolomoeidÞ ivhýdia Å 28

¢kka jakþy sejlgqixlÝma eßdg:

Danio rerio
Febqüwaqa

21-25 12-16 0,050-0,100 Rso pkgriÝrseqo 1 mg 0,2-1,0 5-10 Fþra sqouÞ
(Brachionus Artemia)

Å 28

Oryzias latipes
Qtfüwaqa (Medaka)

21-25 12-16 0,050-0,100 Rso pkgriÝrseqo 1 mg 0,2-1,0 5-20 Fþra sqouÞ
(Brachionus Artemia)

Å 28



PQORAQSGLA 2

LEQIJA VGLIJA VAQAJSGQIRSIJA APODEJSOT MEQOT AQAIXREXR

Otrßa Rtcjemsqþreiy

DialeqirlÝmg ýkg < 20 mg/l

Rtmokijüy oqcamijüy Ümhqajay < 2 mg/l

Lg iomsirlÝmg allxmßa < 1 mg/l

Tpokeillasijü vkþqio < 10 mg/l

Rýmoko oqcamouxruoqijþm cexqcijþm uaqlÜjxm < 50 ng/l

Rýmoko oqcamovkxqioývxm cexqcijþm uaqlÜjxm lafß le poktvkxqixlÝma diuaimýkia < 50 ng/l

Rtmokijü oqcamijü vkþqio < 25 ng/l
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PQORAQSGLA 3

KOCAQIHLIJG REIQA RTCJEMSQXREXM JASAKKGKXM CIA DOJILG SONIJOSGSAR (9)

RsÞkg (aqihlüy rtcjemsqþrexm lesaný 100 jai 10 Þ lesaný 10 jai 1) (1)

1 2 3 4 5 6 7

100 100 100 100 100 100 100

32 46 56 63 68 72 75

10 22 32 40 46 52 56

3,2 10 18 25 32 37 42

1,0 4,6 10 16 22 27 32

2,2 5,6 10 15 19 24

1,0 3,2 6,3 10 14 18

1,8 4,0 6,8 10 13

1,0 2,5 4,6 7,2 10

1,6 3,2 5,2 7,5

1,0 2,2 3,7 5,6

1,5 2,7 4,2

1,0 1,9 3,2

1,4 2,4

1,0 1,8

1,3

1,0

(1) Apü lia rsÞkg lpoqeß ma epikeceß lia reiqÜ pÝmse (Þ peqirrüseqxm) diadovijþm rtcjemsqþrexm. EmdiÜlera rgleßa lesaný rtcjemsqþrexm
rsg rsÞkg (x) bqßrjomsai rsg rsÞkg (2x + 1). Oi jasacqauülemey silÝy lpoqeß ma amsipqorxpeýotm rtcjemsqþreiy ejuqafülemey xy %
jas' ücjo Þ jasÜ bÜqoy (mg/l Þ lg/l). Oi silÝy lpoqoým ma pokkapkariarsoým Þ ma diaiqehoým le opoiadÞpose dýmalg sot 10, amakücxy.
G rsÞkg 1 lpoqeß ma vqgrilopoigheß am tußrsasai rglamsijÞ abebaiüsgsa xy pqoy sa epßpeda sonijüsgsay.
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C.15. WAQIA, DOJILARIA BQAVTPQOHERLGR SONIJOSGSAR RSA ELBQTA JAI SA KEJIHOUOQA IVHTDIA
(SAC-FRY STAGES)

1. LEHODOR

G em kücx lÝhodoy lekÝsgy bqavtpqüherlgy sonijüsgsay aposekeß epamÜkgwg sgy lehüdot TG 212 (1998) sot
OORA.

1.1. EIRACXCG

G paqoýra lÝhodoy lekÝsgy sgy bqavtpqüherlgy sonijüsgsay rsa Ýlbqta waqiþm jai rsa kejihouüqa ivhýdia (sac-
fry stages) aposekeß bqavtpqüherlg dojilarßa rsgm opoßa ejsßhemsai sa wÜqia apü so rsÜdio sot abcoý pot lükiy
Ývei comilopoigheß Ýxy so sÝkoy sot rsadßot sxm kejihouüqxm ivhtdßxm (sac-fry stage). JasÜ sg diÜqjeia sgy doji-
larßay dem paqÝvesai sqouÞ rsa Ýlbqta jai rsa kejihouüqa ivhýdia (sac-fry), epolÝmxy g dojilarßa pqÝpei ma oko-
jkgqþmesai üro sa kejihouüqa ivhýdia (sac-fry) sqÝuomsai ajülg apü so kejihijü rÜjo.

Rjopüy sgy dojilarßay eßmai ma oqirsoým oi hamasguüqey jai, re peqioqirlÝmo bahlü, oi rvedüm hamasguüqey
epipsþreiy sxm vglijþm otriþm rsa rtcjejqilÝma rsÜdia enÝkingy jai rsa rtcjejqilÝma eßdg. Apü sg dojilarßa
lpoqoým ma kguhoým vqÞriley pkgqouoqßey jahþy a) lpoqeß ma aposekÝrei rýmderlo lesaný hamasguüqxm jai rve-
düm hamasguüqxm dojilariþm· b) lpoqeß ma vqgrilopoigheß xy dojilarßa epikocÞy emüwei eßse liay (pkÞqoty) doji-
larßay aqvijþm rsadßxm fxÞy eßse liay dojilarßay vqümiay sonijüsgsay jai c) lpoqeß ma vqgrilopoigheß cia sg diena-
cxcÞ dojilarßay re eßdg üpot oi sevmijÝy ejsqouÞy dem eßmai süro pqogclÝmey þrse ma jakýpsotm sgm peqßodo
lesÜbargy apü sgm emdocemÞ rsgm enxcemÞ diasqouÞ.

Dem pqÝpei ma kgrlomeßsai so cecomüy üsi lümo oi dojilarßey pot peqikalbÜmotm üka sa rsÜdia sot jýjkot fxÞy
sot waqioý eßmai re hÝrg ma paqÝvotm ajqibÞ ejsßlgrg sgy vqümiay sonijüsgsay sxm vglijþm otriþm rsa wÜqia jai
üsi jÜhe leixlÝmgy diÜqjeiay Ýjherg ürom auoqÜ sa rsÜdia fxÞy lpoqeß ma leiþrei sgm etairhgrßa jai epolÝmxy ma
odgcÞrei re tposßlgrg sgy vqümiay sonijüsgsay. EpolÝmxy amalÝmesai üsi g dojilarßa elbqýot jai kejihouüqot
ivhtdßot (sac-fry) ha eßmai kicüseqo etaßrhgsg apü sgm pkÞqg dojilarßa aqvijþm rsadßxm fxÞy, idßxy ürom auoqÜ
siy enaiqesijÜ kipüuikey otrßey (log Pow > 4) jai siy vglijÝy otrßey eidijÞy sonijÞy dqÜrgy. Cia siy vglijÝy otrßey
lg eidijÞy maqjxsijÞy dqÜrgy, xrsüro, lpoqeß ma amalÝmomsai lijqüseqey diauoqÝy etairhgrßay lesaný sxm dýo
dojilþm (1).

Pqim sg dglorßetrg sgy paqoýray dojilarßay, rvedüm üka sa peiqÜlasa rsa Ýlbqta jai rsa kejihouüqa ivhýdia
(sac fry) pqaclasopoioýmsam le soty ivhýy cktjþm tdÜsxm Danio rerio Hamilton-Buchanan (Teleostei, Cyprinidae
� joimÞ omolarßa febqüwaqo). Cia so küco atsü, rso pqorÜqsgla I dßmomsai kepsoleqeßy odgcßey cia sg dienacxcÞ
sxm dojilþm rso em kücx eßdoy. So cecomüy atsü dem apojkeßei sg vqÞrg Ükkxm eidþm le sa opoßa Ývotm Þdg pqac-
lasopoigheß peiqÜlasa (pßmajey 1A jai 1B).

1.2. OQIRLOI

EkÜvirsg rtcjÝmsqxrg paqasgqoýlemgy epßdqargy: (Lowest Observed Effect Concentration, LOEC): eßmai
g valgküseqg rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa paqasgqeßsai üsi lia otrßa Ývei epßdqarg rsasirsijþy rglamsijÞ (p < 0,05),
rtcjqisijÜ le soty lÜqstqey. Emsoýsoiy, ükey oi rtcjemsqþreiy oi lecakýseqey apü sg LOEC pqÝpei ma arjoým bka-
beqÞ epßdqarg irodýmalg Þ lecakýseqg apü sgm paqasgqoýlemg le sg LOEC.

RtcjÝmsqxrg lg paqasgqoýlemgy epßdqargy (NOEC): eßmai g rtcjÝmsqxrg g alÝrxy valgküseqg sgy LOEC.

1.3. AQVG SGR DOJILARIAR

Sa Ýlbqta jai kejihouüqa ivhýdia (sac-fry) ejsßhemsai re lia reiqÜ tdasijþm diaktlÜsxm sgy dojilarsijÞy otrßay
re diauoqesijÝy rtcjemsqþreiy. So pqxsüjokko episqÝpei epikocÞ lesaný liay glirsasijÞy diadijarßay jai liay dia-
dijarßay rtmevoýy qoÞy, amÜkoca le sg uýrg sgy dojilarsijÞy otrßay. G dojilarßa nejimÜei le sgm sopohÝsgrg
comilopoiglÝmxm abcþm rsoty dojilarsijoýy hakÜloty jai sekeiþmei alÝrxy pqim apoqqougheß pkÞqxy o kejihijüy
rÜjoy opoiardÞpose pqomýlugy (larvae) re opoiomdÞpose apü soty dojilarsijoýy hakÜloty Þ pqim rgleixhoým
hÜmasoi apü arisßa rsoty lÜqstqey. Oi hamasguüqey jai rvedüm hamasguüqey epipsþreiy aniokocoýmsai jai rtcjqß-
momsai le siy silÝy sxm laqsýqxm cia ma jahoqirseß g ekÜvirsg rtcjÝmsqxrg paqasgqoýlemgy epßdqargy jai
epolÝmxy g rtcjÝmsqxrg lg paqasgqoýlemgy epßdqargy. EmakkajsijÜ, lpoqoým ma amakthoým le bÜrg Ýma amacx-
cijü lomsÝko cia ma tpokocirseß jas' ejsßlgrg g rtcjÝmsqxrg pot pqojakeß Ýma dedolÝmo pororsü epßdqargy (p.v.
LC/ECx, üpot x eßmai jahoqirlÝmg % epßpsxrg).

1.4. PKGQOUOQIER CIA SG DOJILAFOLEMG OTRIA

PqÝpei ma eßmai cmxrsÜ sa aposekÝrlasa liay lekÝsgy oneßay sonijüsgsay (bkÝpe lÝhodo C.1) pot pqaclasopoiÞhgje
jasÜ pqosßlgrg rsa ßdia eßdg le atsÜ pot Ývotm epikeceß cia sgm paqoýra dojilarßa. Sa aposekÝrlasa atsÜ lpoqeß
ma apodeivsoým vqÞrila cia sg rxrsÞ epikocÞ liay reiqÜy rtcjemsqþrexm cia siy dojilarßey aqvijþm rsadßxm fxÞy.
G tdasodiaktsüsgsa (peqikalbamülemgy sgy diaktsüsgsay rso meqü sgy dojilarßay) jai g sÜrg aslþm sgy dojila-
rsijÞy otrßay pqÝpei ma eßmai cmxrsÜ. PqÝpei epßrgy ma tpÜqvei aniüpirsg amaktsijÞ lÝhodoy porosijoý pqordioqi-
rloý sgy otrßay rsa diakýlasa, sgy opoßay g ajqßbeia jai so üqia amßvmetrgy ma eßmai cmxrsÜ jai dglorietlÝma.
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Pkgqouoqßey rvesijÝy le sgm otrßa oi opoßey ma eßmai vqÞriley cia som jahoqirlü sxm rtmhgjþm sgy dojilarßay
eßmai o rtmsajsijüy sýpoy, g jahaqüsgsa, g rsaheqüsgsa rso uxy, g rsaheqüsgsa rsiy rtmhÞjey sgy dojilarßay, oi
rtmsekersÝy pKa, Pow jai sa aposekÝrlasa liay dojilarßay lekÝsgy sgy etvÝqeiay bioapoijodülgrgy (bkÝpe lÝhodo
C.4).

1.5. ECJTQOSGSA SGR DOJILGR

PqoûpohÝreiy ecjtqüsgsay sgy dojilarßay eßmai oi ajükothey:

� g rtmokijÞ epibßxrg sxm comilopoiglÝmxm abcþm rsoty lÜqstqey jai, jasÜ peqßpsxrg, rsa doveßa pot
peqiÝvotm lümo diakýsg, pqÝpei ma eßmai amþseqg Þ ßrg le siy silÝy pot jahoqßfomsai rsa pqoraqsÞlasa 2
jai 3,

� g rtcjÝmsqxrg sot diakektlÝmot ontcümot pqÝpei ma jtlaßmesai apü 60 Ýxy 100 % sgy silÞy joqerloý le
aÝqa (air saturation value -ASV) re ükg sg dojilarßa,

� g heqlojqarßa sot ýdasoy dem pqÝpei ma diauÝqei peqirrüseqo apü ± 1,5 °C lesaný dojilarsijþm hakÜlxm
jai lesaný diadovijþm gleqþm re opoiadÞpose rsiclÞ sgy dojilarßay jai pqÝpei ma bqßrjesai emsüy sxm oqßxm
heqlojqarßay pot Ývotm pqordioqirseß cia jÜhe eßdoy waqioý (pqoraqsÞlasa 2 jai 3).

1.6. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.6.1. Dojilarsijoß hÜkaloi

Lpoqoým ma vqgrilopoighoým opoiadÞpose doveßa apü ctakß Þ Ükko vglijÜ adqamÝy tkijü. Oi diarsÜreiy sxm
doveßxm pqÝpei ma eßmai aqjesÜ lecÜkey þrse ma amsapojqßmomsai rso qthlü pkÞqxrgy (bkÝpe 1.7.1.2). RtmirsÜsai
ma sopohesoýmsai oi dojilarsijoß hÜkaloi le stvaßo sqüpo rso vþqo ejsÝkergy sxm dojilþm. EÜm tpÜqvotm rso
eqcarsÞqio rtrsglasijÝy epidqÜreiy pot lpoqoým ma ekecvhoým le oladopoßgrg sxm dojilarsijþm hakÜlxm, süse
eßmai pqosilüseqg lia rvesijÜ stvaßa oladopoßgrg sxm hakÜlxm üpot jÜhe olÜda peqikalbÜmei jaheliÜ apü siy
acxcÝy, paqÜ lia sekeßxy stvaßa jasamolÞ. ¼sam o rvediarlüy sot peiqÜlasoy pqobkÝpei oladopoßgrg, so
dedolÝmo atsü pqÝpei ma kalbÜmesai tpüwg jasÜ sgm epajükothg amÜktrg sxm dedolÝmxm. Oi dojilarsijoß hÜkaloi
pqorsaseýomsai apü amepihýlgsey ovkÞreiy.

1.6.2. EpikocÞ eßdoty waqioý

Sa diÜuoqa eßdg waqiþm pot rtmirsþmsai cia sg dojilarßa peqikalbÜmomsai rsom pßmaja 1A. So cecomüy atsü dem
apojkeßei sg vqÞrg Ükkxm eidþm (paqadeßclasa dßmomsai rsom pßmaja 1B), aqjeß g diadijarßa ma pqoraqlorseß le
sqüpo þrse ma episetvhoým oi jasÜkkgkey rtmhÞjey dojilarßay. Rsgm peqßpsxrg atsÞ ha pqÝpei ma amauÝqesai g
aisiokocßa sgy epikocÞy sot eßdoty jai sgy peiqalasijÞy lehüdot.

1.6.3. RtmsÞqgrg sxm cemmgsüqxm

KepsolÝqeiey rvesijÜ le sg rtmsÞqgrg sxm cemmgsüqxm tpü ijamopoigsijÝy rtmhÞjey lpoqoým ma amafgsghoým rso
TG 210 sot OORA (1) jai rsiy amauoqÝy (2), (3), (4), (5) jai (6) sgy bibkiocqaußay.

1.6.4. Pqoesoilarßa sxm elbqýxm jai sxm pqomtluþm (larvae)

Rso erxseqijü sot barijoý doveßot, sa Ýlbqta jai oi pqomýluey (larvae) lpoqoým ma sopohesghoým re lijqüseqa
doveßa le pketqÝy Þ apokÞneiy apü pkÝcla þrse ma episqÝpesai g qoÞ sot dojilarsijoý diakýlasoy lÝrx sot
doveßot. Cia ma lg eßmai stqbþdgy g qoÞ, sa lijqÜ doveßa amaqsþmsai apü bqavßoma o opoßoy sa amebojasebÜfei, le
soty oqcamirloýy ülxy rsaheqÜ lÝra rso meqü· lpoqeß epßrgy ma vqgrilopoigheß rýrsgla ejqoÞy le riuþmio. Sa
comilopoiglÝma abcÜ rokxlomoeidþm lpoqoým ma sopohesghoým re rvÜqey Þ re pkÝclasa le amoßclasa aqjesÜ
lecÜka þrse, lesÜ sgm ejjükawg, oi pqomýluey ma lpoqoým ma bcotm. Cia sgm apolÜjqtmrg sxm elbqýxm jai sxm
pqomtluþm (larvae) rsiy glirsasijÝy dojilarßey le pkÞqg gleqÞria amamÝxrg sot meqoý rtmirsÜsai ma vqgrilo-
poioýmsai riuþmia parsÝq.

Sa doveßa, oi rvÜqey jai sa pkÝclasa pot vqgrilopoioýmsai cia sg rtcjqÜsgrg sxm abcþm emsüy sot barijoý
doveßot pqÝpei ma auaiqoýmsai lesÜ sgm ejjükawg sxm pqomtluþm (1), (larvae), ejsüy apü sa pkÝclasa pot
vqeiÜfomsai cia ma lg uýcotm sa wÜqia. EÜm oi pqomýluey (larvae) vqeiarseß ma lesaueqhoým, dem ha pqÝpei ma
ejsehoým rsom aÝqa jai dem ha pqÝpei ma vqgrilopoighoým dßvsta cia sgm ekethÝqxrg sxm waqiþm apü sa doveßa
pot peqiÝvotm sa abcÜ (atsÝy oi pqoutkÜneiy dem eßmai apaqaßsgsey cia kicüseqa etaßrhgsa eßdg, üpxy o jtpqßmoy).
G lesauoqÜ, g vqomijÞ rsiclÞ sgy opoßay enaqsÜsai apü so eßdoy, dem eßmai pÜmsose apaqaßsgsg. Cia sgm glirsasijÞ
sevmijÞ, lpoqoým ma vqgrilopoighoým jýpekka Þ abahÞ doveßa jai, eÜm vqeiÜfesai, ma enopkirsoým le dijstxsü
pqopÝsarla ekauqþy tpeqtwxlÝmo xy pqoy som pthlÝma. EÜm o ücjoy sxm doveßxm amsapojqßmesai rsiy apaisÞreiy
uüqsxrgy (bkÝpe 1.7.1.2), süse lpoqeß ma lgm vqeiarseß g lesauoqÜ sxm elbqýxm Þ sxm pqomtluþm (larvae).

(1) OECD, Paris, 1992, Test Guideline 210, «Fish, Early-life Stage Toxicity Test».
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1.6.5. Meqü

JÜhe meqü pot diahÝsei sa vglijÜ vaqajsgqirsijÜ emüy apodejsoý meqoý aqaßxrgy sa opoßa apaqihloýmsai rso
pqorÜqsgla 4 jai rso opoßo sa dojilafülema eßdg rgleiþmotm epibßxrg laqsýqxm sotkÜvirsom ßrg le sgm peqicqa-
uülemg rsa pqoraqsÞlasa 2 jai 3, eßmai jasÜkkgko cia sg dojilarßa. JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay so meqü ha
pqÝpei ma eßmai rsaheqÞy poiüsgsay. So pH pqÝpei ma jtlaßmesai jasÜ ± 0,5 pH. Cia ma eßmai bÝbaio üsi so meqü sgy
aqaßxrgy dem ha epgqeÜrei jasÜ sqüpo amepihýlgso so aposÝkerla sgy dojilarßay (p.v., dgliotqcþmsay rýlpkoja
le sgm tpü dojilÞ otrßa) jai sg rtlpeqiuoqÜ sxm cemmgsüqxm, ha pqÝpei jasÜ diarsÞlasa ma kalbÜmomsai deßclasa
cia amÜktrg. ¼sam Ýma meqü eßmai cmxrsü üsi eßmai rvesijÜ rsaheqü apü pketqÜy poiüsgsay ha pqÝpei, p.v., jÜhe
sqeiy lÞmey, ma cßmesai lÝsqgrg baqÝxm lesÜkkxm (p.v. Cu, Pb, Zn, Hg, Cd jai Ni), barijþm amiümsxm jai jasiümsxm
(p.v. Ca, Mg, Na, K, Cl jai SO4), utsouaqlÜjxm (p.v. rtmokijÜ oqcamouxruoqijÜ jai rtmokijÜ oqcamovkxqioýva
utsouÜqlaja), rtmokijoý oqcamijoý Ümhqaja jai aixqoýlemxm rseqeþm. EÜm g poiüsgsa sot meqoý Ývei apodeivheß
üsi eßmai rsaheqÞ cia Ýma sotkÜvirsom vqümo, g rtvmüsgsa sxm pqordioqirlþm lpoqeß ma peqioqirseß jai sa
diarsÞlasa ma atnghoým (p.v. jÜhe Ýni lÞmey).

1.6.6. Diakýlasa dojilÞy

Sa diakýlasa le siy epihtlgsÝy rtcjemsqþreiy paqarjetÜfomsai rtmÞhxy le aqaßxrg aqvijoý ptjmoý diakýlasoy.

So aqvijü diÜktla ha pqÝpei jasÜ pqosßlgrg ma paqarjetÜfesai le apkÞ amÜleing Þ amÜdetrg sgy tpü dojilÞ
otrßay rso meqü aqaßxrgy le lgvamijÜ lÝra (p.v. le lgvamijÞ amÜdetrg Þ le tpeqÞvoty). Cia ma episetvheß g
jasÜkkgkg rtcjÝmsqxrg sot aqvijoý ptjmoý diakýlasoy eßmai dtmasüm ma vqgrilopoighoým rsÞkey joqerloý
(rsÞkey diaktsüsgsay). PqÝpei ma apoueýcesai, jasÜ so dtmasüm, g vqgrilopoßgrg diaktsþm Þ pqorhÝsxm diarpoqÜy
(paqacümsxm diaktsopoßgrgy) emsoýsoiy, atsÝy oi otrßey eßmai leqijÝy uoqÝy apaqaßsgsey cia sgm paqarjetÞ aqvijoý
ptjmoý diakýlasoy jasÜkkgkgy rtcjÝmsqxrgy. Paqadeßclasa jasÜkkgkxm diaktsþm eßmai g ajesümg, g aihamükg, g
lehamükg, so dilehtkouoqlalßdio jai g sqiaihtkemocktjükg, emþ jasÜkkgka pqürhesa diarpoqÜy eßmai so Cremop-
hor RH40, so Tween 80, g lehtkojtssaqßmg 0,01 % jai so HCO-40. ¼sam vqgrilopoioýmsai paqÜcomsey pot
bioapoijodoloýmsai eýjoka (p.v. ajesümg) Þ/jai paqÜcomsey twgkÞy psgsijüsgsay, g vqÞrg soty ha pqÝpei ma cßme-
sai le pqorovÞ ciasß lpoqeß ma pqojakÝrotm sgm amÜpstng bajsgqßxm rsiy dojilarßey rtmevoýy qoÞy. ¼sam vqgri-
lopoießsai paqÜcomsay diaktsopoßgrgy, atsüy dem pqÝpei ma Ývei rglamsijÝy epipsþreiy rsgm epibßxrg oýse oqasÝy
dtrlemeßy epipsþreiy rsa aqvijÜ rsÜdia sgy fxÞy opüse pqÝpei ma ejsekeßsai dojilarßa ekÝcvot le diakýsg lümo.
Ha pqÝpei pÜmsxy ma jasabÜkkesai jÜhe dtmasÞ pqorpÜheia þrse ma apoueýcesai g vqÞrg sÝsoixm tkijþm.

Cia sgm glirsasijÞ sevmijÞ, eßmai dtmasüm ma ajokothghoým dýo diauoqesijÝy diadijarßey amamÝxrgy: eßse a)
esoilÜfomsai mÝa dojilarsijÜ diakýlasa re jahaqÜ doveßa jai sa abcÜ jai oi pqomýluey (larvae) pot Ývotm
epibiþrei lesauÝqomsai le Þpio sqüpo rsa mÝa doveßa emsüy lijqoý ücjot sot pakaioý diakýlasoy, vxqßy ma ejsß-
hemsai rsom aÝqa Þ b) oi dojilafülemoi oqcamirloß diasgqoýmsai rsa doveßa emþ amsijahßrsasai lÝqoy lümo
(sotkÜvirsom sqßa sÝsaqsa) sot meqoý. G rtvmüsgsa amamÝxrgy sot lÝrot enaqsÜsai apü sg rsaheqüsgsa sgy doji-
larsijÞy otrßay, rtmirsÜsai pÜmsxy jahgleqimÞ amamÝxrg sot meqoý. EÜm apü pqojasaqjsijÝy dojilarßey lekÝsgy
sgy rsaheqüsgsay (bkÝpe 1.4) eßmai cmxrsü üsi g rtcjÝmsqxrg sgy dojilarsijÞy otrßay dem eßmai rsaheqÞ (bqßrjesai
dgkadÞ ejsüy sxm oqßxm 80-120 % sgy omolarsijÞy rtcjÝmsqxrgy Þ jÜsx apü so 80 % sgy lesqgheßray aqvijÞy
rtcjÝmsqxrgy), re ükg sg diÜqjeia sgy amamÝxrgy, pqÝpei ma enesarseß so emdevülemo ma vqgrilopoigheß dojilarßa
rtmevoýy qoÞy. Re jÜhe peqßpsxrg, pqÝpei ma jasabkgheß pqorpÜheia ma apouetvheß so rsqey rsiy pqomýluey jasÜ
sgm diadijarßa amamÝxrgy sot meqoý.

Rsiy dojilarßey rtmevoýy qoÞy, cia sgm pqoracxcÞ sxm diaktlÜsxm rsoty dojilarsijoýy hakÜloty apaiseßsai
rýrsgla so opoßo ma paqÝvei rtmevþy jai ma aqaiþmei Ýma aqvijü diÜktla sgy dojilarsijÞy otrßay (p.v. amskßa
lesqÞrexy, amakocijüy aqaixsÞy, rýrsgla joqerloý). O qthlüy qoÞy sxm aqvijþm diaktlÜsxm jai sot meqoý
aqaßxrgy ekÝcvesai jasÜ diarsÞlasa, jasÜ pqosßlgrg jahgleqimÜ, jai dem diauÝqei peqirrüseqo apü 10 % jah' ükg
sg diÜqjeia sgy dojilarßay. Hexqeßsai jasÜkkgkg lia savýsgsa qoÞy irodýmalg le som ücjo sotkÜvirsom pÝmse
dojilarsijþm hakÜlxm amÜ 24 þqey (2).

1.7. DIADIJARIA

Rsgm tpÜqvotra bibkiocqaußa peqiÝvomsai vqÞriley pkgqouoqßey cia sgm ejsÝkerg sxm dojilariþm sonijüsgsay rsa
Ýlbqta ivhýxm jai rsa kejihouüqa ivhýdia (sac-fry). RvesijÝy paqapolpÝy tpÜqvotm rsiy amauoqÝy (7) (8) (9) rsg
bibkiocqaußa sot paqümsoy.

1.7.1. RtmhÞjey Ýjhergy

1.7.1.1. DiÜqjeia

G dojilarßa aqvßfei jasÜ pqosßlgrg emsüy 30 kepsþm auüsot comilopoighoým sa abcÜ. Sa Ýlbqta ivhýxm elbthß-
fomsai rso dojilarsijü diÜktla pqim aqvßrei so rsÜdio sgy jtssaqijÞy diaßqergy sxm bkarsodßrjxm Þ alÝrxy lesÜ,
jai pÜmsxy pqosoý aqvßrei so rsÜdio sot carsqidßot. EÜm sa abcÜ pqoÝqvomsai apü enxseqijü pqolghetsÞ, eßmai
pihamü ma lgm eßmai dtmasü ma nejimÞrei g dojilarßa alÝrxy lesÜ sg comilopoßgrg. DedolÝmot üsi g etairhgrßa sgy
dojilarßay lpoqeß ma epgqearseß airhgsÜ apü sgm jahtrsÝqgrg Ýmaqngy, g dojilarßa pqÝpei ma nejimÞrei emsüy
8þqot auüsot cßmei g comilopoßgrg. Jahþy oi pqomýluey (larvae) dem kalbÜmotm sqouÞ jasÜ sgm peqßodo Ýjhergy,
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g dojilarßa pqÝpei ma sekeiþmei alÝrxy pqim apoqqougheß pkÞqxy o kejihijüy rÜjoy opoiardÞpose pqomýlugy
(larvae) re opoiodÞpose apü soty dojilarsijoýy hakÜloty Þ pqim rgleixhoým hÜmasoi apü arisßa rsoty lÜqstqey.
G diÜqjeia enaqsÜsai apü so vqgrilopoioýlemo eßdoy. Rsa pqoraqsÞlasa 2 jai 3 pqoseßmomsai vqümoi cia sg
diÜqjeia.

1.7.1.2. Uoqsßo

O aqihlüy comilopoiglÝmxm abcþm rsgm aqvÞ sgy dojilarßay pqÝpei ma eßmai rsasirsijþy epaqjÞy. Sa abcÜ
jasamÝlomsai rsiy diÜuoqey olÜdey acxcÞy le stvaßo sqüpo, jai vqgrilopoioýmsai amÜ rtcjÝmsqxrg sotkÜvirsom
30 comilopoiglÝma abcÜ irojasamelglÝma (üro eßmai dtmasüm dedolÝmot üsi cia oqirlÝma eßdg eßmai dýrjoko ma
kguhoým ßrey paqsßdey) re sqiy sotkÜvirsom üloioty dojilarsijoýy hakÜloty. O qthlüy pkÞqxrgy (biolÜfa amÜ
ücjo dojilarsijoý diakýlasoy) pqÝpei ma eßmai epaqjþy valgküy þrse ma diasgqeßsai g rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot
ontcümot re pororsü lecakýseqo sot 60 % sgy silÞy joqerloý le aÝqa (ASV) vxqßy aeqirlü. Cia siy dojilarßey
rtmevoýy qoÞy rtmirsÜsai o qthlüy pkÞqxrgy ma lgm tpeqbaßmei so 0,5 g/l amÜ 24xqo jai ma lgm tpeqbaßmei sa
5 g/l diakýlasoy opoiadÞpose rsiclÞ (2).

1.7.1.3. Uxy jai heqlojqarßa

G uxsopeqßodoy jai g heqlojqarßa sot meqoý sgy dojilÞy ha pqÝpei ma amsapojqßmomsai rsiy amÜcjey sot vqgrilo-
poioýlemot eßdoty waqiþm (pqoraqsÞlasa 2 jai 3). Cia sgm paqajokoýhgrg sgy heqlojqarßay, emdeßjmtsai ßrxy g
vqÞrg emüy epipkÝom dojilarsijoý doveßot.

1.7.2. Rtcjemsqþreiy

JamomijÜ apaisoýmsai 5 rtcjemsqþreiy sgy dojilarsijÞy otrßay oi opoßey ma apÝvotm lesaný soty jasÜ Ýma rsaheqü
paqÜcomsa pot dem tpeqbaßmei so 3,2. G jalpýkg pot rtmdÝei sgm LC50 le sgm peqßodo Ýjhergy rsg lekÝsg oneßay
sonijüsgsay pqÝpei ma kguheß tpüwg jasÜ sgm epikocÞ sgy reiqÜy rtcjemsqþrexm pot ha vqgrilopoighoým rsg doji-
larßa. Tpü oqirlÝmey rtmhÞjey, p.v. rsiy oqiajÝy dojilarßey, lpoqeß ma emdeßjmtsai g vqÞrg kicüseqxm apü pÝmse
rtcjemsqþrexm pot ha apÝvotm lÜkirsa jai kicüseqo lesaný soty. EÜm g dojilarßa cßmei re kicüseqey apü pÝmse
rtcjemsqþreiy, ha pqÝpei ma dohoým engcÞreiy. Dem vqeiÜfesai ma dojilÜfomsai rtcjemsqþreiy sgy otrßay amþseqey
apü sgm LC50 96 xqþm Þ apü 100 mg/l, üpoia eßmai valgküseqg. Oi otrßey dem pqÝpei ma tpobÜkkomsai rsg dojila-
rßa re rtcjemsqþreiy lecakýseqey apü so üqio diaktsüsgsÜ soty rso meqü sgy dojilarßay.

¼sam vqgrilopoießsai paqÜcomsay diaktsopoßgrgy cia sgm paqarjetÞ sxm diaktlÜsxm (bkÝpe 1.6.6), g sekijÞ sot
rtcjÝmsqxrg rsa doveßa dem pqÝpei ma eßmai lecakýseqg apü 0,1 ml/l, g ßdia re üka sa doveßa.

1.7.3. LÜqstqey

EpipkÝom sgy jamomijÞy reiqÜy dojilariþm, pqÝpei ma cßmotm dojilarßey le reiqÜ laqsýqxm sot meqoý sgy dojila-
rßay (re ijamopoigsijü aqihlü epamakÞwexm) jai, euürom Ývei mügla, le reiqÜ laqsýqxm pot peqiÝvotm som
paqÜcomsa diaktsopoßgrgy (re ijamopoigsijü aqihlü epamakÞwexm).

1.7.4. Rtvmüsgsa amaktsijþm pqordioqirlþm jai lesqÞrexm

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, oi rtcjemsqþreiy sgy dojilarsijÞy otrßay pqordioqßfomsai re sajsÜ diarsÞlasa.

Rsiy glirsasijÝy dojilarßey üpot g rtcjÝmsqxrg sgy dojilarsijÞy otrßay amalÝmesai ma paqalÝmei emsüy sot ±
20 % sgy omolarsijÞy (dgkadÞ emsüy sxm oqßxm 80-120 %· bkÝpe 1.4 jai 1.6.6), rtmirsÜsai ma amakýomsai oi
ekÜvirsey jai oi lÝcirsey rtcjemsqþreiy dojilÞy sotkÜvirsom alÝrxy lesÜ sgm paqarjetÞ soty jai alÝrxy pqim sgm
amamÝxrg sot meqoý jai sotkÜvirsom sqeiy uoqÝy re sajsÜ diarsÞlasa jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay (pqÝpei
dgkadÞ ma amakýesai deßcla sot ßdiot diakýlasoy alÝrxy lesÜ sgm paqarjetÞ jai alÝrxy pqim sgm amamÝxrÞ sot).

¼sam pqobkÝpesai üsi g rtcjÝmsqxrg sgy dojilarsijÞy otrßay dem ha paqaleßmei emsüy sot ± 20 % sgy omolarsijÞy
silÞy (le bÜrg sa rsoiveßa cia sg rsaheqüsgsa sgy otrßay), eßmai apaqaßsgso ma amakthoým ükey oi rtcjemsqþreiy,
alÝrxy lesÜ sgm paqarjetÞ jai jasÜ sgm amamÝxrg, le euaqlocÞ ülxy sot ßdiot pqocqÜllasoy (dgkadÞ sotkÜvi-
rsom sqeiy uoqÝy re sajsÜ diarsÞlasa jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay ). Re ükey siy peqipsþreiy, o pqordioqirlüy
sxm rtcjemsqþrexm sgy dojilarsijÞy otrßay pqim sgm amamÝxrg vqeiÜfesai ma cßmesai re Ýma lümo apü sa üloia
doveßa cia jÜhe rtcjÝmsqxrg. So vqomijü diÜrsgla lesaný pqordioqirlþm dem pqÝpei ma tpeqbaßmei siy epsÜ glÝqey.
RtmirsÜsai ma barßfomsai sa aposekÝrlasa re lesqgheßrey rtcjemsqþreiy. EÜm lpoqeß ma apodeivseß üsi g
rtcjÝmsqxrg sgy dojilarsijÞy otrßay jah' ükg sg diÜqjeia sgy dojilarßay diasgqÞhgje rtmevþy emsüy sot ± 20 %
sgy omolarsijÞy Þ sgy aqvijþy lesqgheßray rtcjÝmsqxrgy, süse sa aposekÝrlasa lpoqoým ma barirsoým rsiy omo-
larsijÝy Þ siy aqvijþy lesqgheßrey silÝy.

Re dojilarßa rtmevoýy qoÞy, emdeßjmtsai jahersþy deiclasokgwßay amÜkoco le so peqicqauülemo cia glirsasijÝy
dojilarßey (rsgm peqßpsxrg ülxy atsÞ dem irvýotm oi lesqÞreiy «pakaiþm» diaktlÜsxm). Emsoýsoiy, eÜm g diÜqjeia
sgy dojilarßay tpeqbaßmei siy 7 glÝqey, jakü ha Þsam ma atngheß o aqihlüy sxm deiclasokgwiþm rsg diÜqjeia sgy
pqþsgy ebdolÜday (p.v. sqeiy reiqÝy lesqÞrexm) þrse ma eßmai bÝbaio üsi oi rtcjemsqþreiy paqalÝmotm rsaheqÝy.
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ºrxy vqeiÜfesai ma utcojemsqghoým Þ ma dighghoým sa deßclasa (p.v. le lÝcehoy püqot 0,45 lm). Xrsüro, epeidÞ
oýse g diÞhgrg oýse g utcojÝmsqgrg uaßmesai ma diavxqßfotm pÜmsose so lg biodiahÝrilo jkÜrla sgy dojilarsijÞy
otrßay apü ejeßmo pot eßmai biodiahÝrilo, sa deßclasa lpoqoým ma lgm tpobÜkkomsai re atsÝy siy jaseqcarßey.

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, re üka sa doveßa ha pqÝpei ma diemeqcoýmsai lesqÞreiy sgy rtcjÝmsqxrgy sot dia-
kektlÝmot ontcümot, sot pH jai sgy heqlojqarßay. Rsoty lÜqstqey jai re Ýma doveßo le sgm amþseqg rtcjÝmsqxrg
ha pqÝpei ma diemeqcoýmsai lesqÞreiy sgy okijÞy rjkgqüsgsay jai akasüsgsay (eÜm vqeiÜfesai). So diakektlÝmo ont-
cümo jai g akasüsgsa (euürom vqeiÜfesai) ha pqÝpei ma lesqoýmsai sotkÜvirsom sqeiy uoqÝy (rsgm aqvÞ, rsg lÝrg
jai rso sÝkoy sgy dojilarßay). Rsiy glirsasijÝy dojilarßey, rtmirsÜsai ma ejsekoýmsai rtvmüseqey lesqÞreiy sot dia-
kektlÝmot ontcümot, jasÜ pqosßlgrg pqim jai lesÜ apü jÜhe amamÝxrg sot meqoý Þ sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm
ebdolÜda. So pH pqÝpei ma lesqeßsai rsgm aqvÞ jai rso sÝkoy jÜhe amamÝxrgy sot meqoý rsgm glirsasijÞ dojilarßa
jai sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm ebdolÜda rsiy dojilarßey rtmevoýy qoÞy. G rjkgqüsgsa pqÝpei ma lesqeßsai lßa uoqÜ
re jÜhe dojilarßa. G heqlojqarßa ha pqÝpei ma lesqeßsai gleqgrßxy jai jasÜ pqosßlgrg ma paqajokotheßsai
rtmevþy re Ýma sotkÜvirsom doveßo.

1.7.5. PaqasgqÞreiy

1.7.5.1. RsÜdio elbqtújÞy amÜpstngy

So elbqtújü rsÜdio (p.v. rsÜdio carsqidßot) rso opoßo bqßrjesai so tkijü rsgm aqvijÞ uÜrg Ýjhergy rsg dojila-
rsijÞ otrßa pqÝpei ma epakgheýesai üro so dtmasüm ajqibÝrseqa. G epakÞhetrg lpoqeß ma cßmei re amsipqorxpetsijü
deßcla abcþm sa opoßa Ývotm diasgqgheß jai jahaqirseß jasakkÞkxy. Eßmai epßrgy dtmasü ma vqgrilopoighoým peqi-
cqauÝy jai apeijomßreiy sxm elbqtújþm rsadßxm apü sg bibkiocqaußa (2) (5) (10) (11).

1.7.5.2. Ejjükawg jai epibßxrg

G ejjükawg jai g epibßxrg pqÝpei ma paqasgqoýmsai sotkÜvirsom lßa uoqÜ sgm glÝqa jai ma jasacqÜuomsai sa
aqihlgsijÜ dedolÝma. Eßmai emdevolÝmxy rjüpilo ma cßmomsai rtvmüseqey paqasgqÞreiy rsgm aqvÞ sgy dojilarßay
(p.v. jÜhe 30 kepsÜ jasÜ siy pqþsey sqiy þqey), jahþy re oqirlÝmey peqipsþreiy, oi vqümoi epibßxrgy lpoqeß ma eßmai
pio vqÞriloi apü som aqihlü sxm hamÜsxm (p.v. üsam tpÜqvotm oneßey sonijÝy epipsþreiy). Sa mejqÜ Ýlbqta jai oi
pqomýluey (larvae) pqÝpei ma apolajqýmomsai alÝrxy lükiy tpobkghoým re paqasÞqgrg dedolÝmot üsi aportmsßhem-
sai cqÞcoqa. PqÝpei ma dßmesai idiaßseqg pqorovÞ üsam apolajqýmomsai sa mejqÜ rsoiveßa þrse ma lgm vstpghoým Þ
tporsoým utrijÞ fgliÜ sa ceisomijÜ abcÜ/pqomýluey (larvae) jahþy eßmai enaiqesijÜ eýhqatrsa jai etaßrhgsa. Sa
jqisÞqia hamÜsot eßmai diauoqesijÜ amakücxy sot rsadßot fxÞy:

� cia sa abcÜ: idiaßseqa rsa aqvijÜ rsÜdia, airhgsÞ leßxrg diauÜmeiay jai akkacÞ vqþlasoy, kücx pÞngy Þ/jai
jasabýhirgy sxm pqxseúmþm, le aposÝkerla ketjÞ halpÞ üwg,

� cia sa Ýlbqta: apotrßa jßmgrgy sot rþlasoy Þ/jai apotrßa jaqdiajoý qthloý Þ/jai apovqxlasirlüy jai
apþkeia diauÜmeiay rsa eßdg sxm opoßxm sa Ýlbqta eßmai jamomijÜ diapeqasÜ rso uxy,

� cia siy pqomýluey (larvae): ajimgrßa Þ/jai apþkeia amapmetrsijÞy jßmgrgy Þ/jai apotrßa jaqdiajoý qthloý
Þ/jai ketjü halpü vqþla sot jemsqijoý metqijoý rtrsÞlasoy Þ/jai Ýkkeiwg amsßdqargy rsa lgvamijÜ eqehß-
rlasa.

1.7.5.3. Auýrijg üwg

O aqihlüy pqomtluþm (larvae) pot eluamßfotm auýrijo rvÞla rþlasoy Þ/jai vqxlasirlü jasÜ so rsÜdio apoqqü-
ugrgy sot kejihijoý rÜjot ha pqÝpei ma jasacqÜuomsai re jasÜkkgka vqomijÜ diarsÞlasa amÜkoca le sg diÜqjeia
sgy dojilarßay jai so eßdoy sgy paqasgqoýlemgy amxlakßay. PqÝpei ma rgleixheß üsi amþlaka Ýlbqta jai
pqomýluey (larvae) eßmai utrijü ma eluamßfomsai jai lpoqeß ma amsipqorxpeýotm rglamsijü pororsü sxm laqsýqxm
re oqirlÝma eßdg. Sa amþlaka fþa pqÝpei ma apolajqýmomsai apü sa dojilarsijÜ doveßa lümo üsam pehÜmotm.

1.7.5.4. Auýrijg rtlpeqiuoqÜ

Oi amxlakßey, p.v. tpeqaeqirlüy, artmsümirsg jokýlbgrg jai astpijÞ asaqanßa pqÝpei ma jasacqÜuomsai re
jasÜkkgka diarsÞlasa amakücxy sgy diÜqjeiay sgy dojilarßay. AtsÝy oi epipsþreiy, paqüko pot eßmai dýrjoko ma
ejuqarsoým porosijÜ, lpoqoým, üsam Ývotm paqasgqgheß, ma boghÞrotm rsgm eqlgmeßa sxm dedolÝmxm hmgrilüsgsay
p.v. ma paqÜrvotm pkgqouoqßey cia som sqüpo sonijÞy dqÜrgy sgy otrßay.

1.7.5.5. LÞjoy

Rso sÝkoy sgy dojilarßay rtmirsÜsai g lÝsqgrg sot lÞjoty jÜhe waqioý vxqirsÜ· lpoqeß ma vqgrilopoigheß so
jamomijü lÞjoy, so lÞjoy Ýxy sa pseqýcia Þ so rtmokijü lÞjoy. EÜm xrsüro rgleixheß aporýmherg sot pseqtcßot
sgy otqÜy Þ diÜbqxrg sxm pseqtcßxm pqÝpei ma vqgrilopoießsai so jamomijü lÞjoy. CemijÜ, üsam g dojilarßa ejsekeß-
sai rxrsÜ, o rtmsekersÞy apüjkirgy sot lÞjoty lesaný sxm epamakÞwexm sxm laqsýqxm pqÝpei ma eßmai Ä 20 %.
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1.7.5.6. BÜqoy

Rso sÝkoy sgy dojilarßay lpoqeß ma lesqgheß so bÜqoy jÜhe waqioý vxqirsÜ· so ngqü bÜqoy (24 þqey re 60 °C)
pqosilÜsai apü so tcqü bÜqoy (lesÜ apü rsÝcmxla) CemijÜ, üsam g dojilarßa ejsekeßsai rxrsÜ, o rtmsekersÞy apü-
jkirgy sot bÜqoty lesaný sxm epamakÞwexm sxm laqsýqxm pqÝpei ma eßmai Ä 20 %.

AtsÝy oi paqasgqÞreiy ha Ývotm xy aposÝkerla ma tpÜqvotm diahÝrila cia rsasirsijÞ amÜktrg sa ajükotha
dedolÝma:

� rtmokijÞ hmgrilüsgsa,

� qthlüy tciþm pqomtluþm (larvae) rso sÝkoy sgy dojilarßay,

� vqümoy lesaný Ýmaqngy sgy ejjükawgy jai kÞngy sgy ejjükawgy (dgkadÞ ejjükawg jasÜ 90 % re jÜhe epama-
kgpsijÞ olÜda),

� aqihlüy pqomtluþm (larvae) pot ejjokÜpsomsai jÜhe lÝqa,

� lÞjoy (jai bÜqoy) sxm epifþmsxm fþxm rso sÝkoy sgy dojilarßay,

� aqihlüy paqaloquxlÝmxm pqomtluþm (larvae) Þ pot eluamßfotm auýrijg üwg,

� aqihlüy pqomtluþm (larvae) pot eluamßfotm auýrijg rtlpeqiuoqÜ.

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. EPENEQCARIA SXM APOSEKERLASXM

RtmirsÜsai g rtllesovÞ rsasirsijokücot rsgm ejsÝkerg süro sot rvediarloý üro jai sgy amÜktrgy sgy dojilarßay,
epeidÞ g lÝhodoy episqÝpei rglamsijÝy diauoqÝy rsom peiqalasijü rvediarlü, p.v. rsom aqihlü sxm dojilarsijþm
hakÜlxm, rsom aqihlü sxm rtcjemsqþrexm, rsom aqvijü aqihlü comilopoiglÝmxm abcþm jai rsiy lesqoýlemey
paqalÝsqoty. EpeidÞ tpÜqvotm pokkÝy epikocÝy cia som rvediarlü sgy dojilarßay, dem dßmomsai edþ eidijÝy odgcßey
cia sg rsasirsijÞ epeneqcarßa.

EÜm pqÝpei ma tpokocirsoým oi silÝy LOEC/NOEC, ha eßmai apaqaßsgso ma amakthoým oi diauoqÝy re jÜhe epamakg-
psijÞ olÜda le amÜktrg diarpoqÜy (ANOVA) Þ pßmaja rtrvesirloý. Cia sgm ejsÝkerg pokkapkþm rtcjqßrexm
lesaný sxm aposekerlÜsxm sxm diauoqesijþm rtcjemsqþrexm jai sxm aposekerlÜsxm sxm laqsýqxm, emdeßjmtsai
emdevolÝmxy g lÝhodoy Dunnett (12) (13). ¢kka vqÞrila paqadeßclasa eßmai epßrgy diahÝrila, amauoqÝy (14) (15).
PqÝpei ma tpokocßfesai jai ma jasacqÜuesai o bahlüy epßdqargy pot lpoqeß ma emsopirseß lÝrx ANOVA Þ le Ükkg
diadijarßa (Þsoi g irvýy sgy dojilarßay). PqÝpei ma rgleixheß üsi dem eßmai ükey oi paqasgqÞreiy pot amauÝqomsai
rso rgleßo 1.7.5.6 jasÜkkgkey cia rsasirsijÞ amÜktrg le ANOVA. Cia paqÜdeicla, g rtmokijÞ hmgrilüsgsa jai o
aqihlüy tciþm pqomtluþm (larvae) rso sÝkoy sgy diadijarßay ha lpoqoýram ma amakthoým le lehüdoty probit.

EÜm pqÝpei ma tpokocirsoým oi silÝy LC/ECx, pqÝpei ma pqoraqlüfomsai sa dedolÝma pot Ývotm epikevheß re lßa Þ
pokkÝy jasÜkkgkey jalpýkey, üpxy g kocirsijÞ jalpýkg, le rsasirsijÞ lÝhodo üpxy sxm ekavßrsxm sesqacþmxm Þ
sxm lg cqallijþm ekavßrsxm sesqacþmxm. G jalpýkg Þ oi jalpýkey lpoqoým ma cßmotm paqalesqijÝy þrse ma eßmai
dtmasüm ma pqordioqirsoým apetheßay g LC/ECx jai so stpijü ruÜkla atsÞy. Dietjokýmesai Ýsri re lecÜko bahlü
o tpokocirlüy sot oqßot elpirsorýmgy sgy LC/ECx. Jahoqßfesai alußpketqo epßpedo elpirsorýmgy 95 %, ejsüy eÜm
tpÜqvotm bÜriloi kücoi ma jahoqirseß Ükko. G diadijarßa pqoraqlocÞy jakü eßmai ma paqÝvei Ýma lÝro ekÝcvot
sgy rglamsijüsgsay sgy Ýkkeiwgy pqoraqlocÞy. Lpoqeß ma vqgrilopoigheß cqauijÞ lÝhodoy cia sgm pqoraqlocÞ
sxm jalptkþm. G amacxcijÞ amÜktrg eßmai jasÜkkgkg cia ükey siy paqasgqÞreiy pot amauÝqomsai rso rgleßo
1.7.5.6.

2.2. EQLGMEIA SXM APOSEKERLASXM

Sa aposekÝrlasa ha pqÝpei ma eqlgmeýomsai le pqorovÞ am oi lesqoýlemey sonijÝy rtcjemsqþreiy sxm dojilarsijþm
diaktlÜsxm bqßrjomsai re epßpeda jomsÜ rso üqio amßvmetrgy sgy amaktsijÞy lehüdot. G eqlgmeßa sxm apose-
kerlÜsxm cia rtcjemsqþreiy pÜmx apü sgm tdasodiaktsüsgsa sgy otrßay pqÝpei epßrgy ma cßmesai le pqorovÞ.

2.3. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:
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2.3.1. DojilarsijÞ otrßa:

� utrijÝy idiüsgsey jai utrijovglijÝy idiüsgsey pot auoqoým sg dojilarßa

� vglijÜ vaqajsgqirsijÜ, lesaný sxm opoßxm g jahaqüsgsa jai amaktsijÞ lÝhodoy porosijoý pqordioqirloý sgy
enesafülemgy otrßay, üpot apaiseßsai.

2.3.2. Eßdoy waqioý pot vqgrilopoießsai rsg dojilÞ:

� epirsglomijÞ omolarßa, rsÝkevoy, aqihlüy cemmgsüqxm (Þsoi püra hgktjÜ vqgrilopoiÞhgjam cia ma kguheß o
apaisoýlemoy aqihlüy abcþm rsg dojilarßa), pgcÞ jai lÝhodoy rtkkocÞy sxm comilopoiglÝmxm abcþm jai epa-
jükothoy veiqirlüy.

2.3.3. RtmhÞjey ejsÝkergy sgy dojilarßay:

� vqgrilopoigheßra diadijarßa dojilarßay (p.v. glirsasijÞ Þ rtmevoýy qoÞy, vqomijü diÜrsgla apü sg comilo-
poßgrg xy sgm Ýmaqng sgy dojilarßay, qthlüy pkÞqxrgy, j.kp.),

� uxsopeqßodoy,

� rvediarlüy sgy dojilarßay (p.v. aqihlüy dojilarsijþm hakÜlxm jai aqihlüy epamakÞwexm le sgm ßdia
rtcjÝmsqxrg, aqihlüy elbqýxm amÜ epamakalbamülemo doveßo),

� lÝhodoy paqarjetÞy sxm aqvijþm diaktlÜsxm jai rtvmüsgsa amamÝxrgy (amauÝqomsai, euürom vqgrilo-
poioýmsai, o paqÜcomsay diaktsopoßgrgy jai g rtcjÝmsqxrÞ sot),

� oi omolarsijÝy rtcjemsqþreiy sxm dojilþm, oi lesqgheßrey silÝy, oi lÝrey silÝy sxm lesqoýlemxm silþm jai oi
stpijÝy apojkßreiy soty rsa dojilarsijÜ doveßa jahþy jai g lÝhodoy le sgm opoßa episeývhgjam jai eÜm g tpü
dojilÞ otrßa eßmai diaktsÞ rso meqü re rtcjemsqþreiy valgküseqey apü siy vqgrilopoioýlemey rsg dojilarßa,
pqÝpei ma paqÝvomsai apodeijsijÜ rsoiveßa rýluxma le sa opoßa oi lesqÞreiy amauÝqomsai rsiy rtcjemsqþreiy
sgy tpü dojilÞ otrßay pot eßmai diakektlÝmg,

� vaqajsgqirsijÜ sot meqoý diÜktrgy: Þsoi: pH, rjkgqüsgsa, heqlojqarßa, rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot ontcümot,
epßpeda tpokeillasijoý vkxqßot (euürom lesqeßsai), okijüy oqcamijüy Ümhqajay, aixqoýlema rseqeÜ, akasüsgsa
sot dojilarsijoý lÝrot (euürom lesqeßsai) jai stvüm Ükkey lesqÞreiy,

� poiüsgsa sot meqoý rsa dojilarsijÜ doveßa: pG, rjkgqüsgsa, heqlojqarßa jai rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot ont-
cümot.

2.3.4. AposekÝrlasa:

� aposekÝrlasa stvüm pqojasaqjsijþm lekesþm rvesijÜ le sg rsaheqüsgsa sgy dojilarsijÞy otrßay,

� rsoiveßa üsi oi lÜqstqey pkgqoým so pqüstpo apodejsÞy rtmokijÞy epibßxrgy cia so eßdoy waqioý pot vqgrilo-
poießsai rsg dojilÞ (pqoraqsÞlasa 2 jai 3),

� rsoiveßa cia sg hmgrilüsgsa/epibßxrg rsa rsÜdia sot elbqýot jai sgy pqomýlugy (larvae) jai rtmokijÞ hmgri-
lüsgsa/epibßxrg,

� glÝqey ejjükawgy jai aqihlüy ejjokauhÝmsxm abcþm,

� rsoiveßa rvesijÜ le so lÞjoy (jai so bÜqoy),

� rtvmüsgsa eluÜmirgy jai peqicqauÞ loquokocijþm amxlakiþm, eÜm tpÜqvotm,

� rtvmüsgsa eluÜmirgy jai peqicqauÞ epipsþrexm rsg rtlpeqiuoqÜ, eÜm tpÜqvotm,

� rsasirsijÞ amÜktrg jai epeneqcarßa sxm dedolÝmx,

� cia siy dojilarßey pot amakýomsai le ANOVA, g ekÜvirsg rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa paqasgqeßsai epßpsxrg
(LOEC) re p=0,05 jai g rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa dem paqasgqeßsai epßpsxrg (NOEC) cia jÜhe apÜmsgrg pot
aniokoceßsai jahþy jai peqicqauÞ sxm rsasirsijþm diadijariþm pot vqgrilopoiÞhgjam jai emdeijsijÞ amauoqÜ
sot lecÝhoty sxm epipsþrexm pot lpoqoým ma amivmethoým,

� cia siy dojilarßey pot amakýhgjam le sevmijÝy amacxcÞy, o kücoy LC/ECx jai sa diarsÞlasa elpirsorýmgy
jahþy jai cqauijÞ paqÜrsarg sot lomsÝkot pqorÝccirgy pot vqgrilopoiÞhgje cia soty rvesijoýy tpokoci-
rloýy,

� aisiokücgrg jÜhe paqÝjjkirgy apü sg lÝhodo sgy dojilarßay.
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PIMAJAR 1A: Eßdg waqiþm rtmirsþmsai cia sg dojilarßa

Cktjoý meqoý

Oncorhynchus mykiss
CqabamÞ (aleqijÜmijg) pÝrsqoua (9) (16)

Danio rerio
Febqüwaqo (7) (17) (18)

Cyprinus caprio
Joimüy jtpqßmoy (rafÜmi) (8) (19)

Oryzias latipes
CiapxmÝfijo qifüwaqo/Medaka (20) (21)

Pimephales promelas
VomsqojÝuakg srßla (8) (22)

PIMAJAR 1B: Paqadeßclasa Ükkxm eidþm cia sa opoßa tpÜqvei epaqjÞy bibkiocqaußa jai sa
opoßa Ývotm epßrgy vqgrilopoigheß

Cktjoý meqoý Akltqoý meqoý

Carassius auratus
Vqtrüwaqo (8)

Menidia peninsulae
Tidewater silverside (23) (24) (25)

Lepomis macrochirus
Cakafürpkavmo kersß (8)

Clupea harengus
QÝcca (24) (25)

Gadus morhua
BajakÜoy (24) (25)

Cyprinodon variegatus
pokývqxlg srßla (23) (24) (25)
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PQORAQSGLA 1

ODGCIER CIA SGM EJSEKERG DOJILARIAR SONIJOSGSAR RSA ELBQTA JAI SA KEJIHOUOQA IVHTDIA
(SAC-FRY) SOT FEQBOWAQOT (Brachydanio rerio)

EIRACXCG

So febqüwaqo pqoÝqvesai apü sgm ajsÞ Coromandel sgy Imdßay üpot jasoijeß rsa tdasoqeýlasa saveßay qoÞy. Pqüjeisai cia
joimü wÜqi emtdqeßot sgy oijocÝmeiay sxm jtpqßmxm. Pkgqouoqßey cia sg uqomsßda jai sgm jakkiÝqceiÜ sot tpÜqvotm rsg
barijÞ bibkiocqaußa cia sa sqopijÜ wÜqia. Epirjüpgrg sxm rvesijþm le sg biokocßa jai sgm vqÞrg sot rsgm ivhtosqoußa
eqetmþm Ývei dglorietheß apü som Laale (1).

So lÞjoy sot rpamßxy tpeqbaßmei sa 45 mm. So rþla sot eßmai jtkimdqijü le 7-9 oqifümsiey rjoýqey lpke rsikpmÝy
qabdþreiy. Oi qabdþreiy jasakÞcotm rsa pseqýcia sgy otqÜy jai sgy Ýdqay. G qÜvg eßmai uaiopqÜrimg. Sa aqremijÜ eßmai pio
adýmasa apü sa hgktjÜ. Sa hgktjÜ eßmai pio rsikpmÜ jai g carsqijÞ vþqa eßmai diersaklÝmg, idßxy pqim sgm xosojßa.

Sa emÞkija wÜqia eßmai ijamÜ ma amevhoým lecÜkey diajtlÜmreiy heqlojqarßay, pH jai rjkgqüsgsay. Xrsüro, cia ma eßmai sa
wÜqia tciÞ jai ma paqÜcotm abcÜ jakÞy poiüsgsay, pqÝpei ma enaruakßfomsai bÝksirsey rtmhÞjey.

JasÜ sgm xosojßa so aqremijü ajokotheß so hgktjü jai euoqlÜ, le aposÝkerla ma comilopoioýmsai sa abcÜ alÝrxy lükiy
apobkghoým. Sa abcÜ, sa opoßa eßmai diauamÞ jai dem eßmai jokkþdg, pÝusotm rso bthü jai emdevolÝmxy sqþcomsai apü soty
cemmÞsoqey. G xosojßa epgqeÜfesai apü so uxy. EÜm so pqximü uxy eßmai jasÜkkgko, so wÜqi apobÜkkei so cümo siy pqþsey
pqximÝy þqey.

So hgktjü lpoqeß ma cemmÞrei paqsßdey ejasomsÜdxm abcþm amÜ ebdolÜda.

RTMHGJER CIA SOTR CEMMGSOQER, SGM AMAPAQACXCG JAI SA AQVIJA RSADIA FXGR

EpikÝcesai jasÜkkgkoy aqihlüy tciþm waqiþm jai atsÜ jqasoýmsai re jasÜkkgka ýdasa (bkÝpe pqoyÜqsgla 4) cia 2 sotkÜvi-
rsom ebdolÜdey pqim sgm pqobkepülemg xosojßa. Sa wÜqia ha pqÝpei ma Ývotm fetcaqþrei pqoy amapaqacxcÞ lßa sotkÜvirsom
uoqÜ pqim paqavheß g paqsßda abcþm pot ha vqgrilopoigheß rsg dojilarßa. G ptjmüsgsa sxm waqiþm jasÜ sgm peqßodo atsÞ
dem pqÝpei ma tpeqbaßmei so 1 cqallÜqio waqiþm amÜ kßsqo. SajsijÝy akkacÝy sot meqoý Þ vqÞrg rtrsglÜsxm jahaqirloý
eßmai pqoûpohÝreiy twgküseqgy ptjmüsgsay. G heqlojqarßa rsiy denalemÝy doveßa rtmsÞqgrgy pqÝpei ma diasgqeßsai rsoty
(25 ± 2 °C. G sqouÞ sxm waqiþm pqÝpei ma poijßkkei jai ma aposekeßsai p.v. apü apongqalÝmg sqouÞ sot elpoqßot, fxmsamÜ
meoejjokauhÝmsa aqsÝlia (Arthemia), viqomolßdey, Daphnia, ketjorjþkgjey (Enchytraeids).

Rsg rtmÝveia peqicqÜuomsai rtmopsijÜ dýo diadijarßey, oi opoßey rsgm pqÜng Ývotm odgcÞrei re epaqjÞ paqsßda comilo-
poiglÝmxm abcþm cia sgm ejsÝkerg liay dojilarßay.

i) Ojsþ hgktjÜ jai 16 aqremijÜ sopohesoýmsai re denalemÞ pot peqiÝvei 50 kßsqa meqü aqaßxrgy jai, vxqßy ma ejsßhemsai
re Ülero uxy, auÞmomsai jasÜ so dtmasüm amemüvkgsa cia 48 sotkÜvirsom þqey. So apücetla sgy pqogcoýlemgy lÝqay,
sopoheseßsai rso bthü sot emtdqeßot dßrjoy emapühergy cümot. O dßrjoy aposekeßsai apü pkaßrio (apü pkenicjkÜy Þ
Ükko jasÜkkgko tkijü), ýwoty 5-7 cm jaktllÝmo rso epÜmx lÝqoy le vomdqü dßvst 2-5 mm jai rso jÜsx lÝqoy le
kepsü dßvst 10-30 lm. Rso vomdqü dßvst sot pkairßot pqordÝmomsai poktÜqihla jollÜsia mÜikom rjoimioý nestkiclÝmot
sa opoßa aposekoým rgleßa emapühergy abcþm. Auoý auehoým rso rjosÜdi cia 12 þqey, sa wÜqia uxsßfomsai le apakü
uxy pot aposekeß Ýmatrla cia sgm emapüherg sxm abcþm. Dýo Ýxy sÝrreqiy þqey lesÜ sgm emapüherg sxm abcþm, auaiqeß-
sai o dßrjoy jai rtkkÝcomsai sa abcÜ. O dßrjoy elpodßfei sa wÜqia ma uÜme sa abcÜ jai satsovqümxy dietjokýmei sg
rtkkocÞ soty. Sa wÜqia pqÝpei ma Ývotm cemmÞrei sotkÜvirsom lßa uoqÜ pqim cemmÞrotm sa abcÜ pot ha vqgrilopoighoým
rsg dojilarßa.

ii) PÝmse Ýxy 10 aqremijÜ jai hgktjÜ wÜqia jqasoýmsai vxqirsÜ sotkÜvirsom 2 ebdolÜdey pqim sgm pqobkepülemg xosojßa.
LesÜ apü 5-10 glÝqey, g carsqijÞ vþqa sxm hgktjþm diarsÝkkesai jai oi cemmgsijÝy hgkÝy cßmomsai oqasÝy. Sa aqremijÜ
dem diahÝsotm hgkÝy. G xosojßa cßmesai re eidijÝy denalemÝy enopkirlÝmey le dijstxsü wetdopÜso (üpxy amxsÝqx). G
denalemÞ celßfesai le meqü aqaßxrgy þrse so bÜhoy sot meqoý pÜmx apü so dijstxsü ma eßmai 5-10 cm. ¸ma hgktjü jai
dýo aqremijÜ sopohesoýmsai rsg denalemÞ sgm glÝqa pqim sgm pqobkepülemg xosojßa. G heqlojqarßa sot meqoý
atnÜmesai bahliaßa Ýma bahlü pÜmx apü sg sg heqlojqarßa ecjkilasirloý. G denalemÞ auÞmesai rso rjosÜdi, jasÜ so
dtmasüm vxqßy ovkÞreiy. So pqxß uxsßfesai le apakü uxy pot aposekeß Ýmatrla cia sgm emapüherg sxm abcþm. LesÜ apü
2-4 þqey, auaiqoýmsai sa wÜqia jai rtkkÝcomsai sa abcÜ. EÜm vqeiÜfomsai lecakýseqey paqsßdey abcþm apü atsÝy pot
lpoqoým ma paqavhoým apü Ýma hgktjü, lpoqoým ma vqgrilopoighoým satsüvqoma ürey denalemÝy amapaqacxcÞy
vqeiÜfomsai. JasacqÜuomsay so amapaqacxcijü aposÝkerla jahemüy apü sa hgktjÜ pqim sg dojilarßa (lÝcehoy paqsßday
jai poiüsgsa), lpoqoým ma epikevhoým cia amapaqacxcÞ sa hgktjÜ le siy twgküseqey amapaqacxcijÝy epidüreiy.
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Sa abcÜ lesauÝqomsai rsa dojilarsijÜ doveßa le ctÜkimey pipÝssey (erxseqijÞy dialÝsqot üvi lijqüseqgy apü 4 mm) euo-
diarlÝmey le ekarsijÞ uoýrja amaqqüugrgy. G porüsgsa meqoý pot rtmodeýei sa abcÜ jasÜ sg lesauoqÜ pqÝpei ma eßmai üro
cßmesai lijqüseqg auoý sa abcÜ bthßfomsai rso meqü, baqýseqa jahþy eßmai, jai lÝmotm Ýnx apü sgm pipÝssa. VqeiÜfesai pqo-
rovÞ þrse sa abcÜ (jai oi pqomýluey) ma lgm Ýqhotm re epauÞ le som aÝqa. Deßcla sgy paqsßday (Þ deßclasa sxm paqsßdxm)
tpobÜkkomsai re lijqorjopijÞ enÝsarg cia ma enaruakirseß üsi dem eluamßfomsai amxlakßey rsa pqþsa rsÜdia amÜpstngy. Dem
episqÝpesai g apokýlamrg sxm abcþm.

So pororsü hmgrilüsgsay sxm abcþm eßmai twgküseqo siy pqþsey 24 þqey lesÜ sg comilopoßgrg. RtvmÜ rgleiþmesai hmgrilü-
sgsa 5-40 % r' atsü so diÜrsgla. Sa abcÜ ejutkßfomsai kücx amepistvoýy comilopoßgrgy Þ astvoýy amÜpstngy. G poiüsgsa
sgy paqsßday sxm abcþm uaßmesai ma enaqsÜsai apü sa hgktjÜ wÜqia jahþy leqijÜ hgktjÜ paqÜcotm pÜmsose abcÜ jakÞy poi-
üsgsay, emþ Ükka dem sa jasauÝqmotm posÝ. AkkÜ jai o qthlüy amÜpstngy jai o qthlüy ejjükawgy poijßkkotm apü sg lßa
paqsßda rsgm Ükkg. Sa epistvþy comilopoiglÝma abcÜ jai oi pqomýluey (yolk sac larvae) rgleiþmotm jakü pororsü epi-
bßxrgy, rtmÞhxy Ümx sot 90 %. Rsoty 25 °C sa abcÜ ejjokÜpsomsai 3-5 glÝqey lesÜ sg comilopoßgrg jai o kejihijüy rÜjoy
apoqqouÜsai peqßpot 13 glÝqey lesÜ sg comilopoßgrg.

G elbqtújÞ amÜpstng Ývei oqirseß ijamopoigsijÜ apü soty Hisaoka jai Battle (2). Kücx sgy diauÜmeiay sxm abcþm jai sxm
pqomtluþm (post-hatch larvae) lesÜ sgm ejjükawg, eßmai dtmasüm ma paqajokotheßsai g amÜpstng sxm waqiþm jai ma paqasg-
qeßsai g paqotrßa dtrpkariþm. Peqßpot sÝrreqiy þqey lesÜ sgm xosojßa, sa lg comilopoiglÝma abcÜ diajqßmomsai apü sa comi-
lopoiglÝma (3). Cia sgm em kücx enÝsarg, sa abcÜ jai oi pqomýluey (larvae) sopohesoýmsai re dojilarsijÜ doveßa lijqoý
ücjot jai lekesþmsai jÜsx apü so lijqorjüpio.

Oi rtmhÞjey sgy dojilarßay pot euaqlüfomsai rsa aqvijÜ rsÜdia fxÞy apaqihloýmsai rso pqorÜqsgla 2. Oi bÝksirsey silÝy
pH jai rjkgqüsgsay sot ýdasoy aqaßxrgy eßmai 7,8 jai 250 mg CaCO3/l amsirsoßvxy.

TPOKOCIRLOI JAI RSASIRSIJER

Pqoseßmesai pqorÝccirg dýo rsadßxm. AqvijÜ amakýomsai rsasirsijÜ sa rsoiveßa cia sg hmgrilüsgsa, siy amxlakßey amÜpstngy
jai so vqümo ejjükawgy. Jasüpim, cia siy rtcjemsqþreiy rsiy opoßey dem Ývotm amivmetheß dtrlemeßy epipsþreiy re jalßa apü
atsÝy siy paqalÝsqoty, aniokoceßsai rsasirsijÜ so lÞjoy sot rþlasoy. AtsÞ g pqorÝccirg rtmirsÜsai jahþy g sonijÞ otrßa
lpoqeß ma epiuÝqei epikejsijü hÜmaso sxm lijqüseqxm waqiþm, paqÜsarg sot vqümot ejjükawgy jai robaqÝy dtrpkarßey, jai
ma odgcÞrei epolÝmxy re lg pqaclasijÜ aposekÝrlasa ürom auoqÜ siy lesqÞreiy lÞjoty. EpipkÝom, o aqihlüy waqiþm pqoy
lÝsqgrg sot lÞjoty ha eßmai peqßpot o ßdioy cia jÜhe acxcÞ, opüse enaruakßfesai g ecjtqüsgsa sxm rsasirsijþm dedolÝmxm.

PQORDIOQIRLOR SGR LC50 JAI EC50

So pororsü epibßxrgy sxm abcþm jai sxm pqomtluþm (larvae) tpokocßfesai jai dioqhþmesai bÜrei sgy hmgrilüsgsay sxm
laqsýqxm rýluxma le som sýpo sot Abbott (4):

P = 100 ¯
C ¯ P0

C
× 100

� �
üpot:

P = dioqhxlÝmo % epibßxrgy

P¡ = % paqasgqgheßra epibßxrg rsg rtcjÝmsqxrg dojilÞy

C = % epibßxrg rsoty lÜqstqey

EÜm eßmai dtmasüm, g LC50 jahoqßfesai le jasÜkkgkg lÝhodo rso sÝkoy sgy dojilarßay.

Cia ma rtlpeqikguhoým rsom rsasirsijü tpokocirlü sgy EC50 jai oi loquokocijÝy amxlakßey, lpoqeß ma amasqÝnei jameßy rsom
Stephan (5).

PQORDIOQIRLOR SXM SILXM LOEC JAI NOEC

¸may apü soty rsüvoty sgy dojilarßay rsa abcÜ jai sa kejihouüqa ivhýdia (sac-fry) eßmai ma rtcjqihoým oi lg lgdemijÝy
rtcjemsqþreiy le siy silÝy sxm laqsýqxm, dgkadÞ ma pqordioqirseß g LOEC. EpolÝmxy pqÝpei ma vqgrilopoighoým diadijarßey
pokkapkÞy rýcjqirgy (6) (7) (8) (9) (10).
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RTMHGJER DOJILARIAR, DIAQJEIA JAI JQISGQIA EPIBIXRGR CIA SA RTMIRSXLEMA EIDG

Eßdg
Heqlojqarßa

(°C)
Akasüsgsa

(0/00)
Uxsopeqßodoy

(þqey)

DiÜqjeia sxm rsadßxm
(glÝqey)

StpijÞ diÜqjeia dojilarßay

Epibßxrg laqsýqxm
(ekÜvirsg %)

¸lbqta
Dojilarßa re
kejihouüqa

(sac-fry]

Epistvßa
ejjükawgy

LesÜ sgm ejjü-
kawg

CKTJA MEQA

Brachydanio rerio
Febqüwaqo

25 ± 1 � 12-16 3-5 8-10 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 5 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg (8-10
glÝqey)

80 90

Oncorhynchus mykiss
CqabamÞ (aleqijamijÞ) pÝrsqoua

10 ± 1 (1)
12 ± 1 (2)

� 0 (3) 30-35 25-30 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 20 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(50-55 glÝqey)

66 70

Cyprinus carpio
Jtpqßmoy (rafÜmi)

21-25 � 12-16 5 > 4 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 4 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg (8-9
glÝqey)

80 75

Oryzias latipes
CiapxmÝfijo qifüwaqo/medaka

24 ± 1 (1)
23 ± 1 (2)

� 12-16 8-11 4-8 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 5 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg (13-16
glÝqey)

80 80

Pimephales promelas
VomsqojÝuakg srßla

25 ± 2 � 16 4-5 5 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 4 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg (8-9
glÝqey)

60 70

(1) Cia Ýlbqta.
(2) Cia pqomýluey.
(3) RjosÜdi cia sa Ýlbqta jai siy pqomýluey Ýxy lßa ebdolÜda lesÜ sgm ejjükawg ejsüy eÜm epihexqoýmsai. Jasüpim valgkü uxy jah' ükg sg dojilarßa.
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RTMHGJER DOJILGR, DIAQJEIA JAI JQISGQIA EPIBIXRGR CIA SA EIDG CIA SA OPOIA TPAQVEI EPAQJGR BIBKIOCQAUIA

Eßdg
Heqlojqarßa

(°C)
Akasüsgsa

(0/00)
Uxsopeqßodoy

(þqey)

DiÜqjeia sxm rsadßxm
(glÝqey)

StpijÞ diÜqjeia dojilarßay rsa Ýlbqta jai sa kejihouüqa ivhýdia
(sac-fry)

Epibßxrg sxm laqsýqxm
(ekÜvirsg %)

¸lbqta
Dojilarßa re
kejihouüqa

ivhýdia (sac-fry)

Epistvßa sgy
ejjükawgy

LesÜ sgm ejjü-
kawg

CKTJOT MEQOT

Carassius auratus
Vqtrüwaqo

24 ± 1 � � 3-4 > 4 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 4 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(7 glÝqey)

� 80

Leopomis macrochirus
Blugill sunfish

21 ± 1 � 16 3 > 4 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 4 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(7 glÝqey)

� 75

AKLTQOT MEQOT

Menidia peninsulae
Tidewater silverside

22-25 15-22 12 1,5 10 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 5 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(6-7 glÝqey)

80 60

Clupea harengus
QÝcca

10 ± 1 8-15 12 20-25 3-5 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 3 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(23-27 glÝqey)

60 80

Gadus morhua
BajakÜoy

5 ± 1 5-30 12 14-16 3-5 So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 3 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(18 glÝqey)

60 80

Cyprinodon variegatus
Pokývqxlg srßla

25 ± 1 15-30 12 � � So rtmsolüseqo dtmasü lesÜ sg comilopoßgrg (aqvijü
rsÜdio carsqidßot) Ýxy 4/7 glÝqey lesÜ sgm ejjükawg
(28 glÝqey)

> 75 80



PQORAQSGLA 4

OQIRLEMA VGLIJA VAQAJSGQIRSIJA EMOR APODEJSOT TDASOR AQAIXRGR

Otrßa Rtcjemsqþreiy

Aixqoýlema rxlasßdia < 20 mg/l

Okijüy oqcamijüy Ümhqajay < 2 mg/l

Lg iomirlÝmg allxmßa < 1 lg/l

Tpokeillasijü vkþqio < 10 lg/l

OkijÜ oqcamouxruoqijÜ utsouÜqlaja < 50 ng/l

OkijÜ oqcamovkxqioýva utsouÜqlaja rtm poktvkxqioýva diuaimýkia < 50 ng/l

Okijü oqcamijü vkþqio < 25 ng/l
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C.16. LEKIRRER - LEKESG ONEIAR SONIJOSGSAR OTRIXM � POT KALBAMOMSAI APO SO RSOLA

1. LEHODOR

G em kücx lÝhodoy lekÝsgy oneßay sonijüsgsay aposekeß epamÜkgwg sgy lehüdot TG 213 (1998) sot OORA.

1.1. EIRACXCG

Pqüjeisai cia lia eqcarsgqiajÞ lÝhodo pqobkepülemg cia sg lekÝsg sgy oneßay sonijüsgsay pot paqasgqeßsai re
emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm xy aposÝkerla sgy kÞwexy utsopqorsasetsijþm pqoúümsxm jai Ükkxm vglijþm
otriþm apü so rsüla.

JasÜ sgm aniokücgrg sxm sonijþm vaqajsgqirsijþm liay otrßay, emdÝvesai ma vqeiarseß ma pqordioqirseß g oneßa
sonijüsgsa xy aposÝkerla sgy kÞwexy apü so rsüla re peqipsþreiy p.v. jasÜ siy opoßey hexqeßsai pihamÞ g Ýjherg
lekirrþm re rtcjejqilÝmg vglijÞ otrßa. G tpüwg lekÝsg pqaclasopoießsai cia ma pqordioqirseß g eccemÞy sonijü-
sgsa utsouaqlÜjxm jai Ükkxm vglijþm otriþm rsiy lÝkirrey. Le bÜrg sa aposekÝrlasa ha jqiheß jasÜ pürom
vqeiÜfesai ma cßmei peqaisÝqx aniokücgrg. Pio rtcjejqilÝma, g lÝhodoy lpoqeß ma vqgrilopoigheß re jkilajxsÜ
pqocqÜllasa aniokücgrgy sxm jimdýmxm pot diasqÝvotm oi lÝkirrey apü sa utsouÜqlaja, le bÜrg sg rtmevÞ
enÝking sxm eqcarsgqiajþm dojilþm sonijüsgsay re peiqÜlasa glipedßot jai pedßot (1). Sa utsouÜqlaja lpoqoým
ma dojilÜfomsai xy dqarsijÝy otrßey Þ xy paqarjetÜrlasa.

Cia sg diapßrsxrg sgy etairhgrßay sxm lekirrþm jai sgy ajqßbeiay sgy diadijarßay vqgrilopoießsai pqüstpg sonijÞ
otrßa.

1.2. OQIRLOI

Oneßa sonijüsgsa xy aposÝkerla kÞwexy apü so rsüla: eßmai oi bkabeqÝy rtmÝpeiey pot eluamßfomsai so aqcü-
seqo lÝra re 96 þqey auüsot voqgcgheß apü so rsüla lßa dürg sgy dojilafülemgy otrßay.

Dürg: eßmai g amakirjülemg porüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay. EjuqÜfesai re lÜfa (lg) dojilafülemgy otrßay
amÜ peiqalasüfxo (lg/lÝkirra). Jahþy oi lÝkirrey ejsqÝuomsai oladijÜ, dem lpoqeß ma tpokocirseß g pqaclasijÞ
dürg amÜ lÝkirra, akkÜ tpokocßfesai jas' ejsßlgrg lia lÝrg dürg (rtmokijÞ amakxheßra porüsgsa/aqihlüy
lekirrþm amÜ jkxbü).

LD50 (lÝrg hamasguüqa dürg) apü so rsüla: eßmai g rsasirsijþy pqojýpsotra dürg otrßay, g opoßa,
voqgcoýlemg apü so rsüla, lpoqeß ma pqojakÝrei so hÜmaso re pororsü 50 % sxm fþxm. G silÞ LD50 ejuqÜfesai
re lg dojilafülemgy otrßay amÜ lÝkirra. PqojeilÝmot cia utsouÜqlaja, g dojilafülemg otrßa lpoqeß ma eßmai eßse
dqarsijÞ otrßa eßse paqarjeýarla peqiÝvom lßa Þ peqirrüseqey dqarsijÝy otrßey.

Hmgrilüsgsa: so fþo jasacqÜuesai xy mejqü üsam eßmai emsekþy ajßmgso.

1.3. AQVG SGR LEHODOT

Sa emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm (Apis mellifera) ejsßhemsai re lia reiqÜ dürexm sgy dojilafülemgy otrßay
lÝra re diÜktla rajvaqüfgy. Rsg rtmÝveia, soty paqÝvesai g ßdia sqouÞ, ekeýheqg ülxy sgy dojilafülemgy otrßay.
JasacqÜuesai g hmgrilüsgsa re jahgleqimÞ bÜrg epß 48 sotkÜvirsom þqey, jai cßmesai rýcjqirg le siy silÝy pot
jasacqÜuomsai rsoty lÜqstqey. EÜm so pororsü hmgrilüsgsay atnÜmesai amÜlera rsiy 24 jai siy 48 þqey emþ g
hmgrilüsgsa sxm laqsýqxm paqalÝmei re apodejsÜ epßpeda, dgkadÞ Ä 10 %, emdeßjmtsai paqÜsarg sgy dojilarßay
lÝvqi so poký 96 þqey. Sa aposekÝrlasa amakýomsai cia ma tpokocirseß g LD50 lesÜ paqÝketrg 24 xqþm jai 48
xqþm jai, re peqßpsxrg paqÜsargy sgy dojilarßay, lesÜ paqÝketrg 72 xqþm jai 96 xqþm.

1.4. ECJTQOSGSA SGR DOJILARIAR

PqoûpohÝreiy ecjtqüsgsay sgy dojilarßay eßmai oi ajükothey:

� o lÝroy üqoy hmgrilüsgsay epß sot rtmokijoý aqihloý sxm laqsýqxm ma lgm tpeqbaßmei pororsü 10 % rso
sÝkoy sgy dojilarßay,

� g LD50 sgy pqüstpgy sonijÞy otrßay ma bqßrjesai lÝra rsgm jahoqirlÝmg peqiovÞ silþm.

1.5. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.5.1. Pþy epikÝcomsai oi lÝkirrey

Vqgrilopoioýmsai meaqÜ emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm, dgkadÞ lÝkirrey sgy ßdiay gkijßay, diaisgsijÞy acxcÞy,
utkÞy j.kp., pqoeqvülemey apü tcießy apoijßey le barßkirra, epaqjþy sqeuülemey, jasÜ so dtmasüm vxqßy arhÝmeiey,
sÝkoy de le utriokocßa jai irsoqijü cmxrsÜ. Oi lÝkirrey epikÝcomsai so pqxß sgy ßdiay glÝqay jasÜ sgm opoßa ha
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cßmei g dojilarßa Þ so bqÜdt sgy pqogcoýlemgy jai utkÜrromsai rsiy rtmhÞjey sgy dojilarßay lÝvqi sgm epolÝmg.
LÝkirrey rtkkecülemey apü pkaßria vxqßy lekirrüpotka eßmai jasÜkkgkey. G rtkkocÞ lekirrþm mxqßy sgm Ümoing Þ
aqcÜ so uhimüpxqo pqÝpei ma apoueýcesai ciasß, süse g utriokocßa soty paqotriÜfei lesabokÝy. EÜm pqÝpei ma
cßmotm dojilarßey mxqßy sgm Ümoing Þ aqcÜ so uhimüpxqo, oi lÝkirrey sopohesoýmsai re ejjokapsÞqio jai xy sqouÞ
soýy paqÝvesai epß lßa ebdolÜda «bee bread» (cýqg apü sgm jgqÞhqa) jai diÜktla rajvaqüfgy. LÝkirrey pot Ývotm
tpobkgheß re acxcÞ le vglijÝy otrßey, üpxy p.v. amsibiosijÜ, pqoúümsa anti-varroa j.kp., dem vqgrilopoioýmsai re
dojilarßey lekÝsgy sonijüsgsay epß sÝrreqeiy ebdolÜdey lesÜ sg kÞng sgy seketsaßay acxcÞy.

1.5.2. RsÝcg jai sqouÞ

Oi vqgrilopoioýlemoi jkxboß ha pqÝpei ma eßmai etÜeqoi jai ma jahaqßfomsai eýjoka. Oi jkxboß lpoqeß ma eßmai p.v.
apü amoneßdxso vÜktba, rtqlasüpkecla Þ pkarsijü Þ ajülg ma eßmai nýkimoi jkxboß liay vqÞrexy j.kp. Pqo-
silþmsai olÜdey dÝja lekirrþm amÜ jkxbü. So lÝcehoy sxm jkxbþm cia siy dojilarßey ha pqÝpei ma eßmai sÝsoio þrse
ma tpÜqvei aqjesüy vþqoy cia ükey siy lÝkirrey.

Oi lÝkirrey utkÜrromsai rsom vþqo sot peiqÜlasoy, pot ha pqÝpei ma eßmai rjoseimüy jai ma Ývei heqlojqarßa (25
± 2 °C. Jah' ükg sg diÜqjeia sgy dojilarßay jasacqÜuesai g rvesijÞ tcqarßa, pot jamomijÜ pqÝpei ma jtlaßmesai
apü 50 Ýxy 70 %. Oi diÜuoqoi veiqirloß (rtlpeqikalbÜmomsai paqovÞ sqouÞy jai paqasgqÞreiy) lpoqoým ma cßmom-
sai rso uxy sgy glÝqay. Xy sqouÞ vqgrilopoießsai tdasijü diÜktla rajvaqüfgy le sekijÞ rtcjÝmsqxrg 500 g/l
(50 % j.ü.). LesÜ sg voqÞcgrg sxm dürexm dojilarßay, paqÝvesai sqouÞ jasÜ boýkgrg (ad libitum). G saÀrsqa
pqÝpei ma eßmai sÝsoia þrse ma eßmai dtmasÞ g jasacqauÞ sgy pqorkalbamülemgy sqouÞy cia jÜhe jkxbü (bkÝpe
1.6.3.1). Xy sÝsoia lpoqeß ma vqgrilopoigheß ctÜkimoy rxkÞmay lÞjoty 50 mm jai pkÜsoty 10 mm, pot ha
rsemeýei rso amoivsü Üjqo jai ha Ývei diÜlesqo 2 mm.

1.5.3. Pqoesoilarßa sxm lekirrþm

Oi lÝkirrey sopohesoýmsai stvaßxy rsoty jkxboýy, oi opoßoi le sg reiqÜ soty sopohesoýmsai epßrgy stvaßxy rso
dxlÜsio sot peiqÜlasoy.

Dýo þqey pqosoý aqvßrei g dojilarßa, oi lÝkirrey lpoqoým ma leßmotm vxqßy sqouÞ. RtmirsÜsai g lg voqÞcgrg
sqouÞy pqim sg dojilarßa, þrse jasÜ sgm Ýmaqng ükey oi lÝkirrey ma bqßrjomsai rsgm ßdia jasÜrsarg xy pqoy so
peqievülemo sot pepsijoý rxkÞma. Pqosoý aqvßrei g dojilarßa, ejbÜkkomsai oi esoilohÜmasey lÝkirrey jai amsijahß-
rsamsai apü tcießy.

1.5.4. PaqarjetÞ sxm dojilarsijþm diaktlÜsxm

¼sam g dojilafülemg otrßa eßmai tdasodiaktsÞ, pqorsßhesai apetheßay re diÜktla rajvaqüfgy 50 %. Cia pqoúümsa
valgkÞy tdasodiaktsüsgsay, lpoqoým ma vqgrilopoighoým Ýjdova (p.v. oqcamijoß diakýsey, cakajsxlasopoigsÝy Þ
pqürhesa diarpoqÜy) valgkÞy sonijüsgsay cia siy lÝkirrey (p.v. ajesümg, dilehtkouoqlalßdio, dilehtkorotkuoneß-
dio). G rtcjÝmsqxrg sot ejdüvot enaqsÜsai apü sg diaktsüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay jai pqÝpei ma eßmai g ßdia
cia jÜhe rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay. Emsoýsoiy, rtcjÝmsqxrg sot ejdüvot ßrg le 1 % eßmai jasÜ
jamüma jasÜkkgkg jai dem vqeiÜfesai lecakýseqg.

Apaisoýmsai jasÜkkgka diakýlasa cia soty lÜqstqey· üsam dgkadÞ vqgrilopoießsai diakýsgy Þ pqürheso diarpoqÜy
cia sg diaktsopoßgrg sgy dojilafülemgy otrßay, pqÝpei ma vqgrilopoighoým dýo vxqirsÝy olÜdey laqsýqxm: g lßa
ha ejseheß re tdasijü diÜktla jai g Ükkg re diÜktla rajvaqüfgy le so diakýsg rsg rtcjÝmsqxrg pot vqgrilopoi-
eßsai rsa diakýlasa le sgm ejÜrsose dürg sgy dojilafülemgy otrßay (dojilarsijÜ diakýlasa).

1.6. DIADIJARIA

1.6.1. OlÜdey tpü dojilarßa jai olÜdey lÜqstqey

O aqihlüy sxm dürexm jai sxm epamakÞwexm sgy dojilarßay cia jÜhe dürg ha pqÝpei ma amsapojqßmomsai rsiy rsasi-
rsijÝy apaisÞreiy cia pqordioqirlü sgy silÞy LD50 le üqio elpirsorýmgy 95 %. Apaisoýmsai jamomijÜ cia sg doji-
larßa pÝmse rtcjemsqþreiy pot ha diauÝqotm g lßa apü sgm Ükkg jasÜ rtmsekersÞ üvi lecakýseqo apü 2,2 jai pot
ha jakýpsotm sgm peqiovÞ silþm LD50. Emsoýsoiy, o rtmsekersÞy aqaßxrgy jai o aqihlüy dürexm pqÝpei ma pqordio-
qßfomsai re rvÝrg le sgm jkßrg sgy jalpýkgy sonijüsgsay (dürg/hmgrilüsgsa) jai le rtmejsßlgrg sgy rsasirsijÞy
lehüdot bÜrei sgy opoßay ha cßmei amÜktrg sxm aposekerlÜsxm. Lia dojilarßa emsopirloý eýqoty silþm entpgqeseß
sgm epikocÞ sxm jasÜkkgkxm dürexm.

G dojilarßa cßmesai le sqeiy sotkÜvirsom üloiey olÜdey, dÝja lekirrþm g jaheliÜ, cia sgm jÜhe rtcjÝmsqxrg
(dürg). EpipkÝom dojilÜfomsai sqeiy sotkÜvirsom olÜdey laqsýqxm, dÝja lekirrþm g jaheliÜ. OlÜdey laqsýqxm
pqÝpei epßrgy ma pqobkeuhoým cia soty vqgrilopoioýlemoty diakýsey/uoqeßy (bkÝpe 1.5.4).

1.6.2. Pqüstpg sonijÞ otrßa

Rsiy dojilarßey pqÝpei ma rtlpeqikguheß lia pqüstpg sonijÞ otrßa jai ma epikecoým sqeiy sotkÜvirsom düreiy þrse
ma jaktuhoým oi amalemülemey silÝy LD50. Cia jÜhe dürg vqgrilopoioýmsai sqeiy sotkÜvirsom jkxboß le dÝja
lÝkirrey o jahÝmay. Xy pqüstpg sonijÞ otrßa pqosilÜsai o dilehoújüy ersÝqay, cia som opoßo jasacqÜuomsai silÝy
LD50-24 h rsgm peqiovÞ silþm 0,10-0,35 lg dqarsijÞy otrßay amÜ lÝkirra (2). Lpoqoým xrsüro ma vqgrilopoi-
ghoým ji Ükkey pqüstpey sonijÝy otrßey (p.v. paqaheßo) üsam tpÜqvotm epaqjÞ dedolÝma pqoy epakÞhetrg sgy ama-
lemülemgy apüjqirgy rsgm ejÜrsose dürg.
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1.6.3. ¸jherg

1.6.3.1. VoqÞcgrg sxm dürexm

JÜhe dojilafülemg olÜda lekirrþm ejsßhesai re 100-200 ll tdasijoý diakýlasoy rajvaqüfgy 50 %, so opoßo
peqiÝvei sg dojilafülemg otrßa rsgm jasÜkkgkg rtcjÝmsqxrg. Cia pqoúümsa valgkÞy diaktsüsgsay, valgkÞy sonijü-
sgsay Þ valgkÞy rtcjÝmsqxrgy lÝra rso paqarjeýarla apaiseßsai lecakýseqoy ücjoy, auoý ha vqgrilopoighoým
lecakýseqey amakocßey rso diÜktla rajvaqüfgy. Paqajokotheßsai g porüsgsa sqouÞy (diakýlasoy le sg dojilafü-
lemg otrßa) pot jasamakþmei g jÜhe olÜda. LesÜ paqÝketrg 3-4 xqþm (opüse Ývei jasÜ jamüma jasamakxheß g
sqouÞ), auaiqeßsai g saÀrsqa apü som jkxbü jai amsijahßrsasai le Ükkg pot peqiÝvei rjÝso diÜktla rajvaqüfgy, so
opoßo jai pqoruÝqesai jasÜ boýkgrg (ad libitum). G apüqqiwg sgy sqouÞy re peqipsþreiy lecakýseqxm rtc-
jemsqþrexm oqirlÝmxm otriþm emdÝvesai ma Ývei xy aposÝkerla lgdemijÞ Þ ekÜvirsg apoqqüugrg sqouÞy. LesÜ
paqÝketrg 6 so poký xqþm, g lg jasamakxheßra sqouÞ pqÝpei ma amsijasarsaheß le rjÝso diÜktla rajvaqüfgy.
Tpokocßfesai g jasamakxheßra porüsgsa sqouÞy (p.v. lesqeßsai o ücjoy Þ so bÜqoy sot emapolÝmomsoy diakýlasoy
le sg dojilafülemg otrßa).

1.6.3.2. DiÜqjeia

G dojilarßa diaqjeß jasÜ pqosßlgrg 48 þqey. EÜm lesÜ siy pqþsey 24 þqey g hmgrilüsgsa enajokotheß ma atnÜmei
jasÜ peqirrüseqo apü 10 %, g diÜqjeia sgy dojilarßay paqaseßmesai lÝvqi so poký 96 þqey tpü som üqo üsi g hmg-
rilüsgsa sxm laqsýqxm dem tpeqbaßmei pororsü 10 %.

1.6.4. PaqasgqÞreiy

G hmgrilüsgsa jasacqÜuesai auoý peqÜrotm 4 þqey lesÜ sgm Ýmaqng sgy dojilarßay jai rsg rtmÝveia lesÜ
paqÝketrg 24 þqey jai 48 þqey (emmoeßsai lesÜ sg voqÞcgrg sgy ejÜrsose dürgy). EÜm vqeiarseß ma paqasaheß g
diÜqjeia sxm paqasgqÞrexm, pqÝpei ma rtmevirsoým oi aniokocÞreiy amÜ 24 þqey, lÝvqi so poký 96 þqey tpü som
üqo üsi g hmgrilüsgsa sxm laqsýqxm dem tpeqbaßmei pororsü 10 %.

Tpokocßfesai g porüsgsa sqouÞy pot jasamÜkxre jÜhe olÜda. Apü sg rýcjqirg sxm qthlþm pqürkgwgy sqouÞy le
Þ vxqßy sg dojilafülemg otrßa lÝra re vqümo 6 þqey, lpoqoým ma pqojýwotm rtlpeqÜrlasa cia so jasÜ pürom
pqorkalbÜmesai etvÜqirsa g sqouÞ pot peqiÝvei sg dojilafülemg otrßa.

JasacqÜuesai jÜhe eßdoty auýrijg rtlpeqiuoqÜ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay.

1.6.5. OqiajÞ dojilarßa

Re oqirlÝmey peqipsþreiy (üsam cia paqÜdeicla lia dojilafülemg otrßa amalÝmesai ma eßmai valgkÞy sonijüsgsay),
emdÝvesai ma pqaclasopoigheß lia oqiajÞ dojilarßa, le sg vqgrilopoßgrg 100 lg dqarsijÞy otrßay amÜ lÝkirra cia
ma apodeivseß üsi g silÞ sgy LD50 eßmai lecakýseqg apü sgm silÞ atsÞ. G ßdia diadijarßa ajokotheßsai re sqeiy
üloiey olÜdey cia sgm ejÜrsose dürg, soty amsßrsoivoty lÜqstqey, som tpokocirlü sgy jasamakxheßray porüsgsay
diakýlasoy le sg dojilafülemg otrßa, sÝkoy de cia sgm pqüstpg sonijÞ otrßa. EÜm rgleixhoým hÜmasoi, ha pqÝpei
ma cßmei pkÞqgy lekÝsg. EÜm paqasgqghoým epipsþreiy rvedüm hamasguüqey (bkÝpe 1.6.4), pqÝpei ma jasacqauoým.

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. DEDOLEMA

Sa dedolÝma jasacqÜuomsai rtmopsijÜ re pßmajey, üpot eluaßmomsai, cia jÜhe olÜda pot ejsßhesai rsg dojilafü-
lemg otrßa, jahþy jai cia siy olÜdey sxm laqsýqxm jai siy olÜdey pot ejsßhemsai rsgm pqüstpg sonijÞ otrßa, o
aqihlüy sxm vqgrilopoigheirþm lekirrþm, g hmgrilüsgsa amÜ vqomijü diÜrsgla paqasÞqgrgy jai o aqihlüy
lekirrþm le auýrijg rtlpeqiuoqÜ. Sa dedolÝma sa rvesijÜ le sg hmgrilüsgsa amakýomsai le jasÜkkgkey rsasi-
rsijÝy lehüdoty (p.v. amÜktrg probit, jimgsüy lÝroy, dixmtlijÞ pihamüsgsa) (3) (4). VaqÜrromsai jalpýkey
dürgy-apüjqirgy cia jÜhe rtmirsþlemg vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy jai tpokocßfomsai oi jkßreiy sxm jalptkþm
jai oi lÝrey hamasguüqey düreiy (LD50) le üqio elpirsorýmgy 95 %. Le sg boÞheia sgy diüqhxrgy Abbott (4) (5),
lpoqoým ma cßmotm dioqhþreiy sgy hmgrilüsgsay sxm laqsýqxm. ¼sam dem jasamakxheß pkÞqxy so diÜktla le sg
dojilafülemg otrßa, pqÝpei ma pqordioqirseß g dürg sgy amÜ olÜda jasamakxheßray dojilafülemgy otrßay. G KD50
pqÝpei ma ejuqÜfesai re lg dojilafülemgy otrßay amÜ lÝkirra.

2.2. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:

2.2.1. Dojilafülemg otrßa:

� utrijÝy idiüsgsey jai utrijovglijÝy idiüsgsey pot auoqoým sg dojilarßa (p.v. rsaheqüsgsa rso meqü, sÜrg
aslþm),

� vglijÜ vaqajsgqirsijÜ, lesaný sxm opoßxm rtmsajsijüy sýpoy, jahaqüsgsa (pqojeilÝmot cia utsouÜqlaja,
satsüsgsa jai rtcjÝmsqxrg sxm dqarsijþm otriþm).
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2.2.2. VqgrilopoighÝm eßdoy:

� epirsglomijü ümola, utkÞ, gkijßa jasÜ pqorÝccirg (re ebdolÜdey), sqüpoy jai gleqolgmßa rtkkocÞy,

� pkgqouoqßey cia siy apoijßey lekirrþm apü siy opoßey pqoÝqvomsai oi lÝkirrey pot vqgrilopoiÞhgjam cia sgm
tpüwg lekÝsg (tceßa, stvüm arhÝmeiey rsa emÞkija Üsola, stvüm pqogcoýlemg acxcÞ j.kp.).

2.2.3. RtmhÞjey sgy dojilarßay:

� heqlojqarßa jai rvesijÞ tcqarßa sot peiqalasijoý vþqot,

� sýpoy, lÝcehoy jai tkijü sxm jkxbþm,

� lÝhodoi paqarjetÞy sot ptjmoý diakýlasoy jai sxm dojilarsijþm diaktlÜsxm (eÜm vqgrilopoigheß diakýsgy
amauÝqesai tpovqexsijÜ, jahþy jai g rtcjÝmsqxrg atsoý),

� peqicqauÞ sgy dojilarßay re cemijÝy cqallÝy (pürey jai poiey rtcjemsqþreiy vqgrilopoiÞhgjam, aqihlüy
laqsýqxm, aqihlüy jkxbþm jai lekirrþm amÜ jkxbü cia jÜhe rtcjÝmsqxrg jai olÜda laqsýqxm),

� gleqolgmßa sgy dojilarßay.

2.2.4. AposekÝrlasa:

� aposekÝrlasa stvüm pqojasaqjsijÞy lekÝsgy emsopirloý eýqoty silþm,

� ajasÝqcarsa dedolÝma: hmgrilüsgsa cia jÜhe dürg jai vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy,

� cqauijÝy paqarsÜreiy dürgy-apüjqirgy rso sÝkoy sgy dojilarßay,

� silÝy LD50 le üqio elpirsorýmgy 95 % cia jÜhe vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy, otrßa jai pqüstpg sonijÞ
otrßa,

� rsasirsijÝy lÝhodoi pqordioqirloý sgy LD50,

� hmgrilüsgsa jasÜ soty ekÝcvoty,

� Ükkey paqasgqÞreiy Þ lesqÞreiy biokocijþm epipsþrexm üpxy p.v. auýrijg rtlpeqiuoqÜ sxm lekirrþm (rtlpeqi-
kalbÜmesai g apüqqiwg sgy dürgy), qthlüy pqürkgwgy sqouÞy amakücxy eÜm peqiÝvei Þ üvi sg dojilafülemg
otrßa,

� stvüm paqÝjjkirg apü siy peqicqauülemey edþ diadijarßey sgy dojilarßay jai jÜhe Ükkg rvesijÞ pkgqouoqßa.
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C.17. LEKIRRER � LEKESG ONEIAR SONIJOSGSAR OTRIXM POT PQOJAKEISAI LE SGM EPAUG

1. LEHODOR

G em kücx lÝhodoy lekÝsgy oneßay sonijüsgsay aposekeß epamÜkgwg sgy lehüdot TG 214 (1998) sot OORA.

1.1. EIRACXCG

Pqüjeisai cia lia eqcarsgqiajÞ lÝhodo pqobkepülemg cia sg lekÝsg sgy oneßay sonijüsgsay pot paqasgqeßsai re
emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm xy aposÝkerla sgy epauÞy le utsopqorsasetsijÜ pqoúümsa jai Ükka vglijÝy
otrßey.

JasÜ sgm aniokücgrg sxm sonijþm vaqajsgqirsijþm liay otrßay, emdÝvesai ma vqeiarseß ma pqordioqirseß g oneßa
sonijüsgsa pot pqojakeßsai le sgm epauÞ re peqipsþreiy p.v. jasÜ siy opoßey hexqeßsai pihamÞ g Ýjherg lekirrþm re
rtcjejqilÝmg vglijÞ otrßa. G tpüwg lekÝsg pqaclasopoießsai cia ma pqordioqirseß g eccemÞy sonijüsgsa utso-
uaqlÜjxm jai Ükkxm vglijþm otriþm rsiy lÝkirrey. Le bÜrg sa aposekÝrlasa ha jqiheß jasÜ pürom vqeiÜfesai ma
cßmei peqaisÝqx aniokücgrg. Pio rtcjejqilÝma, g lÝhodoy lpoqeß ma vqgrilopoigheß re jkilajxsÜ pqocqÜllasa
aniokücgrgy sxm jimdýmxm pot diasqÝvotm oi lÝkirrey apü sa utsouÜqlaja, le bÜrg sg rtmevÞ enÝking sxm eqca-
rsgqiajþm dojilþm sonijüsgsay re peiqÜlasa glipedßot jai pedßot (1). Sa utsouÜqlaja lpoqoým ma dojilÜfomsai
xy dqarsijÝy otrßey Þ xy paqarjetÜrlasa.

Cia sg diapßrsxrg sgy etairhgrßay sxm lekirrþm jai sgy ajqßbeiay sgy diadijarßay vqgrilopoießsai pqüstpg sonijÞ
otrßa.

1.2. OQIRLOI

Oneßa sonijüsgsa pot pqojakeßsai le sgm epauÞ: eßmai oi bkabeqÝy rtmÝpeiey pot eluamßfomsai so aqcüseqo
lÝra re 96 þqey auüsot euaqlorseß sopijÜ lßa dürg sgy dojilafülemgy otrßay.

Dürg: eßmai g euaqlofülemg porüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay. EjuqÜfesai re lÜfa (lg) dojilafülemgy otrßay
amÜ peiqalasüfxo (lg/lÝkirra)

LD50 (lÝrg hamasguüqa dürg) le sgm epauÞ: eßmai g rsasirsijþy pqojýpsotra dürg otrßay, g opoßa lpoqeß le
sgm epauÞ ma pqojakÝrei som hÜmaso re pororsü 50 % sxm fþxm. G silÞ LD50 ejuqÜfesai re lg dojilafülemgy
otrßay amÜ lÝkirra. PqojeilÝmot cia utsouÜqlaja, g dojilafülemg otrßa lpoqeß ma eßmai eßse dqarsijÞ otrßa eßse
paqarjeýarla peqiÝvom lßa Þ peqirrüseqey dqarsijÝy otrßey.

Hmgrilüsgsa: fþo jasacqÜuesai xy mejqü üsam eßmai emsekþy ajßmgso.

1.3. AQVG SGR LEHODOT

Sa emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm (Apis mellifera) ejsßhemsai re lia reiqÜ dürexm sgy dojilafülemgy otrßay dia-
kektlÝmgy re jasÜkkgko uoqÝa, le Ülerg euaqlocÞ rsacomidßxm rsom hþqaja. G diÜqjeia sgy dojilarßay eßmai 48
þqey. EÜm so pororsü hmgrilüsgsay atnÜmesai amÜlera rsiy 24 jai siy 48 þqey emþ g hmgrilüsgsa sxm laqsýqxm
paqalÝmei re apodejsÜ epßpeda, dgkadÞ Ä 10 %, emdeßjmtsai paqÜsarg sgy dojilarßay lÝvqi so poký 96 þqey. Sa
aposekÝrlasa amakýomsai cia ma tpokocirseß g LD50 lesÜ paqÝketrg 24 þqþm jai 48 þqþm jai, re peqßpsxrg
paqÜsargy sgy dojilarßay, lesÜ paqÝketrg 72 þqþm jai 96 þqþm.

1.4. ECJTQOSGSA SGR DOJILARIAR

PqoûpohÝreiy ecjtqüsgsay sgy dojilarßay eßmai oi ajükothey:

� o lÝroy üqoy hmgrilüsgsay epß sot rtmükot sxm laqsýqxm ma lgm tpeqbaßmei pororsü 10 % rso sÝkoy sgy
dojilarßay,

� g LD50 sgy pqüstpgy sonijÞy otrßay ma bqßrjesai lÝra rsgm jahoqirlÝmg peqiovÞ silþm.

1.5. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.5.1. Pþy epikÝcomsai oi lÝkirrey

Vqgrilopoioýmsai meaqÜ emÞkija Üsola eqcasqiþm lekirrþm, dgkadÞ lÝkirrey sgy ßdiay gkijßay, diaisgsijÞy acxcÞy,
utkÞy j.kp., pqoeqvülemey apü tcießy apoijßey le barßkirra, epaqjþy sqeuülemey, jasÜ so dtmasüm vxqßy arhÝmeiey,
sÝkoy de le utriokocßa jai irsoqijü cmxrsÜ. Oi lÝkirrey epikÝcomsai so pqxß sgy ßdiay glÝqay jasÜ sgm opoßa ha
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cßmei g dojilarßa Þ so bqÜdt sgy pqogcoýlemgy jai utkÜrromsai rsiy rtmhÞjey sgy dojilarßay lÝvqi sgm epolÝmg.
LÝkirrey rtkkecülemey apü pkaßria vxqßy lekirrüpotka eßmai jasÜkkgkey. G rtkkocÞ lekirrþm mxqßy sgm Ümoing Þ
aqcÜ so uhimüpxqo pqÝpei ma apoueýcesai ciasß, süse g utriokocßa soty paqotriÜfei lesabokÝy. EÜm pqÝpei ma
cßmotm dojilarßey mxqßy sgm Ümoing Þ aqcÜ so uhimüpxqo, oi lÝkirrey sopohesoýmsai re ejjokapsÞqio jai xy sqouÞ
soýy paqÝvesai epß lßa ebdolÜda «bee bread» (cýqg apü sgm jgqÞhqa) jai diÜktla rajvaqüfgy. LÝkirrey pot Ývotm
tpobkgheß re acxcÞ le vglijÝy otrßey, üpxy p.v. amsibiosijÜ, pqoúümsa anti-varroa j.kp., dem vqgrilopoioýmsai re
dojilarßey lekÝsgy sonijüsgsay epß sÝrreqeiy ebdolÜdey lesÜ sg kÞng sgy seketsaßay acxcÞy.

1.5.2. RsÝcg jai sqouÞ

Oi vqgrilopoioýlemoi jkxboß ha pqÝpei ma eßmai etÜeqoi jai ma jahaqßfomsai eýjoka. Oi jkxboß lpoqeß ma eßmai p.v.
apü amoneßdxso vÜktba, rtqlasüpkecla Þ pkarsijü Þ ajülg ma eßmai nýkimoi jkxboß liay vqÞrexy j.kp. Pqo-
silþmsai olÜdey dÝja lekirrþm amÜ jkxbü. So lÝcehoy sxm jkxbþm cia siy dojilarßey ha pqÝpei ma eßmai sÝsoio þrse
ma tpÜqvei aqjesüy vþqoy cia ükey siy lÝkirrey.

Oi lÝkirrey utkÜrromsai rsom vþqo sot peiqÜlasoy, pot ha pqÝpei ma eßmai rjoseimüy jai ma Ývei heqlojqarßa
25 ± 2 °C. Jah' ükg sg diÜqjeia sgy dojilarßay jasacqÜuesai g rvesijÞ tcqarßa, pot jamomijÜ pqÝpei ma jtlaßme-
sai apü 50 Ýxy 70 %. Oi diÜuoqoi veiqirloß (rtlpeqikalbÜmomsai paqovÞ sqouÞy jai paqasgqÞreiy) lpoqoým ma
cßmomsai rso uxy sgy glÝqay. Xy sqouÞ vqgrilopoießsai tdasijü diÜktla rajvaqüfgy le sekijÞ rtcjÝmsqxrg
500 g/l (50 % j.ü) jai paqÝvesai jasÜ boýkgrg (ad libitum) jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay le sg boÞheia eidijÞy
saÀrsqay lekirrþm. Xy sÝsoia lpoqeß ma vqgrilopoigheß ctÜkimoy rxkÞmay lÞjoty 50 mm jai pkÜsoty 10 mm ,
pot ha rsemeýei rso amoivsü Üjqo jai ha Ývei diÜlesqo 2 mm.

1.5.3. Pqoesoilarßa sxm lekirrþm

Oi lÝkirrey amairhgsopoioýmsai le dioneßdio sot Ümhqaja Þ le Üfxso, þrse ma eßmai dtmasÞ g sopijÞ euaqlocÞ sgy
dojilafülemgy otrßay. G vqgrilopoioýlemg porüsgsa amairhgsijoý jai o vqümoy Ýjhergy pqÝpei ma eßmai sa
ekÜvirsa dtmasÜ. Pqosoý aqvßrei g dojilarßa, ejbÜkkomsai oi esoilohÜmasey lÝkirrey jai amsijahßrsamsai apü
tcießy.

1.5.4. PaqarjetÞ sxm dojilarsijþm diaktlÜsxm

G dojilafülemg otrßa euaqlüfesai tpü loquÞ diakýlasoy lÝra re jasÜkkgko uoqÝa, dgkadÞ re oqcamijü diakýsg
Þ re tdasijü diÜktla le amsidqarsÞqio diabqovÞy. Xy oqcamijüy diakýsgy pqosilÜsai g ajesümg, lpoqoým ülxy ma
vqgrilopoighoým ji Ükkoi diakýsey (p.v. dilehtkouoqlalßdio, dilehtkorotkuoneßdio). PqojeilÝmot cia tdasodiaktsÜ
paqarjetÜrlasa jai oqcamijÝy emþreiy adiÜktsey re oqcamijoýy diakýsey, sa diakýlasa sgy dojilafülemgy otrßay
jakü eßmai, cia etjoküseqg euaqlocÞ soty, ma esoilÜfomsai lÝra re arhemÝy diÜktla emüy amsidqarsgqßot dia-
bqovÞy sot elpoqßot (p.v. Agral, Cittowett, Lubrol, Triton, Tween).

Apaisoýmsai jasÜkkgka diakýlasa cia soty lÜqstqey üsam dgkadÞ vqgrilopoießsai diakýsgy Þ pqürheso diarpoqÜy
cia sg diaktsopoßgrg sgy dojilafülemgy otrßay, pqÝpei ma vqgrilopoighoým dýo vxqirsÝy olÜdey laqsýqxm g lßa
ha ejseheß re tdasijü diÜktla jai g Ükkg re diÜktla pot ha peqiÝvei diakýsg/pqürheso diarpoqÜy.

1.6. DIADIJARIA

1.6.1. OlÜdey tpü dojilarßa jai olÜdey lÜqstqey

O aqihlüy sxm dürexm jai sxm epamakÞwexm sgy dojilarßay cia jÜhe dürg ha pqÝpei ma amsapojqßmomsai rsiy rsasi-
rsijÝy apaisÞreiy cia pqordioqirlü sgy silÞy LD50 le üqio elpirsorýmgy 95 %. Apaisoýmsai jamomijÜ cia sg doji-
larßa pÝmse rtcjemsqþreiy pot ha diauÝqotm g lßa apü sgm Ükkg jasÜ rtmsekersÞ üvi lecakýseqo apü 2,2 jai pot
ha jakýpsotm sgm peqiovÞ silþm LD50. Emsoýsoiy, o aqihlüy sxm dürexm pqÝpei ma pqordioqßfesai re rvÝrg le sgm
jkßrg sgy jalpýkgy sonijüsgsay (dürg/hmgrilüsgsa) jai le rtmejsßlgrg sgy rsasirsijÞy lehüdot bÜrei sgy opoßay
ha cßmei amÜktrg sxm aposekerlÜsxm. Lia dojilarßa emsopirloý eýqoty silþm entpgqeseß sgm epikocÞ sxm jasÜkkg-
kxm dürexm.

G dojilarßa cßmesai le sqeiy sotkÜvirsom üloiey olÜdey, dÝja lekirrþm g jaheliÜ, cia sgm jÜhe rtcjÝmsqxrg
(dürg).

EpipkÝom dojilÜfomsai sqeiy sotkÜvirsom olÜdey laqsýqxm, dÝja lekirrþm g jaheliÜ. EÜm vqgrilopoigheß oqcamijüy
diakýsgy Þ amsidqarsÞqio diabqovÞy, pqÝpei ma pqobkeuhoým sqeiy epipkÝom olÜdey laqsýqxm dÝja lekirrþm g
jaheliÜ cia som diakýsg Þ so amsidqarsÞqio diabqovÞy.

1.6.2. Pqüstpg sonijÞ otrßa

Rsiy dojilarßey pqÝpei ma rtlpeqikguheß lia pqüstpg sonijÞ otrßa jai ma epikecoým sqeiy sotkÜvirsom düreiy þrse
ma jaktuhoým oi amalemülemey silÝy LD50. Cia jÜhe dürg vqgrilopoioýmsai sqeiy sotkÜvirsom jkxboß le dÝja
lÝkirrey o jahÝmay. Xy pqüstpg sonijÞ otrßa pqosilÜsai o dilehoújüy ersÝqay, cia som opoßo jasacqÜuomsai silÝy
LD50-24 þqey rsgm peqiovÞ silþm 0,10-0,35 lg dqarsijÞy otrßay amÜ lÝkirra (2). Lpoqoým xrsüro ma vqgrilopoi-
ghoým ji Ükkey pqüstpey sonijÝy otrßey (p.v. paqaheßo) üsam tpÜqvotm epaqjÞ dedolÝma pqoy epakÞhetrg sgy ama-
lemülemgy apüjqirgy rsgm ejÜrsose dürg.
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1.6.3. ¸jherg

1.6.3.1. VoqÞcgrg dürexm

G sopijÞ euaqlocÞ sot diakýlasoy cßmesai vxqirsÜ re jaheliÜ apü siy amairhgsopoiglÝmey lÝkirrey. G epikocÞ sxm
lekirrþm cia siy diÜuoqey düreiy jai ekÝcvoty cßmesai stvaßa. Rsg qaviaßa pketqÜ sgy hxqajijÞy vþqay euaqlüfe-
sai le sg boÞheia eidijÞy lijqodiÜsangy 1 ll diakýlasoy le sg dojilafülemg otrßa rsgm jasÜkkgkg rtcjÝmsqxrg.
Lpoqoým ma vqgrilopoighoým ji Ükkoi ücjoi, atsü ülxy pqÝpei ma aisiokocgheß. LesÜ sgm euaqlocÞ, oi lÝkirrey
sopohesoýmsai lÝra re jkxboýy üpot tpÜqvotm diakýlasa cktjüfgy.

1.6.3.2. DiÜqjeia

G dojilarßa diaqjeß jasÜ pqosßlgrg 48 þqey. EÜm rso vqomijü diÜrsgla pot lerokabeß apü siy 24 lÝvqi siy 48
þqey g hmgrilüsgsa atngheß jasÜ peqirrüseqo apü 10 %, g diÜqjeia sgy dojilarßay paqaseßmesai lÝvqi so poký 96
þqey, tpü som üqo üsi g hmgrilüsgsa ekÝcvot dem tpeqbaßmei pororsü 10 %.

1.6.4. PaqasgqÞreiy

G hmgrilüsgsa jasacqÜuesai lesÜ paqÝketrg 4, 24 jai 48 xqþm apü sg voqÞcgrg sgy ejÜrsose dürgy. EÜm vqei-
arseß ma paqasaheß g diÜqjeia sxm paqasgqÞrexm, pqÝpei ma rtmevirsoým oi aniokocÞreiy amÜ 24 þqey, lÝvqi so poký
96 þqey, tpü som üqo üsi g hmgrilüsgsa sxm laqsýqxm dem tpeqbaßmei pororsü 10 %.

JasacqÜuesai jÜhe eßdoty auýrijg rtlpeqiuoqÜ jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay.

1.6.5. OqiajÞ dojilarßa

Re oqirlÝmey peqipsþreiy (üsam cia paqÜdeicla lia dojilafülemg otrßa amalÝmesai ma eßmai valgkÞy sonijüsgsay),
emdÝvesai ma pqaclasopoigheß lia oqiajÞ dojilarßa, le sg vqgrilopoßgrg 100 lg dqarsijÞy otrßay amÜ lÝkirra cia
ma apodeivseß üsi g silÞ sgy LD50 eßmai lecakýseqg apü sgm silÞ atsÞ. G ßdia diadijarßa ajokotheßsai re sqeiy
üloiey olÜdey cia sgm ejÜrsose dürg, soty amsßrsoivoty lÜqstqey jai sgm pqüstpg sonijÞ otrßa. EÜm rgleixhoým
hÜmasoi, ha pqÝpei ma cßmei pkÞqgy lekÝsg. EÜm paqasgqghoým epipsþreiy rvedüm hamasguüqey (bkÝpe 1.6.4), pqÝpei
ma jasacqauoým.

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. DEDOLEMA

Sa dedolÝma jasacqÜuomsai rtmopsijÜ re pßmajey, üpot eluaßmomsai, cia jÜhe olÜda pot ejsßhesai rsg dojilafü-
lemg otrßa, jahþy jai cia siy olÜdey sxm laqsýqxm jai siy olÜdey pot ejsßhemsai rsgm pqüstpg sonijÞ otrßa, o
aqihlüy sxm vqgrilopoigheirþm lekirrþm, g hmgrilüsgsa amÜ vqomijü diÜrsgla paqasÞqgrgy jai o aqihlüy
lekirrþm le auýrijg rtlpeqiuoqÜ. Sa dedolÝma sa rvesijÜ le sg hmgrilüsgsa amakýomsai le jasÜkkgkey rsasi-
rsijÝy lehüdoty (p.v. amÜktrg probit, jimgsüy lÝroy, dixmtlijÞ pihamüsgsa) (3) (4). VaqÜrromsai jalpýkey
dürgy-apüjqirgy cia jÜhe rtmirsþlemg vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy (24 jai 48 xqþm, emdevolÝmxy de 72 jai 96
xqþm) jai tpokocßfomsai oi jkßreiy sxm jalptkþm jai oi lÝrey hamasguüqey düreiy (LD50) le üqio elpirsorýmgy
95 %. Le sg boÞheia sgy diüqhxrgy Abbott (4) (5), lpoqoým ma cßmotm dioqhþreiy sgy hmgrilüsgsay sxm laqsýqxm.
G LD50 pqÝpei ma ejuqÜfesai re lg dojilafülemgy otrßay amÜ lÝkirra.

2.2. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:

2.2.1. Dojilafülemg otrßa:

� utrijÝy idiüsgsey jai utrijovglijÝy idiüsgsey (p.v. rsaheqüsgsa rso meqü, sÜrg aslþm),

� vglijÜ vaqajsgqirsijÜ, lesaný sxm opoßxm rtmsajsijüy sýpoy, jahaqüsgsa (pqojeilÝmot cia utsouÜqlaja,
satsüsgsa jai rtcjÝmsqxrg sxm dqarsijþm otriþm).

2.2.2. VqgrilopoighÝm eßdoy:

� epirsglomijü ümola, utkÞ, gkijßa jasÜ pqorÝccirg (re ebdolÜdey), sqüpoy jai gleqolgmßa rtkkocÞy,

� pkgqouoqßey cia siy apoijßey apü siy opoßey pqoÝqvomsai oi lÝkirrey pot vqgrilopoiÞhgjam rsgm tpüwg lekÝsg
(tceßa, stvüm arhÝmeiey rsa emÞkija Üsola, stvüm pqogcoýlemg acxcÞ, j.kp.).
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2.2.3. RtmhÞjey sgy dojilarßay:

� heqlojqarßa jai rvesijÞ tcqarßa sot peiqalasijoý vþqot,

� sýpoy, lÝcehoy jai tkijü sxm jkxbþm,

� pkgqouoqßey rvesijÝy le sg voqÞcgrg sgy dojilafülemgy otrßay (p.v. diakýsgy/uoqÝay, ücjoy diakýlasoy pot
vqgrilopoiÞhgje cia sopijÞ euaqlocÞ, amairhgsijü),

� peqicqauÞ sgy dojilarßay re cemijÝy cqallÝy (pürey jai poiey düreiy vqgrilopoiÞhgjam, aqihlüy laqsýqxm,
aqihlüy jkxbþm jai lekirrþm amÜ jkxbü cia jÜhe dürg jai olÜda laqsýqxm),

� gleqolgmßa sgy dojilarßay.

2.2.4. AposekÝrlasa:

� aposekÝrlasa stvüm pqojasaqjsijÞy lekÝsgy emsopirloý eýqoty silþm,

� ajasÝqcarsa dedolÝma: hmgrilüsgsa cia jÜhe dürg jai vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy,

� cqauijÝy paqarsÜreiy dürgy-apüjqirgy rso sÝkoy sgy dojilarßay,

� silÝy LD50 le üqio elpirsorýmgy 95 % cia jÜhe vqomijÞ diÜqjeia paqasÞqgrgy, otrßa jai pqüstpg sonijÞ
otrßa,

� rsasirsijÝy lÝhodoi pqordioqirloý sgy LD50,

� hmgrilüsgsa jasÜ soty ekÝcvoty,

� Ükkey paqasgqÞreiy Þ lesqÞreiy biokocijþm epipsþrexm jai jÜhe auýrijg rtlpeqiuoqÜ sxm lekirrþm,

� stvüm paqÝjjkirg apü siy peqicqauülemey edþ diadijarßey sgy dojilarßay jai jÜhe Ükkg rvesijÞ pkgqouoqßa.
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C.18. PQORQOUGRG/EJQOUGRG LE LEHODO IROQQOPIAR JASA PAQSIDA

1. LEHODOR

G paqoýra lÝhodoy aposekeß amsicqauÞ sgy OECD TG 106, cia som pqordioqirlü sgy pqorqüugrgy/ejqüugrgy
edauþm le lÝhodo iroqqopßay jasÜ paqsßda (2000).

1.1. EIRACXCG

Rsg lÝhodo ekÞuhg tpüwg jtjkijÞ dojilÞ jai rtmÜmsgrg amsakkacÞy apüwexm rvesijÜ le sgm epikocÞ edauþm cia
sgm amÜpstng dojilÞy pqorqüugrgy (1) (2) (3) (4) jahþy epßrgy jai tuirsÜlemey jasethtmsÞqiey cqallÝy re ehmijü
epßpedo (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11).

Oi lekÝsey pqorqüugrgy/ejqüugrgy eßmai vqÞriley cia sg kÞwg barijþm pkgqouoqiþm cia sgm jimgsijüsgsa sxm
vglijþm otriþm jai sgm jasamolÞ soty rso Ýdauoy, so meqü jai sa aÝqia rsqþlasa sgy biüruaiqay (12) (13) (14)
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21). Oi pkgqouoqßey lpoqoým ma vqgrilopoighoým rsgm pqübkewg Þ ejsßlgrg, p.v.,
sgy diaherilüsgsay liay vglijÞy otrßay pqoy apoijodülgrg (22) (23), lesarvglasirlü jai pqürkgwÞ sgy apü
oqcamirloýy (24), sgy apüpktrÞy sgy dialÝrot sxm edauijþm rsqxlÜsxm (16) (18) (19) (21) (25) (26) (27) (28),
sgy psgsijüsgsÜy sgy apü so Ýdauoy (21) (29) (30) jai sgy apoqqoÞy sgy apü veqraßey epiuÜmeiey re utrijÜ ýdasa
(18) (31) (32). Sa dedolÝma pqorqüugrgy lpoqoým ma vqgrilopoighoým cia rtcjqisijoýy jai pqostpopoigsijoýy
rjopoýy (19) (33) (34) (35).

G jasamolÞ liay vglijÞy otrßay lesaný edÜuoty jai tdasijþm uÜrexm aposekeß lßa pokýpkojg dieqcarßa pot
enaqsÜsai apü diÜuoqoty paqÜcomsey: sg vglijÞ uýrg sgy otrßay (12) (36) (37) (38) (39) (40), sa vaqajsgqirsijÜ
sot edÜuoty (4) (12) (13) (14) (41) (42) (43) (44) (45) (46) (47) (48) (49) jai jkilasijoýy paqÜcomsey üpxy oi
bqovopsþreiy, g heqlojqarßa, so uxy sot Þkiot jai o Ümeloy. ¸sri, sa poktÜqihla uaimülema jai lgvamirloß pot
elpkÝjomsai rsg dieqcarßa sgy pqorqüugrgy liay vglijÞy otrßay rso Ýdauoy dem lpoqoým ma oqirsoým pkÞqxy apü
Ýma apkopoiglÝmo eqcarsgqiajü lomsÝko üpxy g paqoýra lÝhodoy. Emsoýsoiy, Ýrsx ji am g paqoýra pqorpÜheia
dem lpoqeß ma jakýwei ükey siy peqibakkomsijþy pihamÝy peqipsþreiy, pqoruÝqei epaqjeßy pkgqouoqßey cia sg rgla-
rßa re rvÝrg le so peqibÜkkom sgy pqorqüugrgy liay vglijÞy otrßay.

BkÝpe epßrgy cemijÞ eiracxcÞ.

1.2. PEDIO EUAQLOCGR

G lÝhodoy aporjopeß rsgm ejsßlgrg sgy rtlpeqiuoqÜy liay vglijÞy otrßay apü pketqÜy pqorqüugrgy/ejqüugrgy
rso Ýdauoy. Rsüvoy eßmai ma kguheß lßa silÞ qüugrgy pot ma lpoqeß ma vqgrilopoigheß rsgm pqübkewg sgy jasa-
molÞy re diÜuoqey peqibakkomsijÝy rtmhÞjey. Cia so rjopü atsü, pqordioqßfomsai rtmsekersÝy pqorqüugrgy re
iroqqopßa cia lia vglijÞ otrßa re diÜuoqa edÜug re rtmÜqsgrg le sa edauijÜ vaqajsgqirsijÜ (p.v. peqiejsijüsgsa
re oqcamijü Ümhqaja, peqiejsijüsgsa re Üqciko jai tuÞ jai so pH sot edÜuoty). Cia ma jaktuhoým üro so dtmasü
jakýseqa oi akkgkepidqÜreiy liay dedolÝmgy otrßay le utrijþy apamsþlema edÜug, pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai
diÜuoqoi sýpoi edauþm.

Rsgm paqoýra lÝhodo, g pqorqüugrg amsipqorxpeýei sg dieqcarßa sgy rýmdergy liay vglijÞy otrßay le epiuÜmeiey
edauþm. Dem cßmesai diÜjqirg lesaný diauoqesijþm dieqcariþm pqorqüugrgy (utrijÞ jai vglijÞ pqorqüugrg) jai
dieqcariþm üpxy g epiuameiajþy jasaktülemg apoijodülgrg, g jasÜ lÜfa pqorqüugrg Þ g vglijÞ amsßdqarg.
Pqorqüugrg g opoßa apamsÜsai re jokkoeidÞ rxlasßdia (diÜlesqoy < 0,2 lm) dgliotqcoýlema apü so Ýdauoy dem
kalbÜmesai tpüwg.

Oi edauijÝy paqÜlesqoi pot pirseýesai üsi paßfotm so rglamsijüseqo qüko rsgm pqorqüugrg eßmai: g peqiejsijüsgsa
re oqcamijü Ümhqaja (3) (4) (12) (13) (14) (41) (43) (44) (45) (46) (47) (48), g peqiejsijüsgsa re Üqciko jai g tuÞ
sot edÜuoty (3) (4) (41) (42) (43) (44) (45) (46) (47) (48) jai so pH cia siy iomifülemey emþreiy (3) (4) (42). Akkey
edauijÝy paqÜlesqoi oi opoßey lpoqoým ma epgqeÜrotm sgm pqorqüugrg/ejqüugrg liay rtcjejqilÝmgy otrßay eßmai
g emeqcüy jasioamsakkajsijÞ ijamüsgsa (ECEC), g peqiejsijüsgsa re Üloqua oneßdia ridÞqot jai aqcikkßot, idiaß-
seqa cia guairseiajÜ jai sqopijÜ edÜug (4), jahþy epßrgy jai g eidijÞ epiuÜmeia (49).

G dojilÞ Ývei rvediarseß cia sgm ejsßlgrg sgy pqorqüugrgy liay vglijÞy otrßay re diÜuoqoty sýpoty edauþm le
poijßkg peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja, Üqciko jai edauijÞ tuÞ jai pH. PeqikalbÜmei sqßa lÝqg:

LÝqoy 1: PqojasaqjsijÞ lekÝsg cia ma pqordioqirsoým:

� o kücoy edÜuoty/diakýlasoy,

� o vqümoy iroqqopßay cia sgm pqorqüugrg jai g pqorqouglÝmg otrßa jasÜ sgm iroqqopßa,

� g pqorqüugrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm epiuÜmeia sxm dojilarsijþm doveßxm jai g rsaheqüsgsÜ
sgy jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy.

LÝqoy 2: DojilÞ pqoramasokirloý: lekesÜsai g pqorqüugrg re pÝmse diauoqesijoýy sýpoty edauþm lÝrx sgy jimg-
sijÞy sgy pqorqouÞrexy re lßa lümg rtcjÝmsqxrg jai pqordioqirloý sxm rtmsekersþm jasamolÞy Kd jai
Koc.
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LÝqoy 3: Pqordioqirlüy sxm irohÝqlxm pqorqüugrgy Freundlich cia som pqordioqirlü sgy epßdqargy sgy
rtcjÝmsqxrgy rsgm Ýjsarg sgy pqorqüugrgy rsa edÜug.

LekÝsg sgy ejqüugrgy lÝrx sgy jimgsijÞy ejqüugrgy/irohÝqlxm ejqüugrgy Freundlich (pqorÜqsgla 1).

1.3. OQIRLOI JAI LOMADER

Rýlboko Oqirlüy LomÜdey

Ati
pororsiaßa pqorqüugrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti %

Aeq pororsiaßa pqorqüugrg rsgm jasÜrsarg iroqqopßay %

ms
ads(ti) lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay sg vqomijÞ

rsiclÞ ti

lg

ms
ads(Dti) lÜfa sgy pqorqouotlÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sg

diÜqjeia sot vqomijoý diarsÞlasoy Dti

lg

ms
ads(eq) lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay rsgm jasÜrsarg

iroqqopßay
lg

m0 lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso dojilarsijü rxkÞma rsgm aqvÞ sgy
dojilÞy pqorqüugrgy

lg

mm
ads(ti) lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay ametqirjülemg re porüsgsa (va

A) sg vqomijÞ
rsiclÞ ti

lg

maq
ads(eq) lÜfa sgy otrßay rso diÜktla re jasÜrsarg iroqqopßay pqorqüugrgy lg

msoil porüsgsa sgy edauijÞy uÜrgy, ejuqafülemg re ngqÞ lÜfa edÜuoty g

Cst j.ü. rtcjÝmsqxrg sot aqvijoý diakýlasoy sgy otrßay lg cm¯3

C0 aqvijÞ j.ü. rtcjÝmsqxrg sot tpü dojilÞ diakýlasoy re epauÞ le so
Ýdauoy

lg cm¯3

Caq
ads(ti) j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti sgy

amÜktrgy
lg cm¯3

Cs
ads(eq) rtcjÝmsqxrg sgy pqorqouglÝmgy otrßay rso Ýdauoy rsgm jasÜrsarg

iroqqopßay
lg g¯1

Caq
ads(eq) j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay

pqorqüugrgy
lg cm¯3

V0 aqvijüy ücjoy sgy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ le so Ýdauoy jasÜ sg
diÜqjeia sgy dojilÞy pqorqüugrgy

cm3

va
A ücjoy sgy porüsgsay rsgm opoßa lesqÜsai g tpü dojilÞ otrßa cm3

Kd rtmsekersÞy jasamolÞy cia sgm pqorqüugrg cm3 g¯1

Koc stpopoiglÝmoy rtmsekersÞy pqorqüugrgy oqcamijoý Ümhqaja cm3 g¯1

Kom stpopoiglÝmoy rtmsekersÞy jasamolÞy oqcamijÞy ýkgy cm3 g¯1

KF
ads rtmsekersÞy pqorqüugrgy Freundlich lg 1¯1/n (cm3) 1/n g¯1

1/n ejhÝsgy Freundlich

Dti
pororsiaßa ejqüugrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti %

DDti
pororsiaßa ejqüugrg jasÜ so vqomijü diÜrsgla Dti %

Kdes uaimolemijüy rtmsekersÞy ejqüugrgy cm3 g¯1

KF
des rtmsekersÞy ejqüugrgy Freundlich lg 1-1/n (cm3) 1/n g¯1

maq
des (ti) lÜfa sgy ejqouglÝmgy apü so Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay jasÜ so vqümo

ti

lg
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Rýlboko Oqirlüy LomÜdey

maq
des (Dti) lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot ejqouÜsai apü so Ýdauoy jasÜ sg

diÜqjeia sot vqümot Dti

lg

mm
des(eq) lÜfa sgy otrßay pot pqordioqßfesai amaktsijþy rsgm tdasijÞ uÜrg re

jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy
lg

maq
des(eq) rtmokijÞ lÜfa sgy ejqouglÝmgy tpü dojilÞ otrßay re jasÜrsarg iroqqo-

pßay ejqüugrgy
lg

ms
des(Dti) lÜfa sgy otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso Ýdauoy lesÜ sg vqo-

mijÞ peqßodo Dti

lg

maq
A lÜfa sgy otrßay pot peqirreýei lesÜ sgm apojasÜrsarg iroqqopßay pqor-

qüugrgy kücx lg pkÞqoty jas' ücjo amsijasÜrsargy
lg

Cs
des(eq) rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso

Ýdauoy rsgm jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy
lg g¯1

Caq
des(eq) j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re

jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy
lg cm¯3

VT rtmokijüy ücjoy sgy re epauÞ le so Ýdauoy tdasijÞy uÜrgy jasÜ sg
diÜqjeia sot peiqÜlasoy jimgsijÞy sgy ejqüugrgy pot ejsekeßsai le sgm
em reiqÜ lÝhodo

cm3

VR ücjoy sot tpeqjeilÝmot tcqoý pot apolajqýmesai apü so rxkÞma lesÜ
sgm apojasÜrsarg iroqqopßay pqorqüugrgy jai amsijahßrsasai apü ßro
ücjo diakýlasoy 0,01 M CaCl2

cm3

va
D ücjoy sgy porüsgsay pot deiclasßfesai cia amaktsijoýy rjopoýy apü sg

vqomijÞ rsiclÞ (i), jasÜ sg diÜqjeia sot peiqÜlasoy jimgsijÞy ejqüugrgy
pot ejsekeßsai le sgm em reiqÜ dojilÞ

cm3

Vr
i ücjoy sot diakýlasoy pot kalbÜmesai apü so rxkÞma (i) cia sg lÝsqgrg

sgy tpü dojilÞ otrßay re peßqala jimgsijÞy ejqüugrgy (paqÜkkgkg
lÝhodoy)

cm3

Vr
F ücjoy sot diakýlasoy pot kalbÜmesai apü so rxkÞma cia sg lÝsqgrg sgy

tpü dojilÞ otrßay re jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy
cm3

MB tpükoipo lÜfay %

mE rtmokijÞ lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot ejvtkßfesai apü so Ýdauoy jai
sa soivþlasa sot doveßot dojilÞy re dýo rsÜdia

lg

Vrec ücjoy sot tpeqjeilÝmot tcqoý pot amajsÜsai lesÜ sgm apojasÜrsarg
iroqqopßay pqorqüugrgy (cm-3)

cm3

Pow rtmsekersÞy jasamolÞy re ojsamükg/meqü

pKa rsaheqÜ diarsÜrexy

Sw tdasodiaktsüsgsa g l¯1

1.4. AQVG SGR LEHODOT DOJILGR

Cmxrsoß ücjoi diaktlÜsxm sgy tpü dojilÞ otrßay, qadioúvmghesglÝmgy Þ lg, re cmxrsÝy rtcjemsqþreiy re 0,01 M
CaCl2 pqorsßhemsai re deßclasa edauþm cmxrsoý ngqoý bÜqoty pot Ývotm pqogcotlÝmxy rsaheqopoigheß re 0,01
M CaCl2. So leßcla amadeýesai cia jasÜkkgko vqomijü diÜrsgla. Sa edauijÜ emaixqÞlasa diavxqßfomsai jasüpim le
utcojÝmsqgrg jai, euürom epihtleßsai, diÞhgrg jai g tdasijÞ uÜrg amakýesai. G porüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay
pot pqorqouÜsai rso edauijü deßcla tpokocßfesai xy g diauoqÜ lesaný sgy porüsgsay sgy tpü dojilÞ otrßay pot
tpÞqve aqvijÜ rso diÜktla jai sgy porüsgsay pot paqalÝmei rso sÝkoy sot peiqÜlasoy (Ýllerg lÝhodoy).

Emakkajsijþy, g porüsgsa sgy pqorqouotlÝmgy tpü dojilÞ otrßay lpoqeß epßrgy ma pqordioqirseß apetheßay le
amÜktrg sot edÜuoty (Ülerg lÝhodoy). G diadijarßa atsÞ, g opoßa rtmßrsasai re rsadiajÞ ejvýkirg sot edÜuoty
le jasÜkkgko diakýsg, rtmirsÜsai re peqipsþreiy üpot g diauoqÜ rsg rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rso diÜktla dem
lpoqeß ma pqordioqirseß epajqibþy. Paqadeßclasa sÝsoixm peqipsþrexm eßmai: pqorqüugrg sgy tpü dojilÞ otrßay
rsgm epiuÜmeia sxm dojilarsijþm rxkÞmxm, arsÜheia sgy tpü dojilÞ otrßay rsg vqomijÞ jkßlaja sot peiqÜlasoy,
arhemÞy pqorqüugrg pot epiuÝqei lijqÝy lümo lesabokÝy rtcjemsqþrexy rso diÜktla jai irvtqÞ pqorqüugrg pot
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apokÞcei re valgkÞ rtcjÝmsqxrg pot dem lpoqeß ma pqordioqirseß epajqibþy. Euürom vqgrilopoießsai qadioúvmghe-
sglÝmg otrßa, g ejvýkirg sot edÜuoty lpoqeß ma apouetvheß le amÜktrg sgy edauijÞy uÜrgy lÝrx jaýrgy jai
jasalÝsqgrgy tcqoý rpimhgqirloý. Emsoýsoiy, g jasalÝsqgrg tcqoý rpimhgqirloý eßmai lßa lg eneidijetlÝmg
sevmijÞ pot dem lpoqeß ma diajqßmei lesaný aqvijþm jai pqoúümsxm lesarvglasirloý. Rtmepþy, ha pqÝpei ma vqgrilo-
poießsai lümom euürom g tpü dojilÞ otrßa eßmai rsaheqÞ jasÜ sg diÜqjeia sgy lekÝsgy.

1.5. PKGQOUOQIER CIA SGM TPO DOJILG OTRIA

Sa vglijÜ amsidqarsÞqia ha pqÝpei ma eßmai amaktsijÞy jahaqüsgsay. RtmirsÜsai g vqÞrg lg ivmghesglÝmxm tpü
dojilÞ otriþm le cmxrsÞ rýrsarg jai, jasÜ pqosßlgrg, 95 % sotkÜvirsom bahlü jahaqüsgsay Þ qadioúvmghe-
sglÝmxm tpü dojilÞ otriþm le cmxrsÞ rýrsarg jai qadiojahaqüsgsa. Rsgm peqßpsxrg ivmghesþm bqaveßay glifxÞy,
ha pqÝpei ma cßmomsai dioqhþreiy rvesijÜ le sg diÜrparg.

Pqim apü sgm ejsÝkerg liay dojilÞy pqorqüugrgy-ejqüugrgy, ha pqÝpei ma tpÜqvotm diahÝrila sa ajükotha rsoi-
veßa cia sgm tpü dojilÞ otrßa:

a) tdasodiaktsüsgsa (A.6)·

b) sÜrg aslþm (A.4) Þ/jai rsaheqÜ sot mülot sot Henry·

c) abiosijÞ apoijodülgrg: tdqüktrg re rtmÜqsgrg le so pH (C.7)·

d) rtmsekersÞy jasamolÞy (A.8)·

e) Ülerg bioapoijodolgrilüsgsa (C.4) Þ aeqübioy jai amaeqübioy lesarvglasirlüy rso Ýdauoy·

rs) pKa iomsßrilxm otriþm·

f) Ülerg uxsüktrg rso meqü (dgkadÞ uÜrla apoqqüugrgy UV-oqasoý rso meqü, jbamsoapüdorg) jai uxsoapoi-
jodülgrg rso Ýdauoy.

1.6. EUAQLORILOSGSA SGR DOJILGR

G dojilÞ lpoqeß ma euaqlorseß re vglijÝy otrßey cia siy opoßey tpÜqvei amaktsijÞ lÝhodoy le epaqjÞ oqhüsgsa
(accuracy). Lßa rglamsijÞ paqÜlesqoy pot lpoqeß ma epgqeÜrei sgm aniopirsßa sxm aposekerlÜsxm, eidijÜ üsam ajo-
kotheßsai g Ýllerg lÝhodoy, eßmai g rsaheqüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay rsg vqomojkßlaja sgy dojilÞy. ¸sri, eßmai
apaqaßsgsoy o Ýkecvoy sgy rsaheqüsgsay le lia pqojasaqjsijÞ dojilÞ. Euürom paqasgqgheß lesarvglasirlüy rsg
vqomojkßlasa sgy dojilÞy, rtmirsÜsai g jýqia lekÝsg ma pqaclasopoießsai le amÜktrg süro sgy edauijÞy üro jai
sxm tdasijþm uÜrexm.

JasÜ sg dienacxcÞ atsÞy sgy dojilÞy, eßmai dtmasüm ma pqojýwotm dtrjokßey cia otrßey le valgkÞ tdasodiaktsü-
sgsa (Sw < 10¯4 g l¯1), jahþy epßrgy jai cia otrßey le twgkü uoqsßo, kücx sot üsi g rtcjÝmsqxrg rsgm tdasijÞ
uÜrg dem lpoqeß ma lesqgheß amaktsijÜ le epaqjÞ oqhüsgsa. Rsiy peqipsþreiy atsÝy, pqÝpei ma kalbÜmomsai pqü-
rhesa lÝsqa. Odgcßey cia sgm amsilesþpirg sxm pqobkglÜsxm atsþm paqÝvomsai rsa rvesijÜ jeuÜkaia sgy paqoýray
lehüdot.

JasÜ sg dojilÞ psgsijþm otriþm, ha pqÝpei ma kalbÜmesai pqümoia cia sgm apoutcÞ apxkeiþm jasÜ sg diÜqjeia sgy
diadijarßay dojilÞy.

1.7. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.7.1. ¼qcama jai vglijÜ amsidqarsÞqia

RtmÞhgy eqcarsgqiajüy enopkirlüy jai eidijüseqa sa ajükotha:

a) RxkÞmey Þ doveßa cia sg dienacxcÞ sxm peiqalÜsxm. Eßmai rglamsijü oi rxkÞmey atsoß Þ doveßa:

� ma saiqiÜfotm apüktsa rsg utcojemsqijÞ rtrjetÞ cia sgm ekavirsopoßgrg ruaklÜsxm veiqirloý Þ lesa-
uoqÜy,

� ma eßmai apü adqamÝy tkijü, þrse ma ekavirsopoießsai g pqorqüugrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm epiuÜmeiÜ
soty.

b) RtrjetÞ amadeýrexy: overhead amaleßjsgy Þ irodýmaloy enopkirlüy. G rtrjetÞ amadeýrexy ha pqÝpei ma dia-
sgqeß so Ýdauoy em aixqÞrei jasÜ sg diÜqjeia sgy amajßmgrgy.
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c) Utcüjemsqoy: jasÜ pqosßlgrg twgkÞy savýsgsay, p.v. savýsgsa utcojÝmsqgrgy > 3 000 g, ekecvülemgy heqlo-
jqarßay jai dtmÜlemg ma apolajqýmei rxlasßdia le diÜlesqo lecakýseqg apü 0,2 lm apü tdasijü diÜktla. Sa
doveßa ha pqÝpei ma eßmai jaktllÝma jasÜ sg diÜqjeia sgy amÜdetrgy jai utcojÝmsqgrgy cia ma apoueýcomsai
apþkeiey psgsijþm rtrsasijþm jai meqoý. Cia sgm ekavirsopoßgrg sgy pqorqüugrgy re atsÜ, ha pqÝpei ma vqgri-
lopoioýmsai apemeqcopoiglÝma jakýllasa üpxy bidxsÜ pþlasa epemdedtlÝma le seuküm.

d) Pqoaiqesijü: diÜsang dighÞrexy: ußksqa le poqþdey 0,2 lm, aporseiqxlÝma, liay vqÞrexy. Idiaßseqg pqorovÞ
ha pqÝpei ma dßdesai rsgm epikocÞ sot tkijoý sot ußksqot cia ma apoueýcomsai stvüm apþkeiey sgy tpü dojilÞ
otrßay re atsü. Rsgm peqßpsxrg otriþm valgkÞy diaktsüsgsay, rtmirsÜsai g vqÞrg ußksqxm apü oqcamijü
tkijü.

e) AmaktsijÜ üqcama, jasÜkkgka cia sg lÝsqgrg sgy rtcjÝmsqxrgy sgy tpü dojilÞ otrßay.

rs) Eqcarsgqiajüy jkßbamoy le dtmasüsgsa diasÞqgrgy sgy heqlojqarßay rsgm peqiovÞ sxm 103 °C Ýxy 110 °C.

1.7.2. Vaqajsgqirlüy jai epikocÞ edauþm

Sa edÜug ha pqÝpei ma vaqajsgqßfomsai le bÜrg sqeiy paqalÝsqoty pot hexqoýmsai xy oi barijoß paqÜcomsey apü
soty opoßoty enaqsÜsai g pqorqougsijÞ ijamüsgsa: sgm peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja, sgm peqiejsijüsgsa re
Üqciko jai tuÞ sot edÜuoty jai so pH. ¼pxy amauÝqhgje Þdg (bkÝpe pedßo euaqlocÞy), qüko rsgm pqorqüugrg/
ejqüugrg liay rtcjejqilÝmgy otrßay lpoqeß ma paßfotm jai Ükkey utrijovglijÝy idiüsgsey sot edÜuoty oi opoßey
jai ha pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg rsiy peqipsþreiy atsÝy.

Oi lÝhodoi pot vqgrilopoioýmsai cia so vaqajsgqirlü sxm edauþm paßfotm rpotdaßo qüko jai lpoqeß ma Ývotm
rglamsijÞ epßdqarg rsa aposekÝrlasa. RtmirsÜsai koipüm so pH sot edÜuoty ma lesqiÝsai re diÜktla 0,01 M
CaCl2 (dgkadÞ so diÜktla pot vqgrilopoießsai rsg dojilÞ pqorqüugrgy/ejqüugrgy) rýluxma le sgm amsßrsoivg
lÝhodo ISO (ISO-10390-1). RtmirsÜsai epßrgy jai oi tpükoipey rvesijÝy edauijÝy idiüsgsey ma pqordioqßfomsai
rýluxma le stpopoiglÝmey lehüdoty (ecveiqßdio amÜktrgy edauþm ISO). Le som sqüpo atsü g amÜktrg sxm
dedolÝmxm qüugrgy barßfesai re diehmþy stpopoiglÝmey edauijÝy paqalÝsqoty. OqirlÝmey odgcßey cia siy
tuirsÜlemey stpopoiglÝmey lehüdoty amÜktrgy jai vaqajsgqirloý edauþm peqikalbÜmomsai rsiy paqapolpÝy
(50-52). Cia sg diajqßbxrg sxm lehüdxm dojilÞy edauþm, rtmirsÜsai g vqÞrg edauþm amauoqÜy.

Odgcßey cia sgm epikocÞ edauþm cia dojilÝy pqorqüugrgy/ejqüugrgy dßmomsai rsom pßmaja 1. Sa epsÜ epikecülema
edÜug jakýpsotm sýpoty edauþm pot apamsþmsai re eýjqasey cexcqauijÝy fþmey. Rsgm peqßpsxrg iomirßlxm pqoy
dojilÞ otriþm, sa epikecülema edÜug ha pqÝpei ma jakýpsotm lßa lecÜkg peqiovÞ pH , cia ma lpoqeß ma ejsilgheß g
pqorqüugrg sgy otrßay rsgm iomirlÝmg jai lg iomirlÝmg loquÞ sgy. Odgcßey rvesijÜ le so püra diauoqesijÜ edÜug
pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai rsa diÜuoqa rsÜdia sgy dojilÞy dßmomsai rso 1.9 «EjsÝkerg sgy dojilÞy».

Euürom pqosilghoým Ükkoi sýpoi edauþm, atsÜ ha pqÝpei ma vaqajsgqßfomsai le siy ßdiey paqalÝsqoty jai oi idiü-
sgsÝy soty ma elpßpsotm rsiy ßdiey peqiovÝy le ejeßmey pot peqicqÜuomsai rsom pßmaja 1, Ýrsx ji am dem pkgqoým
apokýsxy sa jqisÞqia.

Pßmajay 1: Odgcßey epikocÞy edauijþm deiclÜsxm cia dojilÝy pqorqüugrgy- ejqüugrgy

Sýpoy edÜuoty
PeqiovÞ pH

(re 0,01 M CaCl2)
Peqiejsijüsgsa re oqca-

mijü Ümhqaja (%)
Peqiejsijüsgsa re Üqciko

(%)
TuÞ edÜuoty (1)

1 4,5-5,5 1,0-2,0 65-80 Üqcikoy

2 > 7,5 3,5-5,0 20-40 aqcikþdgy pgküy

3 5,5-7,0 1,5-3,0 15-25 pqorvxricemÞy Üqcikoy

4 4,0-5,5 3,0-4,0 15-30 pgküy

5 < 4,0-6,0 (2) < 0,5-1,5 (2) (3) < 10-15 (2) aqcikþdgy Ülloy

6 > 7,0 < 0,5-1,0 (2) (3) 40-65 aqcikopgküy/Üqcikoy

7 < 4,5 > 10 < 10 Ülloy/aqcikþdgy
Ülloy

(1) Rýluxma le so rýrsgla FAO jai so aleqijamijü rýrsgla (85).
(2) Oi amsßrsoivey lesabkgsÝy ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma Ývotm silÝy lÝra rsgm pqobkepülemg peqiovÞ. EÜm, emsoýsoiy,

rtmamsþmsai dtrjokßey rsgm ameýqerg jasÜkkgkxm edauþm, eßmai apodejsÝy jai silÝy jÜsx sgy tpodeijmtülemgy ekÜvirsgy silÞy.
(3) EdÜug le kicüseqo apü 0,3 % oqcamijü Ümhqaja lpoqeß ma diasaqqÜnotm sg rvÝrg lesaný peqiejsijüsgsay re oqcamijü Ümhqaja

jai pqorqüugrgy. RtmirsÜsai koipüm g vqÞrg edauþm le peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja sotkÜvirsom 0,3 %.
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1.7.3. RtkkocÞ jai apohÞjetrg edauijþm deiclÜsxm

1.7.3.1. RtkkocÞ

Dem vqeiÜfomsai eneidijetlÝmey sevmijÝy Þ rýmeqca deiclasokgwßay. G sevmijÞ deiclasokgwßay enaqsÜsai apü so
rjopü sgy lekÝsgy (53) (54) (55) (56) (57) (58).

Ha pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg sa ajükotha:

a) apaisoýmsai kepsoleqeßy pkgqouoqßey cia so irsoqijü sot edauijoý pedßot rtlpeqikalbamolÝmgy sgy sopohe-
rßay, sgy bkÜrsgrgy, sxm vqÞrexm cexqcijþm uaqlÜjxm Þ/jai kiparlÜsxm, biokocijþm pqorhgjþm Þ stvaßay
lüktmrgy. Cia sgm peqicqauÞ sot süpot deiclasokgwßay ha pqÝpei ma ajokothoýmsai oi rtrsÜreiy sot
pqosýpot sot ISO cia sg deiclasokgwßa edauþm (ISO 10381-6)·

b) o süpoy deiclasokgwßay pqÝpei ma oqßfesai le UTM (Universal Transversal Mercator-Projection/European
Horizontal Datum) Þ cexcqauijÝy rtmsesaclÝmey. Atsü dßmei sg dtmasüsgsa epamartkkocÞy emüy rtcje-
jqilÝmot edÜuoty rso lÝkkom Þ lpoqeß ma boghÞrei rso oqirlü sot edÜuoty le bÜrg diÜuoqa rtrsÞlasa sani-
mülgrgy pot vqgrilopoioýmsai re diÜuoqey vþqey. Epßrgy, ha pqÝpei ma rtkkÝcesai lümom oqßfomsay A lÝvqi
lÝcirso bÜhoy 20 cm . EidijÜ rsgm peqßpsxrg sot edÜuoty aqih.7, euürom xy slÞla sot edÜuoty tpÜqvei oqß-
fomsay Oh, atsüy ha pqÝpei ma peqikalbÜmesai rsg deiclasokgwßa.

Sa deßclasa sxm edauþm ha pqÝpei ma lesauÝqomsai le peqiÝjsey jai tpü rtmhÞjey heqlojqarßay pot ma ecctþmsai
üsi oi aqvijÝy idiüsgsey sot edÜuoty dem pqüjeisai ma akkoixhoým rglamsijÜ.

1.7.3.2. ApohÞjetrg

PqosilÜsai g vqÞrg pqoruÜsxy kguhÝmsxm edauþm. Lümom euürom atsü dem eßmai dtmasü, süse sa edÜug ha pqÝpei
ma apohgjeýomsai re heqlojqarßa peqibÜkkomsoy jai ma diasgqoýmsai ngqaimülema rsom aÝqa. Dem pqobkÝpesai
jÜpoio vqomijü üqio rsgm apohÞjetrg, sa edÜug ülxy pot apohgjeýomsai cia diÜrsgla lecakýseqo sxm sqiþm vqü-
mxm ha pqÝpei ma epamtpobÜkkomsai, pqim vqgrilopoighoým, re amÜktrg xy pqoy sgm peqiejsijüsgsÜ soty re oqca-
mijü Ümhqaja, jai cia so pH jai sg CEC.

1.7.3.3. Veiqirlüy jai pqoesoilarßa edauijþm deiclÜsxm cia sg dojilÞ

Sa edÜug ngqaßmomsai rsom aÝqa re heqlojqarßa peqibÜkkomsoy (jasÜ pqosßlgrg lesaný 20-25 °C). Stvüm aportr-
rxlÜsxrg ha pqÝpei ma pqaclasopoießsai le sgm ekÜvirsg dtmasÞ dýmalg, Ýsri þrse g aqvijÞ tuÞ sot edÜuoty ma
paqalÝmei jasÜ so dtmasüm amakkoßxsg. Sa edÜug jorjimßfomsai lÝvqi lecÝhoty rxlasidßxm Ä 2 mm. Cia so jorjßmi-
rla, ha pqÝpei ma ajokothoýmsai oi rtrsÜreiy sot pqosýpot ISO cia sg deiclasokgwßa edauþm (ISO 10381-6).
RtmirsÜsai pqorejsijÞ oloiocemopoßgrg, jahþy Ýsri emirvýesai g amapaqacxcilüsgsa sxm aposekerlÜsxm. G tcqa-
rßa jÜhe edÜuoty pqordioqßfesai re sqßa deßclasa le hÝqlamrg rsoty 105 °C lÝvqiy üsot ma lgm tpÜqvei jalßa
rglamsijÞ lesabokÞ rso bÜqoy (peqßpot 12 þqey). Cia ükoty soty tpokocirloýy g lÜfa sot edÜuoty amauÝqesai
re ngqÜ ej jkibÜmot lÜfa dgkadÞ so bÜqoy sot edÜuoty dioqhxlÝmo xy pqoy sgm tcqarßa.

1.7.4. Pqoesoilarßa sgy tpü dojilÞ otrßay cia pqorhÞjg rso Ýdauoy

G tpü dojilÞ otrßa diakýesai re diÜktla 0,01 M CaCl2 re apersaclÝmo Þ apiomirlÝmo meqü. So diÜktla CaCl2
vqgrilopoießsai xy g uÜrg tdasijoý diakýsg cia sg beksßxrg sgy utcojÝmsqgrgy jai sgm ekavirsopoßgrg sgy jasio-
mamsakkacÞy. G rtcjÝmsqxrg sot aqvijoý diakýlasoy ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma eßmai sqeiy sÜneiy lecÝhoty
twgküseqg apü so üqio amßvmetrgy sgy vqgrilopoioýlemgy amaktsijÞy lehüdot. So ekÜvirso atsü üqio diaruakßfei
sgm pqaclasopoßgrg epajqibþm lesqÞrexm re rvÝrg le sg lehodokocßa pot ajokotheßsai re atsÞ sg lÝhodo.
EpipkÝom, g rtcjÝmsqxrg sot aqvijoý diakýlasoy ha pqÝpei ma eßmai lijqüseqg apü sgm tdasodiaktsüsgsa sgy tpü
dojilÞ otrßay.

So aqvijü diÜktla ha pqÝpei, jasÜ pqosßlgrg, ma paqarjetÜfesai kßco pqim apü sgm pqorhÞjg sot re edauijÜ deßc-
lasa jai ma diasgqeßsai jkeirsü rso rjüsoy rsoty 4 °C. O vqümoy apohÞjetrgy enaqsÜsai apü sg rsaheqüsgsa sgy
tpü dojilÞ otrßay jai sg rtcjÝmsqxrÞ sgy rso diÜktla.

ApojkeirsijÜ rsgm peqßpsxrg arhemþy diaktsþm otriþm (Sw < 10¯4 c k¯1), lpoqeß ma vqeiÜfesai Ýmay jasÜkkgkoy
diaktsopoigsijüy paqÜcomsay üsam g tpü dojilÞ otrßa eßmai dýrjoko ma diaktheß. O diaktsopoigsijüy atsüy
paqÜcomsay: a) ha pqÝpei ma amaleicmýesai le meqü üpxy g lehamükg Þ so ajesomisqßkio· b) g rtcjÝmsqxrÞ sot dem
ha pqÝpei ma tpeqbaßmei so 1 % sot rtmokijoý ücjot sot aqvijoý diakýlasoy, emþ ha pqÝpei ma eßmai lijqüseqg
apü atsÞ rso diÜktla sgy tpü dojilÞ otrßay pot ha Ýkhei re epauÞ le so Ýdauoy (jasÜ pqosßlgrg, lijqüseqg sot
0,1 %) jai c) dem ha pqÝpei ma eßmai sariemeqcüy Þ ma tußrsasai diaktsoktsijÝy amsidqÜreiy le sgm tpü dojilÞ
vglijÞ otrßa. Euürom vqgrilopoießsai diaktsopoigsijüy paqÜcomsay, atsü ha pqÝpei ma pqordioqßfesai jai ma aisio-
koceßsai rsgm amauoqÜ sxm rsoiveßxm.

Lia Ükkg emakkajsijÞ kýrg cia siy arhemþy diaktsÝy otrßey eßmai g pqorhÞjg sgy tpü dojilÞ otrßay rso tpü
dojilÞ rýrsgla lÝrx oqcamijoý diakýsg: g tpü dojilÞ otrßa diakýesai re oqcamijü diakýsg jai porüsgsa atsoý
pqorsßhesai rso rýrsgla edÜuoty jai diakýlasoy 0,01 M CaCl2 re apersaclÝmo Þ apiomirlÝmo meqü. G peqiejsijü-
sgsa sot oqcamijoý diakýsg rsgm tdasijÞ uÜrg ha pqÝpei ma diasgqeßsai üro so dtmasü valgküseqg, vxqßy ma tpeq-
baßmei jamomijÜ so 0,1 %. G pqorhÞjg lÝrx oqcamijoý diakýlasoy lpoqeß ma paqotriÜfei adtmalßa rso hÝla sgy
ocjolesqijÞy epamakgwilüsgsay. ¸sri, lpoqeß ma eiravheß Ýma pqürheso ruÜkla jahþy g rtcjÝmsqxrg sgy tpü
dojilÞ otrßay jai sot rtmdiakýsg lpoqeß ma lgm eßmai g ßdia re ükey siy dojilÝy.
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1.8. PQOÛPOHEREIR CIA SG DIEMEQCEIA SGR DOJILGR PQORQOUGRGR/EJQOUGRGR

1.8.1. AmaktsijÞ lÝhodoy

Rsiy barijÝy paqalÝsqoty pot lpoqeß ma epgqqeÜrotm sgm oqhüsgsa sxm lesqÞrexm qüugrgy peqikalbÜmomsai g
oqhüsgsa sgy amaktsijÞy lehüdot rsgm amÜktrg süro sot diakýlasoy üro jai sxm pqorqouglÝmxm uÜrexm, g rsa-
heqüsgsa jai jahaqüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay, g epßsetng iroqqopßay qüugrgy, so lÝcehoy sgy lesabokÞy sgy
rtcjÝmsqxrgy sot diakýlasoy, o kücoy edÜuoty/diÜktla jai oi lesabokÝy rsg dolÞ sot edÜuoty jasÜ sg diÜqjeia
sgy dieqcarßay apojasÜrsargy iroqqopßay (35) (59-62). LeqijÜ paqadeßclasa rvesijÜ le hÝlasa oqhüsgsay dßdo-
msai rso pqorÜqsgla 2.

G aniopirsßa sgy vqgrilopoioýlemgy amaktsijÞy lehüdot pqÝpei ma ekÝcvesai rsgm peqiovÞ rtcjemsqþrexm pot
paqotriÜfotm sg lecakýseqg pihamüsgsa eluÜmirgy jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy. O peiqalasifülemoy ha pqÝpei ma
Ývei sgm eketheqßa amÜpstngy jasÜkkgkgy lehüdot le sgm jasÜkkgkg oqhüsgsa, ajqßbeia, amapaqacxcilüsgsa, üqia
amßvmetrgy jai amÜjsgrg. Odgcßey cia sgm ejsÝkerg sgy dojilÞy dßdomsai rso peßqala pot peqicqÜuesai paqajÜsx.

JasÜkkgkoy ücjoy diakýlasoy 0,01 M CaCl2, p.v. 100 cm3, amadeýesai cia 4 þqey le porüsgsa edÜuoty, p.v. 20 g,
twgkÞy pqorqougrilüsgsay, dgkadÞ le twgkÞ peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja jai Üqciko. Oi silÝy atsÝy
baqþm jai ücjxm lpoqoým ma diauoqopoioýmsai amÜkoca le siy amaktsijÝy amÜcjey, Ýma ülxy pqüruoqo rgleßo
ejjßmgrgy eßmai Ýmay kücoy edÜuoty/diÜktla 1:5. So leßcla utcojemsqeßsai jai g tdasijÞ uÜrg lpoqeß ma dighgheß.
Rsgm seketsaßa pqorsßhesai oqirlÝmoy ücjoy sot aqvijoý diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay þrse ma episetvheß
omolarsijÞ rtcjÝmsqxrg rsa pkaßria sgy peqiovÞy rtcjemsqþrexm pot Ývotm sg lecakýseqg pihamüsgsa eluÜmirgy
jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy. O ücjoy atsüy dem ha pqÝpei ma tpeqbaßmei so 10 % sot sekijoý ücjot sgy tdasijÞy
uÜrgy Ýsri þrse g lesabokÞ rsg uýrg sot pqo sgy apojasÜrsargy iroqqopßay diakýlasoy ma eßmai üro so dtmasü
lijqüseqg. So diÜktla tpobÜkkesai re amÜktrg.

Rsgm ükg diadijarßa pqÝpei ma peqikalbÜmesai jai g amÜktrg stukoý deßclasoy aposekoýlemot apü rýrsgla
edÜuoty + diakýlasoy CaCl2 (vxqßy tpü dojilÞ otrßa) cia ma ekÝcvesai g stvüm ýpaqng sevmijþm ruaklÜsxm rsgm
amaktsijÞ lÝhodo Þ paqemeqceiþm apü so Ýdauoy.

Rsiy amaktsijÝy lehüdoty pot lpoqoým ma vqgrilopoighoým cia lesqÞreiy qouÞrexy peqikalbÜmomsai g vqxlaso-
cqaußa aeqßot-tcqoý (GLC), g tcqÞ vqxlasocqaußa twgkÞy apüdorgy (HPLC), g uarlasolesqßa (p.v. uarlasole-
sqßa GC/lÜfay, uarlasolesqßa HPLC/lÜfay) jai g jasalÝsqgrg rpimhgqirloý re tcqü (cia qadioepirglarlÝmey
otrßey lümo). AmenÜqsgsa apü sg vqgrilopoioýlemg amaktsijÞ lÝhodo, xy jasÜkkgka pororsÜ amajsÞrexy
hexqoýmsai pororsÜ lesaný 90 % jai 110 % sgy omolarsijÞy silÞy. Cia ma lpoqeß ma cßmei amßvmetrg jai aniokü-
cgrg lesÜ sgm jasamolÞ, sa üqia amßvmetrgy sgy amaktsijÞy lehüdot ha pqÝpei ma eßmai sotkÜvirsom dýo sÜneiy
lecÝhoty jÜsx sgy omolarsijÞy rtcjemsqþrexy.

Sa vaqajsgqirsijÜ jai sa üqia amßvmetrgy sgy amaktsijÞy lehüdot pot diasßhesai cia sgm ejsÝkerg sxm lekesþm
pqorqüugrgy paßfotm rglamsijü qüko rsom jahoqirlü sxm rtmhgjþm dojilÞy jai sgm ükg peiqalasijÞ ejsÝkerg sgy
dojilÞy. G lÝhodoy atsÞ ajokotheß lia cemijÞ peiqalasijÞ odü jai aposekeß pgcÞ jahodÞcgrgy jai jasethýmrexm
cia euaqlocÞ emakkajsijþm kýrexm am stvüm g amaktsijÞ lÝhodoy jai oi eqcarsgqiajÝy ecjasarsÜreiy epibÜkkotm
jÜpoioty peqioqirloýy.

1.8.2. EpikocÞ sxm Üqirsxm kücxm edÜuoty/diÜktla

G epikocÞ sxm jasÜkkgkxm kücxm edÜuoty pqoy diÜktla rsiy lekÝsey pqorqüugrgy enaqsÜsai apü so rtmsekersÞ
jasamolÞy Kd jai so rvesijü epihtlgsü bahlü pqorqüugrgy. G lesabokÞ sgy rtcjÝmsqxrgy sgy otrßay rso
diÜktla jahoqßfei sg rsasirsijÞ oqhüsgsa sgy lÝsqgrgy le bÜrg sg loquÞ sgy enßrxrgy pqorqüugrgy jai so üqio
sgy amaktsijÞy lehodokocßay, rsgm amßvmetrg sgy rtcjÝmsqxrgy sgy diakektlÝmgy vglijÞy otrßay. Rtmepþy, rsgm
pqÜng, eßmai vqÞrilo ma jahoqßfomsai leqijoß pÜcioi kücoi rsoty opoßoty so pqorqouoýlemo pororsü ma eßmai pÜmx
apü 20 % jai, jasÜ pqosßlgrg, > 50 % (62), emþ idiaßseqg pqorovÞ ha pqÝpei ma dßmesai þrse g rtcjÝmsqxrg sgy
tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg ma diasgqeßsai aqjesÜ twgkÞ cia ma kalbÜmomsai oqhÝy lesqÞreiy. Atsü eßmai
idiaßseqa rglamsijü rsgm peqßpsxrg twgkþm pororsþm pqorqüugrgy.

Lia pqüruoqg pqorÝccirg rsgm epikocÞ sxm jasÜkkgkxm kücxm edÜuoty/meqü barßfesai rsom tpokocirlü sgy silÞy
Kd eßse le pqojasaqjsijÝy lekÝsey eßse le jahieqxlÝmey sevmijÝy ejsßlgrgy (pqorÜqsgla 3). Jasüpim, lpoqeß ma cßmei
epikocÞ sot jasÜkkgkot kücot le bÜrg sgm jalpýkg sxm kücxm edÜuoty/diÜktla rtmaqsÞrei sxm Kd cia rtcje-
jqilÝma pororsÜ pqorqüugrgy (eijüma 1). Rsgm cqauijÞ atsÞ paqÜrsarg tposßhesai üsi g enßrxrg pqorqüugrgy
eßmai cqallijÞ (1). G pqoy euaqlocÞ rvÝrg kalbÜmesai le amadiarjetÞ sgy enßrxrgy (4) sot Kd rsg loquÞ sgy enß-
rxrgy (1):

V0

msoil
=

m0

mads
s �eq� ¯ 1

� �
Kd �1�

(1) Cs
ads(eq) = Kd · Caq

ads(eq)
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Þ rsg kocaqihlijÞ sgy loquÞ üpot R = msoil=V0 jai Aeq%=100 =
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Eijüma 1. RvÝrg lesaný kücxm edÜuoty pqoy diÜktla jai silþm Kd cia diÜuoqa pororsÜ pqorqouglÝmgy tpü
dojilÞ otrßay

Rsgm eijüma 1 eluaßmomsai oi kücoi edÜuoty/diÜktla re rtmÜqsgrg le siy silÝy Kd cia diÜuoqa epßpeda pqorqü-
ugrgy. Cia paqÜdeicla, le küco edÜuoty/diÜktla 1:5 jai silÞ Kd=20, g pqorqüugrg amÝqvesai peqßpot rso 80 %.
Cia sgm epßsetng pqorqüugrgy 50 % le som ßdio Kd, pqÝpei ma vqgrilopoigheß kücoy 1:25. G pqorÝccirg atsÞ cia
sgm epikocÞ sxm jasÜkkgkxm kücxm edÜuoty/diÜktla paqÝvei rsom eqetmgsÞ Ümerg rsgm amsilesþpirg sxm diauüqxm
peiqalasijþm amacjþm.

Oi peqipsþreiy pot eßmai dtrjoküseqo ma amsilesxpirsoým eßmai ejeßmey üpot g otrßa pqorqouÜsai re twgkü Þ poký
valgkü bahlü. ¼sam g pqorqüugrg eßmai valgkÞ, rtmirsÜsai kücoy edÜuoty/diÜktla 1:1 , am jai rsgm peqßpsxrg
oqirlÝmxm poký oqcamijþm edauijþm sýpxm lpoqeß ma vqeiÜfomsai lijqüseqoi kücoi cia sg kÞwg tdaqoýy
aixqÞlasoy. PqÝpei ma kalbÜmesai pqümoia þrse le sgm amaktsijÞ lehodokocßa ma lesqþmsai lijqÝy lesabokÝy rsg
rtcjÝmsqxrg sot diakýlasoy, DiauoqesijÜ, g lÝsqgrg pqorqouÞrexy dem ha eßmai ajqibÞy. Apü sgm Ükkg leqiÜ,
rsgm peqßpsxrg poký twgkþm rtmsekersþm jasamolÞy Kd, lpoqeß ma uhÜrotle re silÝy kücot 1:100
edÜuoty/diÜktla cia ma paqaleßmei rglamsijÞ porüsgsa otrßay rso diÜktla. Emsoýsoiy, pqÝpei ma kalbÜmesai pqü-
moia þrse ma diaruakßfesai jakÞ amÜleing, ma auÞmesai de ijamüy vqümoy cia sgm apojasÜrsarg iroqqopßay rso
rýrsgla. Lßa emakkajsijÞ pqorÝccirg eßmai ma pqobkeuheß g silÞ Kd euaqlüfomsay sevmijÝy ejsßlgrgy pot barßfo-
msai, p.v., rsiy silÝy Pow (pqorÜqsgla 3). G pqorÝccirg atsÞ eßmai idiaßseqa vqÞrilg cia pokijÝy otrßey valgkÞy
pqorqüugrgy le Pow < 20 jai twgkÞy qougrilüsgsay kipüuikey otrßey le Pow > 104.

1.9. EJSEKERG SGR DOJILGR

1.9.1. RtmhÞjey dojilÞy

¼ka sa peiqÜlasa cßmomsai re heqlojqarßa peqibÜkkomsoy jai, euürom eßmai dtmasü, re rsaheqÞ heqlojqarßa lesaný
20 °C jai 25 °C.

Le siy euaqlofülemey rtmhÞjey utcojÝmsqgrgy ha pqÝpei ma lpoqoým ma apolajqýmomsai apü so diÜktla rxlasßdia
le lÝcehoy lecakýseqo apü 0,2 lm. G silÞ atsÞ ejuqÜfei so lijqüseqo rxlasßdio pot hexqeßsai xy rseqeü rxlasß-
dio jai aposekeß so üqio lesaný rseqeÜy jai jokkoeidoýy jasarsÜrexy. Odgcßey cia som jahoqirlü sxm rtmhgjþm
utcojÝmsqgrgy dßdomsai rso pqorÜqsgla 4.

EÜm le som tuirsÜlemo utcojemsqijü enopkirlü dem lpoqeß ma diaruakirseß g apolÜjqtmrg rxlasidßxm lecakýseqxm
apü 0,2 lm, lpoqeß ma vqgrilopoigheß rtmdtarlüy utcojÝmsqgrgy jai diÞhgrgy le ußksqa 0,2 lm. Sa ußksqa atsÜ
ha pqÝpei ma eßmai apü jasÜkkgko adqamÝy tkijü cia sgm apoutcÞ stvüm apxkeiþm sgy tpü dojilÞ otrßay re atsÜ.
Re jÜhe peqßpsxrg, ha pqÝpei ma apodeijmýesai üsi dem tpÜqvei peqßpsxrg apxkeiþm sgy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sg
diÜqjeia sgy diÞhgrgy.
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1.9.2. LÝqoy 1 � PqojasaqjsijÞ lekÝsg

O rjopüy sgy dienacxcÞy pqojasaqjsijÞy lekÝsgy Ývei Þdg amaueqheß rso jeuÜkaio sot pedßot euaqlocÞy.
Jasethýmreiy cia sg dienacxcÞ sgy dojilÞy atsÞy dßdomsai le so peqicqauülemo jasxsÝqx peßqala.

1.9.2.1. EpikocÞ sxm Üqirsxm kücxm edÜuoty/diÜktla

Vqgrilopoioýmsai dýo sýpoi edauþm jai sqeiy kücoi edÜuoty/diÜktla (Ýni peiqÜlasa). O Ýmay sýpoy edÜuoty Ývei
twgkÞ peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja jai valgkÞ re Üqciko emþ o Ükkoy Ývei valgkÞ peqiejsijüsgsa re oqca-
mijü Ümhqaja jai twgkÞ re Üqciko. Pqoseßmomsai oi ajükothoi kücoi:

� 50 g edÜuoty jai 50 cm3 tdasijoý diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay (kücoy 1/1),

� 10 g edÜuoty jai 50 cm3 tdasijoý diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay (kücoy 1/5),

� 2 g edÜuoty jai 50 cm3 tdasijoý diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay (kücoy 1/25).

G ekÜvirsg porüsgsa edÜuoty rsgm opoßa lpoqeß ma ejsekerseß so peßqala enaqsÜsai apü som eqcarsgqiajü enopki-
rlü jai sgm apüdorg sxm vqgrilopoioýlemxm amaktsijþm lehüdxm. PÜmsxy, rtmirsÜsai ma vqgrilopoießsai porüsgsa
sotkÜvirsom 1 g, jai jasÜ pqosßlgrg 2 g, cia sg kÞwg aniüpirsxm aposekerlÜsxm apü sg dojilÞ.

Re deßcla-lÜqstqa pot aposekeßsai lümom apü sgm tpü dojilÞ otrßa re diÜktla 0,01 M CaCl2 (vxqßy Ýdauoy)
euaqlüfomsai sa ßdia ajqibþy bÞlasa üpxy jai rsa tpü dojilÞ rtrsÞlasa, cia ma ekecvheß g rsaheqüsgsa sgy tpü
dojilÞ otrßay rso diÜktla sot CaCl2 jai g pihamÞ sgy pqorqüugrg rsgm epiuÜmeia sxm dojilarsijþm doveßxm.

Cia jÜhe sýpo edÜuoty diemeqceßsai stukü peßqala le sgm ßdia porüsgsa edÜuoty jai rtmokijü ücjo 50 cm3

diakýlasoy 0.01 M CaCl2 (vxqßy tpü dojilÞ otrßa) ajokothþmsay sgm ßdia diadijarßa dojilÞy. So peßqala atsü
vqgrileýei xy barijüy lÜqstqay jasÜ sg diÜqjeia sgy amÜktrgy cia sgm amßvmetrg stvüm paqelbaimotrþm otriþm Þ
loktrlÝmxm edauþm.

¼ka sa peiqÜlasa, rtlpeqikalbamolÝmxm sxm laqsýqxm jai sxm stukþm, ha pqÝpei ma ejsekoýmsai sotkÜvirsom eiy
dipkoým. O rtmokijüy aqihlüy sxm deiclÜsxm pot ha pqÝpei ma vqgrilopoighoým cia sg lekÝsg lpoqeß ma tpokoci-
rseß le bÜrg sg lehodokocßa pot ha ajokothgheß.

Oi lÝhodoi cia sgm pqojasaqjsijÞ lekÝsg jai sgm jýqia lekÝsg eßmai cemijÜ oi ßdiey, stvüm de enaiqÝreiy pqÝpei ma
amauÝqomsai.

Sa ngqalÝma rsom aÝqa deßclasa uÝqomsai re jasÜrsarg iroqqopßay amadeýomsÜy sa le 45 cm3 0,01 M CaCl2 ükg
sg mýjsa (12 þqey) pqim apü sgm glÝqa sot peiqÜlasoy. Rsg rtmÝveia, pqorsßhesai oqirlÝmoy ücjoy aqvijoý
diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay lÝvqi sekijoý ücjot 50 cm3. O pqorsihÝlemoy atsüy ücjoy aqvijoý diakýlasoy:
(a) dem ha pqÝpei ma tpeqbaßmei so 10 % sot sekijoý ücjot sxm 50 cm3 sgy tdasijÞy uÜrgy þrse g lesabokÞ rsg
uýrg sot pqo sgy iroqqopßay diakýlasoy ma eßmai üro so dtmasü lijqüseqg jai (b) ha pqÝpei jasÜ pqosßlgrg ma
odgceß re lßa aqvijÞ rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay pot Ýqvesai re epauÞ le so Ýdauoy (C0) dýo sÜneiy
lecÝhoty sotkÜvirsom twgküseqg apü so üqio amivmeýrexy sgy amaktsijÞy lehüdot. So ekÜvirso atsü üqio enarua-
kßfei sgm pqaclasopoßgrg oqhþm lesqÞrexm ajülg ji üsam tpÜqvei twgkÞ pqorqüugrg (> 90 %) jai som pqordioqi-
rlü aqcüseqa sxm irohÝqlxm pqorqüugrgy. RtmirsÜsai epßrgy, euürom eßmai dtmasü, g aqvijÞ rtcjÝmsqxrg sgy
otrßay (C0) ma lgm tpeqbaßmei so Þlirt sot oqßot diaktsüsgsÜy sgy.

¸ma paqÜdeicla sot sqüpot tpokocirloý sgy rtcjÝmsqxrgy sot aqvijoý diakýlasoy (Cst) dßdesai paqajÜsx. Tposß-
hesai üsi so üqio amßvmetrgy eßmai 0,01 lg cm¯3 jai g pqorqüugrg 90 %. ¸sri, g aqvijÞ rtcjÝmsqxrg sgy re epauÞ
le so Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay ha pqÝpei jasÜ pqosßlgrg ma eßmai 1 lg cm¯3 (dýo sÜneiy lecÝhoty twgküseqg
apü so üqio amßvmetrgy). TpohÝsomsay üsi pqorsßhesai o lÝcirsoy rtmirsþlemoy ücjoy sot aqvijoý diakýlasoy
dgkadÞ 5 Ýxy 45 cm3 diakýlasoy eniroqqüpgrgy 0,01 M CaCl2 (= 10 % sot aqvijoý diakýlasoy Ýxy sa 50 cm3

rtmokijoý ücjot sgy tdasijÞy uÜrgy), g rtcjÝmsqxrg sot aqvijoý diakýlasoy ha pqÝpei ma eßmai 10 lg cm-3. G
silÞ atsÞ eßmai sqeiy sÜneiy lecÝhoty twgküseqg apü so üqio amßvmetrgy sgy amaktsijÞy lehüdot.

Pqim jai lesÜ sgm epauÞ le so Ýdauoy ha pqÝpei ma lesqiÝsai so pH sgy tdasijÞy uÜrgy epeidÞ paßfei rpotdaßo
qüko rsgm ükg dieqcarßa pqorqüugrgy, eidijÜ rsgm peqßpsxrg iomßrilxm otriþm.

So leßcla amajimeßsai lÝvqiy üsot episetvheß iroqqopßa pqorqüugrgy. O vqümoy iroqqopßay rsa diÜuoqa edÜug
paqotriÜfei twgkÞ diauoqopoßgrg, amÜkoca le sgm otrßa jai so Ýdauoy. CemijÜ, 24 þqey eßmai aqjesÝy (77). Rsgm
pqojasaqjsijÞ lekÝsg, sa deßclasa lpoqoým ma rtkkÝcomsai akkgkodiadüvxy lÝra re 48xqo diÜrsgla amÜleingy
(p.v. 4, 8, 24, 48 þqey). Emsoýsoiy, oi vqümoi amakýrexy ha pqÝpei ma amsilesxpßfomsai le ekarsijüsgsa re rvÝrg le
so vqomodiÜcqalla rso eqcarsÞqio.
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TpÜqvotm dýo epikocÝy cia sgm amÜktrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso tdasijü diÜktla: (a) g paqÜkkgkg lÝhodoy jai
(b) g em reiqÜ lÝhodoy. Ha pqÝpei ma somirseß üsi, am jai g paqÜkkgkg lÝhodoy eßmai peiqalasijÜ pio jotqarsijÞ, g
lahglasijÞ epeneqcarßa sxm aposekerlÜsxm eßmai apkoýrseqg (pqorÜqsgla 5). PÜmsxy, g epikocÞ sgy lehodokocßay
pot pqÝpei ma ajokothgheß, epaußesai rsom peiqalasifülemo o opoßoy ha pqÝpei ma enesÜfei siy diahÝriley eqcarsg-
qiajÝy dietjokýmreiy jai püqoty.

a) paqÜkkgkg lÝhodoy: paqarjetÜfomsai deßclasa le som ßdio küco edÜuoty/diÜktla, süra üra jai sa amsßrsoiva
vqomijÜ diarsÞlasa rsa opoßa epihtleßsai ma lekesgheß g jimgsijÞ pqorqüugrgy. LesÜ sg utcojÝmsqgrg jai,
euürom epihtleßsai, sg diÞhgrg, g tdasijÞ uÜrg sot pqþsot rxkÞma amajsÜsai üro so dtmasü pkgqÝrseqa jai
lesqiÝsai lesÜ apü p.v. 4 þqey, ejeßmg sot deýseqot rxkÞma lesÜ apü 8 þqey, ejeßmg sot sqßsot rxkÞma lesÜ
apü 24 þqey j.kp.

b) em reiqÜ lÝhodoy: cia jÜhe küco edÜuoty/diÜktla paqarjetÜfesai lümom Ýma dipkü deßcla. Re jahoqirlÝma
vqomijÜ diarsÞlasa so leßcla utcojemsqeßsai cia ma diavxqirsoým oi uÜreiy. LijqÞ porüsgsa sgy tdasijÞy
uÜrgy tpobÜkkesai alÝrxy re amÜktrg cia sgm tpü dojilÞ otrßa, jasüpim de so peßqala rtmevßfesai le so
aqvijü leßcla. Euürom lesÜ sg utcojÝmsqgrg ajokotheß diÞhgrg, so eqcarsÞqio ha pqÝpei ma diahÝsei so rve-
sijü enopkirlü cia so veiqirlü sgy diÞhgrgy lijqþm tdasijþm porosÞsxm. RtmirsÜsai o rtmokijüy ücjoy sxm
kalbamolÝmxm porosÞsxm ma lgm tpeqbaßmei so 1 % sot rtmokijoý ücjot sot diakýlasoy, cia ma lgm akkÜfei
rglamsijÜ o kücoy edÜuoty/diÜktla jai leiþmesai g lÜfa sgy diahÝrilgy cia pqorqüugrg jasÜ sg diÜqjeia sgy
dojilÞy diakektlÝmgy otrßay.

G pororsiaßa pqorqüugrg ti
tpokocßfesai re jÜhe vqomijÞ rsiclÞ (ti) le bÜrg sgm omolarsijÞ aqvijÞ rtcjÝmsqxrg

jai sg lesqoýlemg rtcjÝmsqxrg jasÜ so vqümo deiclasokgwßay (ti), dioqhxlÝmg xy pqoy sgm silÞ sot stukoý. Cia
sgm ejsßlgrg sgy epßsetngy jasÜrsargy (1) iroqqopßay vaqÜrromsai jalpýkey sgy Ati rtmaqsÞrei sot vqümot (eijüma
1 pqorÜqsgla 5) emþ tpokocßfesai epßrgy jai g silÞ Kd rsgm iroqqopßa. Le bÜrg sgm silÞ atsÞ Kd, epikÝcomsai
apü sgm eijüma 1 jasÜkkgkoi kücoi edÜuoty/diÜktla, Ýsri þrse g ejasorsiaßa pqorqüugrg ma uhÜmei pÜmx apü so
20 % jai jasÜ pqosßlgrg >50 % (61). ¼key oi euaqlofülemey enirþreiy jai aqvÝy rvediarloý sgy cqauijÞy
paqÜrsargy dßdomsai rso slÞla «DedolÝma jai Ýjherg amauoqÜy» jai rso pqorÜqsgla 5.

1.9.2.2. Pqordioqirlüy sot vqümot apojasÜrsargy iroqqopßay pqorqüugrgy jai sgy porüsgsay sgy pqorqouglÝmgy tpü
dojilÞ otrßay jasÜ sgm iroqqopßa.

¼pxy amauÝqhgje Þdg, le siy cqauijÝy paqarsÜreiy sxm ti
Þ Caq

ads rtmaqsÞrei sot vqümot epistcvÜmesai g ejsßlgrg
sgy epßsetngy iroqqopßay pqorqüugrgy jai sgy porüsgsay sgy pqorqouglÝmgy rsgm iroqqopßa tpü dojilÞ otrßay.
Rsiy eijümey 1 jai 2 sot pqoraqsÞlasoy 5 eluaßmomsai paqadeßclasa sÝsoixm cqauijþm paqarsÜrexm. Vqümoy apo-
jasÜrsargy iroqqopßay eßmai o vqümoy pot vqeiÜfesai so rýrsgla cia ma uhÜrei re oqifomsßxrg sgy jalpýkgy.

EÜm, re Ýma rtcjejqilÝmo Ýdauoy, dem eluamßfesai oqifomsßxrg akkÜ lümo rsaheqÞ aýngrg, atsü lpoqeß ma oueßkesai
re diÜuoqoty pokýpkojoty paqÜcomsey üpxy bioapoijodülgrg Þ bqadeßa diÜvtrg. So uaimülemo sgy bioapoijodü-
lgrgy lpoqeß ma jasadeivheß epamakalbÜmomsay so peßqala le Ýma rseßqo deßcla edÜuoty. EÜm, ajülg jai re atsÞ
sgm peqßpsxrg, dem eluamirseß oqifomsßxrg, o peiqalasifülemoy ha pqÝpei ma eqetmÞrei jai cia Ükka uaimülema pot
lpoqeß ma elpkÝjomsai rsiy rtcjejqilÝmey lekÝsey sot. Atsü lpoqeß ma cßmei le jasÜkkgkey sqopopoiÞreiy sxm rtm-
hgjþm peiqalasirloý (heqlojqarßa, vqümoi amÜdetrgy, kücoi edÜuoty/diÜktla). Emapüjeisai rsom peiqalasifülemo
ma apouarßrei am ha rtmevßrei sg diadijarßa dojilÞy paqÜ so emdevülemo apostvßay rsgm apojasÜrsarg iroqqopßay.

1.9.2.3. Pqorqüugrg rsgm epiuÜmeia sot dojilarsijoý doveßot jai rsaheqüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay

Apü sgm amÜktrg sxm deiclÜsxm-laqsýqxm lpoqeß ma kguhoým oqirlÝmey pkgqouoqßey cia sgm pqorqüugrg sgy tpü
dojilÞ otrßay rsgm epiuÜmeia sxm dojilarsijþm doveßxm. EÜm paqasgqgheß Ýkkeilla lecakýseqo apü so stpo-
poiglÝmo ruÜkla sgy amaktsijÞy lehüdot, atsü lpoqeß ma rglaßmei sgm ýpaqng abiosijÞy apoijodülgrgy Þ/jai
pqorqüugrgy rsgm epiuÜmeia sot dojilarsijoý doveßot. DiÜjqirg lesaný sxm dýo atsþm uaimolÝmxm lpoqeß ma cßmei
pkÝmomsay pqorejsijÜ sa soivþlasa sot doveßot le cmxrsü ücjo jasÜkkgkot diakýsg jai tpobÜkkomsay so diÜktla
pkýrexy re amÜktrg cia sgm tpü dojilÞ otrßa. Euürom rsgm epiuÜmeia sxm dojilarsijþm doveßxm dem paqasgqgheß
pqorqüugrg, so Ýkkeilla apodeijmýei abiosijÞ arsÜheia sgy tpü dojilÞ otrßay. Euürom diapirsxheß pqorqüugrg,
eßmai amacjaßa g akkacÞ sot tkijoý sxm dojilarsijþm doveßxm. PÜmsxy, sa dedolÝma cia sgm pqorqüugrg rsgm
epiuÜmeia sxm dojilarsijþm doveßxm pot kalbÜmomsai apü atsü so peßqala dem lpoqoým ma paqejsahoým Ülera rso
peßqala edÜuoty/diÜktla. G paqotrßa sot edÜuoty epgqeÜfei sgm pqorqüugrg atsÞ.

Pqürhesey pkgqouoqßey cia sg rsaheqüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay lpoqoým ma amskghoým pqordioqßfomsay so tpü-
koipo sgy aqvijÞy lÜfay jasÜ sg diÜqjeia sot vqümot. Atsü rglaßmei üsi pqaclasopoießsai amÜktrg cia sgm tpü
dojilÞ otrßa rsgm tdasijÞ uÜrg, rsa edauijÜ ejvtkßrlasa jai sa soivþlasa sot dojilarsijoý doveßot. G diauoqÜ
lesaný sgy lÜfay sgy pqorsihÝlemgy tpü dojilÞ otrßay jai sot ahqoßrlasoy sxm lafþm sgy vglijÞy otrßay rsgm
tdasijÞ uÜrg, sa edauijÜ ejvtkßrlasa jai sa soivþlasa sot dojilarsijoý doveßot, eßmai ßrg le sgm apoijodo-
lglÝmg lÜfa Þ/jai apxkerheßra kücx psgsijüsgsay Þ/jai lg ejvtkirheßra. Cia som pqordioqirlü sot tpokoßpot, ha
pqÝpei ma Ývei apojasarsaheß iroqqopßa pqorqüugrgy lÝra rso vqomijü diÜrsgla sot peiqÜlasoy.

G amÜktrg cia so tpükoipo lÜfay ejsekeßsai re edÜug jai cia Ýma küco edÜuoty/diÜktla amÜ Ýdauoy pot eluamßfei
Ýkkeilla pÜmx apü 20 % jai jasÜ pqosßlgrg> 50 % rsgm jasÜrsarg iroqqopßay. ¼sam so peßqala ameýqergy sot

(1) Oi cqauijÝy paqarsÜreiy rtcjÝmsqxrgy sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg (Caq
ads) rtmaqsÞrei sot vqümot ha lpoqoýram epßrgy ma

vqgrilopoighoým cia sgm ejsßlgrg sgy epßsetngy jasÜrsargy iroqqopßay (bkÝpe eijüma 2 paqÜqsgla 5).
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kücot okojkgqxheß le sgm amÜktrg sot seketsaßot deßclasoy sgy tdasijÞy uÜrgy lesÜ apü 48 þqey, oi uÜreiy dia-
vxqßfomsai le utcojÝmsqgrg jai, euürom epihtleßsai, diÞhgrg. G tdasijÞ uÜrg amajsÜsai üro so dtmasü
pkgqÝrseqa jai rso Ýdauoy pqorsßhesai jasÜkkgkoy diakýsgy ejvtkßrexy (rtmsekersÞy ejvtkßrexy sotkÜvirsom
95 %) cia sgm ejvýkirg sgy tpü dojilÞ otrßay. RtmirsÜsai g pqaclasopoßgrg dýo sotkÜvirsom diadovijþm ejvtkß-
rexm. Pqordioqßfesai g porüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay rso Ýdauoy jai sa ejvtkßrlasa sot dojilarsijoý doveßot
jai tpokocßfesai so tpükoipo lÜfay (enßrxrg 10, «DedolÝma jai Ýjherg amauoqÜy»). EÜm eßmai kicüseqo apü 90 %, g
tpü dojilÞ otrßa hexqeßsai xy arsahÞy rsg vqomojkßlaja sgy dojilÞy. PÜmsxy, oi lekÝsey lpoqoým ajülg ma rtme-
virsoým, kalbÜmomsay tpüwg sgm arsÜheia sgy tpü dojilÞ otrßay. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, rtmirsÜsai ma tpobÜkko-
msai re amÜktrg jai oi dýo uÜreiy rsgm jýqia lekÝsg.

1.9.3. LÝqoy 2 � JimgsijÞ pqorqüugrgy re lßa rtcjÝmsxrg sgy tpü dojilÞ otrßay

Vqgrilopoioýmsai pÝmse edÜug pot epikÝcomsai apü som pßmaja 1. So ma rtlpeqikguhoým lesaný sxm pÝmse atsþm
edauþm oqirlÝma Þ jai üka sa edÜug pot vqgrilopoioýmsai rsgm pqojasaqjsijÞ lekÝsg, aposekeß pkeomÝjsgla.
Rsgm peqßpsxrg atsÞ, so lÝqoy 2 dem vqeiÜfesai ma epamakguheß cia sa edÜug pot vqgrilopoioýmsai rsgm pqojasaq-
jsijÞ lekÝsg.

O vqümoy apojasÜrsargy iroqqopßay, o kücoy edÜuoty/diÜktla, so bÜqoy sot edauijoý deßclasoy, o ücjoy sgy
tdasijÞy uÜrgy pot eßmai re epauÞ le so Ýdauoy jai g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla epikÝco-
msai le bÜrg sa aposekÝrlasa sgy pqojasaqjsijÞy lekÝsgy. G amÜktrg ha pqÝpei ma cßmesai jasÜ pqosßlgrg peqß-
pot lesÜ apü 2, 4, 6, 8 (emdevolÝmxy jai 10) jai 24 þqey epauÞy. O vqümoy amÜdetrgy lpoqeß ma uhÜrei so poký
siy 48 þqey rsgm peqßpsxrg pot lia vglijÞ otrßa apaiseß lecakýseqo vqümo apojasÜrsargy iroqqopßay re rvÝrg
le sa aposekÝrlasa eýqergy sot kücot. PÜmsxy, oi vqümoi amÜktrgy lpoqoým ma amsilesxpßfomsai le ekarsijüsgsa.

JÜhe peßqala (Ýma Ýdauoy jai Ýma diÜktla) cßmesai sotkÜvirsom eiy dipkoým cia ma lpoqÝrei ma cßmei ejsßlgrg sgy
diajýlamrgy sxm aposekerlasxm. Re jÜhe peßqala peqikalbÜmesai jai Ýma stukü. Aposekeßsai apü so Ýdauoy jai
diÜktla 0,01 M CaCl2, vxqßy tpü dojilÞ otrßa, emþ so bÜqoy jai o ücjoy, amsßrsoiva, eßmai ßdioy le ejeßmoty sot
peiqÜlasoy. Deßcla-lÜqstqay pot peqiÝvei lümo sgm tpü dojilÞ otrßa re diÜktla 0,01 M CaCl2 (vxqßy Ýdauoy)
tpobÜkkesai sgm ßdia diadijarßa dojilÞy, emÝqceia pot apobkÝpei rsg diaruÜkirg sot peiqÜlasoy apü stvüm apqü-
rlema.

G pororsiaßa pqorqüugrg tpokocßfesai re jÜhe vqomijÞ rsiclÞ Ati
Þ/jai vqomijü diÜrsgla ADti

(amÜkoca le siy
amÜcjey) jai paqßrsasai xy cqauijÞ rtmÜqsgrg sot vqümot. Tpokocßfomsai epßrgy o rtmsekersÞy jasamolÞy Kd rsgm
iroqqopßa jahþy epßrgy jai o stpopoiglÝmoy rtmsekersÞy jasamolÞy oqcamijoý Ümhqaja Koc (cia lg pokijÝy oqca-
mijÝy vglijÝy otrßey).

AposekÝrlasa sgy dojilÞy jimgsijÞy pqorqouÞrexy

G cqallijÞ Kd silÞ peqicqÜuei cemijÜ le oqhüsgsa sg qougsijÞ rtlpeqiuoqÜ rso Ýdauoy (35) (78) jai aposekeß
Ýjuqarg sgy eccemoýy jimgsijüsgsay sxm vglijþm rso Ýdauoy. Re cemijÝy cqallÝy, p.v., otrßey le Kd Ä 1 wl3 c¯1

hexqoýmsai xy poiosijþy jimgsijÝy. Oloßxy, apü soty MacCall et al. (16), Ývei amapstvheß Ýma rvÞla sanimülgrgy
jimgsijosÞsxm le bÜrg siy silÝy Koc. EpipkÝom, tpÜqvotm rvÞlasa sanimülgrgy apopkýrexm pot barßfomsai re lßa
rvÝrg lesaný Koc jai DT-50 (1) (32) (79).

Epßrgy, rýluxma le lekÝsey amÜktrgy ruaklÜsxm (61), silÝy Kd jÜsx sxm 0,3 cm3 c¯1 dem lpoqoým ma ejsilghoým
oqhÜ apü sg leßxrg sgy rtcjemsqþrexy rsgm tdasijÞ uÜrg, ajülg ji üsam euaqlüfesai g etmoújüseqg (apü pketqÜy
oqhüsgsay) rvÝrg edÜuoty/diÜktla, dgkadÞ 1:1. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, rtmirsÜsai ma cßmesai amÜktrg jai sxm dýo
uÜrexm, edÜuoty jai diakýlasoy.

Le bÜrg siy paqapÜmx paqasgqÞreiy, rtmirsÜsai g lekÝsg sgy pqorqougsijÞy rtlpeqiuoqÜy liay otrßay rso
Ýdauoy jai sgy em dtmÜlei jimgsijüsgsÜy sgy ma rtmevßfesai pqordioqßfomsay siy irohÝqloty pqorqouÞrexy Freund-
lich cia sa rtrsÞlasa atsÜ, cia sa opoßa eßmai dtmasüy o oqhüy pqordioqirlüy sgy Kd le so peiqalasijü pqxsü-
jokko pot ajokotheßsai rsg lÝhodo atsÞ dojilÞy. O oqhüy pqordioqirlüy eßmai dtmasüy eÜm g silÞ g opoßa
pqojýpsei pokkapkariÜfomsay sgm Kd le so küco edÜuoty/diÜktla eßmai > 0,3, üsam oi lesqÞreiy barßfomsai rsg
leßxrg sgy rtcjÝmsqxrgy rsgm tdasijÞ uÜrg (Ýllerg lÝhodoy), Þ > 0,1, üsam amakýomsai jai oi dýo uÜreiy (Ülerg
lÝhodoy) (61).

1.9.4. LÝqoy 3 � Irüheqloi pqorqüugrgy jai jimgsijÞ ejqüugrgy/irüheqloi ejqüugrgy

1.9.4.1. Irüheqloi pqorqüugrgy

Vqgrilopoioýmsai pÝmse rtcjemsqþreiy tpü dojilÞ otrßay, pot jakýpsotm jasÜ pqosßlgrg dýo sÜneiy lecÝhoty. Cia
sgm epikocÞ atsþm sxm rtcjemsqþrexm, ha pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg g tdasodiaktsüsgsa jai oi pqojýpsotrey
rtcjemsqþreiy tdasijÞy iroqqopßay. Jah' ükg sg lekÝsg, ha pqÝpei ma sgqeßsai o ßdioy kücoy edÜuoty/diÜktla jasÜ
Ýdauoy. G dojilÞ pqorqüugrgy ejsekeßsai üpxy peqicqÜuesai amxsÝqx, le lümg sg diauoqÜ üsi g tdasijÞ uÜrg
amakýesai lümo lßa uoqÜ jasÜ so vqümo pot apaiseßsai cia sgm epßsetng iroqqopßay üpxy pqordioqßrsgje pqo-

(1) DT-50: vqümoy apoijodülgrgy cia so 50 % sgy tpü dojilÞ otrßay.
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gcotlÝmxy rso lÝqoy 2. Oi rtcjemsqþreiy iroqqopßay rso diÜktla pqordioqßfomsai jai g pqorqouglÝmg porüsgsa
tpokocßfesai apü sg leßxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla Þ le sgm Ülerg lÝhodo. G pqorqouglÝmg lÜfa amÜ
lomÜda lÜfay edÜuoty paqßrsasai xy rtmÜqsgrg sgy rtcjÝmsqxrgy iroqqopßay sgy tpü dojilÞ otrßay (bkÝpe «De-
dolÝma jai Ýjherg amauoqÜy»).

AposekÝrlasa apü so peßqala irohÝqlxm pqorqüugrgy

Lesaný sxm lÝvqi soýde pqosahÝmsxm lahglasijþm lomsÝkxm pqorqüugrgy, g irüheqloy Freundlich eßmai g rtvmü-
seqa vqgrilopoioýlemg cia sgm peqicqauÞ dieqcariþm pqorqüugrgy. KepsoleqÝrseqey pkgqouoqßey cia sgm eqlgmeßa
jai rpotdaiüsgsa sxm lomsÝkxm pqorqüugrgy paqÝvomsai rsiy paqapolpÝy (41) (45) (80) (81) (82).

Rgleßxrg: Ha pqÝpei ma amaueqheß üsi rýcjqirg silþm KF (rtmsekersÞy pqorqüugrgy Freundlich) cia diÜuoqey
otrßey eßmai dtmasÞ lümom euürom atsÝy oi silÝy JU ejuqÜfomsai rsiy ßdiey lomÜdey (83).

1.9.4.2. JimgsijÞ ejqüugrgy

Rjopüy sot peiqÜlasoy atsoý eßmai ma dietqetmgheß am lia vglijÞ otrßa pqorqouÜsai re Ýma Ýdauoy le sqüpo
amarsqÝwilo Þ lg. Oi pkgqouoqßey atsÝy eßmai rglamsijÝy, ciasß g dieqcarßa ejqüugrgy paßfei jai atsÞ rglamsijü
qüko rsg rtlpeqiuoqÜ liay vglijÞy otrßay re Ýma edauijü pedßo. PeqaisÝqx, sa dedolÝma ejqüugrgy aposekoým
vqÞrila pqoy eiracxcÞ rsoiveßa rsg lÝrx tpokocirsþm rvedßarg lomsÝkxm apüpktrgy jai pqoroloßxrg apoqqoÞy
diakektlÝmxm otriþm. Euürom epihtleßsai g diemÝqceia lekÝsgy ejqüugrgy, rtmirsÜsai g lekÝsg pot peqicqÜuesai
jasxsÝqx ma pqaclasopoießsai re jÜhe rýrsgla cia so opoßo jasÝrsg dtmasüy o epajqibÞy pqordioqirlüy sot Kd
rso pqogcghÝm peßqala jimgsijÞy pqorqüugrgy.

¼pxy jai rsg lekÝsg sgy jimgsijÞy pqorqüugrgy, tpÜqvotm dýo epikocÝy cia sgm pqaclasopoßgrg sot peiqÜlasoy
sgy jimgsijÞy ejqüugrgy: a) g paqÜkkgkg lÝhodoy jai b) g em reiqÜ lÝhodoy. G epikocÞ sgy pqoy euaqlocÞ leho-
dokocßay emapüjeisai rsom eqetmgsÞ o opoßoy pqÝpei ma kalbÜmei tpüwg sot siy diahÝriley eqcarsgqiajÝy ecja-
sarsÜreiy jai püqoty.

a) paqÜkkgkg lÝhodoy: cia jÜhe Ýdauoy pot epikÝcesai ma tpobkgheß re lekÝsg ejqüugrgy, paqarjetÜfomsai deßc-
lasa le som ßdio küco edÜuoty/diÜktla, üra eßmai jai sa vqomijÜ diarsÞlasa rsa opoßa epihtleßsai ma lekesg-
heß g jimgsijÞ ejqüugrgy. JasÜ pqosßlgrg, ha pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai sa ßdia vqomijÜ diarsÞlasa le ejeßma
sot peiqÜlasoy sgy jimgsijÞy pqorqüugrgy. Emsoýsoiy, o rtmokijüy vqümoy lpoqeß ma paqasaheß üro vqeiÜfesai
þrse so rýrsgla ma uhÜrei re iroqqopßa ejqüugrgy. Re jÜhe peßqala (Ýma Ýdauoy, Ýma diÜktla) amsirsoiveß
jai Ýma stukü. So stukü rtmßrsasai apü so Ýdauoy jai diÜktla 0,01 M CaCl2, vxqßy tpü dojilÞ otrßa, akkÜ
le so ßdio bÜqoy jai ücjo, amsßrsoiva, le ejeßma sot peiqÜlasoy. Rsgm ßdia diadijarßa dojilÞy tpobÜkkesai xy
deßcla-lÜqstqay g tpü dojilÞ otrßa re diÜktla 0,01 M CaCl2 (vxqßy Ýdauoy). ¼ka sa leßclasa sot edÜuoty
le so diÜktla amadeýomsai lÝvqi ma episetvheß iroqqopßa pqorqüugrgy (üpxy jahoqßrsgje pqogcotlÝmxy rso
slÞla 2). Jasüpim, oi uÜreiy diavxqßfomsai le utcojÝmsqgrg jai oi tdasijÝy uÜreiy apolajqýmomsai üro so
dtmasü pkgqÝrseqa. O ücjoy sot apolajqtmülemot diakýlasoy amsijahßrsasai apü ßro ücjo diakýlasoy 0,01
M CaCl2 vxqßy tpü dojilÞ otrßa jai sa mÝa leßclasa amadeýomsai namÜ. G tdasijÞ uÜrg sot pqþsot rxkÞma
amajsÜsai üro so dtmasü pkgqÝrseqa jai lesqiÝsai Ýpeisa apü, p.v., 2 þqey, ejeßmg sot deýseqot rxkÞma Ýpeisa
apü 4 þqey, ejeßmg sot sqßsot Ýpeisai apü 6 þqey, lÝvqiy üsot ma episetvheß iroqqopßa ejqüugrgy.

b) em reiqÜ lÝhodoy: lesÜ so peßqala sgy jimgsijÞy pqorqüugrgy, so leßcla utcojemsqeßsai jai g tdasijÞ uÜrg
apolajqýmesai jasÜ so dtmasü pkgqÝrseqa. O ücjoy sot apolajqtmülemot diakýlasoy amsijahßrsasai apü ßro
ücjo 0,01 M CaCl2 vxqßy tpü dojilÞ otrßa. So mÝo leßcla amadeýesai lÝvqiy üsot episetvheß iroqqopßa ejqü-
ugrgy. JasÜ sg diÜqjeia atsoý sot vqomijoý diarsÞlasoy, re jahoqirlÝma vqomijÜ diarsÞlasa, so leßcla
utcojemsqeßsai pqoy diavxqirlü sxm uÜrexm. LijqÞ porüsgsa sgy tdasijÞy uÜrgy tpobÜkkesai alÝrxy re
amÜktrg. Jasüpim, so peßqala rtmevßfesai le so aqvijü leßcla. O ücjoy jÜhe epilÝqoty porüsgsay ha pqÝpei
ma eßmai kicüseqo sot 1 % sot rtmokijoý ücjot. G ßdia porüsgsa pqüruasot diakýlasoy 0,01 M CaCl2 pqo-
rsßhesai rso leßcla pqoy diasÞqgrg sot kücot edÜuoty pqoy diÜktla jai g amÜdetrg rtmevßfesai lÝvqi so epü-
lemo vqomijü diÜrsgla.

G pororsiaßa ejqüugrg tpokocßfesai re jÜhe vqomijÞ rsiclÞ (Dti
) Þ/jai vqomijü diÜrsgla (DDti

) (amÜkoca le siy
amÜcjey sgy lekÝsgy) jai paqßrsasai cqauijþy rtmaqsÞrei sot vqümot. Tpokocßfesai epßrgy o rtmsekersÞy ejqü-
ugrgy Kdes rsgm jasÜrsarg iroqqopßay. ¼key oi enirþreiy pot euaqlüfomsai dßdomsai rso slÞla «DedolÝma jai
Ýjherg amauoqÜy» jai rso pqorÜqsgla 5.

AposekÝrlasa apü so peßqala jimgsijÞy ejqüugrgy

Le joimÝy cqauijÝy paqarsÜreiy sgy pororsiaßay ejqüugrgy Dti
jai pqorqüugrgy Ati

rtmaqsÞrei sot vqümot eßmai
dtmasÞ g ejsßlgrg sgy amarsqewilüsgsay sgy dieqcarßay pqorqüugrgy. EÜm g iroqqopßa ejqüugrgy episetvheß Ýrsx
jai rso dipkÜrio sot vqümot sgy iroqqopßay pqorqüugrgy, jai g rtmokijÞ ejqüugrg eßmai pÜmx apü so 75 % sgy
pqorqougheßray porüsgsay, g pqorqüugrg hexqeßsai üsi eßmai amarsqÝwilg.
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1.9.4.3. Irüheqloi ejqüugrgy

Oi irüheqloi ejqüugrgy Freundlich pqordioqßfomsai rsa edÜug pot vqgrilopoiÞhgjam rso peßqala sxm irohÝqlxm
pqorqüugrgy. G dojilÞ ejqüugrgy ejsekeßsai üpxy peqicqÜuesai rsgm emüsgsa «JimgsijÞ ejqüugrgy», le lümg sg
diauoqÜ üsi g tdasijÞ uÜrg tpobÜkkesai lümo lia uoqÜ re amÜktrg, rsgm jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy. Tpo-
kocßfesai g porüsgsa sgy ejqougheßray tpü dojilÞ otrßay. G porüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay pot paqalÝmei
pqorqouglÝmg rso Ýdauoy re jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy paqßrsasai cqauijþy xy rtmÜqsgrg sgy
rtcjÝmsqxrgy iroqqopßay sgy em diakýlasi tpü dojilÞ otrßay (BkÝpe «DedolÝma jai Ýjherg amauoqÜy» jai
pqorÜqsgla 5).

2. DEDOLEMA JAI EJHERG AMAUOQAR

Sa amaktsijÜ rsoiveßa paqotriÜfomsai le sg loquÞ pßmaja (bkÝpe pqorÜqsgla 6). Dßdomsai oi epilÝqoty lesqÞreiy
jai oi tpokocirhÝmsey lÝroi üqoi. PaqÝvomsai cqauijÝy paqarsÜreiy sxm irohÝqlxm pqorqüugrgy. Oi tpokocirloß
pqaclasopoioýmsai üpxy peqicqÜuesai jasxsÝqx.

Cia soty rjopoýy sgy dojilÞy, hexqeßsai üsi so bÜqoy 1 cm3 tdasijoý diakýlasoy eßmai 1 g. O kücoy
edÜuoty/diÜktla lpoqeß ma ejuqarseß re lomÜdey w/w Þ w/vol le som ßdio aqihlü.

2.1. PQORQOUGRG

Xy pqorqüugrg (Ati
) oqßfesai g % porüsgsa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay re rvÝrg le sgm porüsgsa pot

tpÞqve rsgm aqvÞ sgy dojilÞy, tpü siy rtmhÞjey dojilÞy. EÜm g tpü dojilÞ otrßa eßmai rsaheqÞ jai dem pqor-
qouÜsai rglamsijÜ rsa soivþlasa sot doveßot, g Ati

tpokocßfesai re jÜhe vqomijÞ rsiclÞ ti, rýluxma le sgm enß-
rxrg:

Ati =
mads

s �ti� · 100
m0

�%� �3�

üpot:

Asi
= pororsiaßa pqorqüugrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti, (%),

ms
ads(ti) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay sg rsiclÞ ti, (lg),

m0 = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso dojilarsijü rxkÞma rsgm aqvÞ sgy dojilÞy (lg).

Kepsoleqeßy pkgqouoqßey cia som sqüpo tpokocirloý sot pororsoý pqorqüugrgy Ati
le sgm paqÜkkgkg jai em

reiqÜ lÝhodo dßdomsai rso pqorÜqsgla 5.

RtmsekersÞy jasamolÞy Kd eßmai o kücoy lesaný sgy rtcjÝmsqxrgy sgy otrßay rsgm edauijÞ uÜrg jai sgy j.o.
rtcjÝmsqxrgy sgy otrßay rso tdasijü diÜktla, tpü siy rtmhÞjey dojilÞy, üsam episetvheß iroqqopßa pqorqüugrgy.

Kd =
Cads

s �eq�
Cads

aq �eq� =
mads

s �eq�
mads

aq �eq�
V0

msoil
�cm3 g¯1� �4�

üpot:

Cs
ads(eq) = rtcjÝmsqxrg sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay re iroqqopßa pqorqüugrgy (lg g¯1),

Caq
ads(eq) = j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re iroqqopßa pqorqüugrgy lg cm¯3). G rtcjÝmsqxrg

atsÞ pqordioqßfesai amaktsijþy kalbÜmomsay tpüwg siy silÝy pot kalbÜmomsai apü sa stukÜ,

ms
ads(eq) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay re iroqqopßa pqorqüugrgy (lg),

maq
ads(eq) = lÜfa sgy otrßay rso diÜktla re iroqqopßa pqorqüugrgy (lg),

msoil = porüsgsa sgy edauijÞy uÜrgy, ejuqarlÝmg re ngqÞ lÜfa edÜuoty (g),

V0 = aqvijüy ücjoy sgy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ le so Ýdauoy (cm3).
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G rvÝrg lesaný Aeq jai Kd dßdesai apü som sýpo:

Kd =
Aeq

100 ¯ Aeq

V0

msoil
�cm3 g¯1� �5�

üpot:

Aeq = pororsiaßa pqorqüugrg rsgm jasÜrsarg iroqqopßay, %.

O stpopoiglÝmoy rtmsekersÞy pqorqüugrgy oqcamijoý Ümhqaja Koc paqÝvei sg rvÝrg sot rtmsekersÞ jasamolÞy Kd
le sgm peqiejsijüsgsa sot edauijoý deßclasoy re oqcamijü Ümhqaja:

Koc = Kd ·
100
%oc
�cm3 g¯1� �6�

üpot:

% oc = pororsü oqcamijoý Ümhqaja rso edauijü deßcla (g g¯1).

O rtmsekersÞy Koc amsipqorxpeýei lßa lomadijÞ silÞ pot vaqajsgqßfei sgm jasamolÞ jtqßxy lg pokijþm oqcamijþm
vglijþm otriþm lesaný oqcamijoý Ümhqaja rso Ýdauoy Þ ßfgla jai meqü. G pqorqüugrg sxm vglijþm atsþm otriþm
rvesßfesai le so oqcamijü peqievülemo sot qouoýmsoy rseqeoý (7). ¸sri, oi silÝy Koc enaqsþmsai apü sa eidijÜ vaqa-
jsgqirsijÜ sot votlijþm jkarlÜsxm pot diauÝqotm rglamsijÜ rsg qougsijÞ ijamüsgsa, kücx diauoqþm rsgm
pqoÝketrg, sg cÝmerg, j.kp.

2.1.1. Irüheqloi pqorqouÞrexy

G enßrxrg sxm irohÝqlxm pqorqouÞrexy Freundlich rvesßfei sgm porüsgsa sgy pqorqouglÝmgy tpü dojilÞ otrßay
le sg rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla jasÜ sgm iroqqopßa (enßrxrg 8).

G epeneqcarßa sxm rsoiveßxm cßmesai üpxy jai rsgm emüsgsa «Pqorqüugrg» jai, cia jÜhe dojilarsijü rxkÞma, tpo-
kocßfesai g rtcjÝmsqxrg sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay lesÜ sg dojilÞ pqorqüugrgy [Cs

ads(eq)
akkoý dgkoýlemg xy x/m). Tposßhesai üsi Ývei episetvheß iroqqopßa jai üsi so Cs

ads(eq) amsipqorxpeýei sgm silÞ
iroqqopßay:

Cads
s �eq� =

mads
s �eq�
msoil

=

�
C0 ¯ Cads

aq �eq�� · V0

msoil
��g g¯1� �7�

G enßrxrg pqorqüugrgy Freundlich amsipqorxpeýesai apü som sýpo (8):

Cads
s �eq� = Kads

F · Cads
aq �eq�1=n ��g g¯1� �8�

Þ le sg cqallijÞ loquÞ:

logCads
s �eq� = logKads

F + 1=n · logCads
aq �eq� �9�

üpot:

KF
ads = rtmsekersÞy pqorqüugrgy Freundlich. Oi diarsÜreiy sot eßmai cm3 g¯1 lümom euürom 1/n = 1. Re

ükey siy Ükkey peqipsþreiy, rsiy diarsÜreiy sot KF
ads eirÝqvesai jai so (lg1¯1/n (cm3)1/n g¯1)

n = rsaheqÜ amacxcÞy. So 1/n jtlaßmesai em cÝmei lesaný 0,7-1,0, deßvmomsay üsi sa dedolÝma qouÞrexy
eßmai rtvmÜ ekauqþy lg cqallijÜ.

Oi enirþreiy (8) amd (9) paqßrsamsai cqauijþy jai oi silÝy sxm KF
ads jai 1/n tpokocßfomsai le amÜktrg amacxcÞy

vqgrilopoiþmsay sgm enßrxrg 9. Tpokocßfesai epßrgy o rtmsekersÞy rtrvÝsirgy r2 sgy kocaqihlijÞy enirþrexy.
PaqÜdeicla sÝsoixm jalptkþm dßdesai rsgm eijüma 2.

ASOIL ASoil

Eijüma 2. Jalpýkg pqorqüugrgy Freundlich, jamomijÞ jai cqallijÞ
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2.1.2. Tpükoipo lÜfay

Xy tpükoipo lÜfay (MB) oqßfesai so ejasorsiaßo pororsü sgy otrßay pot lpoqeß ma amajsgheß le amaktsijÜ lÝra
Ýpeisa apü dojilÞ pqorqüugrgy rtmaqsÞrei sgy omolarsijÞy porüsgsay sgy otrßay rsgm aqvÞ sgy dojilÞy.

G epeneqcarßa sxm rsoiveßxm diauÝqei eÜm o diakýsgy eßmai pkÞqxy amaleßniloy le meqü. Rsgm peqßpsxrg tdasoama-
leßnilot diakýsg, cia som pqordioqirlü sgy porüsgsay sgy otrßay pot amajsÜsai le ejvýkirg le diakýsg, lpoqeß ma
euaqlorseß g epeneqcarßa sxm rsoiveßxm pot peqicqÜuesai rso jeuÜkaio «Ejqüugrg». EÜm o diakýsgy eßmai kicüseqo
amaleßniloy le meqü, pqÝpei ma cßmesai pqordioqirlüy sgy porüsgsay.

So tpükoipo lÜfay MB cia sgm pqorqüugrg tpokocßfesai xy enÞy: tposßhesai üsi o üqoy (mE) amsirsoiveß rso
Ühqoirla sxm vglijþm lafþm pot ejvtkßfomsai apü so Ýdauoy jai sgm epiuÜmeia sot dojilarsijoý doveßot le oqca-
mijü diakýsg:

MB =

ÿ
Vrec · Cads

aq �eq� + mE
�

· 100

V0 · C0
�%� �10�

üpot:

MB = tpükoipo lÜfay (%),

mE = okijÞ lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot ejvtkßfesai apü so Ýdauoy jai sa soivþlasa sot dojilarsijoý
doveßot re dýo rsÜdia (lg),

C0 = aqvijÞ j. ü. rtcjÝmsqxrg sot tpü dojilÞ diakýlasoy re epauÞ le so Ýdauoy lg cm¯3),

Vrec = ücjoy sot tpeqjeilÝmot pot amajsÜsai lesÜ sgm iroqqopßa pqorqüugrgy (cm¯3).

2.2. EJQOUGRG

Xy ejqüugrg (D) oqßfesai so pororsü sgy tpü dojilÞ otrßay pot ejqouÜsai re rvÝrg le sgm pqogcotlÝmxy pqor-
qougheßra porüsgsa otrßay, tpü siy rtmhÞjey dojilÞy:

Dt i =
mdes

aq �ti�
mads

s �eq� · 100 �%� �11�

üpot:

Dti
= pororsü ejqüugrgy sg vqomijÞ rsiclÞ ti, (%),

maq
des(ti) = lÜfa sgy ejqouglÝmgy apü so Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay sg vqomijÞ rsiclÞ ti, lg)

ms
des(eq) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sgm iroqqopßa pqorqüugrgy (lg).

Kepsoleqeßy pkgqouoqßey cia som sqüpo tpokocirloý sot pororsoý ejqüugrgy Dti
rsgm paqÜkkgkg jai em reiqÜ

lÝhodo dßdomsai rso pqorÜqsgla 5.

Uaimülemoy rtmsekersÞy ejqüugrgy (Kdes), tpü siy rtmhÞjey dojilÞy, eßmai g rvÝrg lesaný sgy rtcjÝmsqxrgy sgy
otrßay pot paqalÝmei rsgm edauijÞ uÜrg jai sgy j.ü. rtcjÝmsqxrgy sgy ejqouglÝmgy otrßay rso tdasijü diÜktla,
üsam episetvheß iroqqopßa ejqüugrgy:

Kdes =
mads

s �eq� ¯ mdes
aq �eq�

mdes
aq �eq�

VT

msoil
�cm3 g¯1� �12�

üpot:

Kdes = rtmsekersÞy ejqüugrgy (cm3 c¯1),

maq
des(eq) = rtmokijÞ lÜfa sgy ejqouglÝmgy apü so Ýdauoy otrßay rsgm iroqqopßa ejqüugrgy, (lg),

VT = rtmokijüy ücjoy sgy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ le so Ýdauoy jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilÞy jimgsijÞy
ejqüugrgy (cm3).

Odgcßey cia som tpokocirlü sgy maq
des(eq) dßdomsai rso pqorÜqsgla 5 tpü som sßsko «Ejqüugrg».
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PaqasÞqgrg:

EÜm g pqogcgheßra dojilÞ pqorqüugrgy ejsekÝrsgje le sgm paqÜkkgkg lÝhodo, o ücjoy VT rsgm enßrxrg (12) hex-
qeßsai üsi eßmai ßroy le V0.

2.2.1. Irüheqloi ejqüugrgy

G enßrxrg sxm irohÝqlxm ejqüugrgy Freundlich dßdei sgm tpÜqvotra rvÝrg sgy rtcjÝmsqxrgy sgy tpü dojilÞ
otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso Ýdauoy le sg rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla re
jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy (enßrxrg 16).

Cia jÜhe dojilarsijü rxkÞma, g rtcjÝmsqxrg sgy otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso Ýdauoy re jasÜrsarg
iroqqopßay ejqüugrgy tpokocßfesai xy enÞy:

Cdes
s �eq� =

mads
s �eq� ¯ mdes

aq �eq�
msoil

��g g¯1� �13�

maq
des(eq) oqßfesai xy:

mdes
aq �eq� = mdes

m �eq� ·
V0

VF
r

¯ mA
aq��g� �14�

üpot:

Cs
des(eq) = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞy otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso Ýdauoy re jasÜrsarg iroqqo-

pßay ejqüugrgy (lg g¯1),

mm
des(eq) = lÜfa otrßay pot pqordioqßfesai amaktsijþy rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy

(lg),

maq
A = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot peqirreýei apü sgm iroqqopßa pqorqüugrgy kücx asekoýy jas' ücjo

amsijasÜrsargy (lg),

maq
des(eq) = lÜfa sgy otrßay rso diÜktla re jasÜrsarg iroqqopßay pqorqüugrgy (lg);

mA
aq = mads

aq �eq� ·
V0 ¯ VR

V0

� �
�15�

Vr
F = ücjoy sot diakýlasoy pot paqakalbÜmesai apü so rxkÞma cia sg lÝsqgrg sgy tpü dojilÞ otrßay re

jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy (cm3)

VR = ücjoy sot tpeqjeßlemot tcqoý pot apolajqýmesai apü so rxkÞma lesÜ sgm epßsetng iroqqopßay pqor-
qüugrgy jai amsijahßrsasai apü so ßdio ücjo diakýlasoy 0,01 M CaCl2(cm3).

G enßrxrg ejqüugrgy Freundlich dßmesai apü som sýpo (16):

Cdes
s �eq� = Kdes

F · Cdes
aq �eq�1=n��g g¯1� �16�

le cqallijÞ loquÞ:

logCdes
s �eq� = logKdes

F + 1=n · logCdes
aq �eq� �17�

üpot:

KF
des = rtmsekersÞy ejqüugrgy Freundlich,

n = rsaheqÜ amacxcÞy,

Caq
des(eq) = j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay ejqüugrgy lg cm¯3).

Oi enirþreiy 16 jai 17 lpoqoým ma paqarsahoým cqauijþy jai oi silÝy sxm KF
des jai 1/n tpokocßfomsai le amÜktrg

amacxcÞy vqgrilopoiþmsay sgm enßrxrg 17.

PaqasÞqgrg:

EÜm o ejhÝsgy pqorqüugrgy Þ ejqüugrgy Freundlich 1/n eßmai ßroy le 1, oi rsaheqÝy rtmdÝrexy pqorqüugrgy Þ
ejqüugrgy Freundlich (KF

ads jai KF
des) ha eßmai ßrey le siy rsaheqÝy iroqqopßay pqorqüugrgy Þ ejqüugrgy (Kd jai

Kdes) amsirsoßvxy, jai oi jalpýkey sxm Cs Ýmamsi Caq ha eßmai cqallijÝy. EÜm oi ejhÝsey dem eßmai ßroi le 1, oi
jalpýkey sxm Cs Ýmamsi Caq dem ha eßmai cqallijÝy jai oi rsaheqÝy pqorqüugrgy jai ejqüugrgy ha diauÝqotm jasÜ
lÞjoy sxm irohÝqlxm.
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2.2.2. ¸jherg dojilÞy

Rsgm Ýjherg dojilÞy ha pqÝpei ma peqikalbÜmomsai sa ajükotha rsoiveßa:

� g pkÞqgy satsüsgsa sxm vqgrilopoighÝmsxm edauijþm deiclÜsxm rtlpeqikalbamolÝmxm:

� sot cexcqauijoý emsopirloý sgy sopoherßay (cexcqauijü pkÜsoy jai lÞjoy),

� sgy gleqolgmßay deiclasokgwßay,

� sot pqosýpot vqÞrexy (p.v. cexqcijü Ýdauoy, dÜroy, j.kp.),

� sot bÜhoty deiclasokgwßay,

� sgy peqiejsijüsgsay re Üllo/pqorvxricemÞ/Üqciko,

� sxm silþm pH (re 0,01 M CaCl2),

� sgy peqiejsijüsgsay re oqcamijü Ümhqaja,

� sgy peqiejsijüsgsay re oqcamijÞ ýkg,,

� sgy peqiejsijüsgsay re Üfxso,

� sgy rvÝrgy C/N,

� sgy jasioamsakkajsijÞy ijamüsgsay (mmol/kg),

� jÜhe rsoiveßot rvesijoý le sg rtkkocÞ jai apohÞjetrg edauijþm deiclÜsxm,

� üpot vqeiÜfesai, jÜhe rvesijoý rsoiveßot cia sgm eqlgmeßa sgy pqorqüugrgy-ejqüugrgy sgy tpü dojilÞ
otrßay,

� amauoqÜy sxm lehüdxm pot vqgrilopoiÞhgjam cia som pqordioqirlü jÜhe paqalÝsqot,

� pkgqouoqßey cia sgm tpü dojilÞ otrßa, üpot apaiseßsai,

� g heqlojqarßa sxm peiqalÜsxm,

� oi rtmhÞjey utcojÝmsqgrgy,

� g amaktsijÞ diadijarßa pot vqgrilopoiÞhgje cia sgm amÜktrg sgy tpü dojilÞ otrßay,

� aisiokücgrg sgy stvüm vqÞrexy diaktsopoigsijoý lÝrot cia sgm paqarjetÞ sot aqvijoý diakýlasoy sgy tpü
dojilÞ otrßay,

� epengcÞreiy cia siy stvüm dioqhþreiy pot Ýcimam rsoty tpokocirloýy,

� dedolÝma rýluxma le so Ýmstpo (pqorÜqsgla 6) jai cqauijÝy paqarsÜreiy,

� jÜhe pkgqouoqßa jai paqasÞqgrg pot eßmai vqÞrilg cia sgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm sxm dojilþm.
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PQORAQSGLA 1

RvÞla dojilÞy

Υπαîη κατÜλληλης αναλυτικÞς µεθüδïυ

Μη περαιτÝρω δïκιµÞ

∆ιαθÝσιµη;

ΠρïκαταρκτικÞ µελÝτη

2 εδÜφη

ΕπιλïγÞ Üριστïυ λüγïυ
εδÜφïυς/διÜλυµα

Πρïσδιïρισµüς
÷ρüνïυ ισïρρïπßας

¸λεγ÷ïς πρïσρüφησης
στην επιφÜνεια τïυ

δï÷εßïυ

¸λεγ÷ïς της σταθερüτητας
µÝσω υπïλïßπïυ αρ÷ικÞς

µÜæας

ΕÜν 
υπüλïιπï µÜæας < 90 %, η ïυσßα εßναι

ασταθÞς στη ÷ρïνικÞ κλßµακα της δïκιµÞς
Η δïκιµÞ µπïρεß να συνε÷ιστεß αναλýντας

και τις δýï φÜσεις (Ýδαφïς και 
Üλυµα).

Επιτυγ÷Üνεται κατÜστιαση
ισïρρïπßας

ΚινητικÞ πρïσρüφησης

5 εδÜφη

Kd* (msoil/V0) > 0,3 (Ýµµεση µÝθïδïς µÝτρησης ελÜττωσης διαλýµατïς)
Kd* (msoil/V0) > 0,1 (Üµεση µÝθïδïς µÝτρησης και των δýï φÜσεων)

Ισüθερµïι πρïσρüφησης ΚινητικÞ εκρüφησης

Ισüθερµïι εκρüφησης

Μ
Ýρ

ïς
3

Μ
Ýρ

ïς
2

Μ
Ýρ

ïς
1

Π
ρï

ϋπ
ïθ

Ýσ
η

¼÷ιΝαι

Ναι
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PQORAQSGLA 2

EPIDQARG SGR OQHOSGSAR SGR AMAKTSIJGR LEHODOT JAI SGR LESABOKGR RTCJEMSQXREXM RSGM
OQHOSGSA SXM APOSEKERLASXM PQORQOUGRGR

Apü som pßmaja pot ajokotheß (84) jahßrsasai pqouamÝy üsi üsam g diauoqÜ lesaný sgy aqvijÞy lÜfay (m0 = 110 lg) jai
sgy lÜfay iroqqopßay [mads

aq (eq) = 100 lg] sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla eßmai poký lijqÞ, ruÜkla 5 % rsg lÝsqgrg
sgy rtcjÝmsqxrgy iroqqopßay apokÞcei re ruÜkla 50 % rsom tpokocirlü sgy rtcjÝmsqxrgy sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy
otrßay [mads

s (eq)] jai 52,4 % rsom tpokocirlü sot Kd.

Porüsgsa edÜuoty msoil = 10 g
¼cjoy diakýlasoy V0 = 100 cm3

mads
aq (eq)
(lg)

Cads
aq (eq)

(lg cm¯3)
R (mads

s (eq)*
(lg)

Cads
s (eq)*

(lg g¯1)
R� Kd* R�

CIA A = 9 %

100 1,000 akghÞy silÞ 10 1,00 akghÞy silÞ 1

101 1,010 1 % 9 0,90 10 % 0,891 10,9 %

105 1,050 5 % 5 0,50 50 % 0,476 52,4 %

109 1,090 9 % 1 0,10 90 % 0,092 90,8 %

CIA A = 55 %

50,0 0,500 akghÞy silÞ 60,0 6,00 akghÞy silÞ 12,00

50,5 0,505 1 % 59,5 5,95 0,8 % 11,78 1,8 %

52,5 0,525 5 % 57,5 5,75 4,0 % 10,95 8,8 %

55,0 0,550 10 % 55,0 5,50 8,3 % 10,00 16,7 %

CIA A = 99 %

1,100 0,011 akghÞy silÞ 108,9 10,89 akghÞy silÞ 990

1,111 0,01111 1 % 108,889 10,8889 0,01 % 980 1,0 %

1,155 0,01155 5 % 108,845 10,8845 0,05 % 942 4,8 %

1,21 0,0121 10 % 108,790 10,8790 0,10 % 899 9,2 %

*mads
s (eq)= m0 ¯ mads

aq �eq�; Cads
s �eq� =

�
C0 ¯ Cads

aq �eq�� V0

msoil
; Kd =

mads
s �eq�

mads
aq �eq�

V0

msoil

mads
s (eq) = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm edauijÞ uÜrg em iroqqopßa, lg,

mads
aq (eq) = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg em iroqqopßa, lg,

Cads
s (eq) = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm edauijÞ uÜrg em iroqqopßa, lg g¯1,

Cads
aq (eq) = j.o. rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg em iroqqopßa, lg cm¯3,

R = amaktsijü ruÜkla rsom pqordioqirlü sgy mads
aq (eq),

R� = tpokocirhÝm ruÜkla kücx sot amaktsijoý ruÜklasoy R.

m
0

=
11

0
lg

Þ
C 0

=
1,

10
0

lg
/c

m
3

m
0

=
11

0
lg

Þ
C 0

=
1,

10
0

lg
/c

m
3

m
0

=
11

0
lg

Þ
C 0

=
1,

10
0

lg
/c

m
3
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PQORAQSGLA 3

SEVMIJER EJSILGRGR SOT Kd

1. Oi sevmijÝy ejsßlgrgy episqÝpotm sgm pqübkewg sot Kd le bÜrg rtrvesirloýy le, p.v., silÝy Pow (12) (39) (63-68),
dedolÝma tdasodiaktsüsgsay (12) (19) (21) (39) (68-73), Þ dedolÝma pokijüsgsay pqoeqvülema apü euaqlocÞ HPLC
amÜrsqougy uÜrgy (74-76). ¼pxy uaßmesai rsoty pßmajey 1 jai 2, apü siy enirþreiy atsÝy tpükocßfomsai oi Koc Þ Kom
jai rsg rtmÝveia, ellÝrxy, o Kd apü siy enirþreiy:

Koc = Kd ·
100
%oc
�cm3 g¯1� Kom =

Kd

1; 724
·

100
%oc
�cm3 g¯1�

2. G idÝa atsþm sxm rtrvesirlþm barßfesai re dýo paqadovÝy: 1. g pqorqüugrg liay otrßay epgqeÜfesai jtqßxy apü sgm
oqcamijÞ ýkg sot edÜuoty jai 2. oi eluamifülemey akkgkepidqÜreiy eßmai jtqßxy lg pokijÝy. Xy ej soýsot, oi rtrvesi-
rloß atsoß: 1. dem euaqlüfomsai, Þ euaqlüfomsai lümo re jÜpoio bahlü, re pokijÝy otrßey jai 2. dem euaqlüfomsai re
peqipsþreiy üpot g peqiejsijüsgsa sot edÜuoty re oqcamijÞ ýkg eßmai poký lijqÞ (12). EpipkÝom, am jai lesaný Pow jai
pqorqüugrgy (19) bqÝhgjam ijamopoigsijoß rtrvesirloß, dem lpoqoýle ma poýle so ßdio cia sg rvÝrg lesaný tdasodiakt-
süsgsay jai bahloý pqorqüugrgy (19) (21). LÝvqi sþqa, oi diÜuoqey lekÝsey Ývotm apodeivheß poký amsiuasijÝy.

3. OqirlÝma paqadeßclasa rtrvesirlþm lesaný sot rtmsekersÞ pqorqüugrgy jai sot rtmsekersÞ jasamolÞy ojsa-
mükgy-meqoý, jahþy epßrgy jai sgy tdasodiaktsüsgsay dßdomsai rsoty pßmajey 1 jai 2, amsirsoßvxy.

Pßmajay 1. Paqadeßclasa rtrvesirlþm lesaný rtmsekersÞ jasamolÞy pqorqüugrgy jai rtmsekersÞ jasamolÞy ojsa-
mükgy-meqoý. Cia peqaisÝqx paqadeßclasa, bkÝpe (12) (68)

Otrßey Rtrvesirloß Rtccqaueßy

TpojasersglÝmey otqßey log Kom = 0,69 + 0,52 log Pow Briggs (1981) (39)

AqxlasijÝy vkxqixlÝmey
emþreiy

log Koc = ¯0,779 + 0,904 log Pow Chiou et al. (1983) (65)

DiÜuoqa cexqcijÜ uÜqlaja log Kom = 4,4 + 0,72 log Pow Gerstl jai Mingelgrin (1984) (66)

Aqxlasijoß tdqocomÜmhqajey log Koc = ¯2,53 + 1,15 log Pow Vowles jai Mantoura (1987) (67)

Pßmajay 2. Paqadeßclasa rtrvesirlþm lesaný sot rtmsekersÞ jasamolÞy pqorqüugrgy jai tdasodiaktsüsgsay. Cia
peqaisÝqx paqadeßlasa, bkÝpe (68) (69)

Emþreiy Rtrvesirloß Rtccqaueßy

DiÜuoqa cexqcijÜ uÜqlaja log Kom = 3,8 - 0,561 log Sw Gerstl jai Mingelgrin (1984) (66)

AkeiuasijÝy, aqxlasijÝy vkx-
qixlÝmey emþreiy

log Kom = (4,040 +/¯ 0,038) �
(0,557 +/¯ 0,012) log Sw

Chiou et al. (1979) (70)

a-mauhükg log Koc = 4,273 - 0,686 log Sw Hasset et al. (1981) (71)

JtjkijÝy, akeiuasijÝy aqxla-
sijÝy emþreiy

log Koc = ¯1,405 � 0,921 log Sw �
0,00953 (mp-25)

Karickhoff (1981) (72)

DiÜuoqey emþreiy log Kom = 2,75 - 0,45 log Sw Moreale van Blade (1982) (73)
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PQORAQSGLA 4

TPOKOCIRLOI CIA SOM OQIRLO SXM RTMHGJXM UTCOJEMSQGRGR

1. O vqümoy utcojÝmsqgrgy dßmesai apü som ajükotho sýpo, tposihelÝmot üsi sa rxlasßdia eßmai ruaiqijÜ:

t =
9
2

�

!2rp2��s ¯ �aq�
� �

ln�Rb=Rt
� �1�

Cia apkotrsetsijoýy kücoty, ükey oi paqÜlesqoi ejuqÜfomsai re lomÜdey SI (g, cm).

üpot:

x = savýsgsa peqirsqouÞy (=2 p rpm/60), rad s¯1,

rpm = rsqouÝy amÜ kepsü,

g = inþdey diakýlasoy, g s¯1 cm¯1,

rp = ajsßma rxlasidßxm, cm,

qs = ptjmüsgsa edÜuoty, g cm¯3,

qaq = ptjmüsgsa diakýlasoy, g cm¯3,

Rt = apürsarg apü so jÝmsqo sot rsqoueßot sgy utcojÝmsqot lÝvqi sgm ÜmxepiuÜmeia sot diakýlasoy rso rxkÞma
utcojÝmsqgrgy, cm,

Rb = apürsarg apü so jÝmsqo sot rsqoueßot sgy utcojÝmsqot lÝvqi som pthlÝma sot rxkÞma utcojÝmsqgrgy, cm,

Rb-Rt = lÞjoy sot leßclasoy edÜuoty/diakýlasoy rso rxkÞma utcojÝmsqgrgy, cm.

Rsgm pqÜng, cia ma diaruakirseß pkÞqgy diavxqirlüy, vqgrilopoioýmsai dipkÜrioi apü soty tpokocifülemoty vqümoty.

2. G enßrxrg (1) lpoqeß ma apkopoigheß peqaisÝqx am hexqÞrotle so inþdey (g) jai sgm ptjmüsgsa (qaq) sot diakýlasoy xy
ßra le so inþdey jai sgm ptjmüsgsa sot meqoý rsoty 25 °C. ¸sri, g = 8,95 × 10¯3 g s¯1 wl¯1 jai qaq = 1,0 g.cm¯3.

Süse, o vqümoy utcojÝmsqgrgy dßmesai apü sgm enßrxrg (2):

t =
3; 7

�rpm�2 · rp
2��s ¯ 1� ln

Rb
Rt

�2�

3. Apü sgm enßrxrg 2 jahßrsasai pqouamÝy üsi cia som oqirlü sxm rtmhgjþm utcojÝmsqgrgy, dgkadÞ sot vqümot (t) jai sgy
savýsgsay (rpm), pqojeilÝmot ma episetvheß diavxqirlüy rxlasidßxm le rtcjejqilÝmo lÝcehoy (rsgm peqßpsxrÞ lay
0,1 lm ajsßma), dýo paqÜlesqoi paßfotm rglamsijü qüko: 1. g ptjmüsgsa sot edÜuoty jai 2. so lÞjoy sot leßclasoy
rso rxkÞma utcojÝmsqgrgy (Rb-Rt), dgkadÞ g apürsarg pot jakýpsei Ýma rxlasßdio edÜuoty apü sgm Ümx epiuÜmeia sot
diakýlasoy lÝvqi som pthlÝma sot rxkÞma. Pqouamþy, cia rtcjejqilÝmo ücjo, so lÞjoy sot leßclasoy rso rxkÞma
enaqsÜsai apü so sesqÜcxmo sgy ajsßmay sot rxkÞma.

4. Rsgm eijüma 1 paqßrsamsai oi lesabokÝy sot vqümot utcojÝmsqgrgy (t) rtmaqsÞrei sgy savýsgsay utcojÝmsqgrgy (rpm)
cia diÜuoqey ptjmüsgsey edÜuoty (qs) (eijüma 1a) jai diÜuoqa lÞjg sot leßclasoy rsoty rxkÞmey utcojÝmsqgrgy (eijüma
1b). Apü sgm eijüma 1a eßmai eluamÞy g epßdqarg sgy edauijÞy ptjmüsgsay. Cia paqÜdeicla, cia lßa jkarijÞ
utcojÝmsqgrg 3 000 rpm o vqümoy utcojÝmsqgrgy eßmai peqßpot 240 min cia edauijÞ ptjmüsgsa 1,2 g cm�3, emþ cia
2,0 g cm�3 eßmai lümom 50 min. loßxy, apü sgm eijüma 1b, cia lßa jkarijÞ rtcojÝmsqgrg 3 000 rpm o vqümoy
rtcojÝmsqgrgy eßmai peqßpot 50 min cia lÞjoy leßclasoy 10 cm jai lümom 7 min cia lÞjoy 1 cm. Emsoýsoiy, paßfei
rglamsijü qüko so ma bqeheß g Üqirsg rvÝrg lesaný utcojÝmsqgrgy pot apaiseß so kicüseqo dtmasü lÞjoy jai eýjokot
veiqirloý cia som eqetmgsÞ rso diavxqirlü sxm uÜrexm lesÜ sg utcojÝmsqgrg.
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5. PeqaisÝqx, üsam oqßfomsai oi peiqalasijÝy rtmhÞjey cia so diavxqirlü sxm uÜrexm edÜuoty/diakýlasoy, eßmai rglamsijü
ma enesarseß g pihamÞ ýpaqng liay sqßsgy «wetdouÜrexy», sxm jokkoeidþm. Sa rxlasßdia atsÜ, le lÝcehoy lijqüseqo apü
0,2 lm, lpoqeß ma Ývotm rglamsijÞ epßpsxrg rsom üko lgvamirlü pqorqüugrgy liay otrßay re Ýma edauijü emaiþqgla.
¼sam ejsekeßsai utcojÝmsqgrg üpxy peqicqÜuesai amxsÝqx, sa jokkoeidÞ paqalÝmotm rsgm tdasijÞ uÜrg jai tpobÜkkom-
sai re amÜktrg lafß le sgm tdasijÞ uÜrg. ¸sri, vÜmomsai oi pkgqouoqßey cia sgm epßpsxrÞ soty.

EÜm so eqcarsÞqio diahÝsei enopkirlü tpequtcojÝmsqgrgy Þ tpeqdiÞhgrgy, g pqorqüugrg/ejqüugrg liay otrßay rso
Ýdauoy lpoqeß ma lekesgheß peqirrüseqo re bÜhoy, rtlpeqikalbamolÝmxm jai rsoiveßxm cia sgm pqorqüugrg sgy otrßay
rsa jokkoeidÞ. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, ha pqÝpei ma euaqlüfesai tpequtcojÝmsqgrg le 60 000 rpm/min Þ tpeqdiÞhgrg
le poqþdey ußksqot 100 000 Daltons cia so diavxqirlü sxm sqiþm uÜrexm, Ýdauoy, jokkoeidÞ jai diÜktla. So pqxsü-
jokko dojilÞy ha pqÝpei epßrgy ma sqopopoießsai amakücxy, þrse jai oi sqeiy uÜreiy ma tpobkghoým re amÜktrg cia sgm
otrßa.
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Τα÷ýτητα φυγïκÝντρησης (rpm)

Eijüma 1a. LesabokÝy vqümot utcojÝmsqgrgy (t) rtmaqsÞrei sgy savýsgsay utcojÝmsqgrgy (rpm) cia diÜuoqey ptjmü-
sgsey edÜuoty (qs). Rt = 10 cm, Rb-Rt = 10 cm, g = 8,95 × 10¯3 g s¯1 cm¯1 jai qaq = 1,0 g cm¯3 rsoty
25 °C.
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Eijüma 1b. LesabokÝy sot vqümot utcojÝmsqgrgy (t) rtmaqsÞrei sgy savýsgsay utcojÝmsqgrgy (rpm) cia diÜuoqa lÞjg
sot leßclasoy rso rxkÞma utcojÝmsqgrgy (Rb-Rt) = L. Rt = 10 cm, g = 8,95 × 10¯3 g s¯1 cm¯1, qaq = 1,0
g cm¯3 rsoty 25 °C jai qs = 2,0 g cm¯3.
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PQORAQSGLA 5

TPOKOCIRLOR PQORQOUGRGR A (%) JAI EJQOUGRGR D (%)

So vqomijü rvÞla sgy diadijarßay eßmai:

∆t1 ∆t2 ∆tn–1 ∆tn

t0 t1 t2 tn–2 tn–1 tn
×ρïνïς t

Cia ükoty soty tpokocirloýy, tposßhesai üsi g tpü dojilÞ otrßa eßmai rsaheqÞ jai dem pqorqouÜsai re lecÜko bahlü rsa
soivþlasa sot doveßot.

PQORQOUGRG A (A%)

a) PaqÜkkgkg lÝhodoy

G pororsiaßa pqorqüugrg tpokocßfesai cia jÜhe dojilarsijü rxkÞma (i) re jÜhe vqomijÞ rsiclÞ (ti), rýluxma le sgm enß-
rxrg:

Ati =
mads

s �ti� · 100
m0

�%� �1� (1)

Oi üqoi sgy enßrxrgy atsÞy lpoqoým ma tpokocirsoým xy enÞy:

m0 = C0 · V0 �lg� �2�

mads
s �ti� = m0 ¯ Cads

aq �ti� · V0 �lg� �3�

üpot:

Ati
= pororsiaßa pqorqüugrg (%) sg vqomijÞ rsiclÞ ti,

ms
ads(ti) = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso Ýdauoy sg vqomijÞ rsiclÞ ti pot ejsekeßsai g amÜktrg (lg),

m0 = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso dojilarsijü rxkÞma, rsgm aqvÞ sgy dojilÞy (lg),

C0 = aqvijÞ j.ü. rtcjÝmsqxrg sot tpü dojilÞ diakýlasoy pot eßmai re epauÞ le so Ýdauoy (lg cm¯3),

Caq
ads(ti) = j.ü. rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti jasÜ sgm opoßa ejsekeßsai g amÜktrg

(lg cm¯3). G rtcjÝmsqxrg atsÞ pqordioqßfesai amaktsijþy kalbÜmomsay tpüwg siy silÝy pot bqÝhgjam rsa
stukÜ,

V0 = aqvijüy ücjoy sot tpü dojilÞ diakýlasoy re epauÞ le so Ýdauoy (cm3).

Oi silÝy sot pororsoý pqorqüugrgy Ati
Þ Caq

ads(ti) paqirsÜmomsai cqauijþy rtmaqsÞrei sot vqümot jai pqordioqßfesai o
vqümoy lesÜ som opoßo epistcvÜmesai iroqqopßa qüugrgy. Paqadeßclasa sÝsoixm jalptkþm eluaßmomsai rsiy eijümey 1 jai
2 amsirsoßvxy.

(1) Enirþreiy euaqlofülemey süro rsgm Ülerg üro jai rsgm Ýllerg lÝhodo. ¼key oi tpükoipey enirþreiy euaqlüfomsai lümom rsgm Ýllerg
lÝhodo.
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Eijüma 2. J.ü. rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg (Caq) rtmaqsÞrei sot vqümot

b) Em reiqÜ lÝhodoy

Rsiy enirþreiy pot ajokothoým kalbÜmesai tpüwg üsi g diadijarßa pqorqüugrgy ejsekeßsai le lesqÞreiy sgy tpü dojilÞ
otrßay re lijqÝy porüsgsey sgy tdasijÞy uÜrgy re rtcjejqilÝma vqomijÜ diarsÞlasa

� JasÜ sg diÜqjeia jÜhe vqomijoý diarsÞlasoy, g porüsgsa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay tpokocßfesai xy
enÞy:

� cia so pqþso vqomijü diÜrsgla Dti = si¯ s0

mads
s �Dt1� = m0 ¯ mads

m �t1� ·
V0

vA
a

� �
�4�

� cia so deýseqo vqomijü diÜrsgla Dt2 = s2 ¯ s1

mads
s �Dt2� = mads

m �t1� ·
V0

vA
a

� �
¯ mads

m �t2� ·
V0 ¯ vA

a

vA
a

� �
�5�
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� cia so sqßso vqomijü diÜrsgla Dt3 = t3 ¯ t2

mads
s �Dt3� = mads

m �t2� ·
V0 ¯ vA

a

vA
a

� �
¯ mads

m �t3� ·
V0 ¯ 2 · vA

a

vA
a

� �
�6�

� cia so miorsü vqomijü diÜrsgla Dtn = tn ¯ tn¯1

mads
s �Dtn� = mads

m �tn ¯ 1� ·
V0 ¯ �n ¯ 2� · vA

a

vA
a

� �
¯ mads

m �tn� ·

ÿ
V0 ¯ �n ¯ 1� · vA

a

�
vA

a

� �
�7�

� So pororsiaßa pqorqüugrg re jÜhe vqomijü diÜrsgla, ADti
, tpokocßfesai vqgrilopoiþmsay sgm ajükothg enßrxrg:

ADti =
mads

s �Dti�
m0

· 100 �%� �8� (1)

emþ so pororsiaßa pqorqüugrg (Ati
) sg vqomijÞ rsiclÞ ti dßmesai apü sgm enßrxrg:

Ati =

XDti

j�Dt1

mads
s �j�

m0
· 100 �%� �9� (1)

Oi silÝy sgy pqorqüugrgy Ati
Þ ADti

(amÜkoca le siy amÜcjey sgy lekÝsgy) paqirsÜmomsai cqauijþy rtmaqsÞrei sot
vqümot jai pqordioqßfesai o vqümoy lesÜ som opoßo epistcvÜmesai iroqqopßa qüugrgy.

� JasÜ so vqümo iroqqopßay teq:

� g lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy tpü dojilÞ otrßay eßmai:

mads
s �eq� =

Xn

Dti = 1

mads
s �Dti� �10� (1)

� g lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla eßmai:

mads
aq �eq� = m0 ¯

Xn

Dti�1

mads
s �Dti� �11� (1)

� jai so pororsiaßa pqorqüugrg rsgm iroqqopßa eßmai:

Aeq =
mads

s �eq�
m0

· 100 �%� �12� (1)

Oi paqÜlesqoi pot vqgrilopoioýmsai paqapÜmx oqßfomsai xy:

ms
ads(Dt1), ms

ads(Dt2), �, ms
ads(Dtn) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay jasÜ sg diÜqjeia sxm vqomijþm dia-

rsglÜsxm Dt1, Dt2, �, Dtn amsirsoßvxy (lg),

mm
ads(t1), mm

ads(t2), �, mn
ads(tn) = lÜfa sgy otrßay pot lesqiÝsai re ücjo va

A siy vqomijÝy rsiclÝy t1, t2, �, tn
amsirsoßvxy (lg),

ms
ads(eq) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy rso Ýdauoy otrßay jasÜ sgm iroqqopßa pqorqüugrgy

(lg),

maq
ads(eq) = lÜfa sgy otrßay rso diÜktla jasÜ sgm iroqqopßa pqorqüugrgy (lg),

va
A = ücjoy sgy porüsgsay rsgm opoßa lesqiÝsai g tpü dojilÞ otrßa (cm3),

ADti
= pororsiaßa pqorqüugrg pot amsirsoiveß rso vqomijü diÜrsgla Dti, (%),

Aeq = pororsiaßa pqorqüugrg jasÜ sgm iroqqopßa pqorqüugrgy, (%).

(1) Enirþreiy euaqlofülemey süro rsgm Ülerg üro jai rsgm Ýllerg lÝhodo. ¼key oi tpükoipey enirþreiy euaqlüfomsai lümom rsgm Ýllerg
lÝhodo.

L 225/228 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



EJQOUGRG D (%)

Xy vqümoy ejjßmgrgy sot peiqÜlasoy jimgsijÞy ejqüugrgy t0 kalbÜmesai g vqomijÞ rsiclÞ jasÜ sgm opoßa o lÝcirsoy ama-
jsglÝmoy ücjoy sot diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay (lesÜ sgm epßsetng iroqqopßay pqorqüugrgy) amsijahßrsasai apü ßro
ücjo diakýlasoy 0,01 M CaCl2.

a) PaqÜkkgkg lÝhodoy

Sg vqomijÞ rsiclÞ ti, lesqiÝsai g lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg pot kalbÜmesai apü so rxkÞma i (Vr
i ),

jai g pqorqouglÝmg lÜfa tpokocßfesai rýluxma le sgm enßrxrg:

mdes
aq �ti� = mdes

m �ti� ·
V0

vi
r

� �
¯ mA

aq �13�

JasÜ sgm iroqqopßa ejqüugrgy ti = teq jai rtmepþy maq
ads(ti) = maq

ads(eq).

G lÜfa sgy pqorqouotlÝmgy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sg vqomijÞ peqßodo (Dti) dßmesai apü sgm enßrxrg:

mdes
aq �Dti� = mdes

aq �ti� ¯
Xi ¯ 1

j�1

mdes
aq �j� �14�

G pororsiaßa ejqüugrg tpokocßfesai:

� sg vqomijÞ rsiclÞ ti apü sgm enßrxrg:

Dti =
mdes

aq �ti�
mads

s �eq� · 100 �%� �15�

� jai jasÜ sg diÜqjeia vqomijoý diarsÞlasoy (Dti) apü sgm enßrxrg:

DDti =
mdes

aq �Dti�
mads

s �eq� · 100 �%� �16�

üpot:

Dti
= pororsiaßa ejqüugrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti, (%),

DDti
= pororsiaßa ejqüugrg pot amsirsoiveß re vqomijü diÜrsgla Dti, (%),

maq
des(ti) = lÜfa sgy pqorqouglÝmgy tpü dojilÞ otrßay sg vqomijÞ rsiclÞ ti, (lg),

maq
des(Dti) = lÜfa sgy pqorqouotlÝmgy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sg diÜqjeia vqomijoý diarsÞlasoy Dti, (lg),

mm
des(ti) = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot ametqßrjesai amaktsijþy sg vqomijÞ rsiclÞ ti re ücjo diakýlasoy Vr

i,
pot kalbÜmesai cia amÜktrg, (lg),

maq
A = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot peqirreýei apü sgm iroqqopßa pqorqüugrgy kücx asekoýy jas' ücjo

amsijasÜrsargy, (lg):

mA
aq = mads

aq �eq� ·
V0 ¯ VR

V0

� �
�17�

maq
ads(eq) = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay rso diÜktla re jasÜrsarg iroqqopßay pqorqüugrgy (lg),

VR = ücjoy sot tpeqjeilÝmot tcqoý pot apolajqýmesai apü so rxkÞma lesÜ sgm apojasÜrsarg iroqqopßay
pqorqüugrgy jai amsijahßrsasai apü som ßdio ücjo diakýlasoy 0,01 M CaCl2 solution (cm3),

Vr
i = ücjoy sot diakýlasoy pot kalbÜmesai apü so rxkÞma (i) cia sg lÝsqgrgy sgy tpü dojilÞ otrßay rso

peßqala sgy jimgsijÞy ejqüugrgy, (cm3).
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Oi silÝy ejqüugrgy Dti
Þ DDti

(amÜkoca le siy amÜcjey sgy lekÝsgy) paqßrsamsai cqauijþy rtmaqsÞrei sot vqümot jai
pqordioqßfesai o vqümoy lesÜ som opoßo apojahßrsasai iroqqopßa ejqüwgrgy.

b) Em reiqÜ lÝhodoy

Rsiy enirþreiy pot ajokothoým kalbÜmesai tpüwg üsi g diadijarßa pqorqüugrgy, pot pqogcÞhgje, pqaclasopoiÞhgje le
lÝsqgrg sgy tpü dojilÞ otrßay re lijqÝy porüsgsey (va

A) sgy tdasijÞy uÜrgy (em reiqÜ lÝhodoy rsgm emüsgsa «EjsÝkerg
sgy dojilÞy» 1.9.). Tposßhesai üsi: a) o ücjoy sot tpeqjeßlemot tcqoý pot apolajqýmhgje apü so rxkÞma lesÜ so peß-
qala jimgsijÞy ejqüugrgy amsijasarsÜhgje apü som ßdio ücjo diakýlasoy 0,01 M CaCl2 (VR) jai b) o rtmokijüy ücjoy
sgy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ le so Ýdauoy (VT) jasÜ sg diÜqjeia sot peiqÜlasoy jimgsijÞy ejqüugrgy paqalÝmei rsa-
heqüy jai dßmesai apü sgm enßrxrg:

VT = V0 ¯
Xn

i�1

vA
a �i� �18�

Sg vqomijÞ rsiclÞ ti:

� Re lijqÞ porüsgsa (va
D) lesqiÝsai g lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay jai g pqorqouglÝmg lÜfa tpokocßfesai rýluxma

le sgm enßrxrg:

mdes
aq �ti� = mdes

m �ti� ·
VT

vD
a

� �
¯ mA

aq ·

ÿ
VT ¯ �i ¯ 1� · vD

a

�
VT

� �
�19�

� JasÜ sgm iroqqopßa ejqüugrgy ti = teq jai rtmepþy maq
des(ti) = maq

des(eq).

� G pororsiaßa ejqüugrg Dti
tpokocßfesai le sgm ajükothg enßrxrg:

Dti =
mdes

aq �ti�
mads

s �eq� · 100 �%� �20�

Re vqomijü diÜrsgla (Dti):

JasÜ sg diÜqjeia jÜhe vqomijoý diarsÞlasoy g porüsgsa sgy ejqouotlÝmgy otrßay tpokocßfesai xy enÞy:

� cia so pqþso vqomijü diÜrsgla Dt1 = t1¯t0

mdes
aq �Dt1� = mdes

m �t1� · VT
vD

a

� �
¯ mA

aq and mdes
s �t1� = maq

s �eq� ¯ mdes
aq �Dt1� (21)

� cia so deýseqo vqomijü diÜrsgla Dt2 = t2¯t1

mdes
aq �Dt2� = mdes

m �t2� ·
VT

vD
a

� �
¯ mdes

aq �Dt1� ·
�VT ¯ vD

a �
VT

� �
¯ mA

aq ·
�VT ¯ vD

a �
VT

� �
jai

mdes
s �t2� = mads

s �eq� ¯ mdes
aq �Dt1� + mdes

aq �Dt2�
h i

�22�

� cia so miorsü vqomijü diÜrsgla Dtn = tn-tn¯1

mdes
aq �Dtn� = mdes

m �tn� ·
VT

vD
a

� �
¯ mA

aq ·

ÿ
VT ¯ �n ¯ 1� · vD

a

�
VT

� �
¯

Xn ¯ 1

i = 1; nÊ1

ÿ
VT ¯ �n ¯ i� · vD

a

�
VT

· mdes
aq �Dti�

� �" #
jai

mdes
s �tn� = mads

s �eq� ¯
Xn

i�1; nÊ1

mdes
aq �Dti� �23�
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SekijÜ, g pororsiaßa ejqüugrg re jÜhe vqomijü diÜrsgla, DDti
, tpokocßfesai le sgm ajükothg enßrxrg:

DDti =
mdes

aq �Dti�
mads

s �eq� · 100 �%� �24�

emþ g pororsiaßa ejqüugrg Dti
sg vqomijÞ rsiclÞ ti dßmesai apü sgm enßrxrg:

Dti =

XDti

j = Dt1

mdes
aq �j�

mads
s �eq� · 100 =

mdes
aq �ti�

mads
s �eq� · 100 �%� �25�

üpot oi amxsÝqx vqgrilopoioýlemey paqÜlesqoi oqßfomsai xy:

ms
des(Dt1), ms

des(Dt2), �, ms
des(Dtn) = lÜfa sgy otrßay pot paqalÝmei pqorqouglÝmg rso Ýdauoy lesÜ sa vqomijÜ

diarsÞlasa Dt1, Dt2, �, Dtn amsirsoßvxy (lg),

maq
des(Dt1), maq

des(Dt2), �, maq
des(Dtn) = lÜfa sgy ejqouotlÝmgy tpü dojilÞ otrßay jasÜ sg diÜqjeia sxm vqomijþm dia-

rsglÜsxm Dt1, D t2, �, Dtn amsirsoßvxy (lg),

mm
des(t1), mm

des(t2), � mm
des(tn) = lÜfa sgy otrßay pot ametqßrjesai re porüsgsa (va

D) jasÜ siy vqomijÝy rsiclÝy t1,
t2, �, tn, amsirsoßvxy (lg),

VT = rtmokijüy ücjoy sgy re epauÞ le so Ýdauoy tdasijÞy uÜrgy jasÜ sg diÜqjeia sot
peiqÜlasoy jimgsijÞy ejqüugrgy pot ejsekeßsai le sgm em reiqÜ lÝhodo (cm3),

maq
A = lÜfa sgy tpü dojilÞ otrßay pot peqirreýei apü sgm iroqqopßa pqorqüugrgy kücx

asekoýy jas' ücjo amsijasÜrsargy, (lg),

mA
aq =

�
V0 ¯

Xn

i = 1

vA
a �i�
�

¯ VR�
V0 ¯

Xn

i = 1

vA
a �i�
�

0BBBB@
1CCCCA · mads

aq �eq� �26�

VR = ücjoy sot tpeqjeilÝmot tcqoý pot apolajqýmesai apü so rxkÞma lesÜ sgm apo-
jasÜrsarg iroqqopßay pqorqüugrgy jai amsijahßrsasai apü som ßdio ücjo 0,01 M
CaCl2, (cm3),

va
D = ücjoy sgy porüsgsay pot deiclasßfesai cia amaktsijoýy rjopoýy apü so rxkÞma

(i), jasÜ sg diÜqjeia sot peiqÜlasoy jimgsijÞy ejqüugrgy pot ejsekeßsai le sgm em
reiqÜ lÝhodo, (cm3),

vD
a Ä 0,02 · VT �27�

21.8.2001 L 225/231Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



PQORAQSGLA 6

PQORQOUGRG-EJQOUGRG RE EDAUG: UTKKA AMAUOQAR DEDOLEMXM

Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa sot edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

Jasakkgküsgsa sgy amaktsijÞy lehüdot

FtcirhÝm Ýdauoy g

¸dauoy: ngqÜ lÜfa g

¼cjoy diakýlasoy CaCl2 cm3

OmolarsijÞ rtcjÝmsqxrg sekijoý diakýlasoy lg cm¯3

RtcjÝmsqxrg sekijoý diakýlasoy bÜrei amakýrexy lg cm¯3

AqvÞ sgy vqgrilopoigheßray amaktsijÞy lehüdot:

Diajqßbxrg sgy amaktsijÞy lehüdot:
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Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa sot edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

Ajokothoýlemg amaktsijÞ lehodokocßa: ¸llerg n PaqÜkkgkg n Em reiqÜ n

¢lerg n

DojilÞ pqorqüugrgy: Deßclasa dojilÞy

Rýlboko LomÜdey Vqümoy iroqqopßay Vqümoy iroqqopßay Vqümoy iroqqopßay Vqümoy iroqqopßay

RxkÞmay aqih.

FtcirhÝm Ýdauoy � g

¸dauoy: ngqÜ lÜfa msoil g

¼cjoy ýdasoy rso ftcirhÝm
Ýdauoy (tpokocirheßy)

VWS cm3

¼cjoy 0,01 M CaCl2 cia eniroq-
qüpgrg sot edÜuoty

cm3

¼cjoy aqvijoý diakýlasoy cm3

Rtmokijüy ücjoy tdasijÞy uÜrgy
re epauÞ le so Ýdauoy

V0 cm3

AqvijÞ rtcjÝmsqxrg DiÜktla
dojilÞy

C0 lg cm¯3

LÜfa tpü dojilÞ otrßay rsgm
aqvÞ sgy dojilÞy

m0 lg

¸peisa apü amÜdetrg jai utcojÝmsqgrg

¸llerg lÝhodoy

PaqÜkkgkg lÝhodoy

RtcjÝmsqxrg otrßay rsgm tdasijÞ
uÜrg, kalbamolÝmot tpüwg jai
sot stukoý

Cads
aq (ti) lg cm¯3

Em reiqÜ lÝhodoy

Lesqgheßra lÜfa otrßay re ücjo
VA

a

mads
aq (ti) lg

¢lerg lÝhodoy

LÜfa tpü dojilÞ otrßay pqorqo-
uglÝmg rso Ýdauoy

mads
s (ti) lg

Tpokocirlüy pqorqüugrgy

Pqorqüugrg Ati
%

ADti
%

LÝroy üqoy

RtmsekersÞy pqorqüugrgy Kd cm3 g¯1

LÝroy üqoy

RtmsekersÞy pqorqüugrgy Koc cm3 g¯1

LÝroy üqoy
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Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

DojilÞ pqorqüugrgy: stukÜ jai lÜqstqay

Rýlboko LomÜdey Stukü Stukü LÜqstqay

RxkÞmay aqih.

FtcirhÝm Ýdauoy g 0 0

¼cjoy ýdasoy rso ftcirhÝm Ýdauoy
(tpokociyheßy)

cm3 � �

¼cjoy pqorsehÝmsoy diakýlasoy 0,01 M
CaCl2

cm3

¼cjoy sot pqorsehÝmsoy aqvijoý
diakýlasoy sgy tpü dojilÞ otrßay

cm3 0 0

Rtmokijüy ücjoy tdasijÞy uÜrexy
(tpokocirheßy)

cm3 � �

AqvijÞ rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ
otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg

lg cm¯3

¸peisa apü amÜdetrg jai utcojÝmsqgrg

RtcjÝmsqxrg rsgm tdasijÞ uÜrg lg cm¯3

PaqasÞqgrg: Euürom vqeiÜfesai, pqorhÝrse rsÞkey.
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Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa sot edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

Tpükoipo lÜfay

Rýlboko LomÜdey

RxkÞmay aqih.

FtcirhÝm Ýdauoy � g

¸dauoy: ngqÜ lÜfa msoil g

¼cjoy ýdasoy rso ftcirhÝm Ýdauoy
(tpokociyheßy)

VWS ml

¼cjoy 0,01 M CaCl2 cia sgm eniroqqüpgrg sot
edÜuoty

ml

¼cjoy aqvijoý diakýlasoy cm3

Rtmokijüy ücjoy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ le so
Ýdauoy

V0 cm3

AqvijÞ rtcjÝmsqxrg diakýlasoy dojilÞy C0 lg cm¯3

Vqümoy apojasÜrsargy iroqqopßay � h

¸peisa apü amÜdetrg jai utcojÝmsqgrg

RtcjÝmsqxrg tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ
uÜrg re iroqqopßa pqorqüugrgy, kalbamolÝmot
tpüwg jai sot stukoý

Cads
aq (eq) lg cm¯3

Vqümoy apojasÜrsargy iroqqopßay teq g

1g aqaßxrg le diakýsg

Apolajqtmheßy ücjoy tdasijÞy uÜrgy Vrec cm3

Pqorseheßy ücjoy diakýsg DV cm3

1g ejvýkirg le diakýsg

Amakýsgy rÞlasoy rso diakýsg SE1 var.

RtcjÝmsqxrg tpü dojilÞ otrßay rso diakýsg CE1 lg cm-3

LÜfa otrßay ejvtkirheßra apü so Ýdauoy jai sa
soivþlasa sot doveßot

mE1 lg

2g aqaßxrg le diakýsg

Apolajqtmheßy ücjoy diakýsg DVs cm3

Pqorseheßy ücjoy diakýsg DV¡ cm3

2g ejvýkirg le diakýsg

Amakýsgy rÞlasoy rsg uÜrg sot diakýsg SE2 var.

RtcjÝmsqxrg tpü dojilÞ otrßay rso diakýsg CE2 lg cm-3

LÜfa otrßay ejvtkirheßra apü so Ýdauoy jai sa
soivþlasa sot doveßot

mE2 lg

RtmokijÞ lÜfa tpü dojilÞ otrßay ejvtkirheßra
re dýo rsÜdia

mE lg

Tpükoipg lÜfa MB %
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Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa sot edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

Irüheqloi pqorqüugrgy

Rýlboko LomÜdey

RxkÞmay aqih.

FtcirhÝm Ýdauoy � g

¸dauoy: ngqÜ lÜfa E g

¼cjoy ýdasoy rso ftcirhÝm
Ýdauoy (tpokocirheßy)

VWS cm3

¼cjoy 0,01 M CaCl2 cia eni-
roqqüpgrg sot edÜuoty

cm3

¼cjoy pqorsehÝmsoy aqvijoý
diakýlasoy

cm3

Rtmokijüy ücjoy tdasijÞy
uÜrgy re epauÞ le so Ýdauoy
(tpokocirheßy)

V0 cm3

RtcjÝmsqxrg diakýlasoy C0 lg cm¯3

Vqümoy apojasÜrsargy
iroqqopßay

� h

¸peisa apü amÜdetrg jai utcojÝmsqgrg

RtcjÝmsqxrg otrßay rsgm
tdasijÞ uÜrg, kalbamolÝmot
tpüwg jai sot stukoý

Cads
aq (eq) lg cm-3

Heqlojqarßa °C

Pqorqougheßra lÜfa amÜ
lomÜda edÜuoty

Cads
s (eq) lg g¯1

AmacxcÞ:

silÞ Kads
F :

silÞ l/n:

rtmsekersÞy amacxcÞy r2:

L 225/236 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



Tpü dojilÞ otrßa:

Tpü dojilÞ Ýdauoy:

NgqÜ lÜfa edÜuoty (105 °C, 12 h): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

Heqlojqarßa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C

Ajokothgheßra lehodokocßa amÜktrgy: ¸llerg n PaqÜkkgkg n Em reiqÜ n

DojilÞ ejqüugrgy

Rýlboko LomÜdey
Vqomijü

diÜrsgla
Vqomijü
diÜrsgla

Vqomijü
diÜrsgla

Vqomijü
diÜrsgla

RxkÞmay aqih. pqoeqvülemoy apü so rsÜdio
pqorqüugrgy

LÜfa otrßay pqorqougheßra rso Ýdauoy re jasÜrsarg
iroqqopßay pqorqüugrgy

mads
s (eq) lg

Apolajqtmheßy ücjoy tdasijÞy uÜrgy, amsijasarsaheßy
apü 0,01 M CaCl2

VR cm3

Rtmokijüy ücjoy tdasijÞy uÜrgy re epauÞ
le so Ýdauoy

PM
SM

V0
VT

cm3

cm3

LÜfa otrßay pot peqirreýei apü sgm iroqqopßa pqorqü-
ugrgy kücx asekoýy jas' ücjo amsijasÜrsargy

mA
aq lg

JimgsijÞ ejqüugrgy

Lesqgheßra lÜfa ejqouglÝmgy apü so Ýdauoy otrßay sg
vqomijÞ rsiclÞ ti

mdes
m (ti) lg

¼cjoy sot diakýlasoy pot kalbÜmesai apü
so rxkÞma (i) cia sg lÝsqgrg sgy tpü dojilÞ
otrßay

PM Vi
r cm3

SM VD
a cm3

LÜfa otrßay ejqouglÝmg apü so Ýdauoy sg vqomijÞ
rsiclÞ ti (tpokocirheßra)

mdes
aq (ti) lg

LÜfa otrßay ejqouotlÝmg apü so Ýdauoy jasÜ sg
diÜqjeia sot vqomijoý diarsÞlasoy Dti (tpokocirheßra)

mdes
aÀ (Dti) lg

Pororsiaßa ejqüugrg

Ejqüugrg sg vqomijÞ rsiclÞ ti Dti
%

Ejqüugrg jasÜ so vqomijü diÜrsgla Dti DDti
%

Uaimolemijüy rtmsekersÞy ejqüugrgy Kdes

PM: PaqÜkkgkg lÝhodoy

SM: Em reiqÜ lÝhodoy
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C.19. TPOKOCIRLOR SOT RTMSEKERSG PQORQOUGRGR (KOC) SOT EDAUOTR JAI SGR KARPGR SXM
TPOMOLXM VQGRILOPOIXMSAR TCQG VQXLASOCQAUIA TWGKGR APODORGR (HPLC)

1. LEHODOR

G paqoýra lÝhodoy aposekeß amapaqacxcÞ sgy OECD TG121 (2000).

1.1. EIRACXCG

G qougsijÞ rtlpeqiuoqÜ sxm otriþm rso Ýdauoy Þ rsiy kÜrpey sxm tpomülxm lpoqeß ma peqicqaueß lÝrx
paqalÝsqxm pot pqordioqßfomsai peiqalasijÜ le sg lÝhodo dojilÞy C.18. Lia rglamsijÞ paqÜlesqoy eßmai o rtmse-
kersÞy pqorqouÞrexy pot oqßfesai xy o kücoy sgy rtcjemsqþrexy sgy otrßay rso Ýdauoy/kÜrpg pqoy sg
rtcjÝmsqxrg sgy otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay pqorqouÞrexy. O stpopoiglÝmoy re rvÝrg le
sgm peqiejsijüsgsa re oqcamijü Ümhqaja sot edÜuoty rtmsekersÞy pqorqouÞrexy Koc eßmai Ýmay vqÞriloy deßjsgy
sgy rtmdesijÞy ijamüsgsay liay vglijÞy otrßay le sgm oqcamijÞ ýkg sot edÜuoty jai sg kÜrpg sxm tpomülxm pot
episqÝpei ma cßmomsai rtcjqßreiy lesaný diauüqxm vglijþm otriþm. G paqÜlesqoy atsÞ lpoqeß ma tpokocirseß lÝrx
rtrvesirloý le sgm tdasodiaktsüsgsa jai so rtmsekersÞ jasamolÞy m-ojsamükgy/meqoý (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7).

Rsgm peiqalasijÞ lÝhodo pot peqicqÜuesai rsgm paqoýra dojilÞ vqgrilopoießsai HPLC cia som tpokocirlü sot
rtmsekersÞ pqorqüugrgy Koc rso Ýdauoy jai rsg kÜrpg sxm tpomülxm (8). Sa aposekÝrlasa eßmai lecakýseqgy
aniopirsßay apü ejeßma pot kalbÜmomsai le tpokocirloýy QSAR (9). Xy ejsilgsijÞ lÝhodoy, dem lpoqeß ma amsija-
sarsÞrei pkÞqxy sa peiqÜlasa iroqqopßay paqsßday pot vqgrilopoioýmsai rsg lÝhodo dojilÞy C.18. Emsoýsoiy, g
tpokocifülemg Koc lpoqeß ma apodeivheß vqÞrilg cia sgm epikocÞ jasÜkkgkxm paqalÝsqxm dojilÞy cia lekÝsey
pqorqüugrgy/ejqüugrgy rýluxma le sg lÝhodo dojilÞy C.18 le tpokocirlü sot Kd (rtmsekersÞy jasamolÞy) Þ Kf
(rtmsekersÞy pqorqüugrgy Freundlich) rýluxma le sgm enßrxrg 3 (bkÝpe rgleßo 1.2).

1.2. OQIRLOI

Kd: Xy rtmsekersÞy jasamolÞy oqßfesai o kücoy sxm rtcjemsqþrexm iroqqopßay C diakektlÝmgy tpü dojilÞ otrßay
re diuarijü rýrsgla pot aposekeßsai apü Ýma qougsijü lÝro (Ýdauoy Þ kÜrpg tpomülxm) jai lia tdasijÞ uÜrg.
Eßmai adiÜrsaso lÝcehoy üsam oi rtcjemsqþreiy jai rsiy dýo uÜreiy ejuqÜfomsai xy bÜqoy/bÜqoy. Rsgm peqßpsxrg
pot g rtcjÝmsqxrg rsgm tdasijÞ uÜrg dßmesai xy bÜqoy/ücjo, süse oi lomÜdey eßmai ml · g¯1. O Kd lpoqeß ma poijß-
kei amÜkoca le siy idiüsgsey sot qougsijoý lÝrot, emþ lpoqeß ma enaqsÜsai jai apü sg rtcjÝmsqxrg.

Kd =
Csoil

Caq
Þ

Csludge

Caq
�1�

üpot:

Csoil = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso Ýdauoy re jasÜrsarg iroqqopßay (lg · g¯1),

Csludge = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsg kÜrpg re jasÜrsarg iroqqopßay (lg · g¯1),

Caq = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay (lg · g¯1, lg · ml¯1).

Kf: Xy rtmsekersÞy pqorqüugrgy Freundlich oqßfesai g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rso Ýdauoy Þ rsg
kÜrpg tpomülxm (x/m) üsam g rtcjÝmsqxrg re jasÜrsarg iroqqopßay Caq rsgm tdasijÞ uÜrg eßmai ßrg le Ýma. Oi
lomÜdey eßmai lg · g¯1 qougsijoý lÝrot. G silÞ lpoqeß ma poijßkei amÜkoca le siy idiüsgsey sot qougsijoý lÝrot.

log
x
m

= log Kf +
1
n

· log Caq �2�

üpot:

x/m = porüsgsa sgy tpü dojilÞ otrßay x (lg) pqoruqouglÝmg re porüsgsa qougsijoý m (g) re jasÜrsarg iroq-
qopßay,

1/n = jkßrg sgy irohÝqlot pqorqüugrgy Freundlich,

Caq = rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay rsgm tdasijÞ uÜrg re jasÜrsarg iroqqopßay (lg · ml¯1).

Re Caq = 1; log Kf = log
x
m
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Koc: RtmsekersÞy jasamolÞy (Kd) Þ rtmsekersÞy jasamolÞy Freundlich (Kf) stpopoiglÝmoy xy pqoy sgm peqiejsijü-
sgsa re oqcamijü Ümhqaja (foc) emüy qougsijoý. Rsgm peqßpsxrg, idiaßseqa, lg iomsirlÝmxm vglijþm otriþm, aposekeß
jasÜ pqorÝccirg deßjsg sot bahloý pqorqüugrgy lesaný liay otrßay jai sot qougsijoý jai paqÝvei sg dtmasüsgsa
pqaclasopoßgrgy rtcjqßrexm lesaný diauüqxm vglijþm otriþm. AmÜkoca le siy diarsÜreiy sxm Kd jai Kf o Koc lpo-
qeß ma eßmai adiÜrsasoy Þ ma Ývei siy lomÜdey ml · g¯1 Þ lg · g¯1 oqcamijÞy ýkgy.

Koc =
Kd

foc
�adiÜrsaso Þ ml · g¯1� Þ

Kf

foc
��g · g¯1� �3�

G rvÝrg lesaný Koc jai Kd dem eßmai pÜmsose cqallijÞ jai Ýsri, oi silÝy sot Koc, lpoqeß ma poijßkotm apü Ýdauoy
re Ýdauoy, g lesabkgsüsgsÜ soty ülxy eßmai leixlÝmg re lecÜko bahlü re rýcjqirg le siy silÝy sxm Kd Þ Kf.

O rtmsekersÞy pqorqouÞrexy (Koc) enÜcesai apü som paqÜcomsa ijamüsgsay (k¡) vqgrilopoiþmsay jalpýkg diajqß-
bxrgy sot log k¡ rtmaqsÞrei sot log Koc sxm epikeclÝmxm emþrexm amauoqÜy.

k0 =
tR ¯ t0

t0
�4�

üpot:

tR: vqümoy jasajqÜsgrgy tpü dojilÞ otrßay jai otrßay amauoqÜy HPLC (kepsÜ),

t0: mejqüy vqümoy HPLC (kepsÜ) (bkÝpe rgleßo 1.8.2).

POW: Xy rtmsekersÞy jasamolÞy ojsamükgy-meqoý oqßfesai o kücoy sxm rtcjemsqþrexm sgy diakektlÝmgy otrßay re
n-ojsamükg jai meqü. Eßmai adiÜrsaso lÝcehoy.

Pow =
Coctanol

Caq
�= Kow� �5�

1.3. OTRIER AMAUOQAR

Pqim ma vqgrilopoigheß g lÝhodoy, ha pqÝpei ma eßmai cmxrsÜ o rtmsajsijüy sýpoy, g jahaqüsgsa jai g rsaheqÜ
diarsÜrexy (eÜm tpÜqvei). VqÞrilo, epßrgy, eßmai ma tpÜqvotm rsoiveßa cia sg diaktsüsgsa rso meqü jai re oqca-
mijoýy diakýsey, cia so rtmsekersÞ jasamolÞy ojsamükgy-meqoý jai cia sa vaqajsgqirsijÜ tdqüktrgy.

Cia ma rtrvesirsoým sa lesqoýlema dedolÝma jasajqÜsgrgy HPLC liay tpü dojilÞ otrßay le so rtmsekersÞ pqor-
qouÞrexy Koc, pqÝpei ma vaqavheß jalpýkg diajqßbxrgy sot log Koc rtmaqsÞrei sot log k'. Ha pqÝpei ma vqgrilo-
poioýmsai Ýni, jas' ekÜvirso, rgleßa amauoqÜy, sotkÜvirsom Ýma pÜmx jai Ýma jÜsx apü sgm amalemülemg silÞ sgy
tpü dojilÞ otrßay. G oqhüsgsa (accuracy) sgy lehüdot beksiþmesai rglamsijÜ am vqgrilopoighoým otrßey ama-
uoqÜy le rýmsang rvesijÞ le ejeßmg sgy tpü dojilÞ otrßay. Euürom dem tpÜqvotm diahÝrila sÝsoia dedolÝma, epa-
ußesai rsom vqÞrsg ma epikÝnei siy jasÜkkgkey otrßey diajqßbxrgy. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, ha pqÝpei ma epikÝcesai
Ýma cemijüseqo rýmoko rtmsajsijþy eseqocemþm otriþm. Otrßey jai silÝy Koc pot lpoqoým ma vqgrilopoighoým
amacqÜuomsai rso pqorÜqsgla, rsom pßmaja 1 cia sg kÜrpg tpomülxm jai rsom pßmaja 3 cia so Ýdauoy. Stvüm epi-
kocÞ Ükkxm otriþm diajqßbxrgy ha pqÝpei ma aisiokoceßsai.

1.4. AQVG SGR LEHODOT DOJILGR

G HPLC ejsekeßsai re amaktsijÝy rsÞkey pkgqxlÝmey le diahÝrilg rso elpüqio jtamopqoptkijÞ rseqeÜ uÜrg, g
opoßa peqiÝvei kipüuika jai pokijÜ slÞlasa. Vqgrilopoießsai lesqßxy pokijÞ rsasijÞ uÜrg le bÜrg ptqisßa:

� O � Si

ptqisßa

� CH2 � CH2 � CH2

lg pokijü slÞla diavxqirloý

� CN

pokijü slÞla

| |

| |

| |

| |

| |

| |

| |

| |
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G aqvÞ sgy lehüdot eßmai paqüloia le ejeßmg sgy lehüdot dojilÞy A.8 (rtmsekersÞy jasamolÞy, lÝhodoy HPLC). G
otrßa, jahþy diÝqvesai dialÝrot sgy rsÞkgy lafß le sgm jimgsÞ uÜrg, akkgkepidqÜ le sg rsasijÞ uÜrg. Kücx sgy
jasamolÞy lesaný jimgsÞy jai rsasijÞy uÜrgy, g tpü dojilÞ otrßa jahtrseqeß. G dissÞ rýrsarg sgy rsasijÞy
uÜrgy le pokijÝy jai lg pokijÝy peqiovÝy episqÝpei sgm akkgkepßdqarg pokijþm jai lg pokijþm olÜdxm emüy loqßot
le paqüloio sqüpo üpxy rsgm peqßpsxrg oqcamijÞy ýkgy etqirjülemgy rso Ýdauoy Þ re kÜrpg tpomülxm. Atsü
dßmei sg dtmasüsgsa pqordioqirloý sgy rvÝrgy lesaný vqümot jasajqÜsgrgy rsg rsÞkg jai rtmsekersÞ pqorqü-
ugrgy rsgm oqcamijÞ ýkg.

So pH Ývei rglamsijÞ epßdqarg rsg qougsijÞ rtlpeqiuoqÜ, idiaßseqa rsgm peqßpsxrg pokijþm otriþm. Rsa cexqcijÜ
edÜug Þ rsiy denalemÝy eqcorsarßxm epeneqcarßay ktlÜsxm, so pH jtlaßmesai, jamomijÜ, lesaný pH 5,5 jai 7,5. Cia
siy iomsßriley otrßey, ha pqÝpei ma pqaclasopoioýmsai dýo dojilÝy, re iomsirlÝmg jai re lg iomsirlÝmg loquÞ, re
jasÜkkgka qthlirsijÜ diakýlasa, rsiy peqipsþreiy ülxy lümo üpot so 10 % sotkÜvirsom sgy tpü dojilÞ emþrexy
dißrsasai re peqiovÞ pH 5,5 Ýxy 7,5.

DedolÝmot üsi, cia sgm ejsßlgrg, vqgrilopoießsai lümom g rvÝrg lesaný sgy jasajqÜsgrgy rsg rsÞkg HPLC jai sot
rtmsekersÞ pqorqüugrgy, dem apaiseßsai jÜpoia porosijÞ amaktsijÞ lÝhodoy jai atsü pot vqeiÜfesai lümom eßmai o
pqordioqirlüy sot vqümot jasajqÜsgrgy. EÜm tpÜqvei diahÝrilo jÜpoio jasÜkkgko rýmoko otriþm amauoqÜy jai
lpoqoým ma vqgrilopoighoým stpijÝy peiqalasijÝy rtmhÞjey, g lÝhodoy paqÝvei Ýmam savý jai aposekerlasijü
sqüpo ejsßlgrgy sot rtmsekersÞ pqorqüugrgy Koc.

1.5. EUAQLORILOSGSA SGR DOJILGR

G lÝhodoy HPLC lpoqeß ma euaqlorseß re vglijÝy otrßey (epirglarlÝmey Þ lg) cia siy opoßey tpÜqvei diahÝrilo
jÜpoio jasÜkkgko rýrsgla amßvmetrgy (p.v. uarlasouxsülesqo, amivmetsÞy qadiemÝqceiay) jai oi opoßey eßmai
epaqjþy rsaheqÝy jasÜ sg diÜqjeia sot peiqÜlasoy. Idiaßseqa vqÞrilg lpoqeß ma apodeivheß cia otrßey pot eßmai
dýrjoko ma lekesghoým re Ükka peiqalasijÜ rtrsÞlasa (dgkadÞ psgsijÝy otrßey, otrßey oi opoßey dem eßmai dia-
ktsÝy rso meqü re epßpeda rtcjÝmsqxrgy pot ma lpoqoým ma lesqghoým amaktsijÜ, otrßey twgkÞy rtccÝmeiay le
sgm epiuÜmeia rtrsglÜsxm epþargy). G lÝhodoy lpoqeß ma vqgrilopoigheß cia leßclasa pot paqÝvotm lg diajqisÝy
fþmey ejkoýrexy. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, ha pqÝpei ma dgkþmomsai sa Ümx jai jÜsx üqia sxm silþm log Koc sxm
emþrexm sot tpü dojilÞ leßclasoy.

G ýpaqng pqorleßnexm lpoqeß, leqijÝy uoqÝy, ma pqojakÝrei pqobkÞlasa rsgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm HPLC,
dem Ývei ülxy idiaßseqg rglarßa euürom g tpü dojilÞ otrßa lpoqeß rauþy ma satsopoigheß amaktsijÜ jai ma diavx-
qirseß apü siy pqorleßneiy.

G lÝhodoy eßmai Ýcjtqg cia siy otrßey pot peqikalbÜmomsai rsom pßmaja 1 sot pqoraqsÞlasoy, emþ euaqlüfesai
epßrgy jai re diÜuoqey Ükkey vglijÝy otrßey pot amÞjotm rsiy ajükothey vglijÝy sÜneiy:

� aqxlasijÝy alßmey (p.v. sqiukotqakßmg, 4-vkxqoamikßmg, 3,5-dimisqoamikßmg, 4-lehtkamikßmg, M-lehtkamikßmg,
1-mauhtkalßmg),

� ersÝqey aqxlasijþm jaqbontkijþm onÝxm (p.v. lehtkersÝqay bemfoújoý onÝoy, aihtkersÝqay 3,5-dimisqobemfo-
újoý onÝoy),

� aqxlasijoß tdqocomÜmhqajey (p.v. sokotükio, ntkükio, aihtkobemfükio, misqobemfükio),

� ersÝqey aqtkontuaimontpqopiomijþm onÝxm (p.v. diclofop-methyl, fenoxaprop-ethyl, fenoxaprop-P-ethyl),

� ltjgsojsüma bemfilidafokßot jai ilidafokßot (p.v. carbendazim, fuberidazole, triazoxide),

� alßdia jaqbontkijþm onÝxm (p.v. 2-vkxqobemfalßdio, M,M-dilehtkobemfalßdio, 3,5-dimisqobemfalßdio, M-lehtko-
bemfalßdio, 2-misqobemfalßdio, 3-misqobemfalßdio),

� vkxqixlÝmoi tdqocomÜmhqajey (p.v. endosulfan, DDT, enavkxqobemfükio, quintozene, 1,2,3-sqivkxqobemfükio),

� oqcamouxruoqijÜ emsolojsüma (p.v. azinphos-methyl, disulfoton, fenamiphos, isofenphos, pyrazophos,
sulprofos, triazophos),

� uaimükey (p.v. uaimükg, 2-misqouaimükg, 4-misqouaimükg, pemsavkxqouaimükg, 2,4,6-sqivkxqouaimükg, 1-ma-
uhükg),

� paqÜcxca uaimtkotqßay (p.v. isoproturon, monolinuron, pencycuron),

� vqxrsijÝy piclÝmsxm (p.v. Acid Yellow 219, Basic Blue 41, Direct Red 81),
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� poktaqxlasijoß tdqocomÜmhqajey (p.v. ajemauhÝmio, mauhakßmio),

� fifamiojsüma 1,3,5-sqiafßmgy (p.v. pqolesqfm, pqopatime, rilatime, seqbhsqfm),

� paqÜcxca sqiafokßot (p.v. tebuconazole, triadimefon, tradimenol, triapenthenol).

G lÝhodoy dem euaqlüfesai re otrßey pot amsidqoým eßse le so ejkotrsijü lÝro, eßse le sg rsasijÞ uÜrg. Dem euaq-
lüfesai epßrgy re otrßey pot akkgkepidqoým le eidijü sqüpo le amüqcama rtrsasijÜ (p.v. rvglasirlüy rtlpküjxm
le oqtjsÝy aqcßkoty). G lÝhodoy lpoqeß ma lgm eßmai jasÜkkgkg cia epiuameiodqarsijÝy otrßey, amüqcamey emþreiy
jai lesqßxy Þ irvtqÜ oqcamijÜ onÝa jai bÜreiy. Lpoqoým ma pqordioqirsoým silÝy log Koc rsgm peqiovÞ apü 1,5
Ýxy 5,0. Oi iomsßriley otrßey pqÝpei ma lesqþmsai le sg vqgrilopoßgrg qthlirlÝmgy jimgsÞy uÜrgy, pqÝpei ülxy ma
dßmesai pqorovÞ cia sgm apoutcÞ jahßfgrgy qthlirsijþm rtrsasijþm Þ sgy tpü dojilÞ otrßay.

1.6. POIOSIJA JQISGQIA

1.6.1. Oqhüsgsa

JamomijÜ, o rtmsekersÞy pqorqüugrgy liay tpü dojilÞ otrßay lpoqeß ma ejsilgheß le pqorÝccirg ± 0,5 kocaqih-
lijÞy lomÜday sgy silÞy pot pqordioqßfesai le sg lÝhodo iroqqopßay paqsßday (bkÝpe pßmaja 1 rso pqorÜqsgla).
Twgküseqg oqhüsgsa lpoqeß ma episetvheß, euürom oi vqgrilopoioýlemey otrßey amauoqÜy Ývotm rtmsajsijÞ dolÞ
rvesijÞ le ejeßmg sgy tpü dojilÞ otrßay.

1.6.2. Epamakgwilüsgsa

Oi pqordioqirloß ha pqÝpei ma cßmomsai sotkÜvirsom eiy dipkoým. Oi silÝy log Koc pot pqoÝqvomsai apü lelomxlÝmey
lesqÞreiy ha pqÝpei ma jtlaßmomsai rsa pkaßria 0,25 kocaqihlijÞy lomÜday.

1.6.3. Amapaqacxcilüsgsa

G elpeiqßa pot Ývotm apojolirseß lÝvqi sþqa apü sgm euaqlocÞ sgy lehüdot aposekeß rsoiveßo tporsgqijsijü sgy
ecjtqüsgsÜy sgy. Dieqeýmgrg sgy lehüdot HPLC, vqgrilopoiþmsay 48 otrßey (jasÜ so pkeßrsom cexqcijÜ uÜqlaja)
cia siy opoßey tpÞqvam diahÝrila aniüpirsa dedolÝma cia so Koc re edÜug, Ýdxre rtmsekersÞ rtrvesirloý R = 0,95
(10) (11).

PqaclasopoiÞhgje dieqcarsgqiajÞ rtcjqisijÞ dojilÞ le 11 rtllesÝvomsa eqcarsÞqia cia sg beksßxrg jai
epijýqxrg sgy lehüdot (12). Sa aposekÝrlasa dßmomsai rsom pßmaja 2 sot pqoraqsÞlasoy.

1.7. PEQICQAUG SGR LEHODOT DOJILGR

1.7.1. PqojasaqjsijÞ ejsßlgrg sot rtmsekersÞ pqorqüugrgy

O rtmsekersÞy jasamolÞy ojsamükgy-meqoý Pow (= Joy) jai, re Ýmam oqirlÝmo bahlü, g tdasodiaktsüsgsa lpoqoým
ma vqgrilopoighoým xy deßjsey sot bahloý pqorqüugrgy, idiaßseqa cia lg iomsßriley otrßey jai, Ýsri, lpoqoým ma
vqgrilopoighoým cia pqojasaqjsijÞ eýqerg eýqoty. ¸votm dglorietseß poijßkoi vqÞriloi rtrvesirloß cia diÜuoqey
olÜdey vglijþm otriþm (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7).

1.7.2. Enopkirlüy

Apaiseßsai tcqüy vqxlasocqÜuoy, euodiarlÝmoy le apaklijÞ amskßa jai jasÜkkgkg diÜsang amßvmetrgy. RtmirsÜsai
g vqÞrg bakbßday ecvýrexy le bqüvo ecvýrexy. PqÝpei ma vqgrilopoioýmsai diahÝriley rso elpüqio jtamopqopt-
kijÝy qgsßmey emxlÝmey vglijþy re bÜrg ptqisßay (p.v. Hypersil jai Zorbax CN). Lesaný sot rtrsÞlasoy ecvýrexy
jai sgy amaktsijÞy rsÞkgy lpoqeß ma sopohesgheß rsÞkg pqouýkangy. Oi rsÞkey apü diÜuoqoty pqolghetsÝy lpoqeß
ma diauÝqotm rglamsijÜ apü pketqÜy ijamüsgsay diavxqirloý. JasÜ jamüma, ha pqÝpei ma epistcvÜmomsai oi ajü-
kothoi paqÜcomsey ijamüsgsay k¡: log k¡ > 0,0 cia log Koc = 3,0 jai log k¡ > � 0,4 cia log Koc = 2,0 üsam, xy
jimgsÞ uÜrg, vqgrilopoießsai lehamükg/meqü 55/45 %.

1.7.3. JimgsÝy uÜreiy

¸votm dojilarseß diÜuoqey jimgsÝy uÜreiy jai apü atsÝy rtmirsþmsai oi ajükothey dýo:

� lehamükg/meqü (55/45 % v/v),

� lehamükg/qthlirsijü diÜktla jisqijþm 0,01M, pH 6,0 (55/45 % v/v).
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Cia sgm paqarjetÞ sot diakýsg ejkoýrexy vqgrilopoioýmsai lehamükg jahaqüsgsay HPLC jai apersaclÝmo meqü Þ
qthlirsijü diÜktla jisqijþm. So leßcla apaeqiþmesai pqim apü sg vqÞrg. Ha pqÝpei ma cßmesai vqÞrg irojqasijÞy
ejkoýrexy. EÜm sa leßclasa lehamükgy/meqoý dem eßmai jasÜkkgka, lpoqoým ma dojilarsoým jai leßclasa Ükkot
oqcamijoý diakýsg/meqoý, p.v. lßclasa aihamükgy/meqoý Þ ajesomisqikßot/meqoý. Cia siy iomsßriley emþreiy,
rtmirsÜsai g vqgrilopoßgrg qthlirsijoý diakýlasoy cia sg rsaheqopoßgrg sot pG. PqÝpei ma dßdesai idiaßseqg pqo-
rovÞ rsgm apoutcÞ jahßfgrgy akÜsxm jai uhoqÜy sgy rsÞkgy, pqÜcla so opoßo lpoqeß ma rtlbeß le oqirlÝma leßc-
lasa oqcamijÞy uÜrgy/qthlirsijoý.

Pqürhesa, üpxy amsidqarsÞqia iomsijoý feýcoty, dem lpoqoým ma vqgrilopoighoým epeidÞ lpoqeß ma epgqeÜrotm siy
qougsijÝy idiüsgsey sgy rsasijÞy uÜrgy. Oi akkacÝy atsÝy sgy rsasijÞy uÜrgy lpoqeß ma eßmai lg amarsqÝwiley. Cia
so küco atsü, peiqÜlasa rsa opoßa vqgrilopoioýmsai pqürhesa, eßmai tpovqexsijü ma cßmomsai re nevxqirsÝy rsÞkey.

1.7.4. Diaktülema rþlasa

Oi otrßey dojilÞy jai amauoqÜy ha pqÝpei ma diakýomsai rsgm jimgsÞ uÜrg.

1.8. EJSEKERG SGR DOJILGR

1.8.1. RtmhÞjey dojilÞy

G heqlojqarßa jasÜ sg diÜqjeia sxm lesqÞrexm ha pqÝpei ma jasacqÜuesai. RtmirsÜsai fxgqÜ g vqgrilopoßgrg dia-
leqßrlasoy rsÞkgy ekecvülemgy heqlojqarßay cia sg diaruÜkirg rsaheqþm rtmhgjþm jasÜ sg diÜqjeia sxm eqcariþm
diajqßbxrgy jai ejsßlgrgy jai lÝsqgrgy sgy tpü dojilÞ otrßay.

1.8.2. Pqordioqirlüy sot mejqoý vqümot to

Cia som pqordioqirlü sot mejqoý vqümot to, lpoqoým ma vqgrilopoighoým dýo diauoqesijÝy lÝhodoi (bkÝpe epßrgy
rgleßo 1.2).

1.8.2.1. Pqordioqirlüy sot mejqoý vqümot to lÝrx olükocgy reiqÜy

G diadijarßa atsÞ Ývei apodeivheß üsi paqÝvei aniüpirsey jai stpopoiglÝmey silÝy to. Cia kepsolÝqeiey, bkÝpe lÝhodo
dojilÞy A.8: rtmsekersÞy jasamolÞy (nojsamükg/meqü), lÝhodoy HPLC.

1.8.2.2. Pqordioqirlüy sot mejqoý vqümot to le adqameßy otrßey pot dem jasajqasoýmsai apü sg rsÞkg

G sevmijÞ atsÞ barßfesai rsgm Ýcvtrg diaktlÜsxm uoqlalidßot, otqßay Þ misqijoý masqßot. Oi lesqÞreiy ha pqÝpei
ma cßmomsai sotkÜvirsom eiy dipkoým.

1.8.3. Pqordioqirlüy sxm vqümxm jasajqÜsgrgy tR

Oi otrßey amauoqÜy ha pqÝpei ma epikÝcomsai üpxy peqicqÜuesai rso rgleßo 1.3. Lpoqoým ma ecvýomsai xy lijsü
pqüstpo cia som pqordioqirlü sxm vqümxm jasajqÜsgrÞy soty, tpü sgm pqoûpüherg üsi Ývei epibebaixheß üsi o
vqümoy jasajqÜsgrgy jÜhe jÜhe pqosýpot amauoqÜy dem epgqeÜfesai apü sgm paqotrßa sxm Ükkxm pqosýpxm ama-
uoqÜy. G diajqßbxrg ha pqÝpei ma ejsekeßsai re sajsijÜ vqomijÜ diarsÞlasa dýo uoqÝy, sotkÜvirsom, gleqgrßxy,
þrse ma kalbÜmomsai tpüwg stvüm apqordüjgsey lesabokÝy rsgm apüdorg sgy rsÞkgy. So jakýseqo eßmai, oi
ecvýreiy diajqßbxrgy ma pqaclasopoioýmsai pqim jai lesÜ siy ecvýreiy sgy tpü dojilÞ otrßay þrse ma epibe-
baiþmesai üsi dem Ývotm tpÜqnei lesabokÝy rsoty vqümoty jasajqÜsgrgy. Oi tpü dojilÞ otrßey ecvýomsai nevxqirsÜ
re üro so dtmasü lijqüseqey porüsgsey (cia ma apoueýcesai tpequüqsxrg sgy rsÞkgy) jai pqordioqßfomsai oi vqü-
moi jasajqÜsgrÞy soty.

Cia sgm aýngrg sgy aniopirsßay sgy lesqÞrexy, ha pqÝpei ma cßmomsai dýo, sotkÜvirsom, pqordioqirloß. Oi silÝy sot
log Koc pot pqoÝqvomsai apü lelomxlÝmey lesqÞreiy ha pqÝpei ma eßmai rsa üqia sot 0,25 kocaqihlijÞy lomÜday.

1.8.4. Ejsßlgrg

Oi paqÜcomsey ijamüsgsay k¡ tpokocßfomsai apü so mejqü vqümo to jai soty vqümoty jasajqÜsgrgy tR sxm epi-
keclÝmxm otriþm amauoqÜy rýluxma le sgm enßrxrg 4 (bkÝpe rgleßo 1.2). Rsg rtmÝveia, sa dedolÝma sot log k¡
sxm otriþm amauoqÜy rgleiþmomsai epß vÜqsot rtmaqsÞrei sxm silþm sot log Koc apü dojilÝy iroqqopßay paqsßday
pot eluaßmomsai rsoty pßmajey 1 jai 3 sot pqoraqsÞlasoy. Vqgrilopoiþmsay sg cqauijÞ atsÞ rtmÜqsgrg, g silÞ
log k¡ liay tpü dojilÞ otrßay vqgrilopoießsai rsg rtmÝveia cia som pqordioqirlü sgy silÞy sgy log Koc EÜm sa kal-
bamülema aposekÝrlasa deßvmotm üsi o Koc sgy tpü dojilÞ otrßay eßmai ejsüy sgy peqiovÞy diajqßbxrgy, g dojilÞ
ha pqÝpei ma epamakalbÜmesai vqgrilopoiþmsay diauoqesijÝy, pio jasÜkkgkey otrßey amauoqÜy.

2. DEDOLEMA JAI RVESIJG EJHERG

Rsgm Ýjherg pqÝpei ma amauÝqomsai sa ajükotha rsoiveßa:

� satsüsgsa sxm otriþm dojilÞy jai amauoqÜy jai jahaqüsgsÜ soty, jahþy jai oi silÝy pKa, am vqeiÜfesai,
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� peqicqauÞ enopkirloý jai rtmhgjþm eqcarßay, p.v. sýpoy jai diarsÜreiy sgy amaktsijÞy (jai pqoutkajsijÞy)
rsÞkgy, lÝra amßvmetrgy, jimgsÞ uÜrg (kücoy rtrsasijþm jai pH), peqiovÞ heqlojqariþm jasÜ siy lesqÞreiy,

� mejqüy vqümoy jai lÝhodoy pot vqgrilopoiÞhgje cia som pqordioqirlü sgy,

� porüsgsey otriþm dojilÞy jai amauoqÜy pot eirÜcomsai rsg rsÞkg,

� vqümoi jasajqÜsgrgy sxm otriþm amauoqÜy pot vqgrilopoioýmsai cia diajqßbxrg,

� kepsolÝqeiey cia sg dialoquxlÝmg jalpýkg amacxcÞy (log k¡ rtmaqsÞrei log Koc) jai cqÜugla sgy jalpýkgy
amacxcÞy,

� rsoiveßa lÝrot vqümot jasajqÜsgrgy jai ejsilþlemg silÞ log Koc cia sgm tpü dojilÞ otrßa,

� vqxlasocqauÞlasa.
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PQORAQSGLA

PIMAJAR 1

Rýcjqirg silþm Koc cia edÜug jai kÜrpey tpomülxm jai ejsilþlemey silÝy le sg lÝhodo pqoramasokirloý
HPLC (1) (2)

Otrßa Aqih. CAS
log Koc
karpþm

tpomülxm

log Koc
HPLC D

log Koc
edauþm

log Koc
HPLC D

Asqafßmg 1912-24-9 1,66 2,14 0,48 1,81 2,20 0,39

Linuron 330-55-2 2,43 2,96 0,53 2,59 2,89 0,30

Fenthion 55-38-9 3,75 3,58 0,17 3,31 3,40 0,09

Monuron 150-68-5 1,46 2,21 0,75 1,99 2,26 0,27

UaimamhqÝmio 85-01-8 4,35 3,72 0,63 4,09 3,52 0,57

UaimtkersÝqay bemfoújoý onÝoy 93-99-2 3,26 3,03 0,23 2,87 2,94 0,07

Bemfalßdio 55-21-0 1,60 1,00 0,60 1,26 1,25 0,01

4-Misqobemfalßdio 619-80-7 1,52 1,49 0,03 1,93 1,66 0,27

Ajesamikßdio 103-84-4 1,52 1,53 0,01 1,26 1,69 0,08

Amikßmg 62-53-3 1,74 1,47 0,27 2,07 1,64 0,43

2,5-Divkxqoamikßmg 95-82-9 2,45 2,59 0,14 2,55 2,58 0,03

(1) W. Kördel, D. Hennecke, M. Herrmann (1997). Application of the HPLC-screening method for the determination of the adsorption
coefficient on sewage sludges. Chemosphere, 35(1/2), pp. 121-128.

(2) W. Kördel, D. Hennecke, C. Franke (1997). Determination of the adsorption-coefficients of organic substances on sewage sludges.
Chemosphere, 35 (1/2), pp. 107-119.

PIMAJAR 2

AposekÝrlasa dieqcarsgqiajÞy rtcjqisijÞy dojilÞy (11 rtllesÝvomsa eqcarsÞqia) pot pqaclasopoiÞhgje cia sg
beksßxrg jai epijýqxrg sgy lehüdot HPLC (1)

Otrßa Aqih. CAS log Koc
(OECD 106)

Koc log Koc

(LÝhodoy HPLC)

Asqafßmg 1912-24-9 1,81 78 ± 16 1,89

Monuron 150-68-5 1,99 100 ± 8 2,00

Triapenthenol 77608-88-3 2,37 292 ± 58 2,47

Linuron 330-55-2 2,59 465 ± 62 2,67

Fenthion 55-38-9 3,31 2062 ± 648 3,31

(1) W. Kördel, G. Kotthoff, J. Müller (1995). HPLC-screening method for the determination of the adsorption coefficient on soil-results
of a ring test. Chemosphere, 30(7), pp. 1373-1384.
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PIMAJAR 3

Rtmirsþlemey otrßey amauoqÜy cia sg lÝhodo pqoramasokirloý HPLC pot barßfesai re dedolÝma pqorqüugrgy
edÜuoty

Otrßa amauoqÜy Aqih. CAS
LÝrey silÝy log Koc

apü iroqqopßa
paqsßday

Aqihlüy
dedolÝmxm Koc

log S.D. PgcÞ

Ajesamikßdio 103-84-4 1,25 4 0,48 (a)

Uaimükg 108-95-2 1,32 4 0,70 (a)

2-Misqobemfalßdio 610-15-1 1,45 3 0,90 (b)

N,N-dilehtkobemfalßdio 611-74-5 1,52 2 0,45 (a)

4-Lehtkobemfalßdio 619-55-6 1,78 3 1,76 (a)

Bemfoújüy lehtkersÝqay 93-58-3 1,80 4 1,08 (a)

Asqafßmg 1912-24-9 1,81 3 1,08 (c)

Isoproturon 34123-59-6 1,86 5 1,53 (c)

3-Misqobemfalßdio 645-09-0 1,95 3 1,31 (b)

Amikßmg 62-53-3 2,07 4 1,73 (a)

3,5-Dimisqobemfalßdio 121-81-3 2,31 3 1,27 (b)

Carbendazim 10605-21-7 2,35 3 1,37 (c)

Triadimenol 55219-65-3 2,40 3 1,85 (c)

Triazoxide 72459-58-6 2,44 3 1,66 (c)

Triazophos 24017-47-8 2,55 3 1,78 (c)

Linuron 330-55-2 2,59 3 1,97 (c)

Mauhakßmio 91-20-3 2,75 4 2,20 (a)

Endosulfan-diol 2157-19-9 3,02 5 2,29 (c)

Methiocarb 2032-65-7 3,10 4 2,39 (c)

Acid Yellow 219 63405-85-6 3,16 4 2,83 (a)

1,2,3-Sqivkxqobemfükio 87-61-6 3,16 4 1,40 (a)

c-HCH 58-89-9 3,23 5 2,94 (a)

Fenthion 55-38-9 3,31 3 2,49 (c)

Direct Red 81 2610-11-9 3,43 4 2,68 (a)

Pyrazophos 13457-18-6 3,65 3 2,70 (c)

a-Endosulfan 959-98-8 4,09 5 3,74 (c)

Diclofop-methyl 51338-27-3 4,20 3 3,77 (c)

UaimamhqÝmio 85-01-8 4,09 4 3,83 (a)

Basic Blue 41 (mix) 26850-47-5

12270-13-2

4,89 4 4,46 (a)

DDT 50-29-3 5,63 1 � (b)

(a) W. Kördel, J. Müller (1994). Bestimmung des Adsorptionskoeffizienten organischer Chemikalien mit der HPLC. UBA R & D Report
No 106 01 044 (1994).

(b) B.V. Oepen, W. Kördel, W. Klein (1991). Chemosphere, 22, pp. 285-304.
(c) Data provided by industry.
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C.20. DOJILARIA AMAPAQACXCGR DAPHNIA MAGNA

1. LEHODOR

G em kücx lÝhodoy lekÝsgy sonijüsgsay jasÜ sgm amapaqacxcÞ aposekeß epamÜkgwg sgy lehüdot TG 211 (1998)
sot OORA.

1.1. EIRACXCG

Pqxsaqvijüy rsüvoy sgy dojilarßay eßmai ma lekesghoým oi epipsþreiy sxm vglijþm otriþm rsgm amapaqacxcÞ sxm
Daphnia magna.

1.2. OQIRLOI JAI LOMADER

CemmÞsoqey: pqüjeisai cia sa hgktjÜ Daphnia pot eßmai paqümsa jasÜ sgm Ýmaqng sgy dojilarßay jai sxm opoßxm
oi amapaqacxcijÝy epidüreiy aposekoým amsijeßlemo sgy paqoýray lekÝsgy.

Apücomoi: eßmai sa meaqÜ Daphnia pot paqÜcomsai apü soty cemmÞsoqey rsg diÜqjeia sgy dojilarßay.

EkÜvirsg rtcjÝmsqxrg paqasgqoýlemgy epßpsxrgy (LOEC): eßmai g valgküseqg rtcjÝmsqxrg rsgm opoßa paqa-
sgqeßsai üsi lia otrßa Ývei epßpsxrg rsasirsijþy rglamsijÞ (le p < 0,05) re rtcjejqilÝmg vqomijÞ diÜqjeia
Ýjhergy, rsg hmgrilüsgsa sxm cemmgsüqxm jai rsgm amapaqacxcÞ, rtcjqisijÜ le soty lÜqstqey. Emsoýsoiy, ükey oi
rtcjemsqþreiy oi lecakýseqey apü sg LOEC pqÝpei ma arjoým bkabeqÞ epßdqarg irodýmalg Þ lecakýseqg apü sgm
paqasgqoýlemg le sg LOEC. 'Osam dem ijamopoioýmsai oi dýo atsÝy pqoûpohÝreiy, pqÝpei ma engceßsai amaktsijÜ
pþy epekÝcg g silÞ sgy LOEC (jai jasÜ rtmÝpeia sgy NOEC).

RtcjÝmsqxrg lg paqasgqoýlemgy epßpsxrgy (NOEC): eßmai g rtcjÝmsqxrg g alÝrxy valgküseqg sgy LOEC, g
opoßa, rtcjqisijÜ le soty lÜqstqey, dem Ývei epßpsxrg rsasirsijþy rglamsijÞ (le p < 0,05) re rtcjejqilÝmg vqo-
mijÞ diÜqjeia Ýjhergy.

ECx: eßmai g rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay diakektlÝmgy re meqü, pot Ývei xy aposÝkerla ma leiþmesai
jasÜ x % g amapaqacxcÞ sxm Daphnia magna lÝra re rtcjejqilÝmg vqomijÞ diÜqjeia Ýjhergy.

Pqaclasijüy qthlüy aýngrgy: eßmai Ýma lÝsqo sgy aýngrgy sot pkghtrloý rso opoßo rtmtpÜqvotm oi amapaqa-
cxcijÝy epidüreiy jai g hmgrilüsgsa gkijßay (20) (21) (22). Re rsaheqoýy pkghtrloýy eßmai lgdemijüy, re atnamü-
lemoty eßmai hesijüy, aqmgsijüy de re pkghtrloýy pot rtqqijmþmomsai. Rsgm seketsaßa peqßpsxrg, oi pkghtrloß
pqouamþy dem eßmai biþriloi jai sekijþy ha enauamirsoým.

¼qio amßvmetrgy: eßmai g valgküseqg amivmeýrilg rtcjÝmsqxrg, üvi ülxy jai porosijþy lesqÞrilg.

¼qio pqordioqirloý: eßmai g valgküseqg porosijþy lesqÞrilg rtcjÝmsqxrg.

Hmgrilüsgsa: fþo jasacqÜuesai xy mejqü euürom paqalÝmei ajßmgso, pot rglaßmei üsam dem lpoqeß ma joktlpÞrei
Þ üsam dem paqasgqgheß jßmgrg sxm apouýrexm Þ sgy opßrhiay joikiajÞy vþqay lÝra re 15 detseqükepsa lesÜ apü
ekauqÜ amasÜqang sot doveßot sgy dojilÞy. (EÜm vqgrilopoigheß Ükkoy oqirlüy, amauÝqesai tpovqexsijÜ, lafß le
jÜhe rvesijÞ paqapolpÞ).

1.3. AQVG SGR LEHODOT

MeaqÜ hgktjÜ Daphnia (oi cemmÞsoqey), gkijßay lijqüseqgy sxm 24 xqþm jasÜ sgm Ýmaqng sgy dojilarßay, ejsßhem-
sai re lia reiqÜ tdasijþm diaktlÜsxm sgy dojilafülemgy otrßay re diauoqesijÝy rtcjemsqþreiy. G diÜqjeia sgy
dojilarßay eßmai 21 glÝqey. Le sgm okojkÞqxrg sgy dojilarßay, tpokocßfesai o rtmokijüy aqihlüy·fþmsxm apocü-
mxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa. Atsü rglaßmei üsi apojkeßomsai apü soty tpokocirloýy apücomoi (juveniles)
cemmgsüqxm pot pehaßmotm jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay. Oi amapaqacxcijÝy epidüreiy sxm cemmgsüqxm tpÜqvei
sqüpoy ma ejuqarsoým jai akkiþy (p.v. aqihlüy fþmsxm apocümxm (offspring) amÜ cemmÞsoqa re gleqÞria bÜrg,
aqvÞy cemolÝmgy apü sgm pqþsg glÝqa jasÜ sgm opoßa eluamßfomsai apücomoi), sa dedolÝma ülxy atsÜ pqÝpei ma
amauÝqomsai epipkÝom sot rtmokijoý aqihloý fþmsxm apocümxm (juveniles) amÜ fþmsa cemmÞsoqa rso sÝkoy sgy
dojilarßay. Oi amapaqacxcijÝy epidüreiy sxm fþxm pot ejsßhemsai rsg dojilafülemg otrßa rtcjqßmomsai pqoy so
amsßrsoivo sxm laqsýqxm, cia ma pqordioqirseß g silÞ LOEC jai rtmepþy g NOEC. EpipkÝom, jai rso bahlü pot
eßmai dtmasü, sa dedolÝma amakýomsai le bÜrg Ýma amacxcijü lomsÝko cia ma tpokocirseß jas' ejsßlgrg g
rtcjÝmsqxrg pot pqojakeß x % leßxrg sot amapaqacxcijoý aposekÝrlasoy (p.v. EC50, EC20, Þ EC10).

AmauÝqomsai epßrgy g epibßxrg sxm cemmgsüqxm jai o vqümoy lÝvqiy üsot eluamirsoým oi pqþsoi apücomoi. Lpoqeß
ma enesarsoým jai Ükkey epipsþreiy (pot rvesßfomsai le sgm otrßa) re paqalÝsqoty üpxy g amÜpstng (p.v. lÞjoy),
emdevolÝmxy de jai o pqaclasijüy qthlüy aýngrgy.
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1.4. PKGQOUOQIER CIA SG DOJILAFOLEMG OTRIA

PqÝpei ma eßmai cmxrsÜ sa aposekÝrlasa liay dojilarßay lekÝsgy oneßay sonijüsgsay (bkÝpe lÝhodo C.2 lÝqoy I)
pot pqaclasopoiÞhgje re Daphnia magna. Sa aposekÝrlasa atsÜ lpoqeß ma apodeivsoým vqÞrila cia sg rxrsÞ epi-
kocÞ liay reiqÜy rtcjemsqþrexm cia siy dojilarßey amapaqacxcÞy. PqÝpei epßrgy ma eßmai cmxrsÝy g diaktsüsgsa
rso meqü jai g sÜrg aslþm sgy dojilafülemgy otrßay, jahþy jai lia aniüpirsg amaktsijÞ lÝhodoy porosijoý pqor-
dioqirloý sgy otrßay rsa diakýlasa, sgy opoßay (lehüdot) ma amauÝqomsai rtmsekersÞy amÜjsgrgy jai üqio pqor-
dioqirloý.

Pkgqouoqßey cia sgm otrßa oi opoßey emdÝvesai ma apodeivsoým vqÞriley cia som jahoqirlü sxm rtmhgjþm sgy doji-
larßay eßmai o rtmsajsijüy sýpoy, g jahaqüsgsa, g rsaheqüsgsa rso uxy, g rsaheqüsgsa rsiy rtmhÞjey sgy dojila-
rßay, oi rtmsekersÝy pKa, Pow jai sa aposekÝrlasa liay dojilarßay lekÝsgy sgy etvÝqeiay bioapoijodolgrgy
(bkÝpe lÝhodo C.4).

1.5. ECJTQOSGSA SGR DOJILARIAR

Dojilarßa hexqeßsai Ýcjtqg euürom diapirsxheß jasüpim ekÝcvxm üsi ijamopoioýmsai sa ajükotha dýo jqisÞqia:

� g hmgrilüsgsa sxm cemmgsüqxm (hgktjÜ Daphnia) dem tpeqbaßmei pororsü 20 % rso sÝkoy sgy dojilarßay,

� o lÝroy üqoy fþmsxm apocümxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa rso sÝkoy sgy dojilarßay eßmai Å 60.

1.6. PEQICQAUG SGR LEHODOT

1.6.1. RtrjetÝy jai üqcama

Doveßa jai Ükka üqcama pot ha Ýkhotm re Ülerg epauÞ le sa diakýlasa pqÝpei ma eßmai en okojkÞqot apü ctakß Þ
Ükko tkijü vglijþy adqamÝy. Sa doveßa eßmai jasÜ jamüma ctÜkima jýpekka.

Ha vqeiarseß epipkÝom o paqajÜsx enopkirlüy Þ lÝqoy atsoý:

� ontcomülesqo (le lijqogkejsqüdio Þ Ükko enopkirlü lÝsqgrgy diakektlÝmot ontcümot re deßclasa lijqoý
ücjot),

� jasÜkkgkg rtrjetÞ paqajokoýhgrgy sgy heqlojqarßay,

� pevÜlesqo,

� enopkirlüy pqordioqirloý sgy rjkgqüsgsay sot meqoý,

� enopkirlüy pqordioqirloý sgy rtcjÝmsqxrgy okijoý oqcamijoý Ümhqaja (TOC) rso meqü Þ enopkirlüy pqor-
dioqirloý sot vglijþy apaisoýlemot ontcümot (COD),

� jasÜkkgkg rtrjetÞ cia som Ýkecvo sot uxsirloý jai sg lÝsqgrgy sgy Ýmsargy sot uxsüy.

1.6.2. Dojilafülema eßdg

So eßdoy pot ha vqgrilopoigheß rsg dojilarßa omolÜfesai Daphnia magna Straus. Lpoqoým ma vqgrilopoighoým ji
Ükka eßdg Daphnia, tpü som üsi amsapojqßmomsai rsa jqisÞqia ecjtqüsgsay jasÜ peqßpsxrg (so jqisÞqio ecjtqü-
sgsay so rvesijü le siy amapaqacxcijÝy epidüreiy sxm laqsýqxm pqÝpei ma amsapojqßmesai rsa eßdg Daphnia). Am
vqgrilopoighoým Ükka eßdg Daphnia, pqÝpei ma pqordioqßfomsai rauþy jai ma aisiokoceßsai g epikocÞ soty.

G satsopoßgrg sot jkþmot pqosilüseqo eßmai ma cßmesai le bÜrg som comüstpo. G Ýqetma (1) Ýdeine üsi oi amapaqa-
cxcijÝy epidüreiy sot jkþmot A [o opoßoy pqoeqvüsam apü so IRCHA (Institut national de recherche chimique
appliquée) sgy Cakkßay] (3) amsapojqßmomsai rso jqisÞqio ecjtqüsgsay pot apaiseß ma eßmai Å 60 o lÝroy üqoy
apocümxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa, rsiy rtmhÞjey sgy peqicqauülemgy lehüdot. Cßmomsai ülxy dejsoß ji
Ükkoi jkþmoi, aqjeß ma apodeivseß üsi g jakkiÝqceia sxm Daphnia amsapojqßmesai rsa jqisÞqia ecjtqüsgsay sgy
dojilarßay.

Rso nejßmgla sgy dojilarßay, sa fþa ha pqÝpei ma eßmai gkijßay lijqüseqgy sxm 24 xqþm jai ma lgm eßmai apücomoi
pqþsgy cemiÜy. PqÝpei epßrgy ma pqoÝqvomsai apü tciÞ paqsßda (ma lgm eluamßfotm dgkadÞ rglÜdia rsqey üpxy
twgkÞ hmgrilüsgsa, paqotrßa aqremijþm jai euippßxm, jahtrsÝqgrg rsgm paqacxcÞ sgy pqþsgy cemiÜy, apovqxla-
sirlÝma fþa, j.kp.). Sa pqoy dojilarßa fþa pqÝpei ma diasgqoýmsai re rtmhÞjey jakkiÝqceiay (uxsirlüy, heqlojqa-
rßa, lÝro, diasqouÞ jai aqihlüy fþxm amÜ lomÜda ücjot) üloiey le siy rtmhÞjey tpü siy opoßey ha cßmei g dojila-
rßa. EÜm so lÝro pot ha vqgrilopoigheß cia sgm jakkiÝqceia sxm Daphnia rso pkaßrio sgy dojilarßay eßmai Ükko
apü so vqgrilopoioýlemo re sqÝvotrey jakkiÝqceiey Daphnia, g oqhÞ pqajsijÞ tpacoqeýei ma pqogcgheß Ýma vqo-
mijü diÜrsgla ecjkilasirloý sqiþm jamomijÜ ebdolÜdxm (liay cemeÜy dgkadÞ), þrse ma apouetvheß so rsqey rsoty
cemmÞsoqey.
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1.6.3. LÝro sgy dojilarßay

RtmirsÜsai g vqgrilopoßgrg emüy lÝrot epajqibþy jahoqirlÝmot. Apoueýcesai Ýsri g vqÞrg pqorhÝsxm (p.v. uýjg,
ejvtkßrlasa vþlasoy, j.kp.), pot dýrjoka peqicqÜuomsai, le aposÝkerla ma beksiþmomsai oi dtmasüsgsey stpo-
poßgrgy lesaný eqcarsgqßxm. LÝra jasÜkkgka pqoy soýso hexqoýmsai sa Elendt M4 (4) jai M7 (bkÝpe
pqorÜqsgla 1). ApodejsÜ eßmai ülxy ji Ükka lÝra [p.v. (5) (6)], aqjeß oi epidüreiy sgy jakkiÝqceiay Daphnia apo-
dedeiclÝma ma amsapojqßmomsai rsa jqisÞqia ecjtqüsgsay sgy dojilarßay.

EÜm rso lÝro sgy jakkiÝqceiay vqgrilopoighoým pqürhesa, sa seketsaßa ha pqÝpei ma pqordioqßfomsai le rauÞmeia,
jai rsgm Ýjherg sgy dojilarßay ma dßdomsai pkgqouoqßey cia sg rýmherÞ soty, amauoqijÜ jtqßxy le sgm peqiejsijü-
sgsa re Ümhqaja, auoý so dedolÝmo atsü lpoqeß ma kguheß tpüwg cia som jahoqirlü sgy diasqouÞy. RtmirsÜsai ma
pqordioqßfesai o okijüy oqcamijüy Ümhqajay (TOC) Þ/jai so vglijþy apaisoýlemo ontcümo (COD) sot jtqßxy
paqarjetÜrlasoy le so oqcamijü pqürheso, jai ma aniokoceßsai g pqojýpsotra peqiejsijüsgsa sot lÝrot sgy doji-
larßay re TOC/COD. Oi silÝy TOC rso lÝro (pqosoý pqorsehoým sa Ükcg), rtmirsÜsai ma lgm tpeqbaßmotm 2 mg/l
(7).

'Osam oi tpü dojilÞ otrßey peqiÝvotm lÝsakka, eßmai rglamsijü ma diapirsþmesai jasÜ pürom oi idiüsgsey sot lÝrot
(p.v. rjkgqüsgsa, ijamüsgsa rvglasirloý vgkijþm emþrexm) lpoqeß ma Ývotm epßpsxrg rsgm sonijüsgsa sgy dojila-
fülemgy otrßay. So lÝro üpot ha cßmei g jakkiÝqceia pqÝpei koipüm ma jahoqßfesai epajqibþy. Sa lüma ülxy epa-
jqibþy jahoqirlÝma lÝra pot diasßhemsai rÞleqa cia lajqopqüherley jakkiÝqceiey Daphnia magna eßmai sa Elendt
M4 jai M7. PeqiÝvotm jai sa dýo som vgkijü paqÜcomsa EDTA. 'Evei apodeivseß (2) üsi g «uaimülemg sonijüsgsa»
sot jadlßot eßmai jasÜ jamüma valgküseqg üsam cia sg dojilarßa amapaqacxcÞy vqgrilopoioýmsai sa lÝra M4
amd M7, paqÜ üsam vqgrilopoioýmsai lÝra pot dem peqiÝvotm EDTA. Esri sa lÝra M4 jai M7 dem rtmirsþmsai cia
dojilafülemey otrßey pot peqiÝvotm lÝsakka, jahþy epßrgy pqÝpei ma apoueýcomsai jai Ükka lÝra pot peqiÝvotm
cmxrsoýy vgkijoýy paqÜcomsey. Cia otrßey pot peqiÝvotm lÝsakka, eßmai ßrxy rjüpilo ma vqgrilopoießsai Ýma emak-
kajsijü lÝro p.v. rjkgqü cktjü meqü pot Ývei amartrsaheß le bÜrg siy tpodeßneiy ASTM (7), pot dem peqiÝvei
EDTA, jai rso opoßo Ývei pqorseheß ejvýkirla utjþm (8). O rtmdtarlüy sÝsoiot rjkgqoý cktjoý meqoý (ASTM)
le ejvýkirla utjþm pqoruÝqesai jai cia lajqopqüherley jakkiÝqceiey jai dojilarßey Daphnia magna (2), paqÜ so
cecomüy üsi Ývei jÜpoia Þpia vgkijÞ dqÜrg oueikülemg rsa oqcamijÜ rtrsasijÜ sot pqorseheilÝmot ejvtkßrlasoy
utjþm.

JasÜ sgm Ýmaqng sgy dojilarßay akkÜ jai jasÜ sg diÜqjeia atsÞy, g rtcjÝmsqxrg sot diakektlÝmot ontcümot
pqÝpei ma eßmai lecakýseqg apü 3 mg/l. So pH pqÝpei ma bqßrjesai rsgm peqiovÞ 6-9 jai jamomijÜ ma lgm
lesabÜkkesai jasÜ peqirrüseqo apü 1,5 lomÜda rsg diÜqjeia liay dojilarßay. G rjkgqüsgsa (ejuqarlÝmg xy
CaCO3) rtmirsÜsai ma eßmai lecakýseqg apü 140 mg/l. Dojilarßey pot Ýcimam le sgm silÞ atsÞ Þ jai lecakýseqey
Ýdeinam amapaqacxcijÝy epidüreiy amsapojqimülemey rsa jqisÞqia ecjtqüsgsay (9) (10).

1.6.4. Diakýlasa dojilþm

G epihtlgsÞ rtcjÝmsqxrg sxm dojilarsijþm diaktlÜsxm epistcvÜmesai rtmÞhxy le aqaßxrg aqvijoý ptjmoý
diakýlasoy. PtjmÜ diakýlasa pqÝpei jasÜ pqosßlgrg ma paqarjetÜfomsai le diÜktrg sgy otrßay rso lÝro üpot
ha cßmei g dojilarßa.

Re oqirlÝmey peqipsþreiy emdÝvesai ma eßmai apaqaßsgsg g vqÞrg oqcamijþm diaktsþm Þ pqorhÝsxm diarpoqÜy þrse
so ptjmü diÜktla pot ha pqojýwei ma Ývei sgm jasÜkkgkg rtcjÝmsqxrg, pqÝpei ülxy ma jasabkgheß jÜhe dtmasÞ
pqorpÜheia ma lg vqgrilopoighoým sÝsoia tkijÜ. AmÜlera rsoty jasÜkkgkoty diakýsey peqikalbÜmomsai g ajesümg,
g aihamükg, g lehamükg, so dilehtkouoqlalßdio jai g sqiaihtkemocktjükg, emþ jasÜkkgka pqürhesa diarpoqÜy
eßmai so Cremophor RH40, lehtkojtssaqßmg 0,01 % jai HCO-40. PÜmsxy, g dojilafülemg otrßa g peqievülemg
rsa diakýlasa dem pqÝpei ma tpeqbaßmei so üqio diaktsüsgsay rso lÝro üpot cßmesai g dojilarßa.

Oi diakýsey vqgrilopoioýmsai cia sgm paqarjetÞ ptjmoý diakýlasoy pot ma pqorsßhesai le ajqßbeia re meqü. Rsg
rtmirsþlemg rtcjÝmsqxrg sot diakýsg (Ä 0,1 ml/l) lÝra rso sekijü lÝro sgy dojilarßay, oi diakýsey pot
amauÝqomsai paqapÜmx , dem pqÝpei ma eßmai oýse sonijoß oýse ma atnÜmotm sgm diaktsüsgsa liay otrßay rso meqü.

Sa pqürhesa diarpoqÜy dietjokýmotm sgm epajqibÞ dorolÝsqgrg jai sg diarpoqÜ. Rsg rtmirsþlemg rtcjÝmsqxrg
(Ä 0,1 ml/l) lÝra rso sekijü lÝro sgy dojilarßay, sa pqürhesa diarpoqÜy pot amauÝqomsai paqapÜmx, dem pqÝpei
ma eßmai oýse sonijÜ oýse ma atnÜmotm sgm diaktsüsgsa liay otrßay rso meqü.

1.7. PEQICQAUG SGR DOJILARIAR RE CEMIJER CQALLER

Sa paqarjetÜrlasa sopohesoýmsai rsa doveßa jai ükoi oi lesÝpeisa veiqirloß sxm doveßxm pqÝpei ma cßmomsai jasÜ
sqüpo stvaßo. Re amsßhesg peqßpsxrg, am rgleixheß jÜpoia rsqÝbkxrg, ha lpoqoýre ma eqlgmetseß xy aposÝkerla
rtmaqsþlemo le sg rtcjÝmsqxrg. Pio rtcjejqilÝma, eÜm o veiqirlüy sxm peiqalasijþm lomÜdxm cßmesai jasÜ reiqÜ
rtcjÝmsqxrgy, süse jÜpoio uaimülemo rtmdeülemo le som vqümo (p.v. jüpxrg sot veiqirsÞ Þ stvüm ruÜkla) ha
lpoqoýre ma pokkapkariÜrei so aposÝkerla re twgküseqey rtcjemsqþreiy. EpipkÝom, eÜm tpÜqvei pihamüsgsa epg-
qearloý sxm aposekerlÜsxm sgy dojilarßay apü lia aqvijÞ Þ peqibakkomsijÞ rtmhÞjg (p.v. hÝrg rso eqcarsÞqio),
süse pqÝpei ma enesarseß so emdevülemo slglasijÞy pqaclasopoßgrgy sgy dojilarßay.
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1.8. DIADIJARIA

1.8.1. RtmhÞjey Ýjhergy

1.8.1.1. DiÜqjeia

G diÜqjeia sgy dojilarßay eßmai 21 glÝqey.

1.8.1.2. Uoqsßo

Re jÜhe doveßo, pot peqiÝvei 50-100 ml sot lÝrot sgy dojilarßay, sopoheseßsai amÜ Ýmay cemmÞsoqay.

EmdÝvesai ma vqeiarsoým jai lecakýseqoi ücjoi þrse ma eßmai dtmasÞ g euaqlocÞ sgy ajokothoýlemgy amaktsijÞy
diadijarßay cia som pqordioqirlü sgy rtcjÝmsqxrgy sgy dojilafülemgy otrßay, lokomüsi dem apojkeßesai jai so
emdevülemo amÜleingy diaktlÜsxm sgy ßdiay rtcjÝmsqxrgy. EÜm vqgrilopoighoým ücjoi lecakýseqoi apü 100 ml,
emdÝvesai ma vqeiarseß ma atngheß g leqßda pot voqgceßsai rsa Daphnia, þrse jai g diasqouÞ soty ma eßmai epaqjÞy
akkÜ jai cia siy amÜcjey ejpkÞqxrgy sxm jqisgqßxm ecjtqüsgsay. Re dojilarßey rtmevoýy qoÞy, jai cia sevmijoýy
kücoty, o rvediarlüy lpoqeß ma akkÜnei (ma sopohesghoým dgkadÞ sÝrreqiy olÜdey sxm dÝja fþxm re lecakýseqo
ücjo), jÜhe ülxy akkacÞ rsom rvediarlü sgy dojilarßay pqÝpei ma amauÝqesai.

1.8.1.3. Aqihlüy fþxm

Cia glirsasijÝy dojilarßey, apaisoýmsai dÝja sotkÜvirsom fþa pot sopohesoýmsai amÜ Ýma re jÜhe rtcjÝmsqxrg jai
dÝja sotkÜvirsom fþa cia sg reiqÜ sxm laqsýqxm.

Cia dojilarßey rtmevoýy qoÞy, apodeßvsgje üsi jasÜkkgkoy aqihlüy eßmai 40 fþa re sÝrreqiy olÜdey sxm dÝja cia
jÜhe rtcjÝmsqxrg (1). Lpoqeß ma vqgrilopoigheß lijqüseqoy aqihlüy fþxm jai 20 sotkÜvirsom fþa amÜ
rtcjÝmsqxrg tpodiaiqelÝma re dýo Þ peqirrüseqey olÜdey le som ßdio aqihlü fþxm g jaheliÜ (p.v. sÝrreqiy olÜdey
sxm pÝmsa daphnia g jaheliÜ). Ma rgleixheß üsi, re dojilarßey üpot sa fþa sopohesoýmsai oladijÜ, dem eßmai
dtmasü ma ejuqarsoým oi amapaqacxcijÝy epidüreiy xy rtmokijüy aqihlüy fþmsxm apocümxm amÜ fþmsa cemmÞsoqa
rso sÝkoy sgy dojilarßay eÜm rgleixhoým hÜmasoi cemmgsüqxm. Rsiy peqipsþreiy atsÝy, oi amapaqacxcijÝy epidüreiy
pqÝpei ma ejuqarsoým xy «rtmokijüy aqihlüy fþmsxm apocümxm amÜ cemmÞsoqa rsgm aqvÞ sgy dojilarßay».

1.8.1.4. SqouÞ

Re glirsasijÝy dojilarßey, g paqovÞ sqouÞy pqÝpei jasÜ pqosßlgrg ma cßmesai re gleqÞria bÜrg, jai pÜmsxy
sotkÜvirsom sqeiy uoqÝy sgm ebdolÜda (re rtmÜqsgrg le siy akkacÝy sot lÝrot). Stvüm diauoqopoiÞreiy (p.v. re
dojilarßey rtmevoýy qoÞy) pqÝpei ma amauÝqomsai.

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, g sqouÞ pot paqÝvesai rsoty cemmÞsoqey eßmai jasÜ pqosßlgrg fxmsamÜ
lomojýssaqa Ükcg emüy Þ peqirrosÝqxm apü sa eßdg: Chlorella sp, Selenastrum capricornutum [sþqa Pseudo-
kirchneriella subcapitata (11)] jai Scenedesmus subspicatus. G dßaisa ha pqÝpei ma barßfesai rsgm porüsgsa
oqcamijoý Ümhqaja (C) pot paqÝvesai re jÜhe cemmÞsoqa. G Ýqetma (12) Ývei deßnei üsi cia sa Dapgmia lacma
leqßdey lesaný 0,1 jai 0,2 mg C amÜ fþo gleqgrßxy aqjoým cia ma episetvheß o apaisoýlemoy aqihlüy apocümxm
jasÜ sgm Ýmmoia sxm jqisgqßxm ecjtqüsgsay sgy dojilarßay. G leqßda lpoqeß ma paqÝvesai eßse le rsaheqü qthlü
jah'ükg sg diÜqjeia sgy dojilarßay Þ, eÜm jqiheß rjüpilo, le bqadýseqo qthlü rsgm aqvÞ, pot ha atnÜmesai rsg
rtmÝveia üro ha amapsýrromsai oi cemmÞsoqey. Jai r' atsÞm ülxy sgm peqßpsxrg, g leqßda pqÝpei pÜmsose ma
paqalÝmei rsgm peqiovÞ silþm 0,1 Ýxy 0,2 mg C amÜ fþo gleqgrßxy.

EÜm cia pqajsijoýy kücoty, üpxy p.v. o aqihlüy jtssÜqxm akcþm Þ g apoqqüugrg sot uxsüy, vqgrilopoighoým
Ükkey paqÜlesqoi (p.v.) cia som tpokocirlü sgy apaisoýlemgy leqßday (dedolÝmot üsi g lÝsqgrg sgy peqiejsijü-
sgsay re Ümhqaja eßmai vqomobüqoy), jÜhe eqcarsÞqio oueßkei ma ejpomÞrei so dijü sot molocqÜugla rvesijÜ le
sgm emakkajsijÞ paqÜlesqo tpokocirloý sgy peqiejsijüsgsay sgy jakkiÝqceiay akcþm re Ümhqaja (bkÝpe paqÜqsgla
2 rvesijÜ le sg vÜqang molocqauÞlasoy). Sa molocqauÞlasa pqÝpei ma ekÝcvomsai sotkÜvirsom re esÞria bÜrg,
rtvmüseqa de eÜm lesabkghoým rso lesaný oi rtmhÞjey sgy jakkiÝqceiay. G apoqqüugrg sot uxsüy bqÝhgje üsi
tpeqseqeß sot aqihloý sxm jtssÜqxm xy emakkajsijÞ paqÜlesqoy cia som tpokocirlü sgy peqiejsijüsgsay re
Ümhqaja (13).

Rsa Daphnia pqÝpei ma dßdesai xy sqouÞ rtlptjmxlÝmo aiþqgla akcþm, þrse o ücjoy sot lÝrot le sg jakkiÝqceia
akcþm pot lesaccßfesai rsa dojilarsijÜ doveßa ma eßmai o ekÜvirsoy dtmasüy. Rtlpýjmxrg sxm akcþm lpoqeß ma
episetvheß le utcojÝmsqgrg jai em rtmeveßa epamaiþqgrg re apersaclÝmo meqü, apiomirlÝmo meqü Þ lÝro le
jakkiÝqceia Daphnia.

1.8.1.5. Uxy

Uxsirlüy epß 16 þqey le Ýmsarg üvi lecakýseqg apü 15-20 lE · m¯2 · s¯1.
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1.8.1.6. Heqlojqarßa

G heqlojqarßa sxm lÝrxm rsa opoßa ha cßmei g dojilarßa pqÝpei ma bqßrjesai rsgm peqiovÞ 18-22 °C. jai, euürom
eßmai dtmasüm, ma lgm paqotriÜfei diajýlamrg lecakýseqg apü 2 °C rso pkaßrio liay jai lümgy dojilarßay (dgkadÞ
18-20, 19-21 Þ 20-22 °C). Cia siy amÜcjey paqajokoýhgrgy sgy heqlojqarßay, emdeßjmtsai ßrxy g vqÞrg emüy
epipkÝom dojilarsijoý doveßot.

1.8.1.7. Aeqirlüy

Sa doveßa dem pqÝpei ma aeqßfomsai jasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay.

1.8.2. Rtcjemsqþreiy

JamomijÜ, g dojilarßa pqÝpei ma cßmei re pÝmse sotkÜvirsom rtcjemsqþreiy pot ha diauÝqotm lesaný soty jasÜ rtm-
sekersÞ üvi lecakýseqo apü 3,2 jai ma cßmei cia sgm jÜhe rtcjÝmsqxrg o jasÜkkgkoy aqihlüy epamakÞwexm (bkÝpe
rgleßo 1.8.1.3). EÜm g dojilarßa cßmei re kicüseqey apü pÝmse rtcjemsqþreiy, ha pqÝpei ma dohoým engcÞreiy. Oi
otrßey dem pqÝpei ma tpeqbaßmotm so üqio diaktsüsgsay rso lÝro sgy dojilarßay.

Cia som jahoqirlü sot eýqoty sxm rtcjemsqþrexm, pqÝpei ma kguhoým tpüwg sa ajükotha:

i) pqojeilÝmot cia som tpokocirlü sxm silþm LOEC jai NOEC, g valgküseqg rtcjÝmsqxrg pqÝpei ma eßmai
aqjesÜ valgkÞ þrse g comilüsgsa r'atsÞm ma lgm eßmai poký valgküseqg apü sgm amsßrsoivg sgy olÜday sxm
laqsýqxm. Re amsßhesg peqßpsxrg, g dojilarßa ha pqÝpei ma epamakguheß le leixlÝmg silÞ valgküseqgy
rtcjÝmsqxrgy·

ii) pqojeilÝmot cia som tpokocirlü sxm silþm LOEC jai NOEC, g twgküseqg rtcjÝmsqxrg pqÝpei ma eßmai
aqjesÜ valgkÞ þrse g comilüsgsa r' atsÞm ma eßmai poký valgküseqg apü sgm amsßrsoivg sgy olÜday sxm
laqsýqxm. Re amsßhesg peqßpsxrg, g dojilarßa ha pqÝpei ma epamakguheß le atnglÝmg silÞ twgküseqgy
rtcjÝmsqxrgy·

iii) cia som tpokocirlü sgy silÞy ECX rvesijÜ le sgm epßpsxrg rsiy amapaqacxcijÝy epidüreiy, rtmirsÜsai g vqgri-
lopoßgrg epaqjþm rtcjemsqþrexm þrse g ECX ma pqordioqirseß le epaqjÞ aniopirsßa. Cia som tpokocirlü sgy
silÞy EC50, rtmirsÜsai üpxy g twgküseqg rtcjÝmsqxrg eßmai lecakýseqg apü sgm em kücx EC50. DiauoqesijÜ,
lokomüsi o tpokocirlüy sgy EC50 ha enajokotheß ma eßmai dtmasüy, so diÜrsgla aniopirsßay ha eßmai poký
etqý, le emdevülemo aposÝkerla ma lgm lpoqeß ma aniokocgheß ijamopoigsijÜ g epÜqjeia sot lomsÝkot·

iv) jakü ha Þsam ma lgm peqikalbÜmomsai lesaný sxm rtcjemsqþrexm sgy dojilarßay silÝy pot ma Ývotm epßpsxrg
rsasirsijþy rglamsijÞ rsgm epibßxrg sxm emgkßjxm asülxm, auoý jÜsi sÝsoio ha akkoßxme som vaqajsÞqa sgy
dojilarßay jai ha sgm lesÝsqepe apü apkÞ dojilarßa amapaqacxcÞy re rtmdtarlÝmg dojilarßa amapaqacxcÞy
jai hmgrilüsgsay, pot ha apaisoýre poktpkojüseqg rsasirsijÞ amÜktrg.

EÜm g sonijüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay eßmai ej sxm pqosÝqxm cmxrsÞ (p.v. apü lekÝsey oneßay sonijüsgsay Þ
emsopirloý eýqoty silþm), dietjokýmesai lÜkkom g epikocÞ jasÜkkgkxm rtcjemsqþrexm.

¼sam vqgrilopoießsai diakýsgy Þ pqürheso diarpoqÜy cia sgm paqarjetÞ sxm diaktlÜsxm (bkÝpe rgleßo 1.6.4), g
sekijÞ soty rtcjÝmsqxrg rsa doveßa dem pqÝpei ma eßmai lecakýseqg apü 0,1 ml/l, ha pqÝpei lÜkirsa ma eßmai g ßdia
re üka sa doveßa.

1.8.3. LÜqstqey

EpipkÝom sgy jamomijÞy reiqÜy dojilariþm, pqÝpei ma cßmotm dojilarßey le lia reiqÜ laqsýqxm sot dojilarsijoý
lÝrot jai, euürom Ývei mügla, le lia reiqÜ laqsýqxm pot ma peqiÝvotm som diakýsg Þ so pqürheso diarpoqÜy. G
rtcjÝmsqxrg sot diakýsg Þ sot pqorhÝsot diarpoqÜy pqÝpei ma eßmai g ßdia le sgm amsßrsoivg rsa doveßa pot
peqiÝvotm sg dojilafülemg otrßa. EpipkÝom, apaiseßsai jasÜkkgkoy aqihlüy epamakÞwexm (bkÝpe rgleßo 1.8.1.3).

JasÜ jamüma, re lia dojilarßa pot Ýcime rxrsÜ, o rtmsekersÞy diajýlamrgy cýqx apü som lÝro aqihlü fþmsxm
apocümxm (offspring) amÜ cemmÞsoqa rsoty lÜqstqey pqÝpei ma eßmai Ä 25 %, pkgqouoqßa pot pqÝpei ma amauÝqesai
üsam pqüjeisai cia dojilarßey jasÜ siy opoßey sa fþa sopohesoýmsai amÜ Ýma rsa doveßa.

1.8.4. AmamÝxrg sot lÝrot

G rtvmüsgsa amamÝxrgy sot lÝrot enaqsÜsai apü sg rsaheqüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay, pqÝpei pÜmsxy ma
cßmesai sotkÜvirsom sqeiy uoqÝy sgm ebdolÜda. EÜm apü pqojasaqjsijÝy dojilarßey lekÝsgy sgy rsaheqüsgsay
(bkÝpe rgleßo 1.4) eßmai cmxrsü üsi g rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay dem eßmai rsaheqÞ (bqßrjesai dgkadÞ
ejsüy sxm oqßxm 80-120 % sgy omolarsijÞy rtcjÝmsqxrgy Þ jÜsx apü so 80 % sgy aqvijÜ lesqgheßray
rtcjÝmsqxrgy) re ükg sg diÜqjeia sgy lÝcirsgy pqoherlßay amamÝxrgy (dgkadÞ sqeiy glÝqey), pqÝpei ma enesarseß
so emdevülemo ma amameþmesai rtvmüseqa so lÝro Þ g dojilarßa ma eßmai rtmevoýy qoÞy.
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¼sam cßmesai amamÝxrg sot lÝrot re glirsasijÝy dojilarßey, esoilÜfesai lia deýseqg reiqÜ dojilarsijþm doveßxm,
üpot lesauÝqomsai r' atsÜ oi cemmÞsoqey le ctÜkimo rxkÞma jasÜkkgkgy dialÝsqot (cia paqÜdeicla). O ücjoy sot
lÝrot pot lesauÝqesai lafß le sa Daphnia pqÝpei ma eßmai o ekÜvirsoy dtmasüy.

1.8.5. PaqasgqÞreiy

Sa aposekÝrlasa sxm paqasgqÞrexm jasacqÜuomsai re pßmajey (bkÝpe pqoraqsÞlasa 3 jai 4). Am vqeiarseß ma
cßmotm ji Ükkey lesqÞreiy (bkÝpe 1.3 jai 1.8.8), ha tpÜqnotm emdevolÝmxy ji Ükkey paqasgqÞreiy.

1.8.6. Apücomoi

Oi apücomoi (offspring) oi paqacülemoi apü jÜhe cemmÞsoqa eßmai pqosilüseqo ma jasalesqoýmsai jai ma apo-
lajqýmomsai re gleqÞria bÜrg, alÝrxy lükiy eluamirseß g pqþsg comÞ, þrse ma lgm jasamakþrotm sqouÞ pqooqi-
fülemg cia soty cemmÞsoqey. Cia siy amÜcjey atsÞy sgy lehüdot, jasalesqoýmsai lümo oi fþmsey apücomoi (offsp-
ring), jasacqÜuomsai ülxy sa abcÜ sxm opoßxm dem okojkgqþhgje g amÜpstng jahþy jai oi mejqoß apücomoi (offsp-
ring).

1.8.7. Hmgrilüsgsa

G hmgrilüsgsa sxm cemmgsüqxm jasacqÜuesai re gleqÞria jasÜ pqosßlgrg bÜrg, jai sotkÜvirsom jÜhe uoqÜ pot
jasalesqoýmsai oi apücomoi (offspring).

1.8.8. ¢kkey paqÜlesqoi

Lokomüsi g tpüwg lÝhodoy apobkÝpei jasÜ jýqio küco re lekÝsg sxm epß sgy amapaqacxcÞy epipsþrexm, emdÝvesai
ma paqasgqghoým ji Ükkey epipsþreiy porosijþy lesqÞriley þrse ma Ývei mügla g rsasirsijÞ soty amÜktrg. Oi
lesqÞreiy pot auoqoým sgm amÜpstng paqotriÜfotm lecÜko emdiauÝqom, ciasß dßmotm pkgqouoqßey cia emdevülemey
epipsþreiy rvedüm hamasguüqey, jai le sgm Ýmmoia atsÞ emdÝvesai ma eßmai pio vqÞriley apü siy lesqÞreiy lümo sxm
epipsþrexm rsgm amapaqacxcÞ. RtmirsÜsai g lÝsqgrg sot lÞjoty sxm cemmgsüqxm (lÞjoy sot rþlasoy vxqßy sgm
edqijÞ Üjamha) rso sÝkoy sgy dojilarßay. ¢kkey paqÜlesqoi pot lpoqoým ma lesqghoým Þ ma tpokocirsoým eßmai o
vqümoy lÝvqiy üsot paqavheß g pqþsg comÞ (jai oi epülemey), pürey uoqÝy cemmÜei jÜhe cemmÞsoqay jai püroty apo-
cümoty jÜhe uoqÜ, o aqihlüy sxm abcþm sxm opoßxm dem okojkgqþhgje g amÜpstng, g paqotrßa aqremijþm Þ euip-
pßxm jai o pqaclasijüy qthlüy aýngrgy sot pkghtrloý.

1.8.9. Rtvmüsgsa amaktsijþm pqordioqirlþm jai lesqÞrexm

G rtcjÝmsqxrg sot ontcümot, g heqlojqarßa, g rjkgqüsgsa jai so pH pqÝpei ma lesqoýmsai sotkÜvirsom lßa uoqÜ
sgm ebdolÜda, pqim jai lesÜ sgm amamÝxrg sot lÝrot, rsoty lÜqstqey jai rsgm twgküseqg rtcjÝmsqxrg sgy doji-
lafülemgy otrßay.

JasÜ sg diÜqjeia sgy dojilarßay, oi rtcjemsqþreiy sgy dojilafülemgy otrßay pqordioqßfomsai re sajsÜ
diarsÞlasa.

Re glirsasijÝy dojilarßey üpot g rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay amalÝmesai ma lesabÜkkesai jasÜ ±
20 % re rvÝrg le sgm omolarsijÞ (ma jtlaßmesai dgkadÞ emsüy sxm oqßxm 80-120 % � bkÝpe 1.4 jai 1.8.4),
rtmirsÜsai ma pqordioqßfomsai sotkÜvirsom g twgküseqg jai g valgküseqg rtcjÝmsqxrg alÝrxy lükiy paqarjeta-
rsoým sa diakýlasa jai le sgm etjaiqßa liay amamÝxrgy lÝra rsgm pqþsg ebdolÜda sgy dojilarßay (oi lesqÞreiy
dgkadÞ pqÝpei ma cßmomsai re deßclasa sot ßdiot diakýlasoy, lßa uoqÜ lükiy paqarjetarsoým jai lia deýseqg
lükiy amamexhoým). Rsg rtmÝveia, oi lesqÞreiy atsÝy pqÝpei ma epamakalbÜmomsai re ebdoladiaßa sotkÜvirsom
bÜrg.

Re dojilarßey üpot g rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay amalÝmesai ma jtlaßmesai emsüy sxm oqßxm ± 20 % re
rvÝrg le sgm omolarsijÞ silÞ, eßmai amÜcjg ma pqordioqßfomsai ükey oi rtcjemsqþreiy, alÝrxy lükiy paqarjeta-
rsoým sa diakýlasa jai jasÜ sgm amamÝxrg. Emsoýsoiy, re dojilarßey üpot g lesqgheßra aqvijÞ rtcjÝmsqxrg sgy
dojilafülemgy otrßay dem jtlaßmesai emsüy sot ± 20 % re rvÝrg le sgm omolarsijÞ silÞ jai euürom lpoqeß ma
apodeivseß üsi oi aqvijÝy rtcjemsqþreiy eßmai epamakgpsijÝy jai rsaheqÝy (jtlaßmomsai dgkadÞ lÝra rsa üqia
80-120 % sxm aqvijþm rtcjemsqþrexm), oi lesqÞreiy jasÜ sg diÜqjeia sgy deýseqgy jai sgy sqßsgy ebdolÜday sgy
dojilarßay lpoqoým ma peqioqirsoým rsgm twgküseqg jai sg valgküseqg rtcjÝmsqxrg. Re ükey siy peqipsþreiy, o
pqordioqirlüy sxm rtcjemsqþrexm sgy dojilafülemgy otrßay pqim sgm amamÝxrg vqeiÜfesai ma cßmesai lümo re Ýma
doveßo, apü atsÜ pot vqgrilopoioým cia jÜhe epßpedo rtcjÝmsqxrgy.

Re dojilarßa rtmevoýy qoÞy, emdeßjmtsai jahersþy deiclasokgwßay amÜkoco le so peqicqauülemo cia glirsasijÝy
dojilarßey (rsgm peqßpsxrg ülxy atsÞ dem irvýotm oi lesqÞreiy «pakaiþm» diaktlÜsxm). Emsoýsoiy, jakü ha Þsam
ma atngheß o aqihlüy sxm deiclasokgwiþm rsg diÜqjeia sgy pqþsgy ebdolÜday (p.v. sqeiy reiqÝy lesqÞrexm) þrse
ma eßmai bÝbaio üsi oi rtcjemsqþreiy paqalÝmotm rsaheqÝy. Re dojilarßey atsoý sot sýpot, o qthlüy qoÞy sot
lÝrot aqaßxrgy jai sgy dojilafülemgy otrßay pqÝpei ma ekÝcvomsai jahgleqimÜ.
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EÜm lpoqeß ma apodeivseß üsi g rtcjÝmsqxrg sgy dojilafülemgy otrßay jtlÜmhgje rsg diÜqjeia sgy dojilarßay jasÜ
± 20 % re rvÝrg le sgm omolarsijÞ Þ sgm aqvijþy lesqgheßra, süse sa aposekÝrlasa lpoqoým ma barirsoým rsiy
omolarsijÝy Þ siy aqvijþy lesqgheßrey silÝy. EÜm g apüjkirg apü sgm omolarsijÞ Þ sgm aqvijþy lesqgheßra
rtcjÝmsqxrg eßmai lecakýseqg apü ± 20 %, sa aposekÝrlasa pqÝpei ma ejuqarsoým xy lÝroy üqoy rtmaqsÞrei sot
vqümot (bkÝpe pqorÜqsgla 5).

2. DEDOLEMA JAI EJHEREIR

2.1. EPENEQCARIA SXM APOSEKERLASXM

G em kücx dojilarßa aporjopeß re pqordioqirlü sxm epipsþrexm sgy dojilafülemgy otrßay epß sot rtmokijoý
aqihloý fþmsxm apocümxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa rso sÝkoy sgy dojilarßay. O rtmokijüy aqihlüy fþmsxm
apocümxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa pqÝpei ma tpokocßfesai cia jÜhe doveßo (le sgm ßdia rtcjÝmsqxrg). EÜm
jasÜ sg diÜqjeia dojilarßay o cemmÞsoqay pehÜmei Þ apodeivseß aqremijü Üsolo, so rtcjejqilÝmo doveßo enaiqeßsai
apü sgm amÜktrg, g opoßa jai ha barirseß re leixlÝmo aqihlü doveßxm sgy ßdiay rtcjÝmsqxrgy.

Cia som pqordioqirlü sgy LOEC, jai rtmepþy sgy NOEC (cia siy epipsþreiy sgy vglijÞy otrßay rsiy amapaqacx-
cijÝy epidüreiy), pqÝpei ma tpokocirseß o lÝroy üqoy sxm amapaqacxcijþm epidürexm epß ükxm sxm doveßxm sgy ßdiay
rtcjÝmsqxrgy jai g rtmokijÞ paqalÝmotra stpijÞ apüjkirg, pqÜcla pot lpoqeß ma cßmei le amÜktrg diarpoqÜy
(ANOVA). O lÝroy üqoy pot amsirsoiveß re jÜhe rtcjÝmsqxrg rtcjqßmesai rsg rtmÝveia le som lÝro üqo pot amsi-
rsoiveß rsoty lÜqstqey, le sg boÞheia jasÜkkgkgy lehüdot pokkapkþm rtcjqßrexm. Emdeßjmtmsai emdevolÝmxy oi
dojilarßey Dunnett Þ Williams (14) (15) (16) (17). Eßmai amÜcjg ma enajqibþmesai jasÜ pürom etrsaheß g tpüherg
(sgy amÜktrgy ANOVA) peqß oloiocÝmeiay sgy diarpoqÜy. RtmirsÜsai lÜkirsa atsü ma cßmesai le cqauijÞ
paqÜrsarg lÜkkom paqÜ le Ýmam stpijü Ýkecvo rglamsijüsgsay (18)· pqüruoqg emakkajsijÞ kýrg eßmai lia dojila-
rßa Bartlett. EÜm diapirsxheß üsi g tpüherg atsÞ dem etrsaheß, süse pqÝpei ma enesarseß so emdevülemo lesasqopÞy
sxm dedolÝmxm þrse ma olocemopoighoým oi diarpoqÝy pqosoý cßmei amÜktrg diarpoqÜy (ANOVA), Þ ma cßmei lia
rsahlirlÝmg amÜktrg diarpoqÜy (ANOVA). Tpokocßfesai jai jasacqÜuesai o bahlüy epßpsxrgy pot lpoqeß ma
emsopirseß lÝrx ANOVA (Þsoi g ekÜvirsg rglamsijÞ diauoqÜ).

Cia ma tpokocirseß g rtcjÝmsqxrg pot Ývei xy aposÝkerla leßxrg sxm amapaqacxcijþm epidürexm jasÜ 50 %
(dgkadÞ g EC50), lia jasÜkkgkg jalpýkg, üpxy g kocirsijÞ jalpýkg, pqÝpei ma pqoraqlorseß rsa dedolÝma le sg
boÞheia rsasirsijÞy lehüdot, üpxy eßmai g lÝhodoy sxm ekavßrsxm sesqacþmxm. G jalpýkg lpoqeß ma cßmei paqale-
sqijÞ þrse ma lpoqoým ma pqordioqirsoým apetheßay g EC50 jai so stpijü ruÜkla atsÞy. Dietjokýmesai Ýsri re
lecÜko bahlü o tpokocirlüy sot oqßot elpirsorýmgy sgy EC50. Jahoqßfesai alußpketqo üqio elpirsorýmgy 95 %,
ejsüy eÜm tpÜqvotm bÜriloi kücoi ma jahoqirseß Ükko. G diadijarßa pqoraqlocÞy jakü eßmai ma episqÝpei ma anio-
koceßsai o bahlüy Ýkkeiwgy pqoraqlocÞy. Atsü lpoqeß ma cßmei le cqauijÞ paqÜrsarg Þ le diavxqirlü sot ahqoß-
rlasoy sxm sesqacþmxm re «Ýkkeiwg pqoraqlocÞy» jai re «rtmirsþrey jahaqoý ruÜklasoy» jai le pqaclasopoßgrg
ekÝcvot rglamsijüsgsay sgy Ýkkeiwgy pqoraqlocÞy. Auoý sa diakýlasa pot rtlbÜkkotm re twgkÞ comilüsgsa
amalÝmesai ma paqotriÜfotm lecakýseqg diarpoqÜ sot aqihloý paqacülemxm apocümxm (juveniles) apü ejeßma pot
rtlbÜkkotm re valgkÞ comilüsgsa, pqÝpei ma enesarseß so emdevülemo rsÜhlirgy sxm paqasgqoýlemxm silþm jasÜ
sqüpo þrse ma apgvoým siy diauoqÝy pot eluamßfotm oi diÜuoqey olÜdey xy pqoy sg diarpoqÜ [bkÝpe (18)].

JasÜ sgm amÜktrg sxm dedolÝmxm sgy sekijÞy dojilarßay dajstkßot (2), vaqÜvsgje lia kocirsijÞ jalpýkg le sg
boÞheia sot paqajÜsx lomsÝkot, lokomüsi lpoqoým ma vqgrilopoighoým ji Ükka lomsÝka:

Y =
c

1 +
x

x0

� �b

üpot:

Y: o rtmokijüy aqihlüy apocümxm (juveniles) amÜ fþmsa cemmÞsoqa rso sÝkoy sgy dojilarßay (tpokocifülemoy
cia jÜhe doveßo vxqirsÜ),

x: g rtcjÝmsqxrg sgy otrßay,

c: o amalemülemoy aqihlüy apocümxm (juveniles) üsam x = 0,

x0: g EC50 rsom pkghtrlü,

b: g jkßrg sgy jalpýkgy.

So lomsÝko atsü lpoqeß ma jakýwei lecÜko aqihlü jasarsÜrexm, tpÜqvotm ülxy jai dojilarßey cia siy opoßey dem
emdeßjmtsai. G jasakkgküsgsa sot xy Ümx lomsÝkot pqÝpei ma ekÝcvesai. Re oqirlÝmey peqipsþreiy lpoqeß ma emdeß-
jmtsai Ýma lomsÝko (hormesis model) rso opoßo valgkÝy rtcjemsqþreiy Ývotm atnglÝmg epßpsxrg (19).

Lpoqoým epßrgy ma pqordioqirsoým ji Ükkey rtcjemsqþreiy pot Ývotm epßpsxrg rsgm amapaqacxcÞ, üpxy oi EC10
jai EC20, am jai eßmai pqosilüseqo ma vqgrilopoighoým diauoqesijÝy paqÜlesqoi apü ejeßmey pot vqgrilopoioýmsai
cia som pqordioqirlü sgy EC50.
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2.2. EJHERG

G Ýjherg le sa aposekÝrlasa sgy dojilarßay pqÝpei ma peqiÝvei siy ajükothey pkgqouoqßey:

2.2.1. Dojilafülemg otrßa:

� utrijÝy idiüsgsey jai utrijovglijÝy idiüsgsey pot Üpsomsai sgy dojilarßay,

� vglijÜ vaqajsgqirsijÜ, lesaný sxm opoßxm g jahaqüsgsa.

2.2.2. Dojilafülemo eßdoy:

� o jkþmoy (dietjqimßfesai jasÜ pürom Ývei pqordioqirseß o comüstpüy sot), pqolghetsÞy Þ pgcÞ (eÜm eßmai
cmxrsÜ) jai rtmhÞjey jakkiÝqceiay. EÜm vqgrilopoigheß eßdoy Ükko apü sa Daphnia magna, amauÝqesai jai
aisiokoceßsai.

2.2.3. RtmhÞjey sgy dojilarßay:

� ajokothoýlemg diadijarßa (glirsasijÞ Þ rtmevoýy qoÞy, ücjoy, uoqsßo = aqihlüy Daphnia amÜ kßsqo),

� uxsopeqßodoy jai Ýmsarg sot uxsüy,

� rtmopsijÞ peqicqauÞ sgy dojilarßay (p.v. aqihlüy doveßxm le sgm ßdia rtcjÝmsqxrg, aqihlüy cemmgsüqxm amÜ
doveßo),

� kepsoleqeßy pkgqouoqßey cia so lÝro·üpot cßmesai g jakkiÝqceia,

� stvüm pqorsihÝlemey oqcamijÝy ýkey (rýmherg, pgcÞ pqoÝketrgy, lÝhodoy paqarjetÞy), TOC/COD sxm ptjmþm
diaktlÜsxm, pqordioqirlüy TOC/COD rso lÝro üpot cßmesai g dojilarßa,

� kepsoleqeßy pkgqouoqßey rvesijÜ le sgm paqovÞ sqouÞy [porüsgsa re mg C/Daphnia gleqgrßxy, eßdoy sqouÞy
(eÜm pqüjeisai cia uýjg, omolarßey sxm eidþm, jai, eÜm eßmai cmxrsÜ,, so rsÝkevoy jai oi rtmhÞjey sgy
jakkiÝqceiay)],

� lÝhodoy paqarjetÞy sxm ptjmþm diaktlÜsxm jai rtvmüsgsa amamÝxrgy (amauÝqomsai, euürom vqgrilo-
poioýmsai, diakýsgy jai pqürheso diarpoqÜy jai re si rtcjÝmsqxrg).

2.2.4. AposekÝrlasa:

� aposekÝrlasa stvüm pqojasaqjsijþm lekesþm rvesijÜ le sg rsaheqüsgsa sgy dojilafülemgy otrßay,

� omolarsijÝy rtcjemsqþreiy jai aposekÝrlasa ükxm sxm amakýrexm pqordioqirloý sgy rtcjÝmsqxrgy sgy doji-
lafülemgy otrßay rsa dojilarsijÜ doveßa (bkÝpe pßmajey pqoraqsÞlasoy 4)· amauÝqomsai epßrgy rtmsekersÞy
amÜjsgrgy sgy lehüdot jai üqio pqordioqirloý,

� poiüsgsa sot meqoý rsa dojilarsijÜ doveßa (pH, heqlojqarßa, rtcjÝmsqxrg diakektlÝmot ontcümot, TOC
Þ/jai COD jai rjkgqüsgsa jasÜ peqßpsxrg) (bkÝpe pßmaja pqoraqsÞlasoy 3),

� pkÞqgy jasacqauÞ fþmsxm apocümxm (offspring) amÜ cemmÞsoqa (bkÝpe pßmaja pqoraqsÞlasoy 3),

� aqihlüy hamÜsxm lesaný sxm cemmgsüqxm jai glÝqa jasÜ sgm opoßa rgleiþhgjam (bkÝpe pßmaja pqoraqsÞlasoy
3),

� rtmsekersÞy diajýlamrgy cia som Ýkecvo comilüsgsay (bÜrei sot rtmokijoý aqihloý fþmsxm apocümxm
(offspring) amÜ cemmÞsoqa rso sÝkoy sgy dojilarßay),

� cqauijÞ paqÜrsarg sot rtmokijoý aqihloý fþmsxm apocümxm (offspring) amÜ fþmsa cemmÞsoqa (cia jÜhe
rtcjÝmsqxrg diakýlasoy) rso sÝkoy sgy dojilarßay rtmaqsÞrei sgy rtcjÝmsqxrgy sgy dojilafülemgy otrßay,

� g ekÜvirsg rtcjÝmsqxrg paqasgqoýlemgy epßpsxrgy (LOEC) rsgm amapaqacxcÞ (rtlpeqikalbÜmomsai peqi-
cqauÞ sxm rsasirsijþm lehüdxm pot euaqlüfomsai jai emdeijsijÞ amauoqÜ xy pqoy som pihamü bahlü epß-
psxrgy) jai g rtcjÝmsqxrg lg paqasgqoýlemgy epßpsxrgy (NOEC) rsgm amapaqacxcÞ· amauÝqomsai jasÜ peqß-
psxrg oi silÝy LOEC jai NOEC cia sg hmgrilüsgsa sxm cemmgsüqxm,

� jasÜ peqßpsxrg, g silÞ sgy rtcjÝmsqxrgy ECx cia sgm amapaqacxcÞ jai so üqio elpirsorýmgy jai cqauijÞ
paqÜrsarg sot pqoraqlorlÝmot lomsÝkot pot vqgrilopoießsai cia som tpokocirlü sgy, g jkßrg sgy jalpýkgy
dürgy-apüjqirgy jai so stpijü ruÜkla,

� Ükkey biokocijÝy epipsþreiy jai lesqÞreiy: amauÝqomsai stvüm Ükkey biokocijÝy epipsþreiy pot paqasgqÞhgjam
Þ lesqÞhgjam (p.v. amÜpstng sxm cemmgsüqxm), rtmodetülemey apü stvüm enÞcgrg,

� aisiokücgrg jÜhe paqÝjjkirgy apü sg lÝhodo sgy dojilarßay.
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PQORAQSGLA 1

PAQARJETG SXM LERXM ELENDT M7 JAI M4 EPAJQIBXR JAHOQIRLEMXM

Ecjkilasirlüy sxm Daphnia rsa Elendt M7 amd M4

LeqijÜ eqcarsÞqia amsilesþpiram dtrjokßey jasÜ sgm Ülerg lesauoqÜ Daphnia rsa lÝra M4 (1) jai M7, oi opoßey ülxy
nepeqÜrsgjam re jÜpoio bahlü le rsadiajü ecjkilasirlü, le lesauoqÜ dgkadÞ apü so lÝrom rso opoßo bqirjümsotram re
rtcjÝmsqxrg 30 % ,rsg rtmÝveia re rtcjÝmsqxrg 60 % jai jasüpim re 100 %. O ecjkilasirlüy lpoqeß ma diaqjÝrei Ýxy jai
Ýma lÞma.

PAQARJETG

Ivmorsoiveßa

PaqarjetÜfomsai pqþsa re meqü jasÜkkgkgy jahaqüsgsay (p.v. apiomirlÝmo, apersaclÝmo Þ amsßrsqougy ürlxrgy) nevxqirsÜ
ptjmÜ diakýlasa (I) lelomxlÝmxm ivmorsoiveßxm. Apü sa diauoqesijÜ atsÜ ptjmÜ diakýlasa (I) paqarjetÜfesai Ýma deýseqo
emiaßo ptjmü diÜktla (II), so opoßo peqiÝvei üka sa ivmorsoiveßa (rtmdtarlÝmg kýrg), Þsoi:

PtjmÜ diakýlasa I
(lßa otrßa)

Porüsgsa pot
pqorsßhesai rso meqü

mg/l

RtcjÝmsqxrg
(rtcjqisijÜ le so

lÝro M4)
(uoqÝy)

Cia sgm paqarjetÞ sot rtmdtarlÝmot ptjmoý
diakýlasoy II, pqorsßhesai re meqü g enÞy

porüsgsa ptjmoý diakýlasoy I
ml/l

M 4 L 7

G3BO3 57 190 20 000 1,0 0,25

MnCl2 * 4 H2O 7 210 20 000 1,0 0,25

LiCl 6 120 20 000 1,0 0,25

RbCl 1 420 20 000 1,0 0,25

SrCl2 * 6 H2O 3 040 20 000 1,0 0,25

NaBr 320 20 000 1,0 0,25

Na2MoO4 * 2 H2O 1 260 20 000 1,0 0,25

CuCl2 * 2 H2O 335 20 000 1,0 0,25

ZnCl2 260 20 000 1,0 1,0

CoCl2 * 6 H2O 200 20 000 1,0 1,0

KI 65 20 000 1,0 1,0

Na2SeO3 43,8 20 000 1,0 1,0

NH4VO3 11,5 20 000 1,0 1,0

Na2EDTA * 2 H2O 5 000 2 000 � �

FeSO4 * 7 H2O 1 991 2 000 � �

Sa diakýlasa Na2EDSA jai FeSO4 paqarjetÜfomsai vxqirsÜ so jahÝma, rsg rtmÝveia amaleicmýomsai jai aporseiqþmomsai
alÝrxy re atsüjkeirso jai so aposÝkerla eßmai:

DiÜktla 21 Fe-EDTA 1 000 20,0 5,0
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LÝra M4 jai M7

PaqarjetÜfomsai le ptjmü diÜktla II, lajqohqepsijÝy ýkey jai bisalßmey xy enÞy:

Porüsgsa pot
pqorsßhesai rso

meqü
mg/l

RtcjÝmsqxrg
(rtcjqisijÜ le so

lÝro M4)
(uoqÝy)

Porüsgsa ptjmoý diakýlasoy pot pqorsßhesai
cia sgm paqarjetÞ sot lÝrot

ml/l

M 4 L 7

Ptjmü diÜktla II rtmdtarlüy ivmorsoi-
veßxm

20 50 50

PtjmÜ diakýlasa le lajqohqepsijÝy ýkey (lßa otrßa)

CaCl2 * 2 H2O 293 800 1 000 1,0 1,0

MgSO4 * 7 H2O 246 600 2 000 0,5 0,5

KCl 58 000 10 000 0,1 0,1

NaHCO3 64 800 1 000 1,0 1,0

Na2SiO3 * 9 H2O 50 000 5 000 0,2 0,2

NaNO3 2 740 10 000 0,1 0,1

KH2PO4 1 430 10 000 0,1 0,1

K2HPO4 1 840 10 000 0,1 0,1

Ptjmü diÜktla rtmdtarloý bisalimþm � 10 000 0,1 0,1

So ptjmü diÜktla rtmdtarloý bisalimþm paqarjetÜfesai le pqorhÞjg sxm sqiþm bisalimþm re 1 kßsqo meqoý xy enÞy:

TdqovkxqijÞ heialßmg 750 10 000 � �

Jtamojobakalßmg (B12) 10 10 000 � �

Biosßmg 7,5 10 000 � �

So ptjmü diÜktla rtmdtarloý bisalimþm apohgjeýesai jasewtclÝmo, re lijqÜ leqßdia. Oi bisalßmey pqorsßhemsai rsa lÝra kßco pqim sg vqÞrg.

Rgleiþreiy: Pqoy apoutcÞ jahßfgrgy akÜsxm jasÜ sg diadijarßa paqarjetÞy sot pkÞqoty lÝrot, pqorsßhemsai oi porüsgsey sxm ptjmþm dia-
ktlÜsxm re 500-800 ml apiomirlÝmot meqoý jai em rtmeveßa o ücjoy rtlpkqþmesai lÝvqiy emüy kßsqot.

G pqþsg dglorßetrg rvesijÜ le so M4 bqßrjesai rso Elendt, B.P. (1990). Selenium deficiency in crustacea; an ultrastructural
approach to antennal damage in Daphnia magna Straus. Protoplasma, 154, r.r. 25-33.
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PQORAQSGLA 2

AMAKTRG OKIJOT OQCAMIJOT AMHQAJA (TOC) JAI PAQACXCG MOLOCQAUGLASOR SGR
PEQIEJSIJOSGSAR SXM AKCXM SQOUGR RE TOC

G peqiejsijüsgsa re Ümhqaja sxm akcþm pot vqgrilopoioýmsai xy sqouÞ dem lpoqeß jamomijÜ ma lesqgheß apetheßay akkÜ
Ýllera le sg boÞheia molocqauglÜsxm, üpot vqgrilopoioýmsai xy paqÜlesqoi o aqihlüy sxm jtssÜqxm Þ g apoqqüugrg sot
uxsüy.

O pqordioqirlüy sot TOC pqÝpei ma cßmesai le sg lÝhodo sgy oneßdxrgy re twgkÞ heqlojqarßa lÜkkom paqÜ le Ükkey lehü-
doty üpxy le sg lÝhodo sgy tpeqiþdoty ajsimobokßay Þ sg lÝhodo sot tpeqheiijoý (bkÝpe: The Instrumental Determination
of Total Organic Carbon, Total Oxygen Demand and Related Determinants 1979, HMSO 1980; 49 High Holborn, Lon-
don WC1V 6HB).

Cia sg vÜqang sot molocqauÞlasoy, sa Ükcg diavxqßfomsai apü so lÝro sgy jakkiÝqceiay le utcojÝmsqgrg jai em rtmeveßa
epamaiþqgrg re apersaclÝmo meqü. LesqÜsai g emakkajsijÞ paqÜlesqoy jai g rtcjÝmsqxrg TOC re jÜhe deßcla sqeiy uoqÝy.
Amakýomsai sa stukÜ diakýlasa pot peqiÝvotm apersaclÝmo meqü jai g rtcjÝmsqxrg TOC rtmÜcesai apü sgm amsßrsoivg sot
deßclasoy le sa Ükcg.

G cqallÞ sot molocqauÞlasoy pqÝpei ma eßmai etheßa rsgm peqiovÞ sxm rtcjemsqþrexm Ümhqaja pot emdiauÝqotm. RvesijÜ
paqadeßclasa dßmomsai rsg rtmÝveia.

Rgleßxrg: Sa molocqauÞlasa pot ajokothoým dem pqoruÝqomsai cia lesasqopÝy. Sa eqcarsÞqia vaqÜrrotm sa dijÜ soty
molocqauÞlasa.

Îηρü âÜρïς
συµπυκνωµÝνης
τρïφÞς απü
Üλγη (σε mg/l)
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ΣυµπυκνωµÝνη τρïφÞ απü Üλγη (σε mg C/I)

ΣυντελεστÞς συσ÷Ýτισης — 0,980

Chlorella vulgaris, πïικιλßα viridis (CCAP 211/12).
ΑναγωγÞ îηρïý âÜρïυς mg/l σε mg C/l.
∆εδïµÝνα απü συµπυκνωµÝνα εναιωρÞµατα
κυτταρïκαλλιεργειþν ηµισυνε÷ïýς ρïÞς, πïυ
επαναιωρÞθηκαν σε απεσταγµÝνï νερü
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Αριθµüς
κυττÜρων/l (x 108)
συµπυκνωµÝνης
τρïφÞς απü Üλγη
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ΣυµπυκνωµÝνη τρïφÞ απü Üλγη (σε mg C/Ι)

ΣυνελεστÞς συσ÷Ýστισης — 0,926

Chlorella vulgaris, πïικιλßα viridis (CCAP 211/12).
Παλινδρüµηση αριθµïý κυττÜρων σε mg C/Ι.
∆εδïµÝνα απü συµπυκνωµÝνα εναιωρÞµατα
κυτταρïκαλλιεργειþν ηµισυνε÷ïýς ρïÞς, πïυ
επαναιωρÞθηκαν σε απεσταγµÝνï νερü

Απïρρüφηση
στα 440 nm
συµπυκνωµÝνης
τρïφÞς απü
Üλγη σε
αραßωση 1/10
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ΣυµπυκνωµÝνη τρïφÞ απü Üλγη (σε mg C/Ι)

ΣυντελεστÞς συσ÷Ýτισης — 0,998

Chlorella vulgaris, πïικιλßα viridis (CCAP 112/12).
Παλινδρüµηση απïρρüφησης σε mg C/Ι (µÞκïς διαδρïµÞς 1 cm)
∆εδïµÝνα απü συµπυκνωµÝνα εναιωρÞµατα κυτταρïκαλλιεργειþν
ηµισυνε÷ïýς ρïÞς, πïυ επαναιωρÞθηκαν σε απεσταγµÝνï νερü
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PQORAQSGLA 3

PAQADEICLA UTKOT DEDOLEMXM OPOT JASACQAUOMSAI G AMAMEXRG SOT LEROT, UTRIJOVGLIJA DEDOLEMA PAQAJOKOTHGRGR, G PAQEVOLEMG SQOUG, G AMAPAQACXCG
DAPHNIA JAI G HMGRILOSGSA SXM EMGKIJXM ASOLXM

Aq. PeiqÜlasoy.: Gleqolgmßa Ýmaqngy: Jkþmoy: LÝro: Eßdoy sqouÞy: Dojilafülemg otrßa: OmolarsijÝy rtcjemsqþreiy:

GlÝqa 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

AmamÝxrg sot lÝrot
(ma rgleixheß)

PH (1) mÝa silÞ

pakiÜ silÞ

O2 mg/l (1) mÝa silÞ

pakiÜ silÞ

Heqlojqarßa (°C) (1) mÝa silÞ

pakiÜ silÞ

Paqevülemg sqouÞ
(ma rgleixheß)

Aqihlüy fþmsxm
apocümxm (2)

Rýmoko

Doveßo 1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Rýmoko

RtmokijÞ hmgrilüsgsa
emgkßjxm (3)

(1) Rgleiþmesai poiü doveßo vqgrilopoiÞhgje cia sa peßqala.
(2) JasacqÜuesai xy «H» rsgm amsßrsoivg hÝrg stvüm hmgrilüsgsa emgkßjxm asülxm.
(3) JasacqÜuomsai xy «A» rsgm amsßrsoivg hÝrg sa abcÜ sxm opoßxm dem okojkgqþhgje g amÜpstng.



PQORAQSGLA 4

PAQADEICLA UTKKOT DEDOLEMXM JASACQAUGR APOSEKERLASXM SXM VGLIJXM AMAKTREXM

a) Lesqgheßrey rtcjemsqþreiy

OmolarsijÞ
rtcjÝmsqxrg

1g ebdolÜda/deßcla 2g ebdolÜda/deßcla 3g ebdolÜda / deßcla

LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg

b) Lesqgheßrey rtcjemsqþreiy xy pororsü epß sgy omolarsijÞy silÞy

OmolarsijÞ
rtcjÝmsqxrg

1g ebdolÜda/deßcla 2g ebdolÜda/deßcla 3g ebdolÜda / deßcla

LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg LesÜ sgm amamÝxrg Pqim sgm amamÝxrg
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PQORAQSGLA 5

TPOKOCIRLOR LEROT OQOT RTMAQSGREI SOT VQOMOT

LÝroy üqoy rtmaqsÞrei sot vqümot

DedolÝmot üsi g rtcjÝmsqxrg sgy tpü dojilÞ otrßay lpoqeß ma leixheß rso vqomijü diÜrsgla amÜlera re dýo diadovijÝy
amameþreiy sot lÝrot, eßmai apaqaßsgso ma enesÜfesai poia rtcjÝmsqxrg pqÝpei ma epikeceß xy amsipqorxpetsijÞ sgy reiqÜy
rtcjemsqþrexm rsiy opoßey ejsßhemsai oi cemmÞsoqey Daphnia. G epikocÞ pqÝpei ma barirseß süro re biokocijÜ üro jai re rsa-
sirsijÜ jqisÞqia. EÜm cia paqÜdeicla hexqeßsai üsi g amapaqacxcÞ epgqeÜfesai peqirrüseqo apü sg lÝcirsg rtcjÝmsqxrg, süse
vqgrilopoießsai g lÝcirsg rtcjÝmsqxrg. EÜm ülxy hexqeßsai üsi tpeqirvýei g ahqoirsijÞ Þ g lajqopqüherlg epßpsxrg sgy
sonijÞy otrßay, süse jasakkgküseqg eßmai lia lÝrg rtcjÝmsqxrg. Re lia sÝsoia peqßpsxrg, emdeßjmtsai ma vqgrilopoigheß xy
lÝroy üqoy lia lÝrg silÞ rtcjÝmsqxrgy pot tpokocßfesai rtmaqsÞrei sot vqümot, auoý rtmtpokocßfesai Ýsri g vqomijÞ
diajýlamrg sgy rsicliaßay rtcjÝmsqxrgy.

0
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12

0 1 2 3 4 5 6 7

ΗµÝρες

RvÞla 1: PaqÜdeicla lÝrot üqot rtmaqsÞrei sot vqümot

Rso rvÞla 1 uaßmesai Ýma paqÜdeicla (apkopoiglÝmgy) dojilÞy diÜqjeiay 7 gleqþm le amamÝxrg sot lÝrot rsiy glÝqey 0, 2
jai 4.

� G kepsÞ cqallÞ (sehkarlÝmg) apeijomßfei sg rtcjÝmsqxrg rtmaqsÞrei sot vqümot. G psþrg sxm silþm sgy rtcjÝmsqxrgy
hexqeßsai üsi eßmai ejhesijÞ.

� Sa Ýni rgleßa pot diajqßmomsai amsirsoivoým rsiy rtcjemsqþreiy pot lesqÞhgjam pqim jai lesÜ apü jÜhe amamÝxrg.

� G paviÜ etheßa apeijomßfei sg hÝrg sot lÝrot üqot rtmaqsÞrei sot vqümot.

O lÝroy üqoy rtmaqsÞrei sot vqümot tpokocßfesai jasÜ sqüpo þrse so elbadüm jÜsx apü sgm paviÜ etheßa (lÝroy üqoy
rtmaqsÞrei vqümot) ma iroýsai le so elbadüm jÜsx apü sgm sehkarlÝmg (jalpýkg sxm rtcjemsqþrexm). O tpokocirlüy cia so
paqapÜmx paqÜdeicla eluaßmesai rsom pßmaja 1.
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Pßmajay 1: Tpokocirlüy sot lÝrot üqot rtmaqsÞrei sot vqümot (lÝroy üqoy TW)

Aýnxm aqihlüy
amamÝxrgy

GlÝqey Conc0 Conc1 Ln(Conc0) Ln(Conc1) Elbadüm

1 2 10,000 4,493 2,303 1,503 13,767

2 2 11,000 6,037 2,398 1,798 16,544

3 3 10,000 4,066 2,303 1,403 19,781

Rýmoko gleqþm: 7 rtmokijü elbadüm 50,091

lÝroy üqoy (TW) 7,156

GlÝqey: g diÜqjeia liay peqiüdot amamÝxrgy.

Conc0: g rtcjÝmsqxrg pot lesqeßsai rsgm aqvÞ ejÜrsgy peqiüdot amamÝxrgy.

Conc1: g rtcjÝmsqxrg pot lesqeßsai rso sÝkoy ejÜrsgy peqiüdot amamÝxrgy.

Ln(Conc0): o utrijüy kocÜqihloy sgy rtcjÝmsqxrgy 0.

Ln(Conc1): o utrijüy kocÜqihloy sgy rtcjÝmsqxrgy 1.

Elbadüm: so elbadüm jÜsx apü sgm ejhesijÞ jalpýkg cia jÜhe peqßodo amamÝxrgy, tpokocifülemo bÜrei sot sýpot:

elbadüm � Conc0 ¯ Conc1
Ln�Conc0� ¯ Ln�Conc1� × glÝqey

O lÝroy üqoy rtmaqsÞrei sot vqümot (lÝroy üqoy TW) pqojýpsei le diaßqerg sot okijoý elbadoý dia sot rtmokijoý
aqihloý gleqþm.

Emmoeßsai üsi cia sg dojilarßa amapaqacxcÞy Daphnia o pßmajay epejseßmesai cia ma jakýwei 21 glÝqey.

Eßmai rauÝy üsi üsam cßmesai paqasÞqgrg rsgm aqvÞ lümo jai rso sÝkoy jÜhe peqiüdot amamÝxrgy, dem tpÜqvei dtmasüsgsa ma
epibebaixheß jasÜ pürom g psþrg sxm silþm sgy rtcjÝmsqxrgy ajokotheß ümsxy ejhesijÞ poqeßa. DiauoqesijÞ jalpýkg ha
odgcÞrei re diauoqesijü tpokocirlü sot elbadoý. Emsoýsoiy, lia ejhesijÞ jalpýkg psþrgy sxm silþm dem apojkeßesai, eßmai
lÜkirsa g pqoruoqüseqg jalpýkg am dem tpÜqvotm Ükkey pkgqouoqßey.

PqorovÞ vqeiÜfesai re peqßpsxrg jasÜ sgm opoßa dem amivmetseß jahükot otrßa rso sÝkoy sgy peqiüdot amamÝxrgy. Eßmai
adýmasom ma pqojýwei jÜsx apü sgm jalpýkg Ýma elbadüm pot ma amsapojqßmesai rsgm pqaclasijüsgsa, jai rtmepþy Ýmay
kocijüy lÝroy üqoy TW, ejsüy eÜm tpÜqvei sqüpoy ma ejsilgheß le si qthloýy enauamßrsgje apü so diÜktla g otrßa.
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PQORAQSGLA

PAQAQSGLA VI

CEMIJA JQISGQIA SANIMOLGRGR JAI EPIRGLAMRGR SXM EPIJIMDTMXM OTRIXM JAI PAQARJETARLASXM

Peqievülema

1. CEMIJG EIRACXCG

2. SANIMOLGRG LE BARG SIR UTRIJOVGLIJER IDIOSGSER

2.1. EiracxcÞ

2.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, sgm epikocÞ rtlbükxm, siy emdeßneiy jimdýmot jai sgm epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

2.2.1. EjqgjsijÜ

2.2.2. OneidxsijÜ

2.2.3. EnaiqesijÜ eýukejsa

2.2.4. Poký eýukejsa

2.2.5. Eýukejsa

2.2.6. ¢kkey utrijovglijÝy idiüsgsey

3. SANIMOLGRG LE BARG SIR SONIJOKOCIJER IDIOSGSER

3.1. EiracxcÞ

3.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, sgm epikocÞ rtlbükxm, siy emdeßneiy jimdýmot jai sgm epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

3.2.1. Poký sonijÜ

3.2.2. SonijÜ

3.2.3. EpibkabÞ

3.2.4. Rvükia rvesijÜ le sg vqÞrg sgy uqÜrgy R48

3.2.5. DiabqxsijÜ

3.2.6. EqehirsijÜ

3.2.7. EtairhgsopoigsijÜ

3.2.8. ¢kkey sonijokocijÝy idiüsgsey

4. SANIMOLGRG LE BARG EIDIJER EPIDQAREIR RSGM TCEIA SOT AMHQXPOT

4.1. EiracxcÞ

4.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, siy emdeßneiy jimdýmot, jai sgm epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

4.2.1. Jaqjimocümey otrßey

4.2.2. Lesakkanicümey otrßey

4.2.3. Otrßey sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ

4.2.4. Diadijarßa cia sgm sanimülgrg paqarjetarlÜsxm rvesijÜ le eidijÝy epidqÜreiy rsgm tceßa
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5. SANIMOLGRG LE BARG SIR EPIPSXREIR RSO PEQIBAKKOM

5.1. EiracxcÞ

5.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, siy emdeßneiy jimdýmot jai sgm epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

5.2.1. TdÜsimo peqibÜkkom

5.2.2. Lg tdÜsimo peqibÜkkom

6. EPIKOCG UQAREXM ODGCIXM ARUAKOTR VQGRGR

6.1. EiracxcÞ

6.2. UqÜreiy odgciþm aruakoýy vqÞrgy cia otrßey jai paqarjetÜrlasa

7. EPIRGLAMRG

8. EIDIJER PEQIPSXREIR: Otrßey

8.1. UoqgsÝy uiÜkey aeqßxm

8.2. PeqiÝjsey aeqßot pot pqooqßfomsai cia pqopÜmio, botsÜmio Þ tcqaÝqio (LPG)

8.3. AjasÝqcarsa lÝsakka

8.4. Otrßey sanimolglÝmey le R65

9. EIDIJER PEQIPSXREIR: PaqarjetÜrlasa

9.1. AÝqia paqarjetÜrlasa (leßclasa aeqßxm)

9.2. PeqiÝjsey aeqßot pot pqooqßfomsai cia paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm pqopÜmio, botsÜmio Þ tcqaÝqio (LPG)
le orlgqü ivmghÝsg

9.3. JqÜlasa, paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm poktleqÞ, paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm ekarsoleqÞ

9.4. PaqarjetÜrlasa sanimolglÝma le R65

9.5. OqcamijÜ tpeqoneßdia

9.6. Pqürhesey apaisÞreiy epirÞlamrgy cia oqirlÝma paqarjetÜrlasa

DGKXRG SGR EPISQOPGR

1. CEMIJG EIRACXCG

1.1. Rjopüy sgy sanimülgrgy eßmai o pqordioqirlüy ükxm sxm utrijovglijþm, sonijokocijþm jai oijosonijokocijþm
idiosÞsxm sxm otriþm jai sxm paqarjetarlÜsxm oi opoßey eßmai dtmasüm ma pqojakÝrotm jimdýmoty jasÜ so rtmÞhg
veiqirlü jai sg vqÞrg soty. LesÜ som pqordioqirlü sxm stvüm epijßmdtmxm idiosÞsxm, g otrßa Þ so paqarjeýarla
pqÝpei ma epirglamheß, rýluxma le lia apodejsÞ diadijarßa, þrse ma tpodgkþmomsai o jßmdtmoy Þ oi jßmdtmoi le
rjopü sgm pqorsarßa sxm vqgrsþm, sot etqÝoy joimoý, jai sot peqibÜkkomsoy.

1.2. So paqüm paqÜqsgla jahoqßfei siy cemijÝy aqvÝy pot diÝpotm sgm sanimülgrg jai epirÞlamrg sxm otriþm jai sxm
paqarjetarlÜsxm pot amauÝqomsai rso Üqhqo 4 sgy paqoýray odgcßay, rso Üqhqo 4 sgy odgcßay 1999/45/EJ, jai
re Ükkey odgcßey pot auoqoým sa epijßmdtma paqarjetÜrlasa.

Apethýmesai re ükoty üroty arvokoýmsai le lehüdoty sanimülgrgy jai epirÞlamrgy sxm epijßmdtmxm otriþm jai
paqarjetarlÜsxm.

1.3. Oi apaisÞreiy sgy paqoýray odgcßay jahþy jai sgy odgcßay 1999/45/EJ ha vqgrileýrotm xy jýqio lÝro paqovÞy
barijþm pkgqouoqiþm cia siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa rso etqý joimü jai rsoty eqcafülemoty. G
esijÝsa epirýqei sgm pqorovÞ sxm veiqirsþm Þ sxm vqgrsþm sxm otriþm jai sxm paqarjetarlÜsxm rsoty jimdýmoty
pot emtpÜqvotm re oqirlÝma sÝsoia tkijÜ.
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G esijÝsa lpoqeß, epßrgy, ma vqgrileýei rsgm pqorÝkjtrg sgy pqorovÞy re pio okojkgqxlÝmey pkgqouoqßey rvesijÜ
le sgm aruÜkeia jai vqÞrg, apü atsÝy pot eßmai diahÝriley re Ükkey loquÝy.

1.4. Rsg diasýpxrg sgy esijÝsay kalbÜmomsai tpüwg ükoi oi pihamoß jßmdtmoi pot eßmai dtmasüm ma amsilesxpirsoým jasÜ
so rtmÞhg veiqirlü Þ vqÞrg sxm epijßmdtmxm otriþm Þ paqarjetarlÜsxm üsam atsÜ eßmai rsg loquÞ le sgm opoßa
diasßhemsai rsgm acoqÜ üvi, ülxy, amacjarsijÜ jai cia opoiadÞpose diauoqesijÞ loquÞ le sgm opoßa ha vqgrilopoi-
ghoým sekijÜ, p.v., ýrseqa apü aqaßxrg. Oi pio robaqoß jßmdtmoi somßfomsai le rýlboka. Oi jßmdtmoi atsoß jahþy
jai Ükkoi pot pqoÝqvomsai apü Ükkey epijßmdtmey idiüsgsey diaraugmßfomsai le stpopoiglÝmey uqÜreiy jimdýmot emþ
eidijÝy uqÜreiy aruakoýy vqÞrgy paqÝvotm rtlbotkÝy cia siy apaqaßsgsey pqoutkÜneiy.

Rsgm peqßpsxrg sxm otriþm, oi pkgqouoqßey okojkgqþmomsai le sgm amacqauÞ sot omülasoy sgy otrßay rýluxma
le diehmþy amacmxqirlÝmg vglijÞ omolasokocßa, jasÜ pqosßlgrg sgm omolarßa pot vqgrilopoießsai rsom etqxpaújü
jasÜkoco sxm vglijþm otriþm pot jtjkouoqoým rso elpüqio (Einecs) Þ rsom etqxpaújü jasÜkoco sxm cmxrso-
poiglÝmxm vglijþm otriþm (Elincs) jai som aqihlü EJ jai so ümola, sg dieýhtmrg, jai som aqihlü sgkeuþmot sot
ecjasersglÝmot rsgm Joimüsgsa pqorþpot so opoßo eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherg sgy otrßay rsgm acoqÜ.

Rsgm peqßpsxrg sxm paqarjetarlÜsxm, oi pkgqouoqßey, rýluxma le so Üqhqo 10 paqÜcqauoy 2 sgy odgcßay
1999/45/EJ, okojkgqþmomsai le:

� sgm amacqauÞ sgy peqicqauÞy Þ sgy elpoqijÞy omolarßay sot paqarjetÜrlasoy,

� sgm amacqauÞ sgy vglijÞy omolarßay sgy otrßay Þ sxm otriþm pot tpÜqvotm rso paqarjeýarla jai

� sgm amacqauÞ sot omülasoy, sgy dieýhtmrgy jai sot aqihloý sgkeuþmot sot ecjasersglÝmot rsgm Joimüsgsa
pqorþpot, so opoßo eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherg sot paqarjetÜrlasoy rsgm acoqÜ.

1.5. Rýluxma le so Üqhqo 6, oi paqarjetarsÝy, diamoleßy jai eiracxceßy epijßmdtmxm otriþm pot peqikalbÜmomsai rso
Einecs, akkÜ dem Ývotm ajülg peqikguheß rso paqÜqsgla I, oueßkotm ma eqetmÞrotm þrse ma kÜbotm cmþrg sxm
tuirsÜlemxm rvesijþm dedolÝmxm rsa opoßa lpoqoým ma Ývotm pqürbarg jai sa opoßa auoqoým siy idiüsgsey sxm
otriþm atsþm. Le bÜrg siy pkgqouoqßey atsÝy, rtrjetÜfotm siy em kücx otrßey jai pqobaßmotm re pqorxqimÞ
epirÞlamrg atsþm rýluxma le soty jamümey pot jahoqßfomsai rsa Üqhqa 22 Ýxy 25 jai le sa jqisÞqia sot
paqümsoy paqaqsÞlasoy.

1.6. DedolÝma pot apaisoýmsai cia sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg

1.6.1. Sa dedolÝma pot apaisoýmsai cia sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg sxm otriþm eßmai dtmasüm ma kguhoým:

a) ürom auoqÜ siy otrßey cia siy opoßey apaisoýmsai oi pkgqouoqßey pot jahoqßfomsai rso paqÜqsgla VII, sa
peqirrüseqa apü sa amacjaßa rsoiveßa cia sgm sanimülgrg jai sgm epirÞlamrg peqiÝvomsai rso «barijü uÜjeko».
G sanimülgrg jai epirÞlamrg pqÝpei ma amahexqoýmsai, eÜm eßmai amacjaßo, jÜhe uoqÜ pot cßmomsai cmxrsÝy
peqirrüseqey pkgqouoqßey (paqÜqsgla VIII)·

b) ürom auoqÜ siy Ükkey otrßey (p.v., atsÝy pot amauÝqomsai rso rgleßo 1.5), sa rsoiveßa pot apaisoýmsai cia sgm
sanimülgrg jai epirÞlamrg lpoqoým, eÜm eßmai amacjaßo, ma kguhoým apü diÜuoqey pgcÝy, p.v.:

� aposekÝrlasa pqogcotlÝmxm dojilþm,

� pkgqouoqßey pot apaisoýmsai apü soty diehmeßy jamomirloýy lesauoqÜy epijßmdtmxm otriþm,

� pkgqouoqßey pot pqoÝqvomsai apü eqcarßey amauoqÜy jai sg bibkiocqaußa Þ

� pkgqouoqßey pot eßmai aposÝkerla pqajsijÞy elpeiqßay.

Sa aposekÝrlasa aniokocglÝmxm rvÝrexm dolÞy-dqÜrgy jai g jqßrg elpeiqocmxlümxm pqÝpei epßrgy ma
kalbÜmomsai tpüwg üpot apaiseßsai .

1.6.2. Cia sa paqarjetÜrlasa, sa apaisoýlema rsoiveßa cia sgm sanimülgrg jai epirÞlamrÞ soty lpoqoým ma kguhoým:

a) eÜm pqüjeisai cia utrijovglijÜ dedolÝma, le sgm euaqlocÞ sxm lehüdxm pot jahoqßfomsai rso paqÜqsgla V
sgy odgcßay. Atsü irvýei, epßrgy, jai cia sa paqarjetÜrlasa pot jakýpsomsai apü sgm odgcßa 91/414/EOJ
ejsüy jai eÜm Ükkey diehmþy amacmxqirlÝmey lÝhodoi eßmai apodejsÝy rýluxma le siy diasÜneiy sxm paqa-
sglÜsxm II jai III sgy odgcßay 91/414/EOJ (Üqhqo 5 paqÜcqauoy 5 sgy odgcßay 1999/45/EJ). Cia som pqor-
dioqirlü sxm eýukejsxm jai oneidxsijþm idiosÞsxm sxm aeqßxm paqarjetarlÜsxm lpoqeß ma vqgrilopoigheß lia
lÝhodoy tpokocirloý (bkÝpe rgleßa 9.1.1.1 jai 9.1.1.2) Cia sa lg aÝqia paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm oqca-
mijÜ tpeqoneßdia, lpoqeß ma vqgrilopoigheß lia lÝhodoy tpokocirloý cia siy oneidxsijÝy idiüsgsey (bkÝpe
rgleßo 2.2.2.1)·
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b) eÜm pqüjeisai cia dedolÝma rvesijÜ le siy epipsþreiy rsgm tceßa:

� le sgm euaqlocÞ sxm lehüdxm pot jahoqßfomsai rso paqÜqsgla V sgy odgcßay, ejsüy jai eÜm, rsgm peqß-
psxrg pqoúümsxm utsopqorsarßay, eßmai apodejsÝy Ükkey diehmþy amacmxqirlÝmey lÝhodoi rýluxma le siy
diasÜneiy sxm paqaqsglÜsxm II jai III sgy odgcßay 91/414/EOJ [Üqhqo 6 paqÜcqauoy 1 rsoiveßo b) sgy
odgcßay 1999/45/EJ],

� Þ/jai le sgm euaqlocÞ sxm rtlbasijþm lehüdxm pot amauÝqomsai rso Üqhqo 6 jai rso paqÜqsgla II lÝqoy
A rgleßa 1 Ýxy 6 jai lÝqoy B rgleßa 1 Ýxy 5, sgy odgcßay 1999/45/EJ Þ

� rsgm peqßpsxrg sgy uqÜrgy R65, le sgm euaqlocÞ sxm jamümxm sot rgleßot 3.2.3,

� eÜm, ülxy, pqüjeisai cia sgm aniokücgrg sxm jaqjimocümxm jai lesakkanicümxm idiosÞsxm jahþy jai sgy
sonijüsgsay rsgm amapaqacxcÞ, le sgm euaqlocÞ sxm rtlbasijþm lehüdxm pot amauÝqomsai rso Üqhqo 6
jai rso paqÜqsgla II lÝqoy A rgleßa 7 Ýxy 9, jai lÝqoy B rgleßa 6, sgy odgcßay 1999/45/EJ·

c) eÜm pqüjeisai cia dedolÝma rvesijÜ le oijosonijokocijÝy idiüsgsey:

i) ürom auoqÜ sgm tdÜsimg sonijüsgsa lümo:

� le sgm euaqlocÞ sxm lehüdxm pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla V rýluxma le soty üqoty pot
amauÝqomsai rso paqÜqsgla C sgy odgcßay 1999/45/EJ, ejsüy jai eÜm, rsgm peqßpsxrg pqoúümsxm
utsopqorsarßay, eßmai apodejsÝy Ükkey diehmþy amacmxqirlÝmey lÝhodoi rýluxma le siy diasÜneiy sxm
paqaqsglÜsxm II jai III sgy odgcßay 91/414/EOJ [Üqhqo 7 paqÜcqauoy 1 rsoiveßo b) sgy odgcßay
1999/45/EJ], Þ

� le sgm euaqlocÞ sxm rtlbasijþm lehüdxm pot amauÝqomsai rso Üqhqo 7 jai rso paqÜqsgla III lÝqg
A jai B, sgy odgcßay 1999/45/EJ·

ii) cia sgm aniokücgrg sot dtmalijoý cia biortrrþqetrg, Þ sgy pqaclasijÞy biortrrþqetrgy, dialÝrot sot
pqordioqirloý sot log Pow Þ sot (BCF) Þ cia sg aniokücgrg sgy bioapoijodülgrgy, le sgm euaqlocÞ
sxm rtlbasijþm lehüdxm pot amauÝqomsai rso Üqhqo 7 jai rso paqÜqsgla III lÝqg A jai B sgy odgcßay
1999/45/EJ.

iii) ürom auoqÜ soty jimdýmoty cia sg rsibÜda sot üfomsoy, le sgm euaqlocÞ sxm rtlbasijþm lehüdxm pot
amauÝqomsai rso Üqhqo 7 jai rso paqÜqsgla III lÝqg A jai B sgy odgcßay 1999/45/EJ.

Rgleßxrg rvesijÜ le sgm ejsÝkerg dojilþm re fþa:

G ejsÝkerg dojilþm re fþa cia sg rtcjÝmsqxrg peiqalasijþm dedolÝmxm tpüjeisai rsiy diasÜneiy sgy odgcßay
86/609/EOJ peqß sgy pqorsarßay sxm fþxm pot vqgrilopoioýmsai cia peiqalasijoýy rjopoýy.

Rgleßxrg amauoqijÜ le siy utrijovglijÝy idiüsgsey

¼rom auoqÜ sa oqcamijÜ tpeqoneßdia jai sa paqarjetÜrlasa oqcamijþm tpeqoneidßxm, dedolÝma lpoqeß ma kguhoým
le sgm lÝhodo tpokocirloý pot amauÝqesai rso slÞla 9.5. ¼rom auoqÜ sa aÝqia paqarjetÜrlasa, eßmai dtmasüm
ma vqgrilopoigheß tpokocirsijÞ lÝhodoy cia siy eýukejsey jai oneidxsijÝy idiüsgsey (bkÝpe slÞla 9).

1.7. EuaqlocÞ sxm jahodgcgsijþm jqisgqßxm

G sanimülgrg pqÝpei ma jakýpsei siy utrijovglijÝy, sonijokocijÝy jai siy oijosonijokocijÝy idiüsgsey sxm otriþm
jai paqarjetarlÜsxm.

G sanimülgrg sxm otriþm jai paqarjetarlÜsxm cßmesai rýluxma le so slÞla 1.6, bÜrei sxm jqisgqßxm sxm
slglÜsxm 2 Ýxy 5 (otrßey) jai sxm slglÜsxm 2, 3, 4.2.4, jai 5 sot paqümsoy paqaqsÞlasoy. PqÝpei ma kalbÜmomsai
tpüwg ükoi oi sýpoi jimdýmxm. Cia paqÜdeicla, sanimülgrg bÜrei sot rgleßot 3.2.1 dem rglaßmei üsi rgleßa üpxy
sa 3.2.2 Þ 3.2.4 lpoqoým ma acmoghoým.

G epikocÞ sot rtlbükot Þ sxm rtlbükxm jai sgy uqÜrgy Þ sxm «uqÜrexm jimdýmot» cßmesai bÜrei sgy sanimülgrgy
þrse ma diaruakirseß üsi o eidijüy vaqajsÞqay sxm pihamþm jimdýmxm pot Ývotm pqordioqirseß le sgm sanimülgrg
eluamßfesai rsgm esijÝsa.

Le sgm epiuýkang sxm jqisgqßxm sxm rgleßxm 2.2.3, 2.2.4 jai 2.2.5, oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa re loquÞ
aeqokýlasoy (aeqofük) tpüjeimsai rsiy diasÜneiy sgy odgcßay 75/324/EOJ Ýsri üpxy sqopopoiÞhgje jai pqoraqlü-
rsgje rsgm sevmijÞ pqüodo.
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1.7.1. Oqirloß

«Otrßey» eßmai sa vglijÜ rsoiveßa jai oi emþreiy soty re utrijÞ jasÜrsarg Þ üpxy kalbÜmomsai apü opoiadÞpose
diadijarßa paqacxcÞy, rtlpeqikalbamolÝmxm ükxm sxm pqorhÝsxm pot apaisoýmsai cia sg rsaheqüsgsa sot pqo-
úümsoy jai ükxm sxm nÝmxm pqorlßnexm pot pqojýpsotm jasÜ sgm diadijarßa paqacxcÞy, enaiqotlÝmxm, ülxy, sxm
diaktsþm pot lpoqoým ma diavxqirsoým vxqßy ma epgqearseß g rsaheqüsgsa sgy otrßay Þ ma lesabkgheß g rýmherÞ
sgy.

Lia otrßa lpoqeß ma eßmai rauþy jahoqirlÝmg apü vglijÞy apüwexy (p.v., ajesümg) Þ ma aposekeß rýmheso leßcla
rtrsasijþm lesabkgsÞy rýmhergy (p.v., aqxlasijÜ aporsÜclasa). Cia oqirlÝmey rýmhesey otrßey, Ývei pqordioqirseß
g satsüsgsa leqijþm epilÝqoty rtrsasijþm.

«PaqarjetÜrlasa» eßmai sa leßclasa Þ diakýlasa pot aposekoýmsai apü dýo Þ peqirrüseqey otrßey.

1.7.2. EuaqlocÞ sxm jahodgcgsijþm jqisgqßxm cia otrßey

Sa jahodgcgsijÜ jqisÞqia pot jahoqßfomsai rso paqüm paqÜqsgla euaqlüfomsai üpxy Ývotm üsam sa rvesijÜ
dedolÝma Ývotm apojsgheß le lehüdoty dojilþm rtcjqßriley le ejeßmey pot peqicqÜuomsai rso paqÜqsgla V. Rsiy
Ükkey peqipsþreiy, sa diahÝrila dedolÝma pqÝpei ma aniokocghoým le rýcjqirg sxm lehüdxm dojilþm pot euaqlü-
rsgjam le ejeßmey pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla V jai le soty jamümey pot jahoqßfomsai rso paqüm paqÜqsgla
cia som pqordioqirlü sgy jasÜkkgkgy sanimülgrgy jai epirÞlamrgy.

Re oqirlÝmey peqipsþreiy, lpoqeß ma tpÜqvotm aluibokßey xy pqoy sgm euaqlocÞ sxm rvesijþm jqisgqßxm idiaßseqa
üsam apaiseßsai ci' atsÜ g jqßrg eidijþm. Rsiy peqipsþreiy atsÝy, o paqarjetarsÞy, o diamolÝay Þ o eiracxcÝay, ha
pqÝpei ma sanimoleß pqorxqimÜ jai ma epirglaßmei sgm otrßa epß sg bÜrei aniokücgrgy sxm emdeßnexm apü aqlüdio
Üsolo.

Tpü sgm epiuýkang sot Üqhqot 6, üsam Ývei euaqlorseß g amxsÝqx diadijarßa jai ejuqÜfomsai amgrtvßey cia pihamÝy
artmÝpeiey, lpoqeß ma tpobkgheß pqüsarg cia sgm jasavþqgrg sgy pqorxqimÞy sanimülgrgy rso paqÜqsgla I. G
pqüsarg ha pqÝpei ma tpobÜkkesai re Ýma apü sa jqÜsg lÝkg jai ma rtmodeýesai apü jasÜkkgka epirsglomijÜ
dedolÝma (bkÝpe, epßrgy, rgleßo 4.1).

Paqüloia diadijarßa lpoqeß ma euaqlorseß jai üsam kalbÜmomsai pkgqouoqßey pot dgliotqcoým tpümoiey rvesijÜ
le sgm ajqßbeia tuirsÜlemgy jasavþqgrgy rso paqÜqsgla I.

1.7.2.1. Sanimülgrg otriþm pot peqiÝvotm nÝmey pqorleßneiy, pqürhesa, Þ epilÝqoty rtrsasijÜ

Re peqßpsxrg pot Ývei pqordioqirseß g paqotrßa nÝmxm pqorleßnexm, pqorhÝsxm Þ epilÝqoty rtrsasijþm, atsÜ
kalbÜmomsai tpüwg euürom g rtcjÝmsqxrÞ soty eßmai ßrg Þ lecakýseqg apü sa ajükotha üqia:

� 0,1 % cia otrßey pot Ývotm sanimolgheß xy poký sonijÝy, sonijÝy, jaqjimocümey (jasgcoqßa 1 Þ 2), lesakkani-
cümey (jasgcoqßa 1 Þ 2), sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ (jasgcoqßa 1 Þ 2), Þ epijßmdtmey cia so peqibÜkkom (soty
Ývei apodoheß so rýlboko «M» cia so tdÜsimo peqibÜkkom, epijßmdtmey cia sg rsibÜda sot üfomsoy),

� 1 % cia otrßey pot Ývotm sanimolgheß xy epibkabeßy, diabqxsijÝy, eqehirsijÝy, etairhgsopoigsijÝy Þ jaqjimo-
cümey (jasgcoqßa 3), lesakkanicümey (jasgcoqßa 3), sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ (jasgcoqßa 3), Þ epijßmdtmey cia
so peqibÜkkom (dem soty Ývei apodoheß so rýlboko «M», dgkadÞ epibkabeßy cia soty tdÜsimoty oqcamirloýy,
lpoqeß ma pqojakÝrotm lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy),

ejsüy eÜm rso paqÜqsgla I Ývotm pqordioqirseß valgküseqey silÝy.

EnaiqotlÝmxm sxm otriþm pot paqasßhemsai eidijÜ rso paqÜqsgla I, g sanimülgrg pqaclasopoießsai rýluxma le siy
apaisÞreiy sot Üqhqot 3 jai g epirÞlamrg rýluxma le siy apaisÞreiy sxm Üqhqxm 5, 6, jai 7 sgy odgcßay
1999/45/EJ sot Rtlbotkßot.

Apü som cemijü atsü jamüma enaiqeßsai g peqßpsxrg sot aliÜmsot (650-013-00-6), lÝvqiy üsot pqobkeuheß üqio
rtcjÝmsqxrgy rso paqÜqsgla I. G sanimülgrg jai g epirÞlamrg otriþm pot peqiÝvotm alßamso pqÝpei ma ajo-
kothoým siy diasÜneiy sot Üqhqot 6 sgy paqoýray odgcßay.

1.7.3. EuaqlocÞ sxm jahodgcgsijþm jqisgqßxm cia paqarjetÜrlasa

Sa jahodgcgsijÜ jqisÞqia pot jahoqßfomsai rso paqüm paqÜqsgla euaqlüfomsai üpxy Ývotm üsam sa rvesijÜ
dedolÝma Ývotm apojsgheß le lehüdoty dojilþm rtcjqßriley le ejeßmey pot peqicqÜuomsai rso paqÜqsgla V le enaß-
qerg sa jqisÞqia sot slÞlasoy 4 cia sa opoßa euaqlüfomsai lümo oi rtlbasijÝy lÝhodoi. RtlbasijÝy lÝhodoi vqg-
rilopoioýmsai, epßrgy, amauoqijÜ le sa jqisÞqia sot slÞlasoy 5, le enaßqerg sgm tdÜsimg sonijüsgsa, rýluxma le
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soty üqoty pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla III lÝqoy C sgy odgcßay 1999/45/EJ. Cia sa paqarjetÜrlasa sa opoßa
jakýpsomsai apü sgm odgcßa 91/414/EOJ, dedolÝma cia sgm sanimülgrg jai epirÞlamrg eßmai, epßrgy, apodejsÜ apü
Ükkey diehmþy amacmxqirlÝmey lehüdoty (bkÝpe eidijÝy diasÜneiy rso rgleßo 1.6. sot paqümsoy paqaqsÞlasoy) Rsiy
Ükkey peqipsþreiy, sa diahÝrila dedolÝma pqÝpei ma aniokocghoým le rýcjqirg sxm lehüdxm dojilþm pot euaqlü-
rsgjam le ejeßmey pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla V jai le soty jamümey pot jahoqßfomsai rso paqüm paqÜqsgla
cia som pqordioqirlü sgy jasÜkkgkgy sanimülgrgy jai epirÞlamrgy.

EÜm g ejsßlgrg sxm jimdýmxm cia sgm tceßa jai so peqibÜkkom cßmesai le sgm euaqlocÞ sxm rtlbasijþm lehüdxm sxm
Üqhqxm 6 jai 7 jai sxm paqaqsglÜsxm II jai III sgy odgcßay 1999/45/EJ, sa epilÝqoty üqia rtcjemsqþrexm pot
pqÝpei ma vqgrilopoighoým eßmai atsÜ pot jahoqßfomsai eßse:

� rso paqÜqsgla I sgy paqoýray odgcßay Þ

� rso paqÜqsgla II lÝqoy B, Þ/jai rso paqÜqsgla III lÝqoy B, sgy odgcßay 1999/45/EJ, üsam g otrßa Þ oi
otrßey dem eluamßfomsai rso paqÜqsgla I sgy paqoýray Odgcßay Þ eluamßfomsai akkÜ vxqßy üqia rtc-
jemsqþrexm.

Rsgm peqßpsxrg paqarjetarlÜsxm pot peqiÝvotm leßclasa aeqßxm, g sanimülgrg amauoqijÜ le siy epipsþreiy rsgm
tceßa jai so peqibÜkkom ha cßmesai le sg lÝhodo tpokocirloý pot barßfesai rsa epilÝqoty üqia rtcjemsqþrexm
sot paqaqsÞlasoy I sgy paqoýray odgcßay, Þ üsam sa üqia atsÜ dem amauÝqomsai rso paqÜqsgla I, le bÜrg sa
jqisÞqia sxm paqaqsglÜsxm II jai III sgy odgcßay 1999/45/EJ.

1.7.3.1. PaqarjetÜrlasa Þ otrßey pot peqicqÜuomsai rso rgleßo 1.7.2.1 jai vqgrilopoioýmsai xy rtrsasijÜ lÝqg Ükkxm
paqarjetarlÜsxm

G epirÞlamrg sÝsoixm paqarjetarlÜsxm pqÝpei ma cßmesai rýluxma le siy diasÜneiy sot Üqhqot 10 tpü soty üqoty
pot pqobkÝpomsai rsa Üqhqa 3 jai 4 sgy odgcßay 1999/45/EJ. Xrsüro, re oqirlÝmey peqipsþreiy, oi pkgqouoqßey
rsgm esijÝsa sot paqarjetÜrlasoy Þ sgy otrßay pot peqicqÜuomsai rso rgleßo 1.7.2.1 eßmai amepaqjeßy cia ma
dþrotm sg dtmasüsgsa re Ükkoty paqarjetarsÝy, pot ha vqgrilopoiÞrotm so paqarjeýarla atsü xy rtrsasijü
cia sgm paqacxcÞ sxm dijþm soty paqarjetarlÜsxm, ma pqoboým rsgm oqhÞ sanimülgrg jai epirÞlamrÞ soty.

Rsiy peqipsþreiy atsÝy, so ecjasersglÝmo rsgm Joimüsgsa pqürxpo, so opoßo eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherg rsgm
acoqÜ sot aqvijoý paqarjetÜrlasoy Þ sgy aqvijÞy otrßay pot peqicqÜuesai rso rgleßo 1.7.2.1, amenÜqsgsa apü
so eÜm so pqürxpo atsü eßmai paqarjetarsÞy, eiracxcÝay Þ diamolÝay, eßmai tpovqexlÝmo ma voqgcÞrei, ýrseqa
apü aisiokocglÝmg aßsgrg jai rso rtmsolüseqo dtmasü vqomijü diÜrsgla, üka sa apaqaßsgsa rsoiveßa amauoqijÜ le
siy tpÜqvotrey epijßmdtmey otrßey Ýsri þrse ma cßmei dtmasÞ g sanimülgrg jai epirÞlamrg sot mÝot paqa-
rjetÜrlasoy. Sa rsoiveßa atsÜ ha dþrotm, epßrgy, sg dtmasüsgsa rso pqürxpo pot eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherg
rsgm acoqÜ sot mÝot paqarjetÜrlasoy ma rtlloquxheß le siy tpükoipey apaisÞreiy sgy odgcßay 1999/45/EJ.

2. SANIMOLGRG LE BARG SIR UTRIJOVGLIJER IDIOSGSER

2.1. EiracxcÞ

Oi lÝhodoi dojilþm cia siy ejqgjsijÝy, oneidxsijÝy, jai eýukejsey idiüsgsey pot peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla V
vqgrileýotm rso ma dþrotm eidijü mügla rsoty cemijoýy oqirloýy pot peqikalbÜmomsai rso Üqhqo 2 paqÜcqauoy
2 rsoiveßa a) Ýxy e). Sa jqisÞqia apoqqÝotm apetheßay apü siy lehüdoty dojilþm sot paqaqsÞlasoy V, euürom
amauÝqomsai.

EÜm tpÜqvotm epaqjÞ rsoiveßa sa opoßa ma deßvmotm le pqajsijÞ euaqlocÞ üsi oi utrijovglijÝy idiüsgsey otriþm
jai paqarjetarlÜsxm (ejsüy apü sa oqcamijÜ tpeqoneßdia) eßmai diauoqesijÝy apü atsÝy pot apodeijmýomsai le siy
lehüdoty dojilþm sot paqaqsÞlasoy V, süse oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ ha pqÝpei ma sanimoloýmsai
rýluxma le som jßmdtmo pot paqotriÜfotm, eÜm paqotriÜfotm, cia sa pqürxpa pot sa veiqßfomsai Þ cia Ükka pqü-
rxpa.

2.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, sgm epikocÞ rtlbükxm, siy emdeßneiy jimdýmot, jai sgm epikocÞ uqÜrexm
jimdýmot

Rsgm peqßpsxrg sxm paqarjetarlÜsxm, ha pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg sa jqisÞqia pot amauÝqomsai rso Üqhqo 5
sgy odgcßay 1999/45/EJ.

2.2.1. EjqgjsijÜ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy ejqgjsijÜ jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «E» jai sgm
Ýmdeing jimdýmot «ejqgjsijü» rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla V jai
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euürom oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ eßmai ejqgjsijÜ rsg loquÞ le sgm opoßa diasßhemsai rsgm acoqÜ. G
vqÞrg liay uqÜrexy jimdýmot eßmai tpovqexsijÞ jai atsÞ pqordioqßfesai le bÜrg sa ajükotha:

R2 Jßmdtmoy Ýjqgngy apü jqoýrg, sqibÞ, uxsiÜ Þ Ükkey pgcÝy amÜukengy

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa ejsüy ejeßmxm pot amauÝqomsai paqajÜsx.

R3 Poký lecÜkoy jßmdtmoy Ýjqgngy apü jqoýrg, sqibÞ, uxsiÜ Þ Ükkey pgcÝy amÜukengy

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa eßmai idiaisÝqxy etaßrhgsa, üpxy sa Ükasa pijqijoý onÝoy, jai o
RETN (sesqamisqijüy pemsaeqthqßsgy).

2.2.2. OneidxsijÜ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy oneidxsijÜ jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «O» jai sgm
Ýmdeing jimdýmot «oneidxsijü» rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla V.
Eßmai tpovqexsijÞ g vqgrilopoßgrg liay uqÜrgy jimdýmot pot pqÝpei ma pqordioqßfesai le bÜrg sa aposekÝrlasa
dojilþm akkÜ rýluxma le sa ajükotha:

R7 Lpoqeß ma pqojakÝrei ptqjaciÜ

� OqcamijÜ tpeqoneßdia sa opoßa Ývotm eýukejsey idiüsgsey ajüla jai üsam dem Ýqvomsai re epauÞ le Ükka
jaýrila tkijÜ.

R8 G epauÞ le jaýrilo tkijü lpoqeß ma pqojakÝrei ptqjaciÜ

� ¢kkey oneidxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa rtlpeqikalbamolÝmxm sxm amüqcamxm tpeqoneidßxm, sa
opoßa lpoqeß ma pqojakÝrotm ptqjaciÜ Þ ma atnÞrotm som jßmdtmo ptqjaciÜy üsam bqehoým re epauÞ le
jaýrila tkijÜ.

R9 Ejqgjsijü üsam amalivheß le jaýrila tkijÜ

� ¢kkey otrßey jai paqarjetÜrlasa, rtlpeqikalbamolÝmxm sxm amüqcamxm tpeqoneidßxm, sa opoßa lpoqoým
ma cßmotm ejqgjsijÜ üsam amalivhoým le jaýrila tkijÜ, p.v., oqirlÝmey vkxqijÝy emþreiy

2.2.2.1. PaqasgqÞreiy rvesijÜ le sa tpeqoneßdia

Cia siy ejqgjsijÝy idiüsgsey, sa oqcamijÜ tpeqoneßdia Þ sa paqarjetÜrlasÜ soty le sg loquÞ pot diasßhemsai rsgm
acoqÜ sanimoloýmsai rýluxma le sa jqisÞqia sot rgleßot 2.2.1 le bÜrg dojilÝy pot diemeqcoýmsai rýluxma le siy
lehüdoty sot paqaqsÞlasoy V.

¼rom auoqÜ siy oneidxsijÝy idiüsgsey, rsa oqcamijÜ tpeqoneßdia dem lpoqoým ma euaqlorsoým oi tpÜqvotrey
lÝhodoi sot paqaqsÞlasoy V.

¼rom auoqÜ otrßey, oqcamijÜ tpeqoneßdia pot dem Ývotm Þdg sanimolgheß xy ejqgjsijÜ sanimoloýmsai xy epijßmdtma
le bÜrg sg dolÞ soty (p.v., R-O-O-H· R1-O-O-R2).

PaqarjetÜrlasa, pot dem Ývotm Þdg sanimolgheß xy ejqgjsijÜ, sanimoloýmsai le sgm euaqlocÞ sgy lehüdot tpoko-
cirloý pot barßfesai rso pororsü emeqcoý ontcümot üpxy peqicqÜuesai rso rgleßo 9.5.

Sa oqcamijÜ tpeqoneßdia Þ sa paqarjetÜrlasÜ soty, pot dem Ývotm Þdg sanimolgheß xy ejqgjsijÜ, sanimoloýmsai
xy oneidxsijÜ eÜm sa tpeqoneßdia Þ sa paqarjetÜrlasÜ soty peqiÝvotm:

� oqcamijÜ tpeqoneßdia re amakocßa lecakýseqg sot 5 % Þ

� diahÝrilo ontcümo apü oqcamijÜ tpeqoneßdia re amakocßa lecakýseqg sot 0,5 % jai tpeqoneßdio sot tdqocü-
mot re amakocßa lecakýseqg sot 5 %.

2.2.3. EnaiqesijÜ eýukejsa

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy enaiqesijÜ eýukejsa jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «F +»
jai sgm Ýmdeing jimdýmot «enaiqesijÜ eýukejso» rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot peqicqÜuomsai rso
paqÜqsgla V. G uqÜrg jimdýmot pqÝpei ma pqordioqßfesai rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R12 EnaiqesijÜ eýukejso

� TcqÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa Ývotm rgleßo amÜukengy jasþseqo apü 0 °C jai rgleßo fÝrexy
(Þ, re peqßpsxrg eýqoty rgleßxm fÝrexy, so aqvijü rgleßo fÝrexy) jasþseqo Þ ßro le 35 °C.

� AÝqiey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot jahßrsamsai eýukejsa üsam Ýqvomsai re epauÞ le som aÝqa re heq-
lojqarßa jai pßerg peqibÜkkomsoy.
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2.2.4. Poký eýukejsa

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy poký eýukejsa jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «F» jai sgm
Ýmdeing jimdýmot «poký eýukejso» rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot peqicqÜuomsai rso paqÜqsgla V.
Oi uqÜreiy jimdýmot pqÝpei ma pqordioqßfomsai rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R11 Poký eýukejso

� RseqeÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa lpoqoým ma amaukecoým eýjoka lesÜ apü rýmsolg epauÞ le
pgcÞ amÜukengy jai sa opoßa enajokothoým ma jaßcomsai Þ ma amakþmomsai lesÜ sgm apolÜjqtmrg sgy
pgcÞy amÜukengy.

� TcqÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot Ývotm rgleßo amÜukengy jasþseqo sxm 21 °W akkÜ pot dem eßmai
enaiqesijÜ eýukejsa.

R15 Re epauÞ le so meqü ejkýei enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa, re epauÞ le so meqü Þ tcqü aÝqa, ejkýotm enaiqesijÜ eýukejsa
aÝqia re epijßmdtmey porüsgsey, le ekÜvirsg paqovÞ 1 l/kg/h.

R17 AtsoamaukÝcesai rsom aÝqa

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa lpoqoým ma amapsýnotm twgkÝy heqlojqarßey jai sekijÜ ma ama-
ukecoým re epauÞ le som aÝqa re heqlojqarßa peqibÜkkomsoy jai vxqßy jaliÜ eirqoÞ emÝqceiay.

2.2.5. Eýukejsa

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy eýukejsa rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot pqor-
dioqßfomsai rso paqÜqsgla V. Oi uqÜreiy jimdýmot pqÝpei ma pqordioqßfomsai rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R10 Eýukejso

� TcqÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa Ývotm rgleßo amÜukengy ßro Þ amþseqo sxm 21 °C jai ßro Þ
jasþseqo sxm 55 °C.

Emsoýsoiy, rsgm pqÜng, Ývei apodeivheß üsi Ýma paqarjeýarla pot Ývei rgleßo amÜukengy ßro Þ amþseqo sxm 21 °C
jai ßro Þ jasþseqo sxm 55 °C dem eßmai apaqaßsgso ma sanimolgheß xy eýukejso, eÜm so paqarjeýarla atsü dem ha
lpoqoýre re jalßa peqßpsxrg ma rtmsgqÞrei jaýrg jai lümo jasÜ so lÝsqo pot dem tpÜqvotm kücoi cia ma hexqg-
heß epijßmdtmo ci' atsoýy pot so vqgrilopoioým Þ cia Ükka Üsola.

2.2.6. ¢kkey utrijovglijÝy idiüsgsey

Epipqürhesey uqÜreiy jimdýmot kalbÜmotm oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sa opoßa Ývotm sanimolgheß rýluxma
le sa paqapÜmx rgleßa 2.2.1 Ýxy 2.2.5 Þ sa epülema slÞlasa 3, 4, jai 5, rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia (sa
opoßa barßfomsai rsgm elpeiqßa pot apojsÞhgje jasÜ sg rýmsang sot paqaqsÞlasoy I):

R1 Ejqgjsijü re ngqÞ jasÜrsarg

Cia ejqgjsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa diasßhemsai rsgm acoqÜ re diÜktla Þ re elposirlÝmg
loquÞ: p.v., misqojtssaqßmg le Ümx sot 12,6 % Üfxso.

R4 Rvglasßfei poký etaßrhgsey ejqgjsijÝy lesakkijÝy emþreiy

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma rvglasßrotm etaßrhgsa ejqgjsijÜ lesakkijÜ paqÜcxca, p.v.,
pijqijü oný, rstumijü oný.

R5 HÝqlamrg lpoqeß ma pqojakÝrei Ýjqgng

Cia heqloarsaheßy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot dem sanimoloýmsai xy ejqgjsijÜ, p.v. tpeqvkxqijü oný
> 50 %.

R6 Ejqgjsijü re epauÞ Þ vxqßy epauÞ le som aÝqa

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa eßmai arsahÞ rsiy heqlojqarßey peqibÜkkomsoy: p.v., ajestkÝmio.
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R7 Lpoqeß ma pqojakÝrei ptqjaciÜ

Cia dqarsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa: p.v., uhüqio, Þ tdqoheiþdey mÜsqio.

R14 AmsidqÜ bßaia le so meqü

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa amsidqoým bßaia le so meqü: p.v., ajestkovkxqßdio, akjakilÝsakka,
sesqavkxqioývo sisÜmio.

R16 Ejqgjsijü üsam amalivheß le oneidxsijÝy otrßey

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa amsidqoým ejqgjsijÜ le oneidxsijÜ lÝra: p.v., eqthqüy uxruüqoy.

R18 JasÜ sg vqÞrg sot lpoqeß ma rvglasßrei eýukejso/ejqgjsijü leßcla asloý-aÝqoy.

Cia paqarjetÜrlasa pot sa ßdia lem dem sanimoloýmsai xy eýukejsa, peqiÝvotm, ülxy, psgsijÜ rtrsasijÜ sa
opoßa eßmai eýukejsa rsom aÝqa.

R19 Lpoqeß ma rvglasßrei ejqgjsijÜ tpeqoneßdia

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa lpoqoým ma rvglasßrotm ejqgjsijÜ tpeqoneßdia jasÜ sgm apohÞjetrÞ
soty: p.v. diaihtkaihÝqay, 1,4-dionÜmio.

R30 JasÜ sg vqÞrg cßmesai poký eýukejso

Cia paqarjetÜrlasa pot sa ßdia lem dem sanimoloýmsai xy eýukejsa, akkÜ lpoqoým ma cßmotm eýukejsa eÜm
apokÝrotm lg eýukejsa psgsijÜ rtrsasijÜ.

R44 Jßmdtmoy Ýjqgngy eÜm heqlamheß tpü peqioqirlü

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot sa ßdia lem dem sanimoloýmsai xy ejqgjsijÜ rýluxma le so paqapÜmx
rgleßo 2.2.1 akkÜ, emsoýsoiy, lpoqoým ma eluamßrotm ejqgjsijÝy idiüsgsey rsgm pqÜng, eÜm heqlamhoým tpü
epaqjÞ peqioqirlü. Cia paqÜdeicla, oqirlÝmey otrßey pot lpoqoým ma aportmsehoým le Ýjqgng eÜm heqlamhoým
lÝra re vakýbdimo baqÝki, dem Ývotm sgm ßdia idiüsgsa eÜm heqlamhoým re kicüseqo irvtqÜ doveßa.

Cia Ükkey epipqürhesey uqÜreiy jimdýmot bkÝpe rgleßo 3.2.8.

3. SANIMOLGRG LE BARG SIR SONIJOKOCIJER IDIOSGSER

3.1. EiracxcÞ

3.1.1. G sanimülgrg auoqÜ süro siy oneßey üro jai siy lajqovqümiey epipsþreiy sxm otriþm jai paqarjetarlÜsxm, eßse
atsÝy pqojýpsotm apü rsicliaßa Ýjherg eßse apü epameikgllÝmg Þ paqasesalÝmg Ýjherg.

¼sam lpoqeß ma apodeivheß apü epidgliokocijÝy lekÝsey, apü epirsglomijÜ helekixlÝmey lekÝsey peqirsasijþm, üpxy
oqßfesai rso paqüm paqÜqsgla, Þ apü rsasirsijÜ sejlgqixlÝmey pqajsijÝy elpeiqßey üpxy, p.v., apü sgm aniokücgrg
dedolÝmxm apü jÝmsqa dgkgsgqiÜrexm Þ apü sgm amÜktrg epacceklasijþm arhemeiþm, üsi oi sonijokocijÝy epidqÜreiy
rsom Ümhqxpo diauÝqotm apü ejeßmey pot pqojýpsotm apü sgm euaqlocÞ sxm lehüdxm pot peqicqÜuomsai rso slÞla
1.6 sot paqümsoy paqaqsÞlasoy, süse g otrßa Þ so paqarjeýarla ha sanimoleßsai rýluxma le siy epidqÜreiy sgy
rsom Ümhqxpo. Em pÜrg peqipsþrei, sa peiqÜlasa re amhqþpoty dem ha pqÝpei ma emhaqqýmomsai jai, jamomijÜ, dem
ha pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai cia ma aluirbgsghoým hesijÜ aposekÝrlasa peiqalÜsxm re fþa.

G odgcßa 86/609/EOJ apobkÝpei rsgm pqorsarßa sxm fþxm pot vqgrilopoioýmsai cia peiqalasijoýy jai Ükkoty
epirsglomijoýy rjopoýy. Cia pokkÜ sekijÜ rgleßa, rso paqÜqsgla V sgy paqoýray odgcßay tpÜqvotm helekixlÝmey
lÝhodoi dojilÞy in vitro jai oi dojilÝy atsÝy ha pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai üpose eßmai dtmasüm.

3.1.2. G sanimülgrg sxm otriþm pqÝpei ma cßmesai le bÜrg sa diahÝrila peiqalasijÜ dedolÝma jai rýluxma le sa
paqajÜsx jqisÞqia, rsa opoßa kalbÜmesai tpüwg g sÜng lecÝhoty sxm epipsþrexm:

a) cia oneßa sonijüsgsa (hamasguüqey jai lg amsirsqepsÝy epidqÜreiy ýrseqa apü lßa lümom Ýjherg) euaqlüfomsai
sa jqisÞqia pot amauÝqomsai rsa rgleßa 3.2.1 Ýxy 3.2.3·

b) cia tponeßa, tpovqümia, Þ vqümia sonijüsgsa euaqlüfomsai sa jqisÞqia sxm rgleßxm 3.2.2 Ýxy 3.2.4·
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c) cia diabqxsijÝy jai eqehirsijÝy epidqÜreiy euaqlüfomsai sa jqisÞqia sxm rgleßxm 3.2.5 jai 3.2.6·

d) cia epidqÜreiy etairhgsopoßgrgy euaqlüfomsai sa jqisÞqia sot rgleßot 3.2.7·

e) cia eidijÝy epidqÜreiy rsgm tceßa (jaqjimocÝmerg, lesakkanicÝmerg jai sonijüsgsa cia sgm amapaqacxcÞ) euaq-
lüfomsai sa jqisÞqia sot slÞla 4.

3.1.3. Cia paqarjetÜrlasa, g sanimülgrg sxm epijßmdtmxm cia sgm tceßa ejsekeßsai:

a) le bÜrg siy rtlbasijÝy lehüdoty pot amauÝqomsai rso Üqhqo 6 jai rso paqÜqsgla II sgy odgcßay
1999/45/EJ, üsam dem tpÜqvotm peiqalasijÜ dedolÝma. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, g sanimülgrg barßfesai rsa
epilÝqoty üqia rtcjemsqþrexm:

� eßse ejeßma sot paqaqsÞlasoy I sgy paqoýray odgcßay Þ

� sot paqaqsÞlasoy II lÝqoy B sgy odgcßay 1999/45/EJ, üsam oi otrßey dem eluamßfomsai rso paqÜqsgla I
sgy paqoýray odgcßay Þ eluamßfomsai, akkÜ vxqßy üqia rtcjemsqþrexm·

b) Þ, üsam tpÜqvotm peiqalasijÜ dedolÝma, rýluxma le sa jqisÞqia sot rgleßot 3.1.2, ejsüy sxm jaqjimocümxm,
lesakkanicümxm idiosÞsxm jai sxm idiosÞsxm rvesijÜ le sgm sonijüsgsa rsgm amapaqacxcÞ pot amauÝqomsai
rso rgleßo 3.1.2 rsoiveßo e), oi opoßey pqÝpei ma aniokocoýmsai le siy rtlbasijÝy lehüdoty sot Üqhqot 6 jai
sot paqaqsÞlasoy II lÝqg A.7. Ýxy 9 jai B. 6, sgy odgcßay 1999/45/EJ,

Rgleßxrg: le sgm epiuýkang sxm apaisÞrexm sgy odgcßay 91/414/EOJ, lümom üsam so pqürxpo so opoßo eßmai
tpeýhtmo cia sg diÜherg sot paqarjetÜrlasoy rsgm acoqÜ lpoqeß ma apodeßnei epirsglomijÜ üsi oi sonijokocijÝy
idiüsgsey sot paqarjetÜrlasoy dem eßmai dtmasüm ma pqordioqirhoým oqhÜ le sgm lÝhodo pot peqicqÜuesai rso
rgleßo 3.1.3, rsoiveßo a), Þ bÜrei sxm tuirsalÝmxm aposekerlÜsxm dojilþm re fþa, lpoqeß ma vqgrilopoighoým oi
lÝhodoi pot peqicqÜuomsai rso rgleßo 3.1.3 rsoiveßo b), le sgm pqoûpüherg üsi dijaiokocoýmsai Þ episqÝpomsai
eidijÜ rýluxma le so Üqhqo 12 sgy odgcßay 86/609/EOJ.

OpoiadÞpose lÝhodoy jai eÜm vqgrilopoießsai cia sgm aniokücgrg sxm jimdýmxm apü Ýma paqarjeýarla, pqÝpei ma
kalbÜmomsai tpüwg ükey oi epijßmdtmey epipsþreiy cia sgm tceßa, üpxy atsÝy oqßfomsai rso paqÜqsgla II lÝqoy B,
sgy odgcßay 1999/45/EJ.

3.1.4. ¼sam g sanimülgrg pqüjeisai ma barirseß re peiqalasijÜ aposekÝrlasa apü dojilÝy re fþa, sa aposekÝrlasa atsÜ
ha pqÝpei ma irvýotm cia som Ümhqxpo, le sgm Ýmmoia üsi oi dojilÝy pqÝpei ma amsijasopsqßfotm, le jasÜkkgko
sqüpo, soty jimdýmoty cia som Ümhqxpo.

3.1.5. G oneßa sonijüsgsa dia sgy rsolasijÞy odoý sgy otrßay Þ sxm paqarjetarlÜsxm pot diasßhemsai rsgm acoqÜ lpoqeß
ma pqordioqirseß eßse le lÝhodo pot episqÝpei som tpokocirlü sgy silÞy LD50 eßse le pqordioqirlü sgy diajqisijÞy
dürgy (lÝhodoy rsaheqÞy dürgy) Þ le pqordioqirlü sot eýqoty sgy Ýjhergy rso opoßo amalÝmesai hmgrilüsgsa
(lÝhodoy sgy oneßay sonijüsgsay sÜnexy).

3.1.5.1. DiajqisijÞ dürg eßmai g dürg pot pqojakeß Ýjdgkg sonijüsgsa akkÜ üvi hmgrilüsgsa jai iroýsai le Ýma apü sa
sÝrreqa dorokocijÜ epßpeda pot jahoqßfomsai rso paqÜqsgla V (5,50,500, Þ 2 000 mg/kg bÜqoty rþlasoy).

G Ýmmoia sgy «Ýjdgkgy sonijüsgsay» vqgrilopoießsai cia ma dgkþrei siy sonijÝy epipsþreiy lesÜ apü Ýjherg rsgm
dojilafülemg otrßa, oi opoßey eßmai süro robaqÝy þrse Ýjherg rsgm alÝrxy twgküseqg rsaheqÞ dürg ha odgcoýre
pihamüsasa re hÜmaso.

Sa aposekÝrlasa dojilþm le eidijÞ dürg lpoqeß ma eßmai sa ajükotha:

� epibßxrg lijqüseqg sot 100 %,

� epibßxrg 100 %, akkÜ Ýjdgkg sonijüsgsa,

� epibßxrg 100 % vxqßy Ýjdgkg sonijüsgsa.

Rsa jqisÞqia sxm rgleßxm 3.2.1, 3.2.2, jai 3.2.3 paqÝvomsai lümo sa sekijÜ aposekÝrlasa sxm dojilþm. G dürg
sxm 2 000 mg/kg pqÝpei ma vqgrilopoießsai jas' aqvÞm cia sgm apüjsgrg pkgqouoqiþm rvesijÜ le sgm sonijÞ dqÜrg
otriþm valgkÞy oneßay sonijüsgsay pot dem sanimoloýmsai bÜrei sgy oneßay sonijüsgsay.

G lÝhodoy dojilÞy rsaheqÞy dürgy apaiseß re oqirlÝmey peqipsþreiy sg vqgrilopoßgrg twgküseqxm Þ valgküseqxm
dürexm euürom dem Ývei Þdg vqgrilopoigheß so emdedeiclÝmo dorokocijü epßpedo. BkÝpe epßrgy som pßmaja ejsßlgrgy
rsgm lÝhodo dojilÞy B.1a.

3.1.5.2. So eýqoy sgy Ýjhergy rso opoßo amalÝmesai hmgrilüsgsa pqojýpsei apü sgm paqasgqgheßra apotrßa Þ paqotrßa
otrßay pot rtmdÝesai le sg hmgrilüsgsa rýluxma le sgm lÝhodo sgy sÜngy sgy oneßay sonijüsgsay. Cia sgm aqvijÞ
dojilÞ, vqgrilopoießsai lia apü siy sqeiy aqvijÝy rsaheqÝy düreiy (25, 200 Þ 2 000 mg/kg bÜqoty rþlasoy).
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G lÝhodoy sgy sÜnexy oneßay sonijüsgsay apaiseß, re oqirlÝmey peqipsþreiy, sg vqgrilopoßgrg twgküseqxm Þ valg-
küseqxm dürexm euürom dem Ývei Þdg vqgrilopoigheß so emdedeiclÝmo dorokocijü epßpedo. BkÝpe epßrgy som pßmaja
ejsßlgrgy rsgm lÝhodo dojilÞy B.1b sot paqaqsÞlasoy V.

3.2. JqisÞqia cia sanimülgrg, epikocÞ rtlbükxm, emdeßneiy jimdýmot jai epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

3.2.1. Poký sonijÜ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy poký sonijÜ jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «S+» jai sgm
Ýmdeing jimdýmot «poký sonijü» rýluxma le sa jqisÞqia pot oqßfomsai paqajÜsx.

Oi uqÜreiy jimdýmot pqordioqßfomsai rýluxma le sa paqajÜsx jqisÞqia:

R28 Poký sonijü re peqßpsxrg jasÜporgy

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay

� LD50 apü sot rsülasoy re epßltey: Ä 25 mg/kg,

� epibßxrg kicüseqg sot 100 % le dürg 5 mg/kg apü sot rsülasoy re epßltey le sg diadijarßa sgy rsa-
heqÞy dürgy Þ

� twgkÞ hmgrilüsgsa le düreiy Ä 25 mg/kg apü sot rsülasoy re epßltey le sg lÝhodo sgy sÜnexy oneßay
sonijüsgsay (cia sgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm, bkÝpe diacqÜllasa qoÞy rso pqorÜqsgla 2 sgy lehü-
dot dojilÞy B.1 c sot paqasÞlasoy V).

R27 Poký sonijü re epauÞ le so dÝqla

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LD50 apü sot dÝqlasoy re epßltey Þ jotmÝkia: Ä 50 mg/kg.

R26 Poký sonijü üsam eirpmÝesai

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LC50 di' eirpmoÞy, re epßltey cia aeqokýlasa Þ rxlasßdia: Ä 0,25 mg/kßsqo/4xqo,

� LC50 di' eirpmoÞy, re epßltey, cia aÝqia jai asloýy: Ä 0,5 mg/Kßsqo/4xqo.

R39 Jßmdtmoy poký robaqþm lomßlxm epidqÜrexm

� TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy üsi lpoqeß ma pqojkgheß Ükkg lg amsirsqepsÞ bkÜbg, ejsüy apü siy
epipsþreiy pot amauÝqomsai rso slÞla 4 ýrseqa apü lßa jai lümg Ýjherg lÝrx jasÜkkgkgy odoý cemijÜ,
rso pqoamaueqülemo eýqoy dürgy.

Cia sgm Ýmdeing sgy odoý voqÞcgrgy/Ýjhergy vqgrilopoießsai Ýmay apü soty ajükothoty rtmdtarloýy:
R39/26, R39/27, R39/28, R39/26/27, R39/26/28, R39/27/28, R39/26/27/28.

3.2.2. SonijÜ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy sonijÜ jai kalbÜmotm so rýlboko «S» jai sgm Ýmdeing jimdýmot
«sonijü» rýluxma le sa jqisÞqia pot oqßfomsai paqajÜsx. Oi uqÜreiy jimdýmot pqordioqßfomsai rýluxma le sa
paqajÜsx jqisÞqia:

R25 Sonijü re peqßpsxrg jasÜporgy

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LD50 apü sot rsülasoy re epßltey: 25 < LD50 Ä 200 lc/jc,

� diajqisijÞ dürg, apü sot rsülasoy, re epßltey, 5 mg/kg: 100 % epibßxrg, akkÜ Ýjdgkg sonijüsgsa, Þ

� twgkÞ hmgrilüsgsa re eýqoy dürgy > 25 Ýxy Ä 200 mg/kg apü sot rsülasoy re epßltey le sg lÝhodo
sgy sÜnexy oneßay sonijüsgsay (cia sgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm, bkÝpe diacqÜllasa qoÞy rso
pqorÜqsgla 2 lehüdot dojilÞy B.1c sot paqasÞlasoy V),

R24 Sonijü re epauÞ le so dÝqla

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LD50 apü sot dÝqlasoy re epßltey Þ jotmÝkia: 50 < LD50 Ä 400 mg/kg.
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R23 Sonijü üsam eirpmÝesai

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LC50 di' eirpmoÞy re epßltey: cia aeqokýlasa Þ rxlasßdia: 0,25 < LC50 Ä 1 mg/kßsqo/4xqo,

� LC50 di' eirpmoÞy, re epßltey, cia aÝqia jai asloýy: 0,5 < LC50 Ä 2 mg/kßsqo/4xqo.

R39 Jßmdtmoy poký robaqþm lomßlxm epidqÜrexm

� TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy üsi lpoqeß ma pqojkgheß Ükkg lg amsirsqepsÞ bkÜbg, ejsüy apü siy
epipsþreiy pot amauÝqomsai rso slÞla 4, ýrseqa apü lia jai lümg Ýjherg lÝrx jasÜkkgkgy odoý, cemijÜ
rso paqapÜmx amaueqülemo eýqoy dürgy.

Cia sgm Ýmdeing sgy odoý voqÞcgrgy/Ýjhergy vqgrilopoießsai Ýmay apü soty ajükothoty rtmdtarloýy:
R39/23, R39/24, R39/25, R39/23/24, R39/23/25, R39/24/25, R39/23/24/25.

R48 Jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg

� Lpoqeß ma pqojkgheß robaqÞ bkÜbg (rauÞy oqcamijÞ diasaqavÞ Þ loquokocijÞ lesabokÞ le sonijokocijÞ
rglarßa) ýrseqa apü epameikgllÝmg Þ paqasesalÝmg Ýjherg lÝrx jasÜkkgkgy odoý.

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai sotkÜvirsom xy sonijÜ üsam oi paqapÜmx epipsþreiy paqa-
sgqoýmsai re epßpeda liay sÜnexy lecÝhoty valgküseqa (dgkadÞ dÝja uoqÝy) apü sa amaueqülema cia so R48
rso rgleßo 3.2.3.

Cia sgm Ýmdeing sgy odoý voqÞcgrgy/Ýjhergy vqgrilopoießsai Ýmay apü soty ajükothoty rtmdtarloýy:
R48/23, R48/24, R48/25, R48/23/24, R48/23/25, R48/24/25, R48/23/24/25.

3.2.3. EpibkabÞ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy epibkabÞ jai kalbÜmotm so rýlboko jimdýmot «Xn» jai sgm
Ýmdeing jimdýmot «epibkabÝy» rýluxma le sa jqisÞqia pot oqßfomsai paqajÜsx. Oi uqÜreiy jimdýmot pqordioqßfomsai
rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R22 EpibkabÝy re peqßpsxrg jasÜporgy

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LD50 apü sot rsülasoy, re epßltey: 200 < LD50 Ä 2 000 mg/kg,

� diajqisijÞ dürg, apü sot rsülasoy, re epßltey, 50 mg/kg: epibßxrg sot 100 % akkÜ le Ýjdgkg sonijü-
sgsa,

� epibßxrg kicüseqg sot 100 % le dürg 500 mg/kg apü sot rsülasoy re epßltey le sg diadijarßa sgy rsa-
heqÞy dürgy, bkÝpe som pßmaja ejsßlgrgy rsgm lÝhodo dojilÞy B.1a sot paqaqsÞlasoy V, Þ

� twgkÞ hmgrilüsgsa le dürg > 200 Ýxy Ä 2 000 mg/kg apü sot rsülasoy re epßltey le sg lÝhodo sgy
sÜnexy oneßay sonijüsgsay (cia sgm eqlgmeßa sxm aposekerlÜsxm, bkÝpe diacqÜllasa qoÞy rso
pqorÜqsgla 2 sgy lehüdot dojilÞy B.1b sot paqaqsÞlasoy V),

R21 EpibkabÝy re epauÞ le so dÝqla

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LD50 apü sot dÝqlasoy re epßltey Þ jotmÝkia: 400 < LD50 Ä 2 000 mg/kg.

R20 EpibkabÝy üsam eirpmÝesai

AposekÝrlasa oneßay sonijüsgsay:

� LC50 di' eirpmoÞy, re epßltey, cia aeqokýlasa Þ rxlasßdia: 1 < LC50 Ä 5 mg/kßsqo/4xqo,

� LC50 di' eirpmoÞy, re epßltey, cia aÝqia Þ asloýy: 2 < LC50 Ä 20 mg/kßsqo/4xqo.

R65 EpibkabÝy: lpoqeß ma pqojakÝrei bkÜbg rsoty pmeýlomey re peqßpsxrg jasÜporgy

TcqÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eluamßfotm jßmdtmo amaqqüugrgy apü som Ümhqxpo kücx valgkoý
inþdoty:

a) cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm akeiuasijoýy, akeijtjkijoýy jai aqxlasijoýy tdqo-
comÜmhqajey re rtmokijÞ rtcjÝmsqxrg ßrg Þ lecakýseqg apü 10 % jai Ývotm eßse
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� vqümo qoÞy lijqüseqo apü 30 sec. re doveßo ISO 3 mm rýluxma le so ISO 2431 (Apqikßot
1999/Ýjdorg Iotkßot 1999) rvesijÜ le sa «vqþlasa jai sa beqmßjia � Pqordioqirlüy sot vqümot
qoÞy le sg vqÞrg doveßxm qoÞy»,

� jimglasijü inþdey lesqoýlemo le diajqibxlÝmo tÜkimo sqivoeidÝy inxdülesqo rýluxma le so ISO
3104/3105 lijqüseqo apü 7 × 10¯6 m2/sec rsoty 40 °C (ISO 3104, 1994 Ýjdorg 1994, rvesijÜ le
sa «pesqekaújÜ pqoúümsa � DiauamÞ jai adiauamÞ tcqÜ � Pqordioqirlüy sot jimglasijoý inþdoty
jai tpokocirlüy sot dtmalijoý inþdoty»), ISO 3105, 1994 Ýjdorg 1994, rvesijÜ le sa «TÜkima sqi-
voeidÞ jimglasijÜ inxdülesqa � PqodiacqauÝy jai odgcßey veiqirloý»), Þ

� jimglasijü inþdey bÜrei lesqÞrexm le sg lÝhodo sgy peqirsqouijÞy inxdolesqßay rýluxma le so ISO
3219 lijqüseqo apü 7 × 10¯6 m2/sec. rsoty 40 °C (ISO 3219, 1993 Ýjdorg 1993, rvesijÜ le sa
«pkarsijÜ � poktleqÞ/qgsßmey re tcqÞ jasÜrsarg Þ le sg loquÞ cakajsxlÜsxm Þ diarpoqþm �
Pqordioqirlüy sot inþdoty le sg vqÞrg peqirsqouijoý inxdülesqot le jahoqirlÝmg diÜslgrg»).

Rgleßxrg: PqÝpei ma rgleixheß üsi otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pkgqoým sa jqisÞqia atsÜ dem
vqeiÜfesai ma sanimolghoým euürom eluamßfotm lÝrg epiuameiajÞ sÜrg lecakýseqg apü 33 mN/m rsoty
25 °C lesqoýlemg le so sarßlesqo du Nouy Þ le siy lehüdoty dojilÞy sot paqaqsÞlasoy V lÝqoy A.5·

b) cia otrßey jai paqarjetÜrlasa, le bÜrg sgm pqajsijÞ elpeiqßa re amhqþpoty.

R68 Pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm

� Epaqjeßy apodeßneiy üsi lpoqeß ma pqojkghoým lg amsirsqepsÝy bkÜbey ejsüy apü siy epipsþreiy pot
amauÝqomsai rso slÞla 4, ýrseqa apü lia jai lümg Ýjherg diÜ sgy jasÜkkgkgy odoý, cemijÜ rsiy düreiy
pot amauÝqomsai amxsÝqx.

Cia sgm Ýmdeing sgy odoý voqÞcgrgy/Ýjhergy vqgrilopoießsai Ýmay apü soty ajükothoty rtmdtarloýy:
R68/20, R68/21, R68/22, R68/20/21, R68/20/22, R68/21/22, R68/20/21/22.

R48 Jßmdtmoy robaqÞy bkÜbgy sgy tceßay jasüpim paqasesalÝmgy Ýjhergy

� RobaqÞ bkÜbg (rauÞy oqcamijÞ diasaqavÞ Þ loquokocijÞ lesabokÞ le sonijokocijÞ rglarßa) lpoqeß ma
pqojkgheß kücx epameikgllÝmgy Þ paqasesalÝmgy Ýjhergy diÜ sgy jasÜkkgkgy odoý.

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai sotkÜvirsom xy epibkabÞ üsam oi epipsþreiy atsÝy paqa-
sgqoýmsai re epßpeda sgy sÜngy:

� apü sot rsülasoy, re epßltey Ä 50 mg/kg (bÜqoy rþlasoy)/glÝqa,

� apü sot dÝqlasoy, re epßltey Þ jotmÝkia: Ä 100 mg/kg bÜqoty rþlasoy)/glÝqa,

� di' eirpmoÞy, re epßltey Ä 0,25 mg/l, 6 h/glÝqa.

AtsÝy oi jasethtmsÞqiey silÝy lpoqoým ma euaqlorsoým Ülera üsam paqasgqoýmsai robaqÝy bkÜbey re tpovqümia
(90 glÝqey) dojilÞ sonijüsgsay. JasÜ sgm eqlgmeßa aposekerlÜsxm dojilÞy tponeßay sonijüsgsay (28 glÝqey) oi
silÝy atsÝy ha pqÝpei ma sqipkariÜfomsai peqßpot. Re peqßpsxrg pot diasßhemsai aposekÝrlasa dojilþm vqümiay soni-
jüsgsay (diesÞy) atsÜ pqÝpei ma aniokocoýmsai jasÜ peqßpsxrg. EÜm diasßhemsai aposekÝrlasa dojilþm diÜuoqgy
diÜqjeiay, vqgrilopoioýmsai jasÜ jamüma ejeßma pot amsirsoivoým rsg dojilarßa le sg lecakýseqg diÜqjeia.

Cia sgm Ýmdeing sgy odoý voqÞcgrgy/Ýjhergy vqgrilopoießsai Ýmay apü soty ajükothoty rtmdtarloýy: R48/20,
R48/21, R48/22, R48/20/21, R48/20/22, R48/21/22, R48/20/21/22.

3.2.3.1. Rvükia rvesijÜ le psgsijÝy otrßey

Cia oqirlÝmey otrßey le twgkÞ rtcjÝmsqxrg joqerlÝmxm aslþm eßmai dtmasüm ma diasßhemsai emdeßneiy cia epipsþreiy
pot elpmÝotm amgrtvßa. Oi otrßey atsÝy lpoqeß ma lg sanimoloýmsai bÜrei sxm jqisgqßxm cia siy epipsþreiy rsgm
tceßa sot paqümsoy odgcoý (3.2.3) Þ ma lgm jakýpsomsai apü so rgleßo 3.2.8. Emsoýsoiy, eÜm tpÜqvotm epaqjeßy
emdeßneiy üsi oi otrßey atsÝy eßmai dtmasüm ma paqotriÜrotm jimdýmoty jasÜ so rtmÞhg veiqirlü jai vqÞrg soty,
süse lpoqeß ma apaisgheß ma sanimolghoým jasÜ peqßpsxrg rso paqÜqsgla I.

3.2.4. Rvükia rvesijÜ le sg vqÞrg sgy uqÜrgy R48

G vqÞrg atsÞy sgy uqÜrgy auoqÜ Ýma rtcjejqilÝmo eýqoy biokocijþm epipsþrexm rýluxma le soty üqoty pot
peqicqÜuomsai paqajÜsx. Cia sgm euaqlocÞ atsÞy sgy uqÜrgy jimdýmot, xy robaqÞ bkÜbg sgy tceßay pqÝpei ma
hexqeßsai atsÞ pot peqikalbÜmei hÜmaso, rauÞ oqcamijÞ diasaqavÞ Þ loquokocijÞ lesabokÞ le sonijokocijÞ rgla-
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rßa. Idiaßseqg rglarßa pqÝpei ma apodßdesai üsam oi lesabokÝy atsÝy eßmai lg amspirsqepsÝy. Eßmai, epßrgy, rglamsijü
ma kalbÜmomsai tpüwg üvi lümom eidijÝy robaqÝy lesabokÝy r' Ýma lelomxlÝmo üqcamo Þ biokocijü rýrsgla akkÜ,
epßrgy, jai cemijetlÝmey akkacÝy kicüseqo robaqÞy loquÞy, oi opoßey, ülxy, auoqoým peqirrüseqa üqcama Þ
robaqÝy akkacÝy rsg cemijÞ jasÜrsarg sgy tceßay.

JasÜ sgm aniokücgrg sot eÜm tpÜqvotm emdeßneiy ci' atsÝy siy loquÝy epipsþrexm pqÝpei ma ajokothoýmsai oi
paqajÜsx jasethtmsÞqiey odgcßey:

1. Emdeßneiy cia sgm euaqlocÞ sgy R48:

a) hÜmasoy pot apodßdesai rsgm otrßa·

b) i) lecÜkey keisotqcijÝy akkacÝy sot jemsqijoý Þ peqiueqeiajoý metqijoý rtrsÞlasoy peqikalbamolÝmxm
sgy oqÜrexy, ajoÞy jai sgy airhÞrexy sgy orlÞy ejsilþlemey le jkimijÝy paqasgqÞreiy Þ Ükkey
jasÜkkgkey lehüdoty (p.v., gkejsqoutriokocßa)·

ii) lecÜkey keisotqcijÝy akkacÝy re Ükka rtrsÞlasa oqcÜmxm (p.v., rsom pmeýloma)·

c) opoiadÞpose rtmevÞy jai rsaheqÞ lesabokÞ rsiy jkimijÝy biovglijÝy, ailasokocijÝy, Þ otqokocijÝy
paqalÝsqoty pot deßvmei robaqÞ dtrkeisotqcßa oqcÜmxm. Idiaßseqgy rglarßay hexqoýmsai oi ailasoko-
cijÝy diasaqavÝy, eÜm oi emdeßneiy jasaseßmotm rso üsi atsÝy oueßkomsai re leixlÝmg paqacxcÞ ailoruai-
qßxm apü som ltekü sxm orsþm·

d) robaqÞ bkÜbg oqcÜmxm paqasgqoýlemg le lijqorjopijÞ enÝsarg ýrseqa apü mejqowßa:

i) ejsesalÝmg Þ robaqÞ mÝjqxrg, ßmxrg, Þ jojjßxla re fxsijÜ üqcama le amacemmgsijÝy ijamüsgsey (p.v.,
rso Þpaq)·

ii) robaqÝy loquokocijÝy akkacÝy oi opoßey eßmai dtmgsijÜ amsirsqepsÝy akkÜ aposekoým raueßy emdeßneiy
Ýmsomgy dtrkeisotqcßay oqcÜmxm (p.v., robaqÞ kipþdgy lesabokÞ rso Þpaq, robaqÞ oneßa rxkgma-
qiajÞ mÝuqxrg rso meuqü, ekjþdgy carsqßsiy), Þ

iii) emdeßneiy cia rglamsijÞ mÝjqxrg jtssÜqxm re fxsijÜ üqcama sa opoßa dem Ývotm amacemmgsijÝy ijamü-
sgsey (p.v., ßmxrg sot ltojaqdßot Þ mÝjqxrg meýqot) Þ pkghtrlþm ailojtssobkarsþm (p.v., apkarßa
Þ tpopkarßa sot ltekoý sxm orsþm).

Oi paqapÜmx emdeßneiy pqojýpsotm rtmÞhxy apü peiqÜlasa re fþa. ¼sam enesÜfomsai rsoiveßa apü pqajsijÞ
elpeiqßa, idiaßseqg pqorovÞ pqÝpei ma dßdesai rsa epßpeda Ýjhergy.

2. Emdeßneiy cia sg lg euaqlocÞ sgy R48:

G vqÞrg sgy uqÜrgy atsÞy peqioqßfesai rsg «robaqÞ bkÜbg rsgm tceßa ýrseqa apü paqasesalÝmg Ýjherg». Re
amhqþpoty jai fþa lpoqeß ma paqasgqgheß Ýmay aqihlüy epipsþrexm rtmdeülemxm le sg rtcjejqilÝmg otrßa
pot dem dijaiokocoým ülxy sg vqÞrg sgy R48. Oi epipsþreiy atsÝy Ývotm rglarßa jasÜ sgm pqorpÜheia jaho-
qirloý sot epipÝdot lgdemijÞy epßdqargy liay vglijÞy otrßay.

Rsa paqadeßclasa jakÜ sejlgqixlÝmxm lesabokþm pot jamomijÜ dem dijaiokocoým sanimülgrg le sgm R48,
amenÜqsgsa apü sg rsasirsijÞ soty rglarßa peqikalbÜmomsai:

a) jkimijÝy paqasgqÞreiy Þ lesabokÝy rso bÜqoy sot rþlasoy, rsgm jasamÜkxrg sqouÞy Þ meqoý, oi opoßey
lpoqeß ma Ývotm jÜpoia sonijokocijÞ rglarßa akkÜ oi opoßey, atsÝy jahatsÝy dem deßvmotm robaqÞ
bkÜbg·

b) lijqÝy lesabokÝy rsiy jkimijÝy biovglijÝy, ailasokocijÝy Þ otqokocijÝy paqalÝsqoty, oi opoßey eßmai
aluirbgsÞrilgy Þ ekÜvirsgy sonijokocijÞy rglarßay·

c) lesabokÝy rso bÜqoy oqcÜmxm vxqßy emdeßneiy dtrkeisotqcßay soty·

d) amsidqÜreiy pqoraqlocÞy (p.v., lesamÜrsetrg lajqouÜcxm rsom pmeýloma, tpeqsqoußa sot Þpasoy jai
paqacxcÞ emfýlxm, amsidqÜreiy tpeqpkarßay re eqehirsijÝy otrßey). SopijÝy deqlasijÝy amsidqÜreiy pqo-
jakoýlemey apü epameikgllÝmg epideqlijÞ euaqlocÞ liay otrßay pot, pio oqhÜ, sanimoloýmsai le sgm
R38 «eqehirsijü sot dÝqlasoy» Þ

e) rsiy peqipsþreiy pot apodeijmýesai eidijüy, jasÜ biokocijü eßdoy, lgvamirlüy sonijüsgsay (p.v., lÝrx enei-
dijetlÝmxm lesabokijþm odþm).

3.2.5. DiabqxsijÜ

G otrßa Þ so paqarjeýarla sanimoleßsai xy diabqxsijü jai kalbÜmei so rýlboko jimdýmot «W» jai sgm Ýmdeing
jimdýmot «diabqxsijü» rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

� lia otrßa Þ Ýma paqarjeýarla hexqeßsai diabqxsijü eÜm, üsam euaqlüfesai re tciÝy jai Ühijso dÝqla fþot,
Ývei xy aposÝkerla jasarsqouÞ sot rtmükot sot deqlasijoý irsoý re Ýma sotkÜvirso fþo jasÜ sg diÜqjeia
sgy dojilÞy eqehirloý sot dÝqlasoy pot amauÝqesai rso paqÜqsgla V Þ jasÜ sg diÜqjeia irodýmalgy lehü-
dot,
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� g sanimülgrg lpoqeß ma barirheß rsa aposekÝrlasa epakghetlÝmxm dojilþm in vitro üpxy atsÜ pot amauÝqom-
sai rso paqÜqsgla V (B.40. DiÜbqxrg dÝqlasoy: dojilÞ diadeqlasijÞy gkejsqijÞy amsßrsargy re dÝqla
epilýxm jai pqüstpo dojilÞy re dÝqla amhqþpot),

� lia otrßa Þ Ýma paqarjeýarla pqÝpei, epßrgy, ma hexqeßsai diabqxsijü eÜm so aposÝkerla lpoqeß ma pqobke-
uheß, üpxy, cia paqÜdeicla, apü irvtqÝy ünimey Þ akjakijÝy amsidqÜreiy tpodeijmtülemey apü pqojýpsom pH 2
Þ lijqüseqo/11,5 Þ lecakýseqo. Xrsüro, üsam Ýma ajqaßo pH aposekeß bÜrg sanimülgrgy, so ünimo/akjakijü
apühela (1) pqÝpei, epßrgy, ma kalbÜmesai tpüwg. EÜm apü sg rtmejsßlgrg sot akjakijoý/ünimot apohÝlasoy
pqojýpsei üsi g otrßa Þ so paqarjeýarla pihamüm ma lgm eßmai diabqxsijü, süse apaiseßsai g ejsÝkerg
peqaisÝqx dojilþm cia sgm apüdeinÞ sot jasÜ pqosßlgrg le lia jasÜkkgka helekixlÝmg dojilarßa in vitro. G
rtmejsßlgrg sot ünimot/akjakijoý apohÝlasoy dem pqÝpei ma vqgrilopoießsai lümo pqojeilÝmot ma aposqapeß g
sanimülgrg otriþm Þ paqarjetarlÜsxm xy diabqxsijþm.

Oi uqÜreiy jimdýmot pqordioqßfomsai rýluxma le sa paqajÜsx jqisÞqia:

R35 Pqojakeß robaqÜ ecjaýlasa

� EÜm, üsam euaqlorheß re tciÝy jai Ühijso dÝqla fþot, pqojakeß jasarsqouÞ sot rtmükot sot deqlasijoý
irsoý xy aposÝkerla ejhÝrexy lÝvqi jai sqiþm kepsþm, Þ eÜm so aposÝkerla atsü lpoqeß ma pqobkeuheß.

R34 Pqojakeß ecjaýlasa

� EÜm üsam euaqlorheß re tciÝy jai Ühijso dÝqla fþot, pqojakeß jasarsqouÞ sot deqlasijoý irsoý xy
aposÝkerla ejhÝrexy lÝvqi jai serrÜqxm xqþm, Þ eÜm so aposÝkerla atsü lpoqeß ma pqobkeuheß,

� OqcamijÜ tdqoûpeqoneßdia, ejsüy jai eÜm tpÜqvotm emdeßneiy cia so amsßheso.

Rgleiþreiy:

Osam g sanimülgrg barßfesai re aposekÝrlasa helekixlÝmgy dojilarßay in vitro, pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai oi
uqÜreiy jimdýmot R35 Þ R34 amÜkoca le sgm ijamüsgsa sgy lehüdot dojilÞy ma diajqßmei lesaný soty.

¼sam g sanimülgrg barßfesai rsgm ejsßlgrg sot ajqaßot pH lümo, pqÝpei ma vqgrilopoießsai g uqÜrg R35.

3.2.6. EqehirsijÜ

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy eqehirsijÜ jai kalbÜmotm so rýlboko «Xn» jai sgm Ýmdeing
jimdýmot «eqehirsijü» rýluxma le sa jqisÞqia pot oqßfomsai paqajÜsx.

3.2.6.1. UkeclomÞ sot dÝqlasoy

G ajükothg uqÜrg jimdýmot vqgrilopoießsai rýluxma le sa jqisÞqia pot pqobkÝpomsai:

R38 Eqehßfei so dÝqla

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým rglamsijÞ ukeclomÞ sot dÝqlasoy g opoßa rtmevßfesai epß
24 sotkÜvirsom þqey lesÜ apü peqßodo Ýjhergy lÝvqi serrÜqxm xqþm, pqordioqifülemg re jotmÝkia
rýluxma le sg lÝhodo dojilÞy deqlasijoý eqehirloý pot amauÝqesai rso paqÜqsgla V.

G ukeclomÞ sot dÝqlasoy hexqeßsai rglamsijÞ üsam:

a) g lÝrg silÞ sxm aposekerlÜsxm, eßse pqüjeisai cia eluÜmirg eqthÞlasoy jai otkÞy Þ cia eluÜmirg
oidÞlasoy, tpokocifülemg cia üka sa fþa sot peiqÜlasoy, eßmai 2 Þ peqirrüseqo, Þ

b) rsgm peqßpsxrg üpot g dojilarßa pot peqikalbÜmesai rso paqÜqsgla V Ývei rtlpkgqxheß le sg vqg-
rilopoßgrg sqiþm fþxm, paqasgqeßsai re dýo Þ peqirrüseqa fþa eluÜmirg eßse eqthÞlasoy jai otkÞy
eßse oidÞlasoy irodýmalg le lÝrg silÞ 2 Þ peqirrüseqo, tpokocifülemg cia jÜhe fþo vxqirsÜ.

Jai rsiy dýo peqipsþreiy, cia som tpokocirlü sxm amsßrsoivxm lÝrxm silþm pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai
ükey oi silÝy re jÜhe Ýmam apü soty vqümoty ekÝcvot (24, 48, jai 72 þqey) cia sgm pqüjkgrg apo-
sekÝrlasoy.

G ukeclomÞ sot dÝqlasoy hexqeßsai, epßrgy, rglamsijÞ üsam rtmevßfesai re dýo sotkÜvirsom fþa lesÜ so
sÝkoy sot vqümot paqasÞqgrgy. EidijÝy epipsþreiy üpxy, p.v., tpeqpkarßa, apokÝpirg, apovqxlasirlüy,
qacÜdey, euekjßdey jai akxpejßa pqÝpei ma kalbÜmomsai, epßrgy, tpüwg.

(1) J. R. Young, M. J. How, A. P. Walker and W. M. H. Worth (1988), «Classification as corrosive or irritant to skin of preparations
containing acidic or alkaline substances, without testing on animals», Toxic. In Vitro 2(1): rr. 19-26.
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RvesijÜ rsoiveßa lpoqoým, epßrgy, ma tpÜqvotm jai apü lekÝsey lg oneßay sonijüsgsay re fþa [bkÝpe rvü-
kia cia sgm R48, rgleßo 2.d)]. Sa rsoiveßa atsÜ hexqoýmsai rglamsijÜ eÜm sa eluamifülema aposekÝrlasa
eßmai rtcjqßrila le ejeßma pot peqicqÜuomsai paqapÜmx.

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým robaqÞ ukeclomÞ sot dÝqlasoy le bÜrg paqasgqÞreiy rsgm
pqÜng re amhqþpoty re Ülerg, paqasesalÝmg Þ epamakalbamülemg epauÞ.

� OqcamijÜ tpeqoneßdia, ejsüy jai eÜm tpÜqvotm emdeßneiy peqß sot amsihÝsot.

Paqairhgrßa:

Paqairhgrßa pot pqojakeßsai rsom Ümhqxpo kücx epauÞy le so dÝqla ptqehqoeidþm paqarisojsümxm dem hexqeßsai
xy eqehirsijÞ dqÜrg pot ma dijaiokoceß sanimülgrg xy Xi, R38. Emsoýsoiy, cia siy otrßey pot Ývotm paqüloia
dqÜrg, ha pqÝpei ma vqgrilopoießsai g uqÜrg S24.

3.2.6.2. OuhaklijÝy bkÜbey

Oi ajükothey uqÜreiy jimdýmot vqgrilopoioýmsai rýluxma le sa pqobkepülema jqisÞqia:

R36 Eqehßfei sa lÜsia

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot, üsam eirÜcomsai rso lÜsi sot fþot, pqojakoým rglamsijÞ ouhaklijÞ
bkÜbg g opoßa ejdgkþmesai emsüy 72 xqþm apü sgm Ýjherg jai rtmevßfesai cia 24 sotkÜvirsom þqey.

Oi ouhaklijÝy bkÜbey hexqoýmsai rglamsijÝy üsam oi lÝroi üqoi sxm aposekerlÜsxm sgy dojilÞy ouhaklijoý
eqehirloý pot amauÝqesai rso paqÜqsgla V Ývotm opoiadÞpose apü siy paqajÜsx silÝy:

� adiauÜmeia sot jeqasoeidoýy visþma 2 Þ peqirrüseqo, akkÜ kicüseqo apü 3,

� bkÜbg sgy ßqiday 1 Þ peqirrüseqo, akkÜ kicüseqo apü 1,5

� eqýhgla sot epipeutjüsoy, 2,5 Þ peqirrüseqo,

� oßdgla sot epipeutjüsoy (vÞlxrg) 2 Þ peqirrüseqo,

Þ, rsgm peqßpsxrg pot g dojilÞ sot paqaqsÞlasoy V Ývei rtlpkgqxheß le sg vqgrilopoßgrg sqiþm fþxm, eÜm
oi bkÜbey re dýo Þ peqirrüseqa fþa eßmai irodýmaley le opoiadÞpose apü siy pqoamaueqülemey silÝy ejsüy
ejeßmgy sgy bkÜbgy sgy ßqiday üpot g silÞ ha pqÝpei ma eßmai ßrg Þ lecakýseqg sot 1, akkÜ lijqüseqg sot 2,
jai sot eqthÞlasoy sot epipeutjüsoy, üpot g silÞ ha pqÝpei ma eßmai ßrg Þ lecakýseqg sot 2,5.

Jai rsiy dýo peqipsþreiy pqÝpei ma vqgrilopoighoým cia som tpokocirlü sxm amsßrsoivxm lÝrxm silþm ükey oi
silÝy re jÜhe Ýmam apü soty vqümoty ekÝcvot (24, 48, jai 72 þqey) cia sgm pqüjkgrg aposekÝrlasoy.

� Otrßey Þ paqarjetÜrlasa pot pqojakoým rglamsijÝy ouhaklijÝy bkÜbey, le bÜrg sgm pqajsijÞ elpeiqßa
re amhqþpoty.

� OqcamijÜ tpeqoneßdia, ejsüy jai eÜm tpÜqvotm emdeßneiy cia so amsßheso.

R41 Jßmdtmoy robaqþm ouhaklijþm bkabþm

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot üsam euaqlüfomsai rso lÜsi sot fþot, pqojakoým rglamsijÞ ouhaklijÞ
bkÜbg, g opoßa ejdgkþmesai emsüy 72 xqþm apü sgm Ýjherg jai rtmevßfesai cia 24 sotkÜvirsom þqey.

Oi ouhaklijÝy bkÜbey hexqoýmsai robaqÝy üsam oi lÝroi üqoi sxm aposekerlÜsxm sgy dojilÞy ouhaklijoý
eqehirloý pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla V Ývotm opoiamdÞpose apü siy ajükothey silÝy:

� adiauÜmeia sot jeqasoeidoýy visþma 3 Þ peqirrüseqo,

� bkÜbg sgy ßqiday peqirrüseqo sot 1,5.

So ßdio irvýei rsgm peqßpsxrg pot g dojilÞ Ývei rtlpkgqxheß le sg vqgrilopoßgrg sqiþm fþxm eÜm oi bkÜbey
atsÝy, re dýo Þ peqirrüseqa fþa, Ývotm opoiadÞpose apü siy ajükothey silÝy:

� adiauÜmeia sot jeqasoeidoýy visþma 3 Þ peqirrüseqo,

� bkÜbg sgy ßqiday 2.

Jai rsiy dýo peqipsþreiy, pqÝpei ma vqgrilopoighoým cia som tpokocirlü sxm amsßrsoivxm lÝrxm silþm ükey oi
silÝy re jÜhe Ýmam apü soty vqümoty ekÝcvot (24, 48 jai 72 þqey) cia sgm pqüjkgrg aposekÝrlasoy.
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Oi ouhaklijÝy bkÜbey hexqoýmsai, epßrgy, robaqÝy üsam rtmevßfomsai jai lesÜ so pÝqay sot vqümot paqasÞqgrgy.

Oi ouhaklijÝy bkÜbey hexqoýmsai, epßrgy, robaqÝy üsam g otrßa Þ so paqarjeýarla pqojakeß lg amsirsqepsü vqx-
lasirlü sxm ouhaklþm.

� Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým robaqÝy ouhaklijÝy bkÜbey le bÜrg sgm pqajsijÞ elpeiqßa re
amhqþpoty.

Rgleßxrg:

¼sam lia otrßa Þ Ýma paqarjeýarla sanimoleßsai xy diabqxsijü jai vaqajsgqßfesai le sg uqÜrg R34 Þ R35, o jßm-
dtmoy pqojkÞrexy robaqÞy bkÜbgy rsoty ouhakloýy tpomoeßsai jai g uqÜrg R41 dem peqikalbÜmesai rsgm
epirÞlamrg.

3.2.6.3. Eqehirlüy sot amapmetrsijoý rtrsÞlasoy

G ajükothg uqÜrg jimdýmot apodßdesai rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R37 Eqehßfei so amapmetrsijü rýrsgla

Otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým robaqü eqehirlü sot amapmetrsijoý rtrsÞlasoy le bÜrg:

� sgm pqajsijÞ paqasÞqgrg rsom Ümhqxpo,

� hesijÜ aposekÝrlasa apü jasÜkkgkey dojilÝy re fþa.

Rvükia rvesijÜ le sg vqÞrg sgy uqÜrgy R37:

JasÜ sgm eqlgmeßa sgy pqajsijÞy paqasÞqgrgy rsom Ümhqxpo, pqÝpei ma cßmesai g diÜjqirg lesaný sxm epipsþrexm
pot odgcoým rsgm sanimülgrg le R48 (bkÝpe rgleßo 3.2.4) jai sxm epipsþrexm pot odgcoým rsgm sanimülgrg le
R37. Oi rtmhÞjey pot, rtmÞhxy, odgcoým rsgm sanimülgrg le R37 eßmai amsirsqepsÝy jai rtmÞhxy peqioqßfomsai rsiy
amþseqey amapmetrsijÝy odoýy.

HesijÜ aposekÝrlasa apü jasÜkkgkey dojilÝy re fþa lpoqoým ma peqikalbÜmotm dedolÝma apü dojilÝy cemijÞy
sonijüsgsay, üpot peqikalbÜmomsai irsopahokocijÜ dedolÝma apü so amapmetrsijü rýrsgla. Cia sgm aniokücgrg
sot eqehirloý sxm amapmetrsijþm odþm lpoqoým, epßrgy, ma vqgrilopoighoým dedolÝma apü sg lÝsqgrg peiqala-
sijÞy bqadýpmoiay.

3.2.7. Etairhgsopoßgrg

3.2.7.1. Etairhgsopoßgrg di' eirpmoÞy

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pqÝpei ma sanimoloýmsai xy etairhgsopoigsijÜ jai ma vaqajsgqßfomsai le so
rýlboko «Xn», sgm Ýmdeing jimdýmot «epibkabÝy» jai sg uqÜrg jimdýmot R42, rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R42 Lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg üsam eirpmÝesai:

� eÜm tpÜqvotm apodeßneiy üsi g otrßa Þ so paqarjeýarla lpoqoým ma pqojakÝrotm eidijÞ amapmetrsijÞ
tpeqetairhgrßa,

� üpot pqoÝjtwam hesijÜ aposekÝrlasa apü jasÜkkgkey dojilÝy rsa fþa Þ

� eÜm g otrßa eßmai irojtamijÞ, ejsüy jai eÜm tpÜqvotm apodeßneiy üsi g otrßa dem pqojakeß amapmetrsijÞ
tpeqetairhgrßa.

Rvükia rvesijÜ le sg vqÞrg sgy uqÜrgy R42

Apodeßneiy pqoeqvülemey apü paqasgqÞreiy rsom Ümhqxpo

Oi apodeßneiy üsi g otrßa Þ so paqarjeýarla lpoqeß ma pqojakÝrei eidijÞ amapmetrsijÞ tpeqetairhgrßa jamo-
mijÜ barßfomsai rsgm amhqþpimg elpeiqßa. Jas' atsÞm sgm Ýmmoia, g tpeqetairhgrßa rtmÞhxy ejdgkþmesai xy
Ürhla, akkÜ kalbÜmomsai, epßrgy, tpüwg jai Ükkey amsidqÜreiy tpeqetairhgrßay üpxy g qimßsida jai g paqaqi-
mojokpßsida. G jasÜrsarg ha Ývei som jkimijü vaqajsÞqa akkeqcijÞy amsßdqargy. Xrsüro, dem apaiseßsai apü-
deing ürom auoqÜ soty amorokocijoýy lgvamirloýy.

JasÜ sgm sanimülgrg le bÜrg siy apodeßneiy apü sgm Ýjherg amhqþpxm, eßmai amacjaßo ma rtmejsilþmsai oi apo-
deßneiy apü siy peqipsþreiy:

� lÝcehoy sot pkghtrloý pot ejsßhesai,

� bahlüy Ýjhergy.
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Oi amxsÝqx amaueqülemey apodeßneiy lpoqeß ma eßmai:

� jkimijü irsoqijü jai rsoiveßa apü jasÜkkgkey dojilÝy amapmetrsijÞy keisotqcßay re rvÝrg le sgm Ýjherg
rsgm otrßa, oi opoßey ma Ývotm epibebaixheß apü Ükkey apodeßneiy, üpxy:

� vglijÞ dolÞ rvesijÞ le otrßey oi opoßey eßmai cmxrsü üsi pqojakoým amapmetrsijÞ tpeqetairhgrßa,

� amorokocijÞ dojilÞ in vivo (cia paqÜdeicla, tpodüqioy dojilÞ),

� amorokocijÞ dojilÞ in vitro (cia paqÜdeicla, oqokocijÞ amÜktrg,

� lekÝsey oi opoßey lpoqeß ma tpodeijmýotm Ükkoty eidijoýy akkÜ lg amorokocijoýy lgvamirloýy
dqÜrgy, p.v., epamakalbamülemo ekauqý eqehirlü, epidqÜreiy apü uaqlajokocijÞ dqÜrg, Þ

� rsoiveßa apü hesijÞ dojilÞ pqüjkgrgy rsoty bqücvoty le sgm otrßa, g opoßa ma Ývei pqaclasopoi-
gheß rýluxma le apodejsÝy jasethtmsÞqiey odgcßey cia som jahoqirlü eidijÞy amsßdqargy tpeqetai-
rhgrßay.

So jkimijü irsoqijü pqÝpei ma peqikalbÜmei süro so iasqijü üro jai so epacceklasijü irsoqijü pqojeilÝmot ma
jahoqirheß g rvÝrg lesaný sgy Ýjhergy re lia eidijÞ otrßa Þ Ýma paqarjeýarla jai sgy amÜpstngy amapmet-
rsijÞy tpeqetairhgrßay. Oi rvesijÝy pkgqouoqßey pqÝpei ma peqikalbÜmotm soty epibaqtmsijoýy paqÜcomsey
süro rsom süpo jasoijßay üro jai rsom süpo eqcarßay, sgm eluÜmirg jai sgm enÝking sgy mürot, so oijocemei-
ajü jai iasqijü irsoqijü sot em kücx arhemoýy. Rso iasqijü irsoqijü pqÝpei, epßrgy, ma amauÝqomsai Ükkey
akkeqcijÝy Þ amapmetrsijÝy diasaqavÝy apü sgm paidijÞ gkijßa jai eÜm o arhemÞy tpÞqne japmirsÞy.

HesijÜ aposekÝrlasa sgy dojilÞy pqüjkgrgy rsoty bqücvoty hexqoýmsai üsi paqÝvotm apü lüma soty epaq-
jeßy apodeßneiy cia sgm sanimülgrg. Amacmxqßfesai, xrsüro, üsi, rsgm pqÜng, pokkÝy apü siy pqoamaueqheßrey
enesÜreiy ha Ývotm Þdg pqaclasopoigheß.

Oi otrßey pot pqojakoým rtlpsþlasa Ürhlasoy diÜ eqehirloý, lümo rsoty arhemeßy le tpeqamsidqarsijüsgsa
sxm bqücvxm dem pqÝpei ma vaqajsgqßfomsai le uqÜrg R42.

LekÝsey rsa fþa

DedolÝma dojilþm sa opoßa lpoqeß ma eßmai emdeijsijÜ sgy ijamüsgsay liay otrßay Þ emüy paqarjetÜrlasoy ma
pqojakÝrei etairhgsopoßgrg dia sgy eirpmoÞy rsom Ümhqxpo lpoqoým ma peqikalbÜmotm:

� lesqÞreiy sot IgE (p.v., rsa pomsßjia),

� eidijÝy pmetlomijÝy amsidqÜreiy re imdijÜ voiqßdia.

3.2.7.2. Etairhgsopoßgrg diÜ sgy epauÞy le so dÝqla

Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pqÝpei ma sanimoloýmsai xy etairhgsopoigsijÜ jai ma vaqajsgqßfomsai le so
rýlboko «Xi», sgm Ýmdeing jimdýmot «eqehirsijü» jai sg uqÜrg jimdýmot R43 rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R43 Lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg re epauÞ le so dÝqla

� eÜm g pqajsijÞ elpeiqßa deßvmei üsi g otrßa Þ so paqarjeýarla lpoqeß ma pqojakÝrei etairhgsopoßgrg,
diÜ sgy epauÞy le so dÝqla, re rglamsijü aqihlü asülxm, Þ

� eÜm tpÜqvotm rsa fþa hesijÜ aposekÝrlasa apü jasÜkkgkey dojilÝy.

Rvükia rvesijÜ le sg vqÞrg sgy uqÜrgy R43

Apodeßneiy pqoeqvülemey apü paqasgqÞreiy rsom Ümhqxpo

Sa ajükotha apodeijsijÜ rsoiveßa (pqajsijÞ elpeiqßa) epaqjoým cia sgm sanimülgrg liay otrßay Þ emüy paqa-
rjetÜrlasoy le R43:

� hesijÜ aposekÝrlasa jasÜkkgkxm epideqlijþm dojilariþm, rtmÞhxy, re peqirrüseqey apü lßa deqlasoko-
cijÝy jkimijÝy Þ

� epidgliokocijÝy lekÝsey pot apodeijmýotm akkeqcijÞ deqlasßsida en epauÞy pqojakoýlemg apü sgm otrßa
Þ so paqarjeýarla. Oi peqipsþreiy rsiy opoßey twgkü pororsü atsþm pot Ývotm ejseheß paqotriÜfotm
vaqajsgqirsijÜ rtlpsþlasa pqÝpei ma amsilesxpßfomsai le eidijü emdiauÝqom, ajülg jai eÜm o aqihlüy
sxm peqipsþrexm eßmai lijqüy, Þ

� hesijÜ aposekÝrlasa apü peiqalasijÝy lekÝsey rsom Ümhqxpo (bkÝpe, epßrgy, rgleßo 3.1.1).

Sa ajükotha aqjoým cia sgm sanimülgrg liay otrßay le R43 üsam tpÜqvotm apodeijsijÜ rsoiveßa:

� lelomxlÝma epeirüdia akkeqcijÞy deqlasßsiday en epauÞy Þ

� epidgliokocijÝy lekÝsey üpot paqÜcomsey üpxy g sývg, o epgqearlüy, Þ g rýcvtrg dem Ývotm apojkeirseß
emsekþy le kocijü bahlü bebaiüsgsay.
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Sa apodeijsijÜ rsoiveßa lpoqoým ma peqikalbÜmotm:

� dedolÝma apü dojilÝy rsa fþa oi opoßey Ývotm ejsekerseß rýluxma le siy tpÜqvotrey jasethtmsÞqiey
odgcßey jai le aposekÝrlasa sa opoßa dem rtluxmoým le sa jqisÞqia pot Ývotm amaueqheß rso slÞla le
siy lekÝsey rsa fþa akkÜ ma pqoreccßfotm epaqjþy so üqio þrse ma hexqoýmsai rglamsijÜ Þ

� dedolÝma apü lg pqüstpey lehüdoty Þ

� jasÜkkgkey rvÝreiy dolÞy-dqarsgqiüsgsay.

LekÝsey rsa fþa

HesijÜ aposekÝrlasa apü jasÜkkgkey dojilÝy rsa fþa eßmai:

� rsgm peqßpsxrg sgy lehüdot etairhgsopoßgrgy sot dÝqlasoy le boghgsijÞ otrßa, pot peqicqÜuesai rso
paqÜqsgla V, Þ, rsgm peqßpsxrg Ükkxm lehüdxm dojilþm le boghgsijÞ otrßa, so aposÝkerla hexqeßsai
hesijü eÜm paqasgqgheß hesijÞ amsßdqarg sotkÜvirsom rso 30 % sxm fþxm.

� cia jÜhe Ükkg lÝhodo dojilþm, so aposÝkerla hexqeßsai hesijü eÜm paqasgqgheß hesijÞ amsßdqarg
sotkÜvirsom rso 15 % sxm fþxm.

3.2.7.3. AmorokocijÞ jmßdxrg en epauÞy

OqirlÝmey otrßey Þ paqarjetÜrlasa pot pkgqoým sa jqisÞqia cia sg uqÜrg R42 lpoqoým epß pkÝom ma pqo-
jakÝrotm amorokocijÞ jmßdxrg en epauÞy. Re atsÞ sgm peqßpsxrg, pkgqouoqßey rvesijÜ le sgm jmßdxrg en epauÞy,
pqÝpei ma peqikguhoým le vqÞrg sxm jasÜkkgkxm uqÜrexm S (rtmÞhxy S24 jai S36/37), jai pqÝpei ma peqikguhoým
jai rso deksßo dedolÝmxm aruÜkeiay.

Cia otrßey Þ paqarjetÜrlasa pot pqojakoým rtlpsþlasa amorokocijÞy jmßdxrgy en epauÞy jai pot dem pkgqoým
sa jqisÞqia cia sg uqÜrg R42, ha Ýpqepe ma enesarseß g peqßpsxrg sanimülgrÞy soty le sg uqÜrg R43.

Dem tußrsasai amacmxqirlÝmo lomsÝko dojilÞy re fþa cia som jahoqirlü sxm otriþm pot pqojakoým amorokocijÞ
jmßdxrg en epauÞy. EpolÝmxy, g sanimülgrg ha pqÝpei ma barßfesai rsgm amhqþpimg elpeiqßa, paqüloia le atsÞ cia
sgm etairhgsopoßgrg dÝqlasoy (R43).

3.2.8. ¢kkey sonijokocijÝy idiüsgsey

Epipqürhesey uqÜreiy jimdýmot vqgrilopoioýmsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa sanimoloýmsai bÜrei sxm
paqapÜmx rgleßxm 2.2.1 Ýxy 3.2.7 Þ/jai sa slÞlasa 4 jai 5 rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia (le bÜrg sgm elpei-
qßa pot apojsÞhgje jasÜ sg rýmsang sot paqaqsÞlasoy I).

R29 Re epauÞ le so meqü eketheqþmomsai sonijÜ aÝqia

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa üsam Ýqhotm re epauÞ le meqü Þ tcqü aÝqa, rvglasßfotm poký
sonijÜ/sonijÜ aÝqia re dtmgsijÜ epijßmdtmey porüsgsey: p.v., uxrußdio sot aqcikßot, pemsaheioývoy uxruüqoy.

R31 Re epauÞ le onÝa eketheqþmomsai sonijÜ aÝqia

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amsidqoým le onÝa jai rvglasßfotm sonijÜ aÝqia re epijßmdtmey porüsgsey:
p.v., tpovkxqiþdey mÜsqio, poktheioývo bÜqio. Cia otrßey pot vqgrilopoioýmsai apü so etqý joimü, g vqgrilo-
poßgrg sgy uqÜrgy S50 [ma lgm amalivheß le � (pqordioqßfesai apü som jasarjetarsÞ)] aqlüfei peqirrüseqo.

R32 Re epauÞ le onÝa eketheqþmomsai poký sonijÜ aÝqia

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa amsidqoým le onÝa rvglasßfomsay poký sonijÜ aÝqia re epijßmdtmey
porüsgsey: p.v., Ükasa tdqojtamßot, masqafßdio. Cia otrßey pot vqgrilopoioýmsai apü so etqý joimü g vqgri-
lopoßgrg sgy uqÜrgy S50 [ma lgm amalivheß le � (pqordioqßfesai apü som jasarjetarsÞ)] aqlüfei peqirrü-
seqo.

R33 Jßmdtmoy ahqoirsijþm epidqÜrexm

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma rtrrxqetsoým rsom amhqþpimo oqcamirlü jai pqojakoým amg-
rtvßa g opoßa, emsoýsoiy dem aqjeß cia ma dijaiokocÞrei sg vqÞrg sot R48.

Rvükia cia sg vqÞrg atsÞy sgy uqÜrgy R, bkÝpe rgleßo 4.2.3.3 ürom auoqÜ siy otrßey jai paqÜqsgla V
lÝqoy A.3 sgy odgcßay 1999/45/EJ, ürom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa.

R64 Lpoqeß ma bkÜwei sa bqÝug pot sqÝuomsai le lgsqijü cÜka

Cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot lpoqeß ma apoqqoughoým apü siy ctmaßjey jai ma Ývotm epßdqarg
rsg cakotvßa Þ ma amebqehoým (rtlpeqikalbamolÝmxm sxm lesabokisþm soty) rso lgsqijü cÜka re porüsgsey
amgrtvgsijÝy cia sgm tceßa sot bqÝuoty pot hgkÜfei.
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Rvükia cia sg vqÞrg atsÞy sgy uqÜrgy R, bkÝpe rgleßo 4.2.3.3 ürom auoqÜ siy otrßey jai paqÜqsgla V
lÝqoy A.3 sgy odgcßay 1999/45/EJ, ürom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa.

R66 EpameikgllÝmg Ýjherg lpoqeß ma pqojakÝrei ngqüsgsa Þ rjÜrilo sot dÝqlasoy

Cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqeß ma elpmeýrotm amgrtvßa kücx pqüjkgrgy ngqüsgsay, apokÝpirgy,
Þ rjarßlasoy sot dÝqlasoy akkÜ pot dem pkgqoým sa jqisÞqia cia sgm R38 le bÜrg:

� eßse paqasgqÞreiy rsgm pqÜng Ýpeisa apü rtmÞhg veiqirlü jai vqÞrg

� eßse rvesijÝy emdeßneiy ürom auoqÜ sa pqobkepülema aposekÝrlasÜ soty rso dÝqla.

BkÝpe epßrgy slÞlasa 1.6 jai 1.7.

R67 G eirpmoÞ aslþm lpoqeß ma pqojakÝrei tpmgkßa jai fÜkg

Cia psgsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm sÝsoiey otrßey pot pqojakoým rauÞ rtlpsþlasa
jasÜpsxrgy sot jemsqijoý metqijoý rtrsÞlasoy lesÜ apü eirpmoÞ jai pot dem eßmai Þdg sanimolglÝmey cia
oneßa sonijüsgsa apü eirpmoÞ (R20, R23, R26, R68/20, R39/23 Þ R39/26).

Lpoqoým ma vqgrilopoighoým oi ajükothey emdeßneiy:

a) rsoiveßa apü lekÝsey re fþa pot deßvmotm rauÞ rgleßa jasÜpsxrgy sot JMR üpxy mÜqjxrg, kÞhaqco,
Ýkkeiwg rtmsomirloý (rtlpeqikalbamolÝmgy sgy apþkeiay sxm amsamajkarsijþm iroqqüpgrgy) jai asanßa:

� eßse re rtcjemsqþreiy/vqümoty Ýjhergy pot dem tpeqbaßmotm sa 20 mg/l/4 þqey

� eßse cia siy opoßey o kücoy sgy epidqþray rtcjÝmsqxrgy re vqümo Ä 4 þqey pqoy sg rtcjÝmsqxrg
joqerlÝmxm aslþm (RJA) rsoty 20 °C eßmai Ä 1/10·

b) pqajsijÞ elpeiqßa apü amhqþpoty (p.v., mÜqjxrg, tpmgkßa, leixlÝmg amsßdqarg, apþkeia amajkarsijþm,
Ýkkeiwg rtmsomirloý, ßkiccoi) bÜrei jakÜ sejlgqixlÝmxm amauoqþm tpü rtcjqßriley rtmhÞjey Ýjhergy le
sa aposekÝrlasa pot jahoqßrsgjam paqapÜmx re fþa.

BkÝpe, epßrgy, slÞlasa 1.6 jai 1.7.

Cia Ükkey epipqürhesey uqÜreiy jimdýmot bkÝpe rgleßo 2.2.6.

4. SANIMOLGRG LE BARG SIR EIDIJER EPIDQAREIR RSGM TCEIA SOT AMHQXPOT

4.1. EiracxcÞ

4.1.1. Rso jeuÜkaio atsü jahoqßfesai g diadijarßa sanimülgrgy sxm otriþm pot emdÝvesai ma Ývotm siy epidqÜreiy pot
amauÝqomsai ajokoýhxy. ¼rom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa, bkÝpe rgleßo 4.2.4.

4.1.2. EÜm Ýmay paqarjetarsÞy, diamolÝay Þ eiracxcÝay diahÝsei pkgqouoqßey pot deßvmotm üsi lia otrßa ha pqÝpei ma
sanimolgheß jai ma epirglamheß rýluxma le sa jqisÞqia pot dßdomsai rsa rgleßa 4.2.1, 4.2.2, Þ 4.2.3 ha epirglaßmei
pqorxqimÜ sgm otrßa rýluxma le atsÜ sa jqisÞqia, le bÜrg sgm aniokücgrg sxm rsoiveßxm apü Ýma aqlüdio Üsolo.

4.1.3. O paqarjetarsÞy, diamolÝay Þ eiracxcÝay tpobÜkkei, so savýseqo dtmasü, Ýccqauo pot rtmowßfei ükey siy rve-
sijÝy pkgqouoqßey re Ýma jqÜsoy lÝkoy rso opoßo g otrßa Ývei jtjkouoqÞrei rsgm acoqÜ. Le sgm Ýmmoia atsÞ, oi
rvesijÝy pkgqouoqßey peqikalbÜmotm, idiaßseqa, ükey siy diahÝriley, dglorietlÝmey jai lg, pkgqouoqßey pot
apaisoýmsai cia sgm jasÜkkgkg sanimülgrg sgy peqß ot o kücoy otrßay le bÜrg siy eccemeßy idiüsgsey rýluxma le
siy jasgcoqßey pot amauÝqomsai rso Üqhqo 2 paqÜcqauoy 2 jai rýluxma le sa jqisÞqia sot paqümsoy
paqaqsÞlasoy. Atsü so peqikgpsijü Ýccqauo pqÝpei ma peqiÝvei bibkiocqaußa le ükey siy rvesijÝy paqapolpÝy rtl-
peqikalbamolÝmxm jai stvüm lg dglorietlÝmxm rvesijþm dedolÝmxm.

4.1.4. EpipkÝom, o paqarjetarsÞy, diamolÝay Þ eiracxcÝay, pot diahÝsei mÝa rvesijÜ dedolÝma cia sgm sanimülgrg jai
epirÞlamrg liay otrßay rýluxma le sa jqisÞqia pot amauÝqomsai rsa rgleßa 4.2.1, 4.2.2 Þ 4.2.3, pqÝpei ma
tpobÜkkei sa dedolÝma atsÜ, so savýseqo dtmasü, re Ýma jqÜsoy lÝkoy rso opoßo g otrßa Ývei jtjkouoqÞrei rsgm
acoqÜ.
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4.1.5. Cia ma episetvheß so savýseqo dtmasü emaqlomirlÝmg sanimülgrg rsgm Joimüsgsa le sg diadijarßa pot jahoqßfesai
rso Üqhqo 28 sgy paqoýray odgcßay, sa jqÜsg lÝkg sa opoßa diahÝsotm pkgqouoqßey pot dijaiokocoým sgm sanimü-
lgrg liay otrßay re lßa apü atsÝy siy jasgcoqßey, eßse Ývotm tpobkgheß apü som paqarjetarsÞ eßse üvi, pqÝpei ma
diabibÜfotm rsgm EpisqopÞ so savýseqo dtmasü, siy pkgqouoqßey atsÝy lafß le pqosÜreiy cia sanimülgrg jai
epirÞlamrg.

G EpisqopÞ ha diabibÜfei pqoy sa Ükka jqÜsg lÝkg siy pqosÜreiy pot kalbÜmei cia sanimülgrg jai epirÞlamrg.
OpoiodÞpose jqÜsoy lÝkoy lpoqeß ma apethýmesai rsgm EpisqopÞ cia ma kÜbei cmþrg sxm pkgqouoqiþm pot
tpobkÞhgjam.

OpoiodÞpose jqÜsoy lÝkoy Ývei bÜriloty kücoty ma pirseýei üsi g pqoseimülemg sanimülgrg jai epirÞlamrg eßmai
ajasÜkkgkg üro auoqÜ sgm jaqjimocümo Þ lesakkanicümo dqÜrg liay otrßay, Þ sgm sonijüsgsa rsgm amapaqacxcÞ,
pqÝpei ma emgleqþmei rvesijÜ sgm EpisqopÞ.

4.2. JqisÞqia cia sgm sanimülgrg, siy emdeßneiy jimdýmot jai sgm epikocÞ sxm uqÜrexm jimdýmot

4.2.1. Jaqjimocümey otrßey

Cia so rjopü sgy sanimülgrgy jai sgy epirÞlamrgy, jai kalbamolÝmxm tpüwg sxm rgleqimþm cmþrexm, oi otrßey
atsÝy vxqßfomsai re sqeiy jasgcoqßey:

Jasgcoqßa 1

Otrßey cmxrsÝy xy jaqjimocümey cia som Ümhqxpo. TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy cia sg helekßxrg aisiüsgsay
lesaný sgy Ýjhergy sot amhqþpot rsgm otrßa jai sgy amÜpstngy sot jaqjßmot.

Jasgcoqßa 2

Otrßey oi opoßey ha lpoqoýram ma hexqghoým xy ma Þsam jaqjimocümey cia som Ümhqxpo. TpÜqvotm epaqjÞ rsoiveßa
pot paqÝvotm sgm irvtqÞ tpowßa üsi g Ýjherg sot amhqþpot rsgm otrßa lpoqeß ma jasakÞnei rsgm amÜpstng jaqjß-
mot, cemijÜ, le bÜrg:

� jasÜkkgkey lajqovqümiey lekÝsey rsa fþa,

� Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey.

Jasgcoqßa 3

Otrßey oi opoßey dgliotqcoým amgrtvßa cia som Ümhqxpo enaisßay sxm pihamþm jaqjimocümxm epidqÜrexm, akkÜ cia
siy opoßey oi diahÝriley pkgqouoqßey dem epaqjoým cia ijamopoigsijÞ aniokücgrg. TpÜqvotm oqirlÝmey emdeßneiy apü
rvesijÝy lekÝsey le fþa, akkÜ oi emdeßneiy atsÝy dem epaqjoým cia sgm sanimülgrg sxm otriþm atsþm rsgm jasgcoqßa
2.

4.2.1.1. Vqgrilopoioýmsai sa ajükotha rýlboka jai oi eidijÝy uqÜreiy jimdýmot:

Jasgcoqßey 1 jai 2:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy jaqjimocümey sgy jasgcoqßay 1 Þ 2, ha vqgrilopoießsai so rýlboko «S»
jai g uqÜrg jimdýmot:

R45 Lpoqeß ma pqojakÝrei jaqjßmo

PÜmsxy, cia otrßey jai paqarjetÜrlasa, sa opoßa paqotriÜfotm jßmdtmo jaqjimocÝmergy lümo di' eirpmoÞy, p.v.,
rjümey, asloß Þ amahtliÜreiy (emþ apü siy Ükkey odoýy Ýjhergy, p.v., re peqßpsxrg jasÜporgy Þ re epauÞ le so
dÝqla, atsüy o jßmdtmoy dem paqotriÜfesai), ha vqgrilopoießsai so rýlboko «S» jai g uqÜrg jimdýmot.

R49 Lpoqeß ma pqojakÝrei jaqjßmo üsam eirpmÝesai

Jasgcoqßa 3:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy jaqjimocümey sgy jasgcoqßay 3, ha vqgrilopoießsai so rýlboko «Xn» jai
g uqÜrg jimdýmot:

R40 ¾popso jaqjimocÝmergy
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4.2.1.2. Rvükia rvesijÜ le sgm jasÜsang sxm jaqjimocümxm otriþm re jasgcoqßey

G jasÜsang liay otrßay rsgm jasgcoqßa 1 cßmesai le bÜrg epidgliokocijÜ dedolÝma. G jasÜsang rsiy jasgcoqßey 2
jai 3 barßfesai jtqßxy re peiqÜlasa le fþa.

Cia ma sanimolgheß lia otrßa xy jaqjimocümoy sgy jasgcoqßay 2 pqÝpei ma tpÜqvotm eßse hesijÜ aposekÝrlasa re
dýo eßdg fþxm eßse raueßy hesijÝy apodeßneiy re Ýma eßdoy lafß le rsoiveßa pot tporsgqßfotm siy paqapÜmx apodeß-
neiy üpxy, p.v., dedolÝma comosonijüsgsay, lesabokijÝy Þ biovglijÝy lekÝsey, pqüjkgrg jakoÞhxm ücjxm, loqiajÝy
dolijÝy rvÝreiy le cmxrsÜ jaqjimocüma, Þ dedolÝma epidgliokocijþm lekesþm pot tpodgkþmotm jÜpoia rvÝrg.

G jasgcoqßa 3 rsgm pqaclasijüsgsa aposekeßsai apü dýo tpojasgcoqßey:

a) otrßey oi opoßey Ývotm dieqetmgheß epaqjþy akkÜ cia siy opoßey oi apodeßneiy cia pqüjkgrg ücjxm eßmai amepaq-
jeßy cia ma sanimolghoým rsgm jasgcoqßa 2. Dem amalÝmesai üsi epipqürhesa peiqÜlasa ha paqÜrvotm mÝa
rglamsijÜ rvesijÜ dedolÝma ürom auoqÜ sgm sanimülgrg·

b) otrßey oi opoßey dem Ývotm dieqetmgheß epaqjþy. Sa diahÝrila dedolÝma eßmai lem amepaqjÞ akkÜ dgliotqcoým
amgrtvßey cia siy epipsþreiy rsgm tceßa sot amhqþpot. G sanimülgrg eßmai pqorxqimÞ. Pqim kguheß sekijÞ apü-
uarg, eßmai amacjaßo ma cßmotm peqirrüseqa peiqÜlasa.

Le sg diÜjqirg lesaný sxm jasgcoqiþm 2 jai 3 rvesßfomsai sa paqajÜsx epiveiqÞlasa, le sa opoßa leiþmesai g
rpotdaiüsgsa sgy peiqalasijÞy pqüjkgrgy ücjxm re rvÝrg le sgm pihamÞ Ýjherg sot amhqþpot. Sa epiveiqÞlasa
atsÜ jai idiaßseqa o rtmdtarlüy soty odgcoým, rsiy peqirrüseqey peqipsþreiy, re sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 3
Ýrsx jai eÜm Ývei diapirsxheß amÜpstng ücjxm re fþa:

� jaqjimocümey epidqÜreiy lümo re poký twgkÝy düreiy pot tpeqbaßmotm siy «lÝcirsey amejsÝy» düreiy. G lÝcirsg
amejsÞ dürg vaqajsgqßfesai apü sonijÜ aposekÝrlasa sa opoßa lokomüsi dem rtmsoleýotm sg diÜqjeia fxÞy,
rtlbadßfotm le utrijÝy akkacÝy üpxy, p.v., epibqÜdtmrg sgy aýngrgy bÜqoty jasÜ 10 % peqßpot,

� eluÜmirg ücjxm, idiaßseqa re twgkÝy düreiy, lümo re rtcjejqilÝma üqcama oqirlÝmxm eidþm pot eßmai cmxrsÜ
cia sgm etairhgrßa soty rsgm athüqlgsg dgliotqcßa ücjxm,

� eluÜmirg ücjxm, lümo rso rgleßo euaqlocÞy sgy otrßay, re poký etaßrhgsa rtrsÞlasa dojilþm (p.v., emdope-
qisomaújÞ Þ tpodüqioy euaqlocÞ oqirlÝmxm sopijÜ dqarsijþm emþrexm), eÜm o rtcjejqilÝmoy rsüvoy dem Ývei
rvÝrg le som Ümhqxpo,

� Ýkkeiwg comosonijüsgsay re bqavtpqüherley dojilÝy in vivo jai in vitro,

� ýpaqng detseqeýomsoy lgvamirloý dqÜrgy, üpot elpkÝjesai Ýma pqajsijü epßpedo (jasþuki) pÜmx apü lia
oqirlÝmg dürg (p.v., oqlomijÝy epipsþreiy rsa rsovetülema üqcama Þ re lgvamirloýy qýhlirgy sgy utrioko-
cßay, vqümia diÝceqrg sot pokkapkariarloý sxm jtssÜqxm),

� ýpaqng eidijetlÝmxm, jasÜ biokocijü eßdoy, lgvamirlþm rvglasirloý ücjxm (p.v. lÝrx eidijþm lesabokijþm
odþm), pot ülxy dem Ývotm rvÝrg le som Ümhqxpo.

Le sg diÜjqirg lesaný sgy jasgcoqßay 3 jai sgy lg jasÜsangy rvesßfomsai sa epiveiqÞlasa pot apojkeßotm amgrt-
vßa cia som Ümhqxpo:

� lia otrßa dem sanimoleßsai re jalßa apü siy jasgcoqßey eÜm o lgvamirlüy peiqalasijÞy amÜpstngy ücjxm Ývei
pqordioqirseß rauþy le irvtqÝy emdeßneiy üsi g diadijarßa atsÞ dem lpoqeß ma pqoejsaheß rsom Ümhqxpo,

� eÜm sa lüma diahÝrila rsoiveßa amÜpstngy ücjxm auoqoým ücjoty sot Þpasoy re oqirlÝma etaßrhgsa rsekÝvg
pomsijþm, vxqßy Ükkey rtlpkgqxlasijÝy emdeßneiy, g otrßa lpoqeß ma lgm jasasaceß re jalßa apü siy jasgco-
qßey,

� idiaßseqg pqorovÞ pqÝpei ma dßdesai rsiy peqipsþreiy üpot sa lüma diahÝrila rsoiveßa amÜpstngy ücjxm
auoqoým sopijÞ eluÜmirg meopkarlÜsxm re rsekÝvg pot eßmai epaqjþy cmxrsÜ cia sgm twgkÞ rtvmüsgsa
athüqlgsgy dgliotqcßay ücjxm.

4.2.2. Lesakkanicümey otrßey

4.2.2.1. Cia sgm entpgqÝsgrg sxm rjopþm sanimülgrgy jai epirÞlamrgy, jai kalbamolÝmxm tpüwg sxm rgleqimþm cmþrexm, oi
otrßey atsÝy vxqßfomsai re sqeiy jasgcoqßey:
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Jasgcoqßa 1

Otrßey pot eßmai cmxrsÝy xy lesakkanicümey cia som Ümhqxpo.

TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy pot helekiþmotm aisiüsgsa lesaný sgy Ýjhergy sot amhqþpot rsgm otrßa jai sgy pqü-
jkgrgy jkgqomolijÞy cemesijÞy bkÜbgy.

Jasgcoqßa 2

Otrßey pot ha lpoqoýram ha hexqghoým xy ma Þsam lesakkanicümey cia som Ümhqxpo.

TpÜqvotm epaqjÞ rsoiveßa pot paqÝvotm sgm irvtqÞ tpowßa üsi g Ýjherg sot amhqþpot rsgm otrßa lpoqeß ma Ývei
xy aposÝkerla sgm pqüjkgrg jkgqomolijÞy cemesijÞy bkÜbgy cemijÜ le bÜrg sa ajükotha:

� jasÜkkgkey lekÝsey re fþa,

� Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey.

Jasgcoqßa 3

Otrßey oi opoßey dgliotqcoým amgrtvßa en aisßay pihamþm lesakkanicümxm epipsþrexm rsom Ümhqxpo. TpÜqvotm apo-
deßneiy apü jasÜkkgkey lekÝsey lesakkanicÝmergy, akkÜ eßmai amepaqjeßy cia sgm jasÜsang sgy otrßay rsgm jasgco-
qßa 2.

4.2.2.2. Vqgrilopoioýmsai sa ajükotha rýlboka jai oi eidijÝy uqÜreiy jimdýmot:

Jasgcoqßey 1 jai 2:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy lesakkanicümey sgy jasgcoqßay 1 Þ 2, ha vqgrilopoießsai so rýlboko
«S» jai g uqÜrg jimdýmot:

R46 Lpoqeß ma pqojakÝrei jkgqomolijÝy cemesijÝy bkÜbey

Jasgcoqßa 3:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy lesakkanicümey sgy jasgcoqßay 3, ha vqgrilopoießsai so rýlboko «Xn»
jai g uqÜrg jimdýmot:

R68 Pihamoß jßmdtmoi lomßlxm epidqÜrexm

4.2.2.3. Rvükia rvesijÜ le sgm jasÜsang sxm lesakkanicümxm otriþm re jasgcoqßey

Oqirloß:

LesÜkkang eßmai g lümilg lesabokÞ rsgm porüsgsa Þ sg dolÞ sot cemesijoý tkijoý emüy oqcamirloý g opoßa Ývei
xy aposÝkerla lesabokÞ sxm uaimostpijþm vaqajsgqirsijþm sot oqcamirloý. Oi akkoiþreiy atsÝy lpoqoým ma
auoqoým Ýma lelomxlÝmo comßdio, lia olÜda comidßxm, Þ jai Ýma oküjkgqo vqxlürxla. Sa aposekÝrlasa pot Ývotm
rvÝrg le siy lesabokÝy lelomxlÝmxm comidßxm lpoqeß ma pqoÝqvomsai apü epßdqarg re lelomxlÝmey bÜreiy derontqi-
bofomotjkeúmijoý onÝoy (DNA) (lesakkÜneiy rgleßot) Þ apü etqýseqey lesabokÝy rsiy opoßey peqikalbÜmomsai jai
oi apojopÝy lÝra rso comßdio. Sa aposekÝrlasa re oküjkgqa vqxlorþlasa lpoqeß ma peqikalbÜmotm dolijÝy Þ
aqihlgsijÝy akkacÝy. LesakkÜneiy rsa cemmgsijÜ jýssaqa sxm renotakijÜ amapaqacülemxm oqcamirlþm lpoqeß ma
lesabibÜfomsai rsoty apocümoty. Lesakkanicümo eßmai Ýmay paqÜcomsay pot pqojakeß atnglÝmg rsasirsijÞ eluÜmirg
lesakkÜnexm.

PqÝpei ma rgleixheß üsi g sanimülgrg sxm otriþm xy lesakkanicümxm cßmesai le bÜrg siy jkgqomoloýlemey cemesijÝy
bkÜbey. PÜmsxy, g loquÞ sxm aposekerlÜsxm pot odgceß rsgm sanimülgrg sxm vglijþm otriþm rsgm jasgcoqßa 3:
«Pqüjkgrg cemesijÜ rglamsijþm uaimolÝmxm rsa rxlasijÜ jýssaqa» hexqeßsai, epßrgy, cemijÜ, xy pqoeidopoßgrg cia
pihamÞ jaqjimocümo dqÜrg.

G amÜpstng lehüdot cia siy dojilÝy lesakkanicÝmergy eßmai lia diadijarßa re enÝking. Cia mÝey lehüdoty dem
tpÜqvotm pqoy so paqüm stpopoiglÝma pqxsüjokka jai jqisÞqia aniokücgrgy. Cia sgm aniokücgrg sxm dedolÝmxm
lesakkanicÝmergy pqÝpei ma kalbÜmesai tpüwg g poiüsgsa sgy ejsÝkergy sxm dojilþm jai o bahlüy ecjtqüsgsay
sgy lehüdot dojilþm.

Jasgcoqßa 1

Cia ma sanimolgheß lia otrßa rsgm jasgcoqßa 1, pqÝpei ma tpÜqvotm hesijÝy apodeßneiy apü epidgliokocijÝy lekÝsey
lesakkÜnexm rsom Ümhqxpo. LÝvqi rÞleqa, paqadeßclasa sÝsoixm otriþm dem eßmai cmxrsÜ. Cßmesai apodejsü üsi
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eßmai enaiqesijÜ dýrjoko ma apojsghoým aniüpirsey pkgqouoqßey apü lekÝsey cia sg rtvmüsgsa eluÜmirgy
lesakkÜnexm rsoty amhqþpimoty pkghtrloýy Þ cia pihamÞ aýngrg rsg rtvmüsgsÜ soty.

Jasgcoqßa 2

Cia ma sanimolgheß lia otrßa rsgm jasgcoqßa 2, apaisoýmsai hesijÜ aposekÝrlasa dojilariþm pot ma deßvmotm a)
lesakkanicüma aposekÝrlasa Þ b) Ükkey jtssaqijÝy akkgkepidqÜreiy rvesijÝy le lesakkanicÝmerg, re rpeqlasijÜ
jýssaqa hgkarsijþm in vivo, Þ c) lesakkanicüma aposekÝrlasa re rxlasijÜ jýssaqa hgkarsijþm in vivo, re rtmdta-
rlü le raueßy apodeßneiy üsi g otrßa Þ Ýmay rvesijüy lesabokßsgy uhÜmei rsa rpeqlasijÜ jýssaqa.

AmauoqijÜ le sgm jasÜsang rsgm jasgcoqßa 2, pqoy so paqüm hexqoýmsai jasÜkkgkey oi ajükothey lÝhodoi:

2a) Dojilarßey lesakkanicÝmergy in vivo re rpeqlasijÜ jýssaqa:

� dojilÞ lesÜkkangy re rtcjejqilÝmg hÝrg,

� dojilÞ jkgqomoloýlemgy lesasüpirgy comidßxm,

� dojilÞ epijqasoýray hamasguüqot lesÜkkangy.

Oi dojilÝy atsÝy deßvmotm pqÜclasi sgm eluÜmirg pqorbebkglÝmot apocümot Þ ekÜssxla rso amapstrrülemo
Ýlbqto.

2b) DojilÝy in vivo pot deßvmotm rvesijÞ akkgkepßdqarg le rpeqlasijÜ jýssaqa (rtmÞhxy DNA):

� dojilÝy cia vqxlorxlijÝy amxlakßey diapirsoýlemey le jtssaqocemesijÞ amÜktrg peqikalbamolÝmgy sgy
ametpkoeidßay pot pqojakeßsai apü jajü diavxqirlü sxm vqxlorxlÜsxm,

� dojilÝy cia amsakkacÝy adekuþm vqxlasidßxm (SCEs),

� dojilÝy cia lg pqocqallasirlÝmg rýmherg DNA (UDS),

� peiqÜlasa (oloiopokijÞy) dÝrletrgy sot lesakkanicümot rso DNA sxm rpeqlasijþm jtssÜqxm,

� peiqalasirloß cia Ükkey loquÝy bkabþm sot DNA.

Oi dojilarßey atsÝy jasakÞcotm re, kßco Þ poký, Ýllerey emdeßneiy. Stvüm hesijÜ aposekÝrlasa sxm dojilþm atsþm
ha lpoqoýram ma tporsgqivhoým apü hesijÜ aposekÝrlasa in vivo dojilariþm lesakkanicÝmergy re rxlasijÜ
jýssaqa amhqþpot Þ hgkarsijþm [bkÝpe jÜsx apü jasgcoqßa 3 jai jasÜ pqosßlgrg siy lehüdoty sot 3a)].

2c) Dojilarßey in vivo pot deßvmotm lesakkanicüma aposekÝrlasa re rxlasijÜ jýssaqa hgkarsijþm [bkÝpe jÜsx
apü 3a)]. re rtmdtarlü le sonijojimgsijÝy lehüdoty Þ Ükkey lÝhodokocßey ijamÝy ma jasadeßnotm üsi g Ýmxrg
Þ Ýmay rvesijüy lesabokßsgy uhÜmei rsa rpeqlasijÜ jýssaqa.

AmauoqijÜ le sa pqobkepülema rsa rgleßa 2b) jai 2c) xy tpoboghgsijÝy emdeßneiy lpoqoým ma vqgrilopoighoým
hesijÜ aposekÝrlasa dojilþm le nemirsÝy Þ amaluirbÞsgsa aposekÝrlasa re dojilarßey in vitro.

Jasgcoqßa 3

Cia ma sanimolgheß lia otrßa rsgm jasgcoqßa 3, apaisoýmsai hesijÜ aposekÝrlasa pot ma deßvmotm a) lesakkanicümey
epipsþreiy Þ b) Ükkey jtssaqijÝy akkgkepidqÜreiy pot Ývotm rvÝrg le lesakkanicÝmerg, re rxlasijÜ jýssaqa hgka-
rsijþm in vivo. G seketsaßa idiaßseqa peqßpsxrg jamomijÜ ha pqÝpei ma rsgqßfesai re hesijÜ aposekÝrlasa dojilþm
lesakkanicÝmergy in vitro.

Cia siy in vivo epipsþreiy re rxlasijÜ jýssaqa jqßmomsai epß sot paqümsoy jasÜkkgkey oi ajükothey lÝhodoi:

3a) Dojilarßey lesakkanicÝmergy re rxlasijÜ jýssaqa in vivo

� dojilarßa lijqoptqÞmoy re ltekü sxm orsþm Þ amÜktrg lesauÜrexy,

� amÜktrg lesauÜrexy peqiueqeiajþm keluojtssÜqxm,

� dojilarßa vqxlasijþm jgkßdxm sqivþlasoy pomsijiþm.
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3b) Dojilarßey akkgkepidqÜrexy DMA rxlasijþm jtssÜqxm in vivo

� dojilÞ SCEs re rxlasijÜ jýssaqa,

� dojilÞ UDS re rxlasijÜ jýssaqa,

� dojilarßa cia (oloiopokijÞ) dÝrletrg sot lesakkanicümot rso DNA sxm rxlasijþm jtssÜqxm,

� dojilarßa cia bkÜbey sot DNA, p.v. le Ýjkotrg re akjakijü diÜktla, re rxlasijÜ jýssaqa.

Otrßey pot dßmotm hesijÜ aposekÝrlasa lümo re lßa Þ peqirrüseqey dojilarßey lesakkanicÝmergy in vitro, jamomijÜ
dem ha pqÝpei ma sanimoloýmsai. PÜmsxy rtmirsÜsai le Ýluarg g peqaisÝqx dieqeýmgrÞ soty le dojilarßey in vivo.
Re enaiqesijÝy peqipsþreiy, p.v. cia lia otrßa pot pqojakeß Ýjdgkey amsidqÜreiy re oqirlÝmo aqihlü dojilariþm in
vitro, cia sgm opoßa dem tpÜqvotm diahÝrila amsßrsoiva dedolÝma apü dojilarßey in vivo jai g opoßa deßvmei oloi-
üsgsey le cmxrsÝy lesakkanicümey/jaqjimocümey otrßey, lpoqeß ma enesarseß g sanimülgrÞ sgy rsgm jasgcoqßa 3.

4.2.3. Otrßey sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ

4.2.3.1. Cia soty rjopoýy sgy sanimülgrgy jai sgy epirÞlamrgy jai kalbamolÝmxm tpüwg sxm rýcvqomxm cmþrexm, oi otrßey
atsÝy vxqßfomsai re sqeiy jasgcoqßey:

Jasgcoqßa 1

Otrßey oi opoßey eßmai cmxrsü üsi enarhemoým sg comilüsgsa sot amhqþpot

TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy cia sg helekßxrg aisiüsgsay lesaný sgy Ýjhergy sot amhqþpot rsgm otrßa jai sgm
enarhÝmirg sgy comilüsgsay.

Otrßey cmxrsÝy xy sonijÝy cia sgm amÜpstng sot amhqþpot

TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy cia sg helekßxrg aisiüsgsay lesaný sgy Ýjhergy sot amhqþpot rsgm otrßa jai sgm
lesÝpeisa sonijÞ epßdqarg rsgm amÜpstng sxm apocümxm.

Jasgcoqßa 2

Otrßey oi opoßey ha lpoqoýram ma hexqghoým üsi enarhemoým sg comilüsgsa sot amhqþpot

TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy pot ma odgcoým re robaqÝy tpowßey üsi g Ýjherg sot amhqþpot rsgm otrßa lpoqeß
ma Ývei xy aposÝkerla sgm enarhÝmirg sgy comilüsgsay le bÜrg:

� raueßy apodeßneiy pot pqojýpsotm apü lekÝsey re fþa cia sgm enarhÝmirg sgy comilüsgsay, apotrßa sonijþm
dqÜrexm, Þ apüdeing üsi g enarhÝmirg sgy comilüsgsay epÝqvesai rsa ßdia peqßpot dorokocijÜ epßpeda le Ükkey
sonijÝy dqÜreiy akkÜ pot dem aposekeß detseqeýotra lg eidijÞ rtmÝpeia sxm Ükkxm sonijþm dqÜrexm,

� Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey.

Otrßey oi opoßey ha lpoqoýram ma hexqghoým sonijÝy cia sgm amÜpstng sot amhqþpot

TpÜqvotm epaqjeßy apodeßneiy pot ma odgcoým re robaqÝy tpowßey üsi g Ýjherg sot amhqþpot rsgm otrßa lpoqeß
ma Ývei sonijÞ epßdqarg rsgm amÜpstng, rtmÞhxy le bÜrg:

� rauÞ aposekÝrlasa jasÜkkgkxm lekesþm re fþa üpot paqasgqÞhgjam epidqÜreiy, apotrßa rtlpsxlÜsxm
airhgsÞy sonijüsgsay rsg lgsÝqa Þ rsa ßdia peqßpot dorokocijÜ epßpeda le Ükkey sonijÝy dqÜreiy, vxqßy ülxy
oi em kücx epidqÜreiy ma aposekoým detseqeýotra lg eidijÞ rtmÝpeia sxm Ükkxm sonijþm dqÜrexm,

� ¢kkey rvesijÝy pkgqouoqßey.
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Jasgcoqßa 3

Otrßey pot pqojakoým amgrtvßa cia sg comilüsgsa sot amhqþpot

CemijÜ le bÜrg:

� aposekÝrlasa jasÜkkgkxm lekesþm re fþa oi opoßey paqÝvotm epaqjeßy apodeßneiy pot odgcoým re robaqÝy
tpowßey cia sgm enarhemglÝmg comilüsgsa, apotrßa sonijþm dqÜrexm Þ apüdeing üsi g enarhemglÝmg comilüsgsa
epÝqvesai rsa ßdia peqßpot dorokocijÜ epßpeda le Ükkey sonijÝy dqÜreiy akkÜ dem aposekeß detseqeýotra lg
eidijÞ rtmÝpeia sxm Ükkxm sonijþm dqÜrexm, vxqßy ülxy oi apodeßneiy ma epaqjoým cia sgm jasÜsang sgy
otrßay rsgm jasgcoqßa 2,

� Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey

Otrßey pot pqojakoým amgrtvßa cia som Ümhqxpo kücx pihamÞy sonijÞy epßdqargy rsgm amÜpstng

CemijÜ le bÜrg:

� aposekÝrlasa jasÜkkgkxm lekesþm re fþa pot paqÝvotm epaqjeßy apodeßneiy oi opoßey odgcoým re robaqÝy
tpowßey rvesijÜ le sgm sonijüsgsa cia sgm amÜpstng, apotrßa rtlpsxlÜsxm airhgsÞy sonijüsgsay rsg lgsÝqa,
Þ rsa ßdia peqßpot dorokocijÜ epßpeda le Ükkey sonijÝy dqÜreiy akkÜ pot dem aposekoým detseqeýotra lg
eidijÞ rtmÝpeia sxm Ükkxm sonijþm dqÜrexm, vxqßy ülxy oi apodeßneiy ma epaqjoým cia sgm jasÜsang sgy
otrßay rsgm jasgcoqßa 2,

� Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey.

4.2.3.2. Vqgrilopoioýmsai sa ajükotha rýlboka jai oi eidijÝy uqÜreiy jimdýmot:

Jasgcoqßa 1:

Cia siy otrßey pot enarhemoým sg comilüsgsa rsom Ümhqxpo:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 1, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «S» jai g uqÜrg jimdýmot:

R60 Lpoqeß ma enarhemßrei sg comilüsgsa

Cia siy otrßey pot eßmai sonijÝy cia sgm amÜpstng:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 1, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «S» jai g uqÜrg jimdýmot:

R61 Lpoqeß ma bkÜwei so Ýlbqto jasÜ sg diÜqjeia sgy jýgrgy

Jasgcoqßa 2:

Cia siy otrßey cia siy opoßey ha lpoqoýre ma hexqgheß üsi enarhemoým sg comilüsgsa sot amhqþpot:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 2, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «S» jai g uqÜrg jimdýmot:

R60 Lpoqeß ma enarhemßrei sg comilüsgsa

Cia siy otrßey pot ha lpoqoýram ma hexqghoým sonijÝy cia sgm amÜpstng sot amhqþpot:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 2, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «S» jai g uqÜrg jimdýmot:

R61 Lpoqeß ma bkÜwei so Ýlbqto jasÜ sg diÜqjeia sgy jýgrgy

Jasgcoqßa 3:

Cia otrßey pot pqojakoým amgrtvßa cia sg comilüsgsa sxm amhqþpxm:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 3, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «Xn» jai g uqÜrg jimdýmot:
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R62 Pihamüy jßmdtmoy cia enarhÝmirg sgy comilüsgsay

Cia otrßey pot pqojakoým amgrtvßa cia som Ümhqxpo kücx pihamÞy sonijÞy epßdqargy rsgm amÜpstng:

Rsiy otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß xy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ sgy jasgcoqßay 3, ha vqgrilopoießsai so
rýlboko «Xn» jai g uqÜrg jimdýmot:

R63 Pihamüy jßmdtmoy dtrlemþm epidqÜrexm rso Ýlbqto jasÜ sg diÜqjeia sgy jýgrgy.

4.2.3.3. Rvükia rvesijÜ le sgm sanimülgrg re jasgcoqßey sxm sonijþm rsgm amapaqacxcÞ otriþm

G Ýmmoia sgy sonijüsgsay rsgm amapaqacxcÞ peqikalbÜmei sgm enarhÝmirg sgy amapaqacxcijÞy keisotqcßay Þ ijamü-
sgsay aqqÝmxm jai hgkÝxm jai sgm pqüjkgrg lg jkgqomoloýlemxm epibkabþm dqÜrexm rsoty apocümoty. Lpoqeß ma
vxqirseß re dýo barijÝy jasgcoqßey: 1. EpidqÜreiy rsg comilüsgsa aqqÝmxm Þ hgkÝxm· 2. sonijüsgsa rsgm amÜpstng.

1. Oi epidqÜreiy rsg comilüsgsa aqqÝmxm Þ hgkÝxm peqikalbÜmotm siy dtrlemeßy epipsþreiy rso cemesÞrio Ýmrsi-
jso, rsg renotakijÞ rtlpeqiuoqÜ, re ükey siy uÜreiy sgy rpeqlasocÝmergy Þ sgy xocÝmergy Þ rsgm oqlomijÞ
dqarsgqiüsgsa Þ utriokocijÞ apüjqirg oi opoßey lpoqoým ma paqÝlbotm rsgm ijamüsgsa comilopoßgrgy rsgm
ßdia sg comilopoßgrg Þ rsgm amÜpstng sot comilopoiglÝmot xaqßot lÝvqi jai sgm eluýsetrg.

2. G sonijüsgsa cia sgm amÜpstng hexqeßsai apü sgm etqýseqÞ sgy Ýmmoia üsi peqikalbÜmei jÜhe epßdqarg pot
lpoqeß ma paqÝlbei rsgm jamomijÞ amÜpstng süro pqim üro jai lesÜ sg cÝmmgrg. PeqikalbÜmei epidqÜreiy pot
Ývotm pqojkgheß Þ ejdgkxheß pqim apü sg cÝmmgrg jahþy jai ejeßmey pot ejdgkþmomsai re lesacemmgsijü
rsÜdio. Edþ tpÜcomsai elbqtosonijÜ uaimülema üpxy, p.v., leixlÝmo rxlasijü bÜqoy, atngsijÞ jai amapst-
niajÞ jahtrsÝqgrg, sonijüsgsa rsa üqcama, hÜmasoy, apobokÞ, amasolijÝy amxlakßey (seqasocümey dqÜreiy),
keisotqcijÝy amxlakßey, peqi-lesacemmgsijÝy amxlakßey, jai diasaqavÞ sgy lesacemmgsijÞy diamogsijÞy jai
rxlasijÞy amÜpstngy, rtlpeqikalbamolÝmgy lÝvqi jai sgy jamomijÞy eugbijÞy amÜpstngy.

G sanimülgrg otriþm xy sonijþm rsgm amapaqacxcÞ Ývei pqobkeuheß ma peqikÜbei otrßey pot Ývotm sgm eccemÞ Þ
eidijÞ idiüsgsa ma pqojakoým sa sonijÜ atsÜ uaimülema. Oi vglijÝy otrßey dem pqÝpei ma sanimoloýmsai xy sonijÝy
rsgm amapaqacxcÞ üsam sa uaimülema atsÜ aposekoým apkþy lg eidijÞ detseqeýotra rtmÝpeia Ükkgy sonijÞy epß-
dqargy. Peqirrüseqo amgrtvgsijÝy hexqoýmsai oi vglijÝy otrßey pot eßmai sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ re epßpeda
Ýjhergy pot dem pqojakoým Ükka sonijÜ rtlpsþlasa.

Lia Ýmxrg sanimoleßsai rsgm jasgcoqßa 1 cia epßdqarg rsg comilüsgsa Þ/jai rsgm amÜpstng bÜrei epidgliokocijþm
dedolÝmxm. G jasÜsang rsiy jasgcoqßey 2 Þ 3 cßmesai jtqßxy bÜrei dedolÝmxm pot auoqoým fþa. DedolÝma apü
lekÝsey in vitro Þ re atcÜ psgmþm hexqoýmsai xy tporsgqijsijÝy «emdeßneiy» jai re enaiqesijÝy peqipsþreiy lümo
lpoqoým ma odgcÞrotm re sanimülgrg em apotrßa dedolÝmxm in vivo.

¼pxy rtlbaßmei le sa peqirrüseqa Ükka eßdg sonijþm epidqÜrexm, amalÝmesai üsi jai cia sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ
otrßey tpÜqvei üqio jÜsx apü so opoßo dem paqasgqoýmsai dtrlemeßy epipsþreiy. Ajülg jai üsam, bÜrei lekesþm re
fþa, apodeijmýesai rauÞy epßdqarg, sa aposekÝrlasa cia som Ümhqxpo lpoqeß ma eßmai alußboka kücx sxm dürexm
pot voqgcÞhgjam, epß paqadeßclasi, üsam g epßdqarg apodeijmýesai jasüpim voqÞcgrgy twgkþm lümo dürexm Þ üsam
tpÜqvotm aniorgleßxsey sonijojimgsijÝy diauoqÝy Þ üsam g odüy voqÞcgrgy eßmai ajasÜkkgkg. Ci' atsoýy Þ paqü-
loioty kücoty lpoqeß ma dijaiokoceßsai sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 3 Þ ajülg jai re jalßa jasgcoqßa.

Rso paqÜqsgla V sgy odgcßay pqobkÝpesai oqiajÞ dojilÞ cia siy otrßey valgkÞy sonijüsgsay. EÜm lesÜ sg
voqÞcgrg apü so rsüla dürexy 1 000 mg/kg sotkÜvirsom dem paqasgqgheß sonijÞ epßdqarg rsgm amapaqacxcÞ, g
dienacxcÞ lekesþm re Ükka dorokocijÜ epßpeda, lpoqeß ma lg hexqgheß apaqaßsgsg. EÜm diasßhemsai rsoiveßa apü
lekÝsey le düreiy twgküseqey apü sgm amxsÝqx oqiajÞ dürg, sa rsoiveßa atsÜ pqÝpei ma aniokocghoým lafß le Ükka
rvesijÜ rsoiveßa. Tpü jamomijÝy rtmhÞjey hexqeßsai üsi oi epidqÜreiy, pot paqasgqoýmsai lümo le düreiy pot tpeq-
baßmotm sgm oqiajÞ, dem odgcoým amacjarsijÜ re sanimülgrg sxm otriþm xy sonijþm rsgm amapaqacxcÞ.

EPIDQARG RSG COMILOSGSA

Cia sgm sanimülgrg liay otrßay rsgm jasgcoqßa 2 cia enarhÝmirg sgy comilüsgsay, ha pqÝpei ma tpÜqvotm raueßy
apodeßneiy apü lekÝsey r' Ýma fxijü eßdoy, le epipkÝom sejlgqßxrg cia so lgvamirlü sgy dqÜrgy Þ sgm peqiovÞ sgy
dqÜrgy, Þ sg vglijÞ rvÝrg le Ükkoty cmxrsoýy paqÜcomsey pot bkÜpsotm sg comilüsgsa Þ Ükkey pkgqouoqßey apü
amhqþpoty pot odgcoým rso rtlpÝqarla üsi oi emÝqceiey atsÝy eßmai pihamü ma paqasgqghoým rsom Ümhqxpo. Re
peqßpsxrg pot tpÜqvotm lekÝsey cia Ýma lümo eßdoy vxqßy Ükka rvesijÜ apodeijsijÜ rsoiveßa, emdeßjmtsai g
jasÜsang rsgm jasgcoqßa 3.
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DedolÝmot üsi g dtrlemÞy epßdqarg rsg comilüsgsa lpoqeß ma aposekeß lg eidijÞ rtmodetsijÞ dqÜrg liay robaqÞy
cemijetlÝmgy sonijüsgsay Þ üsam paqasgqeßsai robaqÞ enÜmskgrg apü arisßa, g sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 2 pqac-
lasopoießsai lümom euürom apodeivheß üsi tpÜqvei jÜpoioy bahlüy eneidßjetrgy sgy sonijüsgsay rso rýrsgla amapa-
qacxcÞy. Re peqßpsxrg pot, apü siy lekÝsey re fþa, pqojýpsei üsi g dtrlemÞy epßdqarg rsgm comilüsgsa oueßkesai
re amijamüsgsa fetcaqþlasoy, süse, cia sgm sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 2, apaisoýmsai jamomijÜ apodeijsijÜ rsoi-
veßa rvesijÜ le so lgvamirlü sgy dqÜrgy pqojeilÝmot ma rtmavheß am tpÜqvei pihamüsgsa ma paqasgqghoým rsom
Ümhqxpo amepihýlgsey emÝqceiey üpxy lesabokÝy rsgm Ýjjqirg oqlomþm.

SONIJOSGSA RSGM AMAPSTNG

Cia sgm sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 2, oi dtrlemeßy epidqÜreiy pqÝpei ma apodeijmýomsai rauþy apü dienavheßrey
lekÝsey re Ýma Þ peqirrüseqa fxijÜ eßdg. DedolÝmot üsi oi dtrlemeßy epidqÜreiy jasÜ sgm jýgrg Þ lesÜ som sojesü
lpoqeß ma aposekoým detseqocemÞ rtmÝpeia liay sonijÞy epßdqargy rsg lgsÝqa, leixlÝmgy pqürkgwgy sqouÞy Þ
meqoý, rsqey sgy lgsÝqay, amepaqjoýy uqomsßday sgy lgsÝqay, eidijÞy diaisokocijÞy amepÜqjeiay, jajÞy uqomsßday
sxm fþxm, paqelpipsotrþm lokýmrexm, j.kp., oi epidqÜreiy atsÝy pqÝpei ma paqasgqoýmsai re oqhÜ dienacülemey
lekÝsey jai re dorokocijÜ epßpeda pot dem rtmdÝomsai le lia airhgsÞ sonijüsgsa rsg lgsÝqa. Rglarßa Ývei epßrgy
g odüy Ýjhergy. Idiaßseqa, g Ýcvtrg eqehirsijoý tkijoý emdopeqisomaújþy lpoqeß ma pqojakÝrei sopijÞ bkÜbg rsg
lÞsqa jai so peqievülemü sgy. Sa aposekÝrlasa lekesþm atsoý sot eßdoty pqÝpei ma eqlgmetsoým le pqorovÞ jai
dem odgcoým rtmÞhxy apü lüma soty re sanimülgrg.

G sanimülgrg rsgm jasgcoqßa 3 barßfesai re paqüloia jqisÞqia le ejeßma sgy jasgcoqßay 2, akkÜ lpoqeß ma vqgri-
lopoigheß üsam o rvediarlüy sot peiqÜlasoy paqotriÜfei asÝkeiey oi opoßey odgcoým re kicüseqo aniüpirsa rtl-
peqÜrlasa Þ üsam dem eßmai dtmasüm ma apojkeirheß so emdevülemo sa uaimülema ma oueßkomsai re lg eidijÝy
epidqÜreiy üpxy lia cemijetlÝmg sonijüsgsa.

Re cemijÝy cqallÝy, oi otrßey sanimoloýmsai rsgm jasgcoqßa 3 Þ re jaliÜ jasgcoqßa le bÜrg lia ad hoc ejsßlgrg
üsam sa lüma uaimülema pot paqasgqoýmsai eßmai lijqÝy lesabokÝy rsg rtvmüsgsa eluamßrexy athüqlgsxm amx-
lakiþm, lijqÝy lesabokÝy rsiy amakocßey joimþm lesabkgsþm üpxy paqasgqoýmsai re enesÜreiy sot rjekesoý, Þ
lijqÝy diauoqÝy rsiy ejsilÞreiy sgy lesacemmgsijÞy amÜpstngy.

Epßdqarg jasÜ sg cakotvßa

Oi otrßey pot sanimoloýmsai xy sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ jai pot pqojakoým, epßrgy, amgrtvßa kücx sgy epß-
dqarÞy soty rsg cakotvßa pqÝpei rtlpkgqxlasijÜ ma uÝqotm jai epirÞlamrg le sg uqÜrg Q64 (bkÝpe jqisÞqia rso
rgleßo 3.2.8).

Cia soty rjopoýy sgy sanimülgrgy, oi sonijÝy epidqÜreiy rsa paidiÜ pot oueßkomsai lümo rsgm Ýjherg lÝrx sot
lgsqijoý cÜkajsoy Þ oi sonijÝy epidqÜreiy pot oueßkomsai rsgm apetheßay Ýjherg sxm paidiþm hexqoýmsai xy sonijÝy
rsgm amapaqacxcÞ lümo eÜm odgcoým re diasaqavÞ sgy amÜpstngy sot paidioý.

Oi otrßey pot dem sanimoloýmsai xy sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ, akkÜ pqojakoým amgrtvßa kücx sgy sonijüsgsÜy
soty üsam lesauÝqomsai rso bqÝuoy jasÜ sgm peqßodo sgy cakotvßay, pqÝpei ma uÝqotm epirÞlamrg le sg uqÜrg
R64 (bkÝpe jqisÞqia rso rgleßo 3.2.8). G uqÜrg atsÞ emdeßjmtsai emdevolÝmxy jai cia otrßey pot epgqeÜfotm sgm
porüsgsa Þ sgm poiüsgsa sot cÜkajsoy.

G uqÜrg R64 vqgrilopoießsai jamomijÜ le bÜrg:

a) sonijojimgsijÝy lekÝsey apü siy opoßey pqojýpsei g pihamÞ paqotrßa sgy otrßay rso lgsqijü cÜka re emde-
volÝmxy sonijÝy porüsgsey Þ/jai

b) aposekÝrlasa lekesþm re fþa lßay Þ dýo cemeþm apü siy opoßey pqojýpsei g eluÜmirg dtrlemþm epipsþrexm
rsoty apocümoty kücx lesauoqÜy rso cÜka Þ/jai

c) apodeijsijÜ rsoiveßa rsom Ümhqxpo pot deßvmotm üsi tpÜqvei jßmdtmoy cia bqÝug jasÜ sgm peqßodo sgy cakot-
vßay.

Otrßey oi opoßey eßmai cmxrsü üsi rtrrxqeýomsai rsom oqcamirlü jai üsi lpoqoým, rsg rtmÝveia, ma lesaueqhoým
rso cÜka jasÜ sgm peqßodo sgy cakotvßay lpoqoým ma uÝqotm epirÞlamrg le siy uqÜreiy R33 jai R64.

L 225/290 21.8.2001Epßrglg Eugleqßda sxm Etqxpaújþm JoimosÞsxmEL



4.2.4. Diadijarßa cia sg sanimülgrg paqarjetarlÜsxm rýluxma le siy eidijÝy epipsþreiy rsgm tceßa.

EÜm Ýma paqarjeýarla peqiÝvei lßa Þ peqirrüseqey otrßey oi opoßey Ývotm sanimolgheß rýluxma le sa paqapÜmx
jqisÞqia, so paqarjeýarla pqÝpei ma sanimolgheß rýluxma le sa jqisÞqia pot amauÝqomsai rso paqÜqsgla II lÝqoy
A.7 Ýxy 9, jai lÝqoy B.6 sgy odgcßay 1999/45/EJ (sa üqia sxm rtcjemsqþrexm eluamßfomsai eßse rso paqÜqsgla I
sgy paqoýray odgcßay eßse rso paqÜqsgla II lÝqoy B.6. sgy odgcßay 1999/45/EJ, üsam oi enesafülemey otrßey eßse
dem peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla I eßse peqikalbÜmomsai vxqßy ülxy üqia rtcjemsqþrexm).

5. SANIMOLGRG LE BARG SIR EPIPSXREIR RSO PEQIBAKKOM

5.1. EiracxcÞ

Jýqioy rjopüy sgy sanimülgrgy otriþm jai paqarjetarlÜsxm xy epijßmdtmxm cia so peqibÜkkom eßmai g pqoeido-
poßgrg sot vqÞrsg cia soty jimdýmoty pot peqijkeßotm oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ cia sa oijo-
rtrsÞlasa. Lokomüsi sa epß sot paqümsoy jqisÞqia amauÝqomsai jtqßxy rsa tdÜsima oijortrsÞlasa, amacmxqßfesai
üsi oqirlÝmey otrßey jai paqarjetÜrlasa eßmai dtmasüm, paqÜkkgka Þ emakkajsijÜ, ma epgqeÜfotm Ükka oijo-
rtrsÞlasa, sa rtrsasijÜ lÝqg sxm opoßxm lpoqeß ma poijßkkotm apü sg lijqovkxqßda jai sg lijqopamßda sot
edÜuoty lÝvqi sa amþseqa hgkarsijÜ.

Sa jqisÞqia pot jahoqßfomsai paqajÜsx apoqqÝotm jasetheßam apü siy lehüdoty dojilþm pot peqikalbÜmomsai rso
paqÜqsgla V, üpxy amauÝqomsai. Oi lÝhodoi dojilþm pot apaisoýmsai cia so barijü uÜjeko pot amauÝqesai rso
paqÜqsgla VII eßmai peqioqirlÝmey jai oi pkgqouoqßey pot pqoÝqvomsai apü atsÝy ßrxy eßmai amepaqjeßy cia lia
oqhÞ sanimülgrg. Cia sgm sanimülgrg, pihamüm ma apaisoýmsai epipqürhesa rsoiveßa pqoeqvülema apü lekÝsey
epipÝdot 1 (paqÜqsgla VIII) Þ irodýmaley. EpipkÝom, oi sanimolglÝmey otrßey lpoqeß ma tpüjeimsai re amaheþqgrg
tpü so uxy mÝxm dedolÝmxm.

Cia sgm entpgqÝsgrg sxm rjopþm sanimülgrgy jai epirÞlamrgy jai rýluxma le siy cmþreiy pot tpÜqvotm rÞleqa,
oi otrßey atsÝy diaiqoýmsai re dýo olÜdey rýluxma le siy oneßey Þ/jai lajqopqüherley epipsþreiy soty rsa
tdÜsima rtrsÞlasa Þ rýluxma le siy oneßey Þ/jai lajqopqüherley epipsþreiy soty rsa lg tdÜsima rtrsÞlasa.

5.1.1. G sanimülgrg sxm otriþm rtmÞhxy cßmesai bÜrei peiqalasijþm dedolÝmxm rvesijÜ le sgm oneßa sonijüsgsa rso ýdxq,
sgm apoijodülgrg jai so log Pow (Þ som BCF, eÜm eßmai diahÝriloy).

5.1.2. G sanimülgrg sxm paqarjetarlÜsxm rtmÞhxy jamomijÜ cßmesai bÜrei sgy rtlbasijÞy lehüdot g opoßa amauÝqesai
rso Üqhqo 7 jai rso paqÜqsgla III lÝqg A jai B sgy odgcßay 1999/45/EJ. Rsgm peqßpsxrg atsÞ, g sanimülgrg
barßfesai rsa idiaßseqa üqia rtcjÝmsqxrgy:

� sot paqaqsÞlasoy I sgy paqoýray odgcßay Þ

� sot paqaqsÞlasoy III lÝqoy B sgy odgcßay 1999/45/EJ, eÜm g otrßa Þ oi otrßey dem peqikalbÜmomsai rso
paqÜqsgla I sgy paqoýray odgcßay Þ peqikalbÜmomsai vxqßy üqia rtcjÝmsqxrgy.

5.1.3. JamomijÜ, g sanimülgrg emüy paqarjetÜrlasoy cßmesai bÜrei rtlbasijÞy lehüdot. Xrsüro, cia som pqordioqirlü
sgy oneßay sonijüsgsay rso ýdxq lpoqeß ma tpÜqvotm peqipsþreiy rsiy opoßey pqÝpei ma ejsekersoým dojilÝy le so
paqarjeýarla. Sa aposekÝrlasa sxm dojilþm atsþm lpoqoým ma sqopopoiÞrotm lümo sgm sanimülgrg ürom auoqÜ
sgm oneßa sonijüsgsa rso ýdxq pot ha pqoÝjtpse apü sgm euaqlocÞ liay rtlbasijÞy lehüdot. EÜm paqüloiey
dojilÝy epikecoým apü so pqürxpo so opoßo eßmai tpeýhtmo cia sgm diÜherg sot paqarjetÜrlasoy rsgm acoqÜ,
pqÝpei ma diaruakßfesai üsi sgqoýmsai sa jqisÞqia poiüsgsay sxm lehüdxm dojilÞy sot lÝqoty C sot paqaqsÞlasoy
V sgy paqoýray odgcßay. EnÜkkot, oi dojilÝy pqÝpei ma ejsekersoým jai rsiy sqeiy olÜdey eidþm rýluxma le sa
jqisÞqia sot paqümsoy paqaqsÞlasoy (uýjia, daumßa, jai wÜqia) ejsüy jai eÜm rso paqarjeýarla Ývei apodoheß g
twgküseqg sanimülgrg jimdýmot rvesijÜ le sgm sonijüsgsa sot ýdasoy lesÜ sgm dojilÞ re Ýma apü sa eßdg Þ eÜm
Þdg tpÞqvam aposekÝrlasa dojilþm pqim sgm Ýmaqng irvýoy sgy odgcßay 1999/45/EJ.

5.2. JqisÞqia sanimülgrgy, emdeßneiy jimdýmot jai epikocÞ uqÜrexm jimdýmot

Sa jqisÞqia sanimülgrgy cia siy otrßey sot rgleßot 5.2.1. euaqlüfomsai lümo rsa paqarjetÜrlasa sa opoßa
tpobkÞhgjam re dojilÝy rýluxma le so rgleßo 5.1.3.
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5.2.1. TdÜsimo peqibÜkkom

5.2.1.1. Oi otrßey sanimoloýmsai xy epijßmdtmey cia so peqibÜkkom jai vaqajsgqßfomsai le so rýlboko «M», sgm jasÜkkgkg
Ýmdeing jimdýmot jai siy jasÜkkgkey uqÜreiy jimdýmot rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R50 Poký sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy jai

R53 Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo peqibÜkkom

Oneßa sonijü-
sgsa:

96 h LC50 (cia wÜqia) Ä 1 mg/l

Þ 48 h EC50 (cia daumßa) Ä 1 mg/l

Þ 72 h IC50 (cia uýjg) Ä 1 mg/l

jai:

� g otrßa dem eßmai eýjoka apoijodolÞrilg Þ

� o kocÜqihloy sot rtmsekersÞ jasamolÞy ojsamükgy/meqoý (log Pow)Å 3,0 (ejsüy eÜm o peiqalasijÜ pqordioqi-
rheßy BCF Ä 100).

R50 Poký sonijü cia tdqübioty oqcamirloýy

Oneßa
sonijüsgsa:

96 h LC50 (cia wÜqia) Ä 1 mg/l

Þ 48 h EC50 (cia daumßa) Ä 1 mg/l

Þ 72 h IC50 (cia uýjg) Ä 1 mg/l

R51 Sonijü cia soty tdqübioty oqcamirloýy jai

R53 Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo peqibÜkkom

Oneßa
sonijüsgsa:

96 h LC50 (cia wÜqia) 1 mg/l < LC50 Ä 10 mg/l

Þ 48 h EC50 (cia daumßa) 1 mg/l < EC50 Ä 10 mg/l

Þ 72 h IC50 (cia uýjg) 1 mg/l < IC50 Ä 10 mg/l

jai

� g otrßa dem eßmai eýjoka apoijodolÞrilg Þ

� o log Pow Å 3,0 (ejsüy eÜm o peiqalasijÜ pqordioqirheßy BCF Ä 100).

5.2.1.2. Oi otrßey sanimoloýmsai xy epijßmdtmey cia so peqibÜkkom rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia. UqÜreiy jimdýmot
pqÝpei, epßrgy, ma rtmodeýotm siy otrßey atsÝy rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia:

R52 EpibkabÝy cia soty tdqübioty oqcamirloýy jai

R53 Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo peqibÜkkom

Oneßa
sonijüsgsa:

96 h LC50 (cia wÜqia) 10 mg/l < LC50 Ä 100 mg/l

Þ 48 h EC50 (cia daumßa) 10 mg/l < EC50 Ä 100 mg/l

Þ 72 h IC50 (cia uýjg) 10 mg/l < IC50 Ä 100 mg/l
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jai:

g otrßa dem eßmai eýjoka apoijodolÞrilg.

So jqisÞqio atsü irvýei ejsüy eÜm tußrsamsai epipqürhesey epirsglomijÝy apodeßneiy rvesijÜ le sgm apoijodülgrg
Þ/jai sgm sonijüsgsa, epaqjeßy cia sg helekßxrg bebaiüsgsay üsi oýse g ßdia g otrßa oýse sa pqoúümsa apoijodü-
lgrÞy sgy ha aposekÝrotm Ýma dtmgsijü lajqopqüherlo Þ epibqadtlÝmo jßmdtmo cia so tdÜsimo peqibÜkkom. Jamo-
mijÜ sÝsoiey epipqürhesey epirsglomijÝy apodeßneiy ha pqÝpei ma pqoÝqvomsai apü lekÝsey epipÝdot 1 (paqÜqsgla
VIII) Þ apü lekÝsey irodýmaley le atsÝy jai lpoqoým ma peqikalbÜmotm:

i) apodedeiclÝmo dtmalijü saveßay apoijodülgrgy rso tdÜsimo peqibÜkkom·

ii) apotrßa vqümixm sonijþm aposekerlÜsxm re rtcjemsqþreiy 1,0 mg/l, p.v. rtcjÝmsqxrg lgdemijoý apo-
sekÝrlasoy lecakýseqg sot 1,0 mg/l, pqordioqifülemg le paqasesalÝmg lekÝsg sonijüsgsay re wÜqia Þ dau-
mßa.

R52 EpibkabÝy cia soty tdqübioty oqcamirloýy

Oi otrßey pot dem elpßpsotm rsa jqisÞqia pot amauÝqhgjam paqapÜmx rso jeuÜkaio atsü, oi opoßey le bÜrg siy
tpÜqvotrey apodeßneiy cia sgm sonijüsgsÜ soty, lpoqeß ma rtmirsoým paq' üka atsÜ jßmdtmo cia sg dolÞ Þ/jai sg
keisotqcßa sxm tdÜsimxm oijortrsglÜsxm.

R53 Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso tdÜsimo peqibÜkkom

Otrßey pot dem elpßpsotm rsa jqisÞqia pot amauÝqhgjam paqapÜmx, rso jeuÜkaio atsü, oi opoßey ülxy, le bÜrg
siy tpÜqvotrey apodeßneiy cia sg rsaheqüsgsÜ soty, sg dtmasüsgsÜ soty ma rtrrxqeýomsai jai cia sgm pqobkepü-
lemg Þ paqasgqoýlemg peqibakkomsijÞ soty poqeßa jai rtlpeqiuoqÜ, lpoqeß ma rtmirsoým lajqovqümio Þ/jai epi-
bqadtlÝmo jßmdtmo cia sg dolÞ Þ/jai keisotqcßa sxm tdÜsimxm oijortrsglÜsxm.

Cia paqÜdeicla, otrßey dtrdiÜktsey rso meqü, dgkadÞ otrßey le diaktsüsgsa lijqüseqg sot 1 mg/l ha jakýpsomsai
apü sa paqapÜmx jqisÞqia eÜm:

a) dem eßmai eýjoka apoijodolÞriley jai

b) o log Pow Å 3,0 (ejsüy eÜm o peiqalasijÜ pqordioqirheßy BCF Ä 100).

So jqisÞqio atsü irvýei cia siy otrßey ejsüy eÜm tußrsamsai epipqürhesey apodeßneiy rvesijÜ le sgm apoijodülgrg
Þ/jai sonijüsgsa, epaqjeßy cia sg helekßxrg bebaiüsgsay üsi oýse g ßdia g otrßa oýse sa pqoúümsa apoijodülgrÞy
sgy ha aposekÝrotm Ýma dtmgsijü lajqovqümio Þ epibqadtlÝmo jßmdtmo cia so tdÜsimo peqibÜkkom.

JamomijÜ sÝsoiey epipqürhesey epirsglomijÝy apodeßneiy ha pqÝpei ma pqoÝqvomsai apü lekÝsey epipÝdot 1
(paqÜqsgla VIII) Þ apü lekÝsey irodýmaley le atsÝy pot lpoqoým ma peqikalbÜmotm:

i) apodedeiclÝmo dtmalijü saveßay apoijodülgrgy rso tdÜsimo peqibÜkkom·

ii) apotrßa vqümixm sonijþm epipsþrexm rso üqio diaktsüsgsay p.v. rtcjÝmsqxrg lgdemijoý aposekÝrlasoy re
lecakýseqg sot oqßot diaktsüsgsay, pqordioqifülemg le paqasesalÝmg lekÝsg sonijüsgsay re wÜqia Þ daumßa.

5.2.1.3. Rvükia rvesijÜ le som pqordioqirlü sot IC50 cia sa uýjg jai sgm apoijodolgrilüsgsa.

� üpot lpoqeß ma apodeivheß rsgm peqßpsxrg sxm Ýmsoma vqxlasirlÝmxm otriþm, üsi g amarsokÞ sgy amÜpstngy
sxm utjþm oueßkesai apojkeirsijÜ rsg leßxrg sgy Ýmsargy sot uxsüy so IC50 sxm 72 xqþm cia sa uýjg dem
ha pqÝpei ma vqgrilopoießsai xy bÜrg cia sgm sanimülgrg,

� oi otrßey hexqoýmsai eýjoka apoijodolÞriley eÜm irvýotm sa ajükotha jqisÞqia:

a) eÜm epistcvÜmomsai sa paqajÜsx epßpeda apoijodülgrgy re lekÝsey bioapoijodülgrgy sxm 28 gleqþm:

� cia dojilarßey pot barßfomsai rso diaktlÝmo oqcamijü Ümhqaja: 70 %,

� cia dojilarßey pot barßfomsai rsg leßxrg sot ontcümot Þ rsg dgliotqcßa dioneidßot sot Ümhqaja:
60 % sxm hexqgsijþm lecßrsxm.

AtsÜ sa epßpeda bioapoijodülgrgy pqÝpei ma epistcvÜmomsai lÝra re dÝja glÝqey apü sgm Ýmaqng sgy
apoijodülgrgy, g opoßa vqomijÜ sopoheseßsai rsg rsiclÞ jasÜ sgm opoßa Ývei apoijodolgheß so 10 % sgy
otrßay, Þ
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b) eÜm g rvÝrg BOD5/COD eßmai ßrg Þ lecakýseqg sot 0,5 rsiy peqipsþreiy pot tpÜqvotm rsoiveßa lümo
cia so BOD5 jai so COD Þ

c) eÜm tpÜqvotm Ükka peirsijÜ epirsglomijÜ rsoiveßa pot ma deßvmotm üsi g otrßa lpoqeß ma apoijodolgheß
(biosijÜ Þ/jai abiosijÜ) rso tdÜsimo peqibÜkkom re Ýma epßpedo Ümx sot 70 % lÝra re 28 glÝqey.

5.2.2. Lg tdÜsimo peqibÜkkom

5.2.2.1. Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy epijßmdtma cia so peqibÜkkom jai vaqajsgqßfomsai le so
rýlboko «M», sgm jasÜkkgkg Ýmdeing jimdýmot jai siy jasÜkkgkey uqÜreiy jimdýmot, rýluxma le sa paqajÜsx
jqisÞqia:

R54 Sonijü cia sg vkxqßda

R55 Sonijü cia sgm pamßda

R56 Sonijü cia sot oqcamirloýy sot edÜuoty

R57 Sonijü cia siy lÝkirrey

R58 Lpoqeß ma pqojakÝrei lajqovqümiey dtrlemeßy epipsþreiy rso peqibÜkkom

Otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa le bÜrg sa diahÝrila rsoiveßa rvesijÜ le sgm sonijüsgsÜ soty, sg rsaheqü-
sgsÜ soty, sg dtmasüsgsÜ soty ma rtrrxqeýomsai, jai sgm pqobkepülemg Þ paqasgqoýlemg peqibakkomsijÞ soty
poqeßa jai rtlpeqiuoqÜ, lpoqeß ma emÝvotm Ülero Þ lajqopqüherlo Þ/jai ýrseqo jßmdtmo cia sg dolÞ Þ/jai sg kei-
sotqcßa sxm utrijþm oijortrsglÜsxm, ejsüy ejeßmxm pot jakýpsomsai apü so rgleßo 5.2.1 paqapÜmx. KepsoleqÞ
jqisÞqia ha ejpomghoým aqcüseqa.

5.2.2.2. Oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa sanimoloýmsai xy epijßmdtma cia so peqibÜkkom jai vaqajsgqßfomsai le so
rýlboko «M», sgm jasÜkkgkg Ýmdeing jimdýmot, jai siy jasÜkkgkey uqÜreiy jimdýmot rýluxma le sa ajükotha
jqisÞqia:

R59 Epijßmdtmo cia sg rsibÜda sot üfomsoy.

Otrßey oi opoßey le bÜrg sa diahÝrila rsoiveßa rvesijÜ le siy idiüsgsÝy soty jai sgm pqobkepülemg Þ paqa-
sgqoýlemg peqibakkomsijÞ soty poqeßa jai rtlpeqiuoqÜ lpoqeß ma emÝvotm jßmdtmo cia sg dolÞ Þ/jai sg kei-
sotqcßa sgy rsibÜday sot rsqasoruaiqijoý üfomsoy. Re atsÝy peqikalbÜmomsai oi otrßey pot apaqihloýmsai
rso paqÜqsgla I sot jamomirloý (EJ) aqih. 2037/2000 sot Rtlbotkßot cia siy otrßey pot jasarsqÝuotm sg
rsibÜda sot üfomsoy (EE L 244 sgy 29.9.2000, r. 1) jai sxm lesacemÝrseqxm sqopopoiÞreþm sot.

Sa paqarjetÜrlasa ha sanimoloýmsai le bÜrg rtlbasijÞ lÝhodo pot amauÝqesai rso Üqhqo 7 jai rso
paqÜqsgla III lÝqg A jai B sgy odgcßay 1999/45/EJ.

6. EPIKOCG UQAREXM ODGCIXM PQOUTKANGR

6.1. EiracxcÞ

Oi uqÜreiy odgciþm aruakoýy vqÞrgy (uqÜreiy-S) vqgrilopoioýmsai cia epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa
rýluxma le sa paqajÜsx cemijÜ jqisÞqia. EpipkÝom, cia oqirlÝma paqarjetÜrlasa, g vqgrilopoßgrg sxm uqÜrexm
odgciþm aruakoýy vqÞrgy pot peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla V sgy odgcßay 1999/45/EJ eßmai tpovqexsijÞ.

¼pot cßmesai kücoy cia som paqarjetarsÞ rso jeuÜkaio 6, cßmesai amauoqÜ rso pqürxpo pot eßmai tpeýhtmo cia
sg diÜherg sgy otrßay Þ sot paqarjetÜrlasoy rsgm acoqÜ.

6.2. UqÜreiy odgciþm aruakoýy vqÞrgy cia otrßey jai paqarjetÜrlasa

S1 Ma utkÜrresai jkeidxlÝmo

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy jai diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy amxsÝqx otrßey jai paqarjetÜrlasa üsam pxkoýmsai rso etqý joimü.

S2 LajqiÜ apü paidiÜ

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pxkoýmsai rso etqý joimü,
ejsüy apü atsÜ sa opoßa Ývotm sanimolgheß lümo xy epijßmdtma cia so peqibÜkkom.

S3 Ma utkÜrresai re dqoreqü lÝqoy

� EuaqlocÞ:

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� re Ükkey epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa le rgleßo fÝrexy lijqüseqo Þ ßro sxm 40 °C.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia oqcamijÜ tpeqoneßdia, ejsüy eÜm vqgrilopoießsai g uqÜrg S47.

� rtmirsÜsai cia Ükkey epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa le rgleßo fÝrexy lijqüseqo Þ ßro sxm
40 °C.

S4 LajqiÜ apü jasoijglÝmoty vþqoty

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy jai sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re poký sonijÝy jai sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa üsam eßmai rjüpilo ma
rtlpkgqþrei sg uqÜrg S13, p.v. üsam tpÜqvei jßmdtmoy eirpmoÞy jai g otrßa Þ so paqarjeýarla
pqÝpei ma apohgjetheß lajqiÜ apü jasoijglÝmoty vþqoty. Oi odgcßey dem aporjopoým rsom ma apo-
jkeßrotm sgm emdedeiclÝmg vqgrilopoßgrg sgy otrßay Þ sot paqarjetÜrlasoy re jasoijglÝmoty
vþqoty.

S5 Ma diasgqeßsai so peqievülemo lÝra re � (so eßdoy sot jasÜkkgkot tcqoý jahoqßfesai apü som paqa-
rjetarsÞ)

� EuaqlocÞ:

� re atsoamaukecülemey rseqeÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy, p.v. cia so mÜsqio, so jÜkio Þ som ketjü uxruüqo.

S6 Ma diasgqeßsai re aslüruaiqa � (so eßdoy sot adqamoýy aeqßot jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqÝpei ma diasgqoýmsai re aslüruaiqa adqamoýy
aeqßot.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy, p.v. oqirlÝmey oqcamolesakkijÝy emþreiy.
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S7 So doveßo ma diasgqeßsai eqlgsijÜ jkeirsü

� EuaqlocÞ:

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot ejkýotm poký sonijÜ, sonijÜ, epibkabÞ, Þ enaiqesijÜ eýukejsa
aÝqia,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot, üsam bqehoým re epauÞ le tcqarßa, ejkýotm enaiqesijÜ eýukejsa
aÝqia,

� re poký eýukejsa rseqeÜ.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia sa oqcamijÜ tpeqoneßdia.

� rtmirsÜsai jai cia Ükka pedßa euaqlocÞy pot amauÝqomsai paqapÜmx.

S8 So doveßo ma pqorsaseýesai apü sgm tcqarßa

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqeß ma amsidqÜrotm bßaia le so meqü,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa, üsam Ýqvomsai re epauÞ le so meqü, eketheqþmotm enaiqesijÜ
eýukejsa aÝqia,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa, re epauÞ le so meqü, eketheqþmotm poký sonijÜ Þ sonijÜ
aÝqia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai rsa pedßa euaqlocÞy pot amauÝqomsai paqapÜmx, üsam vqeiÜfesai ma emirvtheß
g pqoeidopoßgrg pot dßdesai apü siy uqÜreiy R14, R15 jai idßxy R29.

S9 So doveßo ma diasgqeßsai re jakÜ aeqifülemo lÝqoy

� EuaqlocÞ:

� re psgsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma ejkýotm poký sonijoýy, sonijoýy Þ epibka-
beßy asloýy.

� re enaiqesijÜ eýukejsa Þ poký eýukejsa tcqÜ jai enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia psgsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma ejkýotm poký sonijoýy, sonijoýy
Þ epibkabeßy asloýy,

� rtmirsÜsai cia enaiqesijÜ eýukejsa Þ poký eýukejsa tcqÜ Þ enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia.

S12 Lg diasgqeßse so doveßo eqlgsijÜ jkeirlÝmo

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot, le sgm Ýjktrg aeqßxm Þ aslþm, lpoqoým ma diaqqÞnotm so
doveßo.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai rsiy eidijÝy peqipsþreiy pot amauÝqomsai paqapÜmx.

S13 LajqiÜ apü sqüuila, posÜ jai fxosqouÝy

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy jai epibkabeßy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai üsam oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ emdÝvesai ma vqgrilopoighoým apü so etqý
joimü.
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S14 LajqiÜ apü � (arýlbasey otrßey jahoqßfomsai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ jai jasÜ jamüma peqioqifülemg rsa oqcamijÜ tpeqoneßdia. Emsoýsoiy, lpoqeß ma vqgrilo-
poigheß re enaiqesijÝy peqipsþreiy üsam g artlbasüsgsa eßmai dtmasüm ma pqojakÝrei idiaßseqo jßm-
dtmo.

S15 LajqiÜ apü heqlüsgsa

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa sa opoßa lpoqoým ma aportmsehoým Þ lpoqeß ma amsidqÜrotm athüq-
lgsa tpü sgm epßdqarg sgy heqlüsgsay.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ re eidijÝy peqipsþreiy, p.v. lomoleqÞ, akkÜ dem vqgrilopoießsai eÜm Ývotm Þdg
vqgrilopoigheß oi uqÜreiy jimdýmot R2, R3 Þ/jai R5.

S16 LajqiÜ apü pgcÝy amÜukengy � Apacoqeýesai so jÜpmirla

� EuaqlocÞ:

� re enaiqesijÜ eýukejsa Þ poký eýukejsa tcqÜ jai enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx akkÜ dem vqgrilopoieß-
sai eÜm Ývotm Þdg vqgrilopoigheß oi uqÜreiy jimdýmot R2, R3 Þ/jai R5.

S17 LajqiÜ apü jaýrila tkijÜ

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma rvglasßrotm ejqgjsijÜ Þ atsoamaukecülema leßclasa
le sa jaýrila tkijÜ.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� lpoqeß ma vqgrilopoigheß re eidijÝy peqipsþreiy, p.v. cia ma dþrei Ýluarg rsiy uqÜreiy jimdýmot R8
jai R9.

S18 Veiqirseßse jai amoßnse so doveßo pqorejsijÜ

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot tpÜqvei jßmdtmoy ma dgliotqcÞrotm tpeqpßerg rso doveßo,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma rvglasßrotm ejqgjsijÜ tpeqoneßdia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ rsiy peqipsþreiy pot amauÝqomsai paqapÜmx, üsam tpÜqvei jßmdtmoy bkÜbgy rsa
lÜsia Þ/jai üsam oi otrßey jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ lpoqeß ma vqgrilopoighoým apü so etqý
joimü.

S20 Lgm sqþse Þ pßmese üsam so vqgrilopoießse

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy, jai diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ re eidijÝy peqipsþreiy (p.v., aqremijü jai emþreiy aqremijoý, uhoqoneijÝy
emþreiy), idßxy üsam jÜpoio apü sa tkijÜ atsÜ lpoqeß ma vqgrilopoigheß apü so etqý joimü.

S21 Lgm japmßfese üsam so vqgrilopoießse

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot paqÜcotm sonijÜ pqoúümsa jasÜ sgm jaýrg.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ re eidijÝy peqipsþreiy (p.v. akocomxlÝmey emþreiy).

S22 Lgm amapmÝese sg rjümg

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy rseqeÝy epijßmdtmey cia sgm tceßa otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy pqoamaueqülemey otrßey jai sa paqarjetÜrlasa cia sa opoßa vqgrilopoießsai g
uqÜrg jimdýmot R42,

� rtmirsÜsai cia siy pqoamaueqülemey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot diasßhemsai tpü loquÞ
eirpmeýrilgy rjümgy jai cia siy opoßey oi jßmdtmoi cia sgm tceßa apü sgm eirpmoÞ sgy rjümgy atsÞy
dem eßmai cmxrsoß.

S23 Lgm amapmÝese aÝqia/amahtliÜreiy/asloýy/ejmeuþlasa (g jasÜkkgkg diasýpxrg jahoqßfesai apü som paqa-
cxcü)

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy tcqÝy Þ aÝqiey epijßmdtmey cia sgm tceßa otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy pqoamaueqülemey otrßey jai paqarjetÜrlasa cia siy opoßey vqgrilopoießsai g
uqÜrg jimdýmot R42,

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot pqooqßfomsai ma vqgrilopoighoým le weja-
rlü. Oi uqÜreiy S38 Þ S51 pqÝpei ma vqgrilopoighoým rtlpkgqxlasijÜ,

� rtmirsÜsai üsam eßmai amÜcjg ma rsqaueß g pqorovÞ sot vqÞrsg re jimdýmoty apü sgm eirpmoÞ, pot
dem amauÝqomsai rsiy uqÜreiy jimdýmot pot pqÝpei ma amacqÜuomsai.

S24 Apoueýcese sgm epauÞ le so dÝqla

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey cia sgm tceßa otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot pqÝpei ma uÝqotm sg uqÜrg R43, ejsüy eÜm
Ývei amacqaueß g uqÜrg S36,

� rtmirsÜsai üsam eßmai amacjaßo, ma rsqaueß g pqorovÞ sot vqÞrsg re jimdýmoty apü sgm epauÞ le so
dÝqla pot dem amauÝqomsai rsiy uqÜreiy jimdýmot (p.v., paqairhgrßa) pot pqÝpei ma amacqÜuomsai.
Emsoýsoiy, lpoqeß ma vqgrilopoigheß cia ma pqordþrei Ýluarg re sÝsoiey uqÜreiy jimdýmot.

S25 Apoueýcese sgm epauÞ le sa lÜsia

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai epijßmdtma cia sgm tceßa.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai üsam eßmai amacjaßo ma euirsÜsai g pqorovÞ sot vqÞrsg re jimdýmoty apü sgm epauÞ le
sa lÜsia pot dem amauÝqomsai rsiy uqÜreiy jimdýmot pot pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai. Emsoýsoiy, lpo-
qeß ma vqgrilopoigheß cia ma pqordþrei Ýluarg re sÝsoiey uqÜreiy jimdýmot,

� rtmirsÜsai cia otrßey pot rtmodeýomsai apü siy uqÜreiy R34, R35, R36 Þ R41 pot eßmai pihamüm ma
vqgrilopoighoým apü so etqý joimü.

S26 Re peqßpsxrg epauÞy le sa lÜsia, pkýmesÝ sa alÝrxy le Üuhomo meqü jai fgsÞrse iasqijÞ rtlbotkÞ

� EuaqlocÞ:

� re diabqxsijÝy Þ eqehirsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa jai ejeßmey rsiy opoßey Ývei Þdg amacqaueß
g uqÜrg R41,

� rtmirsÜsai cia eqehirsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa rsiy opoßey Ývei Þdg amacqaueß g uqÜrg
jimdýmot R36.

S27 AuaiqÝrse alÝrxy üka sa emdýlasa pot Ývotm loktmheß

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy Þ diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia poký sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot rtmodeýomsai apü sg uqÜrg R27 jai
pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü,

� rtmirsÜsai cia poký sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot rtmodeýomsai apü sg uqÜrg R27 jai
vqgrilopoioýmsai rsg biolgvamßa. Emsoýsoiy, atsÞ g uqÜrg aruakoýy vqÞrgy dem ha pqÝpei ma vqgri-
lopoießsai euürom tpÜqvei g S36,

� rtmirsÜsai cia sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot rtmodeýomsai apü sg uqÜrg R24 jahþy jai
cia diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý
joimü.

S28 Re peqßpsxrg epauÞy le so dÝqla, pktheßse alÝrxy le Üuhomo � (so eßdoy sot tcqoý jahoqßfesai apü som
paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy Þ diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia poký sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� rtmirsÜsai cia siy Ükkey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx, idiaßseqa üsam so
meqü dem eßmai so pkÝom emdedeiclÝmo tcqü Ýjpktrgy,

� rtmirsÜsai cia diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so
etqý joimü.

S29 Lgm adeiÜfese so tpükoipo sot peqievolÝmot rsgm apovÝsetrg

� EuaqlocÞ:

� re enaiqesijÜ Þ poký eýukejsa tcqÜ pot dem amaleicmýomsai le so meqü,

� re enaiqesijÜ Þ poký eýukejsa tcqÜ pot dem amaleicmýomsai le so meqü,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa epijßmdtma cia so peqibÜkkom.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa epijßmdtma cia so peqibÜkkom jai rtmodetülema apü so
rýlboko «M», pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü, ejsüy jai eÜm atsÞ eßmai g
pqobkepülemg vqÞrg,

� rtmirsÜsai cia Ükkey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx pot eßmai pihamüm ma
vqgrilopoighoým apü so etqý joimü, ejsüy jai eÜm atsÞ eßmai g pqobkepülemg vqÞrg.

S30 Lgm pqorhÝsese posÝ meqü rso pqoúüm atsü

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amsidqoým bßaia le so meqü,

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ re eidijÝy peqipsþreiy (p.v., heiijü oný) jai lpoqeß ma vqgrilopoigheß, jasÜ peqß-
psxrg, cia ma dþrei siy rauÝrseqey dtmasÝy pkgqouoqßey, eßse cia ma pqordþrei Ýluarg rsg uqÜrg
R14 eßse xy emakkajsijÞ sgy R14.

S33 KÜbese pqorsasetsijÜ lÝsqa Ýmamsi gkejsqorsasijþm ejjemþrexm

� EuaqlocÞ:

� re enaiqesijÜ Þ poký eýukejsey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot vqgrilopoioýmsai rsg biolgvamßa jai oi opoßey dem
apoqqouoým tcqarßa. Rsgm pqÜng, dem vqgrilopoießsai posÝ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot dia-
sßhemsai rsgm acoqÜ cia vqÞrg apü so etqý joimü.

S35 So tkijü jai o peqiÝjsgy sot pqÝpei ma diaseheß le aruakÞ sqüpo

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa cia sa opoßa apaisoýmsai eidijÝy odgcßey cia ma diaruaki-
rseß Þ rxrsÞ sekijÞ diÜherÞ soty.

S36 Ma uoqÜse jasÜkkgkg pqorsasetsijÞ emdtlarßa

� EuaqlocÞ:

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� re poký sonijÝy, sonijÝy, Þ epibkabeßy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� re poký sonijÝy, sonijÝy, Þ epibkabeßy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy poký sonijÝy jai diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai paqarjetÜrlasa cia sa opoßa vqgrilopoioýmsai oi uqÜreiy jimdýmot
R21 Þ R24,

� tpovqexsijÞ cia siy jaqjimocümey, siy lesakkanicümey jai siy sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ otrßey sgy
jasgcoqßay 3 ejsüy eÜm oi epipsþreiy pqojakoýmsai lümom jasüpim eirpmoÞy sgy otrßay Þ sot paqa-
rjetÜrlasoy,

� tpovqexsijÞ cia sa oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� rtmirsÜsai cia siy sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa üsam g silÞ LD50 deqlasijÞy sonijüsgsay dem
eßmai cmxrsÞ, akkÜ g otrßa Þ so paqarjeýarla emdÝvesai ma eßmai sonijÜ re epauÞ le so dÝqla,

� rtmirsÜsai cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot vqgrilopoioýmsai rsg biolgvamßa jai lpoqoým
ma bkÜwotm sgm tceßa lesÜ apü paqasesalÝmg Ýjherg re atsÝy.
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S37 Ma uoqÜse jasÜkkgka cÜmsia

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy, sonijÝy, epibkabeßy Þ diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eqehßfotm so dÝqla Þ pqojakoým etairhgsopoßgrg apü sgm epauÞ
le so dÝqla.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia poký sonijÝy jai diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot rtmodeýomsai apü siy uqÜreiy R21, R24, Þ R43,

� tpovqexsijÞ cia siy jaqjimocümey, lesakkanicümey jai sonijÝy cia sgm amapaqacxcÞ otrßey sgy jasg-
coqßay 3 ejsüy eÜm sa aposekÝrlasa epÝqvomsai apojkeirsijÜ jasüpim eirpmoÞy sxm otriþm jai paqa-
rjetarlÜsxm,

� tpovqexsijÞ cia oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� rtmirsÜsai cia sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa üsam g silÞ LD50 deqlasijÞy sonijüsgsay eßmai
Ücmxrsg akkÜ g otrßa Þ so paqarjetÜrlasa eßmai pihamüm ma apodeivhoým epibkabÞ jasÜ sgm epauÞ
le so dÝqla,

� rtmirsÜsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa eqehirsijÜ cia so dÝqla.

S38 Re peqßpsxrg amepaqjoýy aeqirloý, vqgrilopoießse jasÜkkgkg amapmetrsijÞ rtrjetÞ

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy Þ sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy pot rtmepÜcomsai sg vqÞrg poký sonijþm Þ sonijþm
otriþm jai paqarjetarlÜsxm rsg biolgvamßa Þ sg cexqcßa.

S39 Vqgrilopoießse rtrjetÞ pqorsarßay lasiþm/pqorþpot

� EuaqlocÞ:

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� re diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa, peqikalbamolÝmxm sxm eqehirsijþm pot emÝvotm robaqoýy
jimdýmoty cia sa lÜsia,

� re poký sonijÝy jai sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa cia siy opoßey vqgrilopoioýmsai oi uqÜreiy R34, R35 Þ
R41,

� tpovqexsijÞ cia sa oqcamijÜ tpeqoneßdia,

� rtmirsÜsai üsam pqÝpei ma euirsÜsai g pqorovÞ sot vqÞrsg re jimdýmoty apü sgm epauÞ le sa lÜsia
oi opoßoi dem amauÝqomsai rsiy vqgrilopoioýlemey uqÜreiy jimdýmot,

� jamomijÜ peqioqßfesai re enaiqesijÝy peqipsþreiy cia siy poký sonijÝy jai sonijÝy otrßey jai paqa-
rjetÜrlasa üsam tpÜqvei jßmdtmoy bßaigy ejsünetrgy rsacomidßxm jai eßmai dtmasüm ma apoqqoughoým
eýjoka apü so dÝqla.

S40 Cia som jahaqirlü sot dapÝdot jai ükxm sxm amsijeilÝmxm pot Ývotm loktmheß apü so tkijü atsü vqgrilo-
poießse � (so eßdoy jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re ejeßmey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa, cia siy opoßey so meqü
dem hexqeßsai so jasÜkkgko lÝro jahaqirloý (p.v., üsam eßmai apaqaßsgsg g apoqqüugrg apü tkijü
re loquÞ rjümgy, Þ diÜktrg le diakýsg) jai üpot eßmai rglamsijü cia sgm tceßa Þ/jai cia kücoty
aruakeßay ma tpÜqvei pqoeidopoßgrg rsgm esijÝsa.

S41 Re peqßpsxrg ptqjaciÜy Þ/jai Ýjqgngy lgm amapmÝese soty japmoýy

� EuaqlocÞ:

� re epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot jasÜ sgm jaýrg amadßdotm poký sonijÜ Þ sonijÜ
aÝqia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy.

S42 JasÜ sg diÜqjeia tpojapmirloý/wejarloý vqgrilopoießse jasÜkkgkg amapmetrsijÞ rtrjetÞ (g jasÜkkgkg
diasýpxrg jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqooqßfomsai cia sÝsoia vqÞrg, akkÜ pot lpoqoým ma hÝrotm re
jßmdtmo sgm tceßa jai sgm aruÜkeia sot vqÞrsg, ejsüy jai eÜm kguhoým oi jasÜkkgkey pqoutkÜneiy.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy.

S43 Re peqßpsxrg ptqjaciÜy vqgrilopoießse � (amauÝqesai so ajqibÝy eßdoy lÝrxm ptqürbergy. EÜm so meqü
atnÜmei som jßmdtmo pqorsßhesai: Lg vqgrilopoießse posÝ meqü)

� EuaqlocÞ:

� re enaiqesijÜ eýukejsey, poký eýukejsey jai eýukejsey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot, re epauÞ le so meqü Þ le tcqü aÝqa, ejkýotm
enaiqesijÜ eýukejsa aÝqia,

� rtmirsÜsai cia enaiqesijÜ eýukejsey, poký eýukejsey jai eýukejsey otrßey jai paqarjetÜrlasa, idßxy
üsam dem amaleicmýomsai le so meqü.

S45 Re peqßpsxrg astvÞlasoy Þ eÜm airhamheßse adiaherßa fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ (deßnse sgm esijÝsa
am eßmai dtmasüm)

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� re sonijÝy jai diabqxsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa,

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým etairhgsopoßgrg apü eirpmoÞ.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai amxsÝqx.

S46 Re peqßpsxrg jasÜporgy fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ jai deßnse atsü so doveßo Þ sgm esijÝsa

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa, ejsüy apü ejeßma pot eßmai poký sonijÜ, sonijÜ,
diabqxsijÜ, Þ epijßmdtma cia so peqibÜkkom.
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� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia ükey siy epijßmdtmey otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx jai
emdÝvesai ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü, ejsüy jai eÜm dem tpÜqvei jamÝmay kücoy amgrtvßay
cia jÜpoio jßmdtmo apü jasÜporg, idßxy cia sa paidiÜ.

S47 Ma diasgqeßsai re heqlojqarßa pot dem tpeqbaßmei soty � °C (jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot jahßrsamsai arsahÞ re lia oqirlÝmg heqlojqarßa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ, re eidijÝy peqipsþreiy (p.v. oqirlÝma oqcamijÜ tpeqoneßdia).

S48 Ma diasgqeßsai tcqü le � (so jasÜkkgko tkijü jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot lpoqoým ma jasarsoým poký etaßrhgsa re rpimhÞqey, sqibÞ Þ pqü-
rjqotrg, eÜm auehoým ma ngqahoým sekeßxy.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� jamomijÜ peqioqßfesai re eidijÝy peqipsþreiy p.v., misqojtssaqßmey.

S49 Ma diasgqeßsai lümo lÝra rso aqvijü doveßo

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa etaßrhgsa re jasaktsijÞ diÜrparg.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa etaßrhgsa re jasaktsijÞ diÜrparg, p.v. oqirlÝma oqcamijÜ tpeqoneß-
dia.

S50 Ma lgm amalivheß le � (jahoqßfesai apü som paqacxcü)

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amsidqoým le so jahoqifülemo pqoúüm ejkýomsay poký sonijÜ Þ
sonijÜ aÝqia,

� re oqcamijÜ tpeqoneßdia.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx jai pot eßmai pihamü ma vqgri-
lopoighoým apü so etqý joimü, üsam aposekeß jakýseqg emakkajsijÞ sgy R31 Þ R32,

� tpovqexsijÞ cia oqirlÝma tpeqoneßdia pot lpoqoým ma amsidqÜrotm bßaia le episavtmsÝy Þ pqo-
xhgsÝy.

S51 Ma vqgrilopoießsai lümo re jakÜ aeqifülemo vþqo

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai pihamüm Þ pqooqßfomsai ma paqÜcotm asloýy Þ rjümg,
ejmeuþlasa, amahtliÜreiy, olßvkg j.kp., pot emÝvotm jimdýmoty re peqßpsxrg eirpmoÞy Þ jßmdtmo ptq-
jaciÜy Þ Ýjqgngy.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai üsam g vqÞrg sgy uqÜrgy S38 dem eßmai jasÜkkgkg. ¸vei lecÜkg rglarßa üsam oi otrßey
jai sa paqarjetÜrlasa atsÜ eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü.
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S52 Dem rtmirsÜsai g vqÞrg re etqeßey epiuÜmeiey re erxseqijoýy vþqoty

� EuaqlocÞ:

� re psgsijÝy, poký sonijÝy, sonijÝy jai epibkabeßy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot siy peqiÝvotm.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai üsam eßmai pihamü ma pqojkgheß bkÜbg rsgm tceßa apü paqasesalÝmg Ýjherg re atsÝy siy
otrßey jai sa paqarjetÜrlasa, kücx sgy enaÝqxrÞy soty apü lecÜkey epiuÜmeiey rso rpßsi Þ re
Ükkoty jkeirsoýy vþqoty üpot rtcjemsqþmomsai Üsola.

S53 Apoueýcese sgm Ýjherg � Euodiarseßse le siy eidijÝy odgcßey pqim apü sg vqÞrg

� EuaqlocÞ:

� re jaqjimocümey, lesakkanicümey, Þ/jai sonijÝy rsgm amapaqacxcÞ otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai paqapÜmx jai pot rtmodeýomsai
apü, sotkÜvirsom, lßa apü siy ajükothey uqÜreiy: R45, R46, R49, R60 Þ R61.

S56 So tkijü atsü jai o peqiÝjsgy sot ma emaposehoým re vþqo rtkkocÞy epijßmdtmxm Þ eidijþm apobkÞsxm

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým
apü so etqý joimü jai cia siy opoßey apaiseßsai eidijüy sqüpoy diÜhergy.

S57 Ma vqgrilopoigheß o jasÜkkgkoy peqiÝjsgy cia ma apouetvheß g qýpamrg sot peqibÜkkomsoy

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa rsa opoßa Ývei apodoheß so rýlboko «M».

� JqisÞqia vqÞrgy:

� peqioqßfesai jamomijÜ re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot dem eßmai pihamü ma vqgrilopoighoým apü so
etqý joimü.

S59 FgsÞrse pkgqouoqßey apü som paqacxcü/pqolghetsÞ cia amÜjsgrg/amajýjkxrg

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa pot eßmai epijßmdtma cia sg rsibÜda sot üfomsoy

� rtmirsÜsai cia ükey siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa cia sa opoßa rtmirsÜsai g amÜjsgrg/
amajýjkxrg.

S60 So tkijü atsü jai o peqiÝjsgy sot ma hexqghoým jasÜ sg diÜherÞ soty xy epijßmdtma apübkgsa

� EuaqlocÞ:

� re ükey siy epijßmdtmey otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot dem eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý
joimü jai dem rtmodeýomsai apü sgm S35.
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S61 Apouýcese sgm ekethÝqxrÞ sot rso peqibÜkkom. Amaueqheßse re eidijÝy odgcßey/deksßo dedolÝmxm arua-
keßay

� EuaqlocÞ:

� re epijßmdtmey cia so peqibÜkkom otrßey.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� vqgrilopoießsai jamomijÜ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa epijßmdtma rsa opoßa Ývei apodoheß so
rýlboko «M»,

� rtmirsÜsai cia ükey siy otrßey jai sa paqarjetÜrlasa epijßmdtma pot Ývotm sanimolgheß xy epijßm-
dtmey cia so peqibÜkkom jai pot dem jakýpsomsai apü sa paqapÜmx.

S62 Re peqßpsxrg jasÜporgy, ma lgm pqojkgheß elesüy: fgsÞrse alÝrxy iasqijÞ rtlbotkÞ jai deßnse atsü so
doveßo Þ sgm esijÝsa sot

� EuaqlocÞ:

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot sanimoloýmsai xy epibkabÞ jai rtmodeýomsai apü sgm R65
rýluxma le sa jqisÞqia sot rgleßot 3.2.3,

� dem euaqlüfesai re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot diasßhemsai rsgm acoqÜ re peqiÝjsey aeqoktlÜsxm
(Þ re peqiÝjsey pot uÝqotm rsecamopoiglÝmo pqorÜqsgla wejarloý), bkÝpe slÞlasa 8 jai 9.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai amxsÝqx, eÜm pxkoýmsai Þ eßmai piha-
müm ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü, ejsüy ji am eßmai tpovqexsijÞ g S45 Þ g S46,

� rtmirsÜsai cia siy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot amauÝqomsai amxsÝqx üsam vqgrilopoioýmsai rsg
biolgvamßa, ejsüy ji am eßmai tpovqexsijÞ g S45 Þ g S46.

S63 Re peqßpsxrg astvÞlasoy kücx eirpmoÞy: apolajqýmese so hýla apü so loktrlÝmo vþqo jai auÞrse so ma
gqelÞrei

� EuaqlocÞ:

� re poký sonijÝy jai sonijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa (aÝqia, asloß, rxlasßdia, psgsijÜ tcqÜ),

� re otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pqojakoým etairhgsopoßgrg sot amapmetrsijoý rtrsÞlasoy.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� tpovqexsijÞ cia otrßey jai paqarjetÜrlasa pot rtmodeýomsai apü siy uqÜreiy R26, R23 Þ R42
jai eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so etqý joimü le sqüpo pot lpoqeß ma odgcÞrei re eirpmoÞ
soty.

S64 Re peqßpsxrg jasÜporgy, nepkýmese so rsüla le meqü (lümo euürom so hýla diasgqeß siy airhÞreiy sot)

� EuaqlocÞ:

� re diabqxsijÝy Þ eqehirsijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa.

� JqisÞqia vqÞrgy:

� rtmirsÜsai cia siy amxsÝqx otrßey jai paqarjetÜrlasa pot eßmai pihamüm ma vqgrilopoighoým apü so
etqý joimü jai üpot aqlüfei g amxsÝqx acxcÞ.

7. EPIRGLAMRG

7.1. Auoý lia otrßa Þ Ýma paqarjeýarla sanimolgheß, g jasÜkkgkg esijÝsa jahoqßfesai rýluxma le siy apaisÞreiy sot
Üqhqot 23 sgy paqoýray odgcßay ürom auoqÜ siy otrßey jai sot Üqhqot 10 sgy odgcßay 1999/45/EJ ürom auoqÜ
sa paqarjetÜrlasa. Rso paqüm slÞla epengceßsai o sqüpoy jahoqirloý sgy esijÝsay jai, idßxy, dßdomsai odgcßey
cia som sqüpo epikocÞy sxm jasÜkkgkxm uqÜrexm jimdýmot jai odgciþm aruakoýy vqÞrgy.

G esijÝsa peqikalbÜmei sa ajükotha rsoiveßa:

a) ürom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa, sgm elpoqijÞ omolarßa Þ epxmtlßa·

b) ürom auoqÜ siy otrßey, sgm omolarßa sgy otrßay jai, ürom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa, siy omolarßey sxm
otriþm pot peqiÝvomsai rsa paqarjetÜrlasa rýluxma le so Üqhqo 10 paqÜcqauoy 2 rgleßo 3 sgy odgcßay
1999/45/EJ·
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c) so ümola, sgm pkÞqg dieýhtmrg, jai som aqihlü sgkeuþmot sot pqorþpot pot eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherg
sgy otrßay Þ sot paqarjetÜrlasoy rsgm acoqÜ, eßse pqüjeisai cia som paqarjetarsÞ, som eiracxcÝa Þ som
diamolÝa·

d) so rýlboko (Þ sa rýlboka) jai sgm Ýmdeing (Þ siy emdeßneiy) jimdýmot·

e) siy uqÜreiy pot tpodgkþmotm soty eidijoýy jimdýmoty (uqÜreiy R)·

rs) siy uqÜreiy pot tpodgkþmotm siy odgcßey aruakoýy vqÞrgy (uqÜreiy S)·

f) ürom auoqÜ siy otrßey, som aqihlü EJ jai, epipkÝom, ürom auoqÜ siy otrßey pot peqikalbÜmomsai rso
paqÜqsgla I, siy kÝneiy «esijÝsa EJ»·

g) ürom auoqÜ sa paqarjetÜrlasa pot pqoruÝqomsai Þ pxkoýmsai rso etqý joimü, sgm omolarsijÞ porüsgsa
sot peqievolÝmot ejsüy jai eÜm amacqÜuesai re Ükko rgleßo sgy rtrjetarßay.

Rgleßxrg:

AmauoqijÜ le oqirlÝma paqarjetÜrlasa, rso Üqhqo 10 paqÜcqauoy 1 rgleßo 2 jai rso paqÜqsgla V sgy odgcßay
1999/45/EJ jai rso Üqhqo 20 sgy odgcßay 98/8/EJ pqobkÝpomsai epipqürhesey apaisÞreiy epirÞlamrgy.

7.1.1. SekijÞ epikocÞ uqÜrexm jimdýmot jai odgciþm aruakoýy vqÞrgy

Lokomüsi g sekijÞ epikocÞ sxm jasakkgküseqxm uqÜrexm jimdýmot jai aruakoýy vqÞrgy diÝpesai jtqßxy apü sgm
amÜcjg paqovÞy ükxm sxm apaqaßsgsxm pkgqouoqiþm, dem pqÝpei ma acmooýmsai g rauÞmeia jai g opsijÞ emsýpxrg
sgy esijÝsay. Vxqßy ma kgrlomeßsai g rauÞmeia, oi amacjaßey pkgqouoqßey pqÝpei ma ejuqÜfomsai le som ekÜvirso
aqihlü uqÜrexm.

Rsgm peqßpsxrg sxm eqehirsijþm, poký eýukejsxm, eýukejsxm jai sxm oneidxsijþm otriþm dem apaiseßsai amacqauÞ
sxm stpopoiglÝmxm uqÜrexm R jai S üsam g vxqgsijüsgsa sgy rtrjetarßay dem tpeqbaßmei sa 125 ml. So atsü
irvýei jai cia siy epibkabeßy otrßey, sot idßot ücjot, pot dem pxkoýmsai rso etqý joimü.

AmauoqijÜ le sa paqarjetÜrlasa, eÜm so peqievülemo sgy rtrjetarßay dem tpeqbaßmei sa 125 m:

� eÜm eßmai sanimolglÝma xy poký eýukejsa, oneidxsijÜ, eqehirsijÜ, le enaßqerg ejeßma rsa opoßa Ývei apodoheß g
uqÜrg R41, Þ sa epijßmdtma cia so peqibÜkkom jai rsa opoßa Ývei apodoheß so rýlboko «M», dem eßmai apaqaß-
sgso ma amacqÜuomsai oi uqÜreiy R Þ S,

� eÜm eßmai sanimolglÝma xy eýukejsa Þ epijßmdtma cia so peqibÜkkom jai dem soty Ývei apodoheß so rýlboko
«M», eßmai apaqaßsgso ma amacqÜuomsai oi uqÜreiy R, dem eßmai, ülxy, apaqaßsgso ma amacqÜuomsai oi uqÜreiy
S.

7.1.2. Le sgm epiuýkang sot Üqhqot 16 paqÜcqauoy 4 sgy odgcßay 91/414/EJ jai sgy odgcßay 98/8/EJ, emdeßneiy üpxy,
p.v., «lg sonijü», «lg epibkabÝy», «lg qtpaßmom», oijokocijü Þ opoiadÞpose Ükkg dÞkxrg g opoßa tpodgkþmei üsi g
otrßa Þ so paqarjeýarla dem eßmai epijßmdtmo Þ lpoqeß ma Ývei xy aposÝkerla tposßlgrg sxm jimdýmxm sgy otrßay
Þ sot rvesijoý paqarjetÜrlasoy, dem ha eluamßfomsai rsgm esijÝsa Þ sg rtrjetarßa sxm otriþm Þ sxm paqa-
rjetarlÜsxm pot diÝpomsai apü sgm paqoýra odgcßa Þ sgm odgcßa 1999/45/EJ.

7.2. VglijÞ(-Ýy) omolarßa(-ey) pot eluamßfomsai rsgm esijÝsa

7.2.1. Cia siy otrßey sot paqaqsÞlasoy I, g omolarßa sxm otriþm pot amauÝqesai rsgm esijÝsa eßmai lia apü siy peqicqauÝy
pot paqasßhemsai rso paqÜqsgla I.

Cia siy otrßey pot dem peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla I, g omolarßa jahoqßfesai bÜrei liay diehmþy amacmx-
qirlÝmgy vglijÞy omolasokocßay üpxy pqordioqßfesai rso slÞla 1.4 paqapÜmx.

7.2.2. Cia sa paqarjetÜrlasa, g epikocÞ sxm omolariþm pot amacqÜuomsai rsgm esijÝsa cßmesai bÜrei sxm jamümxm sot
Üqhqot 10 paqÜcqauoy 2 rgleßo 3 sgy odgcßay 1999/45/EJ.

Rgleßxrg:

Rýluxma le so paqÜqsgla V lÝqoy B.9 sgy odgcßay 1999/45/EJ:

� g omolarßa sot etairhgsopoigsijoý paqÜcomsa pqÝpei ma epikÝcesai rýluxma le so rgleßo 7.2.1. sot paqümsoy
paqaqsÞlasoy,

� rsgm peqßpsxrg sxm rtlptjmxlÝmxm paqarjetarlÜsxm pot pqooqßfomsai cia sg biolgvamßa aqxlasopoißay:
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� so pqürxpo pot eßmai tpeýhtmo cia sg diÜherÞ soty rsgm acoqÜ lpoqeß apkþy ma pqordioqßrei lia apü
siy otrßey etairhgsopoßgrgy, ejeßmg pot jqßmesai apü som ßdio üsi jtqßxy ethýmesai cia soty jimdýmoty
etairhgsopoßgrgy,

� rsgm peqßpsxrg utrijÞy otrßay, g vglijÞ omolarßa lpoqeß ma eßmai sot sýpot: «aihÝqio Ýkaio sot �»,
«ejvýkirla sot �», jai üvi so ümola sxm rtrsasijþm sot aihÝqiot ekaßot Þ ejvtkßrlasoy.

7.3. EpikocÞ sxm rtlbükxm jimdýmot

So rvÝdio sxm rtlbükxm jimdýmot jai g diasýpxrg sxm emdeßnexm jimdýmot pqÝpei ma rtluxmoým le ejeßma pot
paqasßhemsai rso paqÜqsgla II. Sa rýlboka stpþmomsai le laýqo vqþla re poqsojakojßsqimo uümso.

7.3.1. Cia siy otrßey sot paqaqsÞlasoy I, sa rýlboka jai oi emdeßneiy jimdýmot eßmai ejeßma pot paqasßhemsai rso
paqÜqsgla.

7.3.2. Cia siy epijßmdtmey otrßey pot dem peqikalbÜmomsai ajülg rso paqÜqsgla I jai cia sa paqarjetÜrlasa, sa rýlboka
jai oi emdeßneiy jimdýmot apodßdomsai rýluxma le soty jamümey sot paqümsoy paqaqsÞlasoy.

¼sam re lia otrßa Þ re Ýma paqarjeýarla apodßdomsai peqirrüseqa sot emüy rýlboka jimdýmot:

� g tpovqÝxrg amacqauÞy sot rtlbükot «E» jahirsÜ pqoaiqesijÜ sa rýlboka «F+», «F» jai «O»,

� g tpovqÝxrg amacqauÞy sot rtlbükot «S+» Þ «S» jahirsÜ pqoaiqesijÜ sa rýlboka «Xn», «Xi» jai «C»,

� g tpovqÝxrg amacqauÞy sot rtlbükot «C» jahirsÜ pqoaiqesijÜ sa rýlboka «Xn» jai «Xi» ,

� eÜm amacqÜuesai so rýlboko «Xn», so rýlboko «Xi» eßmai pqoaiqesijü.

7.4. EpikocÞ sxm uqÜrexm jimdýmot

G diasýpxrg sxm uqÜrexm R pqÝpei ma rtluxmeß le ejeßmg pot jahoqßfesai rso paqÜqsgla III.

Oi rtmdtarlÝmey uqÜreiy R sot paqaqsÞlasoy III vqgrilopoioýmsai üpot soýso pqobkÝpesai.

7.4.1. Cia siy otrßey sot paqaqsÞlasoy I vqgrilopoioýmsai oi uqÜreiy R pot paqasßhemsai rso paqÜqsgla.

7.4.2. Cia siy otrßey pot dem peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla I, oi uqÜreiy R epikÝcomsai le sa ajükotha jqisÞqia jai
pqoseqaiüsgsey:

a) re peqßpsxrg jimdýmxm pot Ývotm epipsþreiy rsgm tceßa:

i) oi uqÜreiy Rpot amsirsoivoým rsgm jasgcoqßa jimdýmot g opoßa apeijomßfesai le rýlboko pqÝpei ma
eluamßfomsai rsgm esijÝsa·

ii) oi uqÜreiy R pot amsirsoivoým re Ükkey jasgcoqßey jimdýmot pot dem apeijomßfomsai le rýlboko rýluxma
le so Üqhqo 23·

b) re peqßpsxrg jimdýmxm pot pqoÝqvomsai apü utrijovglijÝy idiüsgsey:

� oi uqÜreiy R oi opoßey amsirsoivoým rsgm jasgcoqßa jimdýmot pot apeijomßfesai le rýlboko pqÝpei ma
eluamßfomsai rsgm esijÝsa·

c) re peqßpsxrg jimdýmxm cia so peqibÜkkom:

� oi uqÜreiy R pot amsirsoivoým rsgm jasgcoqßa sanimülgrgy jimdýmot «epijßmdtmo cia so peqibÜkkom»
pqÝpei ma eluamßfomsai rsgm esijÝsa.

7.4.3. Cia sa paqarjetÜrlasa, oi uqÜreiy R ha epikÝcomsai rýluxma le sa ajükotha jqisÞqia jai pqoseqaiüsgsey:

a) re peqßpsxrg jimdýmxm pot Ývotm epipsþreiy rsgm tceßa:

i) oi uqÜreiy R pot amsirsoivoým rsgm jasgcoqßa jimdýmot pot apeijomßfesai le Ýma rýlboko. Re oqirlÝmey
peqipsþreiy, oi uqÜreiy R pqÝpei ma pqoraqlüfomsai rýluxma le soty pßmajey sot paqaqsÞlasoy II lÝqoy
B sgy odgcßay 1999/45/EJ. Eidijüseqa, pqÝpei ma eluamßfomsai rsgm esijÝsa oi uqÜreiy R sot (sxm) rtrsa-
sijoý(-þm) pot eßmai tpeýhtmo(-a) cia sgm jasÜsang sot paqarjetÜrlasoy re lia jasgcoqßa jimdýmot·
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ii) oi uqÜreiy R pot amsirsoivoým rsiy Ükkey jasgcoqßey jimdýmot pot Ývotm apodoheß rsa rtrsasijÜ, akkÜ
oi opoßey dem rtmodeýomsai apü sgm paqÜrsarg rtlbükot jasÜ sa pqobkepülema rso Üqhqo 10,
paqÜcqauoy 2 rgleßo 4 sgy odgcßay 1999/45/EJ·

b) re peqßpsxrg jimdýmxm pot pqoÝqvomsai apü utrijovglijÝy idiüsgsey:

� irvýotm sa jqisÞqia pot peqicqÜuomsai rso rgleßo 7.4.3 rsoiveßo a) ejsüy sot üsi oi uqÜreiy jimdýmot
«enaiqesijÜ eýukejso» Þ «poký eýukejso» dem vqeiÜfesai ma amacqÜuomsai üsam epamakalbÜmotm sg uqare-
okocßa Ýmdeingy jimdýmot pot vqgrilopoießsai lafß le so rýlboko·

c) re peqßpsxrg jimdýmxm cia so peqibÜkkom:

i) g (oi) uqÜrg(-eiy) R pot amsirsoiveß(-oým) rsgm jasgcoqßa sanimülgrgy «epijßmdtmo cia so peqibÜkkom»
pqÝpei ma eluamßfesai(-omsai) rsgm esijÝsa·

ii) re peqßpsxrg pot g uqÜrg jimdýmot R50 Ývei apodoheß epipkÝom sgy rtmdtarlÝmgy uqÜrgy R51/53 Þ
R52/53, Þ sgy uqÜrgy jimdýmot R53 lümo, ha vqgrilopoießsai g rtmdtarlÝmg uqÜrg R50/53.

JasÜ cemijü jamüma, cia sa paqarjetÜrlasa, Ýmay lÝcirsoy aqihlüy apü Ýni uqÜreiy R eßmai epaqjÞy cia sgm peqi-
cqauÞ sot jimdýmot. Cia so rjopü atsü, oi rtmdtarlÝmey uqÜreiy sot paqaqsÞlasoy III hexqoýmsai xy lia uqÜrg.
Xrsüro, eÜm so paqarjeýarla elpßpsei re peqirrüseqey apü lia jasgcoqßey jimdýmot, oi stpopoiglÝmey uqÜreiy
pqÝpei ma jakýpsotm ükoty soty jtqßoty jimdýmoty pot rtmdÝomsai le so paqarjeýarla. Re oqirlÝmey peqipsþreiy,
lpoqeß ma apaisoýmsai peqirrüseqey apü Ýni uqÜreiy R.

7.5. UqÜreiy odgciþm aruakoýy vqÞrgy

G diasýpxrg sxm uqÜrexm S pqÝpei ma rtluxmeß le ejeßmg pot jahoqßfesai le so paqÜqsgla IV.

Oi rtmdtarlÝmey uqÜreiy S sot paqaqsÞlasoy IV vqgrilopoioýmsai üpot pqobkÝpesai.

7.5.1. Cia siy otrßey sot paqaqsÞlasoy I, vqgrilopoioýmsai oi uqÜreiy S pot paqasßhemsai rso paqÜqsgla. Re peqßpsxrg
pot dem pqobkÝpomsai uqÜreiy S, o paqarjetarsÞy/eiracxcÝay lpoqeß ma peqikÜbei siy uqÜreiy S pot hexqeß
jasÜkkgkey. Cia siy otrßey pot dem peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla I jai cia sa paqarjetÜrlasa, o paqarjetarsÞy
ha peqikalbÜmei uqÜreiy S rýluxma le sa jqisÞqia sot jeuakaßot 6 sot paqümsoy paqaqsÞlasoy.

7.5.2. EpikocÞ uqÜrexm aruakoýy vqÞrgy

G sekijÞ epikocÞ sxm uqÜrexm aruakoýy vqÞrgy pqÝpei ma cßmei kalbamolÝmxm tpüwg sxm uqÜrexm jimdýmot pot
amacqÜuomsai rsgm esijÝsa jai sgy pqobkepülemgy vqÞrgy sgy otrßay Þ sot paqarjetÜrlasoy:

� jasÜ cemijü jamüma, Ýni uqÜreiy S, jasÜ so lÝcirso, eßmai epaqjeßy cia sg diasýpxrg sgy pkÝom jasÜkkgkgy
odgcßay aruakoýy vqÞrgy. Cia so rjopü atsü, oi rtmdtarlÝmey uqÜreiy pot peqikalbÜmomsai rso paqÜqsgla
IV hexqoýmsai xy lia uqÜrg,

� rsgm peqßpsxrg uqÜrexm S rvesijÜ le sg diÜherg, ha vqgrilopoießsai lia uqÜrg S ejsüy jai eÜm eßmai rauÝy
üsi g diÜherg sot tkijoý jai sot peqiÝjsg sot dem dgliotqcoým jßmdtmo cia sgm amhqþpimg tceßa Þ cia so
peqibÜkkom. Eidijüseqa, rglamsijÝy eßmai oi rtlbotkÝy cia sgm aruakÞ diÜherg sxm otriþm jai paqa-
rjetarlÜsxm pot pxkoýmsai rso etqý joimü,

� oqirlÝmey uqÜreiy R cßmomsai peqissÝy eÜm Ývei cßmei pqorejsijÞ epikocÞ sxm uqÜrexm S jai amsirsqüuxy,
uqÜreiy S, oi opoßey pqouamþy amsirsoivoým re uqÜreiy R, ha eluamßfomsai rsgm esijÝsa lümo eÜm epidiþjesai
g Ýluarg re lia rtcjejqilÝmg pqoeidopoßgrg,

� jasÜ sgm epikocÞ sxm uqÜrexm odgciþm aruakoýy vqÞrgy, idiaßseqg pqorovÞ pqÝpei ma doheß rsiy pqobkepü-
lemey rtmhÞjey vqÞrgy oqirlÝmxm otriþm jai paqarjetarlÜsxm, p.v., epipsþreiy wejarloý Þ aeqoktlÜsxm. Oi
uqÜreiy pqÝpei ma epikÝcomsai Ývomsay jasÜ mot sgm pqobkepülemg vqÞrg,

� oi uqÜreiy aruakoýy vqÞrgy S1, S2 jai S45 eßmai tpovqexsijÝy cia ükey siy poký sonijÝy, sonijÝy, jai diabqx-
sijÝy otrßey jai paqarjetÜrlasa pot pxkoýmsai rso etqý joimü,

� oi uqÜreiy aruakoýy vqÞrgy S2 jai S45 eßmai tpovqexsijÝy cia ükey siy Ükkey epijßmdtmey otrßey jai paqa-
rjetÜrlasa (enaiqotlÝmxm ejeßmxm pot Ývotm sanimolgheß lümom xy epijßmdtma cia so peqibÜkkom) pot
pxkoýmsai rso etqý joimü.

EÜm oi epikeceßrey uqÜreiy, rýluxma le sa atrsgqÜ jqisÞqia sot slÞlasoy 6.2, Ývotm xy aposÝkerla pkeomarlü Þ
arÜueia Þ eßmai rauþy peqissÝy dedolÝmot sot rtcjejqilÝmot pqoúümsoy/rtrjetarßay, rsgm peqßpsxrg atsÞ
oqirlÝmey uqÜreiy lpoqeß ma diacqauoým.
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7.6. O aqihlüy EJ

EÜm g omolarßa liay otrßay pot amacqÜuesai rsgm esijÝsa peqikalbÜmesai rsom etqxpaújü jasÜkoco sxm vglijþm
otriþm pot jtjkouoqoým rso elpüqio (Einecs) Þ rsom etqxpaújü jasÜkoco sxm otriþm pot Ývotm cmxrsopoigheß
(Elincs), g esijÝsa pqÝpei ma uÝqei som aqihlü Einecs Þ Elincs sgy otrßay. G apaßsgrg atsÞ dem irvýei cia sa paqa-
rjetÜrlasa.

7.7. DiarsÜreiy sgy esijÝsay cia sa paqarjetÜrlasa

Oi diarsÜreiy sgy esijÝsay pqÝpei ma eßmai oi ajükothey:

Vxqgsijüsgsa sgy rtrjetarßay DiarsÜreiy (re vikiorsülesqa)

� dem tpeqbaßmei sa 3 kßsqa eßmai dtmasüm, sotkÜvirso 52 × 74

� tpeqbaßmei sa 3 kßsqa akkÜ dem tpeqbaßmei sa 50 kßsqa sotkÜvirso 74 × 105

� tpeqbaßmei sa 50 kßsqa akkÜ dem tpeqbaßmei sa 500 kßsqa sotkÜvirso 105 × 148

� tpeqbaßmei sa 500 kßsqa sotkÜvirso 148 × 210.

JÜhe rýlboko pqÝpei ma jakýpsei sotkÜvirsom so Ýma dÝjaso sgy epiuÜmeiay sgy esijÝsay jai ma lgm eßmai lijqüseqo
apü 1 cm2. G esijÝsa pqÝpei ma epijokkÜsai rseqeÜ re lia Þ peqirrüseqey epiuÜmeiey sgy rtrjetarßay pot peqi-
kalbÜmei alÝrxy so paqarjeýarla.

Oi pkgqouoqßey pot pqÝpei ma amacqÜuomsai rsgm esijÝsa pqÝpei ma nevxqßfotm jahaqÜ apü so uümso jai ma eßmai
re diarsÜreiy jai diarsÞlasa pot ma episqÝpotm sgm eýjokg amÜcmxrÞ soty.

8. EIDIJER PEQIPSXREIR: OTRIER

8.1. UoqgsÝy uiÜkey aeqßxm

Cia siy uoqgsÝy uiÜkey aeqßxm, oi apaisÞreiy epirÞlamrgy hexqeßsai üsi sgqoýmsai üsam rtluxmoým le sa pqobkepü-
lema rso Üqhqo 23 Þ rso Üqhqo 24 paqÜcqauoy 6 rsoiveßo b).

Xrsüro, jasÜ paqÝjjkirg apü so Üqhqo 24 paqÜcqauoi 1 jai 2, lpoqeß ma vqgrilopoigheß lia apü siy ajükothey
emakkajsijÝy kýreiy cia siy uiÜkey aeqßot le vxqgsijüsgsa ßrg Þ lijqüseqg sxm 150 kßsqxm meqoý:

� g loquÞ jai oi diarsÜreiy sgy esijÝsay lpoqeß ma eßmai rýluxmey le siy pqodiacqauÝy sot pqosýpot ISO/DP
7225 (Ýjdorg 1994) rvesijÜ le siy «UiÜkey aeqßot � EsijÝsey cia sa lÝsqa pqouýkangy»,

� sa rsoiveßa pot jahoqßfomsai rso Üqhqo 23 paqÜcqauoy 2 lpoqeß ma paqÝvomsai re rjkgqü dßrjo Þ esijÝsa
rseqexlÝmg rsg uiÜkg.

8.2. PeqiÝjsey aeqßot pqooqifülemoi cia pqopÜmio, botsÜmio, Þ tcqaÝqio (LPG)

Oi amxsÝqx otrßey sanimoloýmsai rso paqÜqsgla I. Lokomüsi sanimoloýmsai rýluxma le so Üqhqo 2, dem
paqotriÜfotm jßmdtmo cia sgm amhqþpimg tceßa üsam diasßhemsai rsgm acoqÜ re jkeirsÝy epamapkgqþriley uiÜkey Þ
re lg epamapkgqþrila uiakßdia jasÜ so pqüstpo EM 417 xy jaýrila aÝqia sa opoßa eketheqþmomsai lümo cia
jaýrg (EM 417, Ýjdorg Repselbqßot 1992, rvesijÜ le sa «Lg epamapkgqþrila lesakkijÜ uiakßdia aeqßot cia
tcqaÝqia, le Þ vxqßy bakbßda, cia vqÞrg le uoqgsÝy rtrjetÝy � JasarjetÞ, Ýkecvoy, dojilarßa jai epirÞlamrg»).

AtsÝy oi uiÜkey Þ sa uiakßdia pqÝpei ma epirglaßmomsai le so jasÜkkgko rýlboko jai siy uqÜreiy S jai R pot
auoqoým sgm etukejsüsgsa. Dem apaisoýmsai pkgqouoqßey cia siy epipsþreiy soty rsgm tceßa sot amhqþpot pÜmx
rsgm esijÝsa. Xrsüro, o tpeýhtmoy cia sg diÜherg sgy otrßay rsgm acoqÜ oueßkei ma emgleqþmei soty epacceklasßey
vqÞrsey cia siy epipsþreiy rsgm tceßa sot amhqþpot, oi opoßey ha Ýpqepe ma eluamßfomsai rsgm esijÝsa, le sg loquÞ
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pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 27 sgy odgcßay. Rsoty jasamakxsÝy pqÝpei ma paqÝvomsai epaqjeßy pkgqouoqßey þrse
ma lpoqoým ma kalbÜmotm üka sa amacjaßa lÝsqa cia sgm tceßa jai sgm aruÜkeiÜ soty, üpxy pqobkÝpesai rso
Üqhqo 1 paqÜcqauoy 3 sgy odgcßay 91/155/EOJ, üpxy sqopopoiÞhgje apü sgm odgcßa 93/112/EOJ.

8.3. LÝsakka re rtlpacÞ loquÞ

Oi otrßey atsÝy sanimoloýmsai rso paqÜqsgla I Þ pqÝpei ma sanimoloýmsai rýluxma le so Üqhqo 6. Emsoýsoiy,
oqirlÝmey apü atsÝy, lokomüsi sanimoloýmsai rýluxma le so Üqhqo 2, dem paqotriÜfotm jßmdtmo cia sgm amhqþpimg
tceßa apü eirpmoÞ, jasÜporg, Þ epauÞ le so dÝqla, Þ cia so tdÜsimo peqibÜkkom, le sg loquÞ pot diasßhemsai rsgm
acoqÜ. Oi otrßey atsÝy dem apaiseßsai ma uÝqotm esijÝsa rýluxma le so Üqhqo 23. Emsoýsoiy, ükey oi pkgqouoqßey
pot ha Ýpqepe ma eluamßfomsai rsgm esijÝsa pqÝpei ma paqÝvomsai rso vqÞrsg apü som tpeýhtmo cia sg diÜherg sot
lesÜkkot rsgm acoqÜ le som sqüpo pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 27.

8.4. Otrßey pot sanimoloýmsai le sg uqÜrg R65

Oi otrßey pot sanimoloýmsai xy epibkabeßy epeidÞ paqotriÜfotm jßmdtmo jasÜ sgm eirpmoÞ dem apaiseßsai ma epirg-
laßmomsai xy epibkabeßy le R65 eÜm diasßhemsai rsgm acoqÜ re peqiÝjsey aeqokýlasoy Þ re peqiÝjsey le pqoraq-
lorlÝmo ruqacirlÝmo wejarsÞqa.

9. EIDIJER PEQIPSXREIR: PAQARJETARLASA

9.1. AÝqia paqarjetÜrlasa (leßclasa aeqßxm)

Cia sa aÝqia paqarjetÜrlasa pqÝpei ma kalbÜmomsai tpüwg:

� g aniokücgrg sxm utrijovglijþm idiosÞsxm,

� g aniokücgrg sxm jimdýmxm cia sgm tceßa,

� g aniokücgrg sxm jimdýmxm cia so peqibÜkkom.

9.1.1. Aniokücgrg sxm utrijovglijþm idiosÞsxm

9.1.1.1. Amaukenilüsgsa

Oi eýukejsey idiüsgsey sxm paqarjetarlÜsxm atsþm pqordioqßfomsai rýluxma, le so Üqhqo 5 sgy odgcßay
1999/45/EJ le siy lehüdoty pot jahoqßfomsai rso lÝqoy A sot paqaqsÞlasoy V sgy paqoýray odgcßay.

Sa paqarjetÜrlasa atsÜ ha sanimoloýmsai rýluxma le sa aposekÝrlasa sxm dojilþm pot ejsekÝrsgjam re rtmdta-
rlü le sa jqisÞqia sot paqaqsÞlasoy V jai sa jqisÞqia sot odgcoý epirÞlamrgy.

Rsgm peqßpsxrg, ülxy, pot paqÜcomsai, jasüpim paqaccekßay, lijqÝy porüsgsey aeqßxm paqarjetarlÜsxm, süse, jasÜ
paqÝjjkirg, g amaukenilüsgsÜ soty lpoqeß ejsilgheß le sgm ajükothg tpokocirsijÞ lÝhodo:

G rvÝrg sot aeqßot leßclasoy

A1F1 + � + AiFi + � AnFn + B1I1 + � + BiIi + � BpIp

üpot: Ai jai Bi eßmai sa lafijÜ jkÜrlasa

Fi eýukejso aÝqio

Ii adqamÝy aÝqio

n aqihlüy eýukejsxm aeqßxm

p aqihlüy adqamþm aeqßxm

lpoqeß ma lesarvglasirseß re lia loquÞ üpot üka sa Ii (adqamÞ aÝqia) ejuqÜfomsai re irodýmala afþsot le sg
vqÞrg sot rtmsekersÞ Ki jai üpot g irodýmalg peqiejsijüsgsa re amaukÝnilo aÝqio A¡i ejuqÜfesai üpxy paqajÜsx:

A¡i = Ai × ]100 / (Ai + KiBi)]
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Vqgrilopoiþmsay sgm silÞ sgy lÝcirsgy peqiejsijüsgsay re eýukejso aÝqio g opoßa, re leßcla le Üfxso, dßmei
rýmherg lg eýukejsg rsom aÝqa (Tci) kalbÜmesai g paqajÜsx rvÝrg:

Si A¡i / Tci Ä 1

So leßcla sxm aeqßxm eßmai eýukejso eÜm g silÞ sgy paqapÜmx rvÝrgy eßmai lecakýseqg sot 1. So paqarjeýarla
sanimoleßsai xy enaiqesijÜ eýukejso jai vqgrilopoießsai g uqÜrg R12.

RtmsekersÝy irodtmalßay (Ki)

Oi silÝy sxm rtmsekersþm irodtmalßay Ki lesaný sxm adqamþm aeqßxm jai sot afþsot jai oi silÝy sgy lÝcirsgy
peqiejsijüsgsay re eýukejso aÝqio (Tci) lpoqoým ma bqehoým apü soty pßmajey 1 jai 2 sot pqosýpot ISO 10156,
Ýjdorg sgy 15gy Dejelbqßot 1990 (mÝa Ýjdorg 1996) rvesijÜ le sa «AÝqia jai leßclasa aeqßxm � Pqordioqirlüy
sot dtmalijoý uxsiÜy jai sgy oneidxsijÞy ijamüsgsay cia sgm epikocÞ sxm enüdxm bakbßdxm sxm jtkßmdqxm ».

LÝcirsg peqiejsijüsgsa re eýukejso aÝqio (Tci)

G silÞ sgy lÝcirsgy peqiejsijüsgsay re eýukejso aÝqio (Tci) lpoqeß ma bqeheß apü som pßmaja 2 sot pqosýpot ISO
10156, Ýjdorg sgy 15gy Dejelbqßot 1990 (mÝa Ýjdorg 1996) rvesijÜ le sa «AÝqia jai sa leßclasa aeqßxm �
Pqordioqirlüy sot dtmalijoý uxsiÜy jai sgy oneidxsijÞy ijamüsgsay cia sgm epikocÞ sxm enüdxm bakbßdxm sxm
jtkßmdqxm».

¼sam rso paqapÜmx pqüstpo dem tpÜqvei silÞ (Tci) cia Ýma eýukejso aÝqio, ha vqgrilopoießsai so amsßrsoivo
jasþsaso üqio ejqgjsijüsgsay (LEL). EÜm dem tpÜqvei oýse silÞ LEL, süse g silÞ sot Tci ha jahoqßfesai rso 1 %
jas' ücjo.

PaqasgqÞreiy:

� Lokomüsi g paqapÜmx rvÝrg lpoqeß ma vqgrilopoießsai cia sgm jasÜkkgkg epirÞlamrg emüy aeqßot paqa-
rjetÜrlasoy, dem ha pqÝpei ma hexqeßsai xy lÝhodoy amsijasÜrsargy sxm peiqalasijþm diadijariþm cia som
jahoqirlü sxm sevmijþm paqalÝsqxm aruakeßay.

� EpipkÝom, g rvÝrg atsÞ dem paqÝvei pkgqouoqßey rvesijÜ le sg dtmasüsgsa aruakoýy paqarjetÞy emüy leßc-
lasoy pot peqiÝvei oneidxsijÜ aÝqia. ¼sam tpokocßfesai g amaukenilüsgsa, sa oneidxsijÜ atsÜ aÝqia dem
kalbÜmomsai tpüwg.

� G paqapÜmx rvÝrg dßmei aniüpirsa aposekÝrlasa lümo eÜm sa eýukejsa aÝqia dem akkgkoepgqeÜfomsai ürom
auoqÜ sgm amaukenilüsgsÜ soty. So paqapÜmx pqÝpei ma kalbÜmesai tpüwg, p.v. le soty akocomxlÝmoty tdqo-
comÜmhqajey.

9.1.1.2. OneidxsijÝy idiüsgsey

DedolÝmot üsi so paqÜqsgla V sgy paqoýray odgcßay dem peqikalbÜmei lÝhodo pqordioqirloý sxm oneidxsijþm
idiosÞsxm sxm aeqßxm leiclÜsxm, g aniokücgrg sxm idiosÞsxm atsþm pqÝpei ma cßmesai rýluxma le sgm paqajÜsx
lÝhodo tpokocrloý.

G aqvÞ sgy lehüdot rtmßrsasai rsg rýcjqirg sot oneidxsijoý dtmalijoý sxm aeqßxm re leßcla le so oneidxsijü
dtmalijü sot ontcümot rsom aÝqa. Oi rtcjemsqþreiy sxm aeqßxm rso leßcla ejuqÜfomsai re % jas' ücjo.

Hexqeßsai üsi so leßcla aeqßxm Ývei ßrg Þ lecakýseqg oneidxsijÞ ijamüsgsa apü som aÝqa üsam irvýei g ajükothg
rvÝrg:

Si xiCi Å 21

üpot: Xi eßmai g rtcjÝmsqxrg aeqßot i re % jas' ücjo

Ci eßmai o rtmsekersÞy irodtmalßay ontcümot.

Rsgm peqßpsxrg atsÞ, so paqarjeýarla sanimoleßsai xy oneidxsijü jai vaqajsgqßfesai apü sg uqÜrg R8.

RtmsekersÝy irodtmalßay lesaný oneidxsijþm aeqßxm jai ontcümot
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Oi rtmsekersÝy pot vqgrilopoioýmsai cia som tpokocirlü sgy oneidxsijÞy ijamüsgsay oqirlÝmxm aeqßxm re leßcla
re rvÝrg le sgm oneidxsijÞ ijamüsgsa sot ontcümot rsom aÝqa, jai oi opoßoi amacqÜuomsai rso rgleßo 5.2. sot
pqosýpot ISO 10156, Ýjdorg sgy 15gy Dejelbqßot 1990 (mÝa Ýjdorg 1996) rvesijÜ le sa «AÝqia jai leßclasa
aeqßxm � Pqordioqirlüy sot dtmalijoý uxsiÜy jai sgy oneidxsijÞy ijamüsgsay cia sgm epikocÞ sxm enüdxm bakbß-
dxm sxm jtkßmdqxm», eßmai oi ajükothoi:

O2 1

M2O 0,6

¼sam dem tpÜqvei silÞ cia som rtmsekersÞ Ci cia Ýma aÝqio rso em kücx pqüstpo, rsom rtmsekersÞ atsü dßdesai g
silÞ 40.

9.1.2. EpirÞlamrg

Cia soty uoqgsoýy peqiÝjsey aeqßxm, oi apaisÞreiy epirÞlamrgy hexqeßsai üsi sgqoýmsai üsam rtluxmoým le sa pqo-
bkepülema rso Üqhqo 11 paqÜcqauoy 6 rsoiveßo b) sgy odgcßay 1999/45/EJ.

Xrsüro, jasÜ paqÝjjkirg sot Üqhqot 11 paqÜcqauoi 1 jai 2, cia soty peqiÝjsey aeqßxm le vxqgsijüsgsa ßrg Þ
lijqüseqg sxm 150 kßsqxm meqoý, g loquÞ jai oi diarsÜreiy sgy esijÝsay lpoqoým, ma ajokothoým siy pqodiacqauÝy
sot pqosýpot ISO 7225 (Ýjdorg 1994) rvesijÜ le soty «Jtkßmdqoty aeqßot � EsijÝsey cia sa lÝsqa pqouýkangy».
Rsgm peqßpsxrg atsÞ, g esijÝsa lpoqeß ma uÝqei sgm joimüvqgrsg omolarßa Þ so biolgvamijü/elpoqijü ümola sot
paqarjetÜrlasoy le sgm pqoûpüherg üsi oi epijßmdtmey rtrsasijÝy otrßey sot paqarjetÜrlasoy ha amacqÜuomsai
rso rþla sot jtkßmdqot aeqßxm le sqüpo rauÞ jai amenßsgko.

Oi pkgqouoqßey pot amauÝqomsai rso Üqhqo 10 lpoqoým ma amacqÜuomsai re dßrjo Þ esijÝsa diaqjeßay pot Ývotm
emrxlasxheß rsom peqiÝjsg.

9.2. PeqiÝjsey aeqßot pqooqifülemoi cia paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm pqopÜmio, botsÜmio Þ tcqaÝqio (LPG)
le orlgqü ivmghÝsg

So pqopÜmio, so botsÜmio, jai so tcqaÝqio (LPG) sanimoloýmsai rso paqÜqsgla I. Lokomüsi sa paqarjetÜrlasa
pot peqiÝvotm siy otrßey atsÝy sanimoloýmsai rýluxma le sa Üqhqa 5, 6 jai 7 sgy odgcßay 1999/45/EJ, dem
paqotriÜfotm jßmdtmo cia sgm amhqþpimg tceßa üsam diasßhemsai rsgm acoqÜ re jkeirsoýy epamapkgqþriloty jtkßm-
dqoty aeqßxm Þ re lg epamapkgqþrla uiakßdia jasÜ so pqüstpo EM 417 xy jaýrila aÝqia sa opoßa eketheqþmomsai
lümo cia jaýrg. (EM 417, Ýjdorg Repselbqßot 1992, rvesijÜ le sa «Lg epamapkgqþrila lesakkijÜ uiakßdia aeqßot
cia tcqaÝqia, le Þ vxqßy bakbßda, cia vqÞrg le uoqgsÝy rtrjetÝy � JasarjetÞ, Ýkecvoy, dojilarßa jai
epirÞlamrg»).

Atsoß oi jýkimdqoi jai sa uiakßdia pqÝpei ma epirglaßmomsai le so jasÜkkgko rýlboko jai siy uqÜreiy S jai R pot
auoqoým sgm etukejsijüsgsa. Dem apaisoýmsai pkgqouoqßey cia siy epipsþreiy soty rsgm tceßa sot amhqþpot pÜmx
rsgm esijÝsa. Xrsüro, o tpeýhtmoy cia sg diÜherg sgy otrßay rsgm acoqÜ oueßkei ma emgleqþmei soty epacceklasßey
vqÞrsey cia siy epipsþreiy rsgm tceßa sot amhqþpot, oi opoßey ha Ýpqepe ma eluamßfomsai rsgm esijÝsa, le sg loquÞ
pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 14 sgy odgcßay 1999/45/EJ. Rsoty jasamakxsÝy pqÝpei ma paqÝvomsai epaqjeßy pkgqo-
uoqßey þrse ma lpoqoým ma kalbÜmotm üka sa amacjaßa lÝsqa cia sgm tceßa jai sgm aruÜkeiÜ soty, üpxy
pqobkÝpesai rso Üqhqo 1 paqÜcqauoy 3 sgy odgcßay 91/155/EOJ.

9.3. JqÜlasa, paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm poktleqÞ, paqarjetÜrlasa pot peqiÝvotm ekarsoleqÞ

Sa paqarjetÜrlasa atsÜ ha sanimoloýmsai rýluxma le siy apaisÞreiy sxm Üqhqxm 5, 6 jai 7 jai ha epirglaßmomsai
rýluxma le siy apaisÞreiy sot Üqhqot 10 sgy odgcßay 1999/45/EJ.

Xrsüro, oqirlÝma apü sa paqarjetÜrlasa atsÜ, lokomüsi sanimoloýmsai rýluxma le sa Üqhqa 6 jai 7 dem
paqotriÜfotm jßmdtmo cia sgm amhqþpimg tceßa rsgm peqßpsxrg pot pqorkalbÜmomsai le eirpmoÞ, jasÜporg Þ epauÞ
le so dÝqla Þ cia so tdÜsimo peqibÜkkom tpü sg loquÞ tpü sgm opoßa diasßhemsai rsgm acoqÜ. Cia sa paqa-
rjetÜrlasa atsÜ, dem apaiseßsai epirÞlamrg rýluxma le so Üqhqo 10 Þ so paqÜqsgla V lÝqoy B.9. Xrsüro, ükey
oi pkgqouoqßey oi opoßey ha eßvam peqikguheß rsgm epirÞlamrg ha paqÝvomsai rsom epacceklasßa vqÞrsg lÝrx pkg-
qouoqiajoý rtrsÞlasoy tpü sg loquÞ pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 14 sgy amxsÝqx odgcßay.
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9.4. PaqarjetÜrlasa pot sanimoloýmsai le R65

PaqarjetÜrlasa pot sanimoloýmsai xy epibkabÞ epeidÞ paqotriÜfotm jßmdtmo jasÜ sgm eirpmoÞ dem apaiseßsai ma
epirglaßmomsai xy epibkabÞ le R65 eÜm diasßhemsai rsgm acoqÜ re peqiÝjsey aeqokýlasoy Þ re peqiÝjsey le pqoraq-
lorlÝmo ruqacirlÝmo wejarsÞqa.

9.5. OqcamijÜ tpeqoneßdia

Sa oqcamijÜ tpeqoneßdia rtmdtÜfotm siy idiüsgsey emüy oneidxsijoý jai liay jaýrilgy otrßay re Ýma lüqio: üsam
Ýma oqcamijü tpeqoneßdio aportmsßhesai, so oneidxsijü slÞla sot loqßot amsidqÜ enþheqla le so jaýrilo
(oneidþrilo) slÞla. Oi lÝhodoi pot pqobkÝpomsai rso paqÜqsgla V cia siy oneidxsijÝy idiüsgsey dem lpoqoým ma
euaqlorsoým rsa oqcamijÜ tpeqoneßdia.

PqÝpei ma euaqlorseß g ajükothg lÝhodoy tpokocirloý pot barßfesai rsgm paqotrßa emeqcoý ontcümot.

G epß soiy ejasü peqiejsijüsgsa emüy paqarjetÜrlasoy oqcamijoý tpeqoneidßot re diahÝrilo ontcümo dßdesai apü
som sýpo:

16 × R (ni × ci/li)

üpot:

ni = o aqihlüy sxm tpeqoneidijþm olÜdxm amÜ lüqio oqcamijoý tpeqoneidßot i,

ci = g rtcjÝmsqxrg (% jasÜ lÜfa) sot oqcamijoý tpeqoneidßot i,

mi = g loqiajÞ lÜfa sot oqcamijoý tpeqoneidßot i.

9.6. Pqürhesey apaisÞreiy epirÞlamrgy cia oqirlÝma paqarjetÜrlasa

Cia oqirlÝma paqarjetÜrlasa tpÜqvotm pqürhesey apaisÞreiy epirÞlamrgy pot oqßfomsai rso Üqhqo 10
paqÜcqauoy 1 rsoiveßo 2 rso paqÜqsgla V sgy odgcßay 1999/45/EJ, jai rso Üqhqo 20 sgy odgcßay 98/8/EJ.
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DGKXRG SGR EPISQOPGR

AmauoqijÜ le so rgleßo 4.1.5. jai, idßxy, le sgm seketsaßa paqÜcqauo, g EpisqopÞ dgkþmei üsi, rsgm peqßpsxrg pot hexqÞrei
rjüpilg sg vqÞrg sgy diadijarßay pot pqobkÝpesai rso Üqhqo 28, eßmai Ýsoilg cia ej sxm pqosÝqxm diabotkeýreiy le soty
jasÜkkgkoty elpeiqocmþlomey pot ha oqirsoým apü sa jqÜsg lÝkg jai oi opoßoi ha Ývotm sgm amÜkocg eneidßjetrg re hÝlasa
jaqjimocÝmgrgy, lesakkanicÝmergy Þ sonijüsgsay rsgm amapaqacxcÞ.

Oi diabotkeýreiy atsÝy ha kÜbotm vþqa rso pkaßrio sxm rtmÞhxm diadijariþm diabotkeýrexm le elpeiqocmþlomey apü sa
jqÜsg lÝkg Þ/jai rso pkaßrio sxm episqopþm pot tpÜqvotm. G ßdia diadijarßa ha ajokothgheß jai rsgm peqßpsxrg üpot
otrßey pot Ývotm Þdg peqikguheß rso paqÜqsgla I pqÝpei ma epamasanimolghoým re rvÝrg le siy jaqjimocümey, lesakkanicümey
epipsþreiy soty Þ le sgm sonijüsgsÜ soty rsgm amapaqacxcÞ.
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PAQAQSGLA 7A

Cia emdiÜlera pqoúümsa le peqioqirlÝmg Ýjherg irvýotm oi diasÜneiy sot rgleßot 7.
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PAQAQSGLA 7B

7. LeixlÝmo pajÝso dojilþm cia emdiÜlera pqoúümsa re porüsgsey Å1 sümot/Ýsoy

1. Oqirloß

Le sgm epiuýkang Ükkgy joimosijÞy moloherßay, irvýotm oi ajükothoi oqirloß:

� «emdiÜlero» eßmai vglijÞ otrßa g opoßa paqarjetÜfesai apojkeirsijÜ jai amakßrjesai Þ vqgrilopoießsai re vglijÞ
dieqcarßa le rjopü sg lesasqopÞ sgy re Ükkg(-ey) vglijÞ(-Ýy) otrßa(-ey),

� o üqoy «ejpolpÞ» amauÝqesai rsgm apekethÝqxrg liay otrßay apü Ýma rýrsgla, p.v. üsam Ýma rýrsgla diaq-
qgcmýesai. Cia sg enaruÜkirg, rtmepþy, sot lÝcirsot bahloý pqorsarßay cia soty eqcafolÝmoty jai so peqibÜkkom,
pqþsirsoy rsüvoy pqÝpei ma eßmai g ekavirsopoßgrg sxm ejpolpþm le sgm atrsgqÞ rsecamopoßgrg sot rtrsÞlasoy,

� o üqoy «Ýjherg» amauÝqesai rsa rtlbaßmomsa lesÜ sgm Ýjktrg liay otrßay, eßse atsÜ auoqoým so etqýseqo
peqibÜkkom eßse auoqoým so emdevülemo sgy eirpmoÞy Þ sot eqvoloý sgy otrßay re epauÞ le so dÝqla jÜpoiot eqca-
folÝmot. EÜm eßmai pihamüm ma paqasgqghoým ejpolpÝy, pqÝpei ma epibÜkkesai atrsgqüy Ýkecvoy Ýjhergy le
jasÜkkgkey sevmijÝy, Ývomsay tpüwg sgm amÜcjg tiohÝsgrgy sgy aqvÞy sgy pqouýkangy apü sgm Üpowg üsi ürey
utrijovglijÝy, sonijokocijÝy jai oijosonijokocijÝy idiüsgsey dem Ývotm ekecvheß pqÝpei ma hexqoýmsai xy epijßm-
dtmey,

� «okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý» eßmai rýrsgla enaeqirloý jkeirsoý sýpot so opoßo vqgrilopoießsai re rtmdta-
rlü le aruÜkeiey, peqibkÞlasa, tpodovÝy, peqiÝjsey j.kp, cia som peqioqirlü sxm vglijþm otriþm rso erxseqijü sgy
jkeirsÞy keisotqcijÞy lomÜday. Amoßclasa pot Ývotm rvÝrg le sgm ükg dieqcarßa pqÝpei ma eßmai üro so dtmasü
lijqüseqa. G irvýy enacxcÞy jai o aeqacxcüy pqÝpei ma eßmai rvediarlÝma Ýsri þrse ma tpÜqvei epaqjÞy tpopßerg
rsg lomÜda enacxcÞy pot ma enaruakßfei sg rtcjqÜsgrg jai apacxcÞ sot rtmükot sxm dgliotqcglÝmxm aeqßxm,
aslþm jai/Þ jümexm. PqÝpei ma pqokalbÜmesai g amarsqouÞ sgy qoÞy sxm enacolÝmxm epijßmdtmxm otriþm rso vþqo
eqcarßay. Atsü rglaßmei üsi oi epijßmdtmey otrßey elpodßfomsai ma diauýcotm apü sgm jkeirsÞ keisotqcijÞ lomÜda
rso vþqo eqcarßay,

� «enaeqirlüy twgkÞy aposekerlasijüsgsay» eßmai rýrsgla enaeqirloý amoijsoý jai gliamoijsoý sýpot le sÝsoiey
diarsÜreiy þrse oi vglijÝy otrßey ma paqalÝmotm rso vþqo rtkkocÞy. Atsü rglaßmei üsi g paqotrßa vglijþm otriþm
rsgm aslüruaiqa sot vþqot eqcarßay lpoqeß pqajsijÜ ma apojkeirseß,

� «aposekerlasijü rýrsgla enaeqirloý» eßmai rýrsgla enaeqirloý amoijsoý jai gliamoijsoý sýpot le sÝsoiey
diarsÜreiy þrse oi vglijÝy otrßey ma paqalÝmotm rso vþqo rtkkocÞy, dgkadÞ g paqotrßa vglijþm otriþm rsgm
aslüruaiqa sot vþqot eqcarßay lpoqeß re lecÜko bahlü ma apojkeirseß Þ paqÝvesai apüdeing sÞqgrgy sgy oqiajÞy
silÞy,

� «Ükko rýrsgla enaeqirloý» eßmai rýrsgla enaeqirloý amoijsoý jai gliamoijsoý sýpot le sÝsoiey diarsÜreiy þrse g
paqotrßa vglijþm otriþm rsgm aslüruaiqa sot vþqot eqcarßay ma lgm lpoqeß ma apojkeirseß,

� «LoquÝy vqÞrgy valgkÞy ejpolpÞy» eßmai, p.v.:

� amakþriley rtrjetarßey, dgkadÞ g epijßmdtmg otrßa eßmai jkeirlÝmg re jasÜkkgkg rtrjetarßa jai, vxqßy ma
amoiceß g rtrjetarßa, g otrßa eirÜcesai re rýrsgla amsidqÜrexy lafß le sg rtrjetarßa,

� akkacÞ rsg rtmovÞ sgy otrßay, dgkadÞ g otrßa vqgrilopoießsai, p.v., le sg loquÞ pÜrsay Þ jüjjxm amsß
rjümgy,

� g barijÞ paqsßda· le som üqo atsü moeßsai epijßmdtmg otrßa peqibakkülemg apü pkarsijÞ lÞsqa pot elpodßfei
sgm Ülerg epauÞ le sgm epijßmdtmg otrßa. AtsÞ g ßdia g pkarsijÞ lÞsqa dem eßmai epijßmdtmg otrßa. Xrsüro,
eßmai pihamü so nýrilo sgy pkarsijÞy lÞsqay jai, jasÜ rtmÝpeia, sgy epijßmdtmgy otrßay,

� «LoquÝy vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy» eßmai, p.v., barijÝy paqsßdey pot dem nýmomsai, dgkadÞ g pkarsijÞ lÞsqa eßmai süro
amhejsijÞ rso nýrilo þrse ma lgm lpoqeß ma apeketheqxheß epijßmdtmg otrßa,
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� o üqoy «sevmijÜ rsecamÞ» vqgrilopoießsai cia so vaqajsgqirlü tpolomÜday g opoßa, lesÜ dojilarßa, paqajokoýhgrg
Þ Ýkecvo epibebaßxrgy rsecamüsgsay dem paqotriÜfei diaqqoÝy, p.v. vqgrilopoiþmsay auqirsijÜ lÝra Þ enopkirlü
Ýmdeingy/Ýqetmay diaqqoþm eidijü cia sg rtcjejqilÝmg vqÞrg. RtrsÞlasa, tportrsÞlasa jai keisotqcijÜ rsoiveßa
hexqoýmsai sevmijþy rsecamÜ, eÜm o qthlüy diaqqoÞy eßmai < 0,00001 mbar*l*s¯1.

2. Aßsgrg cia leixlÝmo pajÝso dojilþm

Cia emdiÜlera, o cmxrsopoiþm lpoqeß ma aisÞrei apü sgm aqlüdia aqvÞ sg voqÞcgrg Üdeiay euaqlocÞy leixlÝmot
pajÝsot dojilþm (LPD). So LPD amsipqorxpeýei Ýma ekÜvirso rýmoko dedolÝmxm jasÜkkgko cia sg diemÝqceia liay
pqþsgy pqojasaqjsijÞy aniokücgrgy jimdýmxm cia opoiodÞpose vglijü emdiÜlero pot pqooqßfesai ma diaseheß rsgm
acoqÜ. Rýluxma le so Üqhqo 16 paqacqauoy 1, le bÜrg sa aposekÝrlasa sgy aniokücgrgy jimdýmxm, lpoqeß ma apaisg-
heß opoiodÞpose pqürheso aposÝkerla dojilþm.

3. ¼qoi cia sgm euaqlocÞ leixlÝmot pajÝsot dojilþm

O cmxrsopoiþm pqÝpei ma apodeßnei, jasÜ sqüpo ijamopoigsijü cia sgm aqlüdia aqvÞ rsgm opoßa cmxrsopoießsai g otrßa,
üsi pkgqoýmsai oi ajükothoi üqoi:

a) g otrßa paqarjetÜfesai jai amakßrjesai Þ vqgrilopoießsai apojkeirsijÜ cia jÜpoia vglijÞ dieqcarßa. Sa lomoleqÞ
apojkeßomsai. JasÜ sg dieqcarßa g otrßa lesasqÝpesai re vglijþy diauoqesijÜ lüqia, lg poktleqÞ·

b) g ýpaqng sgy otrßay peqioqßfesai so poký re dýo süpoty vqgrsþm. Cia paqÜdeicla, lpoqeß ma paqarjetÜfesai apü
lia esaiqeßa jai jasüpim ma lesauÝqesai re lßa Þ dýo Ükkey cia epeneqcarßa. Ma rgleixheß üsi am g otrßa pqooqßfe-
sai ma pqoxhgheß re peqirrüseqoty apü dýo süpoty vqgrsþm, dem pkgqoýmsai pkÝom oi üqoi cia LPD jai o uÜjekoy
pqÝpei ma amabahlirseß rso jasÜkkgko epßpedo·

c) g diÜherg rsgm epiveßqgrg pot vqgrilopoieß so emdiÜlero cia peqaisÝqx epeneqcarßa pqÝpei ma cßmesai apetheßay apü
som cmxrsopoioýmsa jai üvi lÝrx emdiÜlerot pqolghetsÞ·

d) g otrßa pqÝpei ma eßmai atrsgqÜ peqioqirlÝmg le sevmijÜ lÝra jah' ükg sg diÜqjeia sot jýjkot fxÞy sgy. Re atsüm
peqikalbÜmesai g paqacxcÞ, g lesauoqÜ, o jahaqirlüy sgy otrßay, g jahaqiüsgsa jai rtmsÞqgrg, g deiclasokgwßa,
g amÜktrg, g uüqsxrg jai ejuüqsxrg enopkirloý/doveßxm, g diÜherg/jahaqirlüy apobkÞsxm jai g apohÞjetrg.
CemijÜ, lia jasÜkkgkg dieqcarßa pqÝpei ma peqikalbÜmei üka sa keisotqcijÜ rsoiveßa sgy eqcorsariajÞy
ecjasÜrsargy üpxy htqßdey pkÞqxrgy, enopkirlü jÝmxrgy, j.kp. eßse jkeirsoý sýpot jasarjetÞy le diaruakirlÝmg
rsecamüsgsa Þ jkeirsoý sýpot jasarjetÞy le okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý·

e) üpot tpÜqvei pihamüsgsa Ýjhergy, pqÝpei ma vqgrilopoioýmsai sevmokocßey diadijariþm jai ekÝcvot pot ma ekavirso-
poioým siy ejpolpÝy jai sgm pqojýpsotra Ýjherg·

rs) re peqßpsxrg eqcariþm jahaqiüsgsay jai rtmsÞqgrgy, pqim amoivheß Þ pqaclasopoigheß eßrodoy rso rýrsgla, pqÝpei
ma euaqlüfomsai eidijÝy diadijarßey üpxy jahaqirlüy jai pkýrilo·

f) oi eqcarßey lesauoqÜy pqÝpei ma cßmomsai rýluxma le siy apaisÞreiy sgy odgcßay 94/55/EJ sot Rtlbotkßot, xy Ývei
sqopopoigheß jasÜ jaiqoýy·

g) re peqßpsxrg astvÞlasoy jai üpot dgliotqcoýmsai apübkgsa lesÜ apü diadijarßey jahaqirloý Þ jahaqiüsgsay jai
rtmsÞqgrgy, lpoqeß ma epÝkhei Ýjherg sot peqibÜkkomsoy. Jai rsiy dýo peqipsþreiy, vqgrilopoioýmsai sevmokocßey
diadijariþm Þ/jai ekÝcvot pot ekavirsopoioým siy ejpolpÝy jai sgm pqojýpsotra Ýjherg·

h) pqÝpei ma tpÜqvei rýrsgla diaveßqirgy pot ma pqordioqßfei soty qükoty sxm asülxm rsgm ükg oqcÜmxrg·

i) g rtrjetarßa sgy otrßay pqÝpei ma epirglaßmesai rýluxma le so paqÜqsgla VI sgy odgcßay 67/548/EOJ jai,
epipkÝom, le sgm ajükothg uqÜrg: «PqorovÞ � Otrßa pot dem Ývei ajülg dojilarseß pkÞqxy»·

ia) o cmxrsopoiþm pqÝpei ma euaqlüfei rýrsgla diaveßqirgy pqoúümsoy jai pqÝpei ma paqajokotheß soty vqÞrsey (dýo
jas' amþsaso üqio) cia sgm enaruÜkirg sgy rtllüquxrgy le soty amxsÝqx amaueqhÝmsey üqoty.
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4. Sevmijüy uÜjekoy pot pqÝpei ma tpobÜkkesai cia leixlÝmo pajÝso dojilþm

Cmxrsopoiþm pot aiseßsai LPD cia lia otrßa pqÝpei ma tpobÜkkei som ajükotho sevmijü uÜjeko rsgm aqlüdia aqvÞ cia
ükoty soty süpoty paqacxcÞy jai vqÞrgy:

a) dÞkxrg üsi o cmxrsopoiþm jai jahÝmay apü soty vqÞrsey apodÝvesai soty üqoty pot paqasßhemsai rso rgleßo 3
amxsÝqx·

b) peqicqauÞ sxm sevmijþm lÝsqxm le sa opoßa epistcvÜmesai o atrsgqüy peqioqirlüy sgy otrßay (1), rtlpeqikalba-
molÝmxm jai sxm diadijariþm uüqsxrgy, deiclasokgwßay, lesauoqÜy jai jahaqiüsgsay. Dem eßmai amacjaßo ma
paqÝvomsai kepsolÝqeiey cia sgm ajeqaiüsgsa jÜhe rsecamopoßgrgy Þ sgm aposekerlasijüsgsa sot okojkgqxlÝmot
rtrsÞlasoy enaeqirloý. Xrsüro, Ürvesa le sa lÝra pot vqgrilopoioýmsai cia som atrsgqü peqioqirlü sgy dieqca-
rßay eßmai rglamsijü ma tpÜqvotm, euürom vqeiÜfesai, diahÝriley pkgqouoqßey le siy opoßey ma lpoqeß ma epakghetheß
üsi oi bebaiþreiy re rvÝrg le soty ekÝcvoty eßmai akgheßy·

c) eÜm sa jqisÞqia cia sgm aniokücgrg sxm jkeirsþm rtrsglÜsxm jasÜ so veiqirlü vglijþm otriþm pot amauÝqomsai
rso rgleßo 5 paqajÜsx dem pkgqoýmsai, o cmxrsopoiþm pqÝpei ma tpobÜkkei dedolÝma Ýjhergy rsgm otrßa le bÜrg
amsipqorxpetsijÜ rsoiveßa paqajokoýhgrgy jai/Þ aniüpirsoty tpokocirloýy bÜrei lomsÝkot þrse ma lpoqeß g aqlü-
dia aqvÞ ma kÜbei apüuarg cia sgm apodovÞ Þ lg sgy aisÞrexy LPD·

d) kepsoleqÞy peqicqauÞ sxm diadijariþm re ükoty soty süpoty pot elpkÝjomsai rsgm paqacxcÞ jai vqÞrg. Idiaßseqa,
pqÝpei ma dgkþmesai am sa apübkgsa sgy paqacxcÞy Þ/jai epeneqcarßay apoqqßpsomsai rsgm apovÝsetrg, am apo-
seuqþmomsai sa tcqÜ Þ rseqeÜ apübkgsa jai pþy pqaclasopoießsai o jahaqirlüy jai g rtmsÞqgrg sot rtmükot sot
enopkirloý·

e) kepsoleqÞy aniokücgrg sxm pihamþm ejpolpþm jai sgy pihamÞy Ýjhergy sot amhqþpot jai sot peqibÜkkomsoy jasÜ
sg diÜqjeia sot ükot jýjkot fxÞy, rtlpeqikalbamolÝmxm jai kepsoleqeiþm sxm diauüqxm vglijþm amsidqÜrexm pot
peqikalbÜmomsai rsg dieqcarßa jai sxm sqüpxm le soty opoßoty amsilesxpßfomsai sa jasÜkoipa. ¼pot oi ejpolpÝy
lpoqeß ma odgcÞrotm re Ýjherg, sa lÝra ekÝcvot sxm ejpolpþm pqÝpei ma peqicqÜuomsai le epaqjeßy kepsolÝqeiey
pot ma paqÝvotm sg dtmasüsgsa rsgm aqlüdia aqvÞ ma kÜbei apüuarg am ha apodevheß sg dÞkxrg Þ ha tpokocßrei
jÜpoio qthlü ejpolpþm rýluxma le so jeßlemo sevmijþm odgciþm sgy EE·

rs) akkacÝy pot lpoqeß ma epgqeÜrotm so bahlü Ýjhergy sot amhqþpot Þ sot peqibÜkkomsoy pqÝpei ma cmxrsopoioýmsai
ej sxm pqosÝqxm, p.v. opoiadÞpose akkacÞ rsa keisotqcijÜ rsoiveßa sgy eqcorsariajÞy ecjasÜrsargy, mÝoi vqÞrsey
Þ sopoherßa·

f) Oi pkgqouoqßey pot apaisoýmsai cia so LPD eßmai oi ajükothey:

PaqÜqsgla VII. B rtm siy ajükothey dojilÝy apü atsü so paqÜqsgla:

� sÜrg aslþm (3.4)

� ejqgjsijÝy idiüsgsey (3.11),

� heqlojqarßa atsamÜukengy (3.12),

� oneidxsijÝy idiüsgsey (3.13),

� jojjolesqijÞ rýrsarg (3.15),

� oneßa sonijüsgsa re daphnia (5.1.2).

O cmxrsopoiþm pqÝpei epßrgy ma peqikalbÜmei jai Ükkey rvesijÝy pkgqouoqßey þrse ma lpoqeß g aqlüdia aqvÞ ma
kÜbei sejlgqixlÝmg apüuarg jai ma lpoqoým ma cßmotm oi emdedeiclÝmoi Ýkecvoi apü so vqÞrsg rsom süpo epeneqca-
rßay sot emdialÝrot. Cia paqÜdeicla, euürom tpÜqvotm diahÝriley rtlpkgqxlasijÝy utrijovglijÝy Þ/jai sonijoko-
cijÝy pkgqouoqßey Þ/jai Þ pkgqouoqßey cia sgm peqibakkomsijÞ rtlpeqiuoqÜ, pqÝpei ma tpobÜkkomsai jai atsÜ sa
rsoiveßa. EpipkÝom, o cmxrsopoiþm pqÝpei ma amarjopeß sa diahÝrila rsoiveßa sonijüsgsay jai oijosonijüsgsay cia
otrßey pot Ývotm rtccemijÞ rtmsajsijÞ dolÞ le sgm joimopoioýlemg otrßa. EÜm tpÜqvotm diahÝrila rvesijÜ
dedolÝma, eidijÜ cia vqümia sonijüsgsa, sonijüsgsa rsgm amapaqacxcÞ jai jaqjimocemesijüsgsa, süse pqÝpei ma
paqÝvesai lia rýmowg atsþm sxm rsoiveßxm·

g) satsüsgsa sot cmxrsopoioýmsoy, sot paqacxcoý jai sot Þ sxm vqgrsþm.

(1) O sýpoy jasarjetÞy jai oi sevmijÝy pqodiacqauÝy (p.v. rsecamüsgsa) sot jkeirsoý keisotqcijoý rsoiveßot pqordioqßfei sgm aposekerlasijü-
sgsa sot peqioqirloý sgy otrßay. Cia ma lpoqeß g aqlüdia aqvÞ ma kÜbei apüuarg xy pqoy so eÜm epistcvÜmesai Þ lg atrsgqüy peqioqi-
rlüy, eßmai rglamsijü o cmxrsopoiþm ma amauÝqei kepsolÝqeiey ci' atsÝy siy pstvÝy. Sa sevmijÜ lÝsqa pqÝpei jamomijÜ ma pkgqoým soty
üqoty sxm «Jqisgqßxm aniokücgrgy jkeirsþm rtrsglÜsxm jasÜ so veiqirlü vglijþm otriþm», oi opoßoi peqikalbÜmomsai rso rgleßo 7.5 jai
rsom pßmaja 1 sot paqümsoy paqaqsÞlasoy. Soýso pqÝpei ma dgkþmesai apü som cmxrsopoioýmsa, dem eßmai, xrsüro , amacjaßo ma cßmesai
amauoqÜ re ükoty soty sýpoty jkeirsþm keisotqcijþm rsoiveßxm rsgm peqicqauÞ sxm sevmijþm lÝsqxm. OpoiadÞpose apüjkirg apü soty
üqoty sxm jqisgqßxm pqÝpei ma peqicqÜuesai pkÞqxy, le rvesijÞ aisiokücgrg.
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5. JqisÞqia cia sgm aniokücgrg jkeirsþm rtrsglÜsxm jasÜ so veiqirlü vglijþm otriþm

5.1. VqÞrg

Cia sgm aniokücgrg sgy eqcorsariajÞy ecjasÜrsargy vqgrilopoießsai deßjsgy aniokücgrgy. Le so deßjsg aniokücgrgy
sanimoleßsai o veiqirlüy sgy otrßay jai sa epßpeda pihamüsgsay Ýjhergy pot rvesßfesai le sg dieqcarßa. O cmxrsopoiþm
enesÜfei so eqcorsÜrio Þ sgm eqcorsariajÞ lomÜda cia ma pqordioqßrei so deßjsg aniokücgrgy. JÜhe epilÝqoty keisotq-
cijü rsoiveßo pqÝpei ma aniokoceßsai.

Sa rtrsÞlasa hexqoýmsai xy jkeirsÜ eÜm g aniokücgrg ükxm sxm diahÝrilxm keisotqcijþm rsoiveßxm amsirsoiveß re deß-
jsg aniokücgrgy 0,5 jai eÜm peqikalbÜmomsai lümo keisotqcijÜ rsoiveßa jkeirsoý sýpot le epibebaixlÝmg rsecamüsgsa
Þ/jai enopkirlÝma le okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý. EpipkÝom, pqÝpei ma apojkeßesai g apetheßay epauÞ le so
dÝqla.

Rsg rtkkocÞ paqadeiclÜsxm, sÝsoia keisotqcijÜ rsoiveßa vaqajsgqßfomsai le deßjsg aniokücgrgy 0,5 le Ýmsoma rsoiveßa.

KeisotqcijÜ rsoiveßa leqijþy amoijsoý sýpot le twgkÞy aposekerlasijüsgsay enaeqirlü (sa opoßa vaqajsgqßfomsai
epßrgy le deßjsg aniokücgrgy 0,5 akkÜ le jamomijÜ rsoiveßa) dem hexqoýmsai xy jkeirsÜ rýluxma le som jamüma atsü.

Rsgm peqßpsxrg keisotqcijþm rsoiveßxm le deßjsg aniokücgrgy 1, dem diaruakßfesai pÜmsose g aruakÞy sÞqgrg sgy
oqiajÞy silÞy re lümilg bÜrg. SÝsoia keisotqcijÜ rsoiveßa eßmai:

1 � jkeirsoý sýpot vxqßy diaruakirlÝmg rsecamüsgsa

1 � leqijþy amoijsoý sýpot le aposekerlasijü enaeqirlü.

Rsgm peqßpsxrg keisotqcijþm rsoiveßxm le deßjsey aniokücgrgy 2 jai 4, dem diaruakßfesai pÜmsose g sÞqgrg sxm oqiajþm
silþm. SÝsoia keisotqcijÜ rsoiveßa eßmai

2 � leqijþy amoijsoý sýpot le Ümoicla jasÜ sa apaisoýlema cia rýrsgla apkoý enaeqirloý

2 � amoijsÜ le rýrsgla apkoý enaeqirloý

4 � amoijsoý sýpot Þ leqijþy amoijsoý sýpot

4 � utrijüy enaeqirlüy.

O jasÜkocoy sxm paqadeiclÜsxm rsom pßmaja 1 dietjokýmei sgm sanimülgrg sxm keisotqcijþm rsoiveßxm. KeisotqcijÜ
rsoiveßa sa opoßa dem peqikalbÜmomsai rsa paqadeßclasa lpoqoým ma sanimoloýmsai bÜrei rtlpeqarlÜsxm pot enÜcomsai
jas' amakocßa. So eqcorsÜrio Þ g eqcorsariajÞ lomÜda sanimoleßsai süse le bÜrg so deßjsg sot keisotqcijoý rsoiveßot
pot Ýkabe som twgküseqo deßjsg aniokücgrgy.

5.2. ¸kecvoy epibebaßxrgy

G vqÞrg atsoý sot jqisgqßot apaiseß sgm sÞqgrg sxm paqalÝsqxm sgy dieqcarßay pot Ývotm herpirseß, jahþy jai sgm
euaqlocÞ sxm ekÝcvxm pot amauÝqomsai rsg rtkkocÞ sxm paqadeiclÜsxm (p.v. epiheþqgrg jai rtmsÞqgrg).

6. EuaqlocÞ leixlÝmot pajÝsot dojilþm

EÜm g aqlüdia aqvÞ devheß sgm aßsgrg sot cmxrsopoioýmsoy cia LPD, süse, cia som sevmijü uÜjeko pot amauÝqesai rso
Üqhqo 7, apaisoýmsai oi pkgqouoqßey apü siy dojilÝy Þ/jai lekÝsey pot ejsßhemsai rso rgleßo 7.4 amxsÝqx. Ma rgleixheß
üsi cia porüsgsey jÜsx sot 1 sümot/Ýsoy euaqlüfomsai oi rtmÞheiy apaisÞreiy dojilÞy sot paqaqsÞlasoy VIIB/VIIC.
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PIMAJAR 1

RtkkocÞ paqadeiclÜsxm

Aqih. Keisotqcijü rsoiveßo Sýpoy jasarjetÞy Paqadeßclasa sýpxm jasarjetÞy
Deßjsgy aniokücgrgy

EpengcÞreiy
Vxqßy Le pqürhesa lÝsqa

1 2 3 4 5 6 7

1 rsasijÝy rsecamþreiy

1.1 rsasijÝy rsecamþreiy lg diavxqifülemey
rtmdÝreiy

� gkejsqortcjokkglÝmey 0,5

� jarriseqortcjokkglÝmey 0,5

1.2 rsasijÝy rsecamþreiy diavxqifülemey rtmdÝreiy � gkejsqortcjokkglÝma veßkg 0,5

� rýmderg le jopsijü dajsýkio jai
dajsýkio rýruicngy Ä DN 32

0,5

� NPT rpeßqxla Ä DN 50, Dt Ä 100 °C 0,5

� rýmderg le jopsijü dajsýkio jai
dajsýkio rýruicngy> DN 32

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� NPT rpeßqxla > DN 50, Dt > 100 °C 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� ukÜmsfa le ckþrra jai ecjopÞ le
jasÜkkgkg ruqÜcirg

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� ukÜmsfa le pqoenovÞ jai erovÞ le
jasÜkkgkg ruqÜcirg

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� ukÜmsfa le ecjopÞ rvÞlasoy V jai
jasÜkkgkg ruqÜcirg ecjopÞy V

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� ukÜmsfa le keßa qÜca ruqÜcirgy jai
jasÜkkgkey rsecamþreiy

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

L
225/320

21.8.2001
Epßrglg

Eugleqßda
sx

m
Etqx

paújþ
m

JoimosÞsx
m

EL

� leßxrg rtmdÝrexm rsom apaisoýlemo
aqihlü

� üro so dtmasü kicüseqey amoijsÝy
rtmdÝreiy

� dojilÝy diaqqoÞy pqim sgm epamÜkgwg
sgy eqcarßay

� vqÞrg mÝxm rsecamþrexm re peqßpsxrg
epamÜkgwgy eqcarßay le vqÞrg diavxqi-
fülemxm rtmdÝrexm

� üpot eßmai dtmasü, ukÜmsfey pot amoß-
cotm cia keisotqcijoýy kücoty dem ha
pqÝpei ma uÝqotm ckþrra jai ecjopÞ
(jßmdtmoy jajÞy ethtcqÜllirgy)



1 2 3 4 5 6 7

1.3 glirsasijÝy rsecamþreiy

1.3.1 enaqsÞlasa rsecamþreiy anümxm jai
asqÜjsxm enaqsglÜsxm p.v.
ruaiqoeidþm bakbßdxm,
rsqoußccxm, dijkeßdxm,
rsqaccakirsijþm bakbßdxm,
bakbßdxm okirhÞrexy

� rstpeiohkßpsey 2 1 re peqßpsxrg sajsijÞy paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

� atsoqqthlifülemoi rstpeiohkßpsey (le
ekasÞqio)

1 0,5 sevmijþy rsecamü

� dipküy rstpeiohkßpsgy le rakalÜrsqa 1 0,5 le paqajokoýhgrg sot rtrsÞlasoy
pßergy rakalÜrsqay

lÝrx sajsijþm opsijþm ekÝcvxm Þ le
rýrsgla sevmokocßay ekÝcvot sgy dieqca-
rßay

� rsecamxsijüy dajsýkioy rvÞlasoy O 1 0,5 sevmijþy rsecamü

� epemdedtlÝmg rsqüuicca 1 0,5 diaruÜkirg sevmijÞy rsecamüsgsay
lÝrx paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy

� rsecamxsijü Ýlboko 1 0,5 sevmijþy rsecamü

� rsecÜmxrg sýpot utreqoý 0,5

� rsecamxsijü diÜuqacla 0,5

� lacmgsijüy rtlpkÝjsgy 0,5

1.3.2 Ükkey bÜjsqa ekÝcvot � rstpeiohkßpsey 2 1 re peqßpsxrg sajsijÞy paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

� atsoqqthlifülemoi rstpeiohkßpsey (le
ekasÞqio)

1 0,5 sevmijþy rsecamü

� dipküy rstpeiohkßpsgy le rakalÜrsqa 1 0,5 le paqajokoýhgrg sot rtrsÞlasoy
pßergy rakalÜrsqay

lÝrx sajsijþm opsijþm ekÝcvxm Þ le
rýrsgla sevmokocßay ekÝcvot sgy dieqca-
rßay

� rsecamxsijüy dajsýkioy rvÞlasoy O 1

� rsecamxsijü Ýlboko 1

� rsecÜmxrg sýpot utreqoý 0,5

� rsecamxsijü diÜuqacla 0,5

2 dtmalijÝy rsecamþreiy

2.1 rsecamþreiy le peqirsqe-
uülema lÝqg

eqlgsijÞ rsecÜmxrg � ecjtsixlÝmoy jimgsÞqay 0,5

� lacmgsijoß rtlpkÝjsey 0,5

rsecamþreiy pot dem eßmai
apqürisey

� lomÞ rsecÜmxrg anomijÞy pqorüwexy 1

� dipkÞ rsecÜmxrg anomijÞy pqorüwexy 1
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� dipkÞ rsecÜmxrg anomijÞy pqorüwexy
le tcqÞ rakalÜrsqa

1 0,5 le paqajokoýhgrg sot rtrsÞlasoy
pßergy rakalÜrsqay lÝrx sajsijoý
ekÝcvot, jasÜ jamüma 1 uoqÜ sg
lÝqa Þ, p.v. le rýrsgla sevmoko-
cßay ekÝcvot dieqcarßay le rtma-
ceqlü

� rstpeiohkßpsgy 2 1 re peqßpsxrg sajsijÞy paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

� atsoqqthlifülemoy rstpeiohkßpsgy (le
ekasÞqio)

2 0,5 sevmijþy rsecamü

apqürisey rsecamþreiy � rstpeiohkßpsgy kabtqßmhot 2

� kipaimülemg le aÝqio rsecÜmxrg 1 0,5 le paqajokoýhgrg sgy qoÞy sot
aeqßot

2.2 rsecamþreiy cia sakam-
setülema lÝqg

� rsecÜmxrg sýpot
utreqoý

� bakbßdey sýpot utreqoý 0,5

� pakimdqolijÝy amskßey le rsecamþreiy
sýpot utreqoý

0,5

� rsecamxsijÜ
diauqÜclasa

� diauqaclasijÝy amskßey 0,5

� bakbßdey jxmijoý diauqÜclasoy 0,5

� jýpeka � pakimdqolijÝy amskßey 1

� ekasÞqia aponÝrexy 1

3. lesauoqÜ otrßay jai
rgleßa pkgqþrexy

3.1 cia rseqeÝy otrßey

3.1.1 rÜjoi

3.1.1.1 rÜjoi (jÝmxrg) amoijsÞ amhqxpohtqßda,
amoijsüy peqiÝjsgy

� jÝmxrg le sa vÝqia 4 2 le Ükkom enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

eÜm rsom peqiÝjsg tpÜqvei epijßmdtmg otrßa,
atsü pqÝpei ma kalbÜmesai deümsxy tpüwg

L
225/322

21.8.2001
Epßrglg

Eugleqßda
sx

m
Etqx

paújþ
m

JoimosÞsx
m

EL



1 2 3 4 5 6 7

lgvamÞ rvirßlasoy jai
jÝmxrgy rÜjxm

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

ecjtsixlÝmg lgvamÞ rvirß-
lasoy jai jÝmxrgy rÜjxm
le okojkgqxlÝmo rýrsgla
enaeqirloý

1 0,5 rtlpßerg jai pajesÜqirla sxm
Üdeixm rÜjxm rsgm peqiovÞ ecjt-
sßxrgy, diaruÜkirg rsecamüsgsay
lÝrx paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy

3.1.1.2 rÜjoi (pkÞqxrg) pkÞqxrg le sa vÝqia,
pkÞqxrg amoijsoý rÜjot

� pkÞqxrg le sa vÝqia 4 2 le Ükkom enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

enopkirlüy pkÞqxrgy
rÜjot

� lgvamÞ pkÞqxrgy rÜjxm le bakbßda,
p.v. pmetlasijüy pkgqxsÞy, rpeiqoeidÞy
pkgqxsÞy, ftcoß jahaqoý bÜqoty cia
sgm pkÞqxrg

4 2 le Ükkom enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

� pkgqxsÞy jemoý 2 1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

� pkÞqxy ecjtsixlÝmg lgvamÞ
pkgqþrexy le okojkgqxlÝmo rýrsgla
enaeqirloý

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

� lgvamÞ rvglasirloý, pkÞqxrgy jai
ruqÜcirgy rajotkþm

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

3.1.2 lecÜkey rajoýkey,
peqiÝjsey emdialÝrot
výla
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3.1.2.1 lecÜkey rajoýkey,
peqiÝjsey emdialÝrot
výla (jÝmxrg)

amoijsÞ amhqxpohtqßda � jÝmxrg le sa vÝqia 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

enopkirlüy jÝmxrgy
lecÜkxm rajotkþm

4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

3.1.2.2 lecÜkey rajoýkey,
peqiÝjsey emdialÝrot
výla (pkÞqxrg)

pkÞqxrg amoijsþm lecÜkxm
rÜjxm

� pkÞqxrg le sa vÝqia 4 2 le Ükkom enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

enopkirlüy pkÞqxrgy
lecÜkxm rajotkþm

� amoijsÞ pkÞqxrg 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)
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enopkirlüy pkÞqxrgy
lecÜkxm rajotkþm

� pkÞqxy ecjtsixlÝmg lgvamÞ
pkgqþrexy le okojkgqxlÝmo rýrsgla
enaeqirloý

1 0,5 le eidijÝy jeuakÝy pkgqþrexy (p.v.
pot rsecamopoioým pketqijþy)
sevmokocßa jkeirßlasoy vxqßy
rjümey· pqokalbÜmesai so üwilo
rsÜnilo sgy jeuakÞy pkgqþrexy,
diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

� ftcaqiÜ lecÜkxm rÜjxm 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

1 loquÞ vqÞrgy le valgkÝy ejpolpÝy,
lg ýpaqng peqaisÝqx epijßmdtmxm
otriþm

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

0,5 loquÞ vqÞrgy vxqßy ejpolpÝy (p.v.
barijÞ paqsßda pot dem nýmesai)

3.1.3 peqiÝjsey

3.1.3.1 peqiÝjsey (jÝmxrg) le jkeirsü enopkirlü
jÝmxrgy

1 0,5 eÜm g rsecamüsgsa diaruakßfesai
lÝrx eidijþm lÝsqxm (p.v. le sgm
paqajokoýhgrg atsolÜsxy aruaki-
folÝmxm rtmdÝrexm) jai tpÜqvei
okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý·
diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

0,5 eÜm g rsecamüsgsa diaruakßfesai lÝrx
eidijþm lÝsqxm (p.v. le sgm paqa-
jokoýhgrg atsolÜsxy aruakifülemgy
rýmdergy) jai tpÜqvei rýrsgla enaeqi-
rloý twgkÞy aposekerlasijüsgsay·
diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

G rsecamüsgsa sot jakýllasoy sot
peqiÝjsg pqÝpei ma pkgqoß siy apaisÞreiy sot
rgleßot 1.2

amoijsüy peqiÝjsgy 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay
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3.1.3.2 peqiÝjsgy (pkÞqxrg) le eidijü enopkirlü
pkÞqxrgy

1 0,5 eÜm g rsecamüsgsa diaruakßfesai
lÝrx eidijþm lÝsqxm (p.v. le sgm
paqajokoýhgrg atsolÜsxy aruaki-
folÝmxm rtmdÝrexm), diaruÜkirg
rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy (*)

amoijsÞ pkÞqxrg 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay, diaruÜkirg rsecamü-
sgsay lÝrx paqajokoýhgrgy jai epi-
diüqhxrgy (*)

3.1.4

3.1.4.1

sýlpama

sýlpama (jÝmxrg)

le enopkirlü jÝmxrgy � jkeirsüy 1 0,5 eÜm diaruakßfesai rsecamüsgsa
lÝrx eidijþm lÝsqxm (p.v. le paqa-
jokothoýlemg atsolÜsxy aruaki-
fülemg rýmderg) jai tpÜqvei oko-
jkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý

� lgvamijÞ lesauoqÜ, p.v. le rpeiqoeidÞ
lesauoqÝa

4 0,5 eÜm diaruakßfesai rsecamüsgsa lÝrx
eidijþm lÝsqxm (p.v. le paqajo-
kothoýlemg atsoaruakifülemg
rýmderg) jai tpÜqvei rýrsgla enaeqi-
rloý Þ rýrsgla enaeqirloý twgkÞy
aposekerlasijüsgsay

� pmetlasijÞ lesauoqÜ, p.v. le aÝqa 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay
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amoijsüy peqiÝjsgy � lgvamijÞ lesauoqÜ, p.v. le rpeiqoeidÞ
lesauoqÝa

4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

� pmetlasijÞ lesauoqÜ, p.v. le aÝqa 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

4 0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

3.1.4.2 sýlpama (pkÞqxrg) le eidijü enopkirlü
pkÞqxrgy

1 0,5 eÜm diaruakßfesai rsecamüsgsa
lÝrx eidijþm lÝsqxm (p.v.le paqa-
jokoýhgrg atsolÜsxy aruakifü-
lemgy rýmdergy) jai tpÜqvei oko-
jkgqxlÝmo rýrsgla enaeqirloý

amoijsÞ pkÞqxrg 4 0,5 eÜm diaruakßfesai rsecamüsgsa lÝrx
eidijþm lÝsqxm (p.v. le paqajo-
kothoýlemg atsolÜsxy aruakifülemg
rýmderg) jai tpÜqvei rýrsgla enaeqi-
rloý twgkÞy aposekerlasijüsgsay

2 Ükkoy enopkirlüy enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

3.1.5 uoqeßy rikü

3.1.5.1 uoqeßy rikü (jÝmxrg) lümiley rxkgmþreiy,
aqhqxsüy bqavßomay

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy (*)·
pkÞqgy rtcjqÜsgrg jasakeipolÝmxm
porosÞsxm jasÜ sg diÜqjeia sxm diadi-
jariþm aporýfetngy jai rýfetngy

rýmderg le ekarsijü
rxkÞma

� lümilg vqÞrg (oi rxkÞmey rtmdÝrexy
jai oi rýmderloi paqÝvomsai apü sgm
esaiqeßa)

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy (*)·
pkÞqgy rtcjqÜsgrg jasakeipolÝmxm
porosÞsxm jasÜ sg diÜqjeia sxm diadi-
jariþm aporýfetngy/rýfetngy
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� Ükkg vqÞrg (oi rxkÞmey rtmdÝrexy jai
oi rýmderloi dem paqÝvomsai apü sgm
esaiqeßa)

2 1 pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm jasakei-
polÝmxm porosÞsxm

3.1.5.2 uoqeßy rikü (pkÞqxrg) lümiley rxkgmþreiy,
aqhqxsüy bqavßomay

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy (*)·
pkÞqgy rtcjqÜsgrg jasakeipolÝmxm
porosÞsxm jasÜ sg diÜqjeia sxm diadi-
jariþm aporýfetngy jai rýfetngy

rýmderg le ekarsijü
rxkÞma

� lümilg vqÞrg (oi rxkÞmey rtmdÝrexy
jai oi rýmderloi paqÝvomsai apü sgm
esaiqeßa)

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy (*)·
pkÞqgy rtcjqÜsgrg jasakeipolÝmxm
porosÞsxm jasÜ sg diÜqjeia sxm diadi-
jariþm aporýfetngy jai rýfetngy

� Ükkg vqÞrg (oi rxkÞmey rtmdÝrexy jai
oi rýmderloi dem paqÝvomsai apü sgm
esaiqeßa)

2 1 pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm jasakei-
polÝmxm porosÞsxm

3.1.6 enaqsÞlasa eirüdot jai
enüdot

cia rikü, enopkirlüy
pkÞqxrgy, peqiÝjsey výla
tkijoý

� rsqaccakirsijÝy bakbßdey 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*): sajsijüy jahaqirlüy

� jqotmoß jai rsqüuiccey 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*): sajsijüy jahaqirlüy

� epßpedey bakbßdey okirhÞrexy 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*): sajsijüy jahaqirlüy

� pkÜja bakbßday okirhÞrexy 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*): sajsijüy jahaqirlüy

� ajidxsÞ bakbßda le lakajÞ rsecÜmxrg 1

� bakbßda iqidxsoý diauqÜclasoy 1

� rxkgmoeidÞy ekarsijÞ bakbßda 1

3.2 rgleßa lesauoqÜy otrßay
cia tcqÜ

3.2.1 lijqoß peqiÝjsey jai
sýlpama
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3.2.1.1 lijqoß peqiÝjsey jai
sýlpama (jÝmxrg)

lümiley rtmdÝreiy
(rxkgmþreiy, rýmderg le
ekarsijü rxkÞma, aqhqxsüy
bqavßomay)

� le ejsüpirg aeqßxm Þ diovÝsetrg
aeqßxm re aruakÝy rgleßo Þ lesauoqÜ
re ecjasÜrsarg epeneqcarßay Þ
aposÝuqxrgy

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)· dojilÞ diaqqoÞy lesÜ sg
rýmderg, pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm
jasakeipolÝmxm porosÞsxm

re rvÝrg le rsoiveßa rtmdÝrexy bkÝpe
rgleßo 1

� le ejsüpirg aeqßxm jai vxqßy
diovÝsetrg aeqßxm re aruakÝy rgleßo

4

amoijsÜ sýlpama
pkgqþrexy

� le amskßa stlpÜmot Þ ekarsijü rxkÞma 4 1 re peqßpsxrg jasarjetÞy vxqßy
diaqqoÝy jai rsanßlasa jahþy jai eno-
pkirlÝmgy le rýrsgla enaeqirloý
twgkÞy aposekerlasijüsgsay

sajsijüy Ýkecvoy sot rtrsÞlasoy enaeqi-
rloý, o lijqüy peqiÝjsgy Þ so sýlpamo
pqÝpei ma jkeßmesai alÝrxy lesÜ sg diadija-
rßa pkgqþrexy

jÝmxrg re jkeirsÝy lomÜdey � ecjtsßxrg 1 0,5 le okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqi-
rloý jai Ümoicla jai jkeßrilo sxm
stlpÜmxm pkgqþrexy rsgm jkeirsÞ
lomÜda

sajsijüy Ýkecvoy sot rtrsÞlasoy enaeqi-
rloý

3.2.1.2 lijqoß peqiÝjsey jai
sýlpama (pkÞqxrg)

lümiley rtmdÝreiy
(rxkgmþreiy, rýmderg le
ekarsijü rxkÞma, aqhqxsüy
bqavßomay)

� le ejsüpirg aeqßxm Þ diovÝsetrg
aeqßxm re aruakÝy rgleßo Þ lesauoqÜ
re ecjasÜrsarg epeneqcarßay Þ
aposÝuqxrgy

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)· dojilÞ diautcÞy lesÜ sg
rýmderg, pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm
jasakeipolÝmxm porosÞsxm

re rvÝrg le rsoiveßa rtmdÝrexy bkÝpe
rgleßo 1

� vxqßy ejsüpirg aeqßxm jai vxqßy
diovÝsetrg aeqßxm

4 1 re peqßpsxrg jasarjetÞy vxqßy
diaqqoÝy jai rsanßlasa jahþy jai eno-
pkirlÝmgy le enopkirlü aposekerla-
sijoý enaeqirloý

amoijsÜ sýlpama
pkgqþrexy

� le ekarsijü rxkÞma pkgqþrexy 4 0,5 re peqßpsxrg jasarjetÞy vxqßy
diaqqoÝy jai rsanßlasa jahþy jai eno-
pkirlÝmgy le enaÝqxrg twgkÞy apose-
kerlasijüsgsay

sajsijüy Ýkecvoy sot rtrsÞlasoy enaeqi-
rloý, o lijqüy peqiÝjsgy Þ so sýlpamo
pqÝpei ma jkeßmesai alÝrxy lesÜ sg diadija-
rßa pkgqþrexy

� ecjtsßxrg 1 0,5 le okojkgqxlÝmo rýrsgla enaeqi-
rloý jai jkeßrilo sxm stlpÜmxm
pkgqþrexy rsgm jkeirsÞ lomÜda

sajsijüy Ýkecvoy sot rtrsÞlasoy enaeqi-
rloý
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3.2.2 btsiouüqo, btsßo,
lecÜkoi peqiÝjsey
(jomsÝimeq)

3.2.2.1 btsiouüqo, btsßo,
lecÜkoi peqiÝjsey

lümilg rýmderg, p.v.
lümiley rxkgmþreiy,
rtmdÝreiy le ekarsijü
rxkÞma, vÜktbay

� le ejsüpirg aeqßxm Þ diovÝsetrg
aeqßxm re aruakÝy rgleßo Þ lesauoqÜ
re ecjasÜrsarg epeneqcarßay Þ
aposÝuqxrgy

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*), dojilÞ diaqqoÞy lesÜ sg
rýmderg, pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm
jasakeipolÝmxm porosÞsxm

re rvÝrg le rsoiveßa rtmdÝrexy bkÝpe
rÞleio 1

� vxqßy ejsüpirg aeqßxm jai vxqßy
diovÝsetrg aeqßxm

4

Ükkg rýmderg le eka-
rsijoýy rxkÞmey

2 1 pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm jasakei-
polÝmxm porosÞsxm

3.2.2.2 btsiouüqa/btsßa, lecÜkoi
peqiÝjsey (pkÞqxrg)

lümiley rxkgmþreiy,
rtmdÝreiy le ekarsijü
rxkÞma, vakýbdimoi bqa-
vßomey uüqsxrgy

� le ejsüpirg aeqßxm Þ diovÝsetrg
aeqßxm re aruakÝy rgleßo Þ lesauoqÜ
re ecjasÜrsarg epeneqcarßay Þ
aposÝuqxrgy

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx paqa-
jokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy, dojilÞ
diaqqoÞy lesÜ sg rýmderg, pkÞqgy
rtcjqÜsgrg sxm jasakeipolÝmxm
porosÞsxm

Oi peqiÝjsey pqÝpei ma jkeßmomsai alÝrxy
lesÜ sgm pkÞqxrg

� vxqßy ejsüpirg aeqßxm jai vxqßy
diovÝsetrg aeqßxm

4

amoijsÞ pkÞqxrg � rxkÞmay pkgqþrexy 4 1 le enaÝqxrg twgkÞy aposekerlasijü-
sgsay, pkÞqgy rtcjqÜsgrg sxm jasa-
keipolÝmxm porosÞsxm

Oi peqiÝjsey pqÝpei ma jkeßmomsai alÝrxy
lesÜ sgm pkÞqxrg

3.3 rgleßa lesauoqÜy otrßay
(aÝqia)

rvesijÜ le sa keisotqcijÜ rsoiveßa bkÝpe
rgleßo 1

3.3.1 aÝqia
(pkÞqxrg jai jÝmxrg)

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)· dojilÞ diautcÞy lesÜ sg
rýmderg· jsüpirg Þ diovÝsetrg tpo-
keßllasoy aeqßot re aruakÝy
rgleßo Þ lesauoqÜ re ecjasÜrsarg
epeneqcarßay Þ aposÝuqxrgy

JkeirsÜ eqcorsariajÜ rtrsÞlasa, lÝqg
lomÜdxm jai keisotqcijÜ rsoiveßa pqÝpei ma
dotkeýotm, paqajokothoýmsai jai rtm-
sgqoýmsai le sÝsoio sqüpo þrse ma
paqalÝmotm sevmijþy rsecamÜ re peqßpsxrg
lgvamijþm, vglijþm jai heqlijþm jasa-
pomÞrexm pot eßmai emdevülemo ma eluami-
rsoým rsom pqobkepülemo sqüpo keisotqcßay
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4 rgleßa deiclasokgwßay

4.1 amoijsÞ deiclasokgwßa bakbßda, rsqüuicca 4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

4.2 jkeirsÞ deiclasokgwßa 1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüq-
hxrgy (*)

g deiclasokgwßa pqÝpei ma cßmesai jkeirsü
rýrsgla deiclasokgwßay apoueýcomsay sgm
amÝkecjsg diaqqoÞ pqoúümsoy. Xy amÝkecjsg
diaqqoÞ pqoúümsoy moeßsai:

� so amÜbktrla tcqoý jasÜ sg deiclaso-
kgwßa apülÝqg sgy ecjasÜrsargy tpü
pßerg,

� so lesacemÝrseqo sqÝnilo tcqoý apü
rtmdesijÜ selÜvia rxkÞmxm sopohe-
sglÝmxm rsg lomÜda deiclasokgwßay,

� diautcÞ aslþm pqoúümsoy,

� tpeqveßkirg apü tpeqpkgqxlÝma doveßa
deiclasokgwßay

5 apohÞjetrg re sýlpama
pkgqþrexy

5.1 rseqeÝy otrßey, le enaß-
qerg oqirlÝma ejqgjsijÜ

rtrjetarßa lesauoqÜy
rýluxma le soty jamomi-
rloýy ADR

� sýlpama, peqiÝjsey 0,5 le epaqjÞ enaeqirlü (akkacÞ aÝqa sotkÜvi-
rsom dýo uoqÝy)

� rajoýkey pkarsijoß, tuarlÜsimoi,
vÜqsimoi jai poktrsqxlasijoß rÜjoi

0,5 le epaqjÞ enaeqirlü (akkacÞ aÝqa sotkÜvi-
rsom dýo uoqÝy)

5.2 rseqeÝy otrßey, oqirlÝmey
ejqgjsijÝy (pot
peqiÝvotm misqocktje-
qßmg)

rtrjetarßa lesauoqÜy
rýluxma le soty jamomi-
rloýy ADR

4 2 le Ükko enopkirlü enaeqirloý

1 le enopkirlü aposekerlasijoý enaeqi-
rloý

0,5 le enopkirlü enaeqirloý twgkÞy apo-
sekerlasijüsgsay

5.3 tcqÜ rtrjetarßa lesauoqÜy
rýluxma le soty jamomi-
rloýy ADR

� peqiÝjsey, lesakkijÜ sýlpama, jotsiÜ
apü uýkka ridÞqot, pkarsijÜ sýlpama,
rxkÞmey, lesakkijÜ jotsiÜ, peqiÝjsey

0,5 le epaqjÞ enaeqirlü (akkacÞ aÝqa sotkÜvi-
rsom dýo uoqÝy)
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5.4 AÝqia rtrjetarßa lesauoqÜy
rýluxma le soty jamomi-
rloýy ADR

UiÜkey le aÝqio tpü pßerg,

peqiÝjsey le aÝqio tpü pßerg,

sýlpama le aÝqio tpü pßerg

1 0,5 diaruÜkirg rsecamüsgsay lÝrx
paqajokoýhgrgy jai epidiüqhxrgy

le epaqjÞ enaeqirlü (akkacÞ aÝqa sotkÜvi-
rsom dýo uoqÝy)

Re rvÝrg le sa keisotqcijÜ rsoiveßa bkÝpe
rgleßo 1· jkeirsÜ eqcorsariajÜ rtrsÞlasa,
lÝqg lomÜdxm jai keisotqcijÜ rsoiveßa
pqÝpei ma dotkeýotm, paqajokothoýmsai jai
rtmsgqoýmsai le sÝsoio sqüpo þrse ma
paqalÝmotm sevmijþy rsecamÜ re peqßpsxrg
lgvamijþm, vglijþm jai heqlijþm jasa-
pomÞrexm pot eßmai emdevülemo ma eluami-
rsoým rsom pqobkepülemo sqüpo
keisotqcßay.

(*) G rsecamüsgsa sxm diavxqifülemxm rtmdÝrexm lesaný eqcorsariajþm lomÜdxm jai leqþm sot enopkirloý lpoqeß ma diaruakirseß kalbÜmomsay sa ajükotha lÝsqa re lümilg bÜrg:
1. 1. LÝsqa paqajokoýhgrgy Þ epiheþqgrgy cia som pqordioqirlü jai sgm aniokücgrg sgy pqaclasijÞy jasÜrsargy sgy diavxqifülemgy rýmdergy rýluxma le so EM 13306 (tpü esoilarßa).
Atsü pqÝpei ma cßmesai re pqojahoqirlÝma diarsÞlasa jai rýluxma le rvÝdio pqoraqlorlÝmo rsiy eidijÝy amÜcjey sgy esaiqeßay, rsom sýpo sgy rtmdÝrexy jai sgm jasarjetÞ sgy, jahþy epßrgy jai sg uýrg jai siy idiüsgsey sxm lesaueqülemxm
vglijþm otriþm. Paqadeßclasa sÝsoixm lÝsqxm eßmai:
� Ýkecvoy diaqqoþm,
� opsijÞ enÝsarg sgy ecjasÜrsargy cia som emsopirlü rauþm rgleßxm diaqqoÞy üpxy rgleßa üpot diaqqÝotm tcqÜ, enÝsarg cia som emsopirlü ukebþm, orlþm, hoqýbxm, rvglasirloý pÜcot j.kp.,
� epiheþqgrg sgy ecjasÜrsargy le uoqgsÝy rtrjetÝy Ýmdeingy jai amßvmetrgy diaqqoþm (p.v. dojilarsijoß rxkÞmey aeqßot, FID, uoqgsoß amivmetsÝy aeqßxm),
� vqÞrg auqirsijþm lÝrxm rsiy diavxqifülemey rtmdÝreiy,
� vqÞrg amivmetsþm aeqßxm cia sgm paqajokoýhgrg sgy aslüruaiqay,
� vqÞrg atsülasgy rtrjetÞy ekÝcvot diaqqoþm rsom aqhqxlÝmo ekarsijü rxkÞma Þ rso rxkÞma uüqsxrgy.
2. LÝsqa epidiüqhxrgy cia sgm epamauoqÜ sgy diavxqifülemgy rtmdÝrexy rsgm epihtlgsÞ jasÜrsarg rýluxma le so EM 13306 (tpü esoilarßa).

Sa lÝsqa sa opoßa pihamüm apaisoýmsai pqÝpei ma rvediÜfomsai jai ma ejsekoýmsai re asolijÞ bÜrg amÜkoca le:
� sg rtcjejqilÝmg epijßmdtmg otrßa,
� som sýpo jai sgm Ýjsarg sgy fgliÜy,
� sa lÝsqa pqorsarßay jai aruÜkeiay pot pqÝpei ma kguhoým.
Pqim g ecjasÜrsarg epamaseheß re keisotqcßa, oi epirjetarlÝmey rtmdÝreiy pqÝpei ma tpobÜkkomsai re epirsalÝmo Ýkecvo diaqqoþm.
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PAQAQSGLA 8A

¼pot, rýluxma le siy diasÜneiy sot paqaqsÞlasoy VII.A rvesijÜ le sa emdiÜlera pqoúümsa, g rvesijÞ aqlüdia aqvÞ ecjqßmei
sgm euaqlocÞ leixlÝmot pajÝsot dojilþm cia lia vglijÞ otrßa, oi apaisÞreiy atsoý sot slÞlasoy peqioqßfomsai xy enÞy.

� üsam g porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ uhÜmei soty 10 sümoty so vqümo amÜ jasarjetarsÞ Þ üsam g
rtmokijÞ porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ uhÜmei soty 50 sümoty amÜ jasarjetarsÞ· rsgm peqßpsxrg
atsÞ, g rvesijÞ aqlüdia aqvÞ apaiseß sg diemÝqceia ükxm sxm dojilþm jai lekesþm pot pqobkÝpomsai rsa rgleßa 3 Ýxy 6
sot paqaqsÞlasoy VII.A (ejsüy apü siy Þdg dienavheßrey)· epipkÝom, g rvesijÞ aqlüdia aqvÞ lpoqeß ma apaisÞrei siy
lekÝsey jai dojilÝy sot epipÝdot 1 pot rvesßfomsai le tdqübioty oqcamirloýy,

� üsam g porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ uhÜmei soty 100 sümoty so vqümo amÜ jasarjetarsÞ Þ üsam g
rtmokijÞ porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ uhÜmei soty 500 sümoty amÜ jasarjetarsÞ· rsgm peqßpsxrg
atsÞ, g rvesijÞ aqlüdia aqvÞ apaiseß siy dojilÝy Þ siy lekÝsey sot epipÝdot 1 pot rvesßfomsai le sgm sonijüsgsa rsgm
amapaqacxcÞ. G rvesijÞ aqlüdia aqvÞ lpoqeß ma apouarßrei üsi g sanimülgrg sgy otrßay xy emdiÜlero pqoúüm pot ija-
mopoeß siy apaisÞreiy cia leixlÝmo pajÝso dojilþm rtmirsÜ Ýma jakü küco xy pqoy so ciasß lia Þ peqirrüseqey dojilÝy Þ
lekÝsey, ejsüy apü ejeßmey pot amauÝqomsai rsgm sonijüsgsa rsgm amapaqacxcÞ, dem eßmai pqüruoqey.

PAQAQSGLA 8B

¼sam g porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ usÜmei soty 1 000 sümoty amÜ Ýsoy amÜ jasarjetarsÞ Þ üsam g
rtmokijÞ porüsgsa sgy otrßay pot diasßhesai rsgm acoqÜ uhÜmei soty 5 000 sümoty amÜ jasarjetarsÞ, oi pqürhesey lekÝsey
sot epipÝdot 1 Þ 2 jamomijÜ dem ha apaisghoým. G rvesijÞ aqlüdia aqvÞ pÜmsxy ha lpoqoýre ma enesÜrei epipkÝom lekÝsey
jai lpoqeß ma apaisÞrei epipkÝom lekÝsey rtlpeqikalbamolÝmxm sxm lekesþm pot jahoqßfomsai rsa epßpeda 1 jai 2 sot
paqümsoy paqaqsÞlasoy.
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